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PROLUSIONE

I Nunzii apostolici, detti anche Legati del Romano Pontefice, hanno il compito di
rappresentare stabilmente lo stesso Romano Pontefice presso le Chiese particolari o anche
presso gli Stati e le Autorita pubbliche cui sono stati inviati (cf. can. 363 CIC). I Nunzi
sono Arcivescovi titolari, cio¢, secondo antica usanza, insigniti di un titolo vescovile
di una sede che ¢ estinta, e nella vita diplomatica sono equiparati agli Ambasciatori. 11
Nunzio ¢ preposto a una missione diplomatica, detta Nunziatura Apostolica.

Quindi un Nunzio Apostolico rappresenta la Santa Sede anzitutto presso la Chiesa
locale. Egli inoltre ha il compito di curare le relazioni diplomatiche tra la Santa Sede e
lo Stato in cui opera. Esercita varie funzioni ed agisce secondo ampie facolta canoniche
a nome del Santo Padre (cf. can. 364 CIC) e manda regolarmente rapporti intitolati al
Cardinale Segretario di Stato in ufficio.

Secondo antica tradizione diplomatica, in molti Stati il Nunzio ¢ pure Decano del
Corpo Diplomatico accreditato nello Stato, cio¢, per protocollo, ¢ considerato per ufficio
come il primo nella precedenza. Parla a nome di tutti i Capi delle missioni diplomatiche e
saluta il Capo di Stato in occasioni solenni, come per esempio il Capo d’Anno.

L’Ungheria divenne indipendente e sovrano dopo il crollo dell’Impero Austro-
Ungarico, e conseguentemente all’istituzione dei rapporti diplomatici bilaterali, come
pure all’accreditamento del primo Ministro plenipotenziario presso la Santa Sede, fu
nominato il primo Nunzio a Budapest nel 1920, nella persona di S. E. Mons. Lorenzo
Schioppa e vi rimase fino al 1925.

E’ per me una gioia presentare in questo libro una raccolta dei suoi rapporti, che
trattano in particolare della vita politica (e non riguardano invece la sua attivita religiosa).
La selezione di questi rapporti politici fu opera dell’Ufficio competente ecclesiastica nella
materia, cio¢ della S. Congregazione per gli Affari Ecclesiastici Straordinari, la Prima
Sezione della Segreteria di Stato di Sua Santita, nell’ Archivio della quale si custodiscono
questi documenti.

Ringrazio per I’iniziatira I’Editore come pure i Curatori del volume. Auguro che la
collana in parola, che intende continuare con la pubblicazione dei rapporti dei Nunzii
sussequenti a Budapest, cio¢ di S. E. Cesare Orsenigo (1925-1930) e S. E. Angelo Rotta
(1930-1945), arrivi felicemente al porto.

Budapest, 29 giugno 2017
Sollennita dei Principi degli Apostoli
SS. Pietro e Paolo
+ Alberto Bottari da Castello
Arcivescovo tit. di Oderzo
Nunzio Apostolico in Ungheria



AJANLAS

Az apostoli nunciusok, mas szoval a romai papa legatusai azt a feladatot kapjak, hogy
maganak a romai papanak a személyét tartds jelleggel képviseljék azoknal a részegyha-
zaknal vagy allamoknal és hatosagoknal is, amelyekhez kiildetésiik szol (vo. CIC 363. sz.
kanon). A nunciusok cimzetes érsekek, 6si gyakorlat szerint egy mar megsziint plispoki
sz€k cimét viselik, és a diplomaciai életben a nagykovetekkel egyenrangtak. A nuncius
egy diplomaciai misszid, nevezesen az apostoli nunciatura ¢1én all.

Az apostoli nuncius feladata tehat els6sorban az, hogy az Apostoli Szentszéket min-
denekel6tt a helyi egyhaznal képviselje. A romai papa nevében kiilonboz6 feladatokat tolt
be, és széles korli kdnonjogi felhatalmazassal rendelkezik (v6. CIC 364. sz. kanon), és
rendszeres jelentéseket kiild a hivatalban 1év6 biboros allamtitkar cimére.

Régi diplomaciai gyakorlat szerint a nuncius az adott allam kormanyanal akkreditalt
diplomaciai testiilet doyenje, azaz, protokoll szerint ¢ a rangidds. A diplomaciai testiilet
nevében szolal fel, és {innepélyes alkalmakkor, igy pl. Ujesztendd iinnepe alkalmabél 6
koszonti az allamfot.

Magyarorszag onallosagat, fiiggetlenségét és szuverenitasat Ausztria—Magyarorszag
Osszeomlasat kdvetden nyerte el, és azt kovetden, hogy felvették a kétoldalt diplomaciai
kapcsolatot, s hogy a magyar kormany kinevezte els6 szentszéki kovetét, keriilt sor az
els6 budapesti nuncius kinevezésére, Lorenzo Schioppa személyében, aki ezt a szolgala-
tat 1920-1925 kozott végezte.

Nagy 6rom szamomra, hogy bemutathatom ezt a kdtetet, amely az 6 politikai jellegli
jelentéseinek valogatasa. A jelentések valogatasa az illetékes egyhazi — vatikani — hiva-
abban a korban Oszentsége Allamtitkarsagénak Elsé Szekcidja, amelynek levéltara orzi
az itt kdzolt jelentések eredeti példanyait.

Megkoszondom a kotet Kiadojanak, tovabba a szerkesztoknek értékes munkajukat. Ki-
vanom, hogy a sorozat tovabbi kotetei, amelyek Cesare Orsenigo (1925-1930) és Angelo
Rotta (1930-1945) politikai jellegli jelentéseit vannak hivatva kozolni, belathatd idén
beliil megjelenhessenek.

Budapest, 2017. junius 29-én
Szent Péter és Pal apostolfejedelmek féiinnepén

+ Alberto Bottari da Castello
Oderzoi c. érsek,
Magyarorszag apostoli nunciusa



BEVEZETES

Az Osztrak—Magyar Monarchia felbomlasat kovetéen Magyarorszagon és Csehszlo-
vakidban az els6 vilaghdborut lezard Versailles-kornyéki békekotéseket kdvetden alakult
meg 6néllo nunciatira.! A trianoni békeszerzodés utan és azt kovetden, hogy kovetet kiil-
dott a Vatikanba,? Lorenzo Schioppa* justinianopolisi c. érsek kapott kinevezést, 1920.
augusztus 10-én. Az elsé nuncius kovetutasitasanak szovege és elemezése mar meg-
jelent.3 A nunciusi jelentések hivatali példanyait a Vatikani Titkos Levéltar ,,Archivio
Nunziatura di Ungheria” fondja 6rzi, a politikai jellegli jelentések eredetijeinek nagy
részét pedig a Vatikani Allamtitkarsag Allamkozi Kapcesolatok Szekcidjanak torténeti le-
véltara, amely az egykori Rendkiviili Egyhazi Ugyek Szent Kongregacidjanak jogutddja.
Az utdbbi anyagabol valogattunk és tesziink kdzzé egy mintakdtetet. Meggydzddésiink,
hogy ezekbdl a nunciusi jelentésekbdl 11 szempontbol vilagithatok meg az egyes esemé-
nyek, egy olyan szempontbol, amelybdl nézve a magyarorszagi események részei a vilag,
nevezetesen a vilagegyhaz torténéseinek.

Az elsé altalunk kozolt jelentés datuma 1920. oktober 5, sorszama 10, az utolsdé
1925. aprilis 25, sorszama 3509. 1658 nap alatt tehat 3509 jelentés kelt, ezek egy része
sifrirozott tavirat (olaszul: cifra), napi atlagban tehat (vasar- és tinnepnapokat is szamitva)
valamivel t5bb, mint két jelentés.*

Az apostoli nunciusok jelentéseiket a diplomaciai postan a Vatikani Allamtitkarsag-
hoz kiildték, ahol iktatdszamot kapott, majd az Apostoli Szentszék hivatalai kozott, cim-
zés, ill. illetékesség szerint szétosztottdk. Valogatasunk a Vatikani Allamtitkarsag egyik,
politikai tigyekkel foglalkoz6 szekcidjanak a levéltaraban 6rzott anyag alapjan késziilt,
amely 19201925 kozétt a Rendkiviili Egyhazi Ugyek Szent Kongregacidja néven (ola-
szul: S. Congregazione degli Affari Ecclesiastici Straordinarii) a Vatikani Allamtitkarsag

1 EORDOGH Istvan: A papai nunciatura Ujraalakuldsa Magyarorszagon 1920-ban. (Ismeretlen romai doku-
mentumok alapjan), in: Torténelmi Szemle 39 (1997) 1. sz. 99-110.

2 Grof Somssich Jozsef* személyében, aki 1920. julius 26-an kezdte meg hivatalat és vizsgalt periodusunk
nagy részében, egészen 1924. szeptember 27-ig volt vatikani kovet.

3 A kovetutasitas szovegét lasd: MRKONIIC, Tomislav: Archivio della Nunziatura Apostolica in Unghe-
ria (1920-1939). in: Gli archivi della Santa Sede e il regno d’Ungheria (secc. 15-20). In memoriam
di Lajos Pasztor. Szerk. PLATANIA, Gaetano—SANFILIPPO, Matteo—TUSOR, Péter. Budapest-Roma, 2008.
(Bibliotheca Historiae ecclesiasticae universitatis catholicae de Petro Pazmany nuncupatae. series i.
Collectanea Vaticana Hungariae. classis i. Vol. 4.), 274-284. — Elemzésére lasd TOTH Krisztina: Lorenzo
Schioppa nuncius kdvetutasitasa, in: Magyarorszag és a Szentszék diplomdciai kapcsolatai, 1920-20135.
Szerk. FEJERDY Andras, Budapest-Roma 2015. 85-105.

4 Fennmaradtak a vonatkozo iktatokonyvek, lasd: Tusor Péter—ToOTH Krisztina: Inventarium Vaticanum I.
A Budapesti Apostoli Nunciatura levéltara (1920-1939) (Collectanea Vaticana Hungariae vol. 14), Buda-
pest-Réma 2016. Tovabba: MRKONJIC, Tomislav: i. h. L1. 262.
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(Segreteria di Stato di Sua Santita) Elsd Szekcidja volt,” iktatoszama ez idSben még ko-
z6s volt az Allamtitkarsagéval.®

A nuncius 0sszes jelentését értelemszertien nem kozoljiik, cimadasunk szerint a poli-
tikai jelentésekbdl valogattunk. Az itt k6zolt dokumentumok sorszdmabdl is kdvetkezik,
hogy ez az 6sszes nunciusi jelentések toredéke. Ha teljes kiadasra torekednénk, akkor a
Vatikani Titkos Levéltar fondjat kellene alapul venni és az 0sszes vatikani hivatal levél-
taraban fel kellene kutatni ezeknek a sorsat, erre azonban most még értelemszertien nem
vallalkozhatunk. Jelen szovegkiadasunk ilymodon erds valogatassal késziilt, a taviratokat
—néhany kivétellel, de akkor is jegyzetben — nem kozoltiik, mert ugyan korukban friss hi-
reket tovabbitottak, de szamunkra nem hoznak 0j informaciokat, hiszen a jelentések, ame-
lyek a taviratokat kovetden késziiltek, dsszefoglalo és elemzd jellegliek és tartalmazzak a
korabban taviratilag megkiildott informaciokat is. Elegendd tehat a jelentések kozlése, az
is szlirével, mert vannak fontosabb és vannak kevésbé fontos jelentések. Mindazonaltal
ez csupan egy elso kozlés, figyelemfelhivd vallalkozas, mint egész tervezett sorozatunk,
amelynek ez a nyito kotete. Jobban kellene ismerni a vatikani levéltarakat ahhoz, hogy
egyfajta kritikai kiadas késziilhessen ¢€s sziikséges lenne mind az itt targyalt témak, mind
pedig azok Osszefiiggéseinek ismerete, hogy ujabb és Gjabb tényfeltard, mélyfurd kutata-
sokat végezhessiink.

Az itt kozolt — és nem kozolt — nunciusi jelentéseknek az eredeti, az Allamtitkarsag-
hoz, altalaban Gasparri biboros allamtitkar nevére cimzett szovege. A hivatali példanyt is
(minuta) figyelembe vessziik, amennyiben megtalaltuk, ez altalaban a Vatikani Titkos Le-
véltar ,,Fondo Nunziatura in Ungheria” fondjaban keriilt megérzésre. Anyaggytjtésiink-
hoz felhasznaltuk az Inventarium Vaticanumot,” valamint a Titkos Levéltar konzultacios
termében tanulmanyozhat6 ,,Indice”-t.® Ugyanigy vétel érkezését az allamtitkarsigon
(accusa ricevimento), amely altalaban rovid néhany soros vételigazolas volt, de fontos
esetekben ezen tilmenden értékelhette a jelentést, ill. tovabbi utasitdsokat tartalmazott.
Indokolt esetekben ezekbdl idéztiink az olasz szovegkiadas jegyzeteiben.

Az elmult évtizedek folyaman tucatnyi magyar — és nem magyar — kutatd tanulma-
nyozta a Rendkiviili Egyhazi Ugyek Szent Kongregéacidja torténeti levéltaranak magyar
vonatkozasu anyagat.? Forrasgyiijteményiink ezt a munkét van hivatva kiegésziteni, ab-
ban a reményben, hogy a kutatds hamarosan meg fogja haladni az e kdtetben tanulma-
nyozhat6 informaciokat és felismeréseket. Ugyanis a szovegkiadas soran nem vallalkoz-
tunk arra, hogy bevonjuk az 6sszes vonatkozo6 szakirodalmat, inkabb csak arra, hogy a

5 Ismertetését lasd: Somorial Adam: Kétszéz éves a Vatikani Allamtitkarsag torténeti — ,kiiliigyminisz-
tériumi” — levéltara. Modszertani szempontok a magyar vonatkozasu forrasok kutatasdhoz, in: Levéltari
Kozlemények 87 (2016) 219-248.

6 Eza gyakorlat 1926-ban valtozik meg, amikortél kezdve a Rendkiviili Egyhazi Ugyek Kongregacioja on-
4ll6 iktatoszamot ad, nevezetesen, az Allamtitkarsag gyakorlatatol eltéréen, amely mindméig a papasag
kezdetétol végéig sorszamoz, mas vatikani dikasztériumok gyakorlata szerint minden évben Gjrakezdi a
S0rszamozast.

7 Tusor Péter—Toth Krisztina: Inventarium Vaticanum 1. A Budapesti Apostoli Nunciatiura levéltira
(1920-1939) (Collectanea Vaticana Hungariae vol. 14), Budapest-Roma 2016. 359 lap. Lasd recenzion-
kat: Somoria1r Adam: Lendiiletben a vatikani kutatésok, in: Levéltdri Kozlemények 87 (2016) 350-355.

8 MrkonJi¢, Tomislav: Archivio della Nunziatura Apostolica in Ungheria. (,,Archivio della Nunziatura
Apostolica di Budapest™). aa. 1920-1939. Indice 1235, 6-7. Kézirat.

9 V6. SomoriaT Adam: Magyar vonatkozasu kutatasok a Vatikani Allamtitkarsag Torténeti Levéltaraban,
in: Levéltari Szemle 66 (2016), 3. sz. 45-57.
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szovegértést elosegitendd, bevonjuk azt a szakirodalmat, amelynek ismerete feltétleniil
sziikséges. Itt sem torekedtiink teljességre, inkabb csak arra, hogy eldsegitsiik a szoveg-
értést.

A jelentések szamos helyen magyar hivatalos szovegeket kozdlnek olasz forditasban.
Ezek magyar szovegét igyekeztiink megtalalni, ahol nem sikeriilt, ott olaszbol forditot-
tuk vissza. Az olasz nyelvli forrasok magyar nyelvii forditasa ¢s jegyzetelése Hamerli
Petra és alulirott munkaja, amelyet az eredeti szoveg alapjan Korompai Eszter javitott.
A francia nyelvii szovegek magyar forditdsa Somorjai Gabi munkdja, a latin szovegeket
e sorok irdja gondozta, csakugy, mint az olasz nyelvii rész szovegkozlését. A szerkesztéi
megjegyzéseket szogletes zardjelben hozzuk. A szovegek kozreadéit Erszegi Mark, Toth
Tamas és Zinner Tibor lektorok segitették munkajukban, akiknek figyelmes javitasait és
észrevételeit e helyen is kdszonjiik.

Kelt Zalaapatiban, 2019. oktober 8-an
Somorjai Adam OSB

A konyv korrekturajakor érkezett a fontos hir, hogy Ferenc papa 2019. oktoéber 22-¢én
kelt motu propriéjaval megvaltoztatta a Vatikani Titkos Levéltar nevét. Uj neve: Vatikani
Apostoli Levéltar, olaszul: Archivio Apostolico Vaticano. Az évszazadokon bevett ASV
(Archivio Segreto Vaticano) rovidités ilymodon AAV-re valtozott. Kérjiik ezt figyelembe
venni.

Kelt Romaban, 2019. oktober 28-an
Somorjai Adam OSB






HAMERLI PETRA

LORENZO SCHIOPPA BUDAPESTI APOSTOLI NUNCIUS
POLITIKAI JELENTESEI MAGYARORSZAGROL, 1920-1925!

Lorenzo Schioppa (1871-1935) justinianopolisi érsek, az els6 budapesti apostoli
nuncius 1920. oktober 5-én kezdte meg 1925. aprilis 27-¢ig, Hagéaba torténd athelye-
z€séig tartd magyarorszagi kikiildetését. Budapesti tevékenysége alatt Schioppa szamos
jelentést irt Magyarorszagrol és a magyar katolikus egyhaz viszonyairdl, amelyek ko-
zll kotetiinkben a politikai targyuak kaptak helyet. Ezek a jelentések — csakugy, mint
Schioppa utédainak, Cesare Orsenigonak (1925-1930) és Angelo Rottanak (1930-1945)
beszamoléi — ugyanis képet adnak arrol, hogy az Apostoli Szentszék? megbizasabol Bu-
dapestre akkreditalt papai diplomatak miként értékelték a Horthy-korszak Magyarorsza-
ganak, e torténelmiink és allamberendezkedésiink szempontjabol alapvetd valtozasokat
hozo idészaknak politikai viszonyait.

A kiils6 szemléld sajatossdga, hogy mindig mas képet ad egy adott koriilményrol,
mint a belsé vizsgalat, aminek kdszonhetéen arnyalhatja, kiegészitheti annak eredmé-
nyeit. Mindazonaltal ez nem jelenti azt, hogy a kiils6 megitélés teljesen objektiv lenne,
inkabb benyomasokat kozvetit, amelyek hol megerdsitik, hol kiegészitik, hol pedig meg-
kérddjelezik eddigi ismereteinket. A kotetben kozolt dokumentumok jelentdsége egyfe-
161 abban all, hogy Lorenzo Schioppa széles kortien igyekezett bemutatni Magyarorszag
viszonyait a Szentszéki Allamtitkérsagnak, és nem rejtve véka ald véleményét, helyen-
ként igen kemény kritikat fogalmazott meg az orszag politikajardl, politikai vezetésérol.
Masfeldl — tekintve, hogy a jelentések a magyar nemzeti traumaként értékelt trianoni
békeszerzodés alairasat (1920. junius 4.) kovetd évek eseményeinek kiilso, ez esetben
szentszéki megitélését tarjak elénk — a dokumentumok révén mas megvilagitast nyerhet

1 A Lorenzo Schioppa elsé benyomasait tartalmazo, 1920 oktobere és decembere kozott késziilt jelentése-
ket egy korabbi tanulmanyomban mar dsszefoglaltam, igy a két iras tartalmaz atfedéseket. Lasd: HAMERLI
Petra: A Trianont kovetd ,, ziirzavar” Lorenzo Schioppa apostoli nuncius szemével (1920. oktober—decem-
ber). In: Egyhaztorténeti Szemle, 2017/ 2. 80-96. Ez az iras 2018 elején késziilt.

2 Az Apostoli Szentszék allamisaganak kérdése 1871-1929-ig tisztazatlan volt. Az Un. ,,rémai kérdést”
csak hosszas targyalasokat kovetGen, a Benito Mussolini olasz kormanyf6 és Pietro Gasparri biboros al-
lamtitkar altal alairt laterani szerzodésekkel (1929. februar 11.) sikeriilt rendezni. A megallapodasok le-
fektették Vatikan varosallam teriiletét, pénziigyi egyezményben rogzitették az egyhazi allam Olaszorszag
altal vallalt kartéritésének osszegét, valamint Olaszorszag és a Vatikan kozott megkototték a konkordatu-
mot. Ily médon a vizsgalt korszakban Vatikan varosallam még nem Iétezett. A diplomaciai kapcsolatokat
azonban korabban is, kés6bben is az Apostoli Szentszék 1€tesiti az egyes allamokkal.
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Magyarorszag két vilaghabora kozotti helyzete is. A magyar tarsadalom ugyanis gyak-
ran még napjainkban is hajlamos pusztan a trianoni rendelkezéseket feleldssé tenni az
idészak Magyarorszaganak nehéz tarsadalmi, gazdasagi és szocialis koriilményei miatt,
azonban Schioppa beszamoloi ravilagitanak arra, hogy a nehézségekhez a partok kozot-
ti viszalykodas és az egyes politikusok személyes érdekeinek eldtérbe helyezddése is
nagymértékben hozzajarult.

Természetesen — mint minden ember — a nuncius is olykor tévesen itélt meg bizonyos
eseményeket, ami vélhetéen abbdl fakad, hogy — hasonldan a tobbi diplomatdhoz — a
torténéseket elsdsorban az altala képviselt ,,allam”, ez esetben a katolikus egyhéz érde-
keinek szemszogébdl vette nagyitd ala. Azonban e tévedések semmit nem vonnak le a
jelentésekben kozolt informaciok, benyomasok értékébdl, és azok elgondolkodtatd voltat
sem befolyasoljak.

I. A magyar—szentszéki kapcsolatok felvétele az elsé vilaighdborut kovetéen
— a Budapesti Apostoli Nunciatira felallitasa

Magyarorszag ¢és az Apostoli Szentszék kapcsolatai gyakorlatilag az allamalapitas
koraig nyulnak vissza, miutan az elsé koronazott magyar kiraly, Szent Istvan (1000—
1031) megteremtette a magyarorszagi egyhazszervezet alapjait.> Noha Magyarorszagon
a katolikus felekezet tjjabban nem egyediili vallas volt — a katolikusok mellett jelentds
szamban képviseltették magukat a protestansok és az evangélikusok, valamint jelen volt
hazankban az izraelita, az ortodox €és az unitarius vallas is —, a katolicizmus mégis fon-
tos szerepet toltott be a magyarsag korében a 20. szazad elején is. Ebbdl fakadoéan az
elso vilaghaborut kdvetden a legradikalisabb baloldaliak kivételével mindegyik politikai
csoport torekedett a katolikus egyhazzal valo jo viszony fenntartdsara, s a hivatalos kap-
csolatfelvételre. Az Apostoli Szentszékkel torténd diplomaciai kapesolatok felvételének
igénye a Karolyi Mihaly miniszterelnoki kinevezésével (1918. oktober 31.) egytitt kiki-
altott elsd magyar koztarsasdgban rogton megfogalmazodott.

Az Osztrdk—Magyar Monarchia fennallasanak idején Magyarorszag is a bécsi nun-
ciatira fennhatosaga ala tartozott, amelyet a forradalmak honapjaiban Teodoro Valfré di
Bonzo grof, cimzetes érsek, apostoli nuncius (1916—-1920) vezetett. Magyarorszag her-
cegprimasa, Csernoch Janos biboros esztergomi érsek (1912—1927) 1918. november 20-
an levélben fordult XV. Benedek papahoz (1914—1922), amelyben feltarta azt a veszélyt,
amelyet az egykori Monarchia nemzetiségeinek kovetelései jelentettek az orszagra néz-
ve. Mint a biboros dsszegezte, az utdodallamok koveteléseinek teljesiilése esetén Magyar-
orszag teriilete hozzavetSlegesen 50-60 ezer km2-re csokkenne, tengeri kijarat nélkiil.*
Ezek a valtozasok nyilvanvaléan az egyhdzmegyék teriiletét is érintették, raadasul az
utdédallamok — Csehszlovakia, Romania és a Szerb—Horvat-Szlovén Kiralysag (Jugo-
szlavia) — egyike sem volt katolikus tobbségli orszag, aminek kdvetkeztében az uj allam

3 FRAKNOI Vilmos: Magyarorszag egyhdazi és politikai dsszekottetései a romai Szentszékkel. I. kotet. Buda-
pest, Szent Istvan Tarsulat 1901. 3.

4 Ickx, Johan: A Pépai Allamtitkirsidg Mdsodik Szekcidjanak Térténeti Levéltardban Srzétt dokumentu-
mok jelentésége a magyar egyhdztorténetiras szamdra. In: FEJERDY Andras (szerk.): Magyarorszag és a
Szentszék diplomaciai kapcsolatai 1920-2015. Budapest-Roma, METEM — Romai Magyar Akadémia
2015. 45-60.
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tertiletére keriil hivek sorsa is aggasztotta mind a hercegprimast, mind Valfré di Bonzot.
Utobbi aggalyat fejezte ki az egyre er6s6dd kommunizmus miatt is.

Noha az ,,6szir6zsas forradalom” eseményei maguk utan vontak az egyhdzi szemé-
lyeket ért atrocitasokat is, amelyek javarészt a vagyonszerzésre iranyultak,® a katolikus
egyhaz késznek mutatkozott arra, hogy konszolidalt viszonyt alakitson ki az 1j kor-
manyzattal. A magyar piispoki kar 1918. november 20-an levélben koszontdtte Karo-
lyi Mihalyt és kormanyat, kijelentve, hogy a fiiggetlen Magyarorszag megalakulasat ,,a
plispoki kar meleg, hazafias érzéssel fogadja, azt fenntartas nélkiil elismeri és biztositja
a magyar népkoztarsasagi kormanyt, hogy a nehéz viszonyok kozt a fiiggetlen, onallo
Magyarorszag kiépitésében minden erejével tamogatni fogja. Eddig egyhaz és dllam
szoros kapcsolatban allott, és az egyhaz Szent Istvan koronajanak fényes oltalma alatt
fejtette ki daldasos tevékenységet az igazi lelki kultura javara: e hivatasaban ezentul is
el fog jarni abban a tudatban, hogy barmint valtozzek is el az allamforma, a néplélek
igényei az erkdlcsi tisztulasra és megvaltasra el nem valtoznak, s abban a reményben,
hogy e hivatasnak még kormanyzati szempontbol valo fontossaga is arra fogja inditani a
magyar népkormanyt, hogy az egyhaz és allam jobb viszonyat az egyhdz szabadsaganak
biztositasaval, az illetékes tényezdkel rendezni fogja.””

A piispoki kar kedvezd hozzaallasa nyilvanvaléan fontos volt a magyar—szentszéki
kapcsolatok felvételének szempontjabdl is, amely a Szentszéknek elsdsorban a hatarval-
tozasokkal egylitt az egyhazszervezetben is jelentkez6 teriileti, anyagi, és kozigazgatasi
moédosulasok tisztazasa, illetve — az j allamformara valo tekintettel — az egyhaz és allam
viszonyanak alakulasa — ezen beliil is els6sorban a fokegytri jog kérdésének rendezése
— végett volt fontos.® A diplomaciai kozeledésre az Apostoli Szentszék részérél is szan-
dék mutatkozott, amelyet Valfré di Bonzo Csernoch biboros utjan tudatott Kéarolyival.?
A magyar kormany nem csupan a megvaltozott koriilmények kozott felmeriilé egyhazi
kérdések — a fokegyuri jog, az intézményrendszer, vagy a birtokok sorsa — végett tartot-
ta fontosnak a Szentszékkel valo kapcsolatfelvételt, hanem azért is, mert a diplomaciai
kapcsolatok helyreallitasa kitorést eredményezett volna a nemzetkdzi elszigeteltségbol.
Ezen feliil a magyar politikusok abban reménykedtek, hogy a papanak sikeriil kdzben-
jérnia majd annak érdekében, hogy az antanthatalmak kedvezébb békefeltételeket szab-
janak ki Magyarorszagra nézve.!? Mint Csernoch irta Kérolyinak, a magyar piispoki kar

5 TotH Tamas: A Szentszék és az I. vilaghdaborit kévetd politikai valtozasok Magyarorszagon. In: FEJERDY
Andras (szerk.): Magyarorszag és a Szentszék diplomaciai kapcsolatai 1920-2015. Budapest-Roma,
METEM — Romai Magyar Akadémia 2015. 61-74. (A Szerb—Horvat-Szlovén Kiralysag 1918. december
1-jén ezen a néven alakult, az ismertebb ,,Jugoszlavia” elnevezés csak 1929-ben lett hivatalossa. Azonban
a korabeli forrasok tilnyomoan ezt megelézden is Jugoszlavia néven irtak az allamrol, igy a torténet-
irasban altalanosan elfogadott elv az utdbbi elnevezés hasznalata az 1918 és 1929 kozotti eseményekre
vonatkozoan is. Tanulmanyomban én is ezt a hagyomanyt kovetem)

6 TENGELY Adrienn: 4 magyar egyhdzak a forradalmak koraban. Eger, Liceum 2011. 13.

7 LitvAN Gyorgy (szerk.): Kdrolyi Mihdly levelezése. 1. kotet, 1905—1920. Budapest, Akadémiai 1978. 311.
irat. A magyar piispoki kar Karolyi Mihalyhoz, 1918. november 20. 287-288. [Karolyi levelezése 1.]

8 ERrszrGr Mark Aurél: Magyarorszdg és a Szentszék diplomdciai kapesolatfelvétele 1920-ban. In: FEIERDY
Andrés (szerk.): Magyarorszag ¢és a Szentszék diploméciai kapcsolatai 1920-2015. Budapest—Roma,
METEM — Rémai Magyar Akadémia 2015. 75-84. [ErszEG1 2015.]

9 Uo. 76.

10 Uo. 75.
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azzal a kéréssel fordult a Szentszékhez, hogy a papai allam ,,az entente-hatalmaknal a
létfoltételeiben megtamadott Magyarorszag védelmére keljen. 1

Karolyi valaszlevelében biztositotta Csernoch biborost arrol, hogy tiistént tovabbi-
totta mind a hercegprimas, mind pedig Valfré di Bonzo levelét a kiiligyminisztérium
felé azzal a céllal, hogy megkezdddhessen a kapcsolatfelvétel eldémozditasa. A minisz-
terelnok egyuttal kérte Csernochtol, hogy vesse latba befolyasat annak érdekében, hogy
Magyarorszag és a Vatikan kozott mihamarabb 1étrejojjon a diplomaciai dsszekdttetés,
tovabba, hogy a Szentszék elismerje a nemrégiben kikialtott Magyar Népkoztarsasa-
got.!2 Ezt kovetden Persian Adam katolikus {igyi kormanybiztos és Csiszarik Janos, a
kiiliigyminisztérium kanonjogi tanacsosa felkeresték a bécsi nunciust, hogy targyalja-
nak a kapcsolatfelvételrdl,!3 azonban a hivatalos megbeszélésekkel Karolyi nem ket
bizta meg, hanem Charmant Oszkar bécsi magyar kovetet, aki a csalad tigyvédjeként
a miniszterelndk bizalmi embere volt. Kérolyi 1919 januarjaban kettds megbizatassal
kiildte Romaba Charmant-t, akinek feladata egyfeldl az volt, hogy politikai targyalasokat
kezdeményezzen Olaszorszaggal, amely az antanthatalmak koziil egyediiliként mutatko-
zott hajlandénak szorosabb kapcsolatokat kialakitani Magyarorszaggal, masfel6l pedig
ki kellett puhatolnia, hogy mely masik allamok fogadnédk esetleg szivesen Magyaror-
szag kozeledését.!4 Romai itja sordn Charmant a Vatikanba is ellatogatott, ahol Pietro
Gasparri biboros, a Vatikéni Allamtitkarsdg Rendkiviili Egyhazi Ugyekért felel6s titkéra
(1922-1930) mellett XV. Benedek papa is fogadta a magyar kiildottet. Az audiencidk
soran Charmant a lehetd legnagyobb el6zékenységgel talalkozott, mind az allamtitkar,
mind a papa késznek mutatkozott a budapesti nunciattra felallitasara. Siker esetén kony-
nyebben kezelhetonek vélték az egyhazi birtokok tligyét és a szétszakitott egyhdzmegyék
kérdését, valamint a Vatikdnban feléledt a remény, hogy lehetdség nyilik a fokegyuri
jogtol valo megszabadulasra.!d

Az események kedvezd akuldsanak azonban a Tanacskoztarsasag kikidltasa véget
vetett. A proletardiktatira idején egyhaziildozés vette kezdetét, s a rezsim kimondta az
allam és az egyhaz szeparaciojat, valamint az allami szintli, intézményes keretek kdzott
zajlo vallasgyakorlas tilalmat. Ennek cimén a Garbai-kormany gyakorlatilag teljes mér-
tékben akadalyozta az egyhazak tevékenységét, és ellehetetlenitette a magyar—szentszéki
kapcsolatok kibontakozasat is.!® A szegedi ellenkormany azonban igyekezett fenntartani
a kapcsolatokat a Szentszékkel.!”

A Tanacskoztarsasag bukasat kovetden Jozsef féherceg a bécsi nunciatira Buda-
pestre koltoztetését vetette fel Valfré di Bonzonak, és Csernoch, valamint Bethlen Ist-
van is szorgalmaztak a diplomaciai kapcsolatok felallitdsat. A nunciatira athelyezésébe

11 Karolyi levelezése I. 321. irat. Csernoch Karolyinak, 1918. november 28. 297-298.

12 Uo. 346. irat. Karolyi Csernochnak, 1918. december 21. 332.

13 Erszeci 2015. 76.

14 HaMERLI Petra: Magyar—olasz kapcsolatok a padovai fegyversziinettél a Tandcskoztarsasag végéig. In:
ZACHAR Péter (szerk.): Diplomacia, emancipacio és egyhazpolitika. Budapest, Heraldika 2014. 154-214.

15 Erszect 2015. 77. A fékegytri jog (ius supremi patronatus) a magyarorszagi uralkodokat megilleté jog
volt, amelynek értelmében a kiraly befolyasolhatta, hogy kik nyernek el vezetd egyhazi tisztséget Ma-
gyarorszagon. A koztarsasag kikialtasat kovetden felvetodott, hogy e jog megilleti-e a koztarsasagi elnd-
kot is.

16 GERGELY Jené: A katolikus egyhdz torténete Magyarorszigon 1919-1945. Budapest, ELTE Ujkori Ma-
gyar Torténeti Tanszék 1997. 10. [GERGELY 1997.]

17 Uo. 79.
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Gasparri biboros nem egyezett bele, igy a békeszerzodés alairasat megelézden nem valo-
sult meg a kapcsolatfelvétel. 18

A trianoni eseményeket kdvetden Magyarorszag nemzetkdzi statusza rendezodott,
ami felgyorsitotta a diplomdciai kozeledést. Magyarorszag elsé szentszéki kovete, a le-
gitimista Somssich Jozsef 1920. julius 26-an nyujtotta at megbizolevelét XV. Benedek
papéanak, ami a szentszéki magyar kovetség hivatalos megnyitasat jelentette.® Ezutan
sor kertilhetett arra, hogy a mar 1920 marciusaban kinevezett nuncius, Lorenzo Schioppa
— akit a papa nem kivant Magyarorszagra kiildeni a szentszéki magyar kovet megér-
kezése eldtt — is megkezdhesse magyarorszagi kiildetésének eldkésziileteit. Augusztus
10-én XV. Benedek a justinianopolisi cimzetes érseki cimet adomanyozta Schioppanak,
és hivatalosan is kinevezte budapesti apostoli nunciussa.2? Ezzel megtortént a nunciatiira
felallitasa, igy az Apostoli Szentszék és Magyarorszag kozott helyreélltak a diplomaciai
kapcsolatok.

Az apostoli nunciatura, amely a papai allam kiilképviseletét hivatott ellatni, a Papai
Allamtitkérsag (Segreteria di Stato di Sua Santitd) feliigyelete alatt all, amelynek ve-
zetje a biboros allamtitkar.2! A nuncius feladata kettds. Egyfell a fogado allam kor-
manyaval tartja fenn a diplomaciai kapcsolatokat, masfeldl a helyi katolikus egyhaznal
képviseli a papat, mint az egyetemes egyhaz vezetdjét. Ez utdbbinak kdszonhetden a
nuncius a tobbi diplomatanal joval kiterjedtebb kapcsolatrendszerrel rendelkezik, amibdl
kovetkezden informécioi is részletesebbek.2? A Szentszék kovete a jelentéseit a misszio
vezetdjeként irja ala, és a biboros allamtitktarnak cimezi. Tartalmukat tekintve ezek a
beszamolok lehetnek az adott orszag helyzetét atfogdan bemutatod irasok, és szolhatnak
konkrétabb, az egyhaz szempontjabol fontos témakrol is. 23

II. Lorenzo Schioppa jelentései

A pépai allam szokasainak megfeleléen Pietro Gasparri biboros allamtitkar (1914—
1930) 1920 augusztusaban kovetutasitast készitett Schioppa szamara, amelyben 0sz-
szefoglalta a magyar politikai, nemzetiségi és vallasi helyzetrdl valé ismereteit, s ezek
fényében megjelolte azokat a kérdéskordket, amelyeket a nuncius figyelmébe ajanlott.
A papa kovetének az egyhazmegyék helyzetének rendezését, az egyhazi javakat és azok
kezelését, az egyhazi javadalmak betoltését, és a fokegyuri jog gyakorlasanak kérdését
kellett fokozottan tanulmanyoznia.2* Amint az a kovetutasitisbol kivilaglik, Gasparri
meglehetdsen jol tajékozott volt Magyarorszag egyhazi viszonyait illetden. A biboros

18 Uo. 80.

19 Uo. 13.

20 Erszeci 2015. 81.

21 ErszeGt Mark Aurél: Magyarorszag helyzete 1918 észén a pdpai nuncius szerint. Tn: SOMORIAT Addm
OSB - ZowmBorai Istvan (szerk.): Episcopus, archiabbas, benedictinus, historicus ecclesiae. Tanulmanyok
Varszegi Asztrik 70. sziiletésnapjara. Budapest, METEM 2016. 353-372.

22 Uo. 355.

23 Uo. 354.

24 Lorenzo Schioppa kdvetutasitasat Toth Krisztina részletekbe menden elemezte, és egyuttal tartalmat ma-
gyar nyelven Osszefoglalta tanulmanyaban: ToTH Krisztina: Lorenzo Schioppa nuncius kévetutasitdsa.
In: Fejérdy Andras (szerk.): Magyarorszag és a Szentszék diplomaciai kapcsolatai 1920-2015. Budapest
—Roéma, METEM — Rémai Magyar Akadémia 2015. 85-106.
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allamtitkar részletesen bemutatta Schioppanak azt, hogy az egyhdzmegyék hatarai, s ez-
altal a magyarorszagi egyhdzszervezet miként valtozott az elsé vilaghaborut kdvetden, és
roviden érzékeltette azt is, hogy az egyhazfok és a hivek hogyan fogadtak ezeket a valto-
zasokat. Gasparri nem mulasztotta el a gorogkatolikusok helyzetének ismertetését sem.
A biboros tajékozott volt a magyar egyhazi vagyon kezelésének elveit és a fokegytri jog
gyakorlasat, illetve ezek torténetét illetden is. Az allam €s az egyhaz viszonyarol szintén
értékes informaciokkal rendelkezett.>

Szembeotld azonban, hogy a kovetutasitds Magyarorszag ,,vilagi” kérdéseivel egy-
altalan nem foglalkozott, ily mddon a politikai, gazdasagi és tarsadalmi helyzetre vonat-
kozdan a nuncius feltehetden nem rendelkezett szamottevé adatokkal. Ennek ellenére
— amint azt az altalunk kozolt politikai jelentések bizonyitjadk — Schioppa meglehetd-
sen jol feltérképezte Magyarorszag viszonyait, €s szamos jelentds problémara kiterjedt
a figyelme, amelyekrél nem mulasztotta el tajékoztatni felettesét. Ennek koszonhetden
— a kovetutasitasban foglaltak teljesitésén tilmenden — a nuncius szamos jelentést irt
Magyarorszag belpolitikai helyzetérdl, fobb politikai erdirdl €s a legjelentésebb kdzéleti
személyiségekrol, valamint részletekbe menden kitért a kiralykérdésre, a kiilpolitikara,
az egyhazpolitikara és olyan, a katolikus korokben felhdborodast kelté esetekre is, mint
a parbajok és a valasok nagy szama, vagy a gazdagok és a szegények kozotti mély sza-
kadék.

1. Belpolitika

Schioppa legtobb politikai jelentése Magyarorszag belpolitikai viszonyairdl ad ké-
pet Gasparrinak, és a kutatoknak, ismertetve egyfeldl a nunciusnak az orszag politikai
helyzetérdl kialakult altalanos benyomasait, masfeldl pedig véleményét az 1920. évi L.
torvénycikkel (1920. januar 1.) megalakitott Nemzetgyiilésben helyet kapott partokrol, 20
és Magyarorszag legbefolyasosabb kozéleti személyiségeirdl.

Az altalanos helyzetet (1., 4., 10., 14., 15., 30.,42.,43., 51., 70., 74. szamu dokumen-
tumok) Schioppa ,,zlirzavarosnak™ itélte, amit a trianoni békeszerzédés alairasanak ko-
vetkezményének tudott be. A Szentszék megbizottja ugy vélte, hogy a magyar tarsadalom
egészét — a politikusokat €és az allam polgéarait is beleértve — sokkhatasként érték a Tri-
anonban megfogalmazott rendelkezések, amelyek teriileti, gazdasagi, vallasi, kulturalis
¢és tarsadalmi tekintetben is stlyos veszteségeket okoztak az orszagnak. A nuncius tobb
izben emlitést tett arr6l, hogy Magyarorszag az Alexandre Millerand francia miniszterel-
nodk 1920. marcius 8-an kelt levelében foglaltak teljesitésében reménykedett, amelyet a
magyarsag ugy értelmezett, mint igéretet a trianoni hatarok megvaltoztatasara. Schioppa
— helytalléan — ugy fogalmazott, hogy a magyar politikusok hamis illuzidkat taplaltak a
kiilfoldi allamokkal valé kapcsolataikat illetéen (1. és 9. szamt dokumentumok). A levél
ugyanis nem igért konkrétan hatarmédositast, csupan felvetette annak lehetéségét, hogy
idével a gazdasagi ¢€s néprajzi szempontok figyelembevételével esetleg lehet6ség nyilik

25 Uo. 85-100.

26 A Horthy-korszak parlametjérdl (1920-1926-ig Nemzetgy(ilés): PUsk1 Levente: A Horthy-korszak parla-
mentje. Budapest, Orszaggytilés Hivatala 2015. A Horthy-korszak politikai berendezkedésér6l ugyancsak
6 irt monografiat: PUsk1 Levente: A Horthy-rendszer, 1919—1945. Budapest, Pannonica 2006.
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kisebb korrekcidkra. A parizsi békekonferencia (1919) eseményei, és az ott elhangzott
nyilatkozatok ismeretében azonban elmondhatjuk, hogy az antanthatalmak koziil éppen
Franciaorszag tamogatta leginkabb az utddallamokat, Csehszlovakiat, a Szerb—Horvat—
Szlovén Kiralysagot és Romaniat Magyarorszaggal szemben. A Millerand-levél feltehe-
téen azért irddhatott, mert Franciaorszag egy rovid idére potencialis tokefelvevo piacot
latott Magyarorszagban.2’

Schioppa elismerte, hogy Horthy Miklos rengeteget faradozott azért, hogy Magyar-
orszag helyzete, és foként kiilfoldi megitélése mieldbb javulasnak induljon a békeszerzo-
dés alairasat kdvetden. A nuncius jelentéseinek hangvételében azonban érezhetd egyfajta
csodalkozas afelett, hogy Magyarorszag a boldogulasat nem a megvaltozott viszonyok
kozepette kivanta elérni, hanem Trianon revizidjara torekedett, amely az orszag minden
politikai tényezdjének kézponti gondolata volt. A szentszéki diplomata alapvetden egyet-
értett, amikor a magyar politikusok a békeszerz6dés igazsagtalan voltat hangstlyoztak
beszédeikben és felszolalasaikban, de igy vélekedett, hogy Magyarorszagnak inkabb a
jovobe kellene tekintenie, és igyekeznie kellene elfogadni a megvaltozott koriilményeket
(9. és 14. szamu dokumentumok).

Az altalanos politikai helyzetet bemutato jelentések kozott tobb id6zott az egyes poli-
tikai csoportok — Ebredd Magyarok Egyesiilete (EME),2® Magyar Orszagos Véder6 Egy-
let (MOVE),?” Magyar Nemzeti Fiiggetlenségi Part (Fajvédé Part)>0 — szervezkedésénél
is. Schioppa helytalloan fogalmazott a ,,magyarorszagi fasizmus” kapcsan, amikor errél
$z616 beszamoldiban (41. és 42. szamt dokumentum) kifejtette, hogy Magyarorszagon a
fasiszta ideologia nem mozgatott meg tdmegeket, csupan helyi szintii szervezodésekre és
kisebb politikai csoportok kérészéletii torekvéseire korlatozodott.3! A nuncius jol latta,
hogy ezek a csoportok tobbnyire a nemzeti kirdly megvalasztasat célzd szabad kiralyva-
lasztok taborahoz tartoztak, azonban tévedett, amikor ugy vélekedett, hogy Horthy min-
den bizonnyal szivesen fogadnd a magyar koronat (41. szdmu dokumentum). A Horthy
Miklos életét és politikai palyafutasat bemutatd nagyszamii monografia’? mindegyike
alatamasztja, hogy Horthy nem akart kiraly lenni, és politikai jogkorének az 1930-as
években torténd bovitése nem a tronfoglalast célozta, hanem azt, hogy a kormanyzoéonak
elegendd hatalma legyen az egyre er6s6d6 német befolyas és az ezzel parhuzamosan
mindinkabb teret hodité magyar sz¢ls6jobboldal visszaszoritasara.

A Szentszék megbizottja igyekezett feltérképezni a magyarorszagi politikai erdket, a
partpolitikat is (2., 5., 11., 12., 23., 28., 34. szamu dokumentumok). A partokat bemutatd

27 Franciaorszag elsé vilaghabort utani, Magyarorszaggal kapcsolatos politikajarol a legrészletesebb mono-
grafia: ORMOS Maria: Padovatol Trianonig, 1918—1920. Budapest, Kossuth 1983.

28 Az EME-r6l: ZINNER Tibor: Az ébreddk fénykora 1919—1923. Budapest, Akadémiai 1989.

29 A MOVE-r6l: D6sa Rudolfné: A MOVE — egy jellegzetes magyar fasiszta szervezet, 1918—1944. Buda-
pest, Akadémiai 1972.

30 GYURGYAK Janos: Magyar fajvéddk. Eszmetorténeti tanulmdany. Budapest, Osiris 2012.

31 A magyarorszagi szélsGjobboldal torténetérdl szamos iras sziiletett mar, a legatfogobbak: OrRMOs Maria:
Nacizmus — fasizmus. Budapest, Magvetd 1987.; PAksa Rudolf: 4 magyar szélsGjobboldal torténete. Bu-
dapest, Jaffa 2012.; Vony6 Jozsef: Jobboldali radikalisok Magyarorszagon: tanulmdnyok. Pécs, Kronosz
2012.

32 Horthy életérdl és palyafutasarél monografiak, tanulméanyok szézai allnak rendelkezésiinkre. A legatfo-
gobbak: BENcsIk Gabor: Horthy Miklés. Budapest, Magyar Mercurius 2012.; TurBucz David: Horthy
Miklos. Budapest, Napvilag 2014.; kiilfoldi szerz6tol, magyar forditasban: HOrREL, Catherine: Horthy.
Ford. Ferch Magda. Budapest, Kossuth 2017.
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jelentések arrdl tantiskodnak, hogy a nuncius meglehetdsen jol ismerte a programjaikat,
habar ismertetésiik soran nem a partok atfogd bemutatasara torekedett elsésorban, hanem
inkabb a katolikus egyhaz helyzetét érintd elemekre helyezte a hangsulyt. Mindazonaltal
kitting és elgondolkodtatd az a meglatasa, miszerint a partpolitika nem az orszagos, ha-
nem az egyéni érdekek fokozott figyelembevételén alapul, tovabba, hogy a sok esetben
hangoztatott keresztény (keresztyén) jelz6 nem feltétlentl a katolikus és protestans egy-
hazak elveinek tiszteletben tartasat jelenti, sokkal inkabb a Magyarorszagon egyre elter-
jedtebbé valo antiszemitizmus kifejezéje. Schioppa tigy vélekedett, hogy az orszagban a
,keresztény—keresztyén” jelzd a ,,magyar” szonak egyfajta szinonimdjaként a zsidosag
ellen irdnyul6 fokozott ellenszenv megfogalmazasara szolgalt, aminek okat abban latta,
hogy a magyarsag — amely a Tanacskoztarsasag (1919. marcius 2 1-augusztus 1.) kikial-
tasaban szerepet vallalokat a zsidosag képviseldinek tartotta — hajlamos volt a zsidosagot
okolni az els6 vilaghaborit kovetden elszenvedett karokért.33

A Nemzetgytlésbe jutott partok koziil Schioppa a Keresztény (Keresztyén) Nemzeti
Egyesiilés Partjarol (KNEP), és az Orszagos Kisgazda- és Foldmives Partrol kozolt rész-
letes informaciodkat (2. szami dokumentum), mivel 1920-ban az els6 Teleki Pal-kormany
e két part koalicigjaval alakult meg. A nuncius pontos informaciokkal rendelkezett Tele-
ki Pal 1921-ben bekdvetkezett lemondasanak okair6l, amelyben kétségteleniil jelentds
szerepet jatszott a IV. Karoly els6 (1921. marcius) visszatérési kisérletében torténd kétes
szerepvallalas (12. szamt dokumentum). Teleki helyét a Horthy-korszak legjelentésebb
miniszterelndke, Bethlen Istvan vette at, aki 1921 aprilisatol 1931 augusztusaig toltotte
be a miniszterelndki posztot.

A két partot illetden Schioppa ugy fogalmazott, hogy a KNEP — noha nem tekinthe-
té felekezeti partnak — tobbségiikben katolikus tagokat szamlalt, mig a Kisgazdak ko-
z0tt szerinte foként a liberalis szemléletli vidéki kisbirtokosok kaptak helyet (2. szamu
dokumentum). Ami a KNEP-et illeti, Schioppa informacidi és észrevételei helytallonak
tekinthetdek. Az 1919. oktdber 25-én megalakult part keresztény alapokon szervezodott,
amit azaltal kivant bizonyitani, hogy az oktatasbol és az allami hivatalokbdl eltavoli-
totta azokat, akik a keresztény értékek ellen voltak ¢és forradalmat szitottak. Ugyancsak
igyekezett mérsékelni a zsidok feliilreprezentaltsagat az egyetemeken. A szocialis intéz-
kedések kozott fontosnak tartotta az ardragitok elleni intézkedéseket, a lakasépitést, a
foldbirtokreformot, és a munkasbiztositist.3* Az Orszagos Kisgazda- és Foldmives Part
,Hliberdlis szemléletét” tekintve azonban a nuncius értesiilései nem bizonyultak a leg-
megbizhatdbbaknak. A part a 20. szdzad elején alakult Kisgazdapartbol szervezodott
ujja 1919 novemberében, Nagyatadi Szabo Istvan vezetésével. A KNEP-hez hasonldéan
keresztény alapon allt, és a nemzeti fliggetlenség is a programjaban szerepelt. Elsdsor-
ban a tarsadalom tobbségét alkotd kisgazdak ¢s foldmiivesek érdekeit tartotta szem elott.
Magyarorszag allamformajat népszavazassal kivanta eldonteni, és szorgalmazta, hogy
az egyes tarsadalmi csoportok a népességben elfoglalt szamaranyuk alapjan vehessenek
részt a kormanyzasban. A part tdimogatta a magantulajdon tiszteletben tartasat, igy min-

33 A Horthy-korszak antiszemitizmusarol: UNGVARY Krisztian: A Horthy-rendszer mérlege: diszkrimindcié
és tarsadalompolitika, 1919—1944. Budapest, Jelenkor 2016.

34 GERGELY Jend — GLATZ Ferenc — POLOSKEI Ferenc: Magyarorszagi partprogramok 1919—1945. Budapest,
Kossuth 1991. A Keresztény Nemzeti Egyesiilés Partjanak nyilatkozata. 52—59.
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den kommunista torekvés ellen tiltakozik. Emellett arra torekedett, hogy minél tobb on-
4ll6 kisgazdasag létesiiljon Magyarorszagon.3>

Magyarorszag politikai tényez6i kozott Schioppa jelentéseiben az 1922-ig fennallo,
radikalis eszméket vallo Keresztény Nemzeti Partot ¢s az illegalisan tevékenyked6 Ma-
gyarorszagi Munkaspartot emlitette a két legjelentdsebb parton kiviil, amelyek 1922-ben
Egységes Part néven egyesiilve alkottdk a kormanypartot. A Keresztény Nemzeti Part
Friedrich Istvan vezetésével alakult meg 1919 6szén, a békés tarsadalmi és gazdasagi fej-
16dés zaloganak a polgarsagot tartotta. Céljai kdzott szerepelt a tulajdonjog tiszteletben
tartasa és védelme, a munkasok jolétének biztositasa és a nagytéke hatalmaskodasanak
megakadalyozasa. Nézete szerint ugyanis ezaltal lehetett visszaszoritani a part legfobb
ellenségét, a ,, kommunizmusban csucsosodo szocialista dogmat”, ahogyan a program-
ban fogalmaztak a partvezetok. A part keresztény vildgnézeti és erkdlesi alapon szer-
vezddott, amelynek értelmében elengedhetetlennek tartotta a csaladi, magan- és kozélet
erkolesi tisztasagat. A demokracia alatt az egyenld érvényesiilési lehetdségek biztositasat
értette. 30

A magyar tarsadalomban és a budapesti apostoli nunciatiran egyarant félelmet keltd
politikai csoport, a Magyarorszagi Munkaspart 1920 juliusaban alakult Csizmadia San-
dor vezetésével. A programban megfogalmazott elvek szerint a part a fizikai és szellemi
munkdésok tdmasza kivant lenni, amelynek célja az osztalyellentétek és osztalykiilonb-
ségek, valamint a gazdasagi kizsakmanyolas megsziintetése. A part legfobb ellenségei
az er6szak, a terror és a diktatira voltak, legfébb céljanak pedig — amelyet demokrati-
kus uton, fokozatos fejlodéssel kivan elérni — a munkdésosztaly felvilagositasat tartotta.
Altalanos, egyenlé és titkos valasztojogot szorgalmazott, ezenkiviil teljes, cenziirdzatlan
szabadsagot a véleménynyilvanitasban €s egyenjogusagot tiizott ki célul. A part tagjai-
nak nézete szerint fold birtoklasahoz csak azoknak volt joguk, akik azt ténylegesen mi-
velték.37

Schioppa beszamoldi arrél tantiskodnak, hogy a KNEP ¢és a kisgazdak — noha koali-
ciora léptek, majd neviikben is egyesiiltek — valojaban sohasem jutottak kozos nevezore
a vilagnézetiiket és alapelveiket illetden. Mindazonaltal a szentszéki megbizott tigy vél-
te, hogy Magyarorszag tobbi, kis politikai csoportja kdzott nem akadt olyan, amelyik-
nek esetleges hatalomra jutasaval szamolni lehetett az 1920-as években, igy az orszag
legjelentdsebb politikai ereje hianyossagaival egyiitt is az Egységes Part volt. Napjaink
ismeretei igazoljak, hogy a nuncius e tekintetben remek megfigyeloképességral tett tanu-
bizonysagot annak ellenére is, hogy 6hatatlanul csak az egyhazi szempontok figyelembe-
vételével alkotott véleményt a partok programjardl.

Hasonléan tett a magyar politikai élet legfontosabb személyiségeinek bemutatasakor
is (3., 8., 10., 30., 32., 35, 43., 44., 46., 48., 66., 70. szamu dokumentumok), akiknek
a katolikus egyhdzhoz val6 viszonyat — eleget téve a Gasparri altal irt kdvetutasitdsban
foglalt feladatoknak — minden esetben behatéan megvizsgalta. Emellett a nuncius sza-
mos olyan informacidt kdzolt a magyar politikai elit tagjairol, amelyeket mas forrasok-
ban eddig nem lelhettlink fel. A jellemrajzok értékét adja tovabba az is, hogy a Horthy-
korszak neves személyiségeinek egyéni céljai, politikai 1épései is jobban megérthetdk

35 Uo. Az Orszagos Kisgazda- és Foldmives Part programja. 34-40.
36 Uo. A Keresztény Nemzeti Part programja. 31-34.
37 Uo. A Magyarorszagi Munkaspart programja. 46-50.
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altaluk, mivel kiilsé szemléld véleményén alapulnak. Teleki Pal és Bethlen Istvan mi-
niszterelnokokrdl, Apponyi Albert legitimista politikusrol, valamint Gratz Gusztav, Ban-
ffy Miklos és Scitovszky Tibor kiiliigyminiszterekrdl Schioppanak kifejezetten kedvezd
véleménye volt, mig Vass Jozsef kultuszminiszterrdl vagy Friedrich Istvan képvisel6rol
kedvezdtlen képet kapunk. A Fajvédo Partot vezeté Gombos Gyulanak, Daruvary Géza
kiiliigyminiszternek és Horthy Miklos kormanyzoénak pozitiv és negativ jellemvonasai
egyarant kibontakoznak a beszamolokbdl. Elgondolkodtatd a nuncius altal bemutatott
Horthy-kép (69. szamt dokumentum), amelybdl a korméanyzé befolyasolhato, dontés-
képtelen személyiségként tarul elénk.

Osszességében a Szentszék magyarorszagi kovetének az volt a véleménye, hogy a
magyar politikai elit hajlamos volt a multban élni, és a Trianon el6tti allapothoz vald
visszatérés modjat keresni a jovO épitése és a megvaltozott koriilményekhez torténd al-
kalmazkodas helyett. A politikusok — csakigy, mint a magyar tarsadalom egésze — bilin-
bakot kerestek a kialakult helyzetért, amelyet a zsidosdgban és a bolsevik ideologiaban
talaltak meg. Az ezekkel vald szembehelyezkedést a keresztény diskurzussal igyekeztek
kifejezésre juttatni, mikdzben egyhazi-felekezeti tekintetben a tarsadalom nagy része
nem ismerte és nem kdvette a valodi keresztény értékeket. A Nemzetgytilés tagjainak
nagy részét jellemezte tovabba az is, hogy Magyarorszag érdekei helyett az egyéni ambi-
ciodikat tartottak szem eldtt politikai elveik megfogalmazasa soran.

2. A kiralykérdés

Tudvalevo, hogy az Apostoli Szentszék hagyomanyosan jo kapcsolatokat apolt a ka-
tolikus egyhazat és vallast tisztel6 Habsburg-héazzal, és annak tagjaival. Budapesti kikiil-
detése soran — mint az a jelentésekbdl érzékelheté — Schioppa maga is élénk kapcsolato-
kat apolt a Magyarorszagon ¢l6 Habsburgokkal, és az Apponyi Albert grof altal vezetett
legitimistakkal egyarant.’® Ennek fényében nem meglepd, hogy a nuncius jelentéseiben
viszonylag sokat id6zik az 1918. november 13-an kelt eckartsaui nyilatkozatban uralko-
doi jogainak gyakorlasardl lemondott IV. Karoly 1921. marcius 26-an és 1921. oktober
21-én tortént visszatérési kisérleteinél (6., 15., 16., 18., 19., 20., 21., 24., 25., 27., 33.
szamu dokumentumok).

A szentszéki diplomata belatta, hogy a magyar kormany nehéz helyzetbe keriilt Ka-
roly visszatérései miatt, miutan a kisantant-allamok fegyveres beavatkozassal fenyege-
téztek a kirdly ujboli tronra keriilése esetén, az antant képviseldi pedig felszolitottak a
magyar kormanyt arra, hogy akadalyozza meg Karoly visszatérését a magyar tronra.
A nyomasnak engedve Horthy a ,,husvéti kiralypuccsot” azzal zarta le, hogy megkérte
IV. Kérolyt az dnkéntes tdvozasra, mondvan, hogy a kirdlykérdés megoldasa még nem
id6észeri. A masodik kisérletetet nem volt ilyen kdnnyti elsimitani, miutan Karoly had-
erével érkezett, s leend6 kormanya tagjait is megvalasztotta. Budadrsnél dsszecsapasra
is sor keriilt a kiraly és Horthy csapatai k6zott oktdber 23-an, amelynek eredményeképp
Karolyt sikeriilt visszatartani. Az antant rendelkezései értelmében a kiralyt — csaladjaval
egylitt — ideiglenesen a tihanyi apatsag teriiletén szallasoltak el, amig az antantallamok

38 A Horthy-korszak Magyarorszaganak legitizmusarol: KARDOS Jozsef: Legitimizmus: legitimista politiku-
sok Magyarorszdagon a két vilaghaboru kozétt. Budapest, Kossuth 1998.
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eldontotték végleges szamiizetési helyét. Ennek értelmében IV. Kéroly Madeirara kény-
szeriilt, és ott is halt meg 1922-ben. Ami a tovabbi, esetleges Habsburg-kisérleteket illeti,
1921. november 6-an a magyar nemzetgyilés elfogadta a Habsburg-dinasztia tronfoszta-
sat kimondo, 57. torvénycikket.3?

A tronfosztast Schioppa felhaborodassal vette tudomasul, és nem értett egyet azzal
sem, hogy Karolyt fegyverrel izték el Magyarorszagrol, és szamiizték is az orszag terii-
letérdl, azonban megértéssel fogadta azt a nézetet, miszerint a kiralykérdés megoldasa
nem volt idészeri a nagyhatalmak és a kisantant nyomasa miatt. Karoly halala utan meg-
lehetésen ironikus hangvételli beszamolot kiildott Gasparrinak arrdl, hogy a kormany
tagjai posztumusz szertartast rendeztek a kirdly lelki tidvéért, mikdzben par honappal
korabban mindent latba vetve iildozték el 6t (34. szamu dokumentum). A nuncius ugy
vélte, hogy a ,kegyeleti szertartas” esete is a magyarorszagi ,,zirzavar” kittiné példaja-
nak tekinthetd.

3. Kiilpolitika

A nuncius politikai jelentései kozott nyilvanvaléan helyet kaptak olyanok is, amelyek
Magyarorszag kiilpolitikajat — pontosabban fogalmazva, az 1920-as évek elején inkabb
kiilpolitikai ttkeresését — mutatjak be. Schioppa beszamoldi szerint Magyarorszag az an-
tanthatalmak koziil Olaszorszaggal igyekezett elsdsorban jo kapcsolatokat kiépiteni (22.,
51. és 53. szaml dokumentumok), miutan a két allam politikai érdekei az elsé vilag-
haborit kovetden tobb tekintetben tallkoztak.*? Ezenfeliil 1924-ben, a népszovetségi
kolesonrdl folyo targyalasok idején Olaszorszag hajlandosagot mutatott arra, hogy maxi-
malizalja a Magyarorszag altal fizetend6 jovatétel 6sszegét, valamint 20 évben hatarozza
meg a kifizetés hataridejét.*! Ennek fényében — amint arra a nuncius is ravilagit — nem
volt k6zombos a magyar kormany szamara az 1924. januar 27-én, 6t évre aldirt romai
egyezmény (57. és 58. szamu dokumentumok), amelynek értelmében a Szerb—Horvat—
Szlovén Kiralysag (Jugoszlavia) beleegyezett Fiume olasz annektalasaba, s a két allam

39 A visszatérési kisérleteket és azok antant-, illetve kisantant-allamok altali fogadtatasat lasd részletesen:
HORNYAK Arpad: 4 Szerb—Horvdt=Szlovén Kirdlysag és IV. Karoly elsé restaurdcios kisérlete. Szazadok,
2001/ 5. 1183-1201.; KERekEs Lajos: A Habsburg-restaurdcios kisérletek és az osztrak—magyar viszony
1921-ben. Szazadok, 1976/ 1. 3-50.; Ormos Maria: ,, Soha, amig élek!” Az utolso koronds Habsburg
puccskisérletei 1921-ben. Pécs, Pannonia 1990.

40 A magyar-olasz kapcsolatfelvétel okairdl, a két allam politikai érdekeinek egyezésérél: OrRmos Maria:
Bethlen koncepcioja az olasz—magyar szévetségrdl (1927-1931). In: Torténelmi Szemle, 1971/1-2.
133-156.; HAMERLI Petra: 4 magyar—olasz kapcsolatok alakuldsa 1918—1919-ben. Szazadok, 148/1.
133-150.; HAMERLI Petra: Magyar—olasz kapcsolatok a padovai fegyversziinettol a Tandacskoztarsasag
végéig. In: ZAcHAR Péter (szerk.): Diplomacia, emancipacio és egyhazpolitika. Budapest, Heraldika
2014. 154-214.; HAMERLI Petra: Magyarorszag szerepe a két vilaghaboru kozotti, Kozép-és Dél-Eurdpa
felé iranyulé olasz kiilpolitikaban. In: CsiszAR Imre, KOMIVES Péter Miklos (szerk.): Tavaszi Szél 2014:
Spring Wind 2014. II1. kétet. Debrecen, Doktoranduszok Orszagos Szovetsége, 2014. 134-143.

41 A Magyarorszagnak itélendé népszovetségi kolesonr6l folyo targyalasokrol és a kolesonhdz, valamint a
jovatételhez valo olasz viszonyulasrol: HORNYAK Arpad: Adalékok a magyar jovdtétel rendezésének és
az 1924. évi népszovetségi koleson megszerzésének jugoszlav és angol vonatkozdsaihoz. In: HORNYAK
Arpad: Talalkozasok — iitkozések. Fejezetek a 20. szazadi magyar—szerb kapcsolatok torténetébdl. Pécs,
Bocz 2010. 22-39.; OrRMOSs Maria: Az 1924. évi magyar dallamkolcson megszerzése. Budapest, Akadémiai
1964.
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kozott megallapodas sziiletett a Habsburg-restauracio megakadalyozasara iranyuld kdzos
politikai 1épésekrél.*2 Schioppa jelentései képet adnak arrol is, hogy ezek az allamok
— Olaszorszag ¢és a kisantant allamai — miként viszonyultak Ausztridhoz, és esetleges
kozeledésiik az osztrak allamhoz milyen visszhangra talalt Magyarorszagon (38., 39. és
45. szam dokumentumok).

Miutan az Apostoli Szentszék altal képviselt katolikus egyhaz elvbdl ellenezte a bol-
sevik ideologiat, a nuncius nem nézte jo szemmel Magyarorszag kozeledését a Szovjet-
unidhoz, amely 1924-ben a magyar politikai elitet is rendkiviili médon megosztotta (17.,
67., 68., és 74. szamu dokumentumok). A kérdés megyvitatasa érdekében Schioppa sze-
mélyesen talalkozott Horthyval (68. szami dokumentum), aki hevesen ellenezte a ma-
gyar—szovjet kapcsolatok felvételét, azonban — noha a nuncius segitséget nyujtott ennek
nyilvanosan torténd kifejezésre juttatasahoz — a kormany honapokig tovabb folytatta a
szovjetekkel valo megbeszéléseket. Magyarorszag és a Szovjetunio kozeledési kisérlete
azonban meghiusult, miutan a szovjetek nem kivantak beleegyezni abba, hogy alkalmaz-
zak Magyarorszag iranyaban a legnagyobb kedvezmény elvét, igy — a nuncius legna-
gyobb megelégedésére — a kapcsolatfelvétel elmaradt.*?

A szentszéki-magyar kapcsolatokra** vonatkozé politikai jelentések (47., 54., 62.
és 64. szamu dokumentumok) kodzott tobbnyire azok kaptak helyet, amelyek az egyes
magyar politikusok papai audiencian val6 fogadasanak lehetéségét mérlegelik. Bethlen
Istvan magankihallgatasat — noha a miniszterelndk protestans volt — a nuncius kifeje-
zetten tamogatta, hangsulyozva, hogy Bethlen a magyar kozélet legbefolyasosabb sze-
mélye volt, s emellett kiemelked6 intelligenciaval és egyéb kvalitasokkal rendelkezett.
Schioppa kiemelte azt is, hogy Bethlen nem tartozott a katolikus egyhaz tevékenységét
gatolni akar6 és a protestansokat elétérbe helyezd politikusok kozé (54. szamu doku-
mentum). Albert foherceg latogatasat a szentszéki megbizott ugyancsak tamogatta (62.
szamu dokumentum). Budapesti tartozkodéasa soran a nuncius leginkabb Somssich Jo-
zsef szentsz¢éki magyar kovet visszahivasat nehezményezte, akinek helyébe a kormany
Bornemissza Gyula barét, Bethlen bizalmi emberét akkreditalta (64. szami dokumen-
tum). Lorenzo Schioppa nunciussaganak idején Magyarorszag egy izben, nevezetesen a
magyar jovatételi koleson megszerzése érdekében folyamodott nyiltan a Szentszék koz-
benjarasaért (47. szamt dokumentum).

42 A magyar—jugoszlav kapcsolatokrol: HORNYAK Arpad: Magyar—jugosziav diplomdciai kapcsolatok,
1918-1927. Ujvidék, Forum 2004.; az olasz—jugoszlav viszonyrél: BUCARELLI, Massimo: Mussolini e la
Jugoslavia 1922—1939. Bari, B. A. Graphis 2006.

43 A magyar—szovjet kapcsolatokrol: KOLONTARI Attila: Magyar—szovjet diplomdciai-politikai kapcsolatok,
1920—1941. Budapest, Napvilag 2009.

44 Az Apostoli Szentszék és Magyarorszag kapcsolatairol: FEJERDY Andras (szerk.): Magyarorszag és a
Szentszék diplomaciai kapcsolatai 1920-2015. Budapest — Roma, METEM — Romai Magyar Akadémia
2015.
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4. Egyhazpolitika

Megbizatasanak eleget téve a nuncius igyekezett atfogd képet adni Magyarorszag
egyhazpolitikajarol,*> a katolikus egyhazhoz val viszonyardl is (7., 9., 40., 49., 52.,
60., 61., 63., 65. és 72. szamu dokumentumok). Schioppa feliilreprezentaltnak tartotta a
protestansokat a magyar kozéletben a katolikusokkal szemben, és altalaban véve benso-
ségesebbnek itélte meg a protestans felekezetek hitéletét a sajat egyhdzahoz viszonyitva.
Ennek okat elsdsorban a katolikus piispoki kar hanyatlasaban talalta meg, amelynek leg-
fobb jele a szentszéki diplomata szerint az volt, hogy az egyhazfok a 20. szdzad elején
egyre inkabb a vagyoni szempontokat tartottak szem eldtt, és nem a hivekkel val6é kom-
munikéciot. Schioppa kiemelte tovabba azt is, hogy Magyarorszagon a partok és egyesii-
letek nem felekezeti alapon szervezddtek, hanem a keresztény értékek mentén, vagyis az
egyes egyhazak mindegyike képviseltette magat ugyanabban a szervezetben. Ennek el-
lenére az 1920-as években megnovekedett az igény a hit gyakorldsara, igy a nuncius la-
tott reményt a katolikus egyhaz jboli felvirdagzasara (7. szamu dokumentum). Schioppa
meglatasa szerint a protestainsok hajlamosnak mutatkoztak irigységgel, sértdédottséggel
szemlélni a katolikus sikereket (41. és 61. szamu dokumentumok).

A kovetutasitas rendelkezései értelmében a Szentszék kdvete feltérképezte a katoli-
kus egyhaz vagyoni helyzetét is (9., 52. és 65. szamll dokumentumok), amelyet megle-
hetdsen siralmasnak talalt, miutan az egyhazi javak jelentds része a foldreformnak esett
aldozatul. Ezenfeliil Schioppa ugy vélekedett, hogy a protestansok anyagi helyzete lat-
vanyosan pozitivabb képet mutat, mint a katolikus egyhazé, aminek okat abban latta,
hogy a politikai elit jelentds része — igy Horthy és Bethlen is — a protestans felekezetek
valamelyikéhez tartozott.

5. Megfigyelések a magyar tarsadalomrol, a hétkoznapi életrol

Budapesti kikiildetése soran Schioppa beszamolt Gasparrinak olyan, a magyar tar-
sadalomrol vagy a hétkoznapi életré1*¢ képet add esetekrdl, amelyek a katolikus egy-
haz értékrendjével osszeegyeztethetetlennek bizonyultak. Az egyes tarsadalmi csoportok
helyzetét illetden a nunciust felhaboritotta a gazdagok és a szegények kdzotti mélységes
szakadék, amelynek athidaldsara a kormany — a papai allam és budapesti képviseldje,
Schioppa segitségével — is hiaba igyekezett 1épéseket tenni (26. szamt dokumentum).

Ugyancsak visszatetszést keltett a nunciusban a parbajozas szokasa (31., 36., 37., 55.
és 56. szamu dokumentumok), valamint a valadsok nagy szama (55., 59. és 71. szamu
dokumentumok). A parbaj a sérelmek orvoslasanak gyakori médja volt a korszakban, s
mivel az sszecsapasok esetenként haldlos kimeneteliiek voltak, a nuncius felszdlitotta
a magyar pispoki kart, hogy korlevélben, nyilvanosan emeljen szot a vitak kezelésének
eme szokasa ellen. Noha a pilispokok kivalo helytallasrol tettek tanubizonysagot az eset
kapcsan, a kormany mégsem tett intézkedéseket a parbajozas megtiltasara. Hasonlo6 volt

45 A Horthy-korszak egyhazpolitikajarol: FAzekas Csaba: Torténelem és egyhazpolitika. Valogatott publi-
cisztikai irasok, 1992-2006. Miskolc, Bibor 2006.

46 A Horthy-korszak Magyarorszaganak hétkoznapjairol: GyAnt Gabor: Hétkoznapi élet Horthy Miklos ko-
raban. Budapest, Corvina 2006.
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a helyzet a valasokkal is, amelyek kivitelezése Magyarorszagon olyannyira egyszertinek
bizonyult, hogy sok, a valast tiltd orszagbol — példaul Olaszorszagbol is — Magyaror-
szagra koltoztek a felek, ahol az allampolgarsag ugyancsak kdnnyii megszerzését kdve-
téen azonnal felbonthattdk a hazassag kotelékét.

%

Amint az az eddigiek is bizonyitjak, Lorenzo Schioppa politikai jelentései rendki-
vill érdekes észrevételeket tartalmaznak a Horthy-korszak Magyarorszaganak kezdeti
éveir6l. A dokumentumok tobbsége eddig ismeretlen momentumokat k6zol olyan ese-
ményekrdl, amelyeket jol ismertként tartott szamon a magyar torténetirds. Emellett a
forrasok érdeme az is, hogy kiils6 szemléld — ez esetben az Apostoli Szentszék megbi-
zottja — allaspontjat kdzvetitik a magyar torténelem mindmaig vitas kérdéseirdl, arnyalva
a trianoni békeszerz6dés alairasat kdvetd magyar bel- és kiilpolitikat, egyhazpolitikat,
tarsadalmat, hétkoznapokat és a kiralykérdést. A IV. Karoly visszatérési kisérleteirdl
Osszegyljott dokumentumok kiilon értéke, hogy Schioppa jelentései Habsburg-parti
szemszOgbdl vilagitjak meg a kérdést, amelyet eddig a Habsburg-ellenes allamok és a
magyar szempontok mentén ismertiink. Természetesen a kotet forrasai ezen til is szamos
olyan adalékot tartalmaznak, amelyek szinesitik, esetenként uj megvilagitasba helyezhe-
tik a korabbi ismereteinket.



JOHAN Ickx

NEM, NEM, SOHA! — EN NEM POLITIZALOK ...

Lorenzo Schioppa nuncius tavozasa Budapestrol!

Bevezetés

Nagy megelégedéssel tolt el, hogy irasunk a ,,Nunciusi Jelentések” cimii {1j sorozat
elso kotetében jelenhet meg, amely valogatast nyUjt a magyarorszagi apostoli nunciatira
politikai jellegli jelentéseibdl. Ez az els6 kotet 1920 és 1925 kozott Lorenzo Schioppa
jelentéseit tartalmazza. A sorozat abba a vonulatba tartozik, amellyel az egyes nemzetek
kutatoi dokumentaljak az Apostoli Szentszék XX. szazadi diplomaciai tevékenységét.?
Ezek a publikaciok is azt igazoljak, hogy a nemzetk6zi tudomanyos kdzvélemény nagyon
fontosnak tartotta a forrasok kiadasat és azok tanulméanyozasat.3

1 A tanulmany olasz nyelven megjelent. Lasd: Johan Ickx, Nem, nem, soha! — Io non faccio della politica...
La partenza del nunzio apostolico mons. Lorenzo Schioppa da Budapest, in: Incorrupta monumenta
Ecclesiam defendunt. Studi offerti a mons. Sergio Pagano, prefetto dell’ Archivio Segreto Vaticano, szerk.
Andreas GOTTSMANN — Pierantonio PiaTTI — Andreas E. REHBERG (Collectanea Archivi Vaticani 106),
Vatikanvaros, Archivio Segreto Vaticano 2018. III. 291-310. Olaszbdl forditotta: Somoriar Adam OSB.

2 [ diari di Achille Ratti, Vol. 1, Visitatore apostolico in Polonia (1918-1919), szerk. Sergio PAGANO —
Gianni VENDITTI, Citta del Vaticano 2013, XLI+482 (Collectanea Archivi Vaticani, 93); I diari di
Achille Ratti, 1. Nunzio apostolico in Polonia (1919-1920), szerk. Gianni VENDITTI, Citta del Vaticano
2015, XXIII+329 (Collectanea Archivi Vaticani, 94); I «Fogli di udienza» del cardinale Eugenio
Pacelli Segretario di Stato, 1., (1930), szerk. Sergio PAGano, Marcel CHAPPIN, Giovanni Coco, Citta
del Vaticano 2010, XXVI+592. (Collectanea Archivi Vaticani, 72); I «Fogli di udienza» del cardinale
Eugenio Pacelli Segretario di Stato, Vol. 11, (1931), szerk. Giovanni Coco — Alejandro Mario DIEGUEZ,
Citta del Vaticano 2014, XVI+937. (Collectanea Archivi Vaticani, 95); Georges-Henri RUYSSEN: La
questione Armena, Vol. IV. 1908—1925. Documenti dell’Archivio Segreto Vaticano (ASV) e dell’Archivio
Storico della Segreteria di Stato, Sezione per i Rapporti con gli Stati (SS.RR.SS.), Roma 2015, 631; U6:
La questione Armena, Vol. V. 1908—1925. (27 maggio 1918-3 marzo 1921) Documenti dell’Archivio
Segreto Vaticano (ASV) e dell’ Archivio Storico della Segreteria di Stato, Sezione per i Rapporti con gli
Stati (SS.RR.SS.), Roma 2015, 556; U6:, La questione Armena, Vol. VI. 1908—1925. (9 marzo 1921 — 20
febbraio 1923) Documenti dell’Archivio Segreto Vaticano (ASV) e dell Archivio Storico della Segreteria
di Stato, Sezione per i Rapporti con gli Stati (SS.RR.SS.), Roma 2015, 558; US: La questione Armena,
Vol. VII. 1908—1925. (20 febbraio 1923 — 24 gennaio 1930) Documenti dell’Archivio Segreto Vaticano
(ASV) e dell'Archivio Storico della Segreteria di Stato, Sezione per i Rapporti con gli Stati (SS.RR.SS.),
Roma 2015, 599; La Lituania nei documenti dell’Archivio della Congregazione degli Affari Ecclesiastici
Straordinari (1919-1938), szerk. Rita ToLoMEO — Silvia GiaMMEL Vilnius 2014, 1676 (két kotetben)
(Fontes Historiae Lituaniae, Vol. XII); Hubert WOLF és masok: Eugenio Pacelli. Kritische Online-Edition
der Nuntiaturberichte von 1917—-1929 (= http://www.pacelli-edition.de/).

3 A Romai Német Intézet kiadasaban megjelent Nuntiaturberichte aus Deutschland a XVI-XVII. sza-
zaddal foglalkozik, hasonloképpen az ,,Academia Scientiarum et Litterarum Polona”, amely az Acta
Nuntiaturae Polonae sorozatot gondozza. Lasd: http://dhi-roma.it/nuntiaturberichte.html és http://pau.
krakow.pl/index.php/en/wydawnictwo/publikacje-on-line/acta-nuntiaturae-polonae/wykaz-wydanych-
woluminow (let6ltés 2017. julius havaban). A romai Ecole francaise pedig az Acta Nuntiaturae Gallicae
sorozatot gondozza.
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Mons. Lorenzo Schioppa apostoli nunciusi kinevezése egybeesett a magyar nemzet-
tel val6 tartoés diplomaciai kapcsolatok felvételével, hogy viszonzast nyerjen ,,a magyar
nemzet gyermeki tisztelete és hliséges ragaszkodasa Krisztus foldi helyetteséhez és Szent
Péter Székéhez”.* XV. Benedek papa ,,joindulatian elrendelte egy Apostoli Nunciatu-
ra felallitdsat Budapesten, s ezen igen fontos kiildetést Fotisztelendd Mons. Lorenzo
Schioppéra kivanna bizni, aki jelenleg a Bajororszagi Apostoli Nunciatira uditoréja”.

Bar Mons. Eugenio Pacelli, a bajororszagi apostoli nuncius és Mons. Schioppa kap-
csolatat tovabbi tanulmanyoknak kell elemezniiik, egyelére megallapithatd, hogy Pacelli
egyrészt értékelte Schioppa ,,diplomatikus” alkatat, masrészrol viszont voltak fenntartasai
és kétségei tiil szoros hazai és kiilfoldi németbarét kapcsolatai miatt.® Mons. Pizzardonak,
a Rendkiviili Egyhazi Ugyek Szent Kongregicidja titkaranak egy néhany évvel késébb
készitett hivatali f6ljegyzésében ezt olvashatjuk: ,,Mgr. Pacelli abban az idében, amely-
ben S[chioppa] tigyhallgatdja volt, jelezte, hogy masfele is dolgozott [»faceva troppo
da agente«] és ([Giuseppe] Barluzzival egyetértésben) volt egy pénzesdoboza, amely az
ilyen jovedelmeit tartalmazta: azt 6hajtotta, hogy elébb hozza, ne a nunciushoz vigyék a
postat, hogy kivalaszthassa azt a levelet, amelyet 6 akart. Egy alkalommal. Mgr. Pac[elli]
tévedésbal felnyitott egy ilyen levelet, és azt latta, hogy egy holggyel tegezd viszonyban
volt. Gerlach” szerint Geyer baréndvel tilsigosan bizalmas volt a kapcsolata...” Ezek az
esetek nem voltak elszigeteltek, és megddbbenésre adtak okot, mert lazasadgra engedtek
kovetkeztetni a nyilvanossaggal vald kapcsolatokban és a hivatali tigyekben egyarant,
féleg azt kdvetden, hogy, mint 1929-ben Mons. Pizzardo foljegyezte: bizalmas ,,informa-
ciot kapott, a magyarorszagi olasz kovet néhany éve elmondta neki, hogy [Budapesten]
Mons. Schioppa apostoli nunciussal jart szinhdzba”.?

Budapestre tavozasat megel6z6en még Romaban a hivatal elkészitette Schioppa szamara
az instrukciokat.!? Ezeknek harom f6 témaja: az ellenséges hadmiiveleteket kovetd katonai

4 Ennek leirasat lasd: ErszeGr Mark Aurél: Magyarorszag és a Szentszék diplomaciai kapcsolatfelvétele
1920-ban, in Magyarorszag és a Szentszék diplomdciai kapcsolatai 1920-2015, szerk. FEIERDY Andras,
Budapest 2016, 80-83. — Segreteria di Stato, Sezione per i Rapporti con gli Stati, Archivio Storico (a to-
vabbiakban: SS.RR.SS.), Fondo AA.EE.SS. Austria-Ungheria, 1918-1920, Pos. 1340, Fasc. 534, f. 691V
(Mons. Schioppa magyarorszagi nunciusi kinevezésének hivatali példanya, 1920. februar 27.).

5 SS.RR.SS. Fondo AA.EE.SS., Austria-Ungheria, 1918-1920, Pos. 1340, Fasc. 534, ff. 69¥-70" (Mons.
Schioppa magyarorszagi nunciusi kinevezésének 1920. februar 27-én kelt tervezete).

6 Eugenio Pacellinek a papai diplomacia soraiba beférkdzott til szoros németbarat elemek iranti szinte el-
talzott félelme az elsd vilaghabort kezdeteiig nyulik vissza, lasd: Johan Ickx: De oorlog en het Vaticaan.
Geheime weerstand na de brand van Leuven 1914, Tielt 2017. 139; 141-142; 146; 151.

7 Gerlach jelentését nagy ovatossaggal és fenntartassal kell kezelni. Rudolf Gerlach von Schickenburg ba-
jor volt, 1910-t6l a Papai Egyhazi Akadémian, a papai diplomatak iskoldjaban folytatta tanulmanyait.
Vo. Pontificia Accademia Ecclesiastica. Terzo centenario (1701-2001). Réma 2003, 271. Mons. Gerlach
gyanuba esett, hogy az elsé vilaghabora alatt a németek javara kémkedett, lasd: Annibale PALOSCIA:
Benedetto fra le spie. Negli anni della Grande guerra un intrigo tra Italia e Vaticano, Roma 2007;
Monica FusTER CaNcIO: Los afos 20 en Espana a través de los despachos diplomaticos del nuncio Fede-
rico Tedeschini (Thesis ad Doctoratum in Theologia totaliter edita], Romae 2017. 79-81. (Dissertationes
Series Theologica, 54.)

8 SS.RR.SS. Fondo Spogli, Scatole Bianche Pio XI I, 1925, Pos. 18, f. 254 (Appunto di S.E. Mons.
Pizzardo [19297]).

9 SS.RR.SS. Fondo Spogli, Scatole Bianche Pio XI I, 1925, Pos. 18, f. 272 (Mons. Pizzardo érsek 1929.
aprilis 4-én kelt foljegyzése).

10 Mara DISSEGNA: L apertura delle nunziature ungherese e romena: due documenti a confironto, in Diplo-
mazia senza eserciti. Le relazioni internazionali della Chiesa di Pio XI, szerk. Emma FATTORINI, ROma
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megszallas és a trianoni békekotés altal eldallt uj helyzetben a szelt egyhazmegyék helyze-
tének rendezése; az egyhazi javak és az azzal kapcsolatos katolikus autondémia kérdése; az
egyhazi javadalmak betoltése, amely a kiralyi fokegyuri jog kivaltsdga.!l 1920. augusztus
22-én arémai Santa Maria degli Angeli-bazilikaban Schioppat Mocisso ill. Giustinianopoli!?
cimmel piispokké szentelték és egy héttel késébb, augusztus 28-4n Budapestre utazott.!3

1920. oktober 3-i Budapesre érkezését kovetden Schioppa oktober 6-én atadta meg-
bizélevelét a kormanyzonak.!4 Budapesti apostoli nunciusként Schioppa, rendkiviili és
felhatalmazott nagykoveti rangban a diplomaciai képviselet elsé osztalyaba tartozott.!d
Ilyen mindségében a diplomadciai testiilet doyenje volt. A nuncius fogadasa Magyaror-
szag-szerte rendkiviil iinnepélyes volt. A kortarsak II. Szilveszter koranak megujulasat
lattak benne, Mons. Federico Tedeschini allamtitkar-helyettes pedig kijelentette ,,igy még
nem fogadtak nunciust sehol a vilagon.”10

Mons. Federico Fioretti megvédi Mons. Schioppat

Schioppa nuncius misszidja kezdetével, érkezésével és fogadasaval kapcsolatban min-
den részlet ismert, sokkal kevésbé ismeretesek a misszioja végével kapcsolatos esemé-
nyek. Ezzel kapcsolatban érdemes teljes egészében idézni Mons. Federico Fiorettinek,!”
a budapesti nunciatira uditoréjanak, iigyhallgatojanak 1925. majus 17-én kelt eredeti
és megrenditd, ezidaig ismeretlen beszamolgjat. Fioretti abbol az alkalombol irt, hogy
Schioppa elhagyta Budapestet és befejezte els6 magyarorszagi nunciusi misszidjat. A do-
kumentum eredetijét az Allamkozi Kapcsolatok Szekciojanak Torténeti Levéltara 6rzi, a
,Spogli” (,,Hagyatékok™) fondban, XI. Piusz papa un. fehér dobozaiban. '8

2013, 165-172. ErszeGt Mark Aurél: Magyarorszag és a Szentszék diplomaciai kapcsolatfelvétele 1920-
ban, 80sk.

11 Az instrukciok olasz szovegét lasd: Tomislav MRKONIIC: Archivio della Nunziatura Apostolica in Ung-
heria (1920-1939), in Gli archivi della Santa Sede e il Regno d’Ungheria (secc. 15-20). In memoriam
di Lajos Pasztor, szerk. Gaetano PLATANIA — Matteo SANFILIPPO — Péter TUsOR, Budapest-Roma 2008,
274-284; Részletes elemzése: TOTH Krisztina: Lorenzo Schioppa nuncius kévetutasitisa, in FEJERDY
Andrés (szerk.): Magyarorszag és a Szentszék diplomadciai kapcsolatai 1920-2015, i. m. 85-106.

12 Annuario Pontificio 1926, Roma 1926, 320.

13 ErszeGt Méark Aurél: Magyarorszag és a Szentszék diplomaciai kapcsolatfelvétele 1920-ban, 81.

14 ErszeGt Mark Aurél: Magyarorszag ¢és a Szentszék diploméciai kapcsolatfelvétele 1920-ban, 82.

15 Igino CARDINALE, Le Saint-Siége et la diplomatie. Apercu historique, juridique et pratique de la diploma-
tie pontificale, Paris stb. 1962, 92.

16 Az idézetet lasd: ErszeGr Mark Aurél: Magyarorszig és a Szentszék diplomaciai kapcsolatfelvétele
1920-ban, 83.

17 Federico Fioretti Nazzano Romanoban sziiletett (Roma kornyékén), 1886. majus 17-én. 1916-ban a haiti
internunciatira titkdra, 1921-22-ben ugyanott ideiglenes ligyvivé. Majd masodfokt uditore a budapes-
ti (1923), elsd foku uditore a briisszeli nunciataran (1927). 1931-ben Oszentsége hazi prelatusa (prelato
domestico). 1934. februar 24-én a Szent Péter-bazilika kanonokja és 1936-t6l 1953. januar 9-én beko-
vetkezett halaldig a Szent Péter-bazilika kéaptalanjanak nagyobb kamerlengoja. Lasd: Archivio della
Nunziatura Apostolica in Ungheria aa. 1920—1939. Indice 1235, szerk. Tomislav Mrkonii¢, Citta del
Vaticano 2010, 14; Dario REzza — Mirko StoccHr: 11 capitolo di san Pietro in Vaticano dalle origini al XX
secolo. 1. kotet: La storia e le persone, Citta del Vaticano 2008, 332; Annuario Pontificio dal 1917 al 1934.

18 SS.RR.SS. Fondo Spogli, Scatole Bianche Pio XI I, 1925, Pos. 18, ff. 2617-262". Mons. Fioretti ugyan-
ezen levelének tervezete in A.S.V., Nunziatura Apostolica di Budapest, anno 1925, Busta 13, fasc. 23, ff.
543544,
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Monsignore Lorenzo Schioppa elhagyja Budapestet

Els6é nuncius volt Magyarorszagon. Boldog emlékti XV. Benedek rendelte el,
hogy képviselje az Apostoli Szentszéket ebben az orszagban, attol kezdve, hogy
Horthy hatarozott kormanyzata elkezdte annak ujjaszervezését. 1920 oktdberében
érkezett Budapestre és diadalmenetben fogadtdk a Duna partjai mentén. Egy ha-
talmas és hangos zasz16s kdrmenet fogadta 6t és vezette az egyetemi templomig,
ahol tinnepélyes Te Deumot énekeltek. Magyarorszag az 6t kivéreztetd nagy ha-
bort utan volt, Kuhn Béla felforgatd és elszegényitd tragikus vords napjai utan,
miutan szép tartomanyaitol megfosztotta Trianon csonkitasa. Mindent ujra kellett
kezdeni, 0jja kellett épiteni, Gjra meg kellett szervezni. A magyarok mély hittel
fogadtak a Szentatya kiildottjét és dicsdséges torténelmiik ezer esztendejére utalva
benne lattak azt a Legatust, aki Istvan kirdlynak Szilveszter papa Szent Koronajat
hozta.

Mons. Lorenzo Schioppa nem élt vissza a belé helyezett bizalommal. A meg-
bizélevél atadasakor elhangzott beszédében igy szolt: ,,biiszke vagyok arra, hogy
Legfelsé Szuverénje altal kivalasztattam, hogy Magyarorszag helyreéllitasanak
szenteljem munkassagomat és hogy az Apostoli Szentszék és a Magyar Nemzet
kozotti baratsag kotelékét még szorosabbra fonjam, minden erémmel ezt fogom
szolgalni, lelkesedéssel és azzal a szeretettel, amelyet e nemes és nagylelki orszag
irant taplalok.”

Budapesti tartozkodasanak 6t esztendeje alatt az apostoli nuncius legjobb ener-
giait naponta e program megvaldsitdsanak szentelte. E16szor is a vallas terén.

Példajaval és igehirdetésével megerdsitette az Osi hitet, tdimogatta a katolikus
egyesiiletek megalakitasat és jraszervezését, szoval és tettel segitette a falusi
templomok és kapolnak épitését. Majdnem minden vasarnap lehetett 6t latni a
szent ruhakba 6ltozve, hivek koszorujatol dvezve, amikor 11j oltarokat szentelt,
harangot aldott meg, és osztotta az Ur testét.

Hangja visszhangzott a katolikus nagygytiléseken, amikor arra tanitotta a ma-
gyarokat, hogy milyen célokat kell kovetnitik teljes lelki ujjaéledésiik soran: a va-
las és a parbajozas megsziintetése, a sziikséget szenvedd osztalyok iranti tevékeny
karitasz. Egyetértést hirdetett a kozos Haza fiai kdzott és megerdsitette a lelkeket,
amikor a halhatatlan remények Hiszekegyét énckelte.

Mons. Schioppa miive a legnagyobb hatékonysaggal és legérdemesebb mo-
don a szocialis téren nyilvanult meg. Boldog emlékii XV. Benedek és XI. Piusz
papa nemes példain nyerve inspiraciot, misszidja kezdetét6l fogva harom otthont
nyitott meg a szegény ¢és arva gyermekek apoldsara és tanitasara. Ezek az ottho-
nok mindmaig 1éteznek, hala a Szentatya nagylelkii és gondoskod6 karitaszanak.
A nuncius védo és vigasztald angyala lett az elhagyatott gyermekeknek csakugy,
mint a févaros és a vidék bebortonzottjeinek és munkanélkiilieinek, a hajléktala-
noknak és az éhezbknek, az élet hajotdrdtteinek, akik az éjszakai menedékekben
htuzodtak meg. Hany kdnnyet torolt le Mons. Schioppa, hany szivet erésitett meg,
hany lelket vilagositott meg! Karoly kiraly is kérte az 6 aldasat, mint végsd utra-
valdt, miel6tt 6rokre elhagyna a kedves magyar foldet, hogy a Duna partjair6l a
szamtizetés ¢s a halal felé hajozzon.

Mons. Schioppa diplomaciai tevékenységének méltatasara talan még nem érett
meg az id6. Egy napon a torténelem majd igazolja, mennyire volt tiirelmes és
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kitarté a lelkek megbékéltetésének munkajaban, hogy egyre szorosabba ¢és szi-
vélyesebbé tegye az Apostoli Szentszék sok évszazados kapcsolatait, amelyek
Magyarorszaghoz kotik, a haboru utani rendkiviil kényes helyzetben. Mindenki
egyetért abban, hogy a hozza forduldkat dertis lelkiilettel, nagy beleérzéssel, uri
finomsaggal, készséges lelkiilettel fogadta.

Apilis honapban Mons. Lorenzo Schioppét a Legfébb Fopap athelyezte Hol-
landidba, hogy az Apostoli Szentszéket Ofelsége a Holland Kirdlynének Korma-
nyanal képviselje. Amikor 6 megkezdi titjat, hogy elérje rendeltetési helyét, min-
den sziv elszomorodik, és minden magyar ember jokivansagai kisérik 0j allomasa
felé vezetd utjan. Mikdzben 6 egyszersmindenkorra elmegy, a nagy magyar fold,
az ezeréves Magyarorszag fenséges arca, a kék hegyektdl kezdve a végtelen rona-
kig, elismerdsen koszonti 6t és aldja...

A kronika szamara, ha sommasan is, beszamolunk a Mons. Schioppa iranti
baratsag €s szeretet megnyilvanulasair6l a Budapestrdl valé eltavozasa el6tti na-
pokban. Horthy Miklds kormanyz6 akart lenni az elsd, aki kimutatja mély szim-
patiajat az apostoli nuncius iranyaban. Bucstufogadasakor, azt kovetden, hogy Elso
Osztalya Magyar Erdemkeresztjével tiintette ki, egy barati reggelire hivta meg 6t.
Az Elnokség Titkara, Mons. de Barczy valdban uri fogadasban részesitette a nun-
ciust az 6 pompas palotajanak elegans termeiben, ahol a megjelentek kozott voltak
Jozsef Féherceg és Auguszta Fohercegné Ofémagassagain til a Févaros legeloke-
16bb személyiségei. Izabella Féhercegnd is meghivta a nunciust egy bucsuebédre;
csakugy, mint Apponyi Albert grof. A diplomaciai karban kollégak versenyeztek,
hogy kimutassak doyenjiik irdnyaban szivélyes baratsagukat. Tavozasa eldtt két
nappal Walké kiiliigyminiszter a Nemzeti Kaszinoban adott bucstivacsorat, ahol
részt vettek: Gr. Bethlen, a minisztertanacs elndke, a kormany minden tagja és mas
személyiségei. Szivélyes poharkoszontok hangzottak el mind a kiiligyminiszter,
mind pedig az apostoli nuncius részérél. A tavozas napjan az Eszaki [sic!] Palya-
udvaron a késdi ora ellenére is szamosan gytltek 6ssze, akik személyesen akartak
buicsuztatni a nunciust. Horthy kiilonleges megbizottat kiildott, jelen volt a mi-
nisztertanacs elndkének képviseldje és egy masik a kiilligyminisztérium részérol,
tovabba Gr. Klebelsberg, a vallas- és kozoktatasi miniszter. A diplomaciai testiilet
teljes volt. Mons. Mészaros helynok a biboros primas személyét képviselte, akit
a papsag ¢s a rendfénokok nagy szamban kisértek. Egyetemistak korusa énekelte
a papai és a magyar himnuszt. A nuncius rosszul leplezte mély €s bens6é megren-
diilését: s mig vonata mozgasba lendiilt, ablakabol kinézve utoljara kdszontotte
szeretett Magyarorszagat: , Eljen Magyarorszag”, !9 amelyet az allomason felgyii-
lemlett tomeg 6rommel ismételgetett.

Schioppa missziovezetd tavozasaval Mons. Fioretti egy rovid atmeneti iddszakra
automatikusan ideiglenes iigyvivé lett a budapesti nunciatiran.20 Ideiglenes misszidveze-
téi mindségében irta meg ¢s irta ala ezt a gépelt beszamolot. Ez a kortilmény a beszamold
tartalmanak koriiltekintd értelmezését kivanja meg: egy beosztott személy csak bizonyos

19 Az eredetiben: ,,Elien Mayarorsag” [A ford. megj.]
20 Igino CARDINALE: Le Saint-Siége et la diplomatie. Aper¢u historique, juridique et pratique de la diploma-
tie pontificale, Paris stb. 1962. 132.
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korlatok kdzott nyilatkozhat meg. Az idézett szoveg alapjan feltételezhet6-e, hogy tartal-
ma torténeti szempontbol elvitathatatlan? A szdveg meger0siti azt a kiilonleges tisztele-
tet, joakaratot és bensdséges kapcsolatot, amellyel a magyar nép Krisztus Egyhazahoz, a
romai papahoz viszonyult, tovabba az elsé apostoli nunciushoz, aki az elsé vilaghabort
utan érkezett Budapestre és igy nem adhat okot gyanura. De, az igazat megvallva, a szo-
veg nem gy6z meg éppen arrdl, hogy minden jol végzddott. Mi szolgalhatott alkalmul az
Apostoli Szentszék szaméra, mi lehetett az oka, hogy egy ilyen tapasztalt, kitiintetett?!
¢és dicsért diplomatat egy inter-nunciatirara helyezzenek at, tehat mintegy lefokozzak 6t?
Ugy tiinik, a diplomatakarrieren valamely csorba esett. A korabbi torténetiras azt allitotta,
hogy ezt az athelyezést a kortarsak pozitivan értékelték, mert egy olyan nunciaturara ke-
riilt, amely hidként szolgalt az eurdpai katolikus vilag és a skandindv protestantizmus ko-
z6tt. Mindezt annak ellenére, hogy a magyar sajté botranyt keltett egy bizonyos Riemer
Gir papai kitiintetése miatt, pedig a haboru alatti kereskedés koriil gyanura adott okot.?
Mire gondolhatunk azokkal a levelekkel kapcsolatban, amelyek 1924 decemberében ér-
keztek a Vatikani Allamtitkarsagra, amelyek bizonyos egyhazi korok éltal alairt figyel-
meztetéseket tartalmaztak Schioppa nuncius budapesti helyzetével kapcsolatban: ,,Eben
von Budapest zurtickgekehrt [...] ich bin dort dringend angefleht worden, von einer Seite,
die ich nicht gering anschlagen darf, auf die groen Gefahren aufmerksam zu machen, in
welchen der dortige Vertreter des HI. Stuhles zum eigenen Schaden und zum Schaden des
HI. Stuhles sich befinde. Man sagte mir, jetzt sei noch Zeit durch schleunige Versetzung
ihn aus geféihrlichen Netzen und Schlingen zu erretten...”23 E sorok olvastan azt lehet-
ne gondolni, hogy a nuncius személye koriil Budapesten ragalmak alakultak ki, abbol a
célbol, hogy eltavolitsak 6t. De ,,a veszélyes halok és csapdak™, amelyekrol a foljelentés
sz6l, mas természetlick, mint a kitiintetések koriili frivol botranyok, sot, véleményiink
szerint, ez az allitélagos konnyed magaviselet, amellyel Schioppa viseltetett kiilsd szemé-
lyekkel kapcsolatban, tirtiggy¢ valt, amelyet fegyverként hasznaltak fel ellene.

21 1923-ban Schioppa mar atvette Horthy kormanyz6tol a magyar vordskereszt érdemcsillaga kitiintetést.
Budapestr6l valo tavozasa alkalmabol pedig, szintén Horthytol, az els6 osztalyt magyar érdemkeresz-
tet. VO. Archivio della Nunziatura Apostolica in Ungheria aa. 1920—1939. Indice 1235, szerk. Tomislav
MRKONJIC, Citta del Vaticano 2010. 12—13.

22 A Pester Lloyd az MTI és ,,A Reggel” budapesti napilap hiradasa nyoman arrdl a romai pletykarol ir,
hogy Schioppa nuncius visszahivasa Osszefliggésben allna egy bizonyos Riemer Gyulanak a Szent Sir
Lovagrend lovagjava valo kinevezésével. A nunciatira ligyvezetdje viszont sziikségesnek tartotta meg-
jegyezni, hogy Schioppat nem visszahivtak, hanem a papa kiilonleges bizalmabol uj munkakérrel biztak
meg, nevezetesen, hogy a Szentszéket a holland kormanynal képviselje. Riemert Lanyi piispok javasolta
a kitiintetésre és ez a dontés nem Schioppaé volt. — A.S.V., Nunziatura di Budapest, anno 1925, Busta
13, fasc. 16, f. A.S.V., Nunziatura di Budapest, anno 1925, Busta 13, fasc. 16, f. 38" (0jsagkivagas a
,Pester Lloyd®” 1925. aprilis 28-i szamabol). V6. Archivio della Nunziatura Apostolica in Ungheria aa.
1920-1939. Indice 1235, szerk. Tomislav MrKONJIC, Citta del Vaticano 2010, 13.

23, Budapestrdl éppen visszaérkezve [...] ott siirgsséggel kértek egy olyan helyrdl, amelyet nem tartha-
tok alacsonynak, hogy figyelmeztessek azokra a nagy veszélyekre, amelyek az Apostoli Szentszék ottani
képviseldjét vezik, sajat és a Szentszék karara. ElImondtak nekem, hogy gyors athelyezéssel meg lehetne
6t menteni a veszélyes halokbol és csapdakbol...” (német) — SS.RR.SS. Fondo Spogli, Scatole Bianche
Pio XI 1, 1925, Pos. 18, f. 268 (P. Kolb SJ 1924. december 4-én Grazban kelt levele Gasparri biboroshoz,
részlet).
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A roman diplomacia arnyéka

Kb. egy évvel ezt megeldzden, 1923 november vége felé panaszok érkeztek a Va-
tikani Allamtitkarsaghoz Demetrio Pennesco,?* a Romén Kiralysag szentszéki kovete
részérdl, aki kormanya utmutatasa szerint foljelentette Schioppa részvételét egyes ma-
gyar irredenta megmozduldsokban, amely 0Osszeegyeztethetetlen diplomaciai funk-
ciojaval.?> Schioppa — Pennesco szerint — till messzire ment beszédében, sot a vallasi
szolgaltatasokat kifejezetten irredenta célokra hasznalta fel, s ilymodon veszélyeztette
a nemzetkozi kapcsolatokat. Pennesco azt allitotta, hogy a Roman Kiralysag kormanya-
nak hivatalos allaspontjat kozli és arra kérte Gasparrit, hogy ,, prendre, en méme temps,
les dispositions qu’Elle jugera nécessaires, enfin que son Excellence Monseigneur
Schioppa s abstienne dorénavant de confondre les questions religieuses avec les affaires
politiques et d’encourager des mouvements pareils tendant a porter atteinte a la sécurité
et a l'intégrité du Royaume de Roumanie...”* A | személyes és bizalmas” levélhez a
roman diplomata csatolta a budapesti ‘Uj Nemzedék’ c. Gjsagban megjelent magyar nyel-
vii beszéd olasz forditasat.2” A roman kovet megjegyezte, hogy a nuncius beszédét , fis
spesso interrotto di applausi frenetici, di esclamazioni entusiaste da parte del pubblico.
E specialmente |’animazione é stata straordinaria, le grida di “Evviva!” echeggiarono
insieme agli applausi, allorquando il Nunzio ha detto in lingua ungherese quelle tre
parole negative dell’irridente ungherese: NO! NO! GAMMAI! Ogni volta che si sono
ripetuto queste tre parole dell irridente, la sala ha crollato sotto gli applausi [...]"8

A nunciust haladéktalanul megkérdezték.2® Sajat védelmében Schioppa a kovetke-
zoket irta: ,,Mi affretto ad assicurare |’Eminenza Vostra che mi sono sempre astenuto
di prendere parte a riunioni di carattere irredentista, tranne se per tale riunione voglia
intendersi la Processione Eucaristica pel Congresso Cattolico dell ottobre p.p. alla
quale figurava forse qualche vessillo di irredentisti, il che pero, anche se lo avessi saputo
prima, non credo poteva impedirmi di partecipare a tale cerimonia del resto di carattere
strettamente religioso.”? Jelentéséhez csatolta beszédének magyar és olasz példanyat.

24 Demetrio C. Pennesco 1920. julius 29-¢én adta at megbizolevelét. V6. Philippe LEVILLAIN: Les secrétaires
d’Etat de Pie XI a nos jours. Sources diplomatiques, mémoires, souvenirs, in Mélanges de 1’Ecole fran-
caise de Rome 110 (1998) 2, 624.

25 SS.RR.SS. Fondo AA.EE.SS., Ungheria, anno 1923-1930, Pos. 18-21 P.O., Fasc. 27, ff. 75"-76" (Pennes-
co levele 1923. november 28-an kelt Gasparri biboros allamtitkarhoz).

26 ,Egyidejiileg hozza meg az On altal sziikségesnek itélt intézkedéseket annak érdekében, hogy Oexcel-
lenciaja, Mons. Schioppa a jovében tartozkodjon attdl, hogy Osszekeverje a vallasi kérdéseket a politi-
kaiakkal, és ne batoritsa azokat a mozgalmakat, amelyek a Roman Kiralysag biztonsagat és integritasat
veszélyeztetik...” (francia) — I. h. f. 76" (Pennesco levele 1923. november 28-an kelt Gasparri biboros
allamtitkarhoz).

27 1 h., ff. 777-83"; 84 (,,Lavorate Ungheresi, che 1'Ungheria futura sia degna di quella del passato”, Lorenzo
Schioppa papai nuncius beszéde a budapesti katolikusokhoz).

28 ,,Gyakran megszakitottak a lelkes taps és a nyilvanossag lelkesedd felkialtasa. Kiilonosen akkor fokozo-
dott a rendkiviili lelkesedés és az ‘Eljen’-kialtas, amikor a nuncius magyar nyelven mondta a magyar ir-
redenta negativ szavait. NEM! NEM! SOHA! Minden alkalommal, amikor megismételte az irredentanak
ezt a harom szavat, a terem majd beszakadt a tapsok miatt [...]” . h. f. 82",

29 I h. f. 85" (Mons. Schioppénak irt levél hivatali tervezete, 1923. december 14.).

30 ,Sietek afeldl biztositani Eminenciadat, hogy mindig tartézkodtam az irredenta jellegli Gsszejovetele-
ken valo részvételtol, kivéve, ha ilyen Osszejovetelen az elmult oktoberben tartott Katolikus Nagygyii-
1és eucharisztikus kdrmenetét értik, amelyen talan lobogott valamely irredenta zasz16, amely koriilmény
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A Vatikani Allamtitkérsagra ilymodon Schioppa beszédének két forditasa érkezett.
Az egyiket Pennesco kovet, a masikat a budapesti nunciatura kiildte és fol kell figyelni,
hogy a forditasok egymastol eltérnek. A két valtozat 6sszehasonlitasa soran arra gondol-
hatunk, hogy a diplomataknak igen nehéz a munkajuk, mivel véleményiiket, dontéseiket
szekundér forrasok, beszamoldk ¢és forditasok alapjan kell kialakitaniuk. (A két olasz
szoveget lasd a fiiggelékben.)

Térjiink vissza esetiinkhoz. Az Allamtitkarsig Schioppa vélaszabol azt olvashatta
ki, hogy a tamadas okafogyott, a kdvetkezd valaszban tajékoztatta Romania teljhatalmt
kovetét: ,, ...che Mons. Schioppa ha assicurato di non aver mai partecipato ad alcuna
riunione irrendentista. Quanto al fatto addotto dall’E.V., mons. Nunzio mi fa presente
che trattavasi di una processione eucaristica tenuta pel Congresso Cattolico dell ottobre
u.s. Nessun difficolta v’era, quindi, ch’egli potesse partecipare ad un atto essenzialmente
religioso; né la circostanza che in tale processione figuravano anche dei vessilli di
irredentisti, era tale da poter impedire al Nunzio di partecipare alla sacra ceremonia. “3!

A valasz tovabba kifejti, hogy a nuncius beszéde pontos olasz szovegének kézhezvé-
telét kovetden az ‘Uj Nemzedék’ és mas magyar tjsagok altal tdmasztott zavar erdltetett
volt. A roméan kévet bizonyara értette ennek szandékat.32 Az Allamtitkarsag védelmébe
vette budapesti nunciusat, egyben biztositast adott, hogy Schioppanak ujra figyelmébe
ajanlottak, hogy a jovében mindig a neki nyujtott instrukciok szerint jarjon el, hogy cse-
lekedetei €s szavai ne jussanak be a politika szférajaba és ne adjanak okot esetleges félre-
értésekre.33 Ugy tiinik, hogy az incidenst ilymédon elsimitottak.

Egy évvel késobb, 1924. december 27-én a roman kdvet ujra eldvette a kérdést. Egy ve-
hemens levéllel, amellyel “certaines attitudes de Monseigneur Schioppa, nonce Apostolique
en Hongrie, hostiles a la Roumanie”>* mutatott r4, tovabba utalt a janudr 12-én kelt vélasz-
ra, foljelenti azt a tényt, hogy Mons. Schioppa “a trouvé bon de prononcer, cette année — ci
aussi, des discours regrettables.>> A panasz Schioppanak 1924. oktéber 12-én Budapesten
tartott XVII. Katolikus Nagygytilésen elhangzott felszolalasara vonatkozott. A Roman Ki-
ralyi Kormany megbizta azzal, hogy kozvetitse indignaciojat és kérje Gasparri biboros al-
lamtitkart, hogy tegye meg az altala sziikségesnek tartott Iépéseket, hogy véget vessen azon
dolgoknak, amelyek artanak a j6 kapcsolatoknak, amelyeket a Roman Kiralysag fenn 6hajt

azonban, ha azt megel6zden értesiilésem is lett volna feldle, nem hiszem, hogy megakadalyozta volna
a kifejezetten vallasi jellegili tinnepen valo részvételemet.” (olasz) — L. h. f. 86" (Mons. Schioppa 1922.
december 18-an kelt jelentése Gasparri biboroshoz).

31 ... hogy Mons. Schioppa afeldl biztositott, hogy soha sem vett részt irredenta 6sszejovetelen. Az Ex-
cellenciad altal emlitett esettel kapcsolatban mons. nuncius ur azt allitotta, hogy az elmult oktoberben
tartott Katolikus Nagygytilés eucharisztikus kormenetérdl van sz6. Nem lathaté nehézség tehat, hogy ne
vehessen részt egy kifejezetten vallasi jellegli megmozdulason; sem pedig az a korillmény, hogy ezen a
kormeneten valamely irredenta zasz16 volt 1athato, nem akadalyozhatta meg a nunciust abban, hogy részt
vegyen a szent ceremoénian.” (olasz) — L. h. f. 90" (Gasparri biboros Pennescohoz irt, 1924. januar 12-én
kelt valaszlevelének hivatali példanya). A tervezetet Mons. Borgongini Duca készitette.

32 Anélkiil, hogy arra kitérne, az Allamtitkdrsag ilymodon finoman értésére adja a roman diplomaténak,
hogy az altala kiildott forditas sem felelt meg az eredeti szovegnek.

33 SS.RR.SS. Fondo AA.EE.SS., Ungheria, anno 1923-1930, Pos. 18-21 P.O., Fasc. 27, f. 90Y (Gasparri
biboros Pennescohoz irt, 1924. januar 12-én kelt valaszlevelének hivatali példanya).

34 ,Mons Schioppanak, Magyarorszag apostoli nunciusanak bizonyos, Roméniaval ellenséges attitiidjeire”.
(francia)

35 ,Ebben az évben is jonak talalta, hogy ilyen sajnalatos beszédeket mondjon.” (francia) — I. h. ff. 917
(Pennesco 1924. december 27-én kelt levele Gasparri biboroshoz).
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tartani az Apostoli Szentszékkel.3¢ A roméan fél részérél tehat viligos a szandék: felaldozni
a budapesti nunciust, a Bukaresttel val6 jo kapcsolatok érdekében.

Amint az varhato volt, ez alkalombol az Allamtitkarsagnak Schioppahoz irt utasitasa,
amelynek mellékleteként megkiildék Pennesco jegyzékét és panaszat a budapesti nuncius
ellen, hatarozottabb volt: ,, Voglia ad ogni modo, come norma di condotta, astenersi da
qualsiasi atto che possa offrir motivo di lamento, del che non dubito data la ben nota
prudenza della Signoria Vostra, ma anche qualsiasi pretesto di recriminazioni.”” Ez a
levél nyilvanvaldéan nehézzé tette a nuncius helyzetét.

Schioppa siet kifejteni valaszaban a XVII. Katolikus Nagygytilésen 1924. oktober 12-
én elhangzott beszédének értelmezését, melynek cime: ,,Hiszek Magyarorszag feltama-
dasaban.”3® Leirja, hogy egy hatarozott és szigort leckét akart adni a gazdag magyarok-
nak, akik bar beszélnek a karitaszrol, érzéketlenek a szegények szenvedései irant.>® Hogy
célhoz jusson, Schioppa tigy érezte, hogy a magyarokat a legérzékenyebb ponton szolit-
ja meg, a nemzeti érzelemre appellalt. Ugyanakkor azonnal kijelentette: ,,io non faccio
dell’irredentismo, io non faccio della politica”, %0 és kifejtette, hogy 6 csak Magyarorszag
vallasi, erkolesi és szocialis jjaépitésére gondolt.*! Ramutat arra, hogy beszéde nem té-
vesztett célt, mert a jotékonysag a karacsonyi iinnepségek alatt érezhetden megnyilvanult,
részben a gazdagok bokezliségének koszonhetden. Majd Pennesco roman kdvetre utalva,
megkérdezi, hogy esetleg nem 6 szenved-e ,, pas trop de zéle”,*? védelmébe hivija a tobbi
allam, igy Jugoszlavia és Csehszlovékia hallgatasat, amelyek semmilyen modon sem pa-
naszkodtak a budapesti nuncius ellen.*3 Sét, Mons. Majlath erdélyi piispok és romaniai
szenator joakaratu szavait idézi fel védelmében, aki az inkriminalt beszéd masnapjan sze-
mélyesen azt irta Schioppanak, hogy ,, i/ Ministro (Duca) sembra conoscere il discorso in
parola di VE. ed osservo che questa volta anche lui é di parere che il Nunzio Apostolico
di Budapest non abbia meritato il rimprovero di nessuno”.** Arra a kovetkeztetésre jut,

36 L h. ff. 92" (Pennesco 1924. december 27-én kelt levele Gasparri biboroshoz).

37 ,Alapvetd szabalyként mindenképpen sziveskedjék tartézkodni barmely olyan cselekedettdl, amellyel
okot adhatna a panaszra, ami ugyan kétségen kiviil all, ismerve Urasagod bodlcsességét, de olyantdl is,
amely tiltakozasra adhatna tiriigyet.” (olasz) — L. h. ff. 93" (Mons. Schioppanak irt levél hivatali tervezete,
1925. januar 6.).

38 Segreteria di Stato, Sezione per i Rapporti con gli Stati, Archivio Storico, Fondo AA.EE.SS., Ungheria,
anno 1923-1930, Pos. 18-21 P.O., Fasc. 27, ff. 77"-83%; 84 (“Credo nella risurrezione dell'Ungheria”, a
nunciusnak a Budapesten tartott XVII. Katolikus Nagygytilésen elhangzott beszéde, mellékletben a ma-
gyar nyelvii szoveg: ,,Hiszek Magyarorszag feltamaddsaban”).

39 Az anyagi javak birtoklasaval jaro bokeziiség igencsak fontos volt Mons. Schioppanak. 1925. janu-
ar 12-én azt jelentette romai eloljaroinak: ,,Magyarorszagi kiildetésem soran kezdettél fogva az egyik
legsulyosabb gond volt szamomra az, hogy meggy6zzem és arra kényszeritsem ezeket a piispokoket és
kaptalanokat, hogy jobban kezeljék a rendelkezésiikre allo hatalmas eszkozoket, egyben keresztény nagy-
lelktiséggel viszonyuljanak hozza. Hogy ezek a javak valoban hatalmasak, ma is, Magyarorszag meg-
csonkitasat kovetden, a kovetkezd felsorolas igazolja...” — A.S.V., Nunziatura di Budapest, anno 1925,
Busta 13, fasc. 16, f. 329.

40 En nem vagyok irredenta, én nem politizélok. (olasz)

41 L h. f. 95" (Mons. Schioppa Gasparri biborosnak, 1925. januar 13.).

42 atalbuzgosagtol. (francia)

43 1. h. f. 95Y (Mons. Schioppa Gasparri biborosnak, 1925. januar 13.).

44, A miniszter (Duca) gy tlnik, ismeri Excellenciad beszédének sz0 szerinti szovegét és megjegyezte,
hogy ez alkalommal 6 is azon véleményen van, hogy a budapesti apostoli nuncius senkitél sem érdemelt
szemrehanyast.”
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hogy vagy a miniszter, vagy Pennesco kdvet hazudott, amikor azt irta, hogy kormanya
nem volt megelégedte a budapesti nuncius magatartasaval. Majlath piispdk levelének
egyik mondata mégis kétséget és gyanut ébresztett Schioppaban, miutan azt olvasta, hogy
,»Non sembra escluso che l'interpellazione come la risposta del Ministro sia ordinata
dal Governo a proposito, adesso quando si mira la convenzione favorevole al Governo
in riguardo al Concordato.”® Schioppa tovabba azt irta, hogy ennek a mondatnak az
értelmét nem tudja teljesen felfogni, mert nem volt értesitse a targyalasok jelenlegi alla-

sarol, de az a véleménye, hogy ,, ma litaliano di Mgr. Mailath, se non grammaticalmente

perfetto, é psicologicamente chiaro e forse anche preciso e esatto”,*® igy arra gondolha-

tunk, hogy sokkal nagyobb erék 1éptek be ligyébe és neki, a budapesti nunciusnak kellett
megfizetnie az arat.

A Vatikani Allamtitkarsagnak immaron kevés jatéktere maradt. Utolsé kisérletként
Gasparri biboros 1925. januar 29-én megprobalta megvédeni budapesti nunciusat és gy
informalta Dimitru Pennesco kdvetet, hogy a nuncius biztositotta 6t, hogy nem irredenta
és nem politizal, és megintették, hogy a jovoben tartdzkodjék minden olyan megnyilva-
nulastol, amely félreértésre adhatna okot.*” Az Apostoli Szentszék utolsd kétségbeesett
kisérlete, alapos mérlegelését kdvetden, mégsem orvosolhatta a helyzetet, ezért azt a
megoldast valasztottak, hogy Schioppa nunciust kiemelik a Budapesten koriilotte kiala-
kult darazsfészekbdl, megtartva ot a diplomaciai szolgalatban, 1925. majus 3-an Hol-
landia internunciatirajara helyezték at.*3 A diplomatak vilaga kicsiny és igy a budapesti
affér Schioppat egészen a Balti-tenger partjaig tizte.*? 1925 jinius elején Hollandia kép-

45 ,Nem kizart, hogy mind a (parlamenti) interpellaciot, mind a miniszter valaszat maga a kormany rendelte
meg ezzel kapcsolatban, most, hogy a konkordatum tigyében a kormany szamara kedvezden all a hely-
zet.” — 1. h. f. 95Y (Mons. Schioppa Gasparri biborosnak, 1925. januar 13.).

46 ,ha Mons. Majlath olaszsaga nyelvtanilag nem is tokéletes, pszichologiailag vilagos és talan preciz és
egzakt.”

47 1. h. f. 98" (Gasparri biboros Pennescohoz irt, 1925. januar 29-én kelt valaszlevelének hivatali példanya).

48 1927 januarjaban, amikor Mons. Schioppa meglatogatta a berlini nunciatirat, Mons. Pacelli, az 6 ko-
rabbi féndke a bajororszagi nunciatiran, megvédte 6t és irt Romaba, hogy megakadalyozza, hogy a lit-
vaniai Kaunas internunciatirajara helyezzék at, mert a két internunciatura til messze esett egymastol.
Lasd SS.RR.SS. Fondo Spogli, Scatole Bianche Pio XI I, 1925, Pos. 18, f. 257 (Mons. Pacelli levele
[Mons. Francesco Borgognini Duca?-nak], Berlin 1927. januar 27). Ugy tiinik, hogy levele késén ér-
kezett meg Romaba, kozvetlen eredményt nem ért el és 1927. januar 31-én Schioppat kinevezik litva-
niai internunciusnak is, s ezzel nem engedtek a litvanok nyomasanak, amelyrdl ezt irja Rita Tolomeo:
»Schioppa megtartotta mindkét hivatalat, ami azzal a kovetkezménnyel jart, hogy nem kevés megddb-
benésre adott okot azon til, hogy a litvan korok természetesen csalodtak, akik Faidutti kinevezését ohaj-
tottak.” La Lituania nei documenti dell’archivio storico della Congregazione degli Affari Ecclesiastici
Straordinari (1919-1938), szerk. Rita ToLOMEO — Silvia CAMILLI GIAMMEL, Vilnius 2014. 21. Egy évvel
késobb, 1928. aprilis 30-an kapott kinevezést Mons. Riccardo Bartoloni, az ¢ utédja Litvanidban. Léasd:
Giuseppe DE MARCHI: Le nunziature apostoliche dal 1800 al 1956, Citta del Vaticano 22006, 167.

49 Mons. Orsenigo, akivel helyet cserélt, azt javasolta, hogy Schioppaval Bruxellesben talalkozzék.

Schioppa azonban nem cselekedett hagai kollégaja terve szerint. 1925. majus 16-an indult el Budapestrdl
az Orient Expresszel, majus 18-an érkezett meg Amszterdamba. Itt a két internuncius teljes inkognitoban
talalkozott, ahogy Orsenigo kérte kollégajatol.
V6. A.S.V,, Nunziatura di Budapest, Anno 1925, Busta 13, fasc. 1, ff. 56™-57 (Orsenigo levele
Schioppéahoz); 63rv (Schioppa ttvonalterve); f. 87" (Orsenigo levele Schioppahoz, 1925. majus 11.). Nem
vilagos, hogy a romai eldljarokat tajékoztattak-e minderrdl, de feltiing, hogy a két nuncius kozti szemé-
lyes levelezés fennmaradt a budapesti nunciatira fondjaban.
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viseldje az Apostoli Szentszéknél, Octaaf van Nispen tot Sevenaer>? megkiildte hivatali
eloljaroinak Schioppa két beszédét azok forditasaival egyiitt, igy az 1923. oktdber 7-én és
az 1924. oktober 12-én elhangzottat,>! feltételezhetden azért, hogy biztositsa kormanyat,
hogy Schioppa ,,nem politizalt”. Néhany évvel az eseményeket kovetden, 1927. majus
10-én a Romén Kiralysag megkototte a konkordatumot az Apostoli Szentszékkel.>2

50 Octaaf van Nispen tot Sevenaer (1867-1956) katolikus csaladbodl szarmazott, amely elkdtelezte magat
politikai téren.
1912-1913-ban az Alsohaz elndke volt. Hollandia nagykdvete az Apostoli Szentszéknél, majd azt kove-
téen Bécsben. 1927-ben, amikor Schioppa mar hollandiai internuncius volt, van Nispen visszautasitotta
a hollandiai kiiligyminiszteri székre valdo meghivast. (V6. SS.RR.SS. Fondo AA.EE.SS., Olanda, anno
1925-1936, Pos. 50 P.O., fasc. 4, f. 66%; A.S.V., Segreteria di Stato, rubrica 256, a.1912, fasc. 4, ff. 24-
26). Lasd még: Hans DE VALK, Romeinse bescheiden voor de geschiedenis der Rooms-katholieke kerk in
Nederland 1832—1914. Archiefwijzer van de Romeinse archivalia (=Rijks Geschiedkundige Publicatién
uitgegeven door het Instituut voor Nederlandse Geschiedenis. Grote Serie, 231), 2. Vol., Den Haag 1996.

51 SS.RR.SS. Fondo AA.EE.SS., Ungheria, anno 1923-1930, Pos. 18-21 P.O., Fasc. 27, f. 99" (Octaaf van
Nispen tot Sevenaer levele Pizzardo szubsztitutushoz, 1925. junius 3.).

52 Az Apostoli Szentszek €s az egyes allamok kozt megkotott egyezményeket kiilonbozo gyakorta indiffe-
rencialt elnevezésekkel illetik, a ,,konkordatum” elnevezés, amely az allam ¢és a katolikus egyhaz kozotti
altalanos szabalyzast jelenti, gy tlinik, lassan alakul ki. Gyakori elnevezések: konvencio (convenzione),
Ligéretet” (,,promesse”), eskiik (giuramento), megegyezés (accordo), paktum (patto), konkordatum (con-
cordato), (papai) engedmény (indulto [papale]), stb. A régi egyhazjogi kodex altal hasznalt kifejezések:
konvencié (convenzione, 3. kanon), paktum (patto concluso, 255. kanon), konkordatum (1471. kanon).
Pl a Lettorszaggal kotott 1922. évi megegyezést konkordatumnak nevezik, de az Acta Apostolicae Sedis
“convenzione”-rél szol. Ezeket a kifejezéseket differencialatlanul hasznaljak. Ilyen értelemben hasznal-
tak a konkordatum kifejezést a kovetkez6 orszagokra: Bajororszag, Lettorszag, Lengyelorszag, Olaszor-
szag, Baden, Németorszag és Romania, de mar Poroszorszag esetében, éppen azért, mert kevésbé teljes
a kapcsolatok szabalyozasaban, tinnepélyes konvencionak hivjak (convenzione solenne). A Csehszlova-
kiaval 1928-ban kotott megegyezés csak bizonyos részkérdésekre tér ki, ezért a neve: ,,modus vivendi”,
az 1927. évi Magyarorszaggal kotott megegyezés neve: ,,intesa semplice”, amelyet a két fél sohasem
hozott nyilvanossagra. Arpad von KLIMO ,,Vereinbarung”-r6l, megegyezésrol beszél. A levéltari forra-
sok azonban azt bizonyitjak, hogy nincs sz6 sem megegyezésrél, sem ratifikalt vagy publikalt szévegrol.
A magyar kormany semmiképpen nem akart egy megegyezést. Ebben az esetben kifejezdbb volna ,,hall-
gatolagos modus vivendi”-r8l beszélni a két fél kozott. (V6. Arpad von KLimo: Impartialitit versus Re-
visionismus? Zum Verhdltnis zwischen dem Heiligen Stuhl und Ungarn in der Zwischenkriegszeit, in Jorg
ZEDLER, Der Heilige Stuhl in den internationalen Beziehungen 18701939 (Spreti-Studien, 2), Miinchen
2010, 311-332. itt: 319.) Franciaorszag és Portugalia esetében a paktumok a liturgikus tisztelet szabalyo-
zasara vonatkoznak, amelyekkel fogadni kell Franciaorszag képviseldjét a keleti orszagokban, illetve az
egyhazi hierarchiat Kelet-India portugal teriiletein. Ezért az elsd esetben megegyezésrdl (accordo) van
sz6, a masodik esetben pedig konvenciorol. Osszességében arra gondolhatunk, hogy a konkordétum és az
iinnepélyes konvencio kifejezés gyakran azonos tartalmat fejez ki. Igy a Roménidval kotott konkordatum,
amelyet olykor iinnepélyes konvencionak is neveznek, ténylegesen tinnepélyes konvencionak tekintendd.
(G.M. ResTREPO, Concordata, regnante Sanctissimo Domino Pio PP. Pio XI inita, latine e gallice reddita,
Roma 1934, pp. 4-7 nota 1.). Meg kell jegyezziik, hogy az els¢ cikkelyek mindig ugyanazt a témat tar-
gyaljak, azaz meghatarozza azt az allamot, amelyben a Katolikus Egyhazat ugyanazon jogokkal ismeri
el és azt a kovetelményt, hogy a katolikus vallast szabadon és nyilvanosan lehessen gyakorolni, tovabba,
hogy az allam elismeri annak jogi személyi mivoltat és hierarchigjat. Mig a katolikus orszagokban nem
ritka egy olyan kitétel elhelyezése is, amely tobb jogot ad az egyhaznak, Romania esetében megelégedtek
a klasszikus megfogalmazassal. Egyébként nem volt az elsé nem katolikus orszag, amellyel az Apostoli
Szentszék megegyezésre jutott: az elsé vilaghabort el6tt Oroszorszaggal és Szerbiaval tortént szerzodés-
kotés, de Romania esetében az elsé megegyezés a vilaghabortt kdvetden tortént meg — és ez a kiilonle-
gessége — egy olyan orszaggal tehat, amely nem katolikus ugyan, de elismeri a kzpontositott katolikus
hierarchiat.

(V6. G. M. ResTrepPO: Concordata, pp. 378-379. nota 325.).
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Osszegzés

Mons. Lorenzo Schioppa aldozatul esett a nemzetk6zi diplomacianak, abban az 6sz-
szefiiggésben, amelyben az elsé vilaghabortt kovetden a feltorekvé allamok meg akartak
szilarditani a sajat uj 6nazonossagukat. Romania esetében a roman kirdlyi kormany a
magyar nacionalizmustol éreztette veszélyeztetve magat. A roman diplomacia két szinten
cselekedett. Egyrészt a politikai vagy diplomaciai személyiségek karara titkos denuncia-
lasra alapozott, masrészt arra torekedett, hogy eltavolitsa azokat a személyeket, amelyek
akadalyoztak dket j 6nazonossaguk megszilarditasaban, ill. felébreszthették volna az 1j
orszaghatarok mogé integralt lakossag 6si almait.

Amint fentebb kimutattuk, jobban érthetévé valik, hogy Mons. Fioretti uditore kez-
deményezte a nunciusa személye koriil dsszezavart helyzet tisztazasat, miutan a vatikani
eloljarokhoz is eljutott az 6t befeketité kampany €s amelynek a nuncius aldozatava valt.
Ezt igazolja az a koriilmény is, hogy Fioretti azzal a szandékkal irta méltatasat, hogy az
megjelenjék a ,,L’Osservatore Romano” haséabjain.>3 Ilymodon akarta megmenteni Mons.
Schioppa személyét a vatikani diplomacia szolgéalataban. Kisérlete azonban hidbavalonak
bizonyult, mert a szoveget sohasem tették kozzé. Bizonyara azért, mert az Allamtitkar-
sadgon valaki sokkal tobb informacioval rendelkezett az egész tigy diplomaciai-politikai
hatterét illetéen, amelyben a Roman Kiralysag érdekeit figyelembe vette.

Mint lathatjuk, Mons. Schioppa budapesti nunciusi mandatumanak befejezése koriil
nélkiildzhetetlen volt a kiilonb6z6 fondokban 6rzott levéltari forrasok feltalalasa és figye-
lembevétele. Sziikség volt tehat arra, hogy kutatasainkat kiterjessziik abban a reményben,
hogy t6bb forrast és ilymodon magyarazatot talalhatunk a Roman Kiralysag és a Vatika-
ni Allamtitkarsag hivatali levelezésében. Mons. Schioppa Budapestrél valo tavozasanak
torténete egyben figyelmeztetésiil is szolgalhat a torténész szamara: soha sem szabad azt
hinnie, hogy az els6 levéltari forras alapjan leirhato a teljes igazsag.

53 “...che mi hanno indotto a tracciare un breve resoconto per L’Osservatore Romano.” Lasd: SS.RR.SS.
Fondo Spogli, Scatole Bianche Pio XI I, 1925, Pos. 18, f. 260 (Mons. Federico Fioretti jelentése Mons.
Giuseppe Pizzardo szubsztitutushoz, Budapest, 1925. majus 17.).
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FUGGELEK

Demetrio Pennesco szovege

LAVORATE UNGHERESI, CHE L’UN-
GHERIA FUTURA SIA DEGNA DI
QUELLA DEL PASSATO

(Discorso pronunziato dal Nunzio papale
Lorenzo SCHIOPPA)

innanzi i cattolici>* riuniti a Budapest)

Chi ha posto la corona dei Santi sul capo
del vostro primo Re, il quale ha saputo cosi
bene aiutarvi nelle dolorose lotte che avete
dovuto sostenere per la fede e la vostra cul-
tura, e il quale vi ¢ rimasto I’unico vostro
amico imparziale nella catastrofa [sic],
il Papa vi saluta e vi manda la sua buona
parola. Desidera vivamente che questo
Congresso sia di una importanza capitale e
storica per la futura Ungheria. Perché tutti
volete che la vostra Patria oggi ricoperta
di un velo da lutto e piangente, sia domani
impressa di bellezza e piu gloriosa.

Ma, innanzi tutto, lavorare dovete, per il
cambiamento morale della vostra Ungheria.
E quello un problema che oggi tormenta
i popoli e le nazioni ed in quale popoli e
nazioni si dibattono agonizzando; NO! non
¢, quello il problema del pane, non ¢ una
malattia economica, sociale o politica, ma
¢ un problema che tocca I’intimo dell’ani-
ma: ¢ una malattia spirituale.

Questi benefici morali, questi principi di
religione, erano, una volta, la base e la for-
tezza di ogni nazione, sono quei beni che
vengono distrutti, avvelenati dalla guerra,
dalla revoluzione [sic], da chi non trova
mai pace.

77
Voi tutti o Cattolici, siete chiamati a risol-
vere questo problema spirituale, siete chia-

mati a lottare, a trovare il rimedio a questa

54 ,.t” beszaras tollal.

A budapesti nuncius szovege

Bluda]pest All[egato] al N. 2783

Colui che dono al vostro primo Re la Santa
corona, colui che vi aiutd generosamente
nelle tragiche lotte per la vostra civilta e
la vostra fede, colui che € rimasto, nell’ora
della catastrofe, 1’unico, il vero, il disinte-
ressato vostro amico, il Papa, vi saluta e
vi benedice. Egli augura che questo Con-
gresso segni un’ora solenne e storica per
I’avvenire dell’Ungheria. Perché se volete,
o Signori, che la vostra Patria, ammantata
oggi dl lutto e velata di lagrime risorga do-
mani piu bella e piu gloriosa,

voi dovete lavorare Innanzi tutto per la sua
redenzione morale.

Il problema che oggi travaglia i popoli e le
nazioni, la malattia che oggi ha ridotto le
nazioni ed i popoli nella piu tragica delle
agonie piu che un problema di pane, piu
che una malattia economica, sociale e poli-
tica ¢ un problema di anime ¢ una malattia
spirituale.

Sono i valori morali i quali un giorno for-
mavano i fondamenti incrollabili delle na-
zioni, che la guerra, le rivoluzioni, la pace
senza pace hanno scosso e capovolto.

Voi, o cattolici, siete chiamati ad affrontare
vegeti problemi spirituali, voi siete chia-
mati a cercare i rimedi per guarire questa



40

JoHAN Ickx

malattia che imperversa ovunque, Voi Cat-
tolici siete chiamati a rimettere sul trono
di onore, quel alto senso morale che deve
regnare nell’individuo, nella famiglia, nel-
la societa. -
Voi o Cattolici! siete un potere, siete
una coscienza, siete il piu forte elemento
costruttivo.
Ma questo potere, questa forza di costru-
zione, rimane in voi cosa senza valore,
cosa morta se 1’anima, se la forte volonta
non esiste, e se questa volonta non si cam-
bia in azione produttiva.
Voi avete un motto patriottico il quale oggi
¢ come lo spirito del vostro essere nazionale
“NO! NO! GIAMMALI!”
Cattolici magiari! che questa sia anche il
vostro motto religioso.
NO! NO! GIAMMALI! , lasceremo i nostri
principi di fede : Pazienza, collaborazio-
ne, rapporti amichevoli, : molto bene ma
perché i vostri principi di fede non siano
intaccati perché nulla possa offendere la
fede cattolica, dovete avere una volonta
inflessibile, simile ad una rocca di granito
contro la quale invano soffia il vento, rom-
ba il tuono, infuriano le acque. La
pace confessionale che desideriamo noi,
cattolici non significa e non puo significare
una noncuranza religiosa che 1 Chiesa con-
danna.
La Pace confessionale non significa ¢ non
puo significare la noncuranza religiosa la
quale nasce da sé nell’anima del

78
popolo dal momento che gli si permette
di prendere parte, dopo che partecipato ai
servizi divini cattolici, ad altri servizii [sic]
i quali rappresentano per lui un miscuglio
condannabile perché nefaste. Infatti, il
popolo, dopo avere assistito alla funzione
cattolica ed avere ascoltato la buona parola
del prete cattolico, lo si vede andare ad al-
tre funzioni religiose ed ascoltare la parola
del pastore protestante, il canto del Talmud
et la parola del rabbino della sinagoga.

malattia di anime, voi sicte chiamati a rico-
struire questi valori morali nella vita indi-
viduale, nella famiglia, nella societa.

Voi siete una forza, voi siete una coscien-
za, voi siete il piu potente elemento co-
struttivo, o cattolici.

Ma la vostra forza, la vostra coscienza, la
vostra potenza costruttiva non avra alcun
valore se non ¢ sorretta da un’energica vo-
lonta se non ¢ tradotta in un’attivita fattiva
e feconda.

Voi avete un grido patriottico che ¢ oggi
come I’anima della vostra vita nazionale:
nem, nem, soha! Cattolici ungheresi sia
questo anche il vostro grido religioso.

Nem, nem, soha!: no, no, giammai cedere-
mo sui nostri principi religiosi! Tolleranza,
collaborazione, amichevoli relazioni si,
ma tutto cio che tocca in qualunque modo
principi religiosi del cattolicismo deve
rimanere intatto, come quelle rocce gra-
nitiche che non sono graffite neppure dal
fulmine e dalla tempesta. 88

La pace confessionale che noi cattoli-
ci sinceramente desideriamo non ¢ ¢ non
dev’essere d’indifferenza confessionale
che la Chiesa condanna.

La pace confessionale non ¢ e non dev’es-
sere d’indifferentismo confessionale che
nasce spontaneamente nell’anima popola-
re quando la si lascia assistere a cerimo-
nie in cui con deplorevole promiscuita si
succedono la Messa e la benedizione del
Sacerdote cattolico, il sermone e la bene-
dizione del Pastore protestante e il canto
del Talmud e la benedizione del detestato
rabbino della sinagoga.
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No! NO! GTAMMALI! , tralasceremo le no-
stre virtu religiose. Il cattolicismo ¢ stato il
primo a dimostrare al mondo le sue virtu,
il fondo delle quali ¢ la purita, i I’amore del
prossimo, amore dei nemici ha dimostrato
a tutti I’esempio dell’eroismo, ed ¢ geloso
dei suoi tesori.
PIU SPECIALMENTE? A VOI? GIOVA-
NI, RIVOLGO LA MIA PAROLA.
Rammentatevi che il vostro sangue e de-
stinato alla vostra famiglia ed alla vostra
Patria. Conservatelo puro etforte [sic] per
dare alla famiglia ed alla Patria dei figli
che formeranno una futura Ungheria flori-
da e piu gloriosa.
No! NO! GIAMMALI! giammai, tralasce-
remo 1 nostri doveri religiosi. Il nostro
dovere sacrosanto e ’educare i figli nostri
nella, fede dei nostri padri e percio voglia-
mo che I’insegnamento religioso - il quale
¢ una gloria del cattolicesimo magiare - sia
promosso ovunque, e divenga di piu in piu
profondo e produttore.
Il nostro dovere ¢ il preservare di ogni of-
fesa I’istituzione del matrimonio la quale ¢
la forza di una nazione e percio
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Lotteremo affinché il santuario del matri-
monio non sia mai il menomamente [sic]
sfiorato della possibilita del divorzio.
Dobbiamo stimare la vita, e fare si, che an-
che gli altri stimino la vita, la vita la quale
¢ un dono di Dio e della quale soltanto Dio
puo disporre e percio: vogliamo rendere
duello impossibile, il duello che infrange e
distrugge cio che Iddio ha fatto: la vita. Il
duello il quale disonora 1’onore stesso pure
avendo apparenza del contrario. Il duello
riporta gli uomini al tempo dei selvaggi e
della barbaria antica egli offende la mora-
le e in conseguenza Iddio, la famiglia e la
Patria perché senza nessuna causa mette la
vita in pericolo e la distrugge, la vita che
Iddio ci ha dato per la famiglia e per la
Patria. Il nostro dovere ¢ che ’anima dei
nostri giovani rimanga immacolata per che

Nem, nem, soha, no, no giammai cedere-
mo nelle nostre virtu religiose. Il cattolici-
smo che ha rivelato al mondo virtu eroiche
come I'umilta, la castita, il perdono dei ne-
mici ¢ geloso di questi suoi tesori.

Io mi rivolgo specialmente a voi o giova-
ni. Ricordatevi che il vostro sangue ¢ sacro
alla famiglia ed alla patria. Serbatelo puro
e forte per poter dare alla famiglia unghere-
se, alla patria ungherese figli e cittadini che
possano preparare un avvenire piu prospe-
ro e glorioso.

Nem, nem, seha, no, no, giammai cedere-
mo nei nostri doveri religiosi. Abbiamo il
dovere di educare i nostri figli nella fede
dei loro padri e percio vogliamo che I’inse-
gnamento del catechismo, che ¢ una delle
glorie del cattolicismo ungherese, venga
generosamente aiutato a divenire sempre
piu prospero e fecondo.

Abbiamo il dovere che I’istituzione della
famiglia sia garantita da qualunque assalto
che ne possa scuotere la compagine e per-
cio vogliamo che il Santuario domestico
sia in tutti i modi preservato dalla possibi-
lita del divorzio.

Abbiamo il dovere di rispettare e far rispet-
tare la vita che ¢ dono di Dio e di cui Dio
solo puo disporre e percio il duello che di-
sonora I’onore che pretende tutelare, che ci
precipita in tempi e costumi barbari e sel-
vaggi che offende al tempo stesso Dio, la
famiglia e la patria, mettendo stupidamente
in pericolo e qualche volta spegnendo delle
vite che sono sacre a Dio, alla famiglia e
alla patria.

Abbiamo il dovere che il cuore della nostra
gioventl rimanga incontaminato per po-
tere servire puramente ¢ fortemente Dio e
1’Ungheria e percio vogliamo che sia com-
battuta senza tregua la stampa, il teatro, il
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possa servire con onesta e coraggio Dio e
I’Ungheria e per cio vogliamo:
iniziare senza paura una lotta contro quel
tipografo, quel tipografo, quel teatro, quel
cinematografo e contro tutto quel che vuo-
le uccidere nei piaceri la forza della nostra
gioventu. del sangue della quale deve esse-
re formata I’Ungheria di domani.
Cattolici!

Senza volerlo, vi ho tracciato vi ho trac-
ciato il programma del vostro Congresso.
Svegliatevi! stringetela vostra fila! orga-
nizzatevi! Lavorate!
Fate tutto cio che ¢ in poter vostro: sia con
il verbo, con la stampa la propaganda per
realizzare questo programma.
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Il cattolicesimo ¢ una forza, ebbene aiuta-
tevi di questa forza e mettetela al servizio
della vita pubblica. De voi dipende. Il cat-
tolicesimo ¢ coscienza: infiltratela intorno
a voi, Cattolici infiltrate questa coscienza
nella minima cellola [sic] della vita
nazionale Da voi dipende. II cattolicismo
¢ un elemento costruttivo da voi dipende
di far comprendere che, senza di voi non
¢’¢e costruzione: ma vi € la distruzione, la
corruzione ed il nulla.
Avanti! Cattolici! in nome di Gesu Cristo!
Che nessuno vi sorpassi! Non permettete a
nessuno di scacciarvi
dal vostro posto ! Non abbiate paura di
nessuno. Oppure I’Ungheria con voi si rin-
nuovera [sic], oppure senza di voi non si
rialzera mai piu!
I1 vostro grande poeta Alessandro PETO-
FI, del quale il centenario ¢ stato 1’apoteosi
del suo genio; e 1’apoteosi della cultura un-
gherese, dice in una sua poesia piu ardente
e elevata: “la via che porta ad ogni gloria ¢
la sofferenza!”.
Cattolici magiari!!
Oggi soffrite: vi ¢ che gliele sulla via della
gloria! -
Le vostre lagrime non cadono invano! La
vostra umilta non sara inutile! Il dolor sara

chino tutto cio che in qualunque modo puo
snervare nelle volutta I’energia
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della nostra gioventu dal cui sangue deve
uscire I’Ungheria di domani.

Signori, senza volerlo vi ho tracciato il
programma del vostro Congresso. Scuote-
tevi, unitavi, organizzatevi, lavorate, agite
colla parola, con la stampa con la propa-
ganda, con tutti i mezzi per realizzare que-
sto programma.

Se il cattolicesimo ¢ una forzata a voi di
far pesare questa forza nella bilancia del-
la vita pubblica. Se il cattolicismo ¢ una
coscienza, sta a voi di fare penetrare que-
sta coscienza in tutte le pieghe dell’anima
nazionale. Se il cattolicismo ¢ un elemento
costruttivo, sta a voi di far ben comprende-
re che senza di voi non vi a costruzione ma
distruzione e rovina.

Cattolici avanti nel nome di Gesu Cristo.
Non cedete il passo a nessuno; non vi fate
sopraffare da nessuno; non temete di nes-
suno. O I’Ungheria risorgera con voi o non
risorgera giammai.

Il vostro grande poeta Alessandro Petdfi,
il cui centenario ¢ stato non soltanto 1’a-
poteosi del suo genio, ma 1’apoteosi del-
la cultura ungherese, in una delle sue piu
inflammate e dolci poesie ha detto: “Alla
gloria non si va che attraverso il dolore.”
Cattolici ungheresi, se oggi siete addolora-
ti vi trovate sulla via della gloria.

Le vostre lagrime non cadranno In vano.
Le vostre umiliazioni non saranno inutili.
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[sic] lo stimolo il piu possente per spinger-
vi a realizzare il vostro programma reli-
gioso e la vostra azione. L’Umilta sara per
voi la via che vi portera verso la gloria, la
gioia, la salvezza della Patria e la felicita!
Mille anni vi guardano!
Mille anni, nel corso dei quali avete con-
servato la vostra fede in aspre lotte; mille
anni nel corso dei quali avete protetto la
cultura contro il barbarismo, mille anni nel
corso dei quali la vostra cultura si ¢ affinata
ed ha progredito, Mille anni di
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storia che vi guardano e che vi dicono :
“Lavorate, affinché L’Ungheria futura Pia
degna dell’Ungheria del passato!”
Il prece del Nunzio papale ¢ stato interrot-
to spesso di applausi frenetici, di esclama-
zioni entusiaste da parte dei pubblico. E
specialmente I’animazione ¢ stata straor-
dinaria, le grida di Evviva! eccheggiarono
[sic] insieme agli applausi, allorquando il
Nunzio ha detto in lingua ungherese quelle
tre parole negative dell’irredente unghere-
se: NO! NO! GIAMMALI!
Ogni volta che si sono ripetuto queste tre
parole dell’irredente, la sala ha crollato
sotto gli applausi, degli uomini, il viso im-
presso d’ardente emozione, si sono alzati
dai loro posti ed hanno acclamato il Nun-
zio papale. E quando Cornel Bolile ha tra-
dotto il discorso del Nunzio e che il pubbli-
co ha potuto comprendere le acclamazioni
sono durate minute intere, ed il Nunzio ap-
pena ha avuto modo di ringraziare con un
sorriso simpatico che 1’ovazione finale si €
iniziata senza fine. -
Le bandiere redente alla processione
Dopo ceto ha seguito il gruppo dei lavo-
ratori e dei funzionari delle Ferrovie dello
Stato, i quali hanno portato le tre bandiere
irredente, conservate nella Basilica, e che
si rompevano sotto il peso dei nastri delle
63 associazioni. Segue poi il clero centrale
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Il dolore sara la leva piu potente per spinger-
vi a realizzare il vostro programma di fede e
di azione. L'umiliazione sara la strada che vi
condurra alla gloria, alla gioia, alla felicita
della redenzione della patria.
Io vi ripeto 1i grido delle Termopoli: mille
anni vi guardano; mille anni di fede conser-
vata tra le lotte piu tragiche, mille anni di
cultura salvata eroicamente dalla barbarie,
mille anni di civilta sempre piu bella e pro-
gredita. Mille anni di storia vi guardano e vi
dicono: lavorate perché 1’Ungheria dell’av-
venire sia degna dell’Ungheria del passato!
89
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In testa del corteo, si vedevano i monaci
dei diversi ordini, in seguito, i preti seco-
lari e infine i prelati con “Brehm Lorine”
rappresentante del vescovo di Gyula, con
Meszaros Janos, rappresentante del vesco-
vo di Budapesta, Kollanyi Ferenc di Jaak
ed il prelato Breyer Istvan, rappresentante
del secgretario [sic] di Stato. Dopo i prelati
seguirono i membri del corpo episcopale
in vesta viola. Prima vi era Bardos Remi-
gio di Pannonhalma, vicino a lui: Zadra-
vecz Istvan, vescovo militare, poi, sempre
in fila di due seguivano ancora, Rott Nan-
dor vescovo di Veszprem con Fetser Antal
di Gyor; Mikes Janos di Szombathely con
Glattfelder Gyula vescovo di Czanad. Il
corpo dei vescovi si chiudeva con Monsi-
gnor Szmrecsanyi Lajos di Eger e Radnay
Farkas.

Dopo di loro seguiva SCHIOPPA LO-
RENZO, Nunzio papale in completa vesta
di prelato con gran mantello. Al suo lato
vi era Federico Fioretti, uditore del Nunzio
Vestito del caratteristico uniforme di festa
dei camerieri del Papa. =
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APOSTOLI NUNCIATURA
MAGYARORSZAG®

Erkeztetés ikt. sz. 13134, 1920. november 6.
Eminencias és Fétisztelendé Uram,’

Ma reggel Kiiliigyminiszter Ur 6excellenciajanal, mint il16, levizitaltam, hogy atnyujtsam
neki a missziommal kapcsolatos iratokat és kérjem 6t, hogy eszk6zoljon ki szamomra

1 Az egyes jelentések cimeit az eredetiben a targy rovatbol emeltiik ki.

2 A nunciusi jelentések cimzettjei altalaban az egyes dikasztériumok vezet6i. Az altalunk vizsgalt jelenté-
sek cimzettje egy kivételével Pietro Gasparri biboros allamtitkar (1852—-1934, biboros allamtitkar 1914—
1930), ezért a tovdbbiakban ezt nem tiintetjiik fel. Az egy kivétel a Rendkiviili Egyhazi Ugyek Szent
lasd a 61. sz. jelentést.

3 Az altalunk hozott jelentések mindegyike — amennyiben az AA.EE.SS. fondjaban 6rzétt példany szo-
vegét kozoljiik — eredeti €s alairt tisztazat, két kivétellel mindegyik gépelt. Ezért a tovabbiakban ennek
kozlésétdl eltekintiink.

4 A jelentés kozvetleniil a nunciusnak adott missziokezd6 instrukciokat koveti: i. h. 3r-24v. Az instrukciok
szovegét kozolte Tomislav MRKONJIC: Archivio della Nunziatura Apostolica in Ungheria (1920-1939) in:
Gli archivi della Santa Sede e il Regno d’Ungheria (secc. 15-20). In memoriam di Lajos Pasztor. Szerk.
PLATANIA, Gaetano— SANFILIPPO, Matteo—Tusor Péter. (Bibliotheca Historiae ecclesiasticae universitatis
catholicae de Petro Pazmany nuncupatae. series I. Collectanea Vaticana Hungariae. classis I. Vol. 4.),
Budapest-Roma, 2008. pp. 274-284; V6. ToTH Krisztina: Lorenzo Schioppa nuncius kévetutasitasa,
in: Magyarorszag és a Szentszék diplomdciai kapcsolatai 1920-2015, szerk. FEJERDY Andras, Balas-
si Intézet, Romai Magyar Akadémia — METEM, Budapest-Roma 2015. 85-105. Lasd még: DISSEGNA,
Mara: L’apertura delle nunziature in Ungheria e Romania, in: Diplomazia senza eserciti. Le relazioni
internazionali della chiesa di Pio XI, a cura di Emma FaTTORINI, Roma 2013. pp. 155-177.

5 Ajelentések fogalmazvanyat, illetve hivatali példanyat a Vatikéni Titkos Levéltar érzi. Altaliban ezek is
gépeltek, az alairas vagy kézjegy olykor fel van rajta tiintetve.

6 A jelentések fejléces papiron késziiltek. A tovabbiakban ezt nem tiintetjiik fel.

7 A megszolitas mindig ez (Eminenza, Reverendissima), a vatikani levelezési gyakorlatot koveti. A tovab-
biakban nem hozzuk.
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latogatast a Kormanyzé Ur Oféméltosaganal,’ hogy bemutathassam neki megbizoleve-
lemet.

Magyarorszag jelenlegi kiiliigyminisztere gr. Csaky Imre,* aki az egykori Dunai Mo-
narchia® minisztere volt, !0 és aki, kovetve a legliberalisabb tendencikat, bevezette azt a
rola elnevezett dekrétumot, amely lehetové teszi az Ujsziilottek bejegyzését a kiillonb6zo
valldsok szerint, és amely a polgari hazassig bevezetését készitette eld. [Csaky Imre]!!
Edesanyja protestans volt.

Az emlitett miniszter politikdja enyhén liberalis szinezetii, ami talan a csaladi hagyo-
manynak is kdszonhetd. Mindazonaltal, amint arrdl megbizhato forrasbol biztositottak
engem, [Csaky] jo katolikus és képtelen lenne barmit is artani a katolikusoknak.

A lehetd legmelegebb és legtiszteletteljesebb fogadtatasban részesitett engem, és mé-
lyen tisztelé szavakkal illette a Szentatyat,!2 csodalattal szolt Eminenciadrol, és végtelen
halajat fejezte ki Oszentsége irant azért, amit Oszentsége Magyarorszagért tett, beleértve
a nunciatura megalapitasat. Ezen tal kifejezte abbéli reményét, hogy azokat a stlyos,
megvizsgalandd és megoldand6 kérdéseket, amelyek a magyarorszagi katolikus egyhazat
érintik, a két hatalom!3 a legnagyobb egyetértésben tudja majd kezelni.

Végezetiil dszinte megelégedéssel ecsetelte azt a rendkiviili tiszteletet €s lelkesedést,
amely Budapestre érkezésemet kisérte, és amelyrdl folyd ho 9-én kelt, 4. sz. jelentésem-
ben tajékoztattam Eminenciddat. Hozzateszem, hogy a kormanyt 6rommel toltotte el az,
hogy az esemény ilyen iinnepélyes és szivélyes keretek kdzott, a partok teljes egyetértése
jegyében, a legkisebb incidens nélkiil zajlott.

Délutan a Miniszter r viszonozta latogatasomat, ugyanolyan kedves és tiszteletteljes
volt. A beszélgetésben Magyarorszag politikai helyzete keriilt szoba, igy fontos informa-
ciokat osztott meg velem hazaja nemzetkozi viszonyairdl.

A Miniszter ur tajékoztatott engem arrél, hogy nemsokara ratifikaljak az egykori ha-
borts ellenfelekkel kotdtt békeszerzodést. Nem lehet masképp tenni, tette hozza, remélik
azonban, hogy a ratifikalas utan, amikor sor keriilhet a tobbi kormannyal val6 kapcsola-
tok normalizalasara, kevesebb nehézségbe iitkozik majd az orszag ujjaépitéséért folyd
munka. Kiilondsen Franciaorszag ragaszkodik ahhoz, hogy a ratifikalas miel6bb meg-
torténjen. Franciaorszag ugyanis, ezt mas jol informalt személy mondta nekem, attol fél,
hogy Magyarorszag esetleg Németorszag felé orientalodhat, mivel a mostani kiiliigymi-
nisztert a francidk tilzottan németbaratnak tartjak.

Gr. Csaky hozzatette, hogy Franciaorszag mostanaban nem keveset segit Magyaror-
szagnak, kiilonosen gazdasagi téren, igyekszik tékét elhelyezni az orszagban,!4 és min-

8 Vitéz nagybanyai Horthy Miklds, Magyarorszag korméanyzoja.*
9 Ertsd: Osztrak-Magyar Monarchia.

10 Helyesen: édesapja, gr. Csaky Albin volt a monarchia idejében miniszter, tarcaja: vallas- és kdzoktatas-
iigyi miniszter (1888—1894).

11 Azokat az informaciokat, amelyek az olasz nyelvii szovegkoryezetben leiras nélkiil is egyértelmiek, a
magyar szoveg megértéséhez viszont sziikséges kiirni dket, szogletes zarojelbe tessziik.

12 XV. Benedek papa.*

13 Magyarorszag és az Apostoli Szentszék.

14 Paléologue-terv. Maurice Paléologue francia kiiliigyminiszter ugy vélte, hogy Magyarorszag kulcsfon-
tossagu szerepet tolt be Kozép-Eurdpa gazdasagaban, amely ezaltal csak ugy lehet miikodoképes a tér-
ségben, ha Franciaorszag — Nagy-Britanniat kiszoritva onnan — sajat vezetése alatt olyan egyiittmiikddési
rendszert alakit ki a kozép-eurdpai allamok kozott, amelyben Magyarorszag betéltheti a foldrajzi elhe-
lyezkedésébdl fakado kulcsszerepet, azaz a magyar kereskedelmi- €s hitelszervezetet alkalmassa kell ten-
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dent megtesz azért, hogy kiemelje a [magyar] nemzetet a nyomorusagbol, amely mos-
tanaban jellemzi. Magyarorszag nem kereste — folytatta a Miniszter Ur — Franciaorszag
tamogatasat, €és ami azt illeti, Magyarorszag nem is igazan ezt szeretné, de a jelenlegi
koriilmények kozott arra kényszeriil, hogy minden segitséget elfogadjon, barhonnan ér-
kezzen is. Anglia és Olaszorszag ugyancsak késznek mutatkoztak az orszag megsegitésé-
re, azonban szembesiilniiik kellett Franciaorszag folyamatos és erételjes ellenkezésével.
Ezért is sziikségesnek bizonyult Franciaorszag segitsége, hogy megtorjék ezt az ellenke-
zést. Ezenkiviil Olaszorszag és Anglia mindig csak kecsegtették Magyarorszagot a nagy
igéretekkel, amelyek aztan, szerencsétlen mddon, soha sem teljestiltek. A Miniszter ugy
hiszi, hogy ez Anglia részérdl abbol fakad, hogy ott a bolsevizmus elég er6s ahhoz, hogy
megakadalyozza az [angol] kormanyt egy olyan orszag megsegitésében, mint Magyaror-
szag, amely olyan energikus kiizdelmet vivott a bolsevizmus ellen. Olaszorszag érdekei,
mondta a Miniszter Ur, olyannyira talalkoznak Magyarorszag érdekeivel, hogy [Olaszor-
szag] elobb-utobb baratsagi szerzodést fog kotni Magyarorszaggal. !’

Reményeink azon alapulnak — fejezte be Csaky grof —, hogy a békeszerzodés ratifika-
lasat kovetéen Millerand* igéretei, amelyeket nevezetes levelében tett,'® megvalosulnak:
a Nemzetek Szovetségéhez fordulhatunk, és kérhetjiik a benniinket ért igazsagtalansagok
orvoslasat. Azonban nem hagyhatjuk figyelmen kiviil azt, hogy még ha valamelyik ellen-
ségiinknek, Szerbidnak, Jugoszlavianak,!” Csehszlovakidnak nem is lesz szavazata a kér-
désben, két ellenszavazatunk akkor is biztosan lesz a benniinket érintd ligyekben. A ma-
gyar nép azonban nem esik kétségbe — fejezte be a Miniszter Ur, és udvariasan elblcstzott.

Tegnap a francia €és az angol megbizott is meglatogatott. Amig a békét nem ratifikal-
jék, az egykori ellenséges hatalmak képviseldi nem diplomaciai jelleggel allomasoznak
Budapesten, hanem mint fbiztosok, cimiiket és funkciojukat tekintve is.!8 A francia f6-
biztos!? politikai mederbe terelte a beszélgetést, és kifejtette, hogy nem tudna megal-
lapitani mennyire megalapozottak a magyarok Trianon revizidja irant taplalt reményei,
de azt be kell vallania, hogy ez a szerzédés nagyon kemény Magyarorszagra nézve, és
alkalmazasa is kemény modszerekkel folyt. Franciaorszagnak elemi érdeke — folytatta
Fouchet —, hogy Magyarorszag miel6bb normalizalja kapcsolatait a szomszédos allamok-
kal, mivel enélkiil nemzet nem fogja megtalalni békés egyensulyat, és mindig fenyegetni
fogja Eurdpa békejét.

Az angol fobiztos?? azt sugallta nekem, hogy missziomnak egyebek mellett arra is
kellene iranyulnia, hogy lecsillapitsam a kedélyeket, és meggy6z6 erdvel 1épjek fel a

ni a duna-balkéani 6vezet kiszolgalasara. (OrRmMos Maria: Padovdatol Trianonig. Budapest, Kossuth 1983.
384-385.).

15 gy is lett. Az olasz—magyar baratsagi szerzédés datuma: 1927. aprilis 5.

16 Alexandre Millerand francia miniszterelnok 1920. marcius 8-an kelt levele, amely szerint a trianoni béke-
szerz6désben foglalt hatasok €s szankciok megvaltoztathatoak.

17 Schioppa vélhetéen Romaniara gondolhatott vagy Szerbia, vagy Jugoszlavia helyett. — A délszlav allam
1918-ban Szerb—Horvat-Szlovén Kiralysag néven alakult, a ,,Jugoszlavia” elnevezés csak 1929 oktdbe-
rében lett hivatalos. Tekintve, hogy mar a kortarsak is felvaltva hasznaltak a két megnevezést 1918 és
1929 kozott, a torténeti irodalom altalaban a ,,Jugoszlavia” névvel él az 1929-et megel6z6 események
esetében is, ezért mi is ehhez tartjuk magunkat.

18 A Szovetséges Katonai Ellenérzd Bizottsag (avagy a katonai antantmisszio) 1920 és 1927 kozott alloma-
sozott Magyarorszagon.

19 Maurice Fouchet.*

20 Sir George Clerk.*
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haboru elkertilését illetéen, mivel, Oszerinte legalabbis, Magyarorszag eléggé erdteljesen
haborus hangulatban van. Egyébként még azt is hozzatette, hogy a magyaroknak végiil is
joguk volna haborut inditani, mert tilsagosan keményen bantak el veliik.

A teljesség kedvéért végezetiil ki kell térnem arra, hogy az olasz megbizott is tiszte-
letét tette nalam. Caracciolo di Castagneto herceg* rendkiviil udvarias levélben fordult
hozzam, amelyben audienciat kért télem abbol a célbdl, hogy 6 és személyzete tiszteletét
nyilvanithassa. Az audienciat megadtam, és mind a herceg Ur, mind pedig az 6t kisérd
titkarai, Persico grof és Lanza di Trabia marki, a legnagyobb foku udvariassaggal visel-
tettek irinyomban.2!

Szent Biboranak csokjara alazatosan leborulva és a legnagyobb tisztelettel ajanlom
magam

Legf6tisztelendobb Eminencids Uram legalazatosabb, legengedelmesebb és legoda-
adobb szolgija,

Lorenzo Schioppa [s. k.]
Jusztinianopoliszi c. érsek,
apostoli nuncius.??

2
A POLITIKAI HELYZET MAGYARORSZAGON. A POLITIKAI PARTOK
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 47. sz. jelentése
Budapest, 1920. oktober 24.23
Allamtitkarsagi iktatoszam: 13164
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594 foll. 34r-37v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.3, foll. 168rv-172rv24

Heteken at tajékozodtam, gyiijtottem az informéciokat, véleményeket €s hireket, vé-
geztem tanulmanyokat és gondolkodtam. Ezek utan, ugy hiszem, eljott az idd, hogy be-
szamoljak Eminenciadnak e Magyar Kiralysag jelenlegi helyzetérol.

A politikai helyzettel kezdem, éspedig egyes partokkal, amelyek koriil az orszag
egész kozélete forog.

Elébb egy altalanos helyzetképet kell nyujtanom.

Bar Magyarorszagot a latszolagos rend és nyugalom jellemzi, valdjaban eluralkodott a
zlrzavar €s a bizonytalansag. A jelenlegi helyzet instabilitasa veszélyeket hordoz. Hidny-

21 Ne feledjiik, hogy az 1929. februar 11-én alairt laterani szerz6dést megel6zden az Apostoli Szentszék és
Olaszorszag viszonya kifejezetten rossznak volt tekinthetd.

22 Schioppa minden jelentését ezzel — vagy ugyanilyen értelmii — mondattal zarja, ezért a tovabbiakban en-
nek kiilon feltiintetésétol eltekintiink.

23 A jelentés beérkeztét 1920. november 28-i datummal nyugtazta a Vatikani Allamtitkarsag els6 Szekcioja,
a Rendkiviili Egyhdzi Ugyek Szent Kongregicidja, ikt. szama: N. B-13164 (Segreteria di Stato), lasd:
ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.1, ff. 11rv (eredeti).

24 A jelentés mellékletei: Wie ist Graf Julius Andrassy Fithrer der Kristlich-sozialen Partei geworden?
ff. 174rv-179r; Die Regierungskrise ff. 180r-189r; Somma dei deputati: ff. 190rv-191rv; La situation
politique 192rv-193r; Skizze iiber die ungarischen politischen Verhiltnisse 194r-197r; Le traité de paix
proposé a la Hongrie ff. 198r-206r
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zanak az emberek, hianyzik a program, hianyzik az energia. A lelkes, sokat igérd politikai
beszédek nem allnak dsszhangban a tettekkel. Azt lehetne mondani, hogy a kirakatnak
dolgoznak. Latvanyosak a megnyilvanulasok, de komoly dolog alig van vagy egyaltalan
nincs. fgy az er6k szétforgacsolodnak, ha egyaltalan erének lehet tartani azt, ahogy fellép-
nek a koziigy vezetéi. Uj emberek, fiatalok, tapasztalatlanok, felkésziiletlenek. Egy szoval,
a tekintély és ennek kovetkeztében az ubi consistam teljes hidnya.2> Csak egy dologban
ért egyet mindenki: ez a trianoni békeszerzodés igazsagtalansagainak elitélése és az a ko-
vetkeztetés, hogy igy nem mehet tovabb. Innentdl pedig eltérnek a vélemények. Egy ki-
csiny, de hangos csoport a haborut fontolgatja, masok a jol ismert Millerand-féle levélre
alapozva nem tekintik véglegesnek az emlitett békeszerzodést és a revizio lehetdségével
altatjak magukat. Néhanyan beérik a varakozassal, nem tudni mire, és csak nagyon keve-
sen vannak azok, akik ugy vélik, hogy a helyzet végleges. Ehhez jarul az az igen nehéz és
kényes kérdés, hogy kit illet Szent Istvan korondja: ez a kérdés még inkabb foglalkoztatja
és megosztja a magyar tarsadalmat, errél késébb szamolok be Eminenciadnak.

Ez a zlirzavaros allapot azt okozta, hogy egyes személyiségek, igy gr. Apponyi,* akik
vissza akartak vonulni a politikatol és atadni helyiliket az Gj nemzedéknek, kotelessé-
giiknek gondoljak, hogy ujra hallassak hangjukat a kdzéletben, hogy megszabaditsak az
orszagot a tekintély hianyatol és a politikai zlirzavartol.

Az altalanos helyzetkép ismertetése utan a politikai partok helyzetét elemzem, amely,
természetesen, meghatarozza a kormany helyzetét; a késobbiek folyaman irok majd je-
lentést Eminenciadnak a jelenlegi kormany vezet6ir6l. Most az egyes kormanyzopartok
helyzetét elemzem.

A magyar parlament tulnyomo része a keresztény és az agrarprogram szo6szoloja. A
szocialistakrél nem tartoznak ide. A kommunizmus2® bukéasa utin Magyarorszag harcot
hirdetett a szocializmus ellen, amely azt el6készitette.

1896 ota szerepelt a magyar parlamentben egy keresztény part (a Néppart), amelynek
nem volt nagy taglétszama, de erds volt. Ennek a partnak most sikertiilt jelentds poziciot
szereznie.?’

Ugyanigy jelentés befolyasra tett szert a kisgazdapdrt.?® A magyar nép tilnyomo
részben agrarnép. A kommunista zsarnoksag idején a gazdak sokat szenvedtek és most,
miutan lekiizdotték az ellenséget, mintegy reakcioképpen, egy nagy agrarpart jott 1étre. 2

E két parton kivill van egy demokratikus part, amely a févarosban négy mandatumot
szerzett.30 Végezetiil van még néhany mas politikus, akik politikai partoktol fiiggetlen
programmal keriiltek be a parlamentbe.

Ennyi a partok szama. Most pedig a programjukrol.

A keresztény part, mint jeleztem, a régi néppart uj kiadasa. Ezeknek a tagjai mind az
Uj partban tomoriilnek, de folytatjak a régi politikat. A régi néppart, amint Eminenciad

25 Archimédész mondasa latinul: ,,Da mihi ubi consistam, et terra commovebo”. ,,Adj egy fix pontot, és én
kiforditom sarkaibdl a vilagot.” Mas szavakkal: a nuncius szerint a magyar kozéletet a fix pont teljes hia-
nya jellemzi.

26 A nunciusi jelentés a Tanacskoztarsasagra utal (1919. marcius 2 1-augusztus 1.).

27 Keresztény Nemzeti Egyesiilés Partja (KNEP), az egykori Katolikus Néppart utoda. 1922-t61 az Egysé-
ges Part vette 4t a helyét, amely — kiilonboz6 elnevezésekkel — 1944-ig volt kormanypart.

28 A nunciusi jelentés végig a ,,partito agrario”, *agrarpart’ kifejezést hasznalja.

29 Orszagos Kisgazda és Foldmives Part, 1922-t61 az Egységes Partban.

30 Nemzeti Demokrata Polgari Part.
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elétt ismeretes, nem volt felekezeti jellegli, ezart a programjaban a kereszténység ¢és a
Katolikus Egyhaz védelme szerepelt, mint 1ényeges kotelesség. S bar nem volt feleke-
zeti part, nagyobb részt katolikusokbol allt, és vezetdik kdzott szamos pap volt. Ezért
klerikalis partnak is hivtak. Azt mondjak, hogy a néppartnak kevés reménye lett volna
a sikerre, ha megdrizte volna a régi nevét €s programjat. A régi néppart vezetdi ezért
nevet valtoztattak, modositottak a programot és igy szalltak politikai kiizdétérre. Mindez
a kommunizmus bukasat kovetden, rendkiviil nehéz koriilmények kozott tértént, amikor
barki is 1épett volna kormanyra, vallalnia kellett volna, hogy esetleg elvesziti a presztizse
nagy részét. Ennek ellenére a keresztény part igyekezett elérni, hogy hitele és befolyasa
legyen. De barmennyire is igyekezett megszerezni a tobbséget, ez nem sikeriilt neki teljes
mértékben, mert a kisgazdapartban erds ellenfél jelentkezett. A vidék lakossaganak tobb
mint 40%-a nem katolikus, tovabba vidéken még hoditanak a kommunista eszmék. Ezért
mindazok, akik a keresztény partban klerikalis partot lattak, vagy annak poétlékat, nagy
tomegekben Iéptek be a kisgazdapartba.

A keresztény part tagjai javarészt konzervativok, de demokratak és keresztényszoci-
alistak is akadnak kozottiik. A part igyekszik minél tobb hivet szerezni a varosokban és
vidéken, XIII. Le6 papa* tanitasanak szellemében gyakorolva a demokraciat.!

A kisgazdapart tagjai foként a vidéki gazdalkodok. A partprogram a foldmiivesek
érdekeinek képviseletét hangstlyozza, torekvéseinek csucsat pedig az agrarreformban
ohajtja elérni, amir6l Eminenciddnak egy kiilon jelentésben szamolok majd be, mert az
az Egyhaz javait is kozelrdl érinti.

A demokrata part a régi liberalis és radikalis elemeket fogja dssze, 6 erejiik a zsido-
sag tagjai.

Végezetiil pedig a keresztény partbol kivalt egy csoport, amely a nevét Friedrich Ist-
vantol* kapta, aki fiatal és rendkiviil aktiv, és a kommunizmus bukéasa utan miniszter-
elndk volt.>2 Ebben a partban elsésorban az antiszemiték talalhatok. Mindenesetre ez a
fajta antiszemitizmus nem egyértelmil, hiszen a csoportosulas feje, Friedrich az egyik
helyi szabadkémiives paholy aktiv tagjaként is ismeretes.

Ami a parlament képviseldinek felekezeti hovatartozasat illeti, a 205 képvisel6ébdl
110-en katolikusok, 75-en protestansok (reformatusok és evangélikusok), négyen zsidok,
és 16-nak nincs feltiintetve a vallasa, ugyanis a Nemzetgytilési Almanachban?? nem jegy-
zik fel a felekezeti hovatartozast.

Az emlitett partokon til ott vannak még a parlamenten kiviiliek is, akiknek megvan a
maguk értéke, bar nem parlamenti képviseldk. Kozottiik a legerésebb a szocialista part.34
Ez a part legalabb szazezer tagot szamlal a fovarosban, €és csak valamivel kevesebbet

31 XIII. Leo papa nevéhez flizédik a ,,Rerum Novarum” kezdetli enciklika (1891), amelynek lényege a ka-
tolikus egyhaz szerepvallalasaval a keresztény értékek mentén megvaldsulo szocidlis tarsadalmi reform.
A papa sérthetetlennek nyilvanitja a magantulajdont mint az emberi 1ét alapvetd természetét, a csaladot
helyezi a tarsadalom kozéppontjaba az allammal szemben, és az egyhaz feladataul tiizi ki a tarsadalmi
problémaék igazsagos megoldasanak keresztény alapon torténd elésegitését.

32 Keresztény Nemzeti Part. Megjegyzendd, hogy bar Schioppa ,,utolsé partként” emliti, nem jutott be a
parlamentbe.

33 V6. Nemzetgy(ilési Almanach 1920-1922. A Nemzetgyiilés tagjainak életrajzi adatai. Szerk. VIDOR
Gyula, Budapest [1921], interneten: https://library.hungaricana.hu/hu/view/OGYK_ Almanach 1920-
1922/7pg=0&layout=s

34 Magyar Munkasok Orszagos Partja.
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vidéken. Ha ma nincsenek képvisel6i a parlamentben, azt a kommunizmus rovasara kell
irni, amely 6ket teljes mértékben hiteltelenitette. Mindazonaltal ennek a partnak az agi-
tacidja igen nagy ¢és intenziv. A nem tal tavoli jovoben bizonyara nagy lesz a befolyasa
egész Magyarorszagon. Folosleges hozzatenni, hogy programja teljes mértékben materi-
alista és keresztényellenes, és hogy szinte kizarolag zsidé szarmazastakbol 4ll.33

A liberalis part3© sincs képviselve a parlamentben, am sokan tartanak attél, hogy az a
hallgatas, amelybe ma a magyar liberalizmus bezarkdzik, s amely a multban oly jelentds
szerepet jatszott ebben az orszagban, nem lesz tartds.

Miutan szamba vettem a parlamenti és a parlamenten kiviili partokat, amelyek tovabbi
frakciokra, csoportokra oszlanak, valamint a programjukat, a tovabbiakban azok tényle-
ges tartalmarol referalok.

Ugy tiinhetne, hogy a keresztény part lenne a jelenlegi magyar parlament legnagyobb
¢és legjobb ereje. Sajnos, mégis fenntartasokkal kell élni e part tényleges értékével kap-
csolatban. Sokan azért valasztottdk meg a keresztény képviseldt, mert a divatot kovet-
ték, masok a kommunizmusra valo6 reakcioképpen, masok pedig azért, mert Uj embereket
akartak, végiil egyesek azért, mert a kormanyzat timogatta ezeket a politikusokat. Valo-
jéban ezeknek a képviseloknek a nagy része alig nevezhetd lélekben kereszténynek, egy
masik része az aktualitas miatt, egy harmadik része az antiszemita gytilolet miatt tartozik
hozza.

Es valoban, ez az antiszemita gy(ilolet a ziszl6, amely eltakarja a partok, csoportosu-
lasok és frakciok eme tenyészetének romlott portékait. Ezekben a politikai korok a KE-
RESZTENY KURZUS kifejezéstél hangosak, de ez nem mas, mint egy tartalom nélkiili
kifejezés, legalabbis politikai értelemben. Mindenki mélyen meg van gy6zddve a politi-
kai, igazgatasi, kereskedelmi élet keresztény értelmii atszervezésének és helyreallitasa-
nak sziikségességérol, de a keresztény sz6 az 6 gondolatvilagukban egyszeriien a magyar
sz6 szinonimadja, ellentétben a zsido fajjal, amelyet 6k maguk, ezek a keresztények vagy
magyarok, hagytak bedramlani az orszag szivébe a sajat tunyasagukkal, liberalizmusuk-
kal, tehetetlenségiikkel, és amelynek a kezében voltak és mindmaig maradtak a kereske-
delem, az ipar és a magyar gazdasag kulcspoziciéi. Ha ilyen a keresztény part, el lehet
képzelni, milyenek a tdbbi partok, amelyek valamennyien a kommunizmus elleni heves
reakci6 jegyében keletkeztek, és nagy részben olyan emberekbdl allnak, akik rogtondzték
politikai palyafutasukat, akik karrieristak, akik az alatt a zasz16 alatt gyiilekeztek, amely
elényosebb volt személyes érdekeik szempontjabol, és mind az antiszemita hitet valljak
[sic!], mert ez volt az aktualisan divatos kurzus. Most Apponyi ilyen koriilmények kozott
jelent meg Wjra a politikai horizonton. Azt mondjak, hogy 6t — aki gyakorlé katolikus és
rendkiviil miivelt és intelligens, de gyenge ¢és tulsdgosan megengedd személyiség, akinek
a politikai palyaja mindig szerencsétlen — most kihasznaljak a zsidok. Valoban, erre utal
az az oromteli fogadtatds, amellyel a politikai életben vald ismételt szerepvallalasat a
zsid6 napilap, a Pester Lloyd iidvozli megjelenését a politikai életben, mikdzben komoly
és illetékes személyiségek aggodalommal figyelik [Apponyi] hatalomra jutdsanak lehetd-
ségét, amiben szerencsétlenséget sejtenck az orszadg szdmara.

35 Sic!,,e composto quasi esclusivamente di giudei” (,,szinte kizarolag zsidokbol all”). A jelentés bizonyara
a vezetOkre Ohajt utalni, a tagsag €s a szervezett munkassag nagy szama miatt ez igy valotlansag.
36 Fiiggetlenségi 48-as és Kossuth Part.
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Ez a bizonytalan és zavaros politikai helyzet, amelyet Eminenciad elébe tartam, nyilvan
Osszefligg azzal a lelkiallapottal, amelyet itt a trianoni békeszerzédés okozott. Ez ugyanis
Magyarorszagtol elszakitotta népességének és teriiletének kétharmadat, minden ellensé-
ges invazioval szemben nyitott hatart hagyott maga utan, természetes védelem nélkiil;
elvette erddit, legelotertileteit, banyait, sdjat, olajat, gazleldhelyeit, vizeromiveit; annyira
feldarabolta folyamai rendszerének természetes egységét, hogy lehetetlenné valt a folyo-
vizeivel valé észszerii gazdalkodas; a mezdgazdasagra korlatozta gazdasagat, ugyanakor
megfosztotta ezt a mezogazdasagot a fejlesztés minden eszk6zétdl, elszakitotta sziikséges
nyersanyagaitol és kiszolgaltatta a szabalyozatlan vizek kényének-kedvének. Még folytat-
hatnam egy darabig a hatalmas karok és igazsagtalansagok felsorolasat, amelyeket az an-
tant itteni képviseldi eldttem megvallottak. Ezt talan csak talan Anglia nem osztja, amely
rendkiviil keménynek bizonyul Magyarorszaggal szemben. Ezek az igazsagtalansagok
generaljak a bizonytalansagot és zavart, amelyrdl Eminenciddnak beszdmoltam. De ha
ezek a koriilmények megmagyarazzak és, mondhatnam, indokoljak is a jelenlegi politikai
helyzetet, sajnos, fennall, és szerény véleményem szerint még inkabb rosszabb lesz, ami-
kor komolyra fordul a békeszerzodés ratifikalasa és a kiralykérdés vitaja.

3
A POLITIKAI HELYZET MAGYARORSZAGON. A KORMANY
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 57. sz. jelentése
Budapest, 1920. oktober 28.37
Allamtitkarsagi iktatoszam: 13117
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, foll. 38r-39v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.3, foll. 208rv-211r

Erkeztetés ikt. sz. 13164, 1920. november 28.

A magyarorszagi parlamenti helyzet, amint mar folyo hé 24-én kelt 47. sz. jelenté-
semben mar alkalmam volt tisztelettel kifejteni Eminenciadnak,3® és a folyo év januar
25-i véalasztasok, amelyek azt 1étrehoztak, csak egy koalicids kormany>? megalakitasahoz
vezethettek. A két legnagyobb part — a keresztény nemzeti és a kisgazdapart — egyike
sem nyert abszolut tobbséget, sziikséges volt hat a koalicids kormanyzat. Mindazonaltal
a koaliciés kormany megalakitadsa nagy nehézségekbe iitk6zott, hiszen mindkét part ke-
reszténynek nevezte magat programalkoto6 elveiben és varhato volt, hogy konkurensként
jelentkeznek és rivalizalnak egymassal. Ezért partfuziora is gondoltak, de az nem sike-
riilt, ugyanis formalisan csak egy kormanypart van, de az — amint arra fentebb hivatkozott
jelentésemben utaltam — szamos, egymastol eltérd frakciora oszlik, s ez mar kétségtelen-

37 A jelentés beérkeztét 1920. november 28-i ditummal nyugtazta a Vatikani Allamtitkarsag elsé Szekcioja,
a Rendkiviili Egyhdzi Ugyek Szent Kongregicidja, ikt. szama: N. B-13164 (Segreteria di Stato), lasd:
ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.1, ff. 11rv (eredeti).

38 Lasd az el6z6 dokumentumot.

39 Schioppa jelentéseiben — a ,,Governo”, olykor ,,gabinetto”: ,,kormany” kifejezés mellett — rendre visszatér
a ,,ministero”, ,,minisztérium” kifejezés, amely hii olasz forditasa a korabeli ,,m. kir. minisztérium” kifeje-
zésnek. Tekintettel arra, hogy mai magyar kifejezéssel ezt rendre ,.kormanynak” értjiik, e szoval forditjuk.
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né tette, hogy ez a nagy, keresztények és kisgazdak altal alkotott kormanyzati part nem
tarthat ki sokaig repedések nélkiil és magétol felbomlik majd.40

A kormanyfo, gr. Teleki Pal,* fiatal, intelligens és finom ember, elismert foldrajztudos,
inkabb tudds, mint politikus, de politikai ambicidk fiitik. Temperamentuma nyugodt és
szenvtelen, arisztokratikus és konzervativ hajlamu, 6rzi semlegességét a két part kozott. Val-
lasara nézve katolikus, bar csaladjanak nagyobb része protestans. Személyesen nem tartozik
egyetlen parthoz sem, de élvezi a kormanyzd és a parlament nagyobb részének bizalmat.
Ritkan kezdeményez a parlamentben és inkabb kiilpolitikai kérdésekkel foglalkozik.

Csaky Imre kiilligyminiszterrol, mint irtam foly6 hé 5-én kelt, 10. sz. tiszteletteljes
jelentésemben.*!

A kereskedelemiigyi miniszter Rubinek Gyula.* Itt egy kicsit kitérek a személyére,
mert a kisgazdapart vezetje.*? A mez6gazdasagi kérdéseket nagyon jol ismeri. Nem jo
szonok, de képes egy erds part megalakitasara és annak iranyitasara. Nincs ambicio6 hi-
jéan. Kissé keménynek tartott modora miatt sokan nem szeretik és azért sem, mert rosszul
viselik el a politikai gyézelmét. Korabban a nagybirtokosok szervezetének volt baratja,
ma mindenben kisgazdapérti. O az, aki benyujtotta a foldreform torvénytervezetet*? és
csak az agrarkérdés érdekli, amely teljesen lefoglalja. Mindendron parlamenti tobbségre
kivan szert tenni, azonban Horthy nem latna 6t szivesen a kormany ¢lén. Rubinek ellenzi
a Habsburg-hazat, de kész volna alkalmazkodni a leendé magyar kiraly kérdésének bar-
milyen megoldasahoz. Bar katolikus, nem jeleskedik vallasa gyakorlasaban.

Mivel a kisgazdak jelenleg fontos szerepet toltenek be a magyar politikai kdzéletben,
nem tartom haszontalannak fejiik, egyben a foldmiivelésiigyi miniszter, Nagyatadi-Szabo
Istvan* bemutatasat, aki egyben a vezetdjiik is. Finom modort, téprengd, mindenekeldtt
vilagosan 14t6 ember, aki nem kevés politikai kiizdelem aran kertilt a miniszteri székbe.
Nem langelme, de biztosan lat és bizalmat gerjeszt maga koriil. Mindenaron nevet akar
szerezni maganak és be akar keriilni a kisgazdak torténelmébe, és mint Rubinek, nagyon
elkotelezett a foldreform mellett, amelyet radikalisabb forméaban képzelt el. Hogy radi-
kalis elképzeléseivel felhagyjon, kinevezték miniszternek, amivel meg van elégedve, és
most Rubinek tervének a hive. Felekezetileg kalvinista és a reformatus kisbirtokosok
éppen ugy elkotelezett hivei, mint a kis falvakban €16 zsidosag.

A kultuszminiszter a keresztény parti Haller Istvan. * Kivalo szonok, igen aktiv ember,
hosszu ideig a Katolikus Népszovetség titkara ¢s vezetdje. Kereszténydemokrata €s igen
ambicidzus. Klerikus volt és hallgatott is teologiat. Miiveltsége felszines, komoly tudasa
kevés, ékesszolasaval mégis képes arra, hogy nagy befolyast gyakoroljon a tdmegek-
re. Rendszeresen hallgat szentmisét, am mégsem lehet buzgo katolikusnak tekinteni, bar
Oszintén Ohajtja a keresztény értékrend gy6zelmét. Okos szervezd, személyisége altala-

40 Nevezett partok 1922-ben feloszlattak magukat, s megalakitotték az Egységes Partot.

41 Lasd fentebb, 1. sz. dokumentum.

42 A Kisgazdapart vezetdje Nagyatadi Szabo Istvan* volt, bar igaz, hogy Rubinek is jelentGs szerepet toltott
be a partban. — Rubinek Gyula (1865-1922), kisgazda politikus, gazdasagi ir6, az Orszagos Magyar Gaz-
dasagi Egyesiilet (OMGE) titkara, majd igazgatoja. 1919. augusztus 27.—1920. jalius 19. (majd augusztus
15-ig ideiglenesen) foldmiivelésiigyi, 1920. julius 19.-1920. december 16. kereskedelemiigyi miniszter.

43 Eredetileg Nagyatadi-féle foldreform, azonban — tekintve, hogy Nagyatadi radikalis elképzeléseket val-
lott ezen a téren — a kormany Rubinekre bizta a végleges tervezet kidolgozasat, amit Nagyatadi tisztelet-
ben tartott, s a tervezetet elfogadta.

44 A nuncius vélhetéen valamelyest dsszekeverte a két politikust, lasd fentebb.
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nos tiszteletet valt ki. Nagyon szeretne kormanyfo lenni, am idaig nem sikertilt maganak
tobbséget szerezni a partjaban. De valdjaban a kereszténydemokratdknak nincs is elis-
mert vezetdjiik. A vezetés tobb csapatkapitany kdzott oszlik meg.

Végezetiil érdemes elidézni a kdzélelmezési miniszter személyénél, aki pap, Oszent-
sége tiszteletbeli kamardsa, neve Vass Jézsef.* A Collegium Germanicum®® novendéke
volt, miivelt, kivald egyhazi ember, miivelt és egyetemi professzor. Neve, amely vasat
jelent, valdban a vasra emlékeztet, energiaja kimerithetetlen és faradhatatlan. Igen nagyra
becsiilt szonok, de politikai talentum nélkiil, mindig is a szocialis kérdések foglalkoztat-
tak. Sajnos, tul sokra tartja magat, és a nagy ambicio art neki.

Ezzel a heterogén 6sszetételll kormannyal — és ilyen a tobbi szakminiszter is —, amely-
nek mindegyik tagjat személyes karriervagy vezérelt politikai palyara és a sajat iigyét
védi, konnyen érthetd, hogy a koziigyekbdl hidnyzik a stabil egyensuly, annal is inkabb,
mert a kormany kulisszai mogott rejtett erdk dolgoznak a sajat javukra, és abban érdekel-
tek, hogy a lehetd legtovabb tartson ez a mostani bizonytalan helyzet, amelyben kiralysag
van kiraly nélkiil és egy parlament, amely csak a nemzetgytilés funkcidival rendelkezik.
A helyzet tehat nagyon kedvezd a tilzasba vitt antiszemitizmussal nem is mindig bdlcsen
leplezett 6nos érdekek szamara. A zsidok: ime az ellenség, ez az altalanos kdzhangulat;
de talan azok a val6sagosabb és nagyobb ellenségek, akik a leghangosabban kiabalnak.

4
ZAVARGASOK BUDAPESTEN
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 117. sz. jelentése
Budapest, 1920. november 14.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 13118
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, foll. 40r-42v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.1, foll. Srv-8r

Erkeztetés ikt. sz. 13164, 1920. november 28.

Az utdbbi napok sajnalatos és tragikus budapesti eseményei, amelyek tobb allampol-
gar életét kovetelték meg, megerdsitik két korabbi — 1920. oktober 24-én kelt, 47. sz. és
1920. oktober 28-an kelt, 57. sz.46 — tiszteletteljes jelentésemet, amelyekben Eminenciad-
nak beszdmoltam Magyarorszag bizonytalan és veszélyes politikai helyzetérol.

45 Teljes nevén Pontificium Collegium Germanicum et Hungaricum. Az intézményt 1552-ben, jezsuita ve-
zetés alatt alapitottak a Német—Romai Csaszarsag teriiletérél szarmazo teologushallgatok nevelésére, az-
zal a céllal, hogy olyan katolikus klérust neveljenek, amely képes lesz felvenni a harcot a reformacio
terjedésével. 1580-ban III. Gyula papa egyesitette az intézetet a magyar kollégiummal, amely ebben a
formaban miikodik 1782—1818 kozti rovid sziineteléstdl eltekintve mindmaig, egyre inkabb nemzetkozi
jellegti. Vass Jozsef és a Papai Német- és Magyar Kollégium kapcsolatara lasd: MESTER Janos: 4 Colle-
gium Germanicum Hungaricum és Vass Jézsef, Budapest 1929. Ujabban levéltarara lasd: ToTH Tamas:
A Collegium Germanicum et Hungaricum levéltara, in: Magyarorszag és a Romai Szentszék (Forrdsok
és tavlatok). Tanulmanyok Erdé Péter biboros tiszteletére, szerk. Tusor Péter, Budapest-Roma 2012.
(Collectanea Vaticana Hungariae, classis I, vol. 8), 137-156.

46 Lasd fentebb: 50skk.
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Hozza kell tennem, hogy az altalam korabban leirt helyzet még tovabb romlott. Mig
47. sz. jelentésemben azt irtam, hogy a felszint latszolagos rend és nyugalom jellemzi,
de valdjaban zlirzavar €s bizonytalansag van, most azt kell mondanom, hogy a feliileti
nyugalom is megrendiilt és a rend is megbomlott. A kormany*’ mindent megtesz, hogy
biztositsa a rendet és nyugalmat a felizgatott lakossadgnak, ami pillanatnyilag talan sike-
riilni is fog, ha tovabbra is hatarozottan 1ép fel. Amint azonban 57. sz. jelentésemben mar
kifejtettem, a kormanynak nincs tekintélye, és a partok inkabb személyes kérdésekben
kiizdenek egymassal, semmint érdemben, igy még azt a kevés kormanyzati tekintélyt is
elkoptatjak, amellyel a kormany a funkci6janal fogva rendelkezhetne. Tegyiik hozza azt
a rendkiviili mély valsagot, amelyet az orszag a napokban élt at a trianoni békeszerzodés
kikényszeritett ratifikdlasa miatt,*® aminek politikai és gazdasagi téren egyarant kisza-
mithatatlan kovetkezményei lesznek Magyarorszagon. Eminenciad konnyen belathatja,
milyen — nem haboznék ugy fogalmazni: halalos — veszélyek stjtjak ezt a rendkivil sze-
rencsétlen népet.

Az utobbi napokban tortént tragikus budapesti események onmagukért beszélnek.
Ezeket jo forrasbol informalva foglalom 6ssze, bar egyaltalan nem kdnnyt feltarni a si-
ralmas tények természetét és valodi jellemzait.

Amikor a bolsevizmust*® elé6bb a roman hadsereg,>® majd a jelenlegi korményzo,
Horthy tengernagy altal vezetett nemzeti hadsereg megdontotte, ez utobbi hadsereg ol-
dalan szamos dnkéntes csapat alakult, amelyek sajat vezet6jiikr6l nevezték el magukat.
Hoésként idvozoltek és lelkesen fogadtak mindenkit, akinek sikeriilt 6sszegytijtenie né-
hany szaz felfegyverzett embert az orszag védelmére a bolsevizmus ellen, az egyes kii-
lonitmények embereire pedig elismeréssel néztek és iinnepelték oket. Amikor a nemzeti
hadsereg végleges format 6ltott és megalakult, nem merte feloszlatni ezeket a csapatokat,
amelyekbe aztan zavaros fejii elemek €s olyan katonak is beszivarogtak, akik egykor
a voros hadsereghez tartoztak, és valodi kommunista érzelmeiket a koriilmények miatt
eltitkoltak. Ezek a csapatok azonban tobbé-kevésbé sértetleniil maradtak, talaltak tabor-
helyet maguknak, de nem volt mar jol megfogalmazott céljuk, sem elegendd eszkdziik.
Ezért sokan koziiliik, foleg a tisztek, akik a habort idején ahhoz szoktak, hogy a nemzet
védelmezoinek tekintsék magukat, és akiket a forradalom utan a magyar tarsadalom meg-
valtoként innepelt, valdsagos brigantizmusra kezdtek vetemedni — részben tehetetlensé-
giikben, részben azért, mert semmi kedviik nem volt dolgozni, pénziigyi forrasaik pedig
kimeriiltek. Ezek a cselekmények most nap mint nap egyre nagyobb szamban leplezdd-
nek le a maguk visszataszitd sulyossagaban. Rablas, megfélemlités, zsarolas, fegyveres
merénylet napirenden van, féleg a szénhianytdl szenvedé Budapest majdnem teljesen
sOtét éjszakain — egészen a legutobbi biintettig, amelynek aldozata egy artatlan, az élet-
veszélyesen megfenyegetett polgarok védelmére kel6 rendér volt november 10-r6l 11-re
virrado éjjel.! Ezt a biintettet az emlitett szamos szabadcsapat egyikének tisztségvisel6i

47 Els6 Teleki-kormany (1920. julius 19-1921. aprilis 14.).

48 A trianoni békeszerzdést 1921. november 15-én ratifikaltak (1921. évi XXXIII. térvénycikk).

49 FErtsd: a Tanacskoztarsasagot.

50 Romania, mint ismeretes, elsésorban nem a Tanacskoztarsasag és a bolsevizmus ellen harcolt, hanem
a Tiszaig terjedd magyarorszagi teriileteket akarta elfoglalni, amelyeket — Erdély, a Banat és Bukovina
mellett — ugyancsak maganak kovetelt a békekonferencian.

51 Soltra Jozsefet november 9-érdl 10-ére virrado éjjel 6lték meg. Lasd: ZINNER Tibor: Az ébreddk fénykora
1919-1923, Budapest, 1989. Akadémiai Kiado, 94. (Ertekezések a torténeti tudomanyok korébol, 110.)
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és katonai kovették el, akik egy ideje a kozponti fekvésii Britannia Szalloban? laktak,
¢és, mint utdbb kiderdlt, egy sor tovabbi blintény volt a rovasukon. A kormany tekinté-
lyének, eldérelatasanak és hatarozottsaganak hianya ez alkalommal is bebizonyosodott,
hiszen vérnek kellett folynia a nyilt utcan ahhoz, hogy a kormany nyomast gyakoroljon
ezekre az elemekre és megbiintesse azokat a gonosztevoket, akiknek a tettei nem lehettek
ismeretlenek eldtte.

Az, hogy ezeknek a tiszteknek volt-e politikai céljuk is a bincselekményekkel, nem
vilagos. A napilapok erre engednek kovetkeztetni. Beszéltem néhany politikussal ezzel
kapcsolatban, 6k nem tudjak vagy nem akarjak nyiltan megmondani, de az biztos — bizo-
nyitast nyert —, hogy a Britannia Szalloban lakoé férfiak kapcsolatban alltak egy nemrégi-
ben alakult politikai tarsasaggal, az Ebredé Magyarok Egyesiilete>? nevet visel$ szerve-
zettel, amelynek tobb tagja bent iil a parlamentben is, ¢s amelynek programjaban szamos
dolog szerepel, koztiik, természetesen, a zsidok elleni harc, de még inkabb a jelenlegi
kormany megbuktatasa. A Britannia Szall6 lakoi altal elkdvetett legutobbi eseményekkel
egyidejiileg az Ebredé6 Magyarok Egyesiilete tényleg demonstracioba kezdett, és fegy-
verrel a keziikben behatoltak egy klubba, hogy ott elhelyezzenek néhany, az elfoglalt
tertiletekr6]l menekiilt csaladot, akik valojaban a vagonok ezreinek egyikében huzzak meg
magukat, s akiket naprol napra az éhség és a hideg kinoz.5* Nem kell megjegyeznem,
hogy az Ebredé Magyarok Egyesiiletét nem éppen az a humanitarius cél vezérelte, hogy
a szerencsétlen menekiiltek szamara kényelmesebb elhelyezést biztositson; hanem az,
hogy nehézségeket tamasszanak a kormanynak és zavargasokat keltsenek a varosban.
S mikdzben az erdnek erejével letelepitették a klubban a szerencsétleneket, értékes tar-
gyakat vittek el, szivarokat és mas javakat, nagy mennyiségben!

Kozben e gyaszos mozgalom mdgott sokan Friedrich képvisel6t sejtik — rola az 1920.
oktober 24-én kelt, 47. sz. jelentésben> kozoltem részleteket Eminenciaddal —, aki egy,
a jelenlegi kormanynak szivosan ellenalld, kicsi, de izgaga ellenzéki csoport vezetdje,
korabban miniszterelndk, és mindendron Ujra az akar lenni. Végletesen antiszemita sza-
badkémiives, mint az Ebredé Magyarok Egyesiiletének fent emlitett minden vezetdje, a
békeszerzodés ratifikalasanak elkeseredett ellensége, korabban Jozsef foherceg,* majd
Karoly kiraly* kiralysaganak szoszoloja, most nem lehet tudni, hogy kié, tehat azoknak
az eléggé veszélyes politikai figuraknak az egyike, akik sajat ambicioik oltaran egy egész
nemzetet hajlandok felaldozni.

A korméanyzat, mas megtorl6 intézkedések mellett, felfiiggesztette az Ebredd Magya-
rok Egyesiiletét is,?° és szemmel tartja Friedrichet; de a békeszerzédésnek a parlament 4l-

52 AL vilaghaboru utan ‘Béke Szalld’ lett, utobb a neve ‘Raddison Blu Béke Hotel’ (Budapest, VI. Teréz
krt. 43.).

53 Schioppanal: ,,Ungheresi che si svegliano”. Az Ebredé Magyarok Egyesiilete (EME) a ,keresztény faji-
sag” védelmét tiizte ki célul ,,0gy a kdzgazdasagi, kulturalis, mint tarsadalmi téren”. — 1918. december
13-an alakult meg, az alapszabalyt jovahagyo kozgytilést 1919. januar 6-an tartottak.

54 1920. november 7-én a Lipotvarosi Kaszinoba ¢€s (az Erzsébetvarosi) Demokrata Korbe ,,belakoltattak™
az Gn. vagonlakok koziil az Ehmann-teleprél. Valaszul a kormany razziat tartatott a fovarosi szallodak-
ban, amikor a Britannia-, a Berlin-, a Deak Ferenc és a Savoy-szallokat megtisztittatta a kiilonitménye-
sekt6l. Lasd: ZINNER T.: Az ébreddk fénykora 1919—1923, 1. m. 94.

55 Lasd fentebb: 50skk.

56 A Teleki-korméany beliigyminisztere 1920. november 11-én — immar masodszor — felfiiggesztette az EME
budapesti kozpontjanak tevékenységét. Ebben az is szerepet jatszott, hogy az EME vasutas szakcsoportja
engedély nélkiil tiz perces orszagos vasutas- és féloras budapesti villamossztrajkot szervezett, veszélyez-
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tali ratifikdlasat kovetden a miniszterelndk, gr. Teleki bejelentette, hogy benyujtja a sajat
¢és kormanya lemondasat. Hogy milyen lesz Magyarorszag leendd kormanya, hogy lesz-e
elég ereje arra, hogy tovabb haladjon a Teleki altal az utols6 éraban elkezdett megtorld
intézkedések utjan, hogy tartani tudja-e magat, ezek azok a kérdések, amelyek foglalkoz-
tatjak ezt a sajnalatra mélt6 orszagot.

5
A KORMANYVALSAG MEGOLDASA
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 122. sz. jelentése
Budapest, 1920. november 16.57
Allamtitkarsagi iktatoszam: 13119
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, foll. 43r-43v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.3, foll. 212rv-213rv

Erkeztetés ikt. sz. 13164, 1920. november 28.

Foly6 ho 14-én kelt, 117. ikt. sz. jelentésem>® folytatasaként van szerencsém tiszte-
lettel tajékoztatni Eminenciadat arrol, hogy Oféméltosaga, a kormanyzé nem fogadta el a
Teleki-kormany lemondasat, amely igy hivatalaban marad.

A tegnapi parlamenti tilésen grof Teleki miniszterelndk a kdvetkezd nyilatkozatot ol-
vasta fel: ,,A ratifikacios torvényjavaslat targyaldsa alkalmaval jeleztem a t. Nemzetgytilés
el6tt azt, hogy a kormany kdtelességének tartja, hogy a ratifikacioval kapcsolatban beadja
lemondasét. En tegnap az egész kormany elhatirozasa folytan a korméanyzo trnak beje-
lentettem az egész kormany lemondasat és allasunkat rendelkezésére bocsatottam. A kor-
manyz6 Ur 6foméltdsaga azonban ezt a lemondast nem fogadta el, azzal a kettds okada-
tolassal, hogy egyrészt a ratifikaciobol kifolyolag nem latja annak okat fennforogni, hogy
a kormanyt allasatol folmentse, masrészt 6 jelenleg a kormanynak a rendcsinalas terén
vald kotelességteljesitését rendkiviil fontosnak tartja, mert itt egy féloras kormanyvalsag
is zavart idézhetne eld. Ezért 6 azt kivanja, hogy ezt a munkankat befejezésre vigyiik.”>?

Ennek koszonhetden a valsag pillanatnyilag elharult, és a kormanyt tamogatd két
nagy part — a kisgazdak és a keresztény nemzetiek — fuzidja is eltart még egy darabig.

Mindekodzben, mintha még nem volnanak elegen az eddig is fennalld politikai partok,
ma jelentették be az ujsagok egy 0j part, a Magyar Rendpart®® megalakulasat. Ennek
vezetdje a jelenlegi igazsagiigyi miniszter, Grecsak Karoly.* A part alapito tagjai kozott a
hadsereg szamos nyugalmazott tdbornoka talalhato.

tetve a kozrendet, tovabba ,,az egyesiilet kiilon nyomozoszervet allitott fel, amely hatdsagi jogkort bito-
rolt”. (ZINNER T.: Az ébreddk fénykora 1919—1923, 1. m. 96.)

57 A jelentés beérkeztét 1920. november 28-i ditummal nyugtézta a Vatikani Allamtitkarsag elsé Szekcioja,
a Rendkiviili Egyhdzi Ugyek Szent Kongregicioja, ikt. szama: N. B-13164 (Segreteria di Stato), lasd:
ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.1, ff. 11rv (eredeti).

58 Lasd fentebb, 56skk.

59 A szoveget idézziik, lasd: A Nemzetgyiilés 129. iilése 1920. évi november hd 15-én, hétfon, 17. Interne-
ten https://library.hungaricana.hu/hu/view/OGYK_KN-1920 07/?pg=0&layout=s

60 A Magyar Rendpart 1920-1922-ig miikodott, Schioppa elnevezésével: , 11 partito ungherese dell’ordine”.
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Kozben Friedrich ellenzéki partja is elkonyvelhetett egy olyan sikert, amelybdl akar
teljes gyézelem is lehet. Ma lett nyilvanos az abaujszinai®! testiileti valasztasok ered-
ménye, amelynek soran a kormanypartok jeloltje, maga a honvédelmi miniszter 1400
szavazatot szerzett, Friedrich partjanak jeldltjére pedig 1200-an voksoltak, igy a két jeldlt
kozott a masodik forduld fog donteni.

6
A KIRALYKERDES MAGYARORSZAGON
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 126. sz. jelentése
Budapest, 1920. november 16.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 14013
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, foll. 44r-46r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 61rv-64rv

Erkeztetés ikt. sz. 14067, 1920. dec. 19.

Amint mar volt szerencsém 1920. oktdber 24-én kelt, 47. sz. tiszteletteljes jelentésem-
ben®2 utalni r4 Eminenciadnak, a kirdlykérdés egyike az orszag politikai életét izgalom-
ban tart6 legnehezebb kérdéseknek.

Azt, hogy Magyarorszag allamformaja kiralysag kell hogy legyen, senki nem vonja
kétségbe. Minden part, legalabb ebben egyetért. S6t, elfogadott tény, hogy Magyarorszag
kiralysag: a minisztériumok, a birdsagok, a kdzhivatalok, maga a kormany, hivatalosan
mind kiralyinak nevezi magat.

A komoly és nehéz kérdés az, hogy ki legyen a kirdly személye. Itt a vélemények
megoszlanak, a partok kiizdenek, a politikai harc hevessé valik.

A protestansok azt allitjak, hogy az orszagnak teljesen szabadon kell valasztania. Vé-
leménytik szerint a jogfolytonossag megszakadt: a népnek joga van megvalasztani azt az
uralkodot, akit ohajt. fgy az utobbi napokban, oktober 14-én Kovacs Istvan képviselé —
aki katolikus kispap volt, majd elhagyta a hitét — beszédet mondott a parlamentben, hogy
elérjen egy ilyen értelmii parlamenti dontést. Ahogy elmondta: ,,a jogi érveken til er6sebb
a Nemzet akarata. A Nemzetnek joga van olyan kirdlyt 6hajtani, aki lelkileg osztozik a
Nemzet torekvéseiben. A Nemzetnek joga van tronra iiltetni egy olyan uralkodot, akit arra
méltonak itél. En szilardan ugy vélem, hogy jogunk van szabadon kiralyt valasztani.”03

61 Abatjszina (Sena, Szlovékia). A jelentésben: ,,Abatijssin”.

62 Lasd fentebb: 50skk.

63 A Nemzetgyilési Naplo szerint: ,,Csak arra akarok ramutatni, hogy ezeknél az emberi jogon alapuld
jogi érveknél sokkal hatalmasabb érv is szol szerintem a nemzet szabad kiralyvélasztasi joga mellett.
[...] Egy nemzetnek nem lehet mas uralkododja, mint az, akinek lelkében azok a vagyak, amelyek ben-
niink mindannyiunkban, az emberek millidiban élnek, mint egy gyujtélencsében dsszpontosulnak, és aki
megérzékiti ennek a nemzetnek minden vagyat, minden kivansagat. Az a jog, mely ezt a nemzetet életre
hivja, az a vagy, hogy élni akar, feljogositja ezt a nemzetet, ha a torvények esetleg nem engednék is — de
szerintiink megengedik — hogy azt iiltesse a nemzet tronjara, akit arra szive és lelke szerint a legméltobb-
nak itél.” Lasd: https://library.hungaricana.hu/hu/view/OGYK _KN-1920 06/?pg=60&layout=s 63.
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A beszéd nagy vihart kavart az orszaggytilésben ¢és eldrevetitette annak arnyékat,
hogy mi torténhet majd, ha eljon az a nap, amelyen a kérdést meg kell majd oldani. Teleki
miniszterelnoknek® azzal sikeriilt lecsillapitania a kedélyeket, hogy megigérte: termé-
szetesen a Nemzetgyiilés lesz hivatott donteni a kérdésrél, amire egyébként még nem
érett meg a helyzet, mivel a képvisel6knek olyan égetobb kérdésekben kell donteniiik,
mint a foldreform, vagy a békeszerzédés ratifikalasa, stb.63

Vilagos, hogy a protestansok a fent emlitett megoldasért harcolnak, mert gyilolik a
Habsburg-hazat. Ok protesténst akarnak a tronon. Szerintiik az egyes felekezetek jog-
egyenldségét odaig kellene kiterjeszteni, hogy hatalyon kiviil helyezzék azt a torvényt,
amely el6irja, hogy a kiralynak mindig katolikusnak kell lennie. Ugy tiinik, hogy a protes-
tansok jeloltje a jelenlegi kormanyzo, aki reformatus, de 6 ez év oktdber 18-an Székesfe-
hérvaron tartott beszédében nyiltan megmondta, hogy egyaltalan nem kivan tronra [épni.

A katolikusok ellenben ugy tartjak, hogy Magyarorszagnak van kiralya, akit Szent
Istvan koronajaval koronaztak meg. Amig 6 nem mond le a tronrél, addig nem lehet sz6
uj kiraly megvalasztasarol. A partok kozil a kisgazdak tobbnyire a szabad kirdlyvalasztas
mellett foglalnak allast, a keresztény nemzetiek pedig altalaban legitimistak: azonban
nem mindenki ért egyet sem az egyik, sem a masik partban.

Az olyan jol ismert személyek, mint gr. Apponyi Albert, gr. Andrassy Gyula* vagy
Rakovszky* hazelndk szintén legitimistak voltak, viszont nem akarjak, hogy a kiraly
egyuttal Ausztria csaszara is legyen. A piispoki kar f. év oktdber 27-én tartott legutobbi
iilésén is egyhangtan a legitim kirdly mellett nyilatkozott és ezt Karoly kiraly tudomasara
is hoztak, bar a papsag — foleg a fiatal papok — nem értenek egyet a piispokokkel.

A magyar tarsadalom altalaban k6zonyds maradt a kérdés irant, bar komoly Habs-
burg-ellenes propagandat folytattak a nép korében.

Jozsef foherceg Oszintén elmondta nekem (és hozzatette, hogy Karoly kiralynak is),
hogy 6 a legitim uralkod6 partjan van, ha azonban Karoly kiraly lemondana, Jozsef sajat
magat jeldltetné a tronra. A masik jelolt Albert foherceg,* Frigyes foherceg fia volt,* akit
a hadsereg tisztjei kiillondsen tdmogatnak.

Egyel6re nem szamoltam volna be minderr6l Eminenciadnak, ha megbizhaté forrasbol
nem értesiiltem volna egy olyan hirr6l, amely varatlan médon donthetné el a kérdést. Nos,
Karoly kiraly értesitette a biboros hercegpriméast®® — egyben kérte, hogy tudassa ezt Jozsef
foherceggel és Horthy kormanyzoval is —, hogy a kovetkezo tavasszal vissza akar térni
Magyarorszagra, torténjen, ami torténni fog. Tovabba megkérte Csernoch biborost, hogy
készitse eld a terepet az egész piispoki karral egyiittmiikodve, a tabori piispoknek®’ pedig
biztositania kellene szdmara a hadsereg hiiségét. Karoly kiraly egyben kijelentette, hogy

64 A jelentés a ,Presidente del Consiglio” kifejezést hasznalja, a ,,Consiglio” szon a ,,Consiglio dei
Ministri”-t, tehat a minisztertanacsot érti. fgy a ,,minisztertanacs elnoke” kifejezéssel is fordithato.

65 A Nemzetgyiilési Naplo szerint: ,,... errdl a kérdésrol, a kiralykérdésrdl [...] mieldtt a Nemzetgytilés ez-
zel a kérdéssel komolyan foglalkoznék, senki se beszéljen. [...] En azt hiszem, hogy jobb lett volna a
dolgot itt el¢ nem hozni, mert az ilyen felszolalas a parlament szine eldtt bizonyos mértékig a kérdésnek
elébe vag [...] azt hiszem, hogy [...] mindnyajunknak egyforman kotelessége az, hogy ezt a kérdést min-
denképpen eliminaljuk, a nyilvanossag eldtt ezt a kérdést ne targyaljuk, ezzel ne foglalkozzunk. Fontos
ez kiilonosen azért, mert nagy kérdések allanak el6ttiink. Itt van elsésorban a foldbirtokreform kérdése
[...]. Itt van azutan a pénziigyi helyzet kérdése, a koltségvetés kérdése, a ratifikacio kérdése, a kozigazga-
tasi reform, stb. ...” i. h. 70.

66 Csernoch Janost.*

67 Zadravecz Istvan* (1884—1965), tabori piispok 1920-tdl.
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Franciaorszag tamogatja a tervét, amely szerint nem csupan visszatérne Magyarorszagra,
hanem megtartand minden cimét és jogat, amelyek csaszarként és kiralyként megilletik.
Végezetiil pedig kozolte, soha nem engedné meg, hogy Jozsef foherceg kormanyzo legyen.

Hogy sikerre vihet6-e a terv, nem tisztem megmondani. Latva a magyarok feliiletes-
ségét és szeszélyességét, tovabba az elvesztett haboruiban kifaradt népet, a sokkal inkabb
¢életbevagd kérdéseket, kiilonosen az ¢hezés problémajat, amelyek halalos veszélyként
lebegnek e boldogtalan orszag felett, nos, az a benyomasom, hogy, ha Karoly kiralynak
egy szép napon sikeriilne megérkeznie Budapestre, minden bizonnyal k6zénydsen fogad-
nak, mint barki mast, hiszen nem élvezi az altalanos rokonszenvet. Csak a politikai partok
maradkodnanak egymassal, de végiil talan 6k is meghajolnanak a kész tények el6tt.

Ami a francia tAmogatast illeti, természetesen nem tudhatom, milyen igéreteket kapott
a kiraly. Azt azonban elmondhatom, hogy itt kezd szertefoszlani az a sok illuzid, amelye-
ket Franciaorszagnak Magyarorszag szamara kedvez6 magatartasaval szemben taplaltak.

Hamelin tabornok, a francia katonai misszio itteni vezetdje bizalmasan elmondta ne-
kem, hogy Parizsbol kapott utasitasai szerint keményen kell bannia Magyarorszaggal.
Egyébként mar maga az az ,,ultimatum, amelyet az antant — igy Franciaorszag is — inté-
zett a magyar kormanyhoz a békeszerzédés november 1-jei, aztan — f6leg Olaszorszag
kozbenjarasara — november 15-i ratifikalasarol, nem jelenthetett mast, mint a keménység
sziikségtelen fitogtatasat, hiszen mindenki tudta, hogy a magyar kormany kész volt a rati-
fikalasra. Nos, ez a tény — 0gy latom — Franciaorszagnak Magyarorszaghoz valo igazi és
tényleges viszonyuldsanak nem tilsagosan biztatd megnyilvanulasa lehet, amelynek, sze-
rintem, valodi célja a gazdasagi kihasznalas. Ehhez hozza kell tenni, hogy — amint a tabori
plispdk elmondta a Magyar Plispoki Kar legutobbi iilésén —, ugy tiinik, hogy a kisantant
allamai casus belliként®® értékelnék, Karoly kiraly visszatérését a magyar tronra. Ezt
az értesiilést megerdsitette nekem az olasz katonai antantmisszié vezetdje, Mombelli*
tabornok is. Egyeldre érthetetlen, hogy Franciaorszag, a kisantant allaspontja ellenében,
miért tdmogatna Karoly visszatérését. Ugyanakkor a hirt olyan kozvetlen és kifogastalan
forrasbol kaptam, hogy nincs okom kételkedni valdsagtartalmaban és kdtelességemnek
tartottam tovabbitani Eminenciadnak.

7
A VALLASI HELYZET MAGYARORSZAGON
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 155. sz. jelentése
Budapest, 1920. november 23.%9
Allamtitkarsagi iktatoszam: 15548
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, foll. 47r-50v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 2, fasc. 17, foll. 417rv-422rv

Amidta itt vagyok, meglepett egy dolog a magyarorszagi vallasi helyzettel kapcso-
latban. A dolog természetét és okat alaposan ki akartam vizsgalni, hogy magyarazatot
talaljak ra, és aztan jelentést tegyek réla Eminenciaddnak.

68 Kozvetlen haborts okként. (Latin)
69 A jelentés beérkezének nyugtazasa: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 2, fasc. 17, f. 461r (eredeti).
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Egyfeldl olyan impozans, iinnepélyes és lelkes katolikus rendezvényeken vettem
részt, mint amilyen a megérkezésemkor fogadott (f. év oktober 4-i, 9. sz. jelentés’?), és
amilyen a XIII. Katolikus Nagygytilés volt (f. év oktober 27-én kelt, 56. sz. jelentés’!).

Masfeldl azonban azt lattam, hogy a katolikusok nem tudtak egyediil érvényesiilni a
tarsadalmi €s politikai nyilvanossag e két legnagyobb ¢€s legjelentdsebbb rendezvényén,
ugy értem, hogy a parlamentnek és a sajtonak — mindkettdnek egyforman — a protestan-
sok segitségéhez kellett folyamodnia. A parlamentben alakult egy keresztény, de nem
katolikus part, amely erétlen, nem egységes ¢és alig van multja (f. év oktober 24-i, 47.
sz. jelentés),’? ebbol alakult egy kormany, amelynek nincs tekintélye és hatarozatlan (f.
év okt. 28-i, 57. sz.),’3 ami pedig a sajtot illeti, nem katolikus, hanem keresztény lapok
vannak, amelyeket a katolikusok és a protestansok kdzosen miikddtetnek (nov. 3-an kelt,
71. sz. jelentés’%).

A helyzet alapos tanulméanyozasa utan és az ezzel kapcsolatos megbizhatéd informa-
ciok birtokaban azt hiszem, hogy megtaldltam annak az ellentétnek az okait, amely Ma-
gyarorszagon tapasztalhatd a katolicizmus kiils6 megnyilvanulasai és tényleges élete,
valddi értéke kozott, kiilonosen ami azt a szinte sziikséges tdmogatast illeti, amelyet a
katolikusok kénytelenek kérni a protestansoktdl a kdzéletben.

Az elsé ok a protestansok erkélcsi folénye volt. A torténelmi Magyarorszag (Horvat-
orszag nélkiil) kerekitve 18 millio lakost”> szamlalt. Koziiliik 11 milliéan voltak katoliku-
sok (9 millidan romai, 2 millidan gordg szertartasuak). A protestansok szama 3.974.000
volt, 2,6 millidan kalvinistak,’® 1,3 milliéan pedig a lutheranus’’ felekezethez tartoztak.
Unitariusnak 74 ezren, ortodoxnak 2.334 ezren, zsido vallasinak pedig 911 ezren vallot-
tak magukat. A tobbiek jelentéktelen szektakra oszlanak.

Nem allnak rendelkezésemre a trianoni békeszerzodés kovetkeztében lecsokkent né-
pesség és a vonatkozo felekezeti megoszlas adatai (egyelére nincsenek meg ezek az ada-
tok, a kovetkez6 népszamlalas 1921. januar 10-én lesz). Azt azonban tudom, hogy csak-
nem valamennyi ortodox és gorogkatolikus hataron talra keriilt, ami a romai katolikusok
aranyanak 4%-os novekedését eredményezte, akik igy az orszag lakossaganak korabbi

70 Kotetiinkben nem kozoljiik.

71 Kotetiinkben nem kozoljik.

72 Lasd fentebb: 50skk.

73 Lasd fentebb: 54skk.

74 Hivatali példanyat lasd: ASV, Nunz. Ap. Ungheria, busta 3, fasc. 1. Kotetiinkben nem kozoljiik.

75 Ha 6sszeadjuk a Schioppa altal részletezett adatokat, joval nagyobb szamot kapunk, kozel 20 millio f6t.
Ebbdl arra kovetkeztethetiink, hogy Schioppa az adatokat olyan forrasokbdl vette, amelyek a horvator-
szagi lakossagot nem kezelték kiilon, igy a vazolt felekezeti megoszlas 6ket is magaban foglalta. Az ada-
tok ismeretében tobb, mint valoszinii, hogy a nuncius az 1910. évi népszamlalas eredményét vette alapul,
amely a kovetkez6 adatokat mutatja: romai katolikus: 10 milli6 888 ezer £6 (52,13%), gorogkatolikus: 2
millié 26 ezer £6 (9,70%), gorogkeleti (ortodox): 2 millio 987 ezer f6 (14,30%), reformatus: 2 millié 621
ezer f6 (12,55%), evangélikus: 1 millio 340 ezer {6 (6,42%), unitarius: 74 ezer f6 (0,36%), zsido: 932
ezer 500 £6 (4,46%), egyéb: 17 ezer 6 (0,08%) — Az itt hozott szdmok kerekitettek. Részletezve lasd:
A Magyar Szent Korona Orszdgainak 1910. évi Népszamlalasa. ElsG rész: A népesség fobb adatai, Ma-
gyar Statisztikai Kozlemények 42. kétet, 1912. 8% old. vo. Karus Laszlo: A modern Magyarorszag sziile-
tése. Magyarorszag torténete 1711—-1914. Pécs 2012. Tablazat a 481. oldalon: A magyar korona orszagai
lakossaganak megoszlasa vallasfelekezetek szerint.

76 Mas szoval reformatus.

77 Mas szdval evangélikus.
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60%-a helyett kb. 66%-at fogjak kitenni. Nincs azonban Iényeges valtozas a katolikusok
¢és a protestansok szamaranyaban, mert az ortodoxok szdmanak csokkenésébdl mennyi-
ségileg a protestansok is profitaltak. Relativ jelentdségiik ezért nem csokkent, igyhogy
érvelésemet alapozhatom a dolgok régi allapotara.

A magyar protestansok jelentdsége €s ereje kiilonboz6 okokkal magyarazhatd. Sza-
muk meghaladta a katolikusok szamanak egyharmadat, és ha csak a romai katolikusokat
vessziik (jo oka volt annak, hogy a gordgkatolikusokat ne szamitsak be), akkor a protes-
tansok majdnem feleannyian voltak, mint a katolikusok. De a protestansok kozott tobb ér-
telmiségi és tudos van (70%), mint a romai katolikusok kdzott (64%), az utobbiak viszont
megel6zik oket a kozépfoku végzettséggel rendelkezOk szamat tekintve: a kalvinistak
1,25%-aval szemben 1,91%, mig a lutheranusok 1,25%-aval szemben 1,8% az aranyuk.

A magyar protestantizmus igazi eréssége a hitiik természetében ¢€s a szervezetiikben
rejlik. Tobb évszazadon at kiizdottek a vallasiildozés ellen a vilagi hatalom minden tdmo-
gatasa nélkiil, s6t, e hatalom ellen, és kizarolag a sajat erejiikbdl tortek f61. Miutan lassan
kivivtak elébb a vallasi tolerancidt, majd a szabad vallasgyakorlds polgari jogat, olyan
0nallo szervezetet hoztak 1étre, amelyben minden hittestvér részt vesz, és amely a szoli-
daritas és az er0 tudataval ruhdzza fel dket, ez pedig az allam védelme alatt kényelemhez
szokott katolikusoknal hianyzik. A reformatus és az evangélikus egyhaznak ez a szerve-
zete, vagy még inkabb szervezetei a katolikus plébaniak szamanal relative tobb egyhaz-
kozséget €s olyan iskolarendszert tudtak 1étrehozni, amely semmivel sem rosszabb annal,
amit a multban az allam nyujtott a katolikusoknak; és mindezt az utolsd 6tven évben
teremtették meg (amikor az allamtdl sok tdmogatast kaptak) kizardlag aldozatkészségiik-
nek ¢€s a hiveik békeziiségének kdszonhetden. Vannak olyan protestans egyhazkeriiletek,
ahol a hivek az allami adojuk akar kétszeresét vagy haromszorosat aldozzak a templomuk
vagy az iskolajuk tdmogatdsara.

Konnyt elképzelni, hogy ez a fejlddés kialakitott a protestansokban egy olyan testii-
leti szellemet, erdtudatot és ragaszkodast ehhez az er6hdz, amely magatdl a keresztény
hittiktdl fiiggetleniil 1étezik. Poziciojuk védelmét tekintve a hivek tdmege altal timogatott
protestans egyhazak valosagos bevehetetlen erédnek mondhatok.

A masodik ok a katolikusok erkolcsi gyengesége.

Valéban nem lehet azt allitani, hogy a magyar katolikusok ugyanezzel az erkdlcsi
erével rendelkeznének, bar az utobbi években nagy fellendiilés volt, kiilondsen szerve-
zeti értelemben. Magyarorszagon a katolikus egyhaz kiilséleg a sajat gazdagsagara ¢€s az
allami kapcsolataira timaszkodott. Ez a helyzet legyengitette a katolikus erdket. A klérus
nagy része — beleértve a szerzetesrendeket is — elpuhult: az értelmiségiek egyaltalan nem
folytattak mar valodi kommunikaciot az egyhazzal [sic!]. A pilispokok kozott is akadtak
jo néhanyan, akik nem alltak hivatasuk magaslatan, hogy szépen fejezzem ki magam.

Szerencsére most mindez valtozik. Most a katolicizmus valdsagos tjjasziiletésének
vagyunk tanti. Ez nagyban koszonhet$ a Zichy Nandor* altal alapitott Néppartnak.’®
A magyar katolikusok azonban, sajnos, még igy is tavol alltak attol, hogy a szamuknak
megfeleld erét képviseljenek.

A magyar katolicizmusnak ez a gyengesége nem annyira a protestantizmussal szemben
jelentett fenyegeto veszElyt, mint inkabb mas, erdsebb és félelmetesebb ellenségekkel, a

78 Katolikus Néppart, 1894-ben alapitotta Zichy Nandor.
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hitetlenség szellemére alapozott, keresztényellenes szabadkémiivesekkel és a zsidd befo-
lyassal szemben. Ez a szellem ¢€s ez a befolyas, amely a liberalizmus, ill. a radikalizmus
doktrindjaban testesiil meg, ¢s amely a XIX. szdzad utolsé negyedében és a XX. szazad
els6 éveiben uralkodott Magyarorszagon, allandod fenyegetést jelentett a gyengén védel-
mezett vallasi érdekek, kiilondsen a leginkabb életbevago érdek, az oktatas szempontjabdl.

A harmadik ok az, hogy az iskola megmentéséhez kozés munkdra van sziikség.

A magyar nevelésiigy torténelmi fejlodése soran az oktatas tilnyomo részben az egy-
haz kezébe keriilt. Alapvetd érdek volt megtartani ezt a vezetd szerepet, vagyis megtarta-
ni az iskolatorvényeket.

A katolikusok tul gyengék voltak ahhoz, hogy ezt megtegyék, mivel j6 néhany katoli-
kus értelmiségi elfogadta az allam semlegességét az iskolaligyben.

Ebben a kiizdelemben a magyar katolikusok bizonyosan 6sszeomlottak volna a pro-
testans egyhaznak és a protestans allamférfiak tobbségének erételjes fellépése nélkiil,
amellyel ellenalltak az iskolat érintd beavatkozasi kisérleteknek.

Tehat ez a hattere és oka annak, hogy a katolikusok ¢és a protestansok kezdtek egyiitt-
miikddni. Késobb azonban a protestansok levaltak a katolikusokrol, inkabb a zsidosaggal
fogtak 6ssze, és mivel a katolikusok magukra maradtak, az utobbi években — Zichy grof
néppartjanak erdfeszitései ellenére — csak kevés eredményt sikertiilt elérniiik a kozéletben,
féleg a parlamentben és a sajtoban.

A bolsevizmus eléretorését kovetden, majd miutan a nemzeti hadsereg azt leverte,”?
a protestansok nem kivantak tobbé egyiittmiikodni a kommunizmus okozta katasztrofa
értelmi szerzbinek tartott zsidokkal, igy ismét a katolikusokhoz fordultak, akik — attol fél-
ve, hogy a protestansok ismét visszapartolnak a zsidokhoz, miutan elmult a bolsevizmus
visszatérésének veszélye — elfogadtak ezt a kozeledést.

A negyedik ok az, hogy nehéz lenne felmondani ezt az egyiittmiikodest.

Nem konnyt eldonteni, hogy lehet-e és kell-e folytatni ezt az dsszefogast. Vannak,
akik szerint egy tisztan katolikus szervezet nem lehetne sikeres; nem csupan tobbséget
nem képviselne a parlamentben, de még jelentds kisebbséget sem. A legjelentésebb ka-
tolikus politikusok koziil kevesen vennének részt benne, mint példaul Apponyi Albert
grof, aki mindennapi aldoz6 is. Es csakugyan, alig néhany nappal ezelStt ugyanez a grof
valdsaggal feldicsérte a liberalizmust, amit nagyon megtapsoltak, bar alapjaiban tamad-
ta a liberalizmus vallasellenes kifogésait. Raadasul egy kizarolag katolikus szervezddés
esetén a protestansok is partba tomoriilnének, €s, sajnos — mint fentebb utaltam erre —,
er6sebbek lennének a katolikusoknal, szovetkeznének a k6zO6mbdos katolikusokkal, a libe-
ralisokkal és talan a zsidokkal is.

Masok ugy tartjak, hogy a katolikusok és a protestansok dsszefogdsa nem szivbdl jon,
hanem olyan, mint a valas el6tti csend. Pillanatnyilag az orszag nehéz helyzete indokolja is
az Osszefogast. Valoszini, hogy a foldreform megszavazasa utan az egység tényleg fel fog
bomlani, mert a kisgazdak, akik javarészt protestansok, el fognak valni a katolikusoktol.

Végiil vannak olyanok is, akik lehetségesnek tartjak, hogy a katolikusok majd egye-
diil is boldogulnak, méghozza jol, de az 6 érvelésiik inkabb a jo szandékukat és Gszinte
hittiket tiikrdzi, mintsem a helyzet vilagos és realis megitélését.

79 A jelentés egyszerisit, a kiilfoldi beavatkozasrol nem szol.
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Az todik ok a gyakorlo katolikusok szamanak csokkenése.

Osszefoglalds

Nos, mivel ez az altalanos helyzet, igazdn konnyli megmagyarazni, miért annyira
aranytalan a magyar katolikusok jelenléte az iinnepélyes kiilsoségek kozott zajlé rendez-
vényeken, amelyeket Magyarorszagon meg lehet csodalni.

Megvan benniik a kiilsé pompa, amely vonzza az embereket, ott van a hagyomany,
amely megszolitja 6ket, ott van a nagy tinneplésre hajlamos nemzeti érzés, és van egy bi-
zonyos 0si, keresztény drokség, de viszonylag kevés tudatos és gyakorl6 katolikus jelenik
meg ilyen iinnepi rendezvényeken. Egy altalanosan elfogadott statisztika szerint a varos-
ban ¢l6 katolikusoknak mintegy 80-90%-a nem latogatja a vasarnapi szentmiséket, és
husvétkor sem gyonnak. Vidéken is eléfordul ez a szomorii jelenség. Mint Mons. Rott80
elmondta nekem, azok a nagyon meggazdagodott parasztok, akiket teljesen lefoglalnak
anyagi érdekeik, jobban elhanyagoljak vallasi kdtelességeiket, mint az ott €16 értelmisé-
giek: az allam alkalmazottai és tisztviseloi.

A vallasgyakorlas hidnya, az oly kevéssé katolikus maganélet, emellett — mint fentebb
kifejtettem — a protestansok erkdlcsi folénye: ezek az igazi okai annak, hogy a magyar
katolikusok annyira erétlenek a kdzéletben és nem tudnak komolyan érvényesiilni sem a
parlamentben, sem a sajtoban. Ehhez az is hozzajarul — amennyire sikeriilt kinyomoznom
—, hogy a magyar papsag alig vagy egyaltalan nem foglalkozik szervezéssel és szocialis
tevékenységgel, de a hivek lelkigondozasaval sem, ezt szinte teljes egészében a szerze-
tesrendek és kongregaciok vallan hagyja, amelyek tényleg faradhatatlan buzgalommal
dolgoznak, de ez nem elegendd.

Mint utaltam ra, mar lathatok a katolikus fellendiilés jelei. Ha a piispokok és a papok
aktivabban fognak dolgozni a katolikus akcioban és a lelkigondozasban, ha a katolikusok
jobban Osszefognak és visszatérnek vallasi kotelességeik teljesitéséhez, minden remény
megvan arra, hogy a magyar katolikusok a kozéletben is tudnak majd érvényesiilni, a
kiilséségek pedig megtelnek mélyebb és valdsagosabb tartalommal.

Felesleges hozzatennem, hogy kiildetésem keretei kozott minden erdmmel azon le-
szek — amint ez kotelességem —, hogy ez a cél megvaldsuljon.

8
A FOLDREFORM ES AZ EGYHAZI JAVAK MAGYARORSZAGON
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 177. sz. jelentése
Budapest, 1920. december 1.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 14015
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, foll. 53r-57v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 2, fasc. 15, foll. 357rv-358r-362rv

Erkeztetés ikt. sz.: 14067., 1920. dec. 19.

Mivel a foldreform, amelyet a magyar parlament az elmult napokban torvénybe ikta-
tott, kdzelrdl érinti az egyhaz javait is — mint emlitettem Eminenciadnak f. év oktober 24-

80 Rott Nandor* veszprémi piispok.
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i, 47. sz. tiszteletteljes jelentésembend! — kotelességemnek tartottam, hogy tanulmanyoz-
zam ezt a fontos kérdést, most pedig, 6sszefoglalva, beszamolok réla Eminenciadnak.

Mint Eminenciad jol tudja, Magyarorszagon eddig a foldbirtokok elosztasa kiillonds
moédon tortént. Vannak olyan foldbirtokosok, akik 250 ezer, 400 ezer vagy még tobb hold
folddel rendelkeztek. Kevesen vannak, de velilk szemben milliok allnak, akiknek alig
harom hold f6ldje volt.

Mar régebben gondoltak egy foldreform megtervezésére és végrehajtasara, de, egy-
részt, az ellenfelek a forradalom elékészitésére hasznaltak fel a reform sziikségességét,
masrészt pedig a mezOgazdasagi miniszter eddig tilsagosan kotdédott a nagybirtokosok-
hoz. A haboru alatt azonban megvaltoztak a dolgok, és a kérdés napirendre kertilt.

A forradalom idején a vorosok programjaban szerepelt a foldreform, és ha hatalmon
maradtak volna, akkor a magyar f6ldek ugyanarra a sorsra jutottak volna, mint Oroszor-
szagban.

A jelenlegi parlament megvalasztasa utan helyreallt a rend, Gjra felmertlt a foldre-
form gondolata, és minden politikai part, a kormany minden tagja, az egész sajtd, maga
a piispoki kar is elismerte és kimondta, hogy végre szembe kell nézni a foldreform kér-
désével, és egyszer s mindenkorra hatarozott dontést kell hozni. A legutobbi idékben ez a
kérdés foglalkoztatott minden elmét és minden kdzéleti szereplét Magyarorszagon, job-
ban, mint a békeszerzddés ratifikalasanak kérdése, és sokkal jobban, mint a kiralykérdés.

A foldreform célja

A foldreform célja a foldek igazsagosabb elosztasanak szabalyozasa és az, hogy altala
lakhatast és megmiivelhetd foldtulajdont biztositsanak tobb mint egymillio foldmiiveld
parasztnak, akik nem tudnak mas munkat végezni, mikézben egy hold foldjiik sincs, és
altalaban sokgyermekes csaladfék. Ez az ingdz6 réteg letelepedhetne, és ugy élhetne,
hogy legalabb az elemi sziikségleteit kielégithetné. A torvény masik célja, hogy a nincste-
leneket megszabaditsak a kisbirtokosok zsarnokoskodasatol, az eldbbieknek kb. 10 hold
foldet juttatva, amelyet — nyilvan — nem a kisbirtokosoktol, hanem a nagybirtokosoktol
kellene elvenni. A birtokok nagysagat tiz holdban tervezték maximalni.

Mégsem lehet azt mondani, hogy a foldreform elvben a nagybirtokok ellen iranyulna.
Sét, elismeri, hogy a nagybirtokra sziikség van, igyekszik elérni, hogy ne minden nagy-
birtokos veszitsen a f61djébdl, €s — amennyire csak lehet — arra torekszik, hogy karoso-
das nélkiil mentse meg a nagybirtokokat, kiilonosen a komplex nagybirtokokat, amelyek
szinte az életet biztositjak egyes telepiiléseken.

A foldreform eszkozei
A foldreform a nagybirtokok adasvételével valosul meg. A fenti célok elérése érde-
kében az allam toérvényben biztositotta maganak az eldvételi jogot, amellyel csak ott és
akkor ¢él, ahol és amikor a sziikség gy kivanja. Egy nagybirtokot csak akkor lehet egy

maganszemélyt6l megvasarolni, ha az allam nem akarja megvenni. Az allam eladja a

81 L. fentebb, 50skk.
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tulajdonaba keriilt foldet egy maganszemélynek, vagy szétosztja tobb maganszemélynek.
Es ha ez nem elegendd, akkor az allam kényszeritheti a nagybirtokost, hogy adjon el
annyi foldet, amennyi sziikséges. A sajat foldtulajdon kotelezo eladasaban fokozatossag
érvényesiil. Els6sorban azok kotelesek foldet eladni, akik a haboru alatt nagy foldbirto-
kokat szereztek; utana azok kdvetkeznek, akik az 1914 elétti 50 évben megndvelték a
birtokukat, majd azok, akik maguk nem dolgoznak a féldeken, hanem nagy egységekben
bérbe adtak a birtokot, végiil azok, akik nagyon eladosodtak.

Ugyanakkor a foldreform-torvény®? véd néhany nagybirtokost, akiknek fontos mez6-
gazdasagi, cukor- vagy szeszgyaraik vannak, illetve akik tejjel latjak el a nagyvarosokat,
vagy iskolakat finansziroznak.

A torvény kiilonféleképpen szabalyozza az adasvételi arakat, ami benniinket nem
érdekel; csak azt tartom fontosnak megjegyezni, hogy a térvény tigy rendelkezik, hogy a
teljes arat els6sorban készpénzben lehet kifizetni, masodsorban olyan értékpapirokban és
kotvényekben, amelyeknek az érvényességét az allam elismeri. Kizartak ebbdl a korbdl a
haborus kolesondket, amelyeket korabban szamitasba vettek.

Mindazt, ami az eladasi kotelezettség megallapitasara, az eladando foldteriilet nagy-
sdgara, az adasvételi arra vonatkozik, egy erre a célra 1étrehozott bizottsag fogja megha-
tarozni.

A foldreform és az egyhaz javai

A szbdban forgd torvény az egyhaz javait ugyanolyan mércével méri és kezeli, mint a
tobbi magantulajdont. A térvény nem rendelkezik kiilon kategéridban az egyhazi tulaj-
donrdl, amelyet egyaltalan meg sem emlit. Ugyanakkor helyenként vannak olyan rendel-
kezések, amelyek az egyhazi tulajdon javara alkalmazhatok. A térvénynek ugyanis van
egy olyan paragrafusa, amelynek értelmében minden tulajdon érintetlen marad, amely
egy intézmény életéhez sziikséges: iskoldk, templomok, szeminariumok, kérhazak.

Egyébként ahhoz, hogy megértsiik és magyarazatot talaljunk a térvénynek erre a hoz-
zaallasara az egyhaz javaihoz Magyarorszagon, a kérdést a maga dsszefliggéseiben kell
megnézni, Ugy, ahogy az a valésagban van. Mint Eminenciad jol tudja, Magyarorszagon
vannak az egyhdz javaival szemben nagyon ellenséges iranyzatok. Jelenleg ezek az irany-
zatok kissé visszafogjak magukat, de nem lehet tilsagosan megbizni ebben a nyugalom-
ban, amelyet a mostani rendkiviili kdriilmények kényszeritenek rajuk. Ezek kiilonféle
iranyzatok. Magyarorszagon az egyhazi tulajdon f6 ellenségei a protestansok. Abbol az
elvbdl indulnak ki, hogy az egyhaz javai az allamhoz tartoznak, amelynek azokat féleg
kulturalis célokra kellene forditania. Aztan jonnek a politikusok, akik csatlakoznak a pro-
testans ellenfelek mozgalmahoz. Ezt a politikai izgatast az egyhazi javak ellen ma éppen
a mezdgazdasagi miniszter, Nagyatadi Szabo Istvan partja képviseli, aki a foldreformot
hevesen védelmezi. A radikélisok33 is részt vesznek ebben az ellenallasban, és bar nincs
képviseletiik a parlamentben, odakint agitalnak egyenesen az egyhaz javainak teljes al-
lamositasa mellett. Ez a csoport a hadboru eldtt erds volt, a haboru alatt még jobban meg-
er6sodott, a forradalom idején nyugalomban maradt, ami még most is tart, de ez — mint

82 1920. évi XXXVI. torvénycikk (1920. augusztus 5.). Nagyatadi-féle foldreform néven is ismert.
83 Magyarorszagi Radikalis Keresztényszocialista Part
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mondtam — csak fegyversziinetnek tekinthet6. Ma azonban nem lathat6 eldre, hogy a ke-
resztény part el tudja-e hallgattatni az egyhazi javak ellenségeit és meddig. F. év oktober
24-én kelt, 47. sz. jelentésemben®* mar volt szerencsém referalni Eminenciadnak ennek a
keresztény partnak a tényleges jelentdségérél. Eminenciad jol lathatta, milyen gyenge ez
a part, milyen kevés bizalmat ébresztenek a tagjai, és hogy valészinlileg nem maradnak
sokaig hatalmon. Egyébként olyan jo katolikusoknak is az a véleménye, akik hozzaértd
emberek ¢s semmiféle elditéletiik nincs, hogy az egyhazi birtokrendszer jelenlegi formaja
Magyarorszagon nem tarthato fenn huzamosabb ideig. A kozvélemény ellenzi. Altala-
ban egy anomalianak tartjak, hogy egyhazi emberek ilyen nagy gazdagsaggal és ilyen
hatalmas foldekkel rendelkezzenek, kiillondsen ma, a legstilyosabb nyomor terjedésének
koriilményei kozott.

Magyarorszagon az egyhaznak 1,8 milli6 hold foldje van, nem is emlitve, hogy tSbb
birtokot — amint mondjak — nagyon rosszul igazgatnak, és nem mindig hasznaljak ki jol
és kiegyensulyozottan.

Végiil az egész magyar piispdki kar nyiltan elismeri, vagy legalabbis elfogadja mint
a kisebbik rosszat, hogy a foldreformnak vonatkoznia kell az egyhazi javakra is. Amikor
az egyhaz érdekeire gondolva elkezdtem tanulmanyozni a foldreform kérdését, a magyar
piispoki kar tobb tagjatol is kértem tajékoztatast az tigyben. Csernoch biboros tur Oemi-
nencidja, az esztergomi érsek ezt valaszolta f. év oktober 20-an kelt, 2842. sz. levelében:

,,Az agrarreform torvénytervezetét egy kiilonbizottsagban vitattak meg, amely-
ben ¢én is részt vettem. A tervezet a vitak soran kialakult formajaban az egyhaz
szamara is elfogadhato.

Aligha kétséges, hogy a rettenetes gazdasagi valsagbol, amelyben jelenleg
¢éliink, az egyhdz sem labalhat majd ki minden pénziigyi veszteség nélkiil, ezért
azok, akiknek meg kell védelmezniiik az egyhaz érdekeit, a mai koriilmények ko-
z0tt csak akkor egyezhetnek bele ilyen tervekbe, ha az egyhaz nem fogja nagyobb
karat latni, mint amennyit a polgari intézményeknek is el kell szenvedniiik. Min-
den veszteséget nem keriilhetiink el: tehat elégedjliink meg annak a biztositasaval,
hogy az egyhaz kara sem lesz nagyobb, mint masoké. Ez a feltétel teljesiil az
agrarreform torvénytervezetének emlitett formajaban, amely nem tesz kiilonbsé-
get az egyhaz és masok javai kozott, valamennyit egyforman kezeli. Ennek értel-
mében az egész birtok kisajatitdsa nem lesz lehetséges, sot, [a torvénytervezet]
ugy rendelkezik, hogy a tulajdonosnak olyan kiterjedésii birtokot kell meghagyni,
amely elegendd az észszerti vidéki gazdalkodashoz.

A szdban forgo tervezet legnagyobb hatranya, hogy a kisajatitott birtok arat
készpénzben kell majd folyositani a mi pénziikben, amely szinte teljesen elveszi-
tette az értékét, sot, a tulajdonosnak el kellene fogadnia a hadik6leson kotvényeket
is azon az aron, amelyen a tézsdén kaphatok. Mint Excellenciad jol tudja, ezeknek
a kotvényeknek az értéke nagyon alacsony és naponta valtozik. Mindennek az a
kovetkezménye, hogy a tulajdonos sok esetben igen jelentds veszteséggel zarna
egy kisajatitasi ligyletet, mivel ingatlanokat adna el, de cserébe pénzt és kotve-
nyeket kapna, amelyek talan rovid idén beliil elveszitenék a mar egyébként is

84 Lasd fentebb, 50skk.
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nagyon alacsony értékiik jelentOs részét, mielott beruhazhatnak olyasmibe, ami
maradand¢ értéket képvisel.”

A kalocsai érsek urd> is megirta a véleményét:86

A foldtorvényt a kdzvélemény ohajtotta, amellyel a piispoki kar nem akar
szembehelyezkedni, amig a tdrvény nem javasol barmi olyan dolgot, amely az
Egyhaz jogai ellen iranyulna. Példanak okaul az Egyhaz ellen volna, ha az egyhaz
javait valamely kiilonleges eljarassal maganszemély kezelése ala helyeznék. De
az ilyen hibakat a térvény szerencsés modon kikertilte, és az egyhazi javak ugyan-
azon eljarasban részesiilnek, mint barmely mas javak, amelyek jogi személyekhez
tartoznak vagy a nemesi csaladokhoz. Bizonyos, hogy sok fiigg a tdrvény végre-
hajtasatol, mert a torvény széles jogokkal hatalmazza fel a végrehajté bizottsagot.
Ennek a bizottsagnak a joindulatatol fiigg majd a sajatos esetekben vald dontés,
amelyben széles korben helyt ad a maganszemélyek koveteléseinek, akiknek haz-
épités céljabol van sziikségiik telekre, vagy akik azon a cimen kérnek foldet, hogy
semmi foldjiik nincs, ismét masok részben olyan jogcimeknek 6rvendenek, ame-
lyet a torvény feltételekhez kot, amelyeknek eleget kell tenniiik. Tovabba a bird
diszkrécidjara tartozik annak eldontése, hogy az a rész, amely megmarad, elegen-
d6-e az észszerti gazdalkodas vezetésére? Ezt az egész részt meg kell hagyni a
tulajdonos birtokaban.

Meggy6zddésem szerint a foldtérvény meg fogja kezdeni a nagybirtokok par-
cellazasat. A nagybirtok felosztasa akkor kovetkezik be, amikor az uj ad6térvényt
meghozzak. Az adok ugyanis nagyon magasak voltak, masfeldl pedig a gazdal-
kodas koltségei olyan abnormalisan és tulzdéan magasak, hogy a birtokosok vagy
egész birtokuk, vagy annak egy nagy része eladasara kényszertiltek.”

A székesfehérvari piispok urd7 ezt irta:

85 Varady Lipot Arpad (1865—1923), kalocsa-bacsi érsek 1914-t61.

86 Latin nyelvii szovege: ,,Lex agraria erat postulatum publicae opinionis, cui se opponere choro Episco-
porum nulla erat causa, dummodo lex nihil singulare contra jura Ecclesia proposuerit. Exempli gratia
contra Ecclesiam fuisset si bona ecclesiastica alicui singulari, exceptionali procedurae subjecta
fuissent. Sed tales errores lex feliciter evitavit, et modo bona ecclesiastica eandem sortem subeunt, si-
cuti alia bona, quae pertinent ad personas juridicas, vel ad majoratus nobilium. Certe multum de-
pendebit ab executione legis, quia lex concedit latitudinem commissioni cui executio commissa est.
A discretione hujus commissionis dependebit dijudicare in casu particulari: in qua amplitudine locum
det postulationibus privatorum, qui desiderant fundus pro aedificandis domibus, vel qui desiderant fun-
dus excolendos eo titulo, quod omni fundo careant, alia ex parte illis titulis gaudeant, quae lex enumerat
tanquam conditiones, sub quibus desideratum postulatum explendum est. Porro dependebit a discretione
commissionis dijudicare, utrum pars quae remanet, sufficiat ne ad oeconomiam rationabiliter ducendam?
Talis pars cuncta relinquenda est penes possessorem. Secundum meam persuasionem lex agraria initium
tantum faciet distributionis fundorum. Propria dissolutio latifundorum tunc veniet, quando novae leges de
tributis vim suam nanciscentur. Tributa enim erunt tam horribilia, alia ex parte expensae oeconomiae tam
enormes et excessivae erunt ut qumplurimi proprietarii coacti erunt bona sua vel saltem respactabilem
partem vendere.”

87 Prohaszka Ottokar* (1858-1927), székesfehérvari megyéspiispok 1905-t61.
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,Magyarorszagon a tarsadalmi béke megkoveteli az agrarreformot, és sziikség
van ra a tulajdonlds nagy aranytalansadgai miatt. Az agrarreformot ellenezni ért-
hetetlen volna és nagy politikai hiba. Minden politikai part egyetért abban, hogy
az agrarreformot meg kell valositani. Karolyi kormanyzasa alatt a pilispoki kar is
hajlandonak mutatkozott arra, hogy atengedje az egyhazi javakat erre a célra, ha
sziikség van ra... Az egyhazi birtokokat nem kell kiilonleges torvényben szaba-
lyozni.

Nem arrél van sz6, hogy mindenekel6tt az egyhazi birtokokat fogjak felhasz-
nalni erre a célra. Azokat tigyanugy kell kezelni, mint minden nagybirtokot. Az
eladasi ar az egyes javadalmakat szolgald alapba fog keriilni. Az agrarreform nem
ellensége az egyhazi birtokoknak.”

Mons. Rott Nandor veszprémi pilispok szdban fejtette ki ugyenezt a véleményt.

Ez csak a torvény, de az alkalmazésa nagyon sok nehézségbe iitkozik, amelyek olyan
sulyosak €s bonyolultak, hogy a térvény vélhet6leg holt betti marad. Még a miniszterel-
nok, gr. Teleki is azt mondta nekem, egyaltalan nem hiszi, hogy ezt a térvényt alkalmazni
lehet, azért sem, mert miutan a parasztok jogot szereznek a foldre, 6k maguk nem akarnak
majd ténylegesen élni vele, hogy ne kelljen kozvetlen felelosséget vallalniuk.

De mindazonaltal, éppen a tdrvény értelmezése és alkalmazasa soran, adédhatnanak
meglepetések is, vagyis a katolikus egyhdz szamara hatranyos rendelkezések, ha esetleg
olyan kormany lenne, amely nem tdmogatja az egyhézat. Es valoban ez a dolog kritikus
pontja, amely miatt nem kis aggodalommal tekinthetiink erre a térvényre.

Kérésemre a biboros primas Oeminencidja igéretet tett arra, hogy a magyar piispoki
kar alkalmas pillanatban k6zds kérelemben fog a Szentszékhez fordulni, hogy altalanosan
engedélyezze az egyhazi javak elidegenitését a fenti torvény rendelkezései szerint.
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A KORMANYZO UJEVI BESZEDE
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 272. sz. jelentése
Budapest, 1921. januar 3.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 15511
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, foll. 60-62r
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Erkeztetés ikt. sz. 15548, 1921. janudr 26.

Megkiildom Eminenciddnak Oféméltosaga Magyarorszag Kormanyzoja beszédének

olasz forditasat, amelyet a kormany tagjai el6tt mondott el az Gjévi fogadason,®® vgy
vélem, nem érdektelen. Kiilonédsen is figyelemremélto az a rész, amelyben Horthy ten-
gernagy mely haldjat fejezi ki a Szentatyanak a magyarok irant tanusitott joindulataért.

88

89

90

Az 0jévi beszéd szovege a kovetkezs:3?

,,K0szondm uraim a jokivansagokat, melyeket a legszivélyesebben viszon-
zok. Ezeréves multunk talan a legszomorubb esztendeje zarult le a tegnapi
nappal. Ratifikaltuk a békét, mely kiméletleniil darabokra tépte hazankat. Ra-
tifikaltuk az események kényszeritd hatdsa alatt annal is inkabb, mert biznunk
kellett azokban az igéretekben, melyeket a békeszerzodést kisérd levélben
kaptunk.”?

Keresni fogjuk szomszédainkkal a megértést s erre a megértésre naluk is
szamitunk. Osztrak szomszédunkkal évszdzadokon 4t a legszorosabb viszony-
ban voltunk s azt szeretndk, ha a jovében jra Oszinte barati viszony allhatna
fenn. Nagy kérdések vannak kozottiink fiiggében, amelyeket most, amikor mar
ott tobb megértésre szamithatnank, baratsagos targyalasok utjan egymas kozt
kell megvitatnunk és megoldanunk, nehogy a testvéri érzés az ellenkezdbe
csapjon at.

A tobbi kiilallamokkal val6 jo viszony apolasa és fejlesztése lesz kiilpo-
litikank alapja. Orommel allapithatom meg, hogy a magyar iiggyel szemben
érzett rokonszenv, vagy legalabb megértés mar tobb allamban kifejezést nyert.

Kiilonds halaval dhajtok még megemlékezni a papa Oszentségérdl veliink
szemben mindenkor tanusitott joéindulataért, valamint azokrdl az allamokrol,
melyeknek rokonszenve irantunk a habort okozta szenvedések enyhitésében
is megnyilvanult. A nemes érzelmek e megnyilatkozasait a nemzet meleg ko-
szonete kiséri.

A kormany tagjai ujév napjan elobb gr. Teleki Pal miniszterelnoknél jelentek meg, majd atvonultak a kor-
manyzosag épiiletébe, ahol a kormanyzo testiiletileg fogadta Sket.

Az itt kozolt magyar eredeti szoveg forrasa: Magyar Tavirati Iroda, 1920. januar 1. 2. kiadas. Interneten:
https://library.hungaricana.hu/en/view/NapiHirek 1921 01 1/?pg=1&layout=s

Kisebbségvédelmi szerzédések, Millerand-levél.
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Belpolitikank legfontosabb kérdése ma a konszolidaci6 és kiilondsen gaz-
dasagi helyzetiink megerdsodése. Szilard akarattal kell nekifognunk, hogy
minden segit6forrasunkat és energiankat gazdasagi helyzetiink javitasa érde-
kében érvényesitjiik. Ha kitartunk, célt is ériink.

Erdsoknek, egységeseknek, keresztény erkdlestdl, nemzeti érzéstdl atha-
tottaknak kell lenniink, mert hiszen csak ezen erkolcsi értékeink maradtak meg
csorbitatlanul, csak ezeken épiilhet fel Gjra hazank és Szent Istvan koronajanak
régi fénye.

Az 1j esztendd kiiszobén legfébb 6hajom, hogy a haza sorsaba és Osi eré-
nyeinkbe vetett rendithetetlen hitem bizalommal tdltse el az egész nemzetet és
velem egyiitt mindenki emelt f6vel tekintsen az 0j esztendd elé.”

Amint Eminenciad rogton latni fogja, a kormanyzonak ez a beszéde Magyarorszag
kdl- és belpolitikdjanak valosagos programjat tartalmazza.

Ezzel kapcsolatban engedtessék meg, hogy kifejtsek néhany megfontolast Eminen-
ciad elott.
mények azt mutatjak, hogy Magyarorszag tilzott illizidkban ringatja magat. Nem té-
rek ki azokra a reményekre, amelyeket itt a teriiletek visszaszerzésére nézve taplalnak,
a trianoni békeszerzddést kisérd, kozismert Millerand-levélre alapozva. Ezt a reményt
a kormanyz6 idézett beszéde vilagosan kifejezte, és gr. Teleki kiiliigyminiszter a minap
egyértelmiien megerdsitette. O azt mondta nekem, hogy szerinte a szovetségesek ha-
tarmegallapitd bizottsaga rendkiviili felhatalmazast fog kapni, és ezért minden remény
megvan arra, hogy tobb elcsatolt teriilet visszatér Magyarorszaghoz. Azonban ezzel a
véleménnyel ellentétben az antant itteni katonai és diplomaciai képviseldi azt allitottak
nekem, hogy a Parizsbol kapott kifejezett parancs szerint szigoruan ragaszkodniuk kell
a trianoni békeszerzodés végrehajtasahoz. Egyébként az Gjabb fejlemények is mutatjak,
hogyan viszonyul az antant Magyarorszaghoz. Egyrészt: a békeszerzddés ratifikalasaval
kapcsolatos ultimatum szigora felesleges volt, ha figyelembe vessziik, hogy a budapesti
korméany mar biztositotta dket afeldl, hogy napokon beliil benytjtja a parlamentnek a
rafitikacios tervezetet. Masrészt: a rapalloi szerzodés,”! az itteni olasz biztos folyamatos
szimpatia-nyilatkozatai ellenére, nem tekinthetd Olaszorszag barati 1épésének Magyar-
orszag felé. Harmadszor: épp tegnap hoztak az ijsagok a hirt, hogy az antant siirgeti a
nyugat-magyarorszagi teriiletek atadasat Ausztrianak. Ez a hir nagyon nagy hatast valtott
ki, az Gjsagcikkek hevesen kikeltek az antant ellen, és az Ausztridval megkezdett kereske-
delmi megallapodasok felmondasaval fenyegetnek. Nos, ezek az események elég vilago-
san mutatjak, hogy a magyar politikusoknak az antant szimpatidjara vonatkozé reményei
milyen kevéssé megalapozottak.

A kormanyzénak a szomszéd orszagokkal valo jo és szivélyes kapcsolatokra vonat-
kozo szavai sokkal inkabb egy vagyat takarnak — mi tobb, létfontossagiak volnanak Ma-
gyarorszag szamara —, de a megvalositasuk sosem volt ilyen nehéz. Ausztriaval kapcso-
latban mar emlitettem, hogy a mar kezdeményezett j6 gazdasagi kapcsolatok veszélybe

91 Szerzddés Olaszorszag és Jugoszlavia kozott, 1920. november 12. A benne foglaltak értelmében 1étrejott
Fiume Szabadallam, amely az 1924. januar 27-én alairt, Fiumét Olaszorszagnak ado romai egyezmények
alairasaig allt fenn.
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keriiltek. Ami Csehszlovakiat illeti, a budapesti csehszlovak kovet?? karacsony eltt ér-
tesitette az antantmisszidk vezetdit arrdl, hogy magyar katonak felkelést akartak provo-
kalni Szlovakiaban, és — amint az antant egyik tdbornoka megerésitette nekem — ez az
Osszeeskiivés valoban létezett és megvalositas elott allt, s ami még rosszabb, a budapesti
korméany tudott rola. A kormany, igyekezve enyhiteni a dolgot, parancsot adott a meg-
akadalyozasara, de csak akkor, amikor az dsszeeskiivés az antant katonai misszidjanak
tudomasara jutott, amely tiltakozott gr. Telekinél.

Jugoszlaviaval és Romaniaval ugyan nem ennyire fesziilt a helyzet, de érthetden
kolesonos bizalmatlansag jellemzi. Tehat fél6, hogy a kormanyzo6 beszédében kifejezett
minden jo szandék, miszerint barati kapcsolatokat akar apolni a szomszéd népekkel, le-
gyOzhetetlen akadalyokba titkozik.

A kormanyzo altal elsorolt kiilpolitikai célok koziil — szerény véleményem szerint
— az egyetlen pozitiv és realis elem az allamfének a munkara €s az orszag gazdasagi kon-
szolidacidjara valo felhivasa, amelyre Magyarorszag jovojét biztonsaggal alapozni lehet.

10
MAGYARORSZAG UJ KULUGYMINISZTERE
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 313. sz. jelentése
Budapest, 1921. januar 19.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 17507
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, foll. 63r-63v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.3, foll. 223rv-224r

Erkeztetés ikt. sz. 17530,

Hivatkozva 5. sz. rejtjeles taviratomra, amelyet a mai napon kiildtem tisztelettel Emi-
nenciddnak, Ggy vélem, kotelességem hozzafiizni néhany informaciot a Magyar Kiraly-
sag uj kiiliigyminiszterével, dr. Gratz Gusztav* urral kapcsolatban.

Grof Teleki Pal miniszerelnok ur legutobb, amikor fogadott, igen dicsérte dr. Gratz
urat, ragyogd intelligencidjarol, kifinomult tapintatossagardl és mindenekel6tt a pénz-
iigyekben valo kiemelkedd jartassagarol beszélt, ugyanis Gratz bankigazgatd volt, az
egyetemen a kozgazdasagtan professzora, ezenkiviil egy hatalmas ipari egyesiilet elndke
is.?3 Gr. Teleki elmondta, hogy éppen pénziigyi tehetsége miatt valasztotta 6t kiilpolitikai
munkatarsanak, mert sziikségesnek tartotta, hogy dr. Hegediis* pénziigyminiszter mellett
még egy szakember legyen a kormanyaban a mostani idészakban, amikor minden nemzet
kiilpolitikajanak sarokkove, kiilondsen a rendkiviil szegény Magyarorszag esetében, a
gazdasag- és pénzpolitika, és ennek igy is kell lennie.

92 Budapesten a csehszlovak kovet 1919. szeptember 12. és 1921. januar 10. koz6tt Vaclav Lejhanec
volt. Lasd: Plirucka o navazani diplomatickych stykii a diplomatické zastoupeni Ceskoslovenska v
ciziné a cizich zemi v Ceskoslovensku 1918-1985, AFMZV (A csehszlovak kiiliigyminisztérium le-
véltara), Praga 1987. Lasd még: http:/forum.valka.cz/topic/view/26941/Sefove-diplomatickych-
misi-28-10-1918-25-2-1948

93 1912-t61 a Gyariparosok Orszagos Egyesiiletének tigyvezetd igazgatdja volt.



Politikai hirek 75

Ami az Uj kiiliigyminiszter politikai beallitottsagat illeti, Gratz meggy6zddéses libera-
lis, a régi iskolahoz tartozott. Hosszu idon at a ,,Pester Lloyd” cimii, erésen liberalis-zsido
napilap foszerkesztSjeként tevékenykedett.4

Amikor nemrég Bécsben jartam, megismerkedtem vele, komoly és visszafogott em-
ber benyomasat keltette. Vallasat tekintve protestans.

Ilymddon a magyar protestantizmus ¢€s a liberalizmus, Hegediis pénziigyminiszteri ki-
nevezésével aratott gydzelmén kiviil egy tjabb diadallal dicsekedhet, Gratznak a kiiliigy-
miniszteri kinevezésével, mig az els6 Teleki-kormanyban ezt a két tarcat két katolikus, a
keresztényszocialista part tagjai toltotték be.”>

Ez megero6siti azt, amit tegnap 311. sz. tiszteletteljes jelentésemben volt szerencsém
kifejteni Eminenciadnak.®

11
POLITIKAI HIREK
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 348. sz. jelentése
Budapest, 1921. februar 3.
Allamtitkarsagi iktatszam: 17510
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, foll. 65r-67v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.1, foll. 17rv-19rv

Erkeztetés ikt. sz. 17530

Grof Apponyi Albert, a magyar politikai és szellemi élet egyik legtobbet szerepld sze-
mélyisége a napokban tért vissza Parizsbol. Utazasanak célja az volt, hogy eleget tegyen
annak a meghivasnak, amelyet a Nemzetek Szovetsége Nemzetkozi tarsasaganak veze-
tdségi tilésére kapott. Bar gr. Apponyi kiildetése nem volt hivatalos jellegii, de személyi-
ségére €s arra a tényre vald tekintettel, hogy 0 vezette a magyar kiildottséget a trianoni
békekonferencian, nem volt nehéz feltételezni, hogy parizsi tartézkodasa folyaman meg-
beszéléseket fog folytatni francia politikusokkal hazaja fajdalmas helyzetérol. Ezért ke-
restem vele a kapcsolatot, mihelyt értesiiltem Budapestre érkeztérol, és, igy hiszem, nem
lesz érdektelen, ha beszamolok Eminenciadnak arr6l, amit ez a kivalo férfi volt szives
elmondani a francia fovarosban tartott megbeszéléseirdl €s az ott szerzett benyomasairol.

Gr. Apponyi hosszan, és mint nekem elmondta, nyilt szivvel tudott beszélni Millerand
koztarsasagi elnok urral. A francia nemzet els6 embere biztositotta 6t arr6l, hogy kor-
manya mindenben Magyarorszag segitségére lesz az orszag 1jjaépitésének nehéz mun-
kajaban, de (ez a Millerand tr altal hasznalt pontos megfogalmazas, tette hozza a grof)
mindenkor szem eldtt fogja tartani a szovetsegesei felé vallalt kételezettségeket. Ter-
mészetesen (mondta ki a gondolatomat Apponyi), ez a megfogalmazas elég tagan ér-
telmezhetd ahhoz, hogy konkrét reményeket ébresszen Magyarorszagban. Gr. Apponyi,

94 Helyesen: vezércikk-irdja, munkatarsa.

95 EIl6bb a kiiligyminiszter — miniszterelnokként, ideiglenesen — Teleki Pal volt, a pénziigyminiszteri posz-
tot pedig Koranyi Frigyes* toltotte be.

96 Kotetiinkben nem kozoljiik.
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miutan utalt arra a levélre, amelyet maga Millerand ur csatolt a trianoni szerzodés szo-
vegéhez, amikor megkiildte azt a magyar kormanynak, ¢lénk vitaba bonyolddott, amely-
ben Millerand igyekezett kisebbiteni a levélben tett igéretek jelentéségét, Apponyi pedig
igyekezett bebizonyitani neki, hogy a levélben foglalt igéretek tulmentek a hatarmegalla-
pitd bizottsag rendes hataskorén. Millerand — mondta Apponyi — nem valaszolt az altala
eldadott érvekre, €s a megbeszélésnek nem volt konkrét eredménye.

Aztan Millerand varatlanul széba hozta a magyar kirdlysag dinasztikus kérdését,
¢és hatarozottan kijelentette, hogy az antant allamai soha nem fogjak megengedni, hogy a
Habsburg-haz visszatérjen a magyar tronra. Apponyi azt valaszolta, hogy a nemzet tilta-
kozni fog az antant ilyen beavatkozasa ellen a magyar beliigyekbe, ¢s csak erd alkalmaza-
sa esetén fogadhatja el a kiraly nélkiili kiralysag abnormalis helyzetének fennmaradasat,
mert szerinte nem lehet elképzelni mas megoldast, mint a Szent Istvan korondjaval mar
megkoronazott kiraly visszatérése, amig 6 életben van, vagy nem mond le a trénrol. Ez-
zel kapcsolaban a grof — aki Svajcban meglatogatta az uralkodot — kozolte velem, hogy
meghiusult IV. Karoly szeszélyes otlete, aki tavasszal mindenképpen vissza akart térni
Budapestre. Errél mar volt szerencsém beszamolni Eminenciadnak f. év nov. 16-an kelt,
126. sz. tiszteletteljes jelentésemben.®’

Gr. Apponyi nem tudott besz¢élni Briand urral*, akit talsdgosan lefoglalt a francia
korményvalsag. Targyalt viszont Paléologue® és Berthelot™ urakkal, akik mindketten a
francia kiiliigyminisztérium politikai osztalyanak vezetdi.

A grof beszamolt nekem a két emlitett urral folytatott megbeszélésekrél is. Paléologue
azt a véleményt vallja, hogy a francia keleti politikAnak Magyarorszag kell legyen a koz-
pontja. Berthelot viszont meg van gy6zodve arrol, hogy Praga a francia keleti politika
kulcsa, és lelkes csodaldja Eduard Bene$ trnak®*, Csehszlovakia kiiliigyminiszterének.
Lényeges kiilonbség, tette hozza mosolyogva a grof, de ez, sajnos, megvaltoztathatja
Franciaorszdg magatartasait Magyarorszaggal szemben, attol fiiggben, hogy Paléologue
vagy Berthelot befolyasa érvényesiil.

Parizsban Apponyi lehetdséget kapott arra, hogy kifejtse a magyar kormany allés-
pontjat is (amelyrdl indulasa eldtt egyeztetett a kormannyal) Nyugat-Magyarorszag kér-
désérol. Vilagosan értésre adta, hogy Magyarorszag nem engedhet ezen a ponton, és ha
el is kell tlirnie, hogy az ellenségei elcsatoljak a teriiletének egy részét, azt nem tudja és
nem is kell eltirnie, hogy Ausztria, amely tegnap még szdvetségese és tarsa volt, élve az
alkalommal, szintén teriileteket szakitson el téle. Apponyi értelmezése szerint az antant
nem tamasztana nehézségeket €s annyiban hagyna a dolgokat, ha Magyarorszag Ausztria-
val egyetértésre jutna ebben a nehéz kérdésben.

Latogatom még elmondta, hogy Parizsban beszélt a tavasszal varhatd vords invazid
kelet feldl fenyegetd veszélyérdl. VEéleménye szerint azonban, kiilondsen a francia kato-
nai hatésagok nem veszik komolyan ezt a veszélyt. Szerintiik ugyanis kevéssé valoszint,
hogy a szovjet hader6 megkockaztasson egy nagyszabasu katonai miiveletet a sajat ba-
zisatol ennyire tavol esd ponton. Tovabba Parizs attol fél, Apponyi szerint, hogy a vords
veszélyt a magyarok tlirligyként hasznaljak fel, hogy ujra felallitsak a hadsereget és kisér-
letet tegyenek valamilyen visszavagasra.

Grof Apponyi benyomasa, mindent egybevetve, a kovetkezd: Franciaorszagnak nem
lenne teljesen ellenére, hogy politikailag is tamogassa Magyarorszagot, azonban tulsago-

97 Lasd fentebb, 59sk.
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san elkotelezett a szovetségesek, €s kiilondsen a kisantant allamai felé. Apponyi befejezé-
stll azt mondta, hogy ma Magyarorszag legfobb ellensége Anglia. Lloyd George* a Mun-
kaspart kezében van, és ez a part, amelynek a képviseldi Magyarorszagrol visszatérve tul
ijeszto jelentésekben szamoltak be az orszagban uralkod6 fehérterrorrél, nem enged meg
mas politikat Anglia miniszterelnokének, mint a nyilt és hatarozott ellenségességet.

12
A TELEKI-KORMANY LEMONDASA. AZ UJ BETHLEN-KORMANY
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 545. sz. jelentése
Budapest, 1921. aprilis 16.
Allamtitkarsagi iktatszam: 21809
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, foll. 69r-72r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.3, foll. 230rv-235rv

Valasz: 21832 ikt. sz. alatt, 1921. junius 11-én

Folytatom, amit f. h6 14-én, illetve 15-én kelt, 12. és 13. sz. tiszteletteljes tavirataim-
ban elkezdtem.”®

Amint mar volt szerencsém referalni Eminenciadnak a f. év marcius ho 31-én kelt, 6.
sz. rejtjelezett tdviratomban, a Teleki-kormany bukasat Karoly kirdly magyarorszagi lato-
gatasa miatt biztosra lehetett venni. Ebben az orszagban ez az esemény nem maradhatott
belpolitikai kdvetkezmények nélkiil, amint mar utaltam ra Eminenciadnak f. h6 3-an kelt,
504. sz. jelentésemben.””

A jelenlegi Nemzetgytilésben 1év6 szamtalan politikai partfrakcié egy idére félretette
a koztiik dulo viszalykodast, és latva az antant, valamint a kisantant allamok hatarozott
fellépését barmiféle Habsburg-restauracio ellen, valamennyien megszavaztak a napiren-
det, amely meger0siti a nemzet akaratat, miszerint hliek maradnak az 1920. januar 1-jei
torvényhez, amely ideiglenesen Horthy Miklos kormanyzoé ur kezébe helyezi a legfobb
allamhatalmat (lasd az idézett jelentést).

Azonban alighogy eliilt a vihar, amint Karoly kiraly atlépte a magyar hatart, a kiilon-
boz0 partok ujra folvették harci allasaikat. A fenyegetd valsag hire egyre valdsagosabb-
nak bizonyult. Az, hogy gr. Teleki kozzétette Karoly kiraly kialtvanyat (amelyet f. ho 7-én
kelt, 514. sz. jelentésemben elkiildtem Eminenciadnak), katasztrofat okozott.100

A kisgazdapart, amelyben mindenki a szabad kiralyvalasztas hive, politikai érzelmei-
ben sértve érezte magat amiatt, hogy a miniszterelndk nyilvanossagra hozta a kiralyi
proklamaciot. Vezetdjiik, Nagyatadi Szabo Istvan foldmiivelésiigyi miniszter hevesen
tiltakozott gr. Telekinél €s benyujtotta a lemondasat, ezzel pedig tarthatatlanna tette az
egész kormany helyzetét.

98 Hivatali példanyait lasd: ASV, Nunz. Ap. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2. Mivel taviratokrdl van szo, kote-
tiinkben nem ko6zoljiik.

99 Koétetiinkben nem kozoljiik.

100 Ezt a jelentést kotetiinkben nem kozoljiik. Hivatali példanyat lasd: ASV, Nunz. Ap. Ungheria, busta 3,
fasc. 1.2, foll. 69rv-77rv.
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A Teleki-kormany ellen hangolta a kedélyeket dr. Gratz kiiliigyminiszter beszéde is,
amikor a parlamentben magyarazatot adott a kormany altal Karoly kirdly magyarorszagi
megjelenésekor tanusitott magatartasra. Ez a kifejezetten legitimista beszéd, tele olyan
mondatokkal, amelyek hevesen tiltakoztak a kiilf6ldi hatalmak Magyarorszag beliigyeibe
vald beavatkozasa ellen, nem tetszett a kisgazdaknak tilsagosan nyilt és hatarozott kiraly-
¢és Karoly-parti megallapitasai miatt, és dr. Gratz jonak latta lemondani, amint arrél f. ho
4-én és 8-an kelt, 8. és 10. szam tavirataimban tisztelettel tuddsitottam Eminenciadat.19!

Néhany napig Teleki megprobalt magyarazatokkal, engedményekkel és egyezkedés-
sel 6vatosan lavirozni, am a kisgazdak er6s ellennyomast gyakoroltak ra, tovabba kdve-
telték, hogy kapjak meg a beliigyminisztériumot, és hogy szavazzanak meg egy térvényt
a termények szabad eladasa érdekében, ugyanis jelenleg az allam elévételi jogot élvez;
a nyomas olyan erds volt, hogy Telekinek 14-én be kellett nytijtania lemondasat a kor-
manyzoénak, aki azt elfogadta, és Bethlen Istvant® kérte fel kormanyalakitasra.

Megbizhat6 forrasbol értesiiltem arrdl, hogy a lemondas okai kozott a kormanyzoé és
Teleki grof nézetkiilonbségei is szerepeltek.

F. ho 12-én az ujsagok kozolték a kormanyzo egyik napiparancsat, amelyet f. év
marcius 30-an a csapatokhoz intézett; ebben Horthy megdicsérte a magyar katonakat, és
megkdszonte nekik a legutobbi események alkalmaval tantsitott hiiségiiket (lasd idézett
jelentésemet). Nos, Teleki grof, aki helyeselte ugyan az emlitett napiparancs tartalmat,
jobban szerette volna, ha a sajté nem hozza nyilvanossagra, azonban Horthy masként vé-
lekedett errdl. Igy az allamfd és a miniszterelnok kozott nézeteltérés tamadt, ami azonban
nem volt a jelenlegi valsag végsé oka.

14-én este félhivatalos kozlemény jelent meg a Teleki-kormany lemondasarol és gr.
Bethlen Istvan megbizasarol, akit mar a valsag kezdete 6ta mindenki tigy emlegetett mint
az Uj kormanyfot.

Végiil f. ho 15-én délel6tt hivatalosan kdzzétették a kormanyzo levelét, amelyben
elfogadta a Teleki-kormany lemondésat, egy masik kozleményt, amelyben kinevezte grof
Bethlen Istvant miniszterelnokké, és egy harmadik kdzleményt, amelyben megerdsitette
Hegediis urat a pénziigyi tarca élén, Hegyeshalmy* urat mint kereskedelmi minisztert,
Nagyatadi Szabo Istvan* urat a foldmivelésligyi, Mons. Vass Jozsefet a kultuszminisz-
teri, Tomcsanyi* urat* az igazsagiigy-miniszteri, Belitska* altdbornagyot pedig a hon-
védelmi miniszteri tarca é1én, és kinevezte grof Banfty Miklost* kiiligyminiszterré, grof
Raday Gedeont* beliigyminiszterré¢, Mayer Janos* képviselot kozélelmezési miniszter-
ré, Bernolak Nandor* professzor urat pedig munkaiigyi miniszterré. Ezenkiviil a kiil-
iigyminiszter atmenetileg megbizast kapott a nemzeti kisebbségek, a foldmivelésiigyi
miniszter pedig a kisgazdak minisztériumanak vezetésére. A harom kdzlemény datuma
foly6 ho 14-e. Ez a datum vilagosan jelzi a valsag megoldasanak szokatlan gyorsasagat,
¢és arra enged kovetkeztetni, hogy mar régota folyhattak az elokésziiletek a Teleki-kor-
many utddlasara.

Az 0j kormany politikai programja mind bel-, mind kiilpolitikai téren az el6z6 kor-
many tevékenységének szerves folytatasa, vagyis, amint a fent emlitett félhivatalos kdz-
lemény sz6l: nemzeti, keresztényi iranyvonalat kdvet, a kisgazdak érdekeit tartja szem
elétt, és a trianoni békeszerzddés végrehajtasanak alapjan all.

101 Kotetiinkben nem kozoljik.
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Az 11j kormany miniszterei koziil — Mons. Vass Jozsefen kiviil, akit 1920. okt. 28-an
kelt, 57. sz. jelentésemben mar bemutattam Eminenciadnak,!02 — gr. Bethlen Istvan mi-
niszterelndk és gr. Banffy Miklos személye a legérdekesebb.

Mindketten protestansok, a hires Tisza Istvannak* és politikajanak kovetdi, mindket-
ten liberalisok. Tehat a protestantizmusnak egy ujabb térhoditasa (a tizenegy miniszter
koziil csak négy katolikus) és egy ujabb 1épés a liberalis elvek gyozelme felé, amelyeknek
itt régen meggyokeresedett hagyomanyai vannak, és komolyan azzal fenyegetnek, hogy
politikai téren abszolut hatalmat szereznek, amint mar jeleztem Eminenciadnak 1920.
december 24-én kelt, 245. sz. és 1921. januar 18-an kelt, 311. sz. jelentéseimben. 103

Grof Bethlen Istvan miniszterelnok 1874-ben sziiletett. Elsé izben 1901-ben keriilt a
parlamentbe liberalis programmal, majd 1905-ben fiiggetlenségparti képviselo lett, ezt ko-
vetden, 1910-ben Kossuth-parti, késobb pedig Tisza-parti lett. Karolyi forradalma idején
visszavonult a politikatol. Kun Béla* rendszere idején!% Bécsbe koltozott, ahol a szege-
di ellenkormany érdekeit képviselte. A legutobbi valasztasokon a kisgazdak juttattak be a
Nemzetgytlésbe, akikkel késébb szakitott, és belépett a fliggetlenségpartiak kicsiny frakcio-
jaba. Jellemét tekintve nyugodt és komoly férfi, energikus embernek tartjak, igen tapintatos
¢és nagyon intelligens. Annak ellenére, hogy protestans, nem tartjak katolikusellenesnek.

Az 1873-ban sziiletett Banfty Miklos grof 1r, a kiiligyminiszter nem nagyon ismert
a politikaban ¢és teljesen 1j a diplomaciaban. 1901-ben 6 is liberalis programmal lett
parlamenti képvisel6, majd a Nemzeti Munkapart'%3 tagja lett. Ot jelolték ki londoni
magyar kovetnek, azonban mindeddig nem foglalta el az dllomashelyét.!%¢ Diplomaciai
palyajat nem befolyasolja, hogy a katasztrofa utan Anglidban buzgéd propagandat fejtett
ki Magyarorszag javara. Anglidban szamos baratja van, akik legutobb — mint mondjak — a
Lordok Hazaban az 6 inspiralasara tartottak beszédeket Magyarorszag mellett. Igen jo
kapcsolatot apol az itteni brit fobiztossal, és a kinevezését nagyon kedvezden fogadta a
francia fobiztos is. Talan ezért is nevezték ki, a legutobbi események utan? Lehetséges.
Sokan ezen a véleményen vannak. Gr. Banffyt azonban jol ismerik mint miivészt és dra-
mairét. Az itteni operanak intendansa is volt. Gazdasagi témakrol is publikalt elismert
irasokat, amelyekben kdzép-eurdpai vamuniodt szorgalmazott.

Milyen lesz az 0j kormany tevékenysége, vajon sikeres ¢€s tartds lesz-e? Mar meg-
alakulasat kovetéen megkezd6dott az ellendllas a kisgazdapartban, és a vezetdjiiknek,
Nagyatadi Szabd foldmiivelésiigyi miniszternek teljes tekintélyére sziiksége volt, hogy
meggy6zze az ellenvéleményen 1évoket arrol, hogy nem opponalhatnak egy olyan kor-
manynak, amelyben 6k is képviselve vannak. A keresztény nemzetieck kozil is sokan
elégedetlenck az 0j kormannyal. Ennek oka az, hogy a terv szerint a kultuszminisztérium
allamtitkaranak Kovacs Istvan képviselot szandékozzak jeldlni, aki nem csupan protes-
tans, hanem radikalis, hitehagyo, aki félbehagyta teologiai tanulmanyait és eskiidt ellen-
sége a katolikusoknak (a térvény szerint a kultuszminiszternek katolikusnak kell lennie,
de az allamtitkar protestans).

102 Lasd fentebb: 54skk..

103 Kotetiinkben nem kozoljik.

104 Kun Béla — bar mindenki 6t tekintette a Tanacskoztarsasag tényleges vezetdjének — valdjaban kiiliigyi
népbiztos volt, a Forradalmi Korméanyzotanacs elnoki posztjat Garbai Sandor* toltotte be.

105 1910-t61 1918-ig miikodott.

106 A koztudatban az terjedt el, hogy Banffyt nyugati korutazasra kiildték, hogy mint ir6 propagandat folytas-
son Magyarorszag érdekében.
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A kormany elsé napjaitdl igencsak keveset lehetne remélni. Ami azonban a Bethlen-
kormény hatarozottabb 1épésének tlinik, az a parlament feloszlatdsa és az 01j valasztasok
kiirasa. A kormanyzo és a legjobb politikusok mast se tesznek, mint kiilonb6z6é hang-
nemben panaszkodnak a jelenlegi Nemzetgytilés tobb mint alacsony szinvonalara, amely
a vords és zsido forradalomra vald reakcidoként alakult meg, és amelyben minden olyan
elem helyet talalt, aki — ha csak szavakban is — antikommunistanak és antiszemitanak
vallotta magat (lasd mult év oktober 24-¢én kelt, 47. sz. jelentésemet).

Ezért vagy altalanos valasztasok, vagy kormanyvaltas: ez az, ami révid idon beliil
nagyobb valészintiséggel varhato.

Az osztrak—magyar politika régi mottoja — az egyetlen végérvenyes dolog az ideigle-
nes — igy fordithatd le az aktualis magyar politikdra: Magyarorszag politikai életében a
legstabilabb dolog a valsag.

13
VRANGEL TABORNOK KORLEVELENEK TOVABBITASA
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 580. sz. jelentése
Budapest, 1921. aprilis 25.107
Allamtitkarsagi iktatszam: 21810
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, fol. 73r

Valasz: 21832 ikt. sz. alatt, 1921. junius 11-én

Alessio von Lampé vezérkari ezredes, az Orosz Hadsereg parancsnokanak katonai
képviseldje a magyar kormanynal, megkért, hogy juttassam el Eminenciadnak azt a kor-
levelet, amelyet Vrangel tabornok irt Eurépa kormanyainak azzal a céllal, hogy felhivja a
figyelmiiket szerencsétlen hadserege sorsara.!08

Teljesitem ezt a megbizast és csatolom az iratot.

[Korlevél a mellékletben: S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467,
fasc. 594. 74r-76r. Mivel nem a magyar politikai helyzetr6l szol, nem forditjuk magyarra.]

Bpest, acc. al N. 580

Au cours des derniers mois, la France, sans faillir un seul instant, n’a cessé de faire
preuve d’une sollicitude cordiale et de porter le poids des dépenses élevées pour aider et
subvenir aux besoins des éléments civils et militaires evacués de Crimée, concentrés a
Constantinople et dans les camps de la region limitrophe. En vue de la nécessité de reduire
les depenses, le Gouvernement Frangais vient de nous faire savoir qu’il se verra forcé a
cesser dans quelques jours le ravitaillement des refugié¢s. En consequence, et afin que les

107 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1921. junius 11-i datummal, B-21832 (Segreteria di Stato) ikt. sz. alatt:
ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.1, ff. 23rv (eredeti).

108 Pjotr Nyikolajevics Vrangel monarchista tabornok volt, aki a cari Oroszorszag bukasat kdvetden ujjaszer-
vezte az Orosz Hadsereget ¢és evakualt az antant kezén 1év0 torok teriiletekre. Itt 6 és tarsai a Szovjetunio
megdontését célzo tevékenység szervezésébe kezdtek, amelynek Vrangel — feltételezések szerint mérge-
z¢s éltali — hirtelen halala vetett véget.
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evacués de Crimée ne fussent placés devant une vraie catastrophe, le Gouvernement de la
République se prononce avec la plus grande décision en faveur des mesures immediates
tendant a la dislocation des groupes de refugiés civile et a la dislocation des éléments
militaires, qui se trouvent a la charge de la France. Dans ce but, les issues recommandées
par le Gouvernement Frangais consisteraient d’une part: a donner le plus grand dévelop-
pement possible a 1’emigration russe au Brésil. Toutefois les conditions d’existence des
colons éventuels restent imprécises et il semble qu’il ne s’agit pas de les doter de terrains
pour la culture individuelle, mais de les employer comme main d’oeuvre agricole sur les
grandes plantations privées de 1’etat de San Paulo. D’autre part: a repatrier les refugiés
en Russie Sovietiste. Aucune garantie ne saurait étre stipulée en leur faveur de la part du
Gouvernement Bolcheviste. Le Gouvernement Frangais recommande de prendre toutes
les mesures necessaires pour prévenir les refugiés civils et militaires du sort lamentable
qui les attend s’ils ne font pas leur choix entre les deux éventualités envisagées, c’est a
dire I’émigration ou bien le repatriement en Russie. /f. 757/

Portant une lourde responsabilité pour 1’éxistence et la vie des patriotes Russes qui
pendant trois ans ont lutté pour 1’affranchissement et le bonheur de la Patrie, j’ai le de-
voir moral de les mettre en garde contre des decisions qui sont la nature a mettre leur vie
méme en péril, ou bien a leur créer dés dures conditions d’existence.

Les événements qui se deroulent en Russie, ’esprit de vengeance qui anime les tri-
bunaux extraordinaires communistes, le systeme pratiqué par ceux-ci de massacrer les
otages sans exception, font prévoir que les soit-disant contre-révolutonnaires, du point
de vue des communistes, sont d’avance voués a la déstruction, méme s’il s’agit de ceux
rentrant volontairement en Russie.

En ce qui concerne 1’émigration au Bresil, et comme il a été dit plus haut les données
précises des conditions auxquelles les colons seront recus font entierement défaut, de
méme que les conditions qui régiront leur retour éventuel dans leur patrie. Ces précisions
sont indispensables en vue d’écarter les appréhensions possibles, notamment que les co-
lons pourraient se trouver dans une situation voisine de celle de la servitude.

La conclusion qui s’impose est claire: il est de mon devoir de mettre avec toute la
décision possible mes compatriotes et compagnons d’armes en garde contre la deuxiéme
éventualité indiquée et de les prévenir des conditions imprécises de la premieére.

Ja fais chaleureusement appel au monde civilisé tout entier afin qu’aide soit prétes
a ceux qui dans leur dévotion sans borne a leur Patrie et pour son affranchissement, ont
versé sans compter leur sang; a ceux qui ont les premiers fait face et ont regu le premier
choc du bolchévisme, dans I’intérét de 1’Europe tout en- /£ 767/ tiére; a ceux qui jusqu’au
bout sont restés fideles aux Alliés.

Ce n’est non seulement pour continuer la lutte contre le bolchevisme qui ce meurt
qu’il faut conserver les éléments disciplines et organisés evacués de Crimée; c’est pour
conserver la force publique dont la Russie aura un besoin vital et pressant au jour ou
le bolchevisme s’effondrera et sera immanquablement suivi par une ¢ére de chaos et
d’anarchie inexplicables. La pacification et la reconstruction de la Russie est une condi-
tion essentielle a la pacification et a la stabilisation de tout de monde civilisé. Toutes les
puissances ont intérét a hater cette pacification.

La France qui a cruellement souffert et souffre encore des suites de la guerre mondiale
et des sacrifices immenses qu’elle a faite ne peut seule porter le fardeau de 1’entretien
des refugiés civils et militaires de Crimés. Je fais appel a tous les peuples a leur Gouver-
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nements et a la Ligue des Nations, puissent-ils prendre sur eux une part de ce fardeau et
contribuer, d’un commun effort au sujet et a la conservation des ¢léments et des forces qui
sont nécessaire a la réconstruction de la Russie et sans 1ésquels cette oeuvre vitale sera
inévitablement retardée.

(Signé) Général WRANGEL.

Pour copie conferme:

le Colonel Breveté R.N.

(Signe) PODTCHERKOFF

Pour copie conferme.

Captaine Baron Rosen [m. p.]

14
HORTHY KORMANYZO BESZEDE
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 718. sz. jelentése
Budapest, 1921. majus 28.19
Allamtitkarsagi iktatszam: 21832
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, foll. 77r-78r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.1, foll. 21rv-22rv

Eminenciad figyelmébe ajanlom Horthy kormanyzo Oféméltosiga tegnapi beszédét,
amelyet a helyi viszonyokat tanulmanyozo svajci delegacié el6tt mondott el; tigy vélem,
nem lesz érdektelen.

Miutan megkdszonte Svajenak mindazt, amit tett Magyarorszagért, és emlékeztetett
azokra az ismert, fajdalmas eseményekre, amelyeket az orszag legutobb atélt, Horthy
tengernagy a kovetkezoket mondta:

,2Amint a svajciak rovid itt-tartdzkodasuk alatt bizonyara megtapasztalhattak,
nem {iliink tétleniil, hanem dolgozunk. Nyilvan sziikségiink volna nyersanyagra
¢és szénre a banyaink szdmara, fémre a kohdink szamara, alapanyagra a vasutaink
szamara; de mindezek ellenére faradhatatlanul és szakadatlanul dolgozunk, mert
batorsagunk nem fogyott meg, ugyanis élni akarunk és bizunk a jovoben és a
végso igazsagtételben. Nem vagyunk koldusok. Amikor MacCormick amerikai
szenator megkérdezte télem, sziikségilink van-e segitségre, hatarozott nemmel fe-
leltem. Mas tton akarunk kilabalni a katasztr6fabol, mas eszkdzokkel akarunk
ujjaépiteni, torhetetlen energiaval akarunk haladni Magyarorszag megujitasanak
utjan. Keltsék bar rossz hiriiket, tdimadjon elleniink a rosszakarat vihara, folytatjuk
utunkat, amely végezetiil el kell vezessen minket a célunkhoz. Bizunk népiink
egészséges erejében. Mint tengerész életem nagyobb részében tavol voltam a ha-
zamtol, kétszer koriiljartam a vilagot, szamos népet megismertem, de egy népnek
sincsenek jobb tulajdonsagai, mint a magyarnak. A magyar nép vilagos gondol-

109 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1921. junius 11-i datummal, B-21832 (Segreteria di Stato) ikt. sz. alatt:
ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.1, ff. 23rv (eredeti).
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kodasa, igazsagérzete, munkakedve és tehetsége, kivald intelligenciaja és konkrét
igyessége minden tevékenységi korben egyediilallo; és egy ilyen népnek végiil
boldogulnia kell. Ezért én hiszek abban, hogy Magyarorszag 1ijjaépitése hama-
rosan bekovetkezik, hogy a megujulasunk nem sokaig varat magara. Es amilyen
mértékben haladunk eldre, olyan mértékben kell ndvekednie a kiilfold bizalmanak
is irantunk. Szerencsétlen modon torzitott informaciok jutnak el Magyarorszagrol
kilfoldre. Azok a forrasok, ahonnan ezek erednek, nem mindig tisztak, és azoknak
az elemeknek a vak gytilolete, akiknek a kommunizmus bukasa utan kiilfoldre
kellett menekiilniiik, gyakran befolyasolta a nyugati nemzetek Magyarorszagrol
alkotott véleményét. Minél tobb kiilfoldi jon azonban hozzank, annal inkabb javul
a helyzet ezen a téren. Mindenki meggy6zddhet arrdl, hogy orszagunkban példas
rend uralkodik, hogy a fehérterror az mese, hogy vagyunk annyira demokratak,
mint azok az orszagok, amelyeknek jellegzetes vonasa a demokracia. Talan a ben-
niinket ért szerencsétlenségben van egy kis szerencse is. Az események kdzelebb
hoztak egymashoz minket, akik a hazankban maradtunk, a fajdalom ¢és a remény
Osszekovacsolt benniinket.”

Ez a beszéd, alazatos véleményem szerint, kiilonodsen is figyelemreméltd, mégpedig
két szempontbol. Egyrészt azért, mert a magyar nép hagyomanyos biiszkeségének hiteles
megnyilvanuldsa, amennyiben a magyarok sohasem tartottak ¢s ma sem tartjadk magukat
alabbvaloknak mas népeknél, barmennyire is megcsonkitottak, kiraboltak és legy6zték
Oket. Masrészt azért, mert ez a beszéd kifejezi, hogy nyugalom, rend, munka ¢s fejlodés
van az orszagban, ami (a politikai életen kiviil) ténylegesen fennall, de amit a kiilfold nem
tud az ellenséges sajtoé hamis és elfogult beallitdsa miatt.

Es ugy gondolom, hogy ezt a két elemet nem lehet figyelmen kiviil hagyni, amennyi-
ben véleményt akarunk alkotni a mai Magyarorszagrol, vagy valamilyen intézkedést kell
hozni ezzel az orszaggal kapcsolatban.

15
A KIRALYKERDES
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 840. sz. jelentése
Budapest, 1921. jalius 5.110
Allamtitkarsagi iktatoszam: 23732
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 610, foll. 4rv
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 81rv

Biztosnak vehet6 diplomaciai forrasbol ismét értesiiltem egy olyan hirrdl, amely mar
napok ota folyamatosan hallhatd, nevezetesen, hogy Karoly kiraly a kozeljovoben — au-
gusztusrol beszélnek — allitdlag Gjbol meg fogja kisérelni a visszatérést Magyarorszagra
¢s talan Ausztriaba is.

110 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1921. julius 25-i datummal, 23732 ikt. sz. alatt, lasd: S.RR.SS. AA.EE.
SS. Austria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 610, fol. 7r (fogalmazvany). Eredeti: N. B-23732 (Segreteria di
Stato), ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, ff. 86r.
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A hirt megerésiti egy kdzvetlen forrasbol kapott masik informéacié is, amely szerint
Kaéroly ragaszkodik a tronra vald visszatérés gondolatdhoz. Nem sokkal ezeldtt ugyan-
is Ofelsége levélben fordult Jozsef foherceg Ofenségéhez, amelyben szemrehanyast tett
neki, amiért nem jelent meg legutdbbi magyarorszagi tartdzkodasa soran. Tovabba ha-
tarozottan megerdsitette azt a szilard szandékat, miszerint soha nem fogja megengedni,
hogy a féherceg Magyarorszag tronjara Iépjen, és [ha mégis megkisérli] kitagadja 6t a
Habsburg-haz tagjai koziil. E levélre O kiralyi fensége azt valaszolta, hogy 6 minden-
kor kész elismerni Karoly kiralyt Magyarorszag uralkodéjanak, amennyiben a nemzet 6t
akarja, viszont ha a magyar nép ellene foglalna 4allast és neki — a Fohercegnek — ajanlana
fel a koronat, ugy [Jozsef] a kiraly fenyegetdzése ellenére is elfogadnd azt. Ez megerdsiti
azt, amir6l korabban, a mult évi november 16-i, 126. szami jelentésemben!!! tisztelettel
beszamoltam Eminenciddnak, és amit magatol a fohercegtdl hallottam.

16
A KIRALYKERDES
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 901. sz. jelentése
Budapest, 1921. julius 15.112
Allamtitkarsagi iktatszam: 23742
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 610, foll. 5rv-6rv
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 82rv-85rv

Hivatkozva folyé hé 5-én kelt, 840. szami jelentésemre,!!3 a kovetkezSkrél van sze-
rencsém tajékoztatni Eminenciadat a magyarorszagi kiralykérdéssel kapcsolatban.

Tegnap felkeresett engem Ofensége Jozsef foherceg. Nagyon hatarozottan megerdsi-
tette a hirt, miszerint Karoly kiraly Ofelsége a jov6 honapban, augusztus folyaman vissza
o6hajt térni Magyarorszagra. Kiegészitette az eseményre vonatkozo néhany ujabb részlet-
tel az informaciot, példaul azzal, hogy a kiraly ez alkalommal Horvatorszagon at érkezne
¢és Szombathelyen allna meg, ahol rendelkezéseinek megfeleléen egy nagyobb létszamu
fegyveres erd allomdsozna, talan Lehar ezredes* parancsnoksaga alatt, emellett Karoly
parthivei mindent el6készitenének, hogy a dolog szerencsés véget érjen.

[Jozsef] azzal folytatta, hogy feltarta el6ttem mindazokat a veszélyeket, amelyek sze-
rinte a nemzetre varnanak Karoly ezen kalandja miatt, koztiik a legnagyobb az — mondja
a Foéherceg —, hogy a kisantant allamok fegyveresen megszallnak Magyarorszagot, és az
antant orszagai is bevaltanak a korabbi fenyegetéseiket, amelyeket a Habsburgok Ma-
gyarorszagra valo visszatérése esetén [kilatasba helyeztek].

O kiralyi fensége végezetiil megkért, hogy mindezt hozzam Eminenciad tudomaséra
azzal a kéréssel, hogy Eminencidd sziveskedjen kipuhatolni — tekintettel a fent emlitett
veszélyekre, amelyek Magyarorszagot fenyegetnék Karoly kiraly visszatérése esetén —,

111 Lasd fentebb, 60skk.

112 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1921. jilius 27-1 datummal, 23742 ikt. sz. alatt: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Austria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 610, fol. 8r (fogalmazvany). Eredeti: N. B-23732 (Segreteria di Stato),
ASYV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, ff. 87r.

113 Lasd az el6z0 jelentést.



A kiralykérdeés 85

hogy a Szentatya méltoztatna-e kozbenjarni Ofelségénél a szoban forgéd terv megvalo-
sitdsanak meghiusitasa érdekében. A beszélgetés alatt a FOherceg ismételten elmondta,
hogy nem sajat, személyes érdekeit6l vezérelve kivant beszélni errél, hanem kizarolag
Magyarorszag és a Habsburg-haz érdekében.

Részemrdl kifejtettem Ofenségének, hogy az ilyen események sikere nagyban fiigg a
titoktartastol, és ezért nagyon furcsa szamomra, hogy a kiraly terveirdl mar oly sok hir
kering és annyira elterjedtek; mindazonaltal biztositottam 6t arrdl, hogy nem mulasztom
el teljesiteni a kivansagat, és részletesen beszamolok majd Eminenciddnak.

Eleget téve e megbizatasnak, batorkodom hozzatenni az tiggyel kapcsolatos néhany
észrevételemet. Alazatos véleményem szerint, ahhoz, hogy vildgosan lassuk a valddi
helyzetet, tudni kellene, hogy komolyak-e és milyen mértékig valthatok valora azok a
fenyegetések, amelyeket az antant és a kisantant kilatasba helyezett a Habsburgok Ma-
gyarorszagra torténd visszatérése esetére (amirdl folyo év aprilis 3-an kelt, 504. szamu
jelentésemben !4 beszamoltam Eminenciadnak).

Az antant budapesti képvisel6i szamara a kiraly visszatérése a vilagvégét jelentené;
de amikor, példaul, az olasz kovetet megkérdeztem, hogy az 6 kormanya esetleg mit
tenne, konkrétan semmit nem tudott valaszolni. Szerb részrdl viszont azt mondjak, hogy
hadseregiik tobb tisztje kifogasolta, hogy nem vonultak be Magyarorszagra mar a kiraly
els6, ez év hiisvéti visszatérésének alkalmaval. Ofelsége kisérete és itteni hivei korében
teljesen mas nézet terjedt el. A kirdly egyik nagyon kdzeli bizalmasa rendkiviili meggyo-
z6déssel igyekezett bizonyitani nekem, hogy egyéltalan nem jelentene veszélyt Ofelsége
visszatérése Magyarorszagra. O igy érvelt: az antanthatalmak csak néhany diplomaciai
jegyzéket kiildenének, és ezzel minden annyiban is maradna. Ami a kisantantot illeti,
Romania nem vonulna fel Magyarorszag ellen, tekintettel a két orszag uralkodoi!!d koz-
ti személyes kapcsolatokra; Csehszlovakia nem lenne képes fegyveres akciora, mert a
szlovakok megakadalyoznak. Egyediil Szerbia maradna, de ha a mi [ti. kiralypartiak]
fegyveres eronk elegend6 lenne ahhoz, hogy szembeszalljunk veliik, a meccset megnyer-
tiik. Els¢ alkalommal — hisvétkor — nem volt ennyi haderdnk, ezért, és csak ezért kellett
a kirdlynak lemondania a vallalkozasrol. Ezlttal azonban rendelkezésiinkre fog allni a
sziikséges haderd, igy a vallalkozas sikeriilni fog. A kormany sincs teljesen meggy6zdd-
ve arro6l, hogy az emlitett fenyegetések valora valnanak. Példaul, néhany nappal ezel6tt
a kiiligyminiszter megkérdezte az olasz kovettdl: ,,tényleg igaz-e az, hogy Olaszorszag
ellenezné Karoly visszatérését?”” Ezt magatol Castagneto hercegtdl tudom.

Igy fest tehat a nemzetkdzi helyzet, amely, természetesen, nem teljesen vilagos. Ami
a kiralykérdéssel kapcsolatos belpolitikat illeti, az még ennél is homalyosabb. A féherceg
megerdsitett szamomra egy hirt, amely [korabban mar] az én fiillembe is eljutott, misze-
rint Horthy kormanyzo letartéztatna a kiralyt, ha ismét megjelenne Magyarorszagon. Az
elmult napok legjelentésebb eseménye viszont Friedrich képviseld politikai tevékenysé-
gének megélénkiilése, amirdl az 1920. oktdber 24-én és november 14-én kelt, 47. és 117.
szam jelentésekben szamoltam be Eminenciadnak.!!1® [Miutan] Friedrich-t az elmult na-
pokban felmentették azon vad aldl, hogy részt vett volna a Tisza elleni 6sszeeskiivésben,
amely a meggyilkolasahoz vezetett, megtjult energidval tért vissza a politikai €let szinpa-

114 Kotetiinkben nem kozoljik.
115 TV. Karoly és I. Ferdinand* roman kiraly (1914-1927).
116 Lasd fentebb, 50skk. és 56 skk.
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dara, és szamos szimpatiatiintetést és linnepséget tartottak a tiszteletére. [Friedrich] egy-
kori szabadkémiives, aki révid ideig a keresztény parthoz tartozott, majd abbol kivalt, és
egy kicsi, de erdsen ellenzéki partot alapitott, amelyet az 6 neve fémjelez. Hajdan Jozsef
féherceget tdmogatta, aki miniszterelnokot csinalt beldle rovid ideig tartd kormanyzdsaga
alatt, most pedig Karoly mellett all. Nem zarhat6 ki, hogy 06 és partja is agitalnak a kiraly
kovetkez6 visszatérése mellett, azonban ennek nyilvanos jelei nincsenek.

Eminenciadnak bizonyara kdnnyebb megismerni az antant és a kisantant valddi szan-
dékait ezzel kapcsolatban, de barmilyenek is legyenek azok, meg kell mondjam, hogy itt a
legkomolyabb ¢és legkiegyensulyozottabb politikusok ko6ziil mindenki — a leginkabb legiti-
mistak is, mint gr. Apponyi — ugy vélekedik, hogy most nemcsak a kiradlynak nem kellene
még csak gondolnia sem a Magyarorszagra vald visszatérésre, de a kiralykérdésrol sem
kellene sz6t ejteni ezekben a kritikus 6rakban, amelyeket Magyarorszag most atél, amikor
el kell kezdeni a trianoni békeszerzédés rendkiviil kemény feltételeinek a teljesitését.

17
EGY EMIGRACIOS OROSZ DIPLOMATA HIVATALOS ELISMERESEROL
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1036. sz. jelentése
Budapest, 1921. augusztus 23.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 25164
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, foll. 82v-82bis

Az itteni kiiligyminiszter azzal a kérdéssel fordult hozzdm mint a diploméciai tes-
tillet doyenjéhez, hogy kollégdim és jomagam el kivanjuk-e hivatalosan ismerni Piotr
P. Volkonszkij herceget mint annak a Parizsban székeld, orosz politikai szervezetnek a
diplomaciai képviseldjét, amelynek elndke Giers Ur, miutan a magyar kormany mar elis-
merte Ot. Azt feleltem, hogy instrukciot fogok kérni az Apostoli Szentszéktdl ez tigyben,
¢és alkalomadtan megkérdezem a tobbi diplomata véleményét is.

Miutan megtettem ezt a masodik 1épést, az angol!!7 és a franciall® fémegbizottak azt
valaszoltak, hogy 6k nem ismerhetik el hivatalosan egy olyan orosz politikai szervezet
diplomaciai képviseldjét, amelyet — mint a Giers-félét — az altaluk képviselt kormanyok
nem ismertek el, de készek targyalni Volkonszkij herceggel, megadva neki minden tisz-
teletet, amely 6t mint kiilfoldi elokeléséget megilleti. Az olasz!'? kovet is csatlakozott
ehhez a valaszhoz, de azt mondta nekem, hogy taviratozni fog az iigyben kormanyanak,
és megigérte, hogy megkiildi a valaszt, amely biztosan negativ lesz. Hozz4 kell tennem,
hogy a francia kovet — fenntartva az allaspontjat — jonak latja, ha a diplomaéciai testiilet
nem neheziti meg a magyar kormany ¢és a fent nevezett herceg hivatalos kapcsolatfelvé-
telét, kiilonosen annak a szadmos orosz embernek az érdekében, akik politikai védelem és
iranyitas nélkiil tartézkodnak az orszag teriiletén.

117 Thomas Beaumont Hohler* (1871-1946), brit diplomata, angol fémegbizott.

118 Jean Dulcet* 1918. novemberét6l 1919 aprilisaig budapesti antant-f6biztos, ismét Budapesten 1921-t61
1923-ig ideiglenes ligyviv6i mindségben.

119 Castagnetot Ercole Durini di Monza* (1876-1968), olasz diplomata és politikus kovette, 1921-1929 ko-
z6tt volt Budapesten.
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A teljesség kedvéért még elmondom, hogy Volkonszkij herceg folkeresett engem.
Elmesélte oroszorszagi fogsaganak és annak a szegénységnek a fajdalmas torténetét,
amelybe az egész csaladjat taszitottak. Biiszkén emlékeztetett arra, hogy az Apostoli
Szentszéknél akkreditalt orosz kovetség munkatarsa volt, és abban a magas megbecsiilés-
ben részesiilt, hogy kitiintették Nagy Szent Gergely kommendajaval, végezetiil nagyon
kérte, hogy nytjtsak segitséget a kiildetéséhez ennél a diplomaciai testiiletnél is.

Ezek utan kérem Eminenciadtol a megfelel instrukcidkat a kérdéssel kapcsolatban,
hogy tehat folvegyem-e a hivatalos kapcsolatot Volkonszkij herceggel, ezzel elismerve 6t
Giers ur diplomaciai képviseldjének. Mieldbbi szives valaszat varva...

18
A KIRALYKERDES BETHLEN MINISZTERELNOK PECSI BESZEDEBEN
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1213. sz. jelentése
Budapest, 1921. oktober 22.120
Allamtitkarsagi iktatszam: 27240
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 610, foll. 39r-42v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 94rv-98rv

A nap eseménye Magyarorszagon — amelynek egy idére még a Nyugat-Magyarorszag
kényes kérdését is sikeriilt elfeledtetnie a magyarokkal — Bethlen miniszterelndk nagy
beszéde volt, amelyet tegnap Pécsett tartott,!2! abban a varosban, amely par napja még
szerb megszallas alatt allt.!22

A beszédnek két £6 célja volt: egyrészt a kormany pontos programjanak részletes ki-
fejtése, masrészt annak demonstralasa, hogy egységes kormanypart megalakitasara van
sziikség annak érdekében, hogy véget lehessen vetni a jelenlegi, abszurd koalicionak,
amely két partbdl all, a keresztény nemzeti €s a kisgazdapartbdl, amelyeknek egyetlen
kozos gondolata az, hogy egymas ellen kiizdjenek az 6sszes fontos és kevésbé fontos
kérdésben (Lasd: 1920. oktober 24-én kelt, 47. szam jelentést).123

A miniszterelnok altal bemutatott kormanyprogram elsé napirendi pontja a Felséhadz
reformja volt, amely, mint Bethlen megfogalmazta, ,,to6bbé nem a régi, sziiletési kivalt-
sdgon alapuld felséhaz lesz, hanem egy 1), amely egybegylijti a nemzet gazdasaganak, a
kulturanak, a tarsadalomnak ¢és a kozéletnek a szine-javat Magyarorszdgon.” A masodik
[pont] a sajtotorvény [megalkotasa], hogy meg lehessen sziintetni a jelenlegi tulzott cen-

120 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1921. november 7-i datummal: S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria,
pos. 1483, fasc. 611, fol. 29r (fogalmazvany). Eredetije B. 27240 (Segreteria di Stato) ikt. szam alatt:
ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, fol. 150r.

121 Lasd: Bethlen Istvan grof beszédei és irasai. 1. kotet. Genius, Budapest 1933. 4 kiralykérdésrél és a legi-
timizmusrol. Pécs, 1921. oktober 20. 191-198.

122 Pécsett (€s a baranyai térségben) a szerb megszallas 1918—1921-ig tartott, miutan a jugoszlav csapatok —
annak ellenére, hogy a békekonferencia a varost és kornyékét Magyarorszagnak itélte — bevonultak terii-
letre, amelyre foként gazdasagi szempontbol tartottak igényt. A szerbek célja a fiiggetlen Baranyai Ko6z-
tarsasag létrehozasa volt. Részletesen lasd: Pécs szerb megszallasa egy szerb ujsagir6 szemével. Milan
Glibonjski visszaemlékezései. Ford., a bevezetot, a jegyzeteket és a névmutatokat irta, ... szerk. Hornyak
Arpad. Pécs torténete Alapitvany, Pécs 2006.

123 Lasd fentebb: 50skk.
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zura hibait, és az Gjsagirast az erkdlcsi nevelés szolgalataba lehessen allitani; a harmadik
a munkasvedelem reformja, tobbek kozott a foldreform lelkiismeretes végrehajtasaval
(lasd a 1920. december 1-jén kelt, 177. szamu jelentést!24) és a pénziigyi helyzet javi-
tasaval; a negyedik pedig a vdlasztojogi reform, amely atalakitja az 1918-as [valasztasi
rendszert], amely konnyen &sszeveszitette az embereket és a tarsadalmi osztalyokat.

A miniszterelndk beszédének legfontosabb pontja azonban a kinos kiralykérdéssel
foglalkozott. Ez a pont — amint egyébként a beszéd minden mas pontja is — hosszadalmas
vitak targya volt gr. Bethlen és a politikai partok vezetdi kdzott, és ezt tartottak az alap-
kérdésnek a partok esetleges 0sszefogésa, illetve az 6hajtott egységes kormanypart meg-
teremtése szempontjabol. Legfoképpen gr. Andrassy, a Keresztény Nemzeti Part vezetdje
kérdezte, hogy pécsi beszédében a miniszterelnok a legitimitas elvéhez vald ragaszkodast
kivanta-e kifejezni a kiralykérdést illetden, amikor nem kivanta érinteni a megkoronazott
kiraly jogait, és alkotmanyellenesnek nevezett minden olyan torekvést, amely a szabad
kiralyvalasztasi jog kimondasara iranyul. Mindazonaltal a nevezett part alkalmatlannak
latta az id6t a kérdés targyalasara, és azt javasolta, hogy tartsak magukat az 1920. évi
L. térvénycikk rendelkezéseihez (lasd az 1920. november 16-an kelt, 126. szamu jelen-
tést!2%). Miutan, mint latni fogjuk, gr. Bethlen elfogadta ezeket a pontokat, tigy tiinik,
meg van alapozva a megegyezés gr. Andrassyval, és ezen az alapon az egységpart meg-
alakitasa sem kétséges. Az egységpartban részt vennének a keresztény nemzetiek, a flig-
getlenek, a kisgazdak partjanak mérsékeltebb elemei és néhany, jelenleg egy parthoz sem
tartozo politikus, mint példaul gr. Apponyi. De ott van még a kisgazdapart hajlithatatlan
tagjainak csoportja, a vezetdjiik éppen a foldmiivelésiigyi miniszter, mindannyian megin-
gathatatlanok a kiralykérdésben, és szabad kiralyvalasztast kdvetelnek.

Hogy a partok annyira 6hajtott sszefogasat mennyire lehet megvalésitani, azt a ko-
zeljovében meglatjuk. Ugy vélem, addig is érdemes kitérnem — forditasban — a pécsi
beszédben elhangzottakra, kiilondsen a kiralykérdést illetd részre, amely az orszag tobb-
ségének véleményét foglalja 6ssze a bonyolult iigyben.

Miutan [Bethlen] elmondta, hogy a kirdlykérdés egyike azoknak, amelyeket szabad-
napokon is lehet targyalni, mikdzben vannak ennél fontosabb problémak, amelyeket mun-
kanapokon kell megbeszélni, az alibbiakat mondta errél a kényes és fontos kérdésrsl:120

,,A kiraly 1918 novemberében eltavozott és megsziint alkotmanyos jogat gya-
korolni. Tavozasa vis majornak volt kdvetkezménye. Ez az allapot, amelyet ak-
kor a forradalmi események teremtettek, ma is fonnall. Ennek az allapotnak jogi
karakterisztikumat az dsszeiilt Nemzetgytilés az 1920. évi L. t.-cikkben allapitotta
meg, amely a trianoni szerz6dés, valamint a forradalom altal teremtett helyzetet
a kovetkezoképen hatarozta meg: A tdrvény azt mondja, hogy megsziint a kiralyi
hatalom gyakorlasa, megsziint a pragmatika-szankcionak a kozds és elvalasztha-
tatlan birtoklasra vonatkozo6 része, megsziint a 67. évi XII. t.-cikk érvénye. Az
ezekbdl az allapotokbol folyd konzekvenciakat a békeszerzodés megkotése utan

124 Lasd fentebb: 66skk.

125 Lasd fentebb: 60skk.

126 Itt a jelentés olasz forditasban kozli Bethlen beszédének egy részét, amit a kovetkez6 kiadas szovege sze-
rint hozunk: Bethlen Istvin grof beszédei és irdsai. 1. kotet., Budapest, Genius, 1933. 4 kiralykérdésrdl és
a legitimizmusrol. Pécs, 1921. oktdber 20., 197-198.
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fogja levonni a nemzet. A konzekvencia, melyre a térvény utal, nézeteim szerint
a kovetkez6: Miutan Magyarorszag fiiggetlen allamma lett és a trianoni szerzodés
arra kotelez minket — ami kiilonben jol felfogott érdekiink is —, hogy fiiggetlensé-
giinket fel ne adjuk és hogy olyan intézkedésre, cselekvésre vagy szerzédésre ne
vallalkozzunk, amely ezt a fiiggetlenségiinket érinteni alkalmas lenne, ebbdl az
kovetkezik, hogy Magyarorszag uralkoddja nem lehet egyuttal mas orszag ural-
koddja és csak az gyakorolhat kiralyi jogokat, aki elismeri, hogy a pragmatika-
szankcionak az egylittes birtoklasra vonatkoz6 hatarozmanyai, valamint az 1867.
évi XII. t.-cikk érvénytelenné valtak.

De mi kovetkezik mar most ebbdl a posztulatumbol arra a kontroverziara vo-
natkozodan, amely a legitimistak és a szabad kiralyvalasztok kozott fennall? Min-
denekel6tt megallapithatd, hogy ezen a nemzet akaratabdl az 1920. évi 1. t.-cikk-
bol, valamint a trianoni szerz6désbol lesziirt posztulatum nincsen ellentétben sem
a legitimitas, sem a szabad kirdlyvalasztas elvével, legalabb teoretice nincs, csak
arra kotelezi Magyarorszag uralkoddjat. hogy ezen posztulatum tekintetében nyilt
garancidkat adjon. Mert e konzekvenciak elfogadasa nélkil akar az egyik, akar a
masik esetben a kiraly uralkodoi jogat nem gyakorolhatna.

Azonban meg kell allapitani azt is, hogy a kiralyi hatalom gyakorlasa nemcsak
jog, hanem kotelesség is. Alkotmanyunk értelmében az alkotmanyos kiralyi jogok
gyakorlasa masra at nem ruhazhato, azokat a kiraly nem sziineteltetheti. A kiraly
az allam elsd funkcionariusa és mint mas valasztott vagy kinevezett funkcionarius
helyérdl el nem tavozhat, kivéve a vis major esetét. Ha vis major, vagy forradalom
megakadalyozza 6t jogainak gyakorlasaban, addig, amig a vis major tart, legitim jo-
gai meg nem sziinnek, el nem enyésznek, el nem éviilnek. De ha, megsz{int a forra-
dalom, vagy a vis major, ebben az esetben uralkodéi jogait gyakorolni ujbol koteles.
Ha tehat ennek az egyik akadalya, mint a jelen esetben is, hogy a kiraly uralkodoi
jogainak gyakorolhatdsa bizonyos feltételek elfogadasatol fiigg, akkor a kirdlynak
kell és donteni kell afelett, hogy elfogadja azokat a feltételeket, amelyek felallittat-
tak, mert a nemzet attél meg nem foszthato, hogy alkotmanyos kiralya lehessen.

Ha kiralysag akarunk maradni, ettdl a felfogastol el nem tdvolodhatunk, amely
egyedill felel meg alkotmanyunknak, de amely szamol egyuttal a teremtett hely-
zettel is. Ma két sz€lso allaspont all szemben egymassal Az ultralegitimistaknak
és maguknak a szabad kiralyvalasztoknak az allaspontja, kik detronizalni akarnak
azonnal. Az egyik part azt mondja, hogy az adott helyzetben a detronizaci6 irant
kell intézkedni. A sz¢€1s6 legitimistak csak az uralkodd jogait nézik, de nem azokat
a jogokat, amelyekkel a nemzet bir a bekdvetkezett vilagesemények kovetkez-
tében. A szabad kirdlyvalasztok a jogfolytonossagot €s alkotmanyunk térvényes
intézkedéseit boritjak fel.

Meggyozodésem szerint a legitimitas a tron betoltésének csak jogi feltétele. De
az uralkodéi jogok gyakorolhatdsanak nemcsak jogi feltételei vannak, hanem €pp
ugy kivanhatja a nemzet azt, hogy a kiraly elfogadja azokat a feltételeket, amelyeket
a nemzet kitlizétt akkor, amikor fliggetlenségét proklamalta és a trianoni szerzddést
alairta. Ebbdl a helyzetbdl csak egy kivezetd Ut van: a nemzetnek, illetve a nemzet
megbizasabol a kormanynak kell a nemzet felfogasa alapjan tisztazni a helyzetet a
kirallyal. A kormanynak a kotelessége, hogy anélkiil, hogy ezaltal azt az allaspon-
tunkat feladnank, mely szerint a kiralykérdés elintézése Magyarorszag beliigye, a
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szignatarius nagyhatalmakkal a diplomadciai érintkezést folvegye abbol a célbol,
hogy veliik a magyar nemzet allaspontjat a kérdésben megismertesse. A helyzet
tisztazasa alkotmanyos kotelessége a nemzetnek, mert a detronizalas forradalmi
cselekmény lenne, amelynek kdvetkezménye a nemzetre belathatlan konzekven-
cidkkal jarna. Ezeket a targyalasokat a kormanynak kotelessége alkalmas idépont-
ban lefolytatni a nemzet megbizasabol. Addig, amig ezek valamely eredményre
nem vezettek, a kirdlykérdést sem egyik, sem masik iranyban eldonteni nem lehet
és nem is szabad. Addig minden térekvés, mely a parlamentben és a parlamenten
kiviil harci riad6 formajaban nyilvanul meg, alkotmanyellenes és forradalmi jelen-
ség, amelyet a kormany teljes erdvel elnyomni kotelességének kell, hogy tartson.
Mi sem puccsot, sem detronizaciot semmi koriilmények kozott el nem fogadunk,
mi targyalni akarunk s csak azutan donthetiink. Tiirelemmel és becsiiletes torekvés-
sel kell a kérdést megoldanunk, minden mas kisérlet polgarhabortra vezethetne.”

Igy beszélt oktober 21-én a magyar miniszterelndk. Es e beszéd masnapjan, mikozben
Osszeallitottam ezt a jelentést, megérkezett Budapestre a megddbbentd hir, hogy Karoly
kiraly Ofelsége tegnap Sopronba érkezett!

Ennek ellenére, igy gondolom, elkiildom ezt a jelentést Eminenciadnak, amely ramu-
tat arra, mit gondolt Horthy kormanya a kiralykérdésrdl egy nappal az elétt a rendkiviili
esemény el6tt, hogy a kirdly Gjra magyar foldre 1épett volna, ami rendkiviil sulyos kovet-
kezményekkel jarhat majd az orszagra nézve ¢€s talan eldontheti jovendd sorsat.

19
IV. KAROLY KIRALY MAGYARORSZAGON
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1223. sz. jelentése
Budapest, 1921. oktober 25.127
Allamtitkarsagi iktatoszam: 27240
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 610, foll. 45r-50v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 102rv-110r

34. és 40. sz. rejtjeltaviratom!28 kiegészitéseképpen van szerencsém megkiildeni
Eminenciadnak a kovetkezé részletes jelentést Ofelsége IV. Kéroly kiraly Magyarorszag-
ra érkezésérdl és azokrol az eseményekrdl, amelyek azt kovették.

Oktober 22-én szombaton reggel megbizhaté forrasbol értesiiltem arrol, hogy Ofelsé-
ge az eldzd este Magyarorszagra érkezett. Késébb részletesebb informaciokat is kaptam,
hogy repiilégépe Sopronban szallt le, és vele volt a kiralyné Ofelsége is. Karoly kiraly
els6 utja, alighogy megérkezett Sopronba, a laktanyaba vezetett, ahol emlékeztette a tisz-

127 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1921. november 7-i dditummal: S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria,
pos. 1483, fasc. 611, fol. 29r (fogalmazvany). Eredetije B. 27240 (Segreteria di Stato) ikt. szam alatt:
ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, fol. 150r.

128 Lasd: S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 610, foll. 28r e 63r. — Ugyanezen 1483 sz.
pozicioban mas vonatkozé dokumentumokat is talalunk, igy szamos tovabbi taviratot és jelentést, rész-
ben a budapesti nunciataratol, részben a svajci és bécsi nunciaturatol. — A hivatali példanyokat lasd: ASV,
Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 89r-92r, 99r-101r.
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teket és a katondkat a neki tett eskiijiikre, és felszolitotta dket, hogy vonuljanak vele Bu-
dapest felé. Minden soproni egység, foleg Ostenburg drnagy hires regimentje, valamint
a Nyugat-Magyarorszag tigyében alakult szabadcsapatok nagy része a kiraly oldalara
allt.'29 Az uralkodo mellé allt Hegediis tabornok is, akit néhany nappal korabban kiildtek
Sopronba mint a magyar kormany bizalmi emberét, akinek a szabadcsapatok feloszlatasa
lett volna a feladata a velencei jegyzokonyvek!3? rendelkezéseinek végrehajtasa jegyé-
ben, a magyar katonai teljhatalom birtokaban, aki az antant tabornokaival egyiitt irta ala
Nyugat Magyarorszag Ausztridhoz csatolasanak jegyzokonyvét!

Ofelsége, ezzel a katonai tamogatassal megerSsitve, a Budapestre indulés mellett don-
tott. Menet kozben sajat kormanyt is alakitott, amelynek elndki tisztét a Magyar Nemzet-
gyllés volt elndkére, Rakovszky Istvan urra bizta, a kiiligyminiszteri tarcat gr. Andras-
syra, a Keresztény Nemzeti Egyesiilés Partjanak elnokére, a pénziigyminiszteri tarcat pedig
Gratz Urra, aki korabban kiiliigyminiszter volt, a tobbi tarcat mas Karoly-parti vezetokre.

Amint azonban a varatlan hir eljutott az antant itteni fobiztosaihoz, megjelentek a
Horthy-kormanynal, és a leghatarozottabban megismételték a tiltakozasukat, amelyet ko-
rabban tettek — amikor a kiraly eldszor érkezett Magyarorszagra —, és azt kérték, hogy a
kormény azonnal tegyen meg minden sziikséges intézkedést a kiralynak magyar teriiletrdl
vald eltavolitasa érdekében. A kisantant pedig a maga részérdl megerdsitette a kormany
elott a sajat allaspontjat, tehat azt, hogy Karoly magyarorszagi jelenlétét casus belliként
értekeli. Késobb ismeretessé valt, hogy mind Csehszlovakia, mind Jugoszlavia részleges
mozgodsitast rendelt el.

Szdmos minisztertandcsi iilés utan, amelyek koziil az egyik egész ¢éjszaka tartott, a
kormany [oktober] 22-én a kdvetkezo hivatalos sajtonyilatkozatot adta ki: ,,Karoly kiraly
oktober 21-én, pénteken Sopronba érkezett. A magyar kormany allaspontja a varatlan
eseményt illetéen az, hogy az 1920. évi L. torvénycikk értelmében Karoly kiraly az ural-
kodéi jogok gyakorlasat Magyarorszagon jelenleg at nem veheti, és ismét el kell hagynia
az orszag teriiletét. A kormany minden sziikséges intézkedést megtett.”13! Ezenkiviil a
kormény kinevezte baré Nagy Pal gyalogsagi tabornokot teljhatalmu katonai parancs-
nokka, és felhatalmazta 6t arra, hogy barmilyen eszkozzel is, de hajtsa végre a megel6z6
nyilatkozatban foglaltakat.

Oktober 22-én a kiraly kiséretével Sopronbdl elobb Gydrbe, szintén a laktanyaba
ment, ahol majdnem az egész allomany csatlakozott hozza. Ugyanaznap 15 6érakor Ko-
marom fel¢ indult. De Gyodr és Komarom kozott a vonat megallasra kényszeriilt, miutan a
kormany egy hosszabb szakaszon folszedette a sineket. A kiraly csapatai azonban kijavi-
tottak a hibat, és a szerelvény folytathatta utjat. De egy még rettenetesebb akadaly késziilt
ellene. Hosszabb habozas, félelem és kétség utan, végre a Horthy-kormany, az antant és

129 V6. ZINNER T.: Az ébreddk fénykora 1919-1923, i. m. 121-136; Soos Katalin: Burgenland az eurdpai
politikaban 1918—1921, Budapest, 1971.

130 A velencei jegyzokonyvek az 1921. oktober 11-t61 13-ig tartd velencei konferencia eredményeit rogzitik.
Rendelkezései értelmében Sopronban és kornyékén 1921 decemberében népszavazast tartottak, a terii-
let tobbi része pedig Ausztriahoz keriilt. A népszavazas el6tt a vilaghaboru utan a térségben allomasozo
magyar csapatoknak — amelyek tobbnyire félkatonai szervezetek volak — ki kellett vonulniuk. Ennek fel-
igyeletére kapott megbizatast Hegediis Pal tdbornok.

131 A nunciusi jelentés jelentéktelen részletekben eltér ett6l a szovegtdl, amelyet a Magyar Tavirati Iroda
kozolt 1921. oktober 22-én, az 5. kiadasban, lasd: https://library.hungaricana.hu/en/view/NapiHirek 192
1_10_2/?pg=91&layout=s
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a kisantant tiltakozasainak és fenyegetéseinek konyodrtelen nyomasara, miutan kimeri-
tette a békés rendezés Osszes eszkdzét, amint a kdvetkezdben jelzem, eldontdtte, hogy
fegyveresen ellenall a kiraly Budapest felé valo felvonulasanak. Igy kikialtotta a haborus
allapotot a [f6]varosban. Katonai erdvel biztositottak a hidakat, a fontosabb féutakat és
stratégiai pontokat, kiillondsképpen a budai var kornyékét, ahol a kiralyi palota talalhatd
és amelyben a kormanyz6 €s tobb minisztérium keriilt elhelyezésre. Betiltottak a kiilon
felhatalmazas nélkiili személyi és kocsiforgalmat, és egy kisebb hadsereget allitottak ki,
amely a kiraly csapatai ellenében vonult.

Oktober 23-an, vasarnap, a déleldtti 6rakban Budapest kornyékén mar agyukat is le-
hetett hallani. Tudhaté volt, hogy Horthy csapatai a kiraly Budapest felé halad6 vonatat
16tték. A vonat megéllt, és Ofelsége foparancsnoka targyalni akart. Ezt Horthy csapatai-
nak féparancsnoka azzal a feltétellel fogadta el, hogy a kiraly katonai 10 km-t hatral-
nak. A feltételnek eleget tettek, de a targyalasok nem vezettek eredményre. Ugyanazon
a vasarnapon, a délutani orakban ujra lehetett hallani az agytszot és a csata folytatodott.
23-an, vasarnap este a kormany kijelentette, hogy meg van elégedve a harci helyzettel,
de hozzatette, hogy csapatai elegend6k ugyan arra, hogy megakadalyozzak a kiraly el6-
renyomuldsat Budapest felé, de nem elegenddk arra, hogy bekeritsék 6t, és megakada-
lyozzak, hogy valamelyik varosba visszavonuljon és ott kikialtsa a sajat uralmat. Ezért
a kormany fegyverbe hivta az egyetemi ifjisagot, az Ebredd Magyarok Egyesiiletét (a
magyar fasisztakat)!32 és a MOVE,!33 egy masik nacionalista csoportosulds csapatait.

Itt elid6zok egy pillanatra, hogy beszamoljak Eminenciddnak ezen torténelmi orak
egyik epizodjardl, amely engem kozelrdl érintett. Oktober 22-rél 23-ara virrado éjjel
megjelent nalam Jozsef Ferenc foherceg O kiralyi fensége, és a sziilei, Jozsef foherceg és
Auguszta féhercegnd nevében konnyek kozott és rendkiviili izgatott allapotban arra kért,
hogy kérjek felhatalmazast Horthy kormanyatol, hogy Karoly kiraly elé mehessek ¢s fel-
tarjam eldtte a stlyos kovetkezményeket — kiilondsen a legvaldsziniibb szerb megszallast
—, amelyeknek kiteszi az orszagot, ha kitart a szandéka mellett és tovabbra is Budapestre
tart, hogy 4tvegye a hatalmat. Hozzatette, hogy Ofelsége rendkiviil vallasos és 6, a foher-
ceg, biztosra veszi, hogy hallgatni fog a Legfébb Fépap képviseldjének szavaira. — Azt
valaszoltam, hogy minden erdmmel szivesen segitenék, hogy elharitsam a Magyarorsza-
got fenyegetd barmely veszélyt, de, sajnos, nem tudom teljesiteni az 6hajat, részben azért,
mert egy ilyen komoly 1épéshez engedélyt kellene kérnem az Apostoli Szentszéktdl, ami-
re nem is lett volna id6 (aznap éjjel a féherceg is biztosra vette, hogy a kiraly a vasarnap
elsd oraiban eléri Budapestet); tovabba azért sem, mert diplomdaciai helyzetemet nem
talalom alkalmasnak arra, hogy olyan belpolitikai kérdésbe avatkozzam, amely régota
mélységesen megosztja a lelkeket, tovabba azért sem, mert az uralkodo6 vallasos érzel-
meinek Oszinteségét magam is csodalom, de nem vagyok egészen biztos abban, hogy az
Apostoli Szentszék nem vall kudarcot egy ilyen 1épés esetén, hiszen a kiraly nem akart
engedni sem a két antant fenyegetéseinek, sem az orszaga fegyveres ellenallasanak. A f6-
herceg nem volt elégedett, amikor tavozott, de nekem az volt az érzésem, hogy nem any-
nyira a hazdja sorsaért aggodik, mint inkabb a sajat csaladjaért. Ugyanis koztudott, hogy
Ofelsége nyilt harcban all Jozsef féherceggel, aki nem titkolja, hogy igényt tart a magyar
tronra, és nem tévediink, ha ugy hissziik, hogy Jozsef fohercegnek és csaladjanak egy

132 A nunciusi jelentés szohasznalata az olaszorszagi fasizmus fogalmat alkalmazza.
133 Magyar Orszagos Véderd Egyesiilet.
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kellemetlen negyedorat szerzett volna, ha a kiralynak sikeriilt volna atvennie a hatalmat.
Errél az incidensrdl jonak lattam tdjékoztatni a kiiliigyminisztériumot is, hogy vildgosan
kifejtsem a visszautasitdsom okait, kizarva, hogy Karoly kiraly mellett kivantam volna
allast foglalni, egyben meg akartam erdsiteni teljesen semleges allaspontomat e kényes
kérdésben. Hozza kell tennem, hogy én magam nem hozhattam dontést, mar azért sem,
mert nem ismerem az Apostoli Szentszék allaspontjat. Remélem, hogy magatartdsom
Eminenciad legmagasabb jovahagyasat ¢lvezi.

Visszatérek a fajdalmas torténet részletezéséhez. Meg kell mondjam, amint mar utaltam
ra, hogy a hivatalos kdzlemények szerint, amelyeket sajat hirforrdsaim is megerdsitenek,
az itteni kormany, miel6tt a fegyveres ellenallashoz folyamodott volna a kirdly csapatai
ellen, minden lehetséges modot megragadott, hogy békés megoldast talaljon. A kormany
kozvetleniil és ismételten tajékoztatta Rakovszky Istvant — ennek a szerencsétlen kalandnak
a f6 szervezdjét, aki a kirdly oldalan allt — azokrdl a veszélyekrdl, amelyek Magyarorszag-
ra leselkednek a nagy és a kisantant fenyegetései miatt. Elkiildte Mons. Vasst, a kultusz-
minisztert a kirdly elé, hogy felolvassa eldtte az antanthatalmak hatarozott tiltakozasanak
szovegét. A kiraly fogadni sem akarta a minisztert, aki pedig még Horthy levelét is hozta
Ofelségének, amelyben a kormanyzé a legnagyobb tisztelettel probalta ribeszélni az ural-
kodot, apellalva a hazaszeretetére, hogy az ismert, sulyos veszélyekre vald tekintettel ne
menjen tovabb Budapest felé. Ez a 1épés is hiabavalonak bizonyult. S6t, a kiralyi csapatok
tovabb folytattak elérenyomulasukat a fovaros felé. Akkor a kormany még megkisérelt egy
masik utat. Felkérte az emlitett Hegediis tabornokot, aki, mint mondtam, atallt a kiraly kisé-
retébe, hogy j6jjon Budapestre és személyesen szamoljon be a helyzetrél. Vasarnap reggel a
tabornok megérkezett a segédtisztjével. Az angol kovet jelenlétében — aki rendkiviil szigora
¢és kemény volt — gr. Bethlen ismertette a tibornokkal a nagy és a kisantant fenyegetésének
rendkiviili sulyossagat, igyhogy a tabornoknak meg kellett volna gy6zddnie arrdl, hogy a
két antant semmiképpen nem engedte volna meg I'V. Karoly visszatérését a magyar tronra.
Hegediis visszatért a kirdlyhoz, de soha nem érkezett valasz a Horthy-kormanyhoz. A bé-
kés megoldasba vetett minden remény meghitsuldsa utan a kormany fokozta és folytatta a
katonai miiveleteket. Ezek hamarosan hatranyos helyzetbe hoztak a kiralyt. Tobb katonai
egység elhagyta Ofelsége ligyét azzal az indoklassal, hogy megtévesztették Sket, mert azt
mondtak nekik, hogy az antant nem ellenezte mar a kiraly visszatérését, és hogy Ofelsége
a bolsevizmus altal ujra megszallt Budapestet akarta felszabaditani.

Miutan a kiralyhti haderd jelentésen meggyengiilt, folyd hd 24-én, hétfén a kiraly
féparancsnoka fegyversziinetet kért. A Horthy-kormany altal szabott feltételek kemények
voltak. Tobbek kozott: azonnali leszerelés, az 6sszes 16szer atadasa, rendes polgari peres
eljaras minden polgari személy ellen, aki belekeveredett az ligybe, és katonai birdsag a
tisztek esetében; a kozkatonak amnesztidban részesiilnek; Ofelségének le kell mondania
a tronrol (az antant feltétele), és mint a magyar kormany foglyat internalni kell. Ofelsége
most mar egy kis csapat katonaval az oldalan, valamennyi tanacsadéjatol elhagyatva,
akik gyavan megfutamodtak, amikor lattak, hogy a jatszma elveszett, megadta magat, és
a tatai varba, majd a Tihanyi Bencés Apatsagba szallitottak, amely a Balatontol ugyan-
ilyen nevii félszigetének a magaslatan all. Itt fogja megvarni, hogy a nagyhatalmak dont-
senek végleges tartdzkodasi helyérol.

Az a hir is kering, hogy amennyiben a kiraly nem akarna lemondani, a Horthy-kor-
many, az antant parancsara, azt javasolna a parlamentben, hogy méltatlansag miatt nyil-
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vanitsak tronfosztottnak. Eddig a pillanatig, amikor irom ezt a jelentést, nincs hivatalos
hir a kiraly lemondasarol. Csak ma este indultak el a magyar kiildéttek a lemondoé nyi-
latkozat szovegével, amelyet Ofelségének ala kellene irnia. A legfrissebb informaciok
szerint ennek a szerencsétlen, dramai eseménynek a 6 szervezoit, Rakovszky Istvant, gr.
Andrassy Gyulat és Gratz Gusztavot letartoztattak. Az elsé [Rakovszky] egy honappal
ezelottig a Nemzetgytlés elndke volt, Andrassy a Keresztény Nemzeti Part elndke, Gratz
pedig Banfty elédje volt a kiiliigyminiszteri poszton, és a kiraly els6 kalandjat kdvetden,
husvétkor le kellett mondania.

Elmondtak nekem, hogy gr. Banfty, a jelenlegi kiiligyminiszter tegnap este méla-
busan igy kialtott fel: ,,Ki gondolta volna, hogy nekem, aki I'V. Karoly megkoronazasa-
nak innepén az egész miivészi hatteret rendeztem, szamiizetésre, fogsagra és arra kell 6t
kényszeritenem, hogy mondjon le a trénrol.”

Egyeldre nem lehet eldre latni a torténtek bel- és kiilpolitikai kdvetkezményeit Ma-
gyarorszagra nézve. A nemzetkdzi politika szempontjabol arra kell gondolni, hogy a nagy
¢és a kisantant szemében a jelenlegi magyar kormany kiilf6ldon jelentOs presztizsre és
tekintélyre tesz szert. A belpolitikat illetéen az eldrejelzések még nehezebbek. Nem lehet
tudni, hogyan fogjak megoldani a kiralykérdést. De az bizonyos, hogy a szabad kiraly-
valasztas elkotelezett hivei mar gyézelemrol beszélnek. A keresztény nemzetiek, akiknek
az elndke éppen gr. Andrassy, akit mint a kaland egyik értelmi szerzdjét tartoztattak le,
mar azt nyilatkozzak, hogy 6k egyaltalan nem tudtak a dologrdl; hogy nem fogadjak el
a kiilfoldi hatalmak beavatkozasat a magyar belpolitikaba, tovabba, hogy elitélik a vér-
ontast, megbélyegzik azt a hangnemet, amellyel néhany kozéleti személyiség a kiralysag
eszméjét a sarba tapossa, és azt varjak a kormanytol, hogy az orszag érdekében sziintesse
meg a konfliktust és mentse meg a kiralyi méltésagot. Végezetiil hibaztatjak mindazokat,
akik aktivan részt vettek a kaland megszervezésében és lebonyolitdsaban. — Amint lat-
hatd, homalyosak ezek a mondatok, ami azzal magyarazhato, hogy a part kényelmetlen
helyzetbe keriilt, mert a vezetdje kompromittalta magat.

Ezeknek a napoknak a rendkiviili eseményei utan egy kétes fényti csillag bukkanhat
fel a magyar politika felhds egén, és ez a szocializmus.

Mar tegnap este értesiiltem arrél, hogy a magyar szocialistak gratuldltak a miniszterel-
noknek azért, ahogyan a kormany megoldotta a helyzetet, tovabba, hogy gr. Bethlen meg-
enyhiilve és megindultan azt valaszolta, hogy a parlamentben azonnal javasolni fog a mun-
kasosztaly szamara kedvez6 torvényeket. Ma reggel a kormany kozzétett egy kidltvanyt
Horthy és gr. Bethlen alairasaval, amelyben elébb megkoszonik a nemzeti hadsereg hiisé-
gét a kormanyhoz, majd a magyar nép, kiilondsen pedig a budapesti polgarok bdlcsességét.
A kormanyzo ezt mondja: ,,Kiilondsen is gondolok a budapesti munkasosztaly hazafias ma-
gatartasara, amellyel elkeriilt mindent, ami veszélyeztethette volna a kdzrend fenntartasat.”

A kdvetkez6 napokban vilagosabban lehet majd latni és értékelni a varatlan és dramai
esemény altal okozott bel- és kiilpolitikai kdvetkezményeket.

Azt is meg lehetne kérdezni, hogy ez a szerencsétlen drama kihatassal lesz-e a magyar
katolicizmusra. Nincsenek kevesen, akik a protestantizmus gyézelmérdl beszélnek, és azt
mondjak, hogy a Horthy-Bethlen-Banffy protestans kormanyzat legydzte volna az Apos-
toli Kiralyt, a példasan katolikus embert! Az bizonyos, hogy mindazok a férfiak, akiket a
korményzat aktiv kdzremtikddésre hivott fel az esemény alatt és utan, mind protestansok;
Nagy tabornoktol, a katonai teljhatalom birtokosatol egészen Gombos* képviseldig, a
polgari teljhatalom birtokosdig... De az is kivalthatja a katolikus nép reakcidjat, hogy
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Horthy protestans kormanyzata agytkkal lovetett az apostoli kiralyra, a felkent kiralyra,
a Szent Istvan korondjaval megkoronazott kiralyra, majd letartoztatta 6t.

Biztosithatom Eminenciadat, hogy tovabbra is a koteles szorgalommal kdvetem az
eseményeket és megfeld tajékoztatassal szolgalok

20
A KIRALYKERDES. A HABSBURG-HAZ TRONFOSZTASA
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1262. sz. jelentése
Budapest, 1921. november 7.134
Allamtitkarsagi iktatoszam: 27865
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 611, foll. 22r-28r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 133rv-139rv

Miutan Ofelsége a kiraly hatdrozottan megtagadta a tronrol valé lemondast, a két an-
tant energikusan nem csak a 6 személyének, hanem az egész dinasztianak a letételét kérte.
Abban az esetben, ha ezt a kérést nem fogadnak el, a kisantant haboruval fenyegetett és az
antant kijelentette, hogy csakis azzal a feltétellel tudja azt megakadalyozni, hogy leteszik
a Habsburgokat.

Ezért amint mér folyd hé 3-an kelt 48. sz. rejtjelezett taviratomban!33 utaltam ra Emi-
nenciddnak, az itteni kormany benyujtotta a Nemzetgylilésnek a tdrvényjavaslatot IV.
Kaéroly kiraly és az egész Habsburg-dinasztia tronfosztasarol.

Az emlitett torvényjavaslat szovege a kovetkezo:

1. §.,,IV. Karoly kiraly uralkodéi jogai megsztintek.”

2.§. Az 1723. évi L. és 1. torvénycikkben foglalt pragmatica sanctio és minden egyéb
jogszabaly, amely az Ausztriai Hdz (Domus Austriaca) trondrokosodési jogat megalla-
pitotta vagy szabalyozta, hatalyat vesztette és ezzel a szabad kiralyvalasztas eldjoga a
nemzetre visszaszallt.

3. §. A nemzet a kiralysag 6si allamformajat valtozatlanul fenntartja, de a kiralyi szék
betdltését késobbi idére halasztja, és megbizza a kormanyt, hogy ezirant arra alkalmas
idében javaslatot tegyen.

4. §. Ez a torvény kihirdetésének napjan 1ép életbe.

Ezt a torvényjavaslatot a kdvetkezo indokolas eldzte meg:

,,A sokat szenvedett magyar nemzetre ujabb megprobaltatasok ideje kdvetke-
zett el.

134 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1921. november 20-i datummal: S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-
Ungheria, pos. 1483, fasc. 611, fol. 52r (fogalmazvéany). Eredetijét lasd: ASV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 3, fasc. 1.2, fol. 132.

135 S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 610, fol. 69r. A tavirat a kovetkez6 nap érkezett.
Lasd az eredeti példanyt in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, fol. 121.
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A kozelmult eseményeivel kapcsolatban a magyar allammal szemben azt a
kovetelést tamasztottak, hogy koronas kiralyat tronjatol és uralkodohazat trondro-
kosodési jogatol fossza meg.

A magyar allam még sohasem allott oly nehéz elhatarozas el6tt, mint ezekben
a sorsdontd napokban. Idegen hatalmak a békeszerzddésben is biztositott fligget-
lensége ellenére beleavatkoznak belsd ligyeibe. Olyan intézkedést kovetelnek tole,
amelyre magat sohasem kotelezte, amelynek teljesitését a trianoni békeszerzodés
sem rétta red és amely alkotmanyanak alapelveivel sem egyeztethetd dssze. E ko-
vetelés elutasitasa esetére pedig az orszagot fegyveres timadassal fenyegetik.

A kormany nem vallalhatja a feleldsséget azért, hogy a vilaghaborua és a for-
radalmak pusztitasai utdin meggyengiilt nemzetet Gjabb, a haza fennmaradasat is
veszélyeztethetd habort elé allitsa, mert az orszag megerdsodését és felviragoza-
sat csak békés viszonyok kozott kifejtendé munkas élettdl reméli. Ennélfogva az
orszag valsagos helyzetében, miutan a békét és ezaltal a nemzet 1étét is fenyegetd
veszély elharitasara és az elhatarozas szabadsaganak biztositasara az adott viszo-
nyok kozott lehetséges minden egyéb békés eszkdzt sikerteleniil megkisérelt, arra
hatarozta el magat, hogy a kiilallamok kdvetelésének eleget téve, a nemzetgytilés
elé a jelen torvényjavaslatot terjeszti be.

A torvényjavaslat oly médon tesz eleget a kiilhatalmak emlitett kovetelésé-
nek, hogy egyrészt 1. §-aban kifejezetten kimondja, hogy IV. Kéaroly kiraly ural-
kodoi jogai megsziintek; masrészt 2. §-aban hatalyon kivil helyezi az 1723. évi
I-II. torvénycikkben foglalt pragmatica sanctiot és minden egyéb jogszabalyt,
amelyen alapult a Habsburg Haz tronorokdsodési joga a magyar tronon. Ezeknek
kovetkezményeképen egyuttal kimondja azt is, hogy a kiralyvalasztas el6joga a
nemzetre visszaszallt. De sziikségesnek mutatkozott arrdl is gondoskodni, hogy az
uralkod6haz trénorokdsodési joganak megsziinéséhez messzebbmend kovetkezteté-
seket ne lehessen fiizni Magyarorszag allamformaja tekintetében. Ezért a térvényja-
vaslat azt is megallapitja, hogy a nemzet a kiralysag 6si allamformajat valtozatlanul
fenntartja. Ezzel egyuttal a nemzetgytilés, amely az 1920. évi L. torvénycikk 2. §-a
értelmében, mint a magyar allami szuverénitas térvényes képviselete az allamhata-
lom gyakorlasanak tovabbi modjat is jogosult rendezni, az allamforma kérdését a
jovére nézve is végérvényesen eldonti, amidén hiven a magyar nemzet érzelmeihez
és hagyomanyaihoz tovabbra is a kiralysag 6si intézménye mellett foglal allast.”!136

Foly6 ho kovetkezo napjan, 4-én kezd6dott meg a Nemzetgytilésben a torvényjavaslat
vitaja. A partok allaspontja megoszlott. A tronfosztas mellett nyilatkoztak a kisgazdak, a
szabad kiralyvalasztas régi és megrendithetetlen hivei, tovabba a fiiggetlenségpartiak. A
Keresztény Nemzeti Part meghagyta tagjai egyéni szabadsagat, hogy a tdrvényjavaslatra
vagy ellene szavazzanak. Ezért tobben koziiliik igy gondoltak, elvi ellenzésiik fenntarta-
saval, hogy a torvényre szavaznak; de sokan ellentétes allaspontot foglaltak el. A Fried-
rich-part és a partonkiviiliek, mint gr. Apponyi, hatarozottan ellenezték a javaslatot.

A torvényjavaslat felolvasasat ilyen kozbekialtasok kisérték: Eljen a kiraly! Eljen
Horthy! Eljen a szabad vélasztds! A miniszterelndk nagy figyelemmel kisért beszédé-

136 Szovegét lasd: https://net.jogtar.hu/ezer-ev-torveny?docid=92100047.TVIi&searchUrl=/ezer-ev-
torvenyei?pagenum=48.
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ben ramutatott a két antant kovetelésének teljes igazsagtalansagara: fegyverrel a kézben
arra kényszeritik a magyar népet, hogy fossza meg tronjatol a sajat koronazott kiralyat.
Erélyesen tiltakozott a trianoni békeszerzddés altal is fiiggetlennek nyilvanitott nép sza-
badsagara toré merénylet ellen, amit az egész Nemzetgylilés nagy tetszésnyilvanitassal
fogadott. Ugyanakkor ramutatott arra, hogy a kormany kénytelen siirgdsen engedni a két
antant igazsagtalan kovetelésének a haboru elkeriilése érdekében, amely a jelenlegi felté-
telek mellett az orszagot biztos pusztulasba dontené.

Gr. Bethlen beszédét kovetden gr. Apponyi emelkedett szolasra. Altaldnos figyelem-
mel kisért érdekes beszédében kimutatta, hogy a két antant kdvetelése még a trianoni
békeszerzodést is durvan megsérti, amely Magyarorszagnak fiiggetlenséget biztosit, és
ugyanazok sértik meg, akik Magyarorszagtdl annak pontos teljesitését kovetelik meg.
Ezenkiviil, folytatta Apponyi, ez a kovetelés megsérti a Népszovetség elveit is, amely-
hez minden esetben folyamodni kellene, miel6tt egy orszagot fegyveres beavatkozassal
fenyegetnének; folteszi a kérdést, hogy a nagyhatalmaknak, amelyek a Népszdvetségre
sajat alkotasukként tekintenek, nem kellene-e arra a kovetkeztetésre jutniuk, miutan a
kisantant fegyverrel fenyegeti Magyarorszagot, hogy a Népszovetség csak egy triikk?
E szavakra az egész Nemzetgytilés egyszerre kialtotta: ,,Igen, triikk, a torténelem legna-
gyobb triikkje!” A szénok folytatta, hatarozottan tiltakozva a kiraly kiszolgaltatasa ellen
egy idegen hatalomnak, mire a képvisel6k tapsviharral csatlakoztak a tiltakozashoz, ki-
véve a kisgazdakat. A grof végezetiil inditvanyt tett. Ebben kifejti azt a véleményét, hogy
1920-ban a Nemzetgyiilést csak azért hoztak 1étre,!37 hogy biztositsa az orszagnak a poli-
tikai élet folytonossagat a forradalom utani kritikus koriilmények kozott, ezért a Nemzet-
gyulést illetéktelennek kell tekinteni arra, hogy megtargyalja a kérdéses torvényt, amely
magat az allam alkotmanyat timadja meg, ellenkezd esetben forradalmi cselekményt ko-
vetne el! E szavak valdsagos vihart kavartak, amely azonban gyorsan csillapodott, mert
Apponyi és politikai hivei azonnal elhagytak a termet, kdzolve, hogy nem kivannak részt
venni a torvény megvitatisdban sem. A Szent Istvan-templomba!3® vonultak, ahol 4-én a
kiraly tinnepnapjat tartottak, misén vettek részt, amelyen a legitimista képviselokon kiviil
a magyar politikai és tarsadalmi €let szdmos személyisége jelen volt, akik a nagy tdmeg-
gel egyiitt lelkesen megtapsoltak a ceremonia utan a templombdl kivonulé gr. Apponyit.

November 5-én Gjra felolvastak a torvénytervezetet, majd kovetkeztek a timogato és
ellenzé felszolalasok.

Azonban alighogy Csehszlovakidban tudomast szereztek a tervezetrdl, Benes kiiliigy-
miniszter ur, kisantantbeli kollégai tamogatasaval, 0j jegyzéket kiildott a magyar kor-
manynak. Ebben kimutatta, hogy a vitatott torvénytervezet 3. cikkelye nyitva hagyja a
Habsburg-restauracio tjat. Miutan a lejart pragmatica sanctio €s a tronfosztas miatt ajton
kiviil maradtak, a szabad valasztassal késobb visszatérhetnének az ablakon at, amikor
olyan kormany keriilne hatalomra, amely éppen az idézett 3. cikkely értelmében javasol-
na a parlamentnek a jelolést.

137 A Nemzetgytlést az 1920. évi 1. torvénycikk alakitotta meg a magyar nemzeti szuverenitas torvényes
képviseletére, azaz ez toltotte be az orszaggyiilés szerepét (1920-1926).

138 A pesti Szent Istvan-bazilikarol van szo, amely késobb, 1938-ban kapta meg a megtiszteld basilica minor
cimet.
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Az Gijabb és nem csekély nehézségrol azonnal értesiilé antant, amelyre a magyar kor-
many rabizta magat ebben a kérdésben (46. sz. rejtjelezett tavirat!3%), a kisantant allas-
pontjat fogadta el, és nyomast gyakorolt a magyar kormanyra, hogy egészitse ki a szoban
forgo torvény 3. cikkelyét. Ebben ki kellett volna jelenteni, hogy a Habsburgok a jovoben
sem valaszthatok meg a magyar tronra, ¢s hogy a kormanynak nem lesz tobbé joga arra,
hogy jelolje 6ket a parlamentben. De barmennyire is eréltették az antant megbizottak, a
magyar kormany elutasitotta a vitatott cikkely ilyen kiegészitését, arra hivatkozva, hogy
lehetetlen ezt a kiegészitést a Nemzetgytilés elé terjeszteni anélkiil, hogy a kormanyzat
meg ne bukna és a legitimistak ne kezdenének olyan komoly ellenakcioba, amely ve-
szélybe sodorhatna az egész torvény elfogadasat.

Ugyanakkor a kormany a kiiliigyminiszter altal alairt jegyzékkel valaszolt az antant
megbizottaknak, amelyben kotelezte magat, hogy a jovében soha nem terjeszt fel Habs-
burgokat a magyar trénra, s6t, nem jar el egy Uj magyar kiraly megvalasztasa tigyében
anélkiil, hogy eldzetesen ne hallgatna meg az antant véleményét a kérdésben. Az an-
tant megbizottak elégedettségiiknek adtak hangot a jegyzék kapcsan és megigérték, hogy
mindent megtesznek, hogy ezt feltétleniil elfogadja a kisantant is; annal is inkabb, mert
ugyanabban a jegyzékben a magyar kormany megigérte, hogy fokozza eréfeszitéseit min-
den Habsburg-parti propaganda megakadalyozasara, egyben sulyosbitja a szankciokat is
a torvényszegokkel szemben.

November 6-an, bar vasarnapra esett (7-¢ volt a kisantant altal megszabott hataridd), a
Nemzetgytlés rendkiviili iilése a kisgazdak, a fiiggetlenek és néhany mas parthoz tartozo
képviseld szavazataval elfogadta a kormany torvényjavaslatat. A karzat majdnem iires
volt, a terem csaknem kihalt. Az {ilés egyik résztvevdje azt mondta nekem, hogy a sza-
vazas a leghtivosebb kozony 1égkorében zajlott le, mintha csak egy... nemzeti lottdiroda
felallitasarol szavaztak volna!

Ugyanakkor a szavazasra nehezedd rendkiviil stilyos kétség az, hogy érvényes-e vagy
sem? A Nemzetgytlésnek volt-e joga megszavazni egy ilyen térvényt, vagy nem volt?

Akik igennel valaszolnak, azt mondjak, hogy a Nemzetgytilés egyben alkotmanyozoé gyt-
1¢s is, amelyet azért alapitottak, hogy, az alkotmanyozo gytilésekhez hasonléan, feliilvizsgal-
jaaz orszag alkotmanyat és adott esetben megvaltoztassa az allamformat is. Hozzafiizik még,
hogy ez a magyar nép szuverenitasanek egyediili hordozdja. Ebbél kovetkezik, mondjak,
hogy a Habsburgok tronfosztasarol tartott szavazas érvényességéhez nem fér kétség.

Akik nemmel valaszolnak, azzal érvelnek, hogy ezt a Nemzetgyiilést nem lehet mas
hasonl6 nemzetgytilésekkel dsszevetni. Ezt azért valasztottak meg, kozvetlentil a forrada-
lom utan, hogy biztositsa az orszag ¢letének rendezett kereteit, s e tekintetben — sajat maga
altal — korlatozott volt a jogkore, 1étezése pedig atmeneti, azaz addig all fenn, amig az or-
szag életfeltételei nem lesznek ismét normalisak, amikor altalanos valasztasokat lehet majd
tartani és Ujra megnyitni a felso- és az alsohazat. Igaz, hogy ez a Nemzetgytilés gyakorolja
(de nem birtokolja) a hatalmat; de ez azért van, mert az orszag természetes és torvényes
képviselete, amelyet a kétkamaras orszaggyilés és a kiraly egyiitt gyakorolnak, nem allt
helyre. Ennek kdvetkeztében nem lehet érvényesnek tekinteni egy alkotmanyra vonatkozo
torvényt sem, amig a kétkamaras parlament meg nem szavazta, és a kiraly jova nem hagy-
ta azt. Es a Habsburg-haz tronfosztasarél szolo torvény esetében errl van sz6. Ennek a

139 S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 610, fol. 68r. Eredeti példanyat lasd in: ASV,
Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, fol. 119.
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torvénynek nem lehet semmiféle jogi ereje. Ez a gondolkodas az 1920. évi [L.] torvényen
alapul, amely meghatarozza a Nemzetgy(ilés hataskorét. fgy az elsé fejezet masodik parag-
rafusa igy szol: ,,A Nemzetgyiilés a magyar allami szuverénitas tdrvényes képviseletének
nyilvanitja magat, amely alkotmanyunk értelmében az allamhatalom gyakorlasdanak tovab-
bi mddjat is jogosult rendezni.” Tehat e masodik paragrafus szerint a hatalom érintetlen
marad (két kamara ¢és a kirdly), és a Nemzetgytilés nem hatarozhat masrdl, mint annak
gyakorlasarol és az alkotmany szerint. Ennek kovetkeztében nem tartozik hataskorébe és
alkotmanyellenes, ha a hatalom gyakorlasan tul modositja magat az allamhatalmat.

Nem szabad megfeledkezni arrol sem, hogy — csak egy nappal a kirdly Magyarorszag-
ra érkezése eldtt —a miniszterelndk ezt mondta pécsi beszédében (amelynek szovegét volt
szerencsém megkiildeni Eminenciadnak oktober 22-én kelt, 1213. sz. jelentésemben!40):
,Meggy6zodésem szerint — mondta akkor gr. Bethlen — a legitimitas a tron betoltésének
egyetlen feltétele.”1*! Majd alabb: ,,4 detronizdlds forradalmi cselekmény lenne, amely-
nek kovetkezménye a nemzetre belathatatlan konzekvencidkkal jarna.”

Tehat 1921. oktober 21-én a magyar miniszterelnok szaimara a detronizacid forradal-
mi cselekmény volt, mig ugyabban az évben, november 3-an ugyanazt a detronizaciot
mar térvényes cselekménynek tartotta, amelyet a nemzetgytilésnek elfogadasra javasolt.
Talan a két antant fenyegetései a forradalmi cselekményt torvényessé valtoztattak? Sem-
mi mas nem tortént ebben a tizenhdrom napban, ami indokolna ezt a valtozast. Még a
torvényjavaslat sem mondja ki, hogy a kiraly érkezése lett volna a tronfosztas oka.

Azt, amit a Habsburg-haz tronfosztasarol szo6lo térvény ellenzéi nyiltan hangoztatnak,
tobbé-kevésbé ugyanazokkal a szavakkal sokan ismételgetik olyanok is, akik tamogatjak a
torvényt, de sziviik szerint ugy gondoljak, hogy annak semmi érvénye nem lehet, csak meg
kellett szavazni, mert kést szoritottak a torkukhoz. Tehat, 6k azt mondjak, hogy mindez
egy operett, amelyet er8szak nyomasa alatt adtak elé, mert nem lehetett mast tenni. Es
sokan vannak, akik annak a jegyzéknek sem adnak hitelt, amelyet a kormany az antantnak
kiildott, és amelyben kijelentette, hogy nem jelolhet Habsburgot a parlamenti valasztasra.
Nincs sz6 a parlament altal ratifikalt elkotelezettségrol, hirdetik, hanem egy kormany al-
lasfoglalasardl, amely csak 6t magat kotelezi, és egy masik kormany visszavonhatja.

Eminenciad képzelderejére bizom, hogy a jelenlegi események és a rendkiviil eltérd
vélemények kovetkeztében milyen politikai harcok fognak kitorni ebben az orszagban,
amelyben a politikat mindig személyes ellentétek hataroztak meg. A kiraly visszatérése,
amit kétségkiviil féleg Rakovszky szervezett meg, ugy tekintendd, mint az 6 Horthy-gyt-
l6letének a megnyilvanulasa, és ennek a gyiiloletnek a kifejezésére hasznélta fel Ofelsége
személyét. A parlament folyosoin mar tegnap Osszetlizésekre keriilt sor a Karoly-partiak
¢és a szabad valasztas hivei kozott; mar elofordul, hogy az egyik part tagjai nem koszon-
nek a masik part tagjainak; maris elindult egy olyan harc, amely Gjabb és rendkiviil karos
zavargasokhoz fog vezetni ebben az orszagban.

A kormany atalakitasarol is lehet hallani. Az elsd, aki elhagyna a helyét, allitolag a
kiiltigyminiszter, aki, f6leg a politikai életre valo felkésziiletlensége miatt, sohasem élvezte

140 Lasd fentebb, 87skk.

141 Az olasz sz6 szerinti idézi a fentebbi szovegkozlést, amely egy 1ényeges pontban eltér a magyar valtozat-
tol. Mig mindkét jelentésben ezt olvassuk: ,,la legittimita ¢ I’unica condizione di diritto per il possesso del
Trono”, azaz: ,,a legitimitas a tron birtoklasanak az egyetlen feltétele”, addig a magyar szovegben ez all:
,,a legitimitas a tron betdltésének csak jogi feltétele”, 1asd fentebb.
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sem a kollégai, sem az orszag teljes bizalmat (1asd 1921. aprilis 16-an kelt, 545. sz. jelen-
tésemet).142 Megeshet, hogy Vass kultuszminisztert is menesztik a posztjarol. Allitolag a
husvéti kiralylatogatasban kompromittalta magat, amint az 1921. aprilis 3-an kelt, 504. sz.
jelentésemben beszamoltam Eminenciadnak.!43 Ezért a helyzete ma tarthatatlannak latszik.

Két hir alapjan, amely eljutott hozzam, abban lehet reménykedni, hogy a katolicizmus
szamara javulas varhatd. Amint mar tisztelettel beszamoltam Eminenciadnak f. év okto-
ber 25-én kelt, 1223. sz. jelentésemben,!44 a legutobbi eseményekben sokan a Horthy-
Bethlen-Banffy kormanyzat altal képviselt protestantizmus gydzelmét akarjak latni az
apostoli kiraly felett. Most megprobaltak kivédeni ezt a véleményt. Eminencias Csernoch
biboros ur 6vatosan beszélt a kérdésrdl a kormanyzoval, aki megigérte neki, hogy a ka-
tolikusok nem fognak kart szenvedni az 0j politikai helyzetben, hiszen 6 — a kormanyzo
— 90%-ban katolikusnak érzi magat, és csak a protestans nevelés, amelyben részesiilt,
akadalyozza meg 6t abban, hogy egészen katolikus legyen; de nagyra értékeli a katoliku-
sokat, mellettiik all és fog allni mindig.

Nemrég O kiralyi fensége, Jozsef féherceg is — aki immar feltétel nélkiil Horthy olda-
lara allt, pedig kevéssel ezel6tt még kifejezetten ellensége volt — folkereste a kormanyzot,
¢és feltarta elétte a katolikus kormanytagok kisebbségi helyzetét, ugyanis tizenegy mi-
niszterbSl csak harom katolikus (Iasd 545. sz. jelentésemet).!4> Amint a foherceg nekem
elmondta, Horthy azt valaszolta, hogy figyelni fog erre a legkdzelebbi kormanyalakitas-
kor. A gond azonban az, hogy a kormanyzo6 az 6t koriilvevo katonai kamarillatol fiigg,
amelynek tagjai elkotelezett protestansok. Gyenge és hatarozatlan ember, csak akkor volt
hatarozott, amikor nem akart megszabadulni ett6l a kamarillatol, amely nem kevés gon-
dot okozott neki és gyakran kompromittalta 6t. Azt mondjak, hogy nem csupan nem tud,
de nem is akar téliik megszabadulni, mert 6k juttattak a hatalomba és 6k szabjak meg a
feltételeket, hogy a hatalomban maradhasson.

Remélve azért, hogy mindezek ellenére a magyar katolicizmus valoban Gjra virdgzas-
nak indul, két dolog bizonyosnak latszik eléttem: az elsd, hogy az orszdgnak talan nem
lesz haszna abbdl az aldozatbdl, amelyet meghozott, amikor eltdrdlte a sajat kiralya és
dinasztidja trondroklési jogat. A kisantant, ha ma meg is van elégedve ennyivel, holnap
ujabb tliriigyet fog talalni Magyarorszag megtamadasara, amelyet nyilvanvaldan le akar
rombolni, vagy legalabbis demokratizalni a politikai és tarsadalmi életét. A masodik do-
log az, hogy a politikai harcok — a Hasbsurg-dinasztia tronfosztasa kdvetkeztében — olyan
hevesek lesznek, hogy komolyan veszélyeztetik ennek a boldogtalan orszagnak a jovo-
jét. De ez, mint minden mas ennek a népnek a vallasi, politikai és tarsadalmi életében,
nagyrészt a karakterébol fakadd konnyelmiiséggel és szeszélyességgel fiigg 0ssze, ami
miatt talan sohasem tudja majd konszolidalni a nemzet életét. Egy torténész e szavak-
kal jellemezte a magyarokat: ,,Jugum ferre impatiens, libertatis incapax.” [A jarmot nem
szenvedheti, de szabadsagra nem val6].!46

142 Lasd fentebb: 77skk.

143 Kotetiinkben nem kozoljik.

144 Lasd fentebb: 90skk.

145 Lasd fentebb: 77skk.

146 Publilius Syrus 257. szentenciaja. Lasd: TOTH Béla, Szdll6 igék lexikona, Budapest, 1906. Toth Béla hoz-
zaflizi: ,Némelyek szerint grof Kollonich Lip6ét mondta ezt rélunk. Dobrentei Gabor azt allitja, hogy
bard Jenisch Bernat osztrak diplomatatol (1734-1807) szarmazik.” Lasd i. m. 260. Némelyek II. Rakoczi
Ferencnek, masok Széchenyi Istvannak is tulajdonitjak a magyar (nemességre) alkalmazasat.
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A MAGYAR TRONUTODLAS KERDESE
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1295. sz. jelentése
Budapest, 1921. november 16.
Allamtitkarsagi iktatszam: 28007
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594. 86r-87r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2 foll. 151rv

Erkeztetés ikt. sz. 28039147

Amint az természetes, szamtalan hir és szobeszéd kering a kiralyjeldltek feldl, miutan
a Habsburgok tronfosztasat kovetden a tron megiiresedett. Nyilvan nem fogok beszamol-
ni Eminenciadnak minden pletykarol, de Gigy hiszem, kotelességem beszamolni olyan
hirekrél, amelyek megbizhatok és valoszintisithetok. gy november 3-an kelt, 1246. sz.
jelentésemben!48 volt szerencsém hiriil adni Eminenciadnak az Aosta-i herceg jeldltsé-
gét. Most uigy gondolom, kotelességem jelenteni egy olyan hirt, amelyet diplomaéciai for-
rasbol meritettem, s amely szerint targyalasok folynak Magyarorszag és Romania kdzott
a tronutodlas kérdésérol.

Amint arrdl értesiiltem, a napokban Budapesten jart Cantacuzeno roman herceg* és
talalkozott tobb magyar politikussal, koztiik elsésorban Petrichevich-Horvath Emil baro-
val* és tobb mas személyiséggel, akik a magyar miniszterelnok, gr. Bethlen kdrnyeze-
téhez tartoznak. Ezek nem voltak hivatalos targyalasok, még félhivatalosak sem, inkabb
elokeszitd jellegli megbeszélések, de a kormany is tudott roluk.

Tobb megbeszélést kovetden a magyarok dtpontos javaslattal alltak eld:

1. Perszonalunio, olyan értelemben, hogy Romania kiralya egyben Magyarorszag ki-
ralya is lenne;

2. Erdély autonémiat kapna és gr. Bethlen lenne a kormanyzdja.

3. Magyarorszag ¢1én nador allna (a kiraly helytartdja), a jelenlegi kormanyzé, Horthy
személyében.

4. Romania hat varmegyét visszaadna Magyarorszagnak.

5. Katonai ¢s gazdasagi megallapodasokat kdtnének.

Hireim szerint a roman delegatus ezeket a feltételeket elfogadhatatlannak tartotta,
még targyalasi alapként is esetleges jovobeli hivatalos targyalasokhoz; de itt remélik,
hogy meg tudnak majd egyezni.

Igaz, hogy az ujsagok Bukarestre hivatkozva altalaban cafoltdk a targyalasok hirét,
de az itteni kiiliigyminiszter, akit az antant egyik megbizottja megkérdezett errél, nem
tagadta, bar csak annyit mondott, hogy a dolog a romanoktol fiigg.

Talan nem érdektelen megjegyezni, hogy mind gr. Bethlen, mind gr. Banffy nagymér-
tékben érdekeltek személyesen is Erdélyben.

A kiralyutodlas kérdésérdl szolva batorkodom beszdmolni Eminenciadnak még egy
olyan epizddrdl, amely jellemz6 Olaszorszag ¢és a Szerb-Horvat-Szlovén Kiralysag kap-

147 ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, fol. 156r.
148 Kaotetiinkben nem kozoljiik. A jelentés érkeztetésének kelte 1921. november 21., ikt. sz. B-27755. (Al-
lamtitkarsag), jelzete: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 155r.
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csolatira. Amikor Jugoszlavia itteni kovetének!4® megemlitették, hogy a hiresztelések
szerint az Aosta-i herceget Jelolnek Magyarorszag tronjara, a kovet, rosszul leplezett in-
dignacioval, ezt mondta: ,,0, akkor mér jobb lenne Karoly kiraly 1s"’150

22
MAGYARORSZAG KOZELEDESE OLASZORSZAGHOZ
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1296. sz. jelentése
Budapest, 1921. november 16.151
Allamtitkarsagi ikt. sz. 28007
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, foll. 88r-89r

Erkeztetés ikt. sz. 28039152
Tekintve, hogy a ,,Szézat”133 cimii napilap szellemét kéztudottan Horthy kormanyzo
inspiralja, fontosnak tartom megemliteni Eminenciadnak a lap tegnapi szamaban megje-
lent, ,, Egy 1ij orientdcié felé” cimii irdsat, amelynek szerz6je Bajcsy-Zsilinszky Endre, 3%
a jol ismert magyar publicista.

Az irés 6 gondolata az, hogy a magyar kiralykérdés elsddlegesen nemzetkozi problé-
ma, ¢és csak akkor lehet majd j kiralyt valasztani Magyarorszagon, ha az orszag mas po-
litikai orientaciot fog kdvetni; és csakis az 01j orientacionak megfelelden lesz lehetséges.
A cikk nem jeloli meg egyértelmiien, hogy melyik lenne vagy legyen ez az 01 nemzetkdzi
iranyvonal, azonban a befejezésbol és altalaban a napilap jellegébdl feltételezhetd, hogy
az ir6 az olasz orientacidra gondolt. A cikk ugyanis igy zarul:

,,---a Mi U] nemzetkozi orientdcidnknak teljesnek €s hatarozottnak kell lennie,
nem lehet féloldalas. Minden erdnkkel erre kell torekedniink. Mert feltétlentil
sziikség van a jelenlegi teljes elszigeteltség feloldasara. Egy egészen uj kiilpo-
litikat kell kezdeniink, amely minden szempontbdl kiilonbozik a kettés monar-
chia kiilpolitikajatol. Nem sziikséges bizonyitani azt az igazsagot, hogy a jelenlegi
Magyarorszagnak, tehat Csonka-Magyarorszagnak, amely természetes mddon
ragaszkodik a multban teljes Magyarorszaghoz, Roma felé kell forditania a tekin-
tetét, és arrafelé kell orientdlodnia. Ma még talan nem iddszerti felsorolni azokat

149 Milan B. Milojevié.

150 Az olasz—jugoszlav kapcsolatok kozismerten rosszak voltak. 1921-ben az elmérgesedett viszony oka az
volt, hogy a parizsi békekonferencian Jugoszlavia kapta meg Isztria és Dalmacia egészét, amelyeknek egy
részét az 1915. éprilis 26-an Londonban aldirt titkos szerzddés — amely Olaszorszagot arra 9sztondzte,
hogy az antant oldalan belépjen az elsé vilaghabortiba — az ott é16 olasz kisebbség miatt Olaszorszagnak
igérte. Az olasz allam tovabba nem kapta meg Fiume varosat sem, amelyre 1918-t6] kezdve tartott igényt.

151 A jelentés érkeztének nyugtazasa 28039 ikt. sz. alatt: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, fol.
156r.

152 ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, fol. 156r.

153 Alap 1919 és 1926 kozott miikodott, eredetileg — az 1918—1919-es forradalmak idején — a keresztény-
nemzeti értékek védelmét tiizte ki célul. 1925-t61 fajvédo parti lap lett. Bajcsy-Zsilinszky Endre* 1921.
november 1-jétél a lap munkatarsa, 1922. szeptember 10. — 1925. oktober 17. kozott fdszerkesztéje volt.

154 A jelentésben: Andrea Szilinsky.
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az érveket, amelyek lassanként Magyarorszag kdzvéleményében megérlelik ezt a
meggy6zodést. Ma még csak az 6sztonok, a primitiv €s népszert érzelmek vezér-
lik a nemzetek életét. Ma iinnepélyesen ki kell jelentiink, hogy Magyarorszagnak
semmi koze a kimult Ausztria oktalan ¢és sziik 1atokorti kiilpolitikajahoz, amely
Olaszorszagot a kettdés monarchia 6rok ellenségének allitotta be. Lehetséges, hogy
Olaszorszag valoban 6rokos ellensége volt a kettés monarchianak mint allamszo-
vetségnek; hogy 6rokds ellensége volt Ausztridnak mint allamnak és még inkabb
ellensége a Nagy-Ausztridnak, amelyet az elhunyt Ferdinand tron6rokos vizionalt.
De megforditva is igaz, kizart dolog, hogy az olasz nemzet az osztrak—német nép
ellensége volna. Es mi vildgosan érezziik és tudjuk, hogy az olasz faj nem ellen-
sége a magyar fajnak, hogy az olasz nemzet nem ellensége a magyar nemzetnek,
¢és hogy a birodalmi Olaszorszag nem ellensége Nagy-Magyarorszagnak. Olaszor-
szag és Magyarorszag nem lehetnek egymas ellenségei, még akkor sem, ha takti-
kai okokbol atmenetileg egymassal szembe keriilnek a politikaban.”133

23
A KORMANY LEMONDASA ES AZ UJ BETHLEN-KORMANY
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1345. sz. jelentése
Budapest, 1921. december 5.15¢
Allamtitkarsagi ikt. sz. 29055
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, Periodo I11.157 pos. 1, fasc. 1, foll. 2r-7r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.3, foll. 238rv-242r

Amint mar [november] ho 14-én kelt tiszteletteljes taviratomban!>® volt szerencsém

beszamolni rola Eminenciadnak, a gr. Bethlen altal vezetett kormany ugyanazon a napon

156

157

158

dig Jugoszlavia bekeritésére, illetve bels6, etnikai ellentéteinek fokozasaval torténd felbomlasztasara
(Badoglio-terv) torekedett. Ily médon a két allam politikai érdekei talalkoztak, aminek kovetkeztében
1918-1919-ben kozeledtek egymashoz. Szovetségiik — par éves orientacio-keresés utan — az 1927. aprilis
5-én alairt, olasz—magyar baratsagi szerzédéssel valt hivatalossa, amelynek titkos zaradéka kolcsonds ta-
mogatast helyezett kilatasba a mindkét allamot érinté kérdésekben.

A jelentés érkeztének nyugtazasa 1921. december 16-i datummal: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria,
Periodo III, pos. 1, fasc. 1, fol. 8r. (fogalmazvany).

Ausztria-Magyarorszag, hanem a Magyarorszag dobozba helyeztek. Tekintettel arra, hogy 1922-ben fejezo-
dott be XV. Benedek papasaga és kezd6dott XI. Piuszé, a XV. Benedek periddusaba esé dokumentumokat
— a levéltari nyitasok sorrendjének megfeleléen — a III. periddusba osztottak be. A Schioppa-féle jelenté-
sek eredetileg egy levéltari 6rzési helyen lehettek, a modositast utolag, miivileg hajthattak végre. Tekintettel
arra, hogy ebbdl a periddusbol csak harom dokumentum keriilt ebbe az egyetlen faszcikuluszba, a jelzet
helyén itt foltiintetjiik a II1. periodust is, annal is inkabb, mert levéltari jelzete majdnem megegyezik a XI.
Piusz papasaga, tehat a IV. periodus jelzetével. A kiilonbség csak annyi, hogy utobbi esetében a pozicioszam
utanra kertiilt a P. O. (posizione originaria). Tehat: pos. 1, fasc. 1. ill, pos 1. P.O, fasc. 1. Ami mas szoval azt
jelenti, hogy az 1922-es nyitasra késziilve a levéltarosok utdlag helyezték el a megfeleld id6tartomanyba esd
dokumentumokat az altaluk jonak talalt és a hivatal altal mar gyakorolt nemzetallami feliratd dobozokban.
A jelentés ,,14 corrente” kifejezést hasznalja. Tekintettel arra, hogy a jelentés datuma december ho 5-e,
arra gondolhatunk, hogy az el6z6 honap 14-re 6hajt utalni.
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benyujtotta lemondasat a kormanyzo6 urnak, aki azt elfogadta, kérve a kormanyt, hogy
maradjon hivatalban a folyo iigyek intézése és a rend fenntartasa érdekében.

A lemondas okait a Nemzetgytilés november 23-i rendkiviili iilésén fejtette ki a mi-
niszterelndk, amikor hivatalosan bejelentette a kormany lemondasat, amit addig a napig
nem tett meg, az ellenzék nagy megbotrankozasara.

Gr. Bethlen ezt mondta: ,,Igen, a kormany lemondott két okbol. Lemondott, mert
illendének tartotta, hogy azon események utan, amelyek a magyar kozéletet alapjaban
renditették meg, !> a korméanyzo el6tt a bizalmi kérdést felvesse, masrészt azért, mert a
lezajlott események folytan kétségessé valt, hogy alkalmas-e arra, hogy a politikai szitu-
4ciot szanalja.” 190 A miniszterelndk ezen utolsé szavai arra az alapvetd tervére vonatkoz-
nak, hogy mindenaron 1étrehozza a kormany egységes partjat, amint azt kifejtette pécsi
beszédében, amelyrdl Eminenciadnak f. év oktober 22-én kelt 1213 sz. tiszteletteljes je-
lentésemben szamoltam be. 0!

Miutan a kormanyzo6 a szokasos médon tanacskozott a legfontosabb politikusokkal
és a partok vezetdivel, ismét gr. Bethlen kapott megbizast az 1j kormany megalakitasara,
november 24-¢én.

A helyzet azonnal rendkiviil nehézz¢ valt. A két régi kormanyzé part, amelyekre gr.
Bethlen elsdsorban szamitott az egységes kormanypart megalakitasaban, makacsul ra-
gaszkodott sajat allaspontjahoz. Vagyis sem a kisgazdak, sem a keresztény nemzetiek —
ki-ki a sajat tigyében — semmit nem akartak engedni a programjuk alapelveibdl. Az el6b-
biek a teljes demokratizalast, az utobbiak a konzervativ berendezkedést céloztak meg,
de a szivarvany minden szinében, egészen egyfajta keresztényszocializmusig. Mégsem
annyira az alapelvek mozgattak a partokat, mint inkabb az a tdrekvés, hogy a leheto leg-
tobb miniszteri posztot szerezzék meg a megalakuld kormanyban.

fgy aztan a dolog vég nélkiili targyalasokkal és vitakkal folytatodott a kijeldlt minisz-
terelnok és a kiillonbdzo partok kdzott arrdl a programrol, amelyet gr. Bethlen kitizott,
hogy annak alapjan egységes partot és (ij kormanyt alakitson. Ugy vélem, nem haszonta-
lan, ha bemutatom Eminenciddnak e program lényeges pontjait.

Altalanos rész

A kormany, mint korabban is, nemzeti agrar és keresztény iranyvonalat kdvet. Te-
vékenysége soran keriili, hogy az egyik tarsadalmi osztaly vagy felekezet érdekeit egy
masik osztaly vagy felekezet érdekei folé helyezze, és elkdtelezi magat a magyarorszagi
felekezeti egyetértés apolasa mellett.

A kormany teljes mértékben készen all arra, hogy megkovetelje annak az elvnek a
tiszteletben tartasat, amely szerint a politikai élet iranyitasa és a kozélet iigyeinek inté-
zése csak az alkotmanyban kell6képpen szabalyozott és eldirt szervek és tényezok révén
torténik. Ebbol az allaspontbdl kiindulva a kormany tigyel arra, hogy egyetlen tarsadalmi
szervezet se 1épje tul a sajat hataskorét. Ezzel a kormany nem akadalyozni szandékozik a

159 Utalas Karoly kiraly oktober végi masodik hatalomatvételi kisérletére.

160 Bethlen nyilatkozatanak magyar sz6vegét a Pesti Hirlap 1921. november 24-i szamaban, a 2. oldalon
talaltuk meg, lasd: https://adtplus.arcanum.hu/hu/view/PestiHirlap 1921 11/?pg=244&layout=s.

161 Lasd fentebb, 87skk.
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tarsadalmi szervezetek munkajat, sot, tamogatni 6hajtja azokat, amelyeknek a tevékeny-
sége a torvény altal meghatarozott keretek kozott marad, és e kereteken beliil az allam
szamara hasznos tevékenységet folytatnak.

Kiralykerdes

A kirdlykérdést illetéen a kormany a tronfosztasrol szolo, 1921. évi XLVIL. torvény
talajan all, és a tron kérdésében fenntartja maganak a kezdeményezés jogat erre alkalmas
idében, miutan az tigyet diplomaciai tton megfeleléen eldkészitette. Egészen addig az a
szandéka, hogy esetleg a torvényhozas titjan is megakadalyozza, hogy az orszag egységét
veszélyeztetd felel6tlen progpagandara keriiljon sor.

Torvényhozas

A kormany javasolja

1) a férendi haz reformjat;

2) 1j valasztojogi torvényt;

3) a kozigazgatas reformjat a kor igényei szerint;
4) 1j sajtotorvényt €s a cenzira megsziintetését.

Ezt kovetden tarsadalmi, gazdasagi és pénziigyi reformokat javasol. Ezenkiviil a gr.
Bethlen altal benytjtott program rendelkezései javitani kivanjak a kdzélelmezést, az alla-
mi tisztviselok helyzetét és a kozoktatast, tovabba lekiizdeni a lakasinséget €s a trianoni
szerzOdés értelmében végrehajtani a hadsereg reformjat.

Errél a programrol kezdddtek meg a targyalasok a két part, a kisgazdak és a keresz-
tény nemzetiek kdzott.

A miniszterelnok leszogezte, hogy csak akkor kivan 1ij partot alakitani, ha a két 1éte-
z0 part nem tudna megegyezni. Akkor folmeriilt a kérdés, hogy azok a képviselok, akik
szabadon szavazhattak a Habsburgok tronfosztasarol (lasd november ho 7-én kelt, 1262.
sz. jelentésemet!92), alairtdk-e gr. Apponyi inditvanyat — amely illegalisnak és forradal-
minak nevezte a kiralyt detronizal6 parlamenti dontést —, €s hogy akkor ezek a képviselok
lehetnek-e tagjai az egységes partnak. A miniszterelnok negativ valaszanak hallatara az
interpellalo kiviharzott a terembdl, egyértelmiivé téve, hogy Bethlen alma, az egységes
part létrehozasa nagyon messze van még a megvalosulastol.

A kedélyek lecsillapodasa utan Rubinek képvisel$!®3 felolvasta az iilés napirendjét,
amely Osszefoglalta a vitat: ,,1) A part elfogadja a miniszterelndk programjat és minden
moédon tdmogatja azt. 2) Az 0j part neve: ,,Keresztény-Keresztyén Foldmives- Kisgaz-
da- és Polgari Part.164 3) Ez a part tagjai soraba fogadja mindazokat a képviselSket, akik
elfogadjak a miniszterelnok munkaprogramjat.”

162 Lasd fentebb, 95skk.
163 Rubinek Gyula, a kisgazdapart tiszteletbeli elnoke.
164 Késébbiekben: Egységes Part.
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Rubinek napirendi javaslatarol ezt kovetden még tobb napon at folytak a megbeszé-
Iések, néha éjszakaba nyuldan. Folosleges lenne részletezni a két part szonokainak vég
nélkiili folszolalasait a harom pont elfogadasa mellett vagy ellene. Féleg a harmadik
pontrél folyt nagy vita. De jellemzonek talalom és nem hagyhatom emlités nélkil gr.
Bethlen valaszat, amelyet egy ilyen iilés alkalmaval adott Pallavicini érgrofnak,'® aki
azt kérdezte téle, hogy a kiralykérdésnek Bethlen altal — a fentebb idézett programban
— javasolt diplomaciai megoldasat ugy kell-e érteni, hogy visszatérne a megkoronazott
kiraly. Bethlen miniszterelnok nem mondott erre sem igent, sem nemet, hanem kétér-
telmiien igy valaszolt: nem kotelezi el magat egyik irdnyban sem, de tdjékozddni fog
minden irdnyban, alkalmas id6ében pedig azt a megoldast valasztana, amely nézete szerint
jobban szolgalja az orszag érdekét. Tehat, amint lathato, a miniszterelndk nem zarja ki,
hogy a jovében a megkoronazott kiraly visszatérésére is gondolni lehessen! Most pedig:
a detronizacios torvény...

A két part értekezletei tovabb folytatodtak, gyakran tumultuézus jelenetekkel. [Nov-
ember]| 29-¢ estéig nem tudtak megegyezni ennek a hires egységes kormanypartnak a 1ét-
rehozasarol, amely olyan fontos volt gr. Bethlennek, egészen odaig, hogy a Nemzetgytilés
feloszlatasaval fenyegetett, ha a partot nem lehet létrehozni. S6t, valoban kiilonds volt a
két part manéverezése annak érdekében, hogy ne kompromittaljak magukat a masik elott.
Ugyanis az emlitett 29-i iilésen orakon at folytak a vitak a kiilonb6z6 kordkben, mind-
egyik part arra vart, hogy kideriiljon a masik végleges allaspontja, s ezt kovetéen hoztak
volna dontést. A kisgazdak partja fedte fel elsének a kartyait, amikor hatarozottan visz-
szautasitotta, hogy tagjai belépjenck az egységes kormanypartba. Rogton utana a keresz-
tény nemzetiek nyilatkoztak — mar ennek a visszautasitasnak az ismeretében, és abban a
reményben, hogy donté pozicidhoz jutnak az adott helyzetben —, és kijelentették, hogy
csatlakoznak a miniszterelndk programjahoz, egyhanguan elfogadva a Haller képviseld
altal bejelentett kovetkezo napirendet: ,,1) A Keresztény Nemzeti Part elfogadja a minisz-
terelnok munkaprogramjat; 2) a part kijelenti, hogy nem fogadhatja el a kigazdapart altal
javasolt feltételeket egységes part megalakitasara; 3) a part timogatja a miniszterelnok-
nek az emlitett egységes part megalakitasa igyében tett eréfeszitéseit.”

Ami a kiralykérdést illeti, a keresztény nemzetiek a kovetkezd nyilatkozatot tették
kozzé: ,,A nyilvanossag korében megjelent hirek miatt, miszerint a Keresztény Nemzeti
Part 0jbol napirendre akarja tlizni a kiralykérdést, a part kijelenti, hogy a jelenlegi helyzet-
ben elitél minden ujabb vitat e kérdésben. A nemzeti megbékélés érdekében arra kotelezi
tagjait, hogy a legszigorubb partfegyelemmel tartsak magukat ehhez az allasponthoz.”

Ennek a helyzetnek a kdvetkeztében, miutdn nyilvanvaléan meghitsult az egységes
korménypart 1étrehozasa, a kormanyzo6 és gr. Bethlen is tovabbi 6t napon at targyalt a
vezetd politikusokkal. Végezetiil folyd ho 3-an, a késo esti oraban jott a hir, hogy gr.
Bethlennek sikeriilt megalakitania a kormanyt, amelynek osszetétele a kovetkezd:

Miniszterelnok — gr. Bethlen

Kiiligyminiszter — gr. Banffy

Honvédelmi miniszter — Belitska Sandor

Pénziigyminiszter — Kallay Tibor*

Beliigyminiszter — gr. Klebelsberg Kuno*

Kereskedelemiigyi miniszter — Hegyeshalmy Lajos

165 Pallavicini Gyorgy 6rgrof*.
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Vallas- és kozoktatasiigyi miniszter — Mons. Vass Jozsef

Foldmivelésiigyi miniszter — Mayer Janos

Igazsagiigyminiszter — Tomesanyi Vilmos Pal

Népjoléti miniszter — Bernolak Nandor

Kozélelmezésiigyi miniszter — Térffy Béla*.

A régi kormanybol megmaradnak: Bethlen miniszterelnok, Banfty kiiliigyminiszter,
Vass kultusz-, Belitska honvédelmi, Hegyeshalmy kereskedelmi, Tomcsanyi igazsagiigy-
és Bernolak népjoléti miniszter. Uj miniszterek: Kallay a pénziigyi, Klebelsberg a bel-
iigyi, Mayer a foldmivelésiigyi és Térffy az élelmezésiigyi tarca élén. Ezt az utolsonak
emlitett minisztériumot korabban feloszlattak és most szervezték tijra.

fgy azt lehet mondani, hogy a valsag az elsé Bethlen-kormany lemondasa utan mint-
egy husz nappal végre megoldodott, azonban ez korantsem jelenti a partok kiizdelmének
végét. Altalanos vélemény, hogy az 0ij kormany hamarosan 4j nehézségekkel fog szem-
benézni. A keresztény nemzetiek és a partonkiviiliek, ha nem is lelkesedtek, legalabb
elégedettek voltak, azonban a kisgazdak soraiban sok ellenfele van az ijjonnan alakult
korménynak. Ennek az elégedetlenségnek a {6 okai a kovetkezdk: [Nagyatadi] Szabd mi-
niszter elhagyta a foldmiivelésiigyi minisztériumot (Szabd a kisgazdak feje és alapitdja);
gr. Klebelsberget kinevezték beliigyminiszternek, ami bombaként robbant, mert gr. Kle-
belsberg a fent emlitett part kibékithetetlen ellenfele, igyhogy a kinevezése egyenesen
sértésként hatott. [smeretes tovabba, hogy ez a part mindendron ragaszodott ahhoz, hogy
a beliigyminisztériumot egyik parttagja kapja. Miutdn azonban a miniszterelndk figyel-
men kivil hagyta a kisgazdaknak ezt a torekvését, nyilvanvalo, hogy kemény ellenzékre
talal majd ezen az oldalon.

Az Gjsagok azt a nyilatkozatot hozzak, amelyet allitolag Mons. Vass kultuszminiszter
tett az j kormany Osszetételének kozzététele utan. ,,Ez alkalommal a kormany munka-
programmal és nem kormanyprogrammal jelentkezik a Nemzetgytlés elétt. Ez a prog-
ram két-harom hénap munkdjat tartalmazza. A kormany mindenekeldtt ideiglenes vég-
rehajtast fog kérni a kirdlypuccs miatt letartoztatott képviselok tigyében, azutdn majd
igyekszik véglegesen rendezni a mentelmi joguk kérdését. A parlamenti munka gerince
az alkotmanyreform lesz. Meg kell vitatni a valasztasi torvény, a felsdhaz, a kdzigazgatas
és a sajto reformjat is. Ha ezt a munkat nem fejezik be 1922. februar 16-ig, amikor lejar
a Nemzetgyiilés mandatuma, nézetem szerint nem remélhetd ennek a mandatumnak a
meghosszabbitadsa.”

Ami a minisztertanacs felekezeti megoszlasat illeti, az uj kormanyban négy protestans
van és hét katolikus; ilymodon a katolicizmus nyert. Bethlen els¢ kormanyéaban csak
harom katolikus volt a tiz miniszterb6l, most pedig hét a tizenegybdl, igy a pénziigymi-
niszter, a belligy-, a kereskedelemiigyi, a foldmiivelésiigyi, a népjoléti és a kdzélelmezési
miniszter.

fgy a kormanyz6 megtartotta a nekem tett igéretet, amelyrdl Fétisztelendd Eminenci-
4dnak folyé év november 9-én kiildott 1270. sz. jelentésemben tettem emlitést.!06

Az 1j Bethlen-korméany masik nehézsége, amellyel szembe kell néznie, a szocialista
mozgalom. Ez Gjra megveti a 1abat. Batoritast merithetett a kormanyzatnak a kiraly visz-

166 Kotetiinkben nem kozoljikk. Fogalmazvanyat lasd: ASV, Arch. Nunz. Ungheria busta 3, fasc. 1.2, foll.
152rv-153r. Ennek a jelentésnek az érkeztetését lasd B-28039 sz. alatt, in. ASV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 3, fasc. 1.2, fol. 156r.
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szatérése alkalmaval mondott hizelgd szavaibol, amelyek a munkésosztalynak szoéltak
(lasd oktober 25-én kelt, 1223. sz. jelentésemet), 67 és igyekszik hasznot huzni Magyar-
orszag katasztrofalis gazdasagi helyzetébdl. Az elviselhetetlenné valt élelmiszerdragulés
kovetkeztében az alkalmazottak elégedetlensége naprol napra novekszik, €s a kormany
részben képtelen, részben el is hanyagolja az intézkedéseket. A munkasok béremelésért
harcolnak a kozpontjuk vezetésével, amely politikai célokat akar elérni a tiiz ¢lesztésével.
A szocializmus, amely 1918-ban mélyponton volt, most erdre és hatalomra tett szert. Egy
kozelgo szocialista kongresszusrol van szd, amely a II. Internacionalé részeként fogja fel
magit. A keresztényszocialista partba iratkozott munkasok teret veszitenek. Es ez a moz-
galom, amely veszélyezteti a magyar nemzet nyugalmat, a kommunizmus utan Ausztria-
ba emigralt magyar kommunistak hathatos tamogatasat élvezi.

Azaz, 6sszefoglalva, ha a kormanyvalsag meg is oldodott, a belpolitikai valsag még
mindig tart, és nem lehet kizarni olyan meglepetéseket, amelyek ujabb megprobaltatasok
elé fogjak allitani ezt a szerencsétlen orszagot.

24
IV. KAROLY KET TILTAKOZO JEGYZEKE
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1371. sz. jelentése
Budapest, 1921. december 16.
Allamtitkarsagi iktatszam: 29777
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 611, foll. 62r-65r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 157rv

Erkeztetés ikt. sz. 29727

1921. november 2-an kelt, 1244. sz. jelentésemben!©® tisztelettel beszamoltam Emi-
nenciddnak arrél, hogy I'V. Kéaroly még a tihanyi apatsagban, utolsé magyarorszagi tar-
tozkodasa soran egy tiltakozo jegyzéket adott 4t Csernoch Janos biboros hercegprimas,
esztergomi érseknek, amelyet abban az esetben szandékozott nyilvanossagra hozni, ha a
Nemzetgytilés kimondta volna megfosztasat a magyar trontol.

Eddig ezt a tiltakozast a kormany titokban tartotta, amelynek az emlitett biboros adta
at Vass Jozsef kultuszminiszter kozvetitésével.

Most azonban egy erre vonatkozé hatdrozott interpellacid kdvetkeztében, amely a
napokban hangzott el a Nemzetgytilésben — ahol ¢élénk ¢és elkeseredett vita folyik a legiti-
mistak és a szabad kirdlyvalasztok kozott a parlamenti mentelmi jogrol, amelyet allitdlag
megszegtek a kirdly kozismert kalandjaba belekeveredett Rakovszky Istvan, grof And-
rassy, grof Sigray és Beniczky képviselok letartoztatasaval —, a kormany kénytelen volt
kozzétenni az emlitett kiralyi tiltakozas szovegét, mivel nagyon rosszul allt a széndja. Ma
a félhivatalos Magyar Tavirati Iroda kdzzétette a jegyzék szovegét, amely a kdvetkezd:

167 Lasd fentebb, 90skk.
168 Kotetiinkben nem kozoljik.
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A Magyar Alkotmany ¢és torvény értelmében illegalisnak és érvénytelennek
nyilvanitom a Nemzetgytilés tronfosztd dontését, amelyre a kiilfold nyomasa és
erészakos fellépése miatt keriilt sor, és tiltakozom ellene.

En hatarozottan fenntartom a jovét illetéen is mindazokat a jogokat, amelyek
engem a Magyar Alkotmany szerint megilletnek mint Apostoli Kiralyt, akit Szent
Istvan Koronéjaval koronaztak meg. Tihany, 1921. — alairta — Kéroly.”

Ugyancsak ma tették kozzé egy masik tiltakozas szovegét, amelyet Ofelsége akkor
tett, amikor személyét atadtak Anglianak. Ez igy hangzik:

,,Tiltakozom a Magyar Kormany eljarasa ellen, amely a nagykovetek konfe-
rencidjanak dontését kovetden atadott engem a dunai angol flottilla parancsnoka-
nak; mert a magyar torvény értelmében elvitathatatlan jogom van magyar f61don
maradni.” Tihany, 1921. — alairta — Karoly.”

Nos, ez IV. Karoly kiraly két tiltakozo nyilatkozata, amelyek nyilvan még inkabb
felizgattak az amugy is rendkiviil izgatott kedélyeket, kiilondsen ezekben a napokban,
amikor, mint emlitettem, a Nemzetgytilésben a parlamenti mentelmi jog megszegésérol
folyik vita a Karoly-parti képviselok letartoztatasa miatt, és amelyek tovabb gerjesztik a
sajtoban folyo igen kemény vitdkat, ami miatt nemrég eltdrolték a sajtdcenzirat. Ezért
nem latom haszontalannak, hogy megkiildjem a mellékletben!%® Eminenciadnak a kirély-
kérdésrol készitett jogi foljegyzést, amelyet folkérésemre P. Tomcesanyi S.J. szerkesztett,
aki rendkiviil jartas a kérdésben, és amelybdl kivilaglik a magyar kormany jogszertit-
lensége ¢s igazsagtalansaga, amelyet — jollehet — a két antant fenyegetésére kdvetett el,
amikor kimondta IV. Karoly megfosztasat a magyar trontol.

25
IV. KAROLY MERESZ VALLALKOZASANAK FELELOSEI
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1380. sz. jelentése
Budapest, 1921. december 20.
Allamtitkarsagi iktatszam: 29777
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 611, foll. 68rv
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 159rv

Erkeztetés ikt. sz. 29727

Hivatkozva Eminenciad 1921. november 12-én kelt rejtjeles taviratara, amelyben ko-
zblte, hogy: ,,a Szentatya bizik abban, hogy a magyar kormany nem sujtja halalbiinte-
téssel azokat, akik Karoly kiraly kdrnyezetében voltak™, van szerencsém beszamolni az
alabbiakrol.

Tegnapel6tt a Nemzetgytilésben befejezodott az a rendkiviil zajos vita, amely a par-
lamenti mentelmi jog feltételezett megsértésérdl folyt annak a négy képviselének az

169 Melléklet a jelentéshez. Allamtitkarsagi iktatoszam: 29727. Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3,
fasc. 1.2., foll. 158rv. Latin szovegét itt nem kozoljiik.
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iigyében, akiket a kormany letartoztatott, mert Karoly kiraly kalandjaban részt vettek. 61
kedvezo és 32 elutasitd szavazattal elfogadtak az iigy el6addjanak, Rubinek képviseld-
nek a javaslatat, hogy a fent emlitett négy képvisel6!7? mentelmi jogat felfiiggesztettnek
kell tartani, és hogy a mentelmi jogot semmiképpen nem sértette meg a letartoztatasuk.
A tobbség, amely megszavazta ezt a napirendi pontot, a kisgazda part, a fiiggetlenek és a
kormanyhoz tartozé keresztény nemzetiek soraibol keriilt ki. Erthetetlen, hogy a keresz-
tény nemzetiek 60 képviseldjébol, akik ezt a partot alkotjak, csak 16-an voltak jelen azon
a szavazason, amelynek el kellett dontenie a sajat vezériik, grof Andrassy sorsat!

Az emlitett napirendi pont elfogadasat kdvetden a szoban forgd négy képviseld ligyét
nem a hadbir6sag, hanem a polgari birésag fogja targyalni, lazadas bilintettének vadjaval,
a magyar biintetd torvénykonyv 3. cikkelyének 152., 154. és 155. paragrafusai alapjan.

A hivatkozott paragrafusok értelmében a vadlottakat 10 vagy 15 év szabadsagvesztés-
re itélhetik, de halalra nem.

Esetleg ugyanez a sors var Boroviczény trra és Lorenz szazadosra, akiket ugyanazzal
a biincselekménnyel vadolnak.!7!
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GAZDAGSAG ES SZEGENYSEG BUDAPESTEN
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1416. sz. jelentése
Budapest, 1921. december 30.172
Allamtitkarsagi iktatoszam: 324173
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, Periodo III, pos. 1, fasc. 1, foll. 9r-11r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 1, fasc. 4.12, foll. 563rv-564rv

Mivel hosszabb ideje gylijtom a részletes informaciokat, a jotékonysaggal foglalkozd
kiilfoldi missziok egyik minapi iilésén javasoltam, hogy intézziink egy jegyzéket az itteni
korméanyhoz. Ebbben kifejeznénk sajnalatunkat a Budapesten elénk taruld latvany felett,
vagyis a rendkiviil nagy nyomor miatt, mikdzben sok gazdag magyar ember nem csupan
nem tesz semmit vagy igen keveset a szegényekért, hanem szdzezerszamra pazarolja a
pénzt mindenféle szérakozasra; ezért arra kérnénk a kormanyt, hogy hatarozottan 1épjen
fel és kotelezze a szivtelen gazdagokat az oly nagy szegénység €s nyomor nagylelki eny-
hitésére. Ezt a jegyzéket, amelyet az dsszes emlitett misszi6 vezetdje elfogadott és alairt,
én magam adtam at a népjoléti miniszternek, aki azt elégedetten fogadta, és azt mondta,

170 Lasd fentebb: 1371. sz. jelentés, 108sk.

171 A Budapesti Kiralyi Ugyészség vadat emelt lizadés biintette miatt Rakovszky Istvan, gr. Andrassy Gyula,
gr. Sigray Antal, Boroviczény Aladér, Gratz Gusztav, Lorenz Jozsef, Schutzler Agoston, ifj. br. Kray Ist-
vén, Alexy Andrés, valamint Beniczky Odonnel szemben. ZINNER T.: Az ébred6k fénykora 1919-1923, 1.
m. 133. 68. jegyzet.

172 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1922. marcius 2-i datummal: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, Periodo
II1, pos. 1, fasc. 1, fol. 15r (fogalmazvany). Eredetijét lasd: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 1, fasc.
4.12, fol. 569r.

173 XI. Piusz papat 1922. februar 6-an valasztottik és februar 12-én koronaztak meg. Ett6l kezdi az Allamtit-
karsag kozponti iktatdoszam rendszere az Ujraszamozast. — A jelentés kelte még az el6z6 év vége és csak
februar kdzepén kapta az iktatdszamot.
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hogy ez alkalmat ad neki arra, hogy a kérdést a Nemzetgyiilés elé vigye, azt ott megvi-
tassak, és a kiilfoldi misszidk altal jogosan ohajtott, megfeleld intézkedéseket kérjenek.

Es valoban, a tegnapi parlamenti ilésen Huszar képviseld interpellaciot nyujtott be a
korménynak, amelyben — miutan sotét szinekkel festette le a Budapesten uralkodo6 nyo-
mort a féktelen és kihivo luxus hatterében, és miutan bejelentette, hogy jo 2800 csalad,
amelyben 6sszesen 10.000 személy elképzelhetetlen nyomorban él — tajékoztatast kért az
illetékes minisztertdl a kiilfoldi missziok altal benyujtott jegyzeékrdl és arrol is, hogy mit
szandékozik tenni ezzel kapcsolatban a kormany.

A népjoléti miniszter valaszaban kifejtette:

Az interpellalonak igaza van, a szegénység nem csupan ezt a 2800 csala-
dot fenyegeti, hanem sokkal tobbet, ¢s kiilondsen a magyarorszagi kozéposztalyt
sujtja. Ebben a pillanatban nem tudok altaldnos 0sszképet nyujtani a Budapesten
uralkodd nyomorrdl, csak néhany példara szoritkozom. gy — folytatta — elég el-
menni a csecsemdotthonba, ahol azt 1atjuk, hogy egy agyon akar négy-ot gyer-
mek is osztozik, és egy kis teremben mintegy 40-50-en vannak &sszezsufolva.
Az arvahazban 6sszesen 300-400 gyermek él. Tjeszt6 elgondolni, mi tdrténne itt
jarvany esetén! Ezen kiviil meg kell jegyeznem, hogy ezeknek a gyermekeknek
a tobbsége tuberkulézisban szenved. Ebben a korosztalyban a legkiterjedettebb a
tiidobaj, igyhogy elképzelni sem tudom, hany nemzedéket fert6z meg ez a szor-
nyt betegség!”

A miniszter elmesélte egy id6s holgy esetét, aki a habortban elveszitette egyetlen fiat,
majd minden butorat stb. eladta, és az iires hazban, ruhatlanul, mindenétél megfosztva,
agyaban varta a halalt, és igy talalt rd& maga a miniszter!

A miniszter elmondta, hogy ténylegesen kapott a nunciustdl egy levelet, amelyet ala-
irtak a kiilfoldi misszidk képvisel6i, és amely leirja a jelenlegi kortilményeket, és azt
allitja, hogy a magyar tarsadalom érzéketlen. ,,Egyetértek Huszar kollégammal — foly-
tatta a miniszter —, hogy a tarsadalom egy része megérdemelte ezt a levelet. Ez a levél
kijelenti, hogy a kiilfoldi missziok készek arra, hogy még nagyobb szeretettel folytassak
segité munkajukat, de a magyar gazdagok keveset vagy semmit sem tesznek ezért, mi-
kozben szazezreket tékozolnak el. Ez a botrany nem folytatddhat tovabb (all a levélben),
¢és a kovetkezmények iranti feleldsség ezekre a szivtelen gazdagokra harul. A levél olyan
torvény elfogadasat javasolja a kormanynak, amely kiméletleniil megaddztatja a luxus
szorakozasokat, és abbol egy alapot hoz 1étre a szegények javara.” (Tetszésnyilvanitas az
egész képviseldhazban.)

A miniszter elismerését fejezte ki a kiilfoldi misszioknak és a Szentatyanak, ,,Aki a
nunciuson keresztiil ténylegesen oly sokat enyhitett Magyarorszag nyomorusagan.”

A miniszter ezen a ponton hevesen tdmadta a gydztes hatalmakat, amelyek, dszerin-
te, Magyarorszag jelenlegi nyomorusagos allapotanak okai, mert olyan békeszerzédést
erbltettek az orszagra, amely megfosztotta életének majdnem minden forrasatol, és hoz-
zaflizte: . figyelembe kell venni a jovatételi bizottsag koltségeit is. Csak ez 6tszazmillidba
keriil, s mikdzben a kormanyzo eltartdsara harommilliét szavaztunk meg, egy itt lakod
angol 6rmester nekiink nyolcmillidba keriil! Ezt a vilagnak tudnia kell. A mi nyomorunk
oka a kiilfoldi allamok egytittérzésének a hianya!”

A miniszter ezutan ismertette mindazt, amit a kormany tett iddig a szegények megse-
gitésére, és azt is, amit siirgdsen tenni javasol, majd igy zarta szavait:
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A nyomor és a kicsapongasok kozti ellentét kérdésében teljes mértékben iga-
zat kell adnom az apostoli nunciusnak. A d6zsolo élet felhaborit a legelesettebb
nyomor kozvetlen kozelében, és tény, hogy szaz €s szazezer koronat frivol szo-
rakozasokra dobnak ki az egyik hazban, mig talan ugyanannak a haznak a pincé-
jében jajgatnak a habortiban hési halalt halt katonak arvai. Ezt nem tiirhetjik, és
nem is fogjuk tlirni! Ha a gazdagok, akiket oly sokszor kértiink, hogy segitsenek
a szegényeken, még mindig siiketek a mi felhivasunkra, akkor a leghatarozottab-
ban fogjuk kényszeriteni oket. (Tetszésnyilvanitas az egész képviselohazban.) Az
ideiglenes mérleg vitdja folyaman a kormany rovid kiegészitést javasol, amely
felhatalmazna arra, hogy az egyes varosok vezetésére bizza a szegények megse-
gitésének munkajat. Ha ez nem sikeriil, és a tarsadalom nem valaszol a felhivas-
ra, megtalaljuk annak a modjat, hogy kényszeritsiik ket a jotékonykodasra, akar
adoval is.”
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A MAGYAR KORMANY UJABB VEDEKEZESE
A KIRALYKERDES KAPCSAN
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1427. sz. jelentése
Budapest, 1922. januar 5.174
Allamtitkarsagi iktatoszam: 316
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 611, fol. 69r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 164r

Erkeztetés ikt. sz. 324

Van szerencsém két példanyban megkiildeni Fotisztelendd Eminenciddnak Banffy
Miklés magyar killiigyminiszter valaszanak hivatalos szovegét, amelyet Eduard Benes
csehszlovak kiiliigyminiszter néhdny megnyilatkozasara adott, aki élesen timadta a ma-
gyar kormény politikajat, kiilonosen IV. Karoly kiraly kérdésével kapcsolatban.!7>

28
A BETHLEN-KORMANY BALRA TOLODASA
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1433. sz. jelentése
Budapest, 1922. januar 7.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 315
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, Periodo I1I, pos. 1, fasc. 1, foll. 12r-14v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.3, foll. 244r-246rv

Erkeztetés ikt. sz. 345

Amint az jol ismeretes Eminenciad eldtt, minden kormany, amely a kommunizmus
bukasa utan sorban kdvetkezett, koalicidés kormany volt (1920. oktdber 27-én kelt 57.
sz. jelentés).!7¢ A jelenlegi masodik Bethlen-kormany ugyanilyen politikai természetii
(1921. december 5-én kelt 1345. sz. jelentés).!7” A voros forradalmat kovetden alakitott
Nemzetgytlés foleg két part képviseldit tomoriti, akik egymast ellensulyozzak: a keresz-

174 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1922. marcius 2-i datummal, eredeti példany: ASV, Arch. Nunz. Ung-
heria, busta 1, fasc. 4.12, fol. 569r.

175 A nuncius mellékelte Banfly nemzetgytilési felszolalasanak francia forditasat: ,,Extrait du journal officiel
de I’ Assemblée Nationale du 20 décembre. Réponse du comte Nicolas Banffy, ministre royal des affairs
étrangeres de Hongrie a I’interprellation du M. le député Etienne Friedrich concernant les déclarations
contenues dans I’exposé du 16 novembre et dans le discours du 15 décembre faits par M. Benes ministre
des affaires étrangeres de Tchécoslovaquie”, lasd: i. h, foll. 70rv-71rv-72rv, nyomtatott.

176 Lasd fentebb, 54skk.

177 Lasd fentebb, 103skk.
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tény nemzetieket és a kisgazdakat (1920. oktober 24-én kelt 47. sz. jelentés).! 78 Mind-
egyik kormany kénytelen ebben a két partban kell keresse kormanyzati bazisat.

Azonban ez a két part, amely mindkét esetben a forradalom bukasa utan, annak ellen-
hatasaként keletkezett, 6sszefogott ugyan a kozds bolsevik €s zsido ellenség ellen — s az
utébbiak szemiikben rosszabbak voltak, mint az elobbiek, vagyis Kun Béla kdvetdi —, de
egyébként homlokegyenest ellenkezd nézeteket vallott, igyhogy a legkisebb iitkdzésre
heves harcba bocsatkoztak egymassal. Furcsa helyzet alakult ki — hogy ne mondjak mast
— a két kormanypart kozott, amelyek folyamatosan egymas ellen kiizdottek, ugyanakkor
egyszer az egyik, maskor a masik kiizdott a kormany ellen, amely viszont rajuk alapozott.
Ez az anakronizmus abban nyilvanult meg, hogy a kormanyban ott {ilt a foldmiivelésiigyi
miniszter (egyben a kisgazdapart képvisel6je),! 7 aki szamos kérdésben kollégaival nyil-
tan ellentétes allaspontot foglalt el.

Gr. Bethlen miniszterelnoksége kezdetétdl fogva elejét kivanta venni ennek a lehe-
tetlen helyzetnek, amely néha a kormany munkajat is megbénitotta. Pécsett elmondott
beszédében kifejtette egy egységes kormanypart alakitasanak sziikségességét, azonban ez
a kisérlete, sajnos, azon bukott el, hogy a két part alapvetd elvi kérdésekben nem tudott
megegyezni (1921. oktober 22-én kelt, 1213. sz. jelentés).!80

Karoly kiraly legutobbi kisérlete és annak politikai kdvetkezményei utan — kiilondsen
a Habsburgok detronizacidja miatt, amelyet szinte kizarélag a kisgazdak szavaztak meg
— a két part kozotti ellentét még markansabb lett, sot, a két alllaspont kozott egyenesen
szakadék keletkezett: az egyik oldalon a keresztény nemzetiek nagy része, legitimistak
¢és Karoly-partiak, a masik oldalon pedig a kisgazdak, akiket elbizakodotta tett a sikeriik,
hogy végre meg tudtak szavaztatni a szabad kiralyvalasztast, amely régi alapelve a poli-
tikai programjuknak.

Nyilvanvalo, hogy a kormany nem tarthatta magat tovabb ebben az ingatag helyzet-
ben. A kettd koziil valasztania kellett. Vagy a keresztény nemzetiekre timaszkodik, vagy
a kisgazdakra.

Ha a Bethlen-korméanynak a kirdlykérdésben tanusitott magatartasara gondolunk,
konnyen lathato, hogy a valasztas nem lehetett kétséges. A keresztény nemzetiek, mint em-
litettem, a legitimistakat képviselték, legalabbis a tobbségiik; a kisgazdak antilegitimistak
voltak. Kovetkezésképpen a Bethlen-kormanynak, amely megfosztotta a kiralyt tronjatol,
ez utobbiakkal kellett tartania.

A mérleg nyelve végiil is annak a rendkiviil élénk vitanak a vége felé billent ki, ame-
lyet a Nemzetgytilésben folytattak a kormany altal kért hat honapos ideiglenes végre-
hajtasrol. Ez alkalommal vég nélkiil folytatodtak a keresztény nemzeti legitimistak ta-
madasai Bethlen és kormanya ellen, minden lehetséges €s elképzelhetd vadat folhoztak
ellene, amelyeket a csoportszellem diktalt. Meg sem lehet szamlalni a Bethlent kihivo
szoparbajokat e vitasorozat alatt! Amikor aztan a kiraly kalandja kapcsan megvadolt kép-
viseloket ideiglenesen szabadlabra helyezték, a kormany elleni haboru a tet6fokara hagott
az utdbbiak rendkiviil heves felszolalasaival. Elérkezett a dontés ideje, és gr. Bethlen meg
is hozta a dontést.

178 Lasd fentebb, 50skk.
179 Nagyatadi Szabo Istvanra gondol.
180 Lasd fentebb, 87skk.
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A miniszterelnok januar 5-én este megjelent a kisgazdak zsufolasig megtelt klubja-
ban, és vég nélkill zugo tapsvihar kozepette hosszi beszédet mondott. Ebben minden
vad alol igyekezett tisztdzni magat, amelyekkel a keresztény nemzetick megtamadtak,
kiilonosen a kiralykérdést illetden. Elmondta, hogy ez a magatartas kihivas a kormany
szamara, hogy ¢ elfogadja a kihivast és nyiltan haborut hirdet. Befejezésiil azt mondta,
hogy 6 mar valasztott, és a kisgazdakkal akar egységre 1épni. ,,Ez a part, kialtotta gr. Beth-
len, az a szikla, amelyre Magyarorszag jovojét fel lehet épiteni; én és a barataim ezzel a
parttal akarunk egyesiilni”.

Ezeket a szavakat tapsvihar fogadta, maga a kisgazdapart alapitoja és vezetdje, Nagy-
atadi Szabo Istvan felallt és a part uj vezéreként tidvozolte a grofot!

A kormanynak ebben a baloldali valtasaban egy masik ok is kozrejatszott. Amint ar-
1ol 1921. oktdber 25-én kelt, 1223. sz. jelentésemben!8! beszamoltam Eminenciddnak, a
kiraly legutobbi latogatasat kovetden mind a kormanyzo, mint a Bethlen-kormany nem
csupan dicséretekkel illették a dolgozd osztalyt, amelyet azeldtt tavol tartottak a politikai
¢lettol, hanem igéreteket is tettek neki. Késébb a miniszterelnok egyenesen targyalasokat
kezdett a szocialista vezetokkel, akik feltételekhez szabtak a kormany tdmogatasat, olyan
feltételekhez, amelyeket 6 elfogadott. [gy megsziintették a sajtocenzarat, és a szocialistak
egyesiilési s gyiilekezési jogot kaptak. Ez egyértelmiivé tette, hogy a kormany mar ezért
sem tdmaszkodhat tobbé a konzervativ elveket képviseld keresztény nemzetiekre, hanem
kényszertien a kisgazdakra kell timaszkodnia, akik a demokratikus elvet képviselik.

M¢ég nem lehet eldre latni a magyar kormany baloldali fordulatanak kdvetkezménye-
it. Amennyiben a Bethlen-kormany hti akar maradni az 4j irdnyvonalahoz, a jovoben
demokratikus és szocialista jellegli politikat kell folytatnia, vallasi kérdésekben pedig
inkabb a protestansoknak kell kedveznie, ugyanis a kisgazdapart nagy része protestans.

A helyzet majd a tavasszal vagy nyaron esedékes képviselohazi valasztasok utan tisz-
tulhat le; de a jelenlegi Nemzetgylilés az, amelynek meg kell vitatnia és meg kell alkotnia
az uj valasztasi torvényt, és valdsziniileg a jelenlegi kormany fogja lebonyolitani a va-
lasztasokat. Nagy valoszintiséggel az kdvetkezik be, hogy a valasztasok az elso fiigget-
len magyar képvisel6hazban demokratikus tobbséget és, nagy szamban, szocialistakat
hoznak.

Nem hiszem, hogy tévedek, ha azt mondom, hogy Magyarorszagon elkezdddik az a
demokratikus politizalas, amelynek utjan mas nemzetek mar jelent6sen elérehaladtak.
Kivéve, ha valami varatlan dolog torténik, amire ebben az orszagban a leginkabb szami-
tani lehet.

181 Lasd fentebb, 90skk.
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29
A KOVETKEZO VALASZTASOKRA VONATKOZO
MINISZTERI RENDELKEZESEK

Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1570. sz. jelentése
Budapest, 1922. marcius 8.!82
Allamtitkarsagi iktatoszam: 707

S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 8r-12r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 2, foll. 183rv-186rv

Erkeztetés ikt. sz. 2533

Magyarorszag hivatalos lapja!®3 1922. marcius 3-an tette kozzé az 0j valasztojogi
rendeletet.!84 Az a kérdés, amely ezzel a rendelettel szabalyozast nyert, tehat az @j or-
szaggyllés tagjainak megvalasztasa 1922-re, az elmult hetekben az orszag politikai éle-
tének kozéppontjaba keriilt.

Az 1922. februar 16-an feloszlatott Nemzetgytilést a Friedrich miniszterelndksége
alatt megjelent 1920. évi rendelet értelmében két évre valasztottdk meg.

Magyarorszagon a valasztojogi torvényért folytatott harc torténete elég hosszl és
bonyolult. 1848-ban, a szabadsagharc idején a valasztdjog alapjaul a vagyoni cenzus
szolgalt. Ez az alapozas azonban tlsagosan konzervativnak tiint, ezért 1874-ben uj va-
lasztojogi torvényt hoztak, amely kiterjesztette a szavazati jogot. Ez idészakban azonban
a népi tomegeknek szinte nem volt képviseletiik a parlamenti életben. Alighogy megkez-
doédott Magyarorszagon a szocialista mozgalom, a valasztojog kérdése egyre ¢lénkebben
jelentkezett. Az egyetemes valasztojogért folytatott harc 1903-ban kezd6dott, amikor
a Fliggetlenségi Part a cenzus eltorlését javasolta, hogy valasztojogi téren segitsenek a
munkdéssagon. 1904-ben vizsgalatot folytattak az igyben, de ez eredmény nélkiil maradt.
A kiizdelem a kovetkezd esztendében érte el a tetdpontjat, amikor az akkori beliigymi-
niszter, Kristoffy Jozsef az altalanos titkos szavazas bevezetését szorgalmazta, hogy meg-
torje az ellenzéket. Az oppozicio, élén Andrassy Gyulaval, ellenezte a javaslatot, a szo-
cialistak tdmogattak. A parlamentben rendkiviil nagy indulatok szabadultak el. Andrassy
ellenezte ezt a valasztodjogi reformot, mert az volt a meggy6zddése, hogy a titkos szavazas

182 ,,Igen sajnalatos, hogy a katolikusok, jollehet el akarnak mozdulni abbdl a kedvezdtlen helyzetb6l, amely-
bol a jovo harcaban részt fognak venni, mégis megosztottak. Mégis bizom abban, hogy az a nagy fele-
16sségérzet, amely bizonyara eltolti a katolikus vezetdket, az egyes véleménykiilonbségek €s az ellentétes
kritériumok folé emeli Oket, amely a katolikus tigy altalanos érdeke. Mindazonaltal nagyon koszonom
az On torédését és hasznos informaciéit, amelyekkel nekem e kérdés feldl szolgalt...” Erdemi részlet a
jelentés érkeztének nyugtazasabol 1922. aprilis 23-i datummal, ikt. szama: 2533. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 14r (fogalmazvany). Eredetijét 1asd: ASV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 6, fasc. 2 foll. 187r.

183 Nem ismeretes, hogy a nuncius melyik magyar hivatalos lapra utal. Vélhetéen a Budapesti Kozlonyre, a
Magyar K6zlony elddjére.

184 Az 1922. évi 2200. miniszterelndki rendelet hivatalos datuma késobbi, 1922. aprilis ho 2-an kelt, 1asd:
BaJAN Gyula, szerk.: Parlamenti almanach 1922-1927. (Sturm-féle orszaggytilési almanach), Buda-
pest 1922. Interneten: https://library.hungaricana.hu/hu/view/OGYK_Almanach 1922-1926 2/7pg=
6&layout=s — A valasztdjogot magasabb vagyoni cenzushoz és magasabb foku iskolai képzettséghez koti,
aminek eredményeképp a lakossagnak csak kb. 30%-a kapott valasztojogot.
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kart okozott volna az orszagnak. A kdvetkezd években folytatodott a harc a valasztojogi
torvény koriil. 1911-ben gr. Khuen-Hédervary allt el6 egy torvényjavaslattal, amelyet
utdda, Lukacs miniszterelndk nyujtott be a parlamenti bizottsagnak. E javaslatok alapjan
fogadtak el az 1914. évi XIV. térvényt, amelynek értelmében valasztojoggal birt min-
denki, aki elvégezte a négy elemi osztalyt. Ezt a torvényt azonban nem alkalmaztak,!8>
ugyanis az alsdhazat mar 1910-ben megvalasztottak, és utdna nem oszlattak fel, a haboru
alatt sem, a Kéarolyi-féle forradalomig. A habort harmadik esztendejében, amikor az el-
lenzék Tisza Istvan miniszterelnok megbuktatasara torekedett, a valasztdjog kérdése ujra
napirendre keriilt. Az ellenzék a szavazati jog kiterjesztése mellett agitalt, be akarta vonni
mindazokat, akik a fronton kitiintették magukat. I'V. Karoly kijelentette, hogy kész tamo-
gatni ezt a reformot. 1917 husvétjan tette kdzz¢ a hires husvéti kiralyi leiratot, amellyel
gr. Tiszatdl a valasztdjog kiterjesztését kérte. Tisza els6 javaslatat a kiraly nem fogadta el,
ugyanigy a masodikat sem, mert til konzervativnak tartotta, igy Tisza lemondott. Ot grof
Esterhazy*!86 kovette mint miniszterelnok, akinek a kormanyaban Vazsonyi* is részt
vett. Utobbi az ezt kovetd Wekerle*-kormanyban 1918-ban 11j térvényjavaslatot nytjtott
be (XVIL. sz.), amely Wekerle-torvény néven valt ismertté. Ezt a torvényt sem lehetett
azonban életbe Iéptetni, mert a Wekerle-kormany bukasat Karolyi forradalma kovette,
majd 1919 marciusaban a kommunizmus.

A bolsevizmus bukasa utan, amikor az antanthatalmak demokratikusabb magyar kor-
manyt!'87 kéveteltek, meg kellett reformalni a parlamentéris életet is. Sem az als6-, sem
a fels6hazat nem oOhajtottak Ujra megnyitni, mégpedig két okbol: 1) keresztény elvek
szerint kivantak kormanyozni, és a parlament altalaban nem volt keresztény érzelmd, 2)
masfeldl az antant tulsdgosan demokratikus koveteléseket tamasztott az uj valasztasokkal
szemben. Ebben a helyzetben Friedrich miniszterelnok rendeletet bocsatott ki, amely-
nek feladata csupadn az uj valasztojogi térvény kimunkalasat szolgald Nemzetgytilés meg-
valasztasa volt. A Nemzetgylilés tagjait a Friedrich-rendelet alapjan valasztottak meg,
és 1920. februar 16-an kezd6dott meg a munka. Ezt a rendeletet altalanos megelégedés
ovezte. Demokratikus bazisat a valasztok szama biztositotta. A Wekerle-torvény alapjan
1,498.000 valaszté volt, mig a Freidrich-féle rendelet tobb mint 3,5 milli6 polgarnak
biztositott szavazati jogot.

A Nemzetgyiilés azonban nem tudta révbe juttatni a valasztojogi trévényt. A kor-
manyzatnak nyilvanval6 okokbol gazdasagi és pénziigyi torvényekkel kellett foglalkoz-
nia. Majd Karoly kiraly meghitisult kisérletei utan annyira ki¢lezodott a hosszi honapo-
kig tarté harc a legitimistak ¢s a kormanyzat kozott, hogy kevésnek bizonyult az id6 a
valasztdjogi torvényre, annal is inkabb, mert a kormany a Nemzetgytilés fennallasanak
utolsé ordjaban nyujtotta be. Ilyen alapon azonban nem volt lehetséges a kormanyzat és
az ellenzék kozti egyezkedés. Még furcsabb, hogy a Nemzetgytilés utolsé napjaiban nem
az ellenzék, hanem egyes kormanypartiak akadalyoztak a valasztojogi torvény megvi-
tatasat, kiillonféle személyes tigyekre hivatkozva (ami a magyar politikai élet kronikus
betegsége).

Ebben a kinos helyzetben a miniszterelnok f. év februar 21-én (az alkotmany értelmé-
ben) értekezletet tartott maganak a kormanyzénak az elndkletével, amelynek szavaznia

185 Itt ampliare ige szerepel, talan applicare helyett. [A ford.]
186 Grof Esterhazy Moric kormanya alig két honapig volt hivatalban, 1917. junius 15-t61 augusztus 20-ig.
187 Peidl Gyula korménya.
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kellett a kdvetkezd kérdésben: a kormanynak van-e arra joga, hogy az 0j valasztasokat
a Friedrich-rendelet szerint tartsa meg, modosithatja-e vagy sem ezt a rendeletet; vagy
pedig a Wekerle-torvény alapjan rendelje el a valasztasokat; és altalaban véve van-e arra
joga, hogy 0sszehivja a Nemzetgylilést. A megbeszélésen 16 kozjogi szakértd vett részt,
akik kozil kettd protestans piispdk volt. A meghivott katolikus egyhazi méltdésagok kii-
lonboz6 trtigyekkel kimentésiiket kérték, ami a legitimistak és a jo katolikusok kdzott
igen jo benyomast keltett, mert tigy tartottak, hogy a piispokoknek nem kell egy ilyen
sulyos kérdésben ekkora felelosséget vallalniuk. Az értekezlet 14 résztvevdje kedvezden
nyilatkozott afeldl, hogy a korméanynak joga van a Friedrich-rendelet szerinti valasztasok
kiirasara és annak modositasara. Csak ketten szavaztak ez ellen. Meg kell jegyezni, hogy
a kormany kijelentette: az értekezlet hatarozata csak tanacsado jellegti lesz, €s a kormany
magara vallal minden feleldsséget az ligyben.

Amikor az értekezlet dontése ismertté valt, és a kormany bejelentette, hogy a valasz-
tasokat a Friedrich-féle rendelet!®8 modositasaval!8? fogja kiirni, az ellenzék, kiilondsen
pedig annak vezetdje, Andrassy Gyula heves sajtotamadast intézett a kormany ellen, és a
dontést alkotmanyellenesnek nevezte.

A marcius 3-an kozzétett 1j kormanyrendelet, mint jeleztem, a titkos és nyilvanos
valasztdjog alapjan all. A fovarosban és kornyékén, aranyos képviseleti rendszerben, lis-
taval, titkosan lehetett szavazni, a varosokban szintén titkosan, de az abszolut tobbség el-
vének alkalmazasaval; a tobbi kdzségben pedig szintén abszolut tobbséggel, de nyilvanos
szavazassal. A nehéz pont a nyilvanos szavazas kérdése. A kormany tagjai, a kormanyzé
part nagy része és a kisgazdak a nyilvanos szavazas mellett nyilatkoztak. Bethlen minisz-
terelnok azt nyilatkozta, hogy Magyarorszagon még mindig nagy propagandat folytatnak
a sz¢élsdséges partok, a kommunistak, a radikalisok stb., és elére lehet latni, hogy minden
elégedetlen ember olyan képviseldjeldltekre szavazna, akik a parlamentben nem kivana-
tosak. Nem emlitette a legitimistakat, de 6k azt allitjak, hogy a nyilt szavazas bevezetése
elleniik is irdnyul. Altaldban az ellenzék azt allitja, hogy a kormanyzat azért akarta a
falvakban a nyilvanos szavazast, hogy sajat érdekei szerint manipulalja a valasztasokat
és igy biztositson nagy tobbséget maganak. Bizonyos, hogy az Ur 1922. esztendejében
mar nem igazan értelmezhetd a politikai valasztasok nyilvanossaga! A valasztas részleges
titkossaga ¢€s a listas rendszer olyan engedmények, amelyeket a kormany az ellenzéknek
¢és a szocialistaknak tett. Vidéken jol all a kormany. Az agrarreformra vald tekintettel a
kisgazdaknak komolyan meg kell fontolniuk, érdekiikben all-e a kormany ellen szavaz-
ni. Ebben a helyzetben vannak az alkalmazottak, a kereskeddk stb. is. Végezetiil arra is
gondolni kell, hogy a kormanypart valasztasi kampanya szervezett és centralizalt. Ennek
a szervezetnek a vezetdje Gombds Gyula, energikus és tudatos ember, aki elkeseredett
harcot folytat a legitimistakkal, és a Horthynak felrétt arnyékkormany 6 alakja.

188 5987/1919. ME sz.
189 2200/1922. ME sz.
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Véleményem szerint a kdvetkezo valasztasok veszélyt jelentenek a magyarorszagi ka-
tolikusok szamara. Az emlitett Gombds, aki az 0 valasztasok manipulalasanak kdzponti
személyisége, a protestantizmus egyik f6 oszlopa, és mar nem egy alkalommal iitk6zott
Ossze a katolikusokkal. Ez az els6 olyan pont, amely nyugtalanithatja a katolikusokat. De
van még mas is.

Az 1j valasztojogi szabalyozas jocskan korlatozza a nék részvételi jogat. A Friedrich-
féle szabalyozas szerint 1,433.000 nd rendelkezett szavazati joggal; az 1ij szabalyozas
szerint csak 950.000. Mindenki jol lathatja, hogy a ndk szavazatainak ilyen mértéki csok-
kentése hatranyos lehet a katolikusok szamara.

A katolikusokra leselkedé harmadik veszély a partok helyzete a valasztasok el6tt.
Az elmult napokban a Nemzeti Munkapart tobb tagja belépett a kormanyzo partba. Ezek
nyiltan liberalisok, és alig vagy egyaltalan nem érdekli dket az egyhaz. Maga Bethlen
is ennek a partnak volt a tagja, és ezért batoritotta régi parttarsait, hogy nagyobb részt
vallaljanak vele a kozéletben. Ezek soraibol nevezi ki az j megbizottakat, akik vidéken
a valasztasokat lebonyolitjak. Vannak tovabba olyan mesterkedések is, hogy a megvetett
zsidokat is a kormanyzo6 part eréterébe csalogassak. Gombos, a kozeli valasztasok deus
ex machindja, mint jeleztem, protestans, és most igyekszik azonositani a legitimistakat
a katolikusokkal, hogy az utobbiakat ellenszenvessé tegye. Erthetd, hogy 6 mint a va-
lasztasi mozgalom és a hirhedt nacionalista szervezet, a MOVE vezetdje mindent meg
fog tenni, hogy zajos gydzelmet arasson. Gombds valasztasi jelszava: a keresztény erck
egyesitése, ami gyakorlatilag fokozhatna a magyar népesség kdrében maris eléggé elter-
jedt vallasi kozombosséget, de bizonyosan konnyti elérni vele a nagyobb tomegeket is.

A legitimista ellenzék részleges gydzelme sem hasznalna sokat a katolikus érdekek-
nek, hiszen a vezetdi vagy liberalisok, vagy feliiletes keresztények.

Végezetiil, a Keresztény Nemzeti Part — az egyetlen, amelyre szamithattak volna a
katolikusok — igen nagy valsagban van. Tegnap este volt egy viharos partgytlésiik, ame-
lyen arrol kellett donteni, milyen magatartast tanusitsanak a kormanyzattal szemben a va-
lasztojogi torvény kérdésében. Azt a napirendi pontot, amelyben — kell6 fenntartasokkal
— kijelentették, hogy a part tamogatni fogja a kormanyt minden olyan kérdésben, amely
Osszefér a programjaval, a tobbség elfogadta, Ernszt prelatussal* és Huszar Karoly™* volt
miniszterelnokkel az €len. A kisebbség vezetdje, a heves természetli Haller Istvan, volt
vallas- és kozoktatasiigyi miniszter az emlitett napirendi pont ellen szavazott €s part-
szakadast jelentett be. Ugyhogy ennek a partnak az ereje a véleménykiilonbségek miatt
jelentds mértékben meggyengiil, és meginog az egyetlen erd, amelyre szamithattak volna
a katolikusok. Némi bizakodasra ad okot az a tény, hogy az emlitett parthoz tartoz6 harom
miniszter, kdzottiik Mons. Vass kultuszminiszter, hlieck maradnak a kormanyhoz, tehat
megtartjak hivatalukat a valasztasi kampany idején, és fel kell tételezni, hogy 6k el tudjak
¢s el is akarjak latni a katolikus érdekek védelmét.
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30
VASS JOZSEF POLITIKAI JELOLESE
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1583. sz. jelentése
Budapest, 1922. mércius 13.190
Allamtitkarsagi iktatoszam: 1449
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 2. P.O, fasc. 3, foll. 3r-3v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 5, fasc. 7.11, foll. 652rv

Van szerencsém csatoltan megkiildeni Eminenciadnak a szombathelyi plispok trtol ka-
pott levél masolatat,!°! amelyben megtagadta Vass Jozsef kultuszminiszter kérését, aki a
kozelgd valasztasok alkalmaval ismét jeldltetni kivanta magat a szoban forgd egyhazmegye
politikai képviseletére. Mons. Mikes* hozzatette: értesiilése szerint Vass a Szentszékhez
szandékozik fordulni az elutasitd dontés ellen, és azt kéri, hogy az Apostoli Szentszék eb-
ben az esetben valaszolja azt, hogy a helyileg illetékes plispdk jogosult donteni e kérdésben.

A magyar kiiliigyminiszter mar tajékoztatott a két fopap kozti ellentétrdl, és kérte,
hogy jarjak kozben Mons.Vass érdekében. En udvariasan kitértem ez el8l, azzal az in-
doklassal, hogy az {igy nem tartozik a hataskdrombe, és hogy szeretném magamat tavol
tartani az orszag belpolitikai ligyeitol.

Hogy érthetévé valjék a vita hattere, hozza kell tennem, hogy a szombathelyi plispok
szenvedélyes Karoly-parti, ezért ilyen iranyu politikai tevékenységét nemcsak a kormany,
de a magyar piispoki kar tobb tagja és a tarsadalom nagy része is kifogasolja. Ennek fé-
nyében érthetd, ha nem talalkozik a tetszésével, hogy a Karoly kiralyt eltiz0 és tronjatol
megfosztd kormany egyik tagja politikai téren jeldltesse magat egyhazmegyéje teriiletén.

31
A MAGYAR PUSPOKI KAR A PARBAJ ELLEN
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1610. sz. jelentése
Budapest, 1922. mércius 23.192
Allamtitkarsagi iktatoszam: 2536
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 1, foll. 15r-15v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 1.2, fol. 60r

Az orszagot megosztd politikai vitak miatt, kiillondsen az utobbi idoben, ndvekedett
a parbajligyek szama. Ezért a piispoki kar a tegnap tartott konferencidjan a kovetkezd
erélyes hangvétell nyilatkozatot tette kozzé:

190 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1922. marcius 31-én kelt rejtjeles taviratban. Ugyanebben a taviratban
Gasparri biboros allamtitkar informaciot kér a nunciustél Mons. Vass Jozsef személyérdl. Lasd: S.RR.SS.
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 2. P.O, fasc. 2, fol. 7r.

191 Lasd uo. fol. 4r.

192 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1922. aprilis 27-i datummal, ikt. sz.: 2536. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 17r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6,
fasc. 1.2, fol. 70r. (eredeti) ,,Kifejezve szilard bizakodasomat, hogy a jo magyar katolikusok jo példaval



Informaciok Vass Jozsef kultuszminiszterrél 121

,»A magyar plispoki kar fajdalommal latja, hogy amikor reménységiink csak
a keresztény eszmék térfoglaldsaban lehet, a parbaj, ahelyett, hogy teljesen meg-
szlint volna, az eddiginél is nagyobb méreteket 6ltott. Barmennyire el kell itélni
a meggondolatlan becstiletsértéseket, amelyek a parbajra okot szolgaltatnak, még
inkabb el kell itélni a parbajokat, amelyek minden isteni és emberi joggal ellen-
keznek, és a szerepldket a keresztény névre méltatlanokka teszik. A keresztény
tarsadalom kotelessége, hogy a becsiilet védelmére megfeleld torvények alkotasat
siirgesse, és a parbajt, amely a keresztény kultura szégyenfoltja, minden erejével
teljesen megsziintetni torekedjék.”!93

Ezenkiviil a magyar pilispokok peticiot kivannak intézni a kormanyhoz, hogy nyujtson
be a parlamentnek és fogadtasson el egy parbajt tilto torvényt.

32
INFORMACIOK VASS JOZSEF KULTUSZMINISZTERROL
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1648. sz. jelentése
Budapest, 1922. aprilis 3.194
Allamtitkarsagi iktatoszam: 2519
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 2. P. O, fasc. 3, foll. 8rv
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 5, fasc. 7.11, fol. 654r

Megkaptam Eminenciad 1922. marcius 31-én kelt, 15. szamq, rejtjelezett taviratat,
amelyben informaciokat ohajt kérni Vass Jozsef jelenlegi vallas- és kozoktatasiigyi mi-
niszter jellembeli tulajdonsagairdl.

Mar volt szerencsém kiildeni Eminenciddnak ilyen tajékoztatast a nevezett f6paprol
1920. oktéber 28-an kelt, 57. sz. jelentésemben,!?> amelyben az akkori kormany tagjai-
rol, koztiik Vass Jozsefrdl is irtam.

Eminenciadnak konnyebb dolga lesz, ha itt megismétlem azokat az informaciokat:
»Mons. Vass Jozsef a Collegium Germanicum ndvendéke volt, miivelt, kivaloé egyhazi
ember és egyetemi professzor. Neve, amely vasat jelent, teljes mértékben megfelel jelle-
mének, amely valoban a vasra emlékeztet, mint az energiaja és faradhatatlan tevékenysé-
ge. Igen nagyra becsiilt szonok, de politikai talentum nélkiil, mindig is a szocialis kérdé-
sek foglalkoztattak. Sajnos, tul sokra tartja, valakinek képzeli magat, és a nagy ambicid
art neki.”

¢és a propaganda minden eszkozével tdmogatjak a piispoki kar kezdeményezését, kivanom e vallalkozas
teljes sikerét.”

193 Lasd: A magyar katolikus piispokari tanacskozasok torténete és jegyzokonyvei 1919-1944 kozott. 1. ko-
tet. Osszedllitotta és bevezette BEKE Margit, Miinchen-Budapest 1992. (Dissertationes hungaricae ex
historia Ecclesiae XII-XIIL.), 91.

194 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1922. aprilis 27-i datummal, ikt. sz.:. 2536. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. PO, fasc. 1, fol. 17r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6,
fasc. 1.2, fol. 70r. ,,L’avverto per altro che niun passo ¢ stato fin qui fatto presso la Segreteria di Stato in
merito alla candidatura del sullodato Monsignore...”

195 Lasd fentebb, 54skk.
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Most is csak meger6siteni tudom a korabbi informaciokat, mar azért is, mert elmond-
tam mindezt eminencias Csernoch biboros trnak, aki kifejezetten azt mondta, hogy teljes
mértékben megfelel az igazsagnak.

33
IV. KAROLY HALALA
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1656. sz. jelentése
Budapest, 1922. aprilis 5.
Eredeti, kézzel irt, alairt
Allamtitkarsagi iktatoszam: 3439
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 837190 fasc. 18, foll. 57r-60v1%7
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 3, fol. 233rv-236r

Ikt. sz. 3439
ket melléklettel

IV. Karoly kiraly haldlanak hire f. ho, aprilis 1-jén este ért ide. A kormanyzo elndkle-
tével azonnal 0sszeiilt a minisztertanacs, €s hatarozatokat hoztak az iggyel kapcsolatban.

A hivatalos lap kiilon szamot adott ki, ugyanolyan formaban, mint 1916. november
21-én, Ferenc Jozsef csaszar halalanak bejelentésekor. Az uijsag e szavakkal adta hiriil IV.
Karoly halalat: ,,0) Csaszari és Apostoli kiralyi Felsége, IV. Karoly ma, 1922. év aprilis
h6 1-jén Funchalban az Urban csendesen elszenderiilt.” 18

Horthy kormanyzo6 a sajat, Bethlen miniszterelnok pedig a sajat és kormanya nevében
meleg hangvételii részvéttaviratot kiildtek Funchalba Zita csdszdr- és kirdlyné Ofelségé-
nek.

Ezenkiviil a minisztertanacs nemzeti gyaszt rendelt el, egyuttal elrendelte az orszag
Osszes szinhazanak és szorakozohelyének bezarasat aprilis 2-ara és a temetés napjara.
Emellett elrendelt¢k a fekete gyaszlobogo kitlizését az dsszes katonai és polgari kdzépii-
letre. Végezetiil tigy dontottek, hogy Karolyt, magas rangjat megilletd modon, tinnepé-
lyes temetési szertartassal kisérik végsoé titjara. Vagyis a magyar kormany tigy rendelke-
zett a végtisztesség megadasardl, mintha I'V. Karoly ténylegesen még mindig az orszag
kiralya lett volna.

Utolagos hodolat ez a szegény uralkodonak, akit négy honappal ezel6tt agytdorges
kiséretében tiztek el Magyarorszagrol, részvét nélkiil kiszolgaltatva 6t ellenségeinek,
szamiizve ¢s megfosztva tronjatdl nemesak 6t, hanem egész dinasztiajat, avagy annak

196 Az un. IV. periddus 0j rendszerii pozicidoszama.

197 A faszcikuluszban tovabbi dokumentumok: a bécsi és budapesti nunciusok jelentései; Stefania hercegnd
levele a papahoz Zita kiralynd és fiai érdekében, tovabba az Apostoli Szentszék felhivasa Franciaorszag-
hoz. A belga kormany érdeklédése. Ezen kiviill Mons. Schioppa, mar hollandiai internuncius jelentése,
amelyben Karoly kirallyal foglalkozoé ujsagcikkre utal (1928). Lasd: Austria-Ungheria. Periodo IV, pos.
837. P.O, fasc. 18, foll. 74rv-75rv. Az AA. EE. SS. ikt. szdma mar 0j rendszerti: 1789/28.

198 ,,A Magyar Tévirati Iroda jelenti: Ofelsége IV. Karoly elhtinyta alkalmabol a Budapesti Kézlony rendki-
viili kiadasban jelent meg. [Itt a fenti mondat magyar eredetije.]” Lasd: MTI 1922. aprilis 1. 23 6ra 50
perc. Interneten: https:/library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1922 04 1/?pg=0&layout=s
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a jele, hogy a magyar kormany az elsé adand6 alkalommal kész pusztan papircetlikent
kezelni a tronfosztasi torvényt?

A legitimistak az eldbbit gondoljak, és krokodilkonnyeknek tartjak a szerencsétlen
uralkod¢é halala utani tiszteletnyilvanitast. Az antant — kiilondsen a kisantant — az utobbit
gondolja, és nagyon aggddik a budapesti kormany magatartasa miatt, még lépéseket is
tett a magyar kormanynal, hogy magyarazatot kérjen. Tehat Bethlennek senkit sem si-
kertilt kielégitenie, és amikor tegnap, a gyaszszertartas utan kilépett a templombdl, ,,ime
a kiraly gyilkosa” felkialtassal fogadtak, a legitimistakat pedig tapsviharral iidvozolték.

Folmeriilt a kérdés, hogy a diplomaciai testiilet miként fogadja a halalesetet. Az antant
képviseldi ugy dontottek, hogy nem tiizik ki a gyaszlobogét, jelezve, hogy 6k nem tart-
hatjak Magyarorszag kiralyanak az elhunyt uralkodot, ezért ugy vélték, hogy nem sziiksé-
ges csatlakozniuk a magyar nemzet gyaszahoz. A kisantant diplomatai csatlakoztak ehhez
a dontéshez. Spanyolorszag, Németorszag, Hollandia és az Amerikai Egyesiilt Allamok
kovetei és én kitliztik a gyaszlobogot mint a Habsburg-kérdésben semleges hatalmak
képvisel6i. En ezt azért is tettem, mert ugy véltem, nem feledkezhetem meg arrol, hogy
az elhunyt uralkod6 az apostoli kiralyi kitiintet6 cimet viselte.

A gyészszertartason valo részvétel koriil is hasonld kétség tamadt.

A kormany, miutan értesiilt a gyaszlobogd ligyérdl, a kellemetlen visszautasitas elke-
riilése érdekében Gigy dontott, hogy nem hivija meg a diplomaciai testiiletet. En magam
személyes meghivast kaptam Banffy Miklés kiiliigyminisztertol, amelyet a fent vazolt
okok miatt jonak lattam elfogadni, viszont a szertartasra nem iinnepi 6ltdzetben mentem
el. A gyaszszertartason jelent volt a német és az amerikai kdvet is.

Ezenkiviil részvéttaviratot kiildtem Zita kiralyné Ofelségének, és részvétemet fejez-
tem ki Jozsef fOherceg és Izabella fohercegné kiralyi fenségeknek, akik IV. Karoly hala-
laval a csaladfét veszitették el.

A kormany altal meghirdetett gyaszszertartasra, amelyrdl irtam, tegnap este keriilt
sor, miutan Funchal piispoke tavirat Gitjan tudatta velem a kiraly halalat, majd hozzatette,
hogy ott is éppen tegnap volt a temetés; a hirt sietve kdzoltem a magyar kormannyal,
amely addig semmilyen kozvetlen, hivatalos jelentést nem kapott a kiraly halalarol.

A gyaszszertartas, amelyet a hercegprimas celebralt fépapi diszben, és amelyen tSbb
plispdk és Budapest 6sszes magas rangu prelatusa is részt vett, olyan impozans, tinne-
pélyes és komor volt, mint soha azelétt. Mindenkit meghatott a szerencsétlen uralkodo
tragikus sorsa, aki minddssze 35 évesen, szamiizetésben, szegénységben, a trontdl meg-
fosztva hunyt el, miutan a sajat alattvaloi fegyverekkel tizték el a hazajabol és az ellenség
kezére adtak. Es ez az egész tragédia baljos, szomort arnyékot vetett a sétét és komor
templomra, ugyanarra a templomra, amely alig négy évvel ezelott fényarban uszva, disz-
pompaval fogadta ugyanazt az uralkodoét, hogy iinnepélyesen Magyarorszag kiralyava
korondzzak Szent Istvan koronajaval! Ez a tragédia tiikr6zodott a Karoly-partiak és a
Karoly-ellenesek hevesen 0sszecsapo, a végletekig ellentétes érzelmeiben, akik a négy —
osztrak csaszari, magyar és cseh kiralyi, Habsburg-hazi — koronaval diszitett, impozans
ravatal kortl alltak. Két viragkoszoru is el volt helyezve rajta: az egyik Horthy kormany-
z6¢, a masik a kormanyé¢.

Es micsoda latvanyt nyujtott az a tomeg! ... A tronon Horthy kormanyz6 iilt, aki egy
torvény szerint nem létez6 kirdlyt képviselt! A koporséd koriil vigyazallasban tisztek és
katonak, ugyanannak a hadseregnek a tisztjei és kozkatonai, amely négy honappal ezel6tt
még agyuval 16tt a kiralyra. Jobb oldalon tomott csoportban alltak a legitimistak, koztiik
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Andréssy Gyula, Rakovszky Istvan és Gratz Gusztav, akiket tegnap még letartoztattak
hazaarulasért, és lehet, hogy holnap életfogytiglani bortdnre itélnek, mert részt vettek a
kiraly kisérletében. A koporsotol balra Bethlen, Banffy és az egész kormany, akik novem-
berben elfogadtattik a parlamenttel a Habsburg-haz tronfosztasat kimondo torvényt,!9?
végiil a tronfosztott dinasztia egyik tagja, Jozsef foherceg, tabornagyi diszegyenruhaban,
kiilon emelvényen, akit egy kiralyi hercegnek kijaro tisztelettel fogadtak és vettek koriil!

Bocsasson meg Eminenciad, amiért elidéztem a részleteknél, de tigy érzem, hogy
ezek meghaladjak egy sziikszavu beszamolo kereteit, és olyan jelentést hordoznak, amely
jobban érzekeltetheti ennek az orszagnak a paradox helyzetét.

Azt sem konnyli megmondani, hogy a gyaszos esemény utan javulni fog-e a helyzet.
Az bizonyos, hogy a kiraly halalaval a legitimistak elveszitették a kontinuitasrol vallott
nézeteik két nagyon erds alappillérét. Ma mar nem beszélhetnek tobbé sem a Szent Istvan
koronajaval megkoronazott kiralyrdl, sem arrdl, hogy feleskiidtek ra. Ez a két tényezd
megsziint az uralkodé személyének halalaval. Erzelmi szempontbél talan nyerhetnének
valamit, mivel a legitimistak nem fogjak elmulasztani a nép egytittérzésének felkeltését,
kihasznalva az dldozatként és martirként stb. bedllitott kirdly rendkiviil szomoru hala-
lanak tényét, nem is beszélve a szegény, boldogtalan 6zvegyrdl, aki egyediil maradt hét
gyermekével és egy még meg sem sziiletett arvaval! Mindenesetre dsszegytltek, és apri-
lis 2-an a kovetkez6 nyilatkozatot tették:

Az Osszes part legitimistainak gytilése egyhanguan megallapitja, hogy IV.
Karoly kiraly halalanak kovetkeztében elsésziilott fia, II. Otto lett Magyarorszag
kiralya, akinek a megkoronazasat csak nagyobb erd akadalyozza. A gytilés egy-
hangtan kéri, hogy az elhunyt kirdly hamvait Magyarorszagon temessék el, és
hogy az 6zvegy kiralyné és a kirdlyi arvak Magyarorszagon tartézkodhassanak.
A magyar nemzet becsiilete ¢és a civilizalt nemzetek lelkiismerete és embersége
megkivanja, hogy ez a tartozkodas lehetdvé valjék szamukra.

A gytilés tovabba megallapitja, hogy a jelenlegi koriilmények kdzott, a magyar
szokasjog értelmében, amelyet az elmult szazadok tapasztalata szamos alkalom-
mal megerdsitett, az dzvegy kiralyné van hivatva a kiskoru kiraly jogainak és ér-
dekeinek képviseletére.”

Ezt a kialtvanyt azonnal kinyomtattak és terjeszteni kezdték az utcakon. Aprilis 3-an,
hétfon reggel azonban a lapszerkesztdségek azt a hivatalos figyelmeztetést kaptak, hogy
ne tegyék kozz¢ a nyilatkozatot, kiilonben elkobozzak azokat az ujsagokat, amelyek nem
tennének eleget a tiltasnak. Betiltottak az utcai terjesztést is. Politikai korokben arrol
beszélnek, hogy a kormany lazadas miatt eljarast szandékozik inditani a kialtvany alair6i
ellen.

A kormany és a szabad kiralyvalasztok még nem foglaltak allast az ligyben, €s nem is
kozolték, mit kivannak tenni a kiraly halala utan. De koziilik néhanyan azt nyilatkoztak,
hogy mostantol fogva sokkal szabadabbnak ¢és a helyzet urainak érzik magukat, miutan
a legitimistak {6 érvei a megkorondazott kiralyrol és az eskiirél megsziinnek a kiraly ha-
lalaval.

199 1921. november 6., LVII. térvénycikk.
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A kovetkez0 valasztasok talan tisztazzak ezt a kérdést, de az uralkodo halalaval a va-
lasztasi idészak még kritikusabba valt a lelkek fokozott izgatottsaga miatt, mert a partok
még hevesebben csapnak majd 6ssze és nagyobb lesz a ziirzavar, amelyet az okozott,
hogy meghalt az a személy, aki mindennek ellenére még Szent Istvan koronajat viselte.

Az altalanos felindulds e napjaiban a két harcol6 tabor igyekezett legalabb fegyver-
szlinetet kdtni, ha békérdl nem is lehetett beszélni, de az egymas iranti bizalmatlansag
és gytlolet olyan nagy mértéki, hogy egyeldre nincs semmi remény, és ebben a szegény
orszagban tovabbra is sulyos politikai harcok uraljak a kozéletet, amelyek meg fogjak
bénitani a kereskedelmi és pénziigyi tevékenységét is, kiszamithatatlan katasztrofdhoz
vezetve. Ezen kozben a kiraly temetési szertartasanak estéjén is tortént egy politikai me-
rénylet az egyik valasztokorzetben, amely hét ember életét kovetelte és tobbtucatnyi al-
dozat sulyos sériilését okozta. 200

Nem ismeretes még, hogy Zita kirdlyné milyen allaspontra fog helyezkedni. Gr.
Hunyady* foudvarmester?! megigérte, hogy tavirati iton arra fogja kérni a kiralynét, ne
tegyen egyelore semmilyen 1épést, és az elhunyt végrendeletét se tegye kozz¢é Hunyady
Funchalba érkezése el6tt, mert Gvatossagra inté tanacsokat kivant adni Ofelségének.
Mikdzben mindenki hivatalos értesitést kapott a kiraly halalarol egy korlevélben, ame-
lyet van szerencsém megkiildeni (1. sz. melléklet), 202 a kiralyné kiilon taviratot kiildott
Rakovszky urnak, a mult oktoberi, szerencsétlen visszatérési kisérlet értelmi szerzdjének
— amelyet személyes megbizottja, a Funchalban nala tartézkodo gr. Karolyi Jozsef203 irt
ala —, hogy hiriil adja ,,Urunk ¢és Kiralyunk™ halalat, amint a taviratban all.

Az itteni diplomaciai korokben is hitelesnek tartott forras szerint Albert foherceg?0*
tobb millié koronat kolt arra, hogy a kovetkezd valasztasok alkalmaval a tobbség ta-
mogassa a magyar tronra torténé jelolését. O is Habsburg, és a két antant tilalma ré is
vonatkozik, de mégis reménykedik a sikerben, mert, mint mondjak, gréf Bethlen tdmo-
gatja. A kiraly temetésén, indiszponaltsagra hivatkozva, nem jelent meg, azonban masnap
lattak, hogy meglatogatja egy baratngjét.

Szomor jelentésemhez végiil masolatban csatolom Csernoch Janos hercegprimas Oe-
minencidja méltatasat, amelyet a kiraly halala alkalmabol tett kozzé (2. sz. melléklet). 205

200 Az 1922. aprilis 3-an az Erzsébetvarosi Demokrata Korben az ott el6z6 nap elhelyezett bomba felrob-
bant, és helyszinen és a késébbiek folyaman nyolc személy vesztette életét. Lasd: ZINNER T.: Az ébreddk
fénykora 1919-1923, i. m. 159-180.

201 Gr. Hunyady Jozsef (1873—-1942) nagybirtokos politikus, kirdlyi foudvarmester kovette Karoly kiralyt
Madeira szigetére. Karoly halala utan visszatért Magyarorszagra és a legitimistak egyik vezetdje lett.

202 Hunyady féudvarmester francia nyelvii gyaszjelentése. Jelzetek: S.RR.SS. AA EE.SS. Austria-Ungheria,
pos. 837, fasc. 18, fol. 62r. Lasd még: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 3, foll. 228rv.

203 Gr. Karolyi Jozsef (1884—1934) Karolyi Mihaly féltestvére, legitimista politikus, nagybirtokos. 1910-t51
képviseld, 1913-t6] a Fiiggetlenségi Partban, rovid ideig Fejér varmegye foispanja, 1922-ben folkereste
IV. Kérolyt Funchalban, majd Kéroly halala utan elkisérte a csaladot Spanyolorszagba. 1922-t31 képvise-
16.

204 A jelentés Adalbert féhercegrdl ir: ,,Una voce che ¢ accreditata anche in questi ambienti diplomatici vuole
che 1’Arciduca Adalberto, stia profondendo milioni...” Ertelemszeriien Albrecht féhercegrél van szo.

205 ,,Defuncti Regis Caroli IV elogium”. Csernoch Janos hercegprimas esztergomi érsek 1922. aprilis 2-an
Esztergomban irt, latin nyelvii, nyomtatott méltatasa. Jelzetek: S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria,
pos. 837, fasc. 18, foll. 61rv. Lasd még: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 3, foll. 227rv.
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34
A MASODIK MAGYAR NEMZETGYULES
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1824. sz. jelentése
Budapest, 1922. junius 14.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 4906
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 1, foll. 18r-20r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 2, foll. 189rv-190rv

Erkeztetés ikt. sz. 4957

Csak a mai napon tették kozz¢ a masodik magyar nemzetgytilési valasztasok végered-
ményét. Ez a kovetkezo:

Kormanypart 139
Mas, a kormannyal szimpatizal6 partok 28
Ellenzéki partok 77
M¢ég bizonytalan |
Kormanyzati tobbség: 167

Ezért azt lehet mondani, hogy a Bethlen-kormany jelentds gydzelmet aratott ebben
a fantasztikus kiizdelemben, amelyet nem kevesebb, mint hiisz part és partfrakcid vivott
egymassal.

Azonban tobb megjegyzést is kell tenni, ha pontosan akarjuk felmérni a kormany
gy6zelmét és valosagos értékén megitélni az uj Nemzetgytilést.

El6szor is igen kétséges, hogy a kormanypart, amelyet grof Bethlen hozott 1étre nagy
er6feszitések aran, egységes marad az j Nemzetgytiilésben. Ezt a partot tobb, egymas-
tol kiilonbozo politikai erd alkotja, és a valasztasi kiizdelemben csak a mindannyiukra
jellemzo antilegitimizmus tartotta dssze 6ket. Liberalisok, kisgazdak, keresztény nem-
zetiek, konzervativak mozaikjabol all 6ssze az, amit kormanypartnak neveznek. Nem
nehéz eldre latni, hogy a valasztasok végeztével ez az amorf massza magatol szétesik
éspedig nemsokara. Tovabba a kormannyal szimpatizal6 tobb part 28 képviseldje hama-
rosan el6hozakodik j6 néhany fenntartassal, amelyeket mar akkor megfogalmaztak, mi-
elott felsorakoztak Bethlen mellett. Ezért ami az oly pozitivnak tekinthetd kormanyparti
végeredményt illeti, az nagyon is vitathato.

Ha pedig elgondolkodunk azon, hogy e kormanypart 1étezése ellenére, a valasztasok
azt a paradox helyzetet idézték eld, hogy a Bethlen-kormany hét minisztere koziil négy
cstfosan megbukott, 200 koztiik a beliigyminiszter is, vagyis az, aki manipulalta a valasz-
tasokat, nos, arra a kdvetkeztetésre kell jutni, hogy a kormanypart gyézelme igencsak
gyenge labakon all.

Végiil, ha az ellenzék eredményét nézziik, még jobban elhalvanyul ez a gy6zelem.
Nem a legitimistakra gondolok, akiknek, ha kisebb is lesz a parlamenti l1étszamuk, meg-
lesznek a legreprezentativabb és legharcosabb embereik, Andrassytol és Apponyitol

206 Klebelsberg Kuno beliigyminiszter, Vass Jozsef kultuszminiszter, Bernolak Nandor népjoléti minszter,
Tomcesanyi Pal Vilmos igazsagiigyi miniszter. (Ugyancsak megbukott Mayer Janos foldmiivelésiigyi mi-
niszter, am 6 nem a Schioppa altal emlitett kormanypart tagja volt, hanem a Kisgazdaparté.)
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(utobbi bizalmas beszélgetés soran par napja elmondta nekem, hogy Zita kiralyné felkérte,
legyen a politikai képviseldje Magyarorszagon) egészen Rakovszky Istvanig, aki az okto-
beri kirdlykalandot szervezte. Inkabb a szocialistakra térek ki, akik a valasztasok igazi és
legnagyobb gydztesei. Ok elsd izben keriilnek be a magyar parlamentbe 25 képviselével,
akik kozott egy nd is van. (Az el6z6 Nemzetgyiilésben az egyetlen néi képviseld a Szo-
cialis Missziotarsulat?07 névére volt.) Meg kell jegyeznem, hogy sokkal tbb legitimistat
¢és a szocialistat valasztottak volna meg, ha a valasztasokat a miniszteri rendelet alapjan
bonyolitottak volna, amelyre 1922. marcius 8-an kelt, 1578. sz. jelentésemben utaltam
Eminenciadnak,2%® és a vélasztas szabadsagat nem sértették volna meg olyan sokszor;
nos, akkor a valasztasok tényleg az orszag valos akaratat fejezhették volna ki. Mindennek
ellenére a szocialistak oly nagy sikert arattak, amely az én varakozasaimat is feliilmul-
ta; ez utobbiakat kifejtettem, illetve megismételtem Eminenciadnak 1920. oktober 24-én
kelt, 47. sz., valamint az 1921. oktober 25-én kelt, 1223. sz. jelentéseimben.209 A szocia-
listak a parlamentben az ellenzék legnagyobb erejét képviselik. Ami kiilondsen is fontos:
a szocialistadknak nemcsak a févarosban volt sikeriik, hanem a vidéki kisvarosokban is,
példaul Sopronban, ahol a szocialista jel6lt magat a beliigyminisztert gyozte le! A magyar
parasztok is, akik szamara a magantulajdon valosagos szentség, a szocialistakat timogat-
tak tobb valasztokeriiletben. Csak Budapesten 167.618 szavazatot kaptak a szocialistak,
az érvényes szavazatok 43,4%-at! Hogy milyen nagy ez a siker, konnyen belathato, ha
tobbek kozott arra gondolunk, hogy Németorszagban az altalanos, kozvetlen és titkos
valasztdjog bevezetése utan, 1871-ben a szocialistak az egész birodalomban csak 102.000
szavazatot kaptak, a habort utan pedig (1920) az els6 valasztason a szavazatok 42,1%-at
szerezték meg, szemben az 1919-ben elért 45,5%-kal. Vagyis Magyarorszagon a szoci-
alistak rekordot dontdttek, aminek, sajnos, igen nagy a jelentdsége, amelyet nem szabad
lebecsiilni, ha meg akarjuk itélni, milyen lesz a masodik magyar Nemzetgytilés. Igen jol
vannak szervezve, szabadsagra dhitoznak, miutan oly hosszu ideig tlirték a korlatokat,
amelyek minden politikai tevékenységiiket megakadalyoztak; készek arra, hogy hasznot
htzzanak a hiibéri rendszerrel szembeni altalanos elégedetlenségbdl, amely itt kialakult
a bolsevista idok tragikus tapasztalatai ellenére, és amelyet fokoz a rendkiviili nyomor-
ral szemben tapasztalhato szocidlis érzéketlenség (v6. 1921. december 30-an kelt, 1416.
szami jelentésemmel?!0). A szocialistdk nem fogjak elszalasztani a kedvezé alkalmat,
amikor megtamadhatjak a kormanyt és a fennall6 tarsadalmi rendet, és megkezdhetik itt
is azt az osztalyharcot, amely konnyen fajulhat a kommunizmus egy masik formajava,
ha nem is a Kun Béla-féle brutalis és erdszakos rendszerévé, hanem egy veszélyesebb
véltozatta, mert elrejtdzik a legalitas latszata mogott. Osszefoglalva, a szocializmus ve-
szélye itt rendkiviil nagy, €s nem nehéz eldre latni, hogy ujabb politikai valsagok fogjak
felkavarni ennek a szerencsétlen orszagnak az életét.

Ez az 4j Nemzetgytilés politikai arculata. A vallasi jellegét még nem lehet vilagosan
latni. A képviseloknek csak az elsé (a julius 19-én esedékes) iilésen kell szamot adni-
uk személyi adataikrodl €s tobbek kozott felekezeti hovatartozasukrél. Mindenesetre nem
tévedhetiink nagyot, ha feltételezziik, hogy egy ilyen Nemzetgytiilésben a katolicizmus

207 Utalas Slachta Margitra. A Szocialis Misszidtarsulat magyar alapitast néi szerzetesi kozosség.
208 A nuncius iroddja eltéveszthette a jelentés sorszamat, helyesen 1570. Lasd fentebb, 116skk.
209 Lasd fentebb, 50skk. és 90skk.

210 Lasd fentebb, 110skk.
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keveset remélhet és talan sok mindentdl tarthat. Ezzel kapcsolatos aggodalmam, amelyet
1922. mércius 8-an kelt, 1570. sz. jelentésemben®!! fejtettem ki Eminenciadnak, most
beigazolodott. Az egyetlen part, a keresztény nemzeti, amely védelmezhette volna a kato-
likus értékeket, siralmasan lecstiszott, mint fentebb emlitettem, igy nem lehet tudni, me-
lyik part fog hathatds politikai timogatast nytjtani a katolikusoknak jogaik védelmében.
It teli torokbol hirdetik, hogy a magyar politika a ,,KERESZTENY KURZUS”-t koveti,
de ma mar, sajnos, tudjuk, hogy ezek a szavak a zsidosag ¢és most a legitimistak elleni
kiizdelmet takarjak.

A Nemzetgylilés mandatuma &t évre szol, azzal a kikdtéssel, hogy amennyiben elébb
sikertil torvénybe iktatni a fels6haz ujboli megnyitasat, igy a Nemzetgytilés automatiku-
san orszaggyuléssé alakul at.
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A BETHLEN-KORMANY ATALAKITASA
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1828. sz. jelentése
Budapest, 1922. junius 18.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 4905
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 1, foll. 21r-22v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 2, foll. 191rv-192r

Erkeztetés ikt. sz. 4957

Grof Bethlen miniszterelndk a valasztasok utan, amelyeknek az eredményét jelentet-
tem Eminenciadnak 1922. junius 14-én kelt, 1824. sz. jelentésemben,?!2 a kormény at-
alakitasa mellett dontott. Ennek politikai és parlamenti okai egyarant voltak, nevezetesen,
jo néhany régi kollégaja kudarcot vallott a valasztasi kiizdelemben, amire a fent emlitett
jelentésemben utaltam, és megvaltozott az Gjonnan alakitott Nemzetgytilés politikai ar-
culata. A minisztertanacs dsszetétele idaig a régi Nemzetgyiilés tobbségét képviselte, és
ezt a tobbséget két olyan part koalicioja alkotta, amelyeknek a taglétszama majdnem
azonos, a kisgazdak ¢és a tarsult keresztény nemzetiek. Az uj Nemzetgytilésben viszont a
korményzati Egységes Part képviseli a tobbséget, amelybe a Nemzetgytilés feloszlatasat
kovetden azonnal beolvadt az egész kisgazdapart, mig a tarsult keresztény nemzetiek két
csoportra oszlottak: Ernszt-Huszaréra, amely anélkiil, hogy belépett volna a kormany-
partba, tamogatast igért a Bethlen-kormanynak és Halleréra, amely kijelentette, hogy a
kormény nyilt ellenzéke lesz.

Az atalakitott Bethlen-kormany tagjai a kdvetkezok:

Miniszterelnok: grof Bethlen Istvan,

Kiiligyminiszter: grof Banffy Miklos (a régi kormanybdl),
Beliigyminiszter: Rakovszky Ivan* (11j, nem a karlista kaland szerepldje
Pénziigyminiszter: Kallay Tibor (a régi kormanybdl),

) 213
2

211 Lasd fentebb, 116skk.
212 Lasd fentebb, 126skk.
213 Ertsd: nem azonos Rakovszky Istvannal, a Karoly kiraly altal kinevezett miniszterelnkkel.
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Kereskedelemiigyi miniszter: Walko Lajos™* (1)),

Vallas- és kozoktatasiigyi miniszter: grof Klebelsberg Kuno (a régi kormany bel-
iigyminisztere),

Igazsagligyminiszter: Daruvary Géza* (1)),

Foldmivelésiigyi miniszter: Nagyatadi-Szabo Istvan (az elsé Bethlen-kormany-
ban is foldmivelésiigyi miniszter),

Honvédelmi miniszter: Belitska Sandor (a régi kormanybol),

Népjoléti miniszter: Vass Jozsef (a régi kormany kultuszminisztere),

Kozélelmezési miniszter: Térffy Béla (a régi kormanybol).

Az 0j személyek az aktualis kormanyban a beliigyi, a kereskedelemiigyi és az igaz-
sagiigyi tarca vezetdi. A foldmiivelésiigyi miniszter visszatér ahhoz a tarcahoz, amelyet
az elsé Bethlen-kormanyban foglalt el, éspedig parlamenti indokbdl, mert a kisgazdak
koziil azokat vezette, akik a kormanyparttal dhajtottak egyesiilni. Klebelsberg és Vass (a
valasztasi sikertelenség ellenére) maradhatnak, azonban mas tarcat kapnak. Mons. Vass
kapcsan, aki a kultusztarcatol, amelyet idaig vezetett, a népjolétihez keriil at, megbizha-
t6 forrasbol ugy értesiiltem, hogy maga grof Bethlen miniszterelnok jelentette ki, hogy
soha tdbbé nem nevez ki papot a kultusztarca élére, mert a papok a piispokoknek vannak
alarendelve, és szamara ez a fiiggés nem kivanatos. Bethlen grof kijelentését bizonyara
Mons. Vass €s a szombathelyi plispok kdzotti harc kimenetele motivalta (lasd 1922. mar-
cius 13-an kelt, 1583. sz. jelentésemet?!¥), aki tavol akarta tartani a képviseld Vasst a
testiiletétdl, amelyen Vass kiviil is rekedt (Bethlen grof szerint Mikes pilispok mandverei
miatt).

Anélkiil, hogy kitérnék a szakminiszterekre, vagy a kiiliigyminiszterre, akirdl referal-
tam Eminenciadnak 1921. aprilis 16-an kelt, 545. sz. jelentésemben,?!> valamint Vassra,
akirl mar irtam 1922. aprilis 3-4n kelt, 1648. sz. jelentésemben,?! inkabb az wj kul-
tuszminiszterrdl, grof Klebelsbergrdl irok, aki katolikus és nagyon miivelt ember. Tisza
politikajanak régi hive volt, mindig is feltinden szimpatizalt a liberalis eszmékkel. Ennek
ellenére sokan ugy tartjak, hogy kultuszminiszerként talan tobbet lehet majd varni tdle,
mint Mons. Vasstol, akit az a vad ér, hogy a protestans tamadasoktol vald félelmében
igen keveset tett a katolikusokért. Ez az a szokasos félelem, amely itt bénitd hatassal van
minden katolikus tevékenységre, kiilondsen a kozéletben.

A tizenegy miniszter koziil hatan katolikusok, de Vass kivételével mindannyian libe-
ralis elveket vallanak.

214 Lasd fentebb, 120.
215 Lasd fentebb, 77skk.
216 Lasd fentebb: 121sk.



130 Lorenzo Schioppa politikai jelentései — 1922

36
A PARBAJROL
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1925. sz. jelentése
Budapest, 1922. augusztus 4.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 6953
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 1, foll. 23r-24v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 1.2, foll. 61rv-64rv

A magyar piispdki karnak a parbaj ellen kiadott, erélyes hangvételii korlevele ellené-
re, amelyrdl volt szerencsém referalni Eminenciadnak foly6 év marcius 23-an kelt, 1610.
sz. jelentésemben,?!” a parbajok szama, kiilsnosen a politikai hattertieké, nyugtalanito
moédon ndvekszik. Még grof Klebelsberg kultuszminiszter is parbajozott nemrég, aki
egyébkeént jo katolikusnak tiinteti fel magat.

E honap 2-an Leidensberger Janos 6rnagy és Kankovszky Ede korvettkapitany pisz-
tolyparbajanak tragikus vége lett, mert utébbi holtan maradt a helyszinen. Két nappal
késSbb egy karddal vivott parbaj az egyik fél haldlaval végzédott. Es az életveszélyes
kiizdelmeknek nem akar vége szakadni.

Az els6 halalos kimeneteli esetet kovetden két ur keresett fel. Egyikiik a parbajban
meg6lt Kankovszky kapitany veje volt, és az elhunyt csaladja nevében (mint mondtak,
igazan hithti, gyakorl6 katolikus csalad) engedélyt kérték t6lem arra, hogy a halottat egy-
hazi szertartas szerint temessék el és megaldhassak a holttestét. Hozzatették, hogy jartak
a tabori plispokség irodajaban, amelyhez, szerintiik, a dolog tartozik, hiszen katona hala-
lardl van sz6), de ott azt a valaszt kaptak, hogy az illetékes piispdk éppen nincs Budapes-
ten, a beosztottak koziil pedig egyik sem vallalhatja a feleldsséget, hogy megadjak a kért
engedélyt, mert félnek a nunciustol! ,,Ha a pilispok jelen lett volna — mondta nekem ez a
két ur —, bizonyara megkaptuk volna az engedélyt.”

Elmondtam, hogy nem a nunciustol valo félelemrdl van sz6, hanem a kanonjogi kddex
kategorikus tiltasarol; hogy a dolog nem az én illetékességem, mert a rendes juriszdikciod
iigyérol van szd; de mindenesetre tigy tartom, hogy a tabori plispoknek meg kellett volna
tagadnia az engedélyt, mar azért is, hogy tartsa magat a magyar piispoki karnak — 6t is
beleértve — a parbaj ellen nemrég kiadott korleveléhez. Mindenesetre, kérjék ki ebben a
kérdésben a primasi helynokség véleményét. Végezetiil nem mulasztottam el megjegyez-
ni, hogy magam is ellenzem a parbajt.

Miutan a két Ur eltdvozott, telefonaltam a primasi helyndknek, figyelmeztettem 6t a
dologra, és a félreértések elkeriilése érdekében tajékoztattam a valaszomrol, dvatosan
utalva — a kddex eldirasan kiviil — a plispokdk emlitett kdrlevelére is.

Az imént hallottam, hogy a tabori pilispok hivatalabol késobb telefonaltak a — Buda-
pestt6l nem messzire — Hévizen tartdzkodd Mons. Zadravecznek, aki utasitotta dr. Moser
Séandor tébori lelkészt,?!® a 17. sz. hely6rség korhdzi lelkészét, hogy menjen el a parbaj-
ban életét veszitett Kankovszky ur temetésére. Moser lelkész, bar vonakodva, valoban
elment, paldstban vett részt a rendkiviil tinnepélyes temetésen, és elvégezte a szertartast,
mintha az Egyhaz szentségeivel ellatott jo katolikusrol lett volna szo.

217 Lasd fentebb, 120skk.
218 Dr. Mosonyi (Moser) Sandor tabori foesperes*.
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Mindezek utan lelkiismereti kotelességem arra kérni Eminenciadat, hogy az Apostoli
Szentszék nevében intézzen igen szigort monitumot?!® Mons. Zadravecz Istvanhoz, a
Magyar Hadsereg tabori piispokéhez — gy, ahogy Eminenciad megvilagosodott itéle-
te alkalmasnak tartja —, amiért engedélyezte a vallasi szertartast egy parbajban meghalt
személy temetésén, s ezzel megsértette az 1240. paragrafus 1. és 4. cikkelyét, valamint
az 1241. paragrafust, sulyos megbotrankozast keltve a hivekben, kiilondsen azért, mert
mindezt akkor tette, amikor Magyarorszagon amugy is olyan gyakori a parbaj.

Alazatosan megjegyzem, hogy még azt is jonak tartanam, ha az Apostoli Szentszék
a monitumon til emlékeztetné Mons. Zadraveczet ordinariusi kotelezettségeinek €s az
egyhazi eléirasoknak a szigortibb betartisara, ugyanis a foti tinnepségek alkalmaval —
amelyekrél foly6 év junius 1-jén kelt, 1783. sz. jelentésemben szdmoltam be?20 Eminen-
ciadnak —, sajnos, Mons. Zadravecz lett az illetékes hatésag minden egyhazi tranzakcio,
engedély és torvénysértés ligyeben.

Talan az is jo lenne, ha megtaldlnank a modjat, hogy valamilyen formaban nyilva-
nossagra hozzuk Magyarorszdgon az Apostoli Szentsz¢k elitéld véleményét a parbajban
elhunytak egyhazi temetésével kapcsolatban, hogy ezzel valamelyest helyrehozzuk a mar
megtortént botranyt és megakadalyozzuk a hasonl6 esetek megismétlodését.

Egynuttal feltett szandékom, hogy kdzbenjarok az itteni kiiliigyminiszternél a véres
ragaly megfékezése érdekében, és lehetdleg azt is fogom szorgalmazni, hogy nyujtsanak
be a parlamentnek — egy megbizhatd pap képviseld révén — egy tdrvényjavaslatot, amely
szigoruan tiltja a parbajt. Néhany tijsagban mar sikeriilt elhelyeztetnem jo cikkeket ez
ellen a barbar, a keresztény elvekkel ellenkez6 és embertelen szokas ellen.
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A PARBAJROL
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1928. sz. jelentése
Budapest, 1922. augusztus 10.22!
Allamtitkarsagi iktatoszam: 6953
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 26r-27r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 1.2, foll. 66rv-67rv

Tisztelettel folytatom 1922. augusztus 5-én kelt, 1925. sz. jelentésemet,>22 amely-
ben beszamoltam a parbajban elhunyt magyar tiszt egyhazi temetésérdl, és magyarazatot
adok augusztus 8-an kelt taviratomra.

Ezen a napon [augusztus 8-an] tiszteletét tette nalam Mons. Zadravecz tabori plispok €s
az alabbiakat adta eld: miutan hiriil vette, hogy tiltakoztam a parbaj soran életét vesztett

219 Monitum: figyelmeztetés. (latin)

220 A jelentés szovegét kotetiinkben nem kozoljiik.

221 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1922. augusztus 23-i datummal, ikt. sz.: 6953. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 28rv. Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 1.2,
foll. 68r.

222 Lasd fentebb, 130sk. Datuma helyesen augusztus 4.

223 A taviratban a nuncius azt kérte, hogy fliggesszék fel az altala kért esetleges intézkedést. fgérte tovabba,
hogy ujabb jelentést kiild. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 25r.



132 Lorenzo Schioppa politikai jelentései — 1922

Kankovszky korvettkapitany egyhazi temetése ellen, fontosnak tartotta kijelenteni, hogy
0 teljesen artatlan az engedély iigyében, ugyanis a holttestet megaldé Rev. Mosernak
kiildott taviratrol mit sem tudott, bar a taviratban az allt, hogy az engedélyt vele meg-
beszélték. Azonnali vizsgalatot rendelt el a targyban, és végil — allitélag — arra kérte a
korményzoét, hogy biintesse meg azt a személyt, aki visszaélt az 6 nevével.

Azt feleltem a tabori piispdknek, hogy elfogadom az eseményekrdl adott verziodjat,
mert nem kételkedhetem a szavaiban, de figyelembe kell vennie azt is, hogy a kdzvéle-
mény nem tud a nekem eldadott tisztességtelen hattérrol, és nyilvan azt hiszi, hogy 6 volt
az, aki engedélyezte az egyhazi temetést, ez pedig botranyt okozott, amit jova kell tenni.
Ezért ugy latom — tettem hozza —, hogy piispoki méltosaganak megdrzése érdekében nyil-
vanossagra kellene hoznia azt, amit nekem elmondott.

Mons. Zadravecz azt valaszolta, hogy szivesen cselekedne a tandcsom szerint, de 6
a hadsereg kotelékébe tartozik, ezért sajat kezdeményezésébdl nem tehet ilyen jellegi,
nyilvanos nyilatkozatot.

Azt valaszoltam, hogy akkor kozvetve cselekedjen, és adjon interjut ezzel kapcsolat-
ban az egyik katolikus tjsagironak, annal is inkabb, mert a mi sajtonk is foglalkozott az
esettel és nagyon helytelenitette.

Mons. Zadravecz elfogadta a javaslatomat, és ma né¢hany 0jsag valoban kozolte a
kovetkezd hirt: ,,A Magyar Kurir??# jelenti: Katolikus egyhazi és vilagi korokben mos-
tanaban sok sz6 esik a parbajban elesett korvettkapitany temetésérdl. Noha a katolikus
egyhaz ilyen esetben szigoruan megtiltja az egyhazi temetést, a korvettkapitany megis
egyhazi temetésben reszesiilt. A kérdés tisztazasa végett az illetékes egyhdzi féorumhoz,
Zadravecz Istvan tabori plispokhoz fordultunk, aki munkatarsunknak a kdvetkezét mon-
dotta: En ebben az tigyben senkinek a temetésre engedelmet nem adtam. Az egész ligyrol
semmit mindaddig nem tudtam, mig vasarnap este harom heti tavollét utan a vidékrol
haza nem érkeztem. A temetést végzo katonai lelkész teljesen korrektiil jart el, mert valaki
nevemben félrevezette. Ezért az eljarast a félrevezeto ellen meg is indittattam.” (Lasd a
mellékletet.225)

Ezek utan, amennyiben Eminenciad elegenddnek tartja Mons. Zadravecz nyilatkoza-
tat mint a megtdrtént botrany jovatételét, visszavonnam azt a kérésemet, hogy az Apostoli
Szentszék intse meg a tabori plispokot.

Ko6zben megkértem Jozsef foherceg O kiralyi fenségét, a magyar hadsereg taborna-
gyat és Mons. Vass Jozsef népjoléti minisztert, hogy vessék latba befolyasukat és akada-
lyozzak meg a parbajiigyek megismétlddését. A foherceg megigérte, hogy targyalni fog a
katonai hat6sagokkal, a miniszter pedig biztositott afeldl, hogy az igazsagiigy-miniszter
mihamarabb eld fog terjeszteni parlamenti jovahagyasara egy torvénytervezetet, amely
kiilonosen szigoru biintetés terhe mellett megtiltja a parbajt.

224 1911 ota, napjainkban is megjelend (jabban csak online) magyar katolikus hiriigynokség.
225 A melléklet az ,,Uj Nemzedék” magyar nyelvii nyilatkozatanak sajtokivagasa: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ung-
heria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 27v. Itt ennek szovegét kozoltik.
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38
MAGYAR AGGODALMAK AUSZTRIA ES CSEHSZLOVAKIA
KOZELEDESE MIATT
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1949. sz. jelentése
Budapest, 1922. augusztus 26.226
Allamtitkarsagi iktatoszam: 7540
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 7. P.O, fasc. 5, foll. 42r-43v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 2, foll. 195rv-197rv

Ugy gondolom, hasznos, ha jelzem Eminenciadnak a magyar politikai korok, kiilo-
ndsen a kormany aggodalmait, amelyekkel az osztrak—csehszlovak kdzeledés lehetdsége
elé tekintenek.

A nyugtalansag okai Ignaz Seipel* osztrak kancellar kozelmultbeli pragai latogatasa-
ban és a politikai korokkel, valamint a miniszterelnokkel és dr. Benes kiiliigyminiszterrel
tartott megbeszéléseiben keresenddk.

Itt ugy itélik meg, hogy Ausztria hatalmas anyagi és gazdasagi problémak miatt ago-
nizal, ezért a kormanya azt mérlegeli, nem volna-e hasznosabb és elonydsebb gazdasa-
gilag kozeledni valamelyik szomszédos allamhoz vagy specialis hatalmi tarsulashoz.2%7
Azt is feltételezik, hogy ennek a kozeledésnek az lesz a kdvetkezménye, hogy Ausztria-
nak fel kell majd adnia a politikai fliggetlenségét. Vagyis arra gondolnak, hogy az osztrak
kancellar utazasanak éppen ez a célja, vagyis hogy megkisérelje a gazdasagi kozeledést
Csehorszaghoz,?28 ami vélhetden Ausztria lemondasat is jelenti a politikai 6nallosagrol.

Ezt a feltételezést megerdsiti az a tény, hogy Renner el6z6 kormanya22? annak idején
egy Magyarorszag ellen irdanyuld szerzédést kotott Csehorszaggal, amelyet azonban —
amint arr6l megbizhatd forrasbol értesiiltem — Olaszorszag kozbenjarasanak kdszonhe-
téen addig még nem ratifikaltak, de a ratifikdlas most mar napirendre keriilt. E mellett
sz6l még az a tény is, hogy a lanai egyezmény230 kétségkiviil bizonyos befolyast enged
a cseheknek az osztrak politikdba, Schober korabbi osztrak kancellar minden torekvése
ellenére.23!

Ilyen el6zmények ¢és feltételezések utan a magyar kormany aggodalommal tekintett
Ausztria és Csehszlovakia esetleges kozeledése elé, amely két veszélyt is jelentett. 1.
amennyiben Bene$ protektoratusa ala keriilne az osztrak politika, konnyen megvalosit-
hatdva valna — akar egy Zagrab felé tartd vastutvonal formajaban — a csehek ¢és a szerbek

226 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1922. szeptember 11-i daitummal, ikt. sz.: 7540. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 7. P.O, fasc. 5, fol. 44r.

227 Ezen a kisantant értendd. A szervezet 1920-21-ben bilateralis szerz6dések haldzataként alakult meg
Csehszlovékia, Jugoszlavia és Romania részvételével a status quo fenntartisanak, illetve a Habsburg-
restauracio megakadalyozasanak céljaval. A kisantant a Csehszlovakia németlakta részét (Szudéta-vidék)
Németorszagnak juttatd miincheni egyezményt (1938. szeptember 29.) kovetden oszlott fel.

228 A jelentés ismételten a ,,Bohemia” szot hasznalja, ami Csehorszagot jelent, igy forditjuk. Ertelemszeriien
Csehszlovakiarol van szo.

229 Karl Renner (1870-1950) allamkancellar kormanya, 1918-20.

230 1921 decemberében a lanai egyezményben Ausztria garantalta a csehszlovak koztarsasag hatarait. Lana
Dél-Tirolban fekszik, a magyar torténelemben is ismert Meran kozelében (Bolzano autonom megye,
Olaszorszag).

231 Johann Schober (1874-1932) el6szor 1921-22-ben volt kancellar.
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régota dédelgetett és kozismert 4lma, a nyugat-magyarorszagi szlav korridor,?32 2. mas-
feldl pedig elzarulna Magyarorszag el6l az egyetlen Nyugat felé vezetd ut, amely éppen
Ausztrian at halad, és ha Ausztria elzarna ezt az utat, az orszagot teljesen elszigetelnék a
keleti allamok, akkor pedig csak ellenségei gytliriije venné kortil.

Ezeket az aggodalmakat a magyar politikusok a parlamenti kiiliigyi bizottsag foly6 ho
22-én tartott rendkiviili ilésén vitattdk meg. A képviselok kérdéseire valaszolva Banffy
grof a kovetkezd bizalmas nyilatkozatat tette. Elismerte, hogy a magyar politika hori-
zontjan sulyos komplikaciok jelentkeznek ugyan, de Magyarorszag nyugalommal tekint
az események elé. Hozzatette, hogy a budapesti kormany felvilagositast kért a bécsi kor-
manytdl a kancellar utazasaval kapcsolatban, s hogy 6, Banffy grof ki meri jelenteni,
hogy jelenleg nem all fenn a korridor veszélye, de mindenesetre a magyar kormany meg-
tette az tigyben sziikséges l1épéseket.

A miniszter kijelentései eléggé megnyugtattak a kedélyeket, habar akadtak olyan po-
litikusok, akik ugy vélekednek, hogy az osztrak kancellar titkos megallapodast kotott
Benessel, amely beleszolast enged Csehszlovakianak az osztrak beliigyekbe.

Megbizhato forrasbol értesiiltem arrél is, hogy az itteni roman kévet233 biztosra veszi,
hogy amint a szdvetséges katonai misszid el fogja hagyni Magyarorszagot, ami ez év
szeptember elején esedékes, Magyarorszagon nyugtalanitd katonai ujjaé¢ledés varhato.

A kovet eldrejelzésével kapcsolatban 6vatosan érdeklédtem a magyar kiiliigyminisz-
térium egyik személyiségénél. Partnerem nagy habozas utan értésemre adta, hogy végiil
is, ha egy szomszédos allam barmilyen modon integralnd Ausztriat, Magyarorszag joga-
nak tartana, hogy megvédelmezze — esetleg fegyverrel is — azt az egykori teriiletét (Bur-
genlandot), 234 amelyet a trianoni békeszerz6dés Ausztrianak itélt, nem pedig egy mdsik
allamnak, amely birtokba venné Ausztriat.

Osszegezve: Magyarorszag politikai helyzete ma elég borts és a 1égkdr nagyon fe-
sziilt. Nem tartom kizartnak, hogy hamarosan tijabb vihar fogja megzavarni ennek a sze-
gény orszagnak a nyugalmat. Amint ez kotelességem, tajékoztatni fogom Eminenciadat
az esetleges fejleményekrdl, ha lesznek.

232 A terv a parizsi békekonferencian (1919) meriilt fel, a délszlav (horvat, szlovén), illetve cseh nemzeti-
ségliek folvetése. F6 célja — Benes terve szerint — az volt, hogy Ausztriat és Magyarorszagot egymastol
elvalasszak, és igy a Habsburg-restauraciot foldrajzilag is lehetetlenné tegyék.

233 Traian Stircea (Starcea).

234 A jelentés tévesen a ,,Burgerland” kifejezést hasznalja.
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KOZELEDESEROL

Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 1964. sz. jelentése
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Allamtitkarsagi iktatoszam: 7579

S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 7. P.O, fasc. 5, foll. 45r-45v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 2, foll. 198rv-199r

Magyarorszag — mint arr6l 1922. augusztus 26-an kelt, 1949. sz. jelentésemben be-
szamoltam Eminenciadnak?33 — nagy aggodalommal szemléli Ausztria és Csehszlovakia
kozeledésének lehetdségét, ugyanakkor szimpatiaval és megelégedéssel fogadja Ausztria
¢és Olaszorszag kozeledésének lehetdségét.

Hogy egyaltalan megvaldsul-e és milyen forméaban ez a masodik lehetség, Eminen-
ciad bizonyara jobban meg tudja itélni, mint én. A magam részérdl azt latom, €s igen jo
diplomaéciai forrasbol ugy értestiltem, hogy Olaszorszagnak nemcsak Ausztriahoz fiiz6d6
erds érdekeit sikertilt elismertetnie a nagyhatalmakkal, hanem az osztrak beliigyekbe valo
beleszdlas jogat is.

Mindenesetre, engem arr6l biztositottak, hogy ha Ausztrianak sikertilne tetd ala hoz-
nia egy gazdasagi és pénziigyi megallapodast Olaszorszaggal, a magyar kormany nem
csupan nem ellenezné azt, hanem nyomatékosan ajanlotta az itteni olasz kdvetnek, hogy
kérje a kormanyatol esetleg a magyar érdekek figyelembevételét is, és kijelentette, hogy
nem tamaszt nehézségeket e kérdésben, sét, kész lemondani minden elsédleges jogrol.

A magyar kormanynak ez a gondolata tiikkr6zodik a magyar sajtdban is, amely e na-
pokban bovelkedik az Olaszorszag irant rokonszenvet mutat6 cikkekben, amelyek min-
denekel6tt azt igyekeznek kimutatni, hogy Ausztria szamara az egyetlen megoldas az, ha
Olaszorszaghoz kozeledik.230

Az alkalommal élve tajékoztatom Eminenciadat arrél, hogy grof Banffy kiiligymi-
niszter tegnap Genfbe utazott, ahol Magyarorszag csatlakozasi kérelmét tamogatja a Nép-
szovetség237 Tanacsaban. A csatlakozas engedélyezése esetén fomegbizotti minéségben
grof Banffy képviselné Magyarorszagot a Népszovetség Tanacsanak tilésein. Jo forrasbol
értesiiltem arrol is, hogy Banffy rovid idon beliil elhagyja a kiiliigyminiszteri tarcat, és
kinevezik Magyarorszag parizsi kdvetének.

235 Lasd az el6z6 dokumentumot.

236 Ugy értendd, hogy politikai fiiggetlenségét csak igy tarthatja meg.

237 Hivatalos nevén Nemzetek Szovetsége, a magyar szohasznalatban Népszovetség. 1919-ben felallitott in-
tézmény, amelynek feladata a nemzetkozi téren felmerilé vitas kérdések megvitatasa, rendezése volt.
Woodrow Wilsonnak, az Amerikai Egyesiilt Allamok elndkének 1918 januarjaban kozzétett 14 pontja
koziil az egyetlen, amely megvaldsult a gyakorlatban (noha kérdéses, hogy funkcidjat milyen mértékben
sikertilt betdltenie). Magyarorszag — hosszas vitat kdvetéen — 1922 szeptemberében csatlakozott a szerve-
zethez.
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A ,KULTURKAMPF” VESZELYE A PROTESTANSOK RESZEROL
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2044. sz. jelentése
Budapest, 1922. oktober 18.238
Allamtitkarsagi iktatoszam: 9158
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 7. P.O, fasc. 5, foll. 47a23r-48r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 1.2, foll. 103rv-104rv

Annak ellenére, hogy a magyar katolikusok olykor tilsdgosan és biindsen engedé-
kenyek a protestansokkal szemben (lasd julius 1-jén kelt, 1783. sz. és szeptember 18-an
kelt, 1989. sz. jelentéseimet??), ezek nem hagynak ki egyetlen alkalmat sem, hogy a
katolikusok szemére vessék, amit 6k igy neveznek, hogy hajthatatlansag és terjeszkedési
mania a protestansok karara.

A folyo év oktober 7. és 10. kozott megrendezett Katolikus Nagygytilés utan, amely
a hit impozans megvallasa volt, ahogy arrdl a L’Osservatore Romanoban tuddsitottam,
a protestansok inkabb a katolikusok jelentds sikere iranti irigységbdl, mint a nagygytilés
valamely eseménye vagy eldadasa altal indittatva, foly6d ho 13-an evangélikus nagygyii-
lést tartottak, amely valojaban a katolikusok elleni szokatlan kihivas volt.

Az emlitett gylilésen az evangélikus egyhaz orszagos feliigyeldje erélyesen tiltakozott
Haller képviselének az emlitett nagygytilésen elhangzott beszéde ellen, amelyben a képvi-
sel6 azon az allasponton volt, hogy a Magyarorszagon felekezeti tobbséget alkoto katoliku-
soknak jarnak a nagyobb létszamot megillet6 jogok és azok védelme. Az evangélikus fel-
iigyelo kifejezte abbéli reményét, hogy nem minden katolikus ért egyet Haller nézeteivel.
Ha pedig nem igy volna, a protestansok készek egy kulturharcot inditani, amelyet szivesen
vezetnének és biztosak a sikerében. Az egyhazfeliigyelo utalt tovabba a tabori pilispok visz-
szautasitdsara, hogy Pusztaszeren részt vegyen az Arpad Egyesiilet {innepségein, mert a
katolikus istentisztelet utan rogtdn a protestans istentiszteletnek kellett volna kdvetkeznie
(1922 szeptemberében kelt, 1989. sz. jelentés?4!), elitélte a piispok és altaliban a katoli-
kusok hozzaallasat, és tiltakozott Mons. Vass miniszter beszéde ellen, aki a parlamentben
erélyesen képviselte a katolikus allaspontot a targyban (lasd utobbi idézett jelentésemet).

A feliigyel6 utan az evangélikus kozdsség jogtanacsosa szolalt fel. Szerinte nem igaz
az, hogy indokolt mindent beleadni a reverzalis elleni kiizdelembe, amit a katolikus egy-
hézi hatosagok a vegyes hazassagok esetében megkivannak.242 Az eléado egy titkos pé-
pai dekrétumrol?43 beszélt, amely megtiltja a katolikus papoknak, hogy reverzalis nélkiil

238 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1922. oktober 31-i datummal, ikt. sz.: 9158. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 7. P.O, fasc. 5, fol. 48ar.

239 Hibas foliészamozas.

240 E jelentések szovegeit kotetiinkben nem kozoljiik.

241 Kotetiinkben nem kozoljik.

242 Ez a mondat olaszul igen bonyolult és nehezen értelmezhetd: ,,A costui non ¢ sembrato vero di poter
avere un pretesto per fare una carica a fondo contro la richiesta delle cauzioni da parte delle Autorita
ecclesiastiche cattoliche in occasione dei matrimoni misti.”

243 Az, hogy vegyes hazassagot katolikus szertartas szerint csak reverzalis (a protestans fél igérete arra, hogy
a sziiletendd gyermekeket a katolikus hitnek megfeleléen fogja nevelni) birtokaban lehetséges kotni, koz-
ismert kdnonjogi szabaly.
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megaldjak a vegyes hazassagokat, és azt mondta, hogy a magyar piispoki kar allitélag
kérte a Vatikantol, hogy Magyarorszag esetében ne alkalmazzak ezt a dekrétumot, am
a papa megtagadta, hogy kivételt tegyen. A jogtanacsos ezutan azt allitotta, hogy ez a
dekrétum ellenkezik az allami torvénykezéssel, ezért Magyarorszagon nem lehet torvény-
ereje. Végezetiil azt javasolta, hogy a gytilés nyujtson be a kormanynak egy kérvényt a
protestans érdekeket sért6 dekrétum felfiiggesztése érdekében.

Mas felszolalok — az eldz6 eldadasoktol felajzva — azt szorgalmaztak, hogy a pro-
testans lelkészek 1épjenek fel a katolikus papsag ellen a vegyes hdzassagok szabalyoza-
sa miatt, s hogy a kormanyzo alkalmazza a kiralyi tetszvényjogot a szoban forgd papai
dekrétum tigyében. A gyiilés végén a feliigyeld igéretet tett arra, hogy bemutatja a kor-
manynak az iilés hatarozatat, amelyben a protestansok azt kérik, hogy a papai dekrétumot
nyilvanitsak érvénytelennek.

Eminencias Csernoch biboros, akivel értekeztem az esetrél, nem tulajdonit nagy je-
lentdséget az ligynek és optimistan fogja fel a helyzetet. Mas komoly és illetékes szemé-
lyiségek viszont nem osztjak ezt a nézetet €s aggasztja 6ket ez a protestans ébredés, amely
természetes €s erds tamaszra talal a kormanyz6 €s a miniszterelnok személyében, hiszen
mindketten reformatusok.

41
A MAGYAR FASIZMUSROL
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2051. sz. jelentése
Budapest, 1922. oktober 25.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 9812
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 7. P.O, fasc. 5, foll. 49r-53v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 2, foll. 202rv-205rv

Erkeztetés ikt. sz. 9848

Az utobbi napokban a sajto, kiillondsen az olasz sajtd arrdl tudodsitott, hogy Magyaror-
szagon is felbukkant a fasizmus. Az informaciot tigy allitottak be, mint egy tobbé-kevésbé
érdekes, egyszerii Gjsaghirt. Es tényleg, ha tavolrol és felszinesen szemléljiik, a magyar
fasiszta mozgalom az ujsagok beallitasaban leginkabb helyi érdekeltségii szervezddésnek
tiinik, amelynek tevékenysége a parlamenti versengésre korlatozodik. Valdjaban azonban
a magyarorszagi fasisztaknak sokkal kidolgozottabb és, mondhatnam, radikalisabb prog-
ramjuk van, mint az olaszoknak.

Ha ez a program megvalosulna, az a magyar bel- és kiilpolitikai életben, valamint a
katolikus vallas helyzetében egyarant jelentds valtozasokat vonna maga utan.

Ezért Gigy vélem, kotelességem beszamolni rola Eminenciadnak.

Olyan forrasbol, amelyet jol informaltnak kell tartanom, a kovetkezd fitkos informa-
ciokat kaptam: 1. a magyar fasisztak bel- és kiilpolitikai politikai programjarol altalaban,
2. és konkrétan a magyar tron tigyével kapcsolatos programjukrol.

Ami altalaban a politikai programot illeti, a kovetkezd fontosabb pontokban lehet 6sz-
szefoglalni. Belpolitikai téren: 1. az aktualis kormany megbuktatasa és fasiszta kormany
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alakitasa, amelyben tobbek kozott részt vennének Gombds Gyula, Friedrich Istvan, Wolff
Karoly*, Haller Istvan stb.; 2. a liberalisok és a szocialistak elhallgattatasa a minden szem-
pontbol keresztény program megvaldsitasaval, kiilondsen ami a gazdasagi iigyleteket, a
hitelintézeteket, a tiltott kereskedelem, az ardragitas, az uzsora stb. elleni intézkedéseket
illeti; 3. a liberalis és zsido sajto felszamolasa; 4. a szocialista part feloszlatasa; a zsido
tulajdonban 1év6 szinhazak, részvénytarsasagok, szallodak, éttermek stb. ellendrzése és
feliigyelete; azoknak a liberalis és demokratikus kluboknak az ellenérzése, amelyekbe
behatoltak a szabadkomiivesek; 5. a papirpénz korlatozasa; a haboru alatt szerzett vagyon
¢és a kilfoldi valuta elkobzasa, az adok jelentds emelése; az agrarreform megvalositasa,
lakohazak épitése, amelyekhez a nagy bankoknak kell biztositaniuk a pénzt, és minden
szempontbol a gazdasagpolitika szigoritasa; 6. a Nemzetgyiilés feloszlatasa azonnali ha-
tallyal és katonai diktatura bevezetése addig, amig a bel- és kiilpolitkai helyzet lehetévé
nem teszi Uj valasztasok kiirasat.

A kiilpolitikai program teriiletén: 1. a teriileti integritas helyreallitasa; 2. kdzeledés
Németorszaghoz; 3. szovetség Olaszorszaggal, Németorszaggal, Ausztridval és Roma-
niaval is; 4. Németorszag és Ausztria unioja és Nyugat-Magyarorszag2#* visszaszerzése;
5. Gyorgy herceg jugoszlaviai tronigényének tamogatasa; autonom Horvatorszag Ma-
gyarorszaggal Ujraegyesitve egy szdvetség keretében; 6. hatdrozott szembehelyezkedés
a francia politikaval; 7. minden magyar diplomaciai misszi6 lecserélése; 8. a helyzet
rendezése Lengyelorszaggal, esetleg szovetségkotés; 9. katonai intézkedések Szlovakia
¢és Erdély visszaszerzésére; 10. részleges autonomia Szlovékianak, de Erdélynek nem;
11. valtozas az Angliaval val6 viszonyban; 12. politikai és gazdasagi szovetség Németor-
szaggal a szlav veszély kozos elharitasa érdekében; 13. nyilt intézkedések a trianoni, saint
germain-i és versailles-i békék ellenében.

A tron kérdese

A magyar fasisztdk tobbsége nemzeti kiralyt akar. Ez az ohaja az ,, Ebredé Magya-
rok Egyesiiletének”, a MOVE-nak, nagyon sok katonanak, egyetemi szervezeteknek stb.
Ezeknek az uraknak a jel6ltje Horthy kormanyzo lenne. Szamos befolyasos személyiség
meg van gy6zdédve arrdl, hogy a kiralyi tron egészen biztosan Horthyé lesz, mivel ezt
a tervet tamogatna Olaszorszag, Anglia és mas hatalmak is. Németorszag is nagyobb
szimpatiaval viszonyulna ehhez, mint korabban. Azok, akik attol félnek, hogy — ennek a
tervnek a megvaldsitasa esetén — Romania katonai timogatasat elveszitenék, és az még at
is allna az ellenség taboraba, Olaszorszag magatartdsara gondolva vigasztalodnak. Ez a
hatalom megbénitand a jugoszlav eréket, és Magyarorszag konnyen fel tudna tartoztatni
Romaniat és Csehszlovakiat, annal is inkabb, mert Romaniat és Csehszlovakiat belsé for-
radalmak foglalnak el, igy nem lennének képesek Magyarorszag ellen hadat viselni. — El-
tavolitottak minden Habsburg-parti tisztet. Allitolag maga Belitska honvédelmi miniszter
is rokonszenvez ezzel a tervvel, Horthy pedig jelentds propagandat folytat az iigyben.
Mons. Prohéaszka Ottokar székesfehérvari pilispok, aki egykor a legitimistakkal tartott,
idékozben allitdlag a nemzeti monarchia és Horthy mellé allt (talan ezzel magyarazhato
a kormanyz6 6haja, hogy 6t kalocsai érsekké neveztesse ki: 1922. szeptember 18-an kelt,

244 A mai Burgenland.
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2001. sz. jelentés?45). Allitolag nem csupan politikai, hanem katonai targyalasok is foly-
nak Olaszorszaggal, amely bizonyos katonai és gazdasagi feltételek mellett hajland6 len-
ne Magyarorszag folfegyverzésére, elsdsorban puskak, gépfegyverek és agyuk atadasara
abbol az épségben maradt készletbdl, amelyet az olaszok zsakmanyoltak a hadifoglyoktol
vagy a harcok soran. A fegyvereket déligylimdlcs- vagy ipari szallitmany formajaban
juttatnak Magyarorszagra Ausztridn at. Az iigy kereskedelmi részérdl allitolag Bécsben
targyalnak magyar ligynokok. A bécsi Pazmaneum rektora kész lenne egylittmiikddni az
tigyben magyar honfitarsaival.24¢ Végezetiil hozza kell tennem, hogy az emlitett infor-
macidk szerint a legitimista mozgalom lendiilete nagyon visszaesett IV. Karoly halalat
kovetden. Mar inkabb csak egyéni és nem kozos akciokra korlatozodik. Még arrdl is
beszélnek, hogy Andrassy Gyula szivesen kozeledne a kormanyhoz.

A fasiszta mozgalomnak és Horthy kirallya valasztasanak legfobb ellenzdje grof
Bethlen, a miniszterelnok. Amint arr6l 1921. november 16-an kelt, 1295. sz. jelentésem-
ben referaltam Eminenciadnak,?7 6 a Magyarorszag és Romania kozétti perszonalunio
hive, roman kiraly uralkodasa alatt. Rossz nyelvek szerint Bethlen azt reméli ett6] a meg-
oldastol, hogy megmentheti a sajat és magnas baratai Erdélyben fekvd birtokait. Teleki
grof — akit Bethlen Banfty utodjava nevezett ki a kiiliigyminiszteri poszton — nem sokkal
ezel6tt Bukarestben jart, azt mondjak, azért, hogy targyaljon a roman kirallyal és kor-
nyezetével a perszonaluniorol. Teleki megbizatasa allitdlag nem jart sikerrel. A roman
kiraly kezét megkoti, mint mondjak, az idén augusztus 31-én Marienbadban alairt katonai
szerz0dés, amelynek értelmében Romania kdlesonds katonai segitségnytjtasra kotelezte
el magat Magyarorszag ellen Szerbiaval, Csehszlovakiaval és Lengyelorszaggal 25 évre.
fgy a roman kiraly nem tudja fiiggetleniteni hivatalos politikajat Benes politikajatol, aki a
szerzOdés értelmi szerzdje, ezért a roman—magyar perszonalunié hamvaba holt.

Ekozben, mivel a fasiszta mozgalom megnyert maganak szamos katonat, rendort,
egyetemi hallgatot és politikust, Bethlen, hogy igy mondjam, kész tényekkel talalta
magat szemben, igy — a felszinen legalabbis — hozzajarulasat adta a mozgalomhoz. Azt
mondjak, ez csak taktikazas a részérdl, mert igy irdnyitasa ala vonhatja a szervezetet,
hogy aztan alkalmas pillanatban megbuktathassa. A fasiszta vezeték azonban fenntar-
tassal és bizalmatlanul tekintettek Bethlenre, és készek félreallitani 6t a megfeleld pil-
lanatban. Minderrdl, mint emlitettem, szavahiheté embert6l, bizalmas forrasboél értesiil-
tem. Biztosra vehetd azonban, hogy Gombds és Friedrich azok a kalandvagy6 emberek,

245 Kotetiinkben nem kozoljik.

246 1928-ban, majd 1933-ban ehhez hasonlé modszerekkel igyekeztek az olaszok fegyvereket csempészni
Magyarorszagra. Ez a szandékuk az osztrak hatarGrség ébersége miatt meghiusult. Az 1928. évi szent-
gotthardi fegyverbotranyrol lasd: HAMERLI Petra: Kisérlet Magyarorszdag ujrafelfegyverzésére: a szent-
gotthardi fegyverbotrany. In: DOBOR Andras, ZEMAN Ferenc (szerk.): Tanulmanyok a magyar torténelem-
bdl a kora ujkortdl a legijabb korig: Valogatds a Szegedi Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar
Torténelemtudomdanyi Doktori Iskola dltal 2014. aprilis 25-én, Szegeden szervezett tudomanyos konferen-
cia eléaddsaibol. Szeged, 2014, pp. 85-94.; az 1933. évi hirtenbergi fegyverbotranyra: GULYAS Laszl6: 4
Horthy-korszak kiilpolitikaja 3. A Karolyi- és a Gombés-kormdny kiilpolitikdja 193 1—1936. Mariabesnyd,
2015, 38-41.

247 Lasd fentebb, 101skk.
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akik nagyon is képesek arra, hogy megszervezzék és megkiséreljék a fentebb leirt pontok
megvaldsitasat, hogy kielégitsék politikai ambicidjukat. Az elobbire utaltam 1920. okto-
ber 24-én kelt, 47. sz. jelentésemben, az utdbbira 1922. marcius 8-an kelt, 1570. sz. jelen-
tésemben.2*® Nem tudom, mennyi haszna volna abbol a magyarorszagi katolicizmusnak,
ha a vallalkozasuk sikerrel jarna. Eltekintve attol, hogy egy kalvinista kiraly, mint Horthy,
kétségkiviil a protestansoknak kedvezne, a gy6ztes fasiszta mozgalom vezetdi nyilvan
kevés bizalmat keltenének a katolikusokban. Friedrich volt a legdiihddtebb szabadkémii-
ves Magyarorszagon, egy Talleyrandhoz hasonlithaté kdpdnyegforgato, kicsinyitett val-
tozatban. GOmbos fanatikus protestans. Ha 0k kereszténységrol, keresztény politikarol,
keresztény kurzusrol beszélnek, ezek a szavak nem jelentenek mast, mint a zsidok elleni
kiméletlen, kegyetlen és konyortelen harcot: ez a fajta antiszemitizmus, amely itt a zasz-
16t jellemzi, minden politikus szamara kényelmes, mert minden part a zaszl6ja ala bajhat
romlott portékaival. Elég, ha valaki antiszemitinak mondja magat, és maris keresztény-
nek hiszik, akkor is, ha ... zsido!

A fasisztak programjat nem lehet véghez vinni egyik naprél a masikra. A part tagjai
1923 tavaszan, vagy talan mar a kovetkezo karacsonykor szandékoznak cselekedni, de a

teljes programot csak 1923-ban lehet megvalositani.24?

42
A MAGYAR FASIZMUSROL
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2081. sz. jelentése
Budapest, 1922. november 20.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 11717
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 7. P.O, fasc. 5, foll. 53r-55r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 2, foll. 206rv-209rv

Erkeztetés ikt. sz. 11742250

Kotelességem, hogy pontos tajékoztatassal szolgaljak és eleget tegyek az Eminenciad
foly6 ho 10-én kelt, 9848. szamu, nagyra becsiilt tavirataban foglalt utasitasoknak is, igy
van szerencsém Ujabb adalékokkal szolgalni a magyarorszagi fasizmusrol.

Tudomdasomra jutott, hogy a magyar kormany a szentszéki magyar kdvet kérésére tav-
iratban kozodlte, hogy nem tulajdonit nagy jelentéséget a magyar fasiszta mozgalomnak.

248 Lasd fentebb, 50skk. és 116skk.

249 Nem Friedrich, hanem a fajvédé nemzetgytilési képviselok Iéptek ki a kormanypartbol 1923. augusztus
2-an. Az 0j part, a Magyar Nemzeti Fiiggetlenségi (fajvédd) Part alakulo kozgytilését azonban 1924. no-
vember 13-an tartottdk meg, a Kecskeméten 1924. oktober 19-én elfogadott programnyilatkozat utan.
Lasd: ZINNER T.: Az ébreddk fénykora 1919-1923, i. m. 182sk.

250 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1923. januar 4-i datummal, ikt. sz.: 11742. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 30r.
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Nos, nem nehéz bizonyitani, hogy ez a tavirat, amely ellentmondani latszik foly6 év
oktober 25-én kelt, 2051. sz. tiszteletteljes jelentésemnek, 2! | ad usum Delphini”?>2 és az
Apostoli Szentszék megnyugtatasara késziilhetett, de nem felel meg a tényeknek; annal
is inkabb, mert azt Mons. Csiszarik?>3 fogalmazta (és ezt biztosan tudom), aki nekem
bevallotta, hogy fasiszta, bar kés6bb, a tavirat?>* megirsa utan azt mondta, egyfajta me-
tamorfozis2>> soran, hogy mar nem az.

Két esemény tényleg arra utal, hogy a magyar kormany nagyon aggddik a fasiszta
mozgalom miatt, éppen azért, mert az olyan komoly, mint még soha, és a programjuk
fenyegetést jelent a kormanyra nézve, amint azt jeleztem Eminenciddnak a fent idézett
jelentésemben.

Foly6 ho 8-an tobb sajtoorganum is kozolte a fasisztak itt kdvetkezd programjat,
amely a bevallhato pontokban megegyezik azzal, amit az informatoromtdl titoktartas
mellett tudtam meg és tovabbitottam Eminenciadnak:

1. Az orszag politikai, erkdlcsi és gazdasagi tekintélyének megszilarditasa és megvé-
delmezése minden rombol6 iranyzattal szemben

2. Az allam védelme a kiilfoldi gazdasagi befolyassal szemben.

3. Keresztény és meg nem alkuvd politika segitségével az orszag jelenlegi nehéz gaz-
dasagi helyzetének javitasa, minden dolgozé allampolgar szamara tisztességes ¢életfelté-
telek biztositasa.

4. Szigoru fellépés az allami és a kozvagyon pusztitdsa és minden olyan intézmény
ellen, amelynek ez a pusztitas a célja.

5. Ellenallas minden olyan cselekménnyel szemben, amely a nemzeti termelés akada-
lyozasara iranyul és gyokereiben tamadja meg az orszag gazdasagi életét.

6. A torvényteleniil szerzett javak tulajdonosai altal folytatott Oriilt pazarlas megaka-
dalyozasa, amely oly mértékii, hogy sérti a kozerkolesot, mert ez a pazarlds felhdboritja
a nyomorgd tomegeket.

7. Mivel a part nem tiiri sajat kebelén beliil az Gn. felel6tlen egyéni akciokat, torekszik
megakadalyozni azokat a sajat keretein kiviil is.

8. Kiizdelem az egységes keresztény gazdasagi tarsadalom kialakitasaért.

9. A tarsadalom visszavezetése a mélyen keresztény erkolesi alapokhoz.

10. E célok elérése érdekében a magyar fasizmus — a hatalyban 1évo térvények tiszte-
lete mellett — minden rendelkezésére allo eszkdzt igénybe fog venni.

Amikor nyilvanossagra kertilt ez a program, amely a ,,Magyar Fasizmus Tizparan-
csolata” néven terjedt, a kormany nem hallgathatott tovabb, ¢s a beliigyminiszter (ime az
elsé esemény, amelyre fentebb utaltam) az Egységes Part egyik tilésén heves tamadast
intézett a fasizmus és annak vezetdi ellen. A beliigyminiszter dicsérte az olasz fasizmust
¢és vezetoit, majd ezt mondta:

251 Lasd az el6z6 dokumentumot.

252 ,,Ad usum Delphini”: a trondrokos hasznalatara. (latin) — Klasszikus szerzok szovegeinek szerkesztett,
kivonatolt valtozata az ifjiisag (eredetileg a tronorokos) hasznalatara.

253 Csiszarik Janos* segesdi foesperes.

254 Az eredeti taviratot ir. Lehet, hogy volt egy tavirat is, mi a jelentés szovegét ismerjiik.

255 Az olaszban ,trasformazione alla Fregoli”, mas szoval ,.fregolismo” utalas Leopoldo Fregoli (1867—
1936) italiai szinész nevérdl elnevezett szindromara, mely a szindarab kozben atalakulast jelent, ebben az
értelemben a politikai metamorfozist.
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,,2Annak alapjan, amit hivatalom révén megtudtam az Gin. magyar fasiszta moz-
galomrol, azt kell kijelentenem, hogy annak egyaltalan nem célja az allamrend
megszilarditasa. A magyar fasizmus hamis nyelvezetet hasznal... Részemrdl szi-
vesen iidvozlok minden hazafias szervezetet, amely biztositja a fegyelmet és a
rendet. De ha azt latom, hogy egy mozgalom vezetése olyan emberek kezében
van, akik talan meggondolatlanul, talan idealis célok szolgalatdban maris zavar-
gasokat ¢és rendbontasokat okoznak, és hogy ezek az emberek a fasizmus égisze
alatt kezdenek szervezddni, azt kell hinnem, hogy ezek az emberek csak hatalomra
tornek, hogy beleavatkozzanak az allam miikodésébe. Egy ilyen mozgalmat én
mar kifejezetten veszélyesnek tartok az allamra nézve.”

Ugy vélem, hogy ez a beszéd 6nmagaban is éppen eléggé kifejezi a kormany aggodal-
mat a helyi fasizmus miatt. De ez még nem minden.

A miniszter nem érte be a fasizmus platoi biralataval. Néhany nappal késébb, ponto-
san folyo ho 11-én (ez az altalam fent emlitett masodik esemény) a beliigyminiszter olyan
jegyzékben fordult Budapest polgarmesteréhez, amelyben elrendelte a fasisztak minden-
nem akcidjanak betiltasat, egyesiileteik feloszlatasat és az ellenszegiild parttagok letar-
toztatasat. Néhany ismertebb fasiszta ellen valoban feljelentés érkezett a renddérségre,
Friedrich Istvan képviseldt pedig — akit a mozgalom vezetdjének tartanak — felszolitottak,
hogy szolgaljon magyarazattal a rendvédelmi szerveknek.

Mindezek utan itt az ékes bizonyiték arra, hogy — a gréf Somssichnak?3 kiildott tav-
irattal ellentétben — a magyar kormanyt nem kevés aggodalommal tdlti el a fasiszta moz-
galom, ami azt is jelenti, hogy annak val6sagos, komoly és a kormany szamara veszélyes
programja van.

A kormany ezen ellenintézkedéseit kovetden a fasizmus — legalabbis tigy tiinik — stag-
nal és nem hallat magarél, de — amint ez lenni szokott — ez a mozdulatlansag és csend
talan csak a kozeledd vihar jele. Informacidim szerint, ha a fasiszta puccs jelenleg Ma-
gyarorszagon nem tobb, mint a kormany fenyegetése, ez azért torténik, mert 1. a téli
hénapok nem kedveznek egy katonai megmozdulasnak, és 2. mert a finanszirozas kérdése
még nem lett teljesen megoldva. Egyébként — amint azt a 2051. sz. jelentésemben mar
jeleztem?>7 — csak 1923 tavaszara tervezik a fasiszta forradalmat Magyarorszagon. Mi-
kozben irom ezt a jelentést, érkeznek az Gjsagok, amelyek grof Bethlen miniszterelndk
tegnap elhangzott fontos politikai beszédét kozlik. Ebben a kormanyfd is a fasizmussal
foglalkozik, kifejezve aggodalmat és erélyesen elitéld véleményét a fasizmusrol. Mint
irja: ,,A fasizmus Magyarorszagon teljes mértékben folosleges. Ez egy idegen intézmény,
amely sziikséges lehet mas allamban, de nem nalunk. Mi magyarok akarunk lenni és
maradni, nekiink csak magyar szervezetekre van sziikségiink, amelyeket magyar 1élek ve-
zérel.” Ily médon teljes bizonyossagot nyert, hogy a kormanyt nyugtalanitja a fasizmus.

Biztositom Eminenciadat, hogy nem mulasztom el tajékoztatni a tovabbi fejlemé-
nyekrol.

256 Grof Somssich Jozsef* szentszéki kovet.
257 Lasd fentebb, 137skk.
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43
FRIEDRICH ISTVAN KEPVISELO ROMAI UTJA
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2100. sz. jelentése
Budapest, 1922. december 8.258
Allamtitkarsagi iktatszam: 15039
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 42r-43v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 2, foll. 219rv

Az itteni ujsagok szenzacios hirként kozolték, hogy Friedrich Istvan képviseld, volt
miniszterelnok hamarosan Roméba utazik. O valoban megerésitette a hirt, de kijelentette,
hogy latogatasara csupdn orvosai tandcsara keriil sor. Azonban minden arra utal, hogy
az utnak politikai célja van, amit megerdsitett, hogy — legalabbis informacioim szerint —
Friedrich Ankaraba is el akar menni.

Kozben sikeriilt megtudnom, hogy a képviselé magankihallgatast szandékozik kérni
a Szentatyatol, de még nem dontotte el, milyen uton terjessze el6 a kérelmét. Friedrich
a Bethlen-kormany adaz ellenfeleként nem kivanja kellemetlen helyzetbe hozni Somssi-
chot, egykori kormanya kiiliigyminiszterét azzal, hogy hozza fordul.

Friedrich Istvan Oexcellenciajarol szamos alkalommal adtam informéciot Eminen-
ciadnak, kiilonosen a legutobbi, 1922. oktober 25-én kelt, 2051. sz. jelentésemben,?>?
amelyben ugy mutattam be 6t mint a magyarorszagi fasiszta mozgalom egyik vezetdjét,
bar ¢ ezt hatarozottan tagadja. Friedrich politikai karrierje meglehetésen kalandos, és a
politikai paletta 0sszes szinében tlindokolt mar. Gépgyaros, a magyar szabadkémiivesség
egyik magas rangu vezetdje, aki politikai palyafutasat 1918-ban, a hirhedt grof Karolyi
Mihaly kormanyaban hadiigyminisztériumi allamtitkarként kezdte. Mivel e katasztrofalis
korményzas végére Friedrich mérsékeltebbé valt, és kozben hatalomra keriilt Kun Béla
bolsevizmusa, 6t bebortondzték, és csak a vorosok bukasa utan szabadult. A kommunista
rezsimet szocialista kormany kdvette 1919 augusztusanak elején, amelyet Friedrich né-
hany emberével erészakosan megdontott, 200 majd sajat magat nevezte ki az un. keresz-
tény konzervativ kormany miniszterelndkének. Ennek kiiliigyminisztere volt — mint emli-
tettem — Somssich, Magyarorszag jelenlegi képvisel6je az Apostoli Szentszéknél. Ot-hat
hénapi kormanyzas utan az antant lemondasra kényszeritette Friedrichet a szovetséges
hatalmakkal szemben tanusitott agresszivitasa miatt, tovabba azért, mert deklaralt mdédon
talzottan timogatta a Habsburgokat, amikor Jozsef foherceg O kiralyi fenségét nevezte
ki az orszag kormanyzojava, akit azonban alig egy héttel késobb az antant ugyancsak
eltavolitott. Friedrich ezt kdvetden is a magyar politikai élet egyik legfényesebb csillaga
maradt, de til gyakran modositott palyat. Miutan Jozsef foherceg mogé mar nem allha-
tott, elébb Horthy kormanyzo, majd Karoly kiraly mellett foglalt allast, késobb pedig
visszatért Jozsef foherceg taboraba. Ezutan a kis Otto kiralyt tdmogatta, és most a fasisz-
tak vezetdje, a Bethlen-kormany legradikalisabb ellenzdje. Legutobb ismét keresztény

258 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1923. marcius 8-i datummal, ikt. sz.: 15039. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 44r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
6, fasc. 2, foll. 220r.

259 Lasd fentebb, 137skk.

260 A jelentés itt téves informaciot tartalmaz. Ugyanis a Fehér Haz Bajtarsi Egyesiilet kozremiikodésével
buktattdk meg a Peidl-kormanyt 1919. augusztus 6-an, ennek azonban Friedrich nem volt tagja.
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— és katolikus — szellemben nyilatkozott, és idén juliusban tiintetden részt vett egy tirnapi
kdrmeneten is.

Ezek utan Eminenciad megvilagosult bolesességében megitélheti, hogy adott esetben
alkalmas-e a papai magankihallgatas engedélyezése. Egyrészt attol tartok, hogy a magyar
korméany nem nézné jo6 szemmel, ha egyik legfobb ellenfele ekkora kegyben részesiilne,
masrészt pedig biztos vagyok abban is, hogy Friedrichnek csak az a szandéka, hogy a
sajat személye és politikaja érdekében hasznalja fel az eseményt.

44
MAGYARORSZAG UJ KULUGYMINISZTERE DARUVARY GEZA
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2117. sz. jelentése
Budapest, 1922. december 20.26!
Allamtitkarsagi iktatoszam: 11742
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 29r-30r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 2, foll. 216rv

Grof Banfty kiiliigyminiszter lemondasat mar jo ideje elére lehetett latni. Erre mar
utaltam Eminenciadnak augusztus 31-én kelt, 1964. sz. tiszteletteljes jelentésemtdl kezd-
ve.202 Eddig ez nem tortént meg a grof meglehetésen sulyos betegsége miatt.

Tegnap a kiralysag hivatalos lapja a kormanyzo két levelét kozolte. Az elsében a kor-
manyz6 elfogadta Banffy kiiliigyminiszter lemondasat, a masodikban pedig daruvari dr.
Daruvary Géza korabbi igazsagiigyi miniszter kinevezését kozli ugyanerre a posztra.

A katolikusok oriilhetnek e kinevezésnek. Mig Banffy grof reformatus volt, az 4; kiil-
iigyminiszter a mi szent vallasunkhoz tartozik.

Dr. Daruvary Géza 1866. januar 12-¢n sziiletett Budapesten. Kozépfoku tanulmanyait
Besztercebanyan kezdte meg, a gimnaziumot Budapesten végezte, majd Lipcsében és
Budapesten lett jogi doktor. 1890-ben birdsagi tisztviseloként kezdett dolgozni, majd egy
évvel késébb az igazsagiligyi minisztériumhoz keriilt, ahol 1893-ig dolgozott. Ebben az
évben palyat valtott, és a kovetkezd konzulatusokon teljesitett szolgalatot: Genf, Mar-
seille, Odessza, Szofia, Shkodra,203 Belgrad, Szaloniki, Kijev, Amszterdam és Frankfurt.
1905-ben Ofelsége 1. Ferenc Jozsef csészar a kabinetirodaja magyar szekciojanak iranyi-
tasaval bizta meg, ezt a hivatalt 1916-ig latta el. E16bb udvari, majd belsé tanacsossa ne-
vezték ki. Az idén a masodik Bethlen-kormanyban az igazsagiigyi tarcat vezette egészen
tegnapig.

A magyar sajtd szerint Daruvary kiiliigyminiszteri kinevezése ideiglenes, és én is gy
gondolom, hogy a végleges kiiliigyminiszter grof Teleki Pal lesz (katolikus), akit azonban
most nem lehetett kinevezni, mert éppen csak labadozik egy nagyon sulyos miitét utan,
amelyen néhany nappal ezel6tt esett at.

261 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1923. janudr 4-i datummal, ikt. sz.: 6953. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 30r.

262 Lasd fentebb, 135.

263 Albania korabbi fovarosaban, ismertebb magyar nevén Szkutariban.
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AZ OSZTRAK KANCELLAR MAGYARORSZAGI LATOGATASA
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2163. sz. jelentése
Budapest, 1923. januar 9.264
Allamtitkarsagi iktatoszam: 12826
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 34r-35r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 104rv-105r

Amint az Eminenciad el6tt bizonyara ismeretes, Vizkereszt napjan,2®> Mons. Seipel
osztrak kancellar a kiiliigyminiszter?°® és més osztrak politikusok kiséretében hivatalos
latogatasra Budapestre érkezett, ahol tegnapig tartozkodott.

Maganuton szerzett értestiléseim szerint a magyar kormany arra kérte a helyi sajtot,
hogy dr. Seipel budapesti latogatasanak ne tulajdonitson nagyobb jelentdséget, mint egy
udvariassagi latogatasnak, amely grof Bethlen miniszterelnok legutobbi bécsi utazasanak
viszonzasa, mert még mindig attdl félnek, hogy a kisantant allamok rossz szemmel néz-
nének egy esetleges osztrak—magyar kdzeledésre. Az Gjsagok azonban alig vagy egyalta-
lan nem tartottak tiszteletben a kormany kivansagat, s az osztrak kancellar latogatasanak
politikai természete egyértelmiien kideriilt az elmult napok legtobb ujsagcikkébol, nem
is beszélve a Seipellel készitett interjukrol, amelyeket a politikus tobb ijsagironak adott.

Sikeriilt magatol a kancellartél megtudnom a budapesti Gt céljat, mert 6 ebben a két
napban, amikor itt volt, a nunciatura kapolnajaban misézett nagy ahitattal és odaadas-
sal.267

Valéban, nem csupan az udvariassagi viszontlatogatds volt az, ami arra inditotta
Mons. Seipelt, hogy Budapestre j6jjon, hanem az a hatarozott szandéka, hogy a két or-
szag ujra kozeledjen egymashoz, foleg gazdasagi és kereskedelmi téren. Lefektették a
jovoben lehetséges megallapodasok alapelveit. A targyalasokon foleg egy dontébirosag
felallitasarol volt sz6, amelynek feladata a két allam ko6zott felmerild vitas kérdések ren-
dezése lenne. Mindkeét fél kifejezte toretlen szandékat a békés egymas mellett élésre és az
egylittmikddésre a vilag békéjének visszaallitasa érdekében.

Ami Burgenland kényes kérdését illeti, ezzel kapcsolatban a kancellar pontosan ezt
mondta: Mi nem kértiik, de mivel nekiink adtdk, meg kell tartanunk, bar nincs nagy je-
lentésége Ausztria szamara. Mons. Seipel egyébként nagyon elégedett volt az Apostoli
SzentszEék intézkedésével, amellyel eminencids Piffi* biboros urra, a bécsi érsekre bizta
Burgenland hitéletének iranyitasat. Csak annyit jegyzett meg, hogy szerette volna, ha ez
az intézkedés mar korabban megtortént volna. Erre elmondtam neki, hogy az Apostoli

264 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1923. janudr 23-i ditummal, ikt. sz.: 12826AE. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 36r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
9, fasc. 4, fol. 106r. (Az AE az iktatoszamban: 12826AE az Affari Ecclesiastici-ra utal, nagyjabol e da-
tumtol kezdve feltiintetik a hivatalos levélen is, korabban inkabb csak az iktatokdnyvben.)

265 1923. januar 6-an.

266 Alfred Griinberger, kiiliigyminiszter (1922-1924).

267 Ignaz Seipel katolikus pap volt.
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Szentszék nehéz helyzetben van a két kormany kozott, amelyeknek mindegyikével ki-
tiind kapcsolatokat apol, de az egyik azt szerette volna, hogy a széban forgo intézkedés
mihamarabb bekovetkezzen, mig a masik azt, hogy egyaltalan ne, vagy minél késobb ko-
vetkezzen be. Egyébirant — tettem hozza — az Apostoli Szentszék a megfeleld idépontban
cselekedett, akkor, amikor az osztrak—-magyar hatar ezen a teriileten véglegessé valt.268

46
KULONOS TAMADAS A NUNCIUS ELLEN
A MAGYAR PARLAMENTBEN
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2191. sz. jelentése
Budapest, 1923. januér 26.269
Allamtitkarsagi iktatoszam: 13633
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 37r-38v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 84rv-85rv

Nem emliteném Eminenciadnak ezt a jelentéktelen incidenst, ha nem tiinne szamomra
olyan témanak, amelyen be tudom mutatni, milyen heves politikai kiizdelmek folynak
ebben az orszagban.

Tobb jelentésemben beszamoltam Eminenciadnak a legitimistak és egyéb ellenzéki
partok gytilolkddésérol és haragjarol a kormanyzo irant, akit tobbek kozott azért hibaztat-
nak, mert vallasa reformatus, de nem jut esziikbe, hogy ha ez hiba, akkor maga a nemzet a
hibas, amely, bar tobbségében katolikus, egy protestanst valasztott meg kormanyzojanak.

A foly6 hé 24-én tartott parlamenti iilésen, amikor a helyzet ideiglenességérdl szol-
va, az ellenzék egyik képviseldje, Strausz Istvan,* miutan joggal emelt szot a protestan-
sok novekvo kozéleti befolyasa ellen, de nem volt batorsdga ahhoz, hogy a kormanyzot
tamadja felekezeti hovatartozasa miatt — azt hozta eld, hogy katolikus kdrdkben rossz
benyomast keltett, hogy jév alkalmabol az apostoli nuncius fejezte ki jokivansagait
Horthynak a diplomaciai testiilet nevében. Szerinte nem ez a legmegfelelébb alkalom a
katolikus egyhaz és a magyar kormany kozeledésére, anndl is inkabb, mert a féhatalom
kérdését véglegesen még nem szabalyoztak Magyarorszagon. Ezenkiviil, tette hozza, a
katolikusok azt sem vették jo néven, hogy az apostoli nuncius kitlintetést fogadott el a
protestans kormanyzé kezébdl (1asd 1923. januar 19-én kelt, 2180. sz. jelentésemet?70).

268 1922-ben az Apostoli Szentszék a Burgenlandi Apostoli Kormanyzosag létrehozésa mellett dontott,
amelynek iranyitasaval a bécsi érseket bizta meg.

269 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1923. februar 9-i datummal, ikt. sz.: 13633AE. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 39r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
9, fasc. 4, fol. 102r.

270 Kétetiinkben nem kozoljiik. A nuncius a Magyar Voroskereszt Erdemcsillagban részesiilt. A miniszterta-
nacs ezzel a papa érdemeit akarta elismerni. Idézziik: ,,55. Ministerelnok ur kéri a ministertanacs hozzaja-
rulasat ahhoz, hogy Schioppa Lorenzo justinianopolisi érsek, apostoli nunciusnak a magyar voros-kereszt
érdemcsillagaval leendé kitiintetése irant a Kormanyzo Ur O Féméltosagihoz elSterjesztést tehessen.
A magyar voroskereszt-egylet hozza intézett felterjesztésében a vilaghaborut és a forradalmat kovetett
magyarorszagi tomegnyomor és kiilonosen a magyar gyermekek inségének enyhitése koriil szerzett ér-
demei elismeréséiil tobbek kozott XI. Pius papanak is a magyar voroskereszt érdemcsillagaval leend6
kitiintetését kérte. A kiiliigyminister tr Onagyméltosaga, kinél ez iigyben tajékozodott hivatalos atiratban
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A parlament elndke félbeszakitotta Strausz beszédét, és emlékeztette a felszolalot arra,
hogy nem all jogaban tdmadni egy kiilfoldi hatalom képviseldjét.

Nyilvanvalé, hogy nem kell védekeznem, annyira ostoba mind a két vad. Az els6
esetben egyik kotelességemet teljesitettem mint a diplomaciai testiilet vezetdje. A ma-
sodikban pedig az uriember kotelességét teljesitettem, amikor szivesen fogadtam egy
kiemelkedden udvarias gesztust, amely kiilondsen értékes, mert egy allamfé gesztusa,
aki protestans, és amely szerény személyemen keresztiil a katolikus egyhaz legmagasabb
vezetdjének szolt. Hozza kell tennem, hogy ujévi beszédemben (amelyrdl folyd héd 2-an
kelt, 2141. sz. jelentésemben?’! szamoltam be) egyetlen dicsérd szot sem ejtettem a kor-
manyzordl, és ezt tudatosan tettem, szem elott tartva felekezeti hovatartozasat és tisztelve
a katolikusok jogos érzéseit.

Réadasul a két vad hamisnak is bizonyult abban a tekintetben, hogy az emlitett két
eset semmiféle rossz benyomast nem keltett a katolikusokban, sét, gy a beszéd, mint a
kitlintetés kapcsan nem kevés gratulaciot kaptam katolikus részrél, beleértve a magyar
piispoki kart és mindenekeldtt az esztergomi biboros érsek Oeminenciajat is.

Arra késziilok, hogy megbeszéljem a torténteket a fentnevezett képviseldvel, aki jo
katolikus hirében all, hogy ravezessem az ellenkezdjére, tehat arra, hogy nem jé katoli-
kus, mert ha az volna, nem kellett volna a parlament nyilvanossaga el6tt tamadast intéznie
a Szentatya nunciusa ellen, mert végso soron a vad a Szentatyat veszi célba, amiért diplo-
maciai képviseldjét egy protestans allamfénél akkreditalta. Azt is meg akarom neki mon-
dani, hogy mindkét esetben csak a szoros értelemben vett kotelességemet teljesitettem.

Kozben a katolikus sajtdé mar tiltakozott Strausz képviselo felszolalasa ellen. A mi
oldalunkon all6 legfontosabb lap, az Uj Nemzedék januar 26-1, 996. (mai szama) ezt irja:

»legnap Strausz Istvan képviseld a helyzet ideiglenességérdl folyo vita soran
hosszu beszédet tartott. A mélyenszanto €s érdekes beszéd szamos aktualis kérdés-
r6l szolt, amelyekben meg kell egyezniink, nyugodt hangnemben, anélkiil, hogy
sértette volna a felekezeti békét. Beszédében azonban Strausz Istvan elkovetett két
sajnalatos hibat: az egyik, hogy biralta Lorenzo Schioppa apostoli nunciust, aki
az év els6 napjan jokivansagait fejezte ki a kormanyzonak. A nuncius az allamf6ét
nem a katolikus egyhaz vagy a magyar katolikusok nevében koszontotte, hanem
a budapesti diplomadciai testiilet dékanjaként. Kétszeresen is oriilniink kell, hogy
amikor a budapesti diplomatak eldszor jarultak a keresztény Magyarorszag allam-
fojéhez, éppen az apostoli nuncius volt az, aki tidvozolte a keresztény Magyaror-
szag vezetdjét. [lyen szempontbdl nem lehet azt sem birdlni, hogy az apostoli nun-
cius elfogadta a kormanyzo6 kitiintetését. Abban egyetértenek mind a katolikusok,

kozolte vele, hogy bizalmas értesiilése szerint XI. Piusz papa a kitiintetést nem fogadhatja el. Tekintettel
azonban arra hogy a papa sajat adomanyaival nagyban hozzajarult az inség csokkentéséhez és tobbek
kozott a legutobbi karacsonyi tinnepek alkalmaval ismét 300 magyar gyermeket ruhdzott fel, indokolt-
nak tartana, hogy ha helyette az itteni papai nuncius, aki kiildben is nagykdveti rangban van, részesittet-
nék kivételesen az érdemcsillag altal valo kitiintetésben. A papa észentsége a magyar kormanynak ezt
a figyelmét bizonyara nagy 6rommel és megelégedéssel venné tudomasul és ez a megoldas nekiink is
modot nytjtana arra, hogy nemeslelkii joindulatat némileg meghéalalhassuk. — A ministertanacs hozza-
jarul.” lasd: MNL OL W 12 Minisztertanacsi jegyz6konyvek (K 27), 1923. januar 5., ff. 82-84. http://
adatbazisokonline.hu/adatbazis/minisztertanacsi-jegyzokonyvek-1867-1944.
271 Kotetiinkben nem kozoljik.
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mind a protestansok, hogy éppen a papa volt az, aki oly sokszor egyiittérzéssel
fordult Magyarorszag szegényei felé, és ennek inkabb oriilniink kellene, mintsem
kritizalni azt, hogy a keresztény Magyarorszag ily modon elismerését fejezi ki a
katolikus egyhazf6 nagykovetének.”

47
KOZBENJARAS KERESE AZ APOSTOLI SZENTSZEKTOL
A JOVATETEL UGYEBEN
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2294. sz. jelentése
Budapest, 1923. februar 21.272
Allamtitkarsagi iktatszam: 15040
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 47r-47v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, fol. 111r

Van szerencsém tovabbitani Fétisztelendd Eminenciddnak eminencias Csernoch Janos
biboros 1r, esztergomi érsek kérvényét, amelyben azzal a kéréssel fordul az Apostoli Szent-
székhez, hogy jarjon kdzben az olasz kormanynal a magyar jovatétel fizetésének tigyében.

Ez a kérés egy levélben érkezett, amelyet a biboros ur folyé h6 19-én nekem volt

szives cimezni, és a kdvetkez6 a szovege:

273

,Ismeretes Excellenciad el6tt, mennyire megterheli Magyarorszagot az ugy-
nevezett haborus jovatétel. Lehetetlen, hogy kiralysagunk [orszagunk], amely
lakossaganak és teriiletének kétharmadat elveszitette, hogy rendkiviil termékeny
foldjeitol, erdeitdl, fémjeitdl, még s6jatol is megfosztottak, amely két forradalmat
is atélt, amelyet kifosztottak a romanok, amelynek pénze alig ér valamit, amely
nem volt a habort oka, a jovatétel cimén barmit is fizetni tudna. S félek attol, amint
mar egy alkalommal Excellenciadnak elmondtam, hogy kezet emelnek az Egyhaz
javaira. A mai kormany ezt nem teszi, de amilyen helyzetben grof Bethlen van,
akar le is mondhat. De ki tudja, milyen kormany jon éutana? Ezért kérem Excel-
lenciadat, arra a szeretetre, amelyet Magyarorszag iranyaban kimutat, méltoztassék
az eminencias biboros allamtitkar iir figyelmét felhivni és 6t kérni, hogy az olasz
kormanynal vesse latba befolyasat Magyarorszag érdekében. Az olasz kormany e
kérdésben ugyanis nagymértékben érdekelt, mert a jovatételt elsésorban Magyaror-
szagtol reméli. Vizet hordanék a Dunaba, 274 ha Excellenciad el6tt kifejteném Ma-
gyarorszag szomord és nyomorult sorsat. Eles szemmel vizsgalja a mi tigyeinket

272 ,Nem sziikséges, hogy emlékeztessek arra, milyen érdeklodéssel és joindulattal igyekezett a Szentszék

273
274

mindig konnyiteni, erejéhez mérten, ennek a nemes nemzetnek a helyzetén, amelyet oly keményen
megprobalt a sors az utdbbi években. A jelen esetben mégsem latom, hogyan lehetne eredményes a
Szentszék kozbenjarasa.” A jelentés érkeztének nyugtazasabol 1923. marcius 20-i datummal, ikt. sz.:
15040AE. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 49r (fogalmazvany). Eredetije:
ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, fol. 112r.

A levél szovege latin. Sajat forditasunkban koz6ljilk magyarul.

Az eredeti latinban: ,,Ligna portarem in sylvam”: ,.fat hordanék az erdébe” — Horatiusra visszamend
mondas, értelme: haszontalan dolog fat hordani az erdébe (magyarul: vizet hordani a Dunéba).
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és semmi sem keriili el figyelmét, bizonyara latja, hogy csonka Magyarorszagtol,
amely tehetetlenségre van karhoztatva, a jovatétel kdvetelése annyit jelent, mint
elvenni a koldustdl a tarisznyat, amelyben 6sszekoldult kenyérmorzsak vannak.”

48
STRAUSZ KEPVISELO NYILATKOZATA A MAGYAR PARLAMENTBEN
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2304. sz. jelentése
Budapest, 1923. februar 24.
Eredeti, mas kéz irta, alairt
Allamtitkarsagi iktatszam: 15006
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 40r-41r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 99rv

Erkeztetés ikt. sz. 15040

Folytatva foly6 év januar 26-an kelt 2191. sz. jelentésemet,’> amelyben Strausz kép-
viselének a budapesti Nemzetgytilésben ellenem felhozott vadjarél szamoltam be Fotisz-
telend6 Eminenciadnak, van szerencsém forditasban megkiildeni a nevezett politikusnak
tegnap a parlamenti {ilésen ezzel kapcsolatban elmondott beszédét.

,,Tisztelt Nemzetgytilés! Az indemnitasi torvényjavaslat targyalasa alatt mon-
dott beszédemben az elemi iskolak kormanyzati iranyitasara vonatkozé megjegy-
zésemben felemlitettem a papai nuncius Gr nevét. Legnagyobb sajnalatomra azt
tapasztalom, hogy ide vonatkozo szavaimat a kozvélemény gy fogta fel, mintha
én a Szentszék képviseldje ellen vadat akartam volna emelni. Tartozom annak
kijelentésével, hogy ez a felfogas az én szandékomtol teljesen tavol allt. (Helyes-
Iés az egész hazban). Hiszen mindenki tudja, hogy Schioppa papai nuncius ur
tokéletesen ismeri a magyar katholikusok helyzetét és minden alkalommal ama
kotelessége szerint jar el, amelyeket kdzottiink gyakorlando vallési €s diplomaciai
misszoja eloir. (Az egész hazban kialtas: igy van, igy van!) [...] Azzal én teljesen
tisztaban vagyok, hogy ma a magyar katholikus tarsadalom Osszetartd kapcsa a
papai nuncius ur. Nekem tehat nem volt és nem lehetett célom az dsszetartas lazi-
tasa, mert én még a mas felekezetek kozotti békét is minden erdmmel szolgalom.
(Helyeslés az egész hazban)”276

Felhasznalom az alkalmat, hogy szivbdl megkoszonjem Fotisztelendd Eminenciad
gratulaciojat magyarorszagi kitlintetésemhez ¢és hogy méltoztatott megkiildeni nekem a
folyé hé 1-jén kelt 14224 sz. utasitast.2”’

275 Lasd fentebb, 146skk.

276 Strausz beszédébdl a vonatkozd részlet a Nemzetgyllési naplo, 1922. X. kotet. 1922. febru-
ar  20-marcius 14.  kotetbSl, interneten:  https:/library.hungaricana.hu/hu/view/OGYK KN-
1922 10/?pg=102&layout=s&query=Strausz%?20Istv%C3%Aln (A zarojeles részek némileg eltérnek a
nunciusi jelentés szovegétdl utobbiakat a jelentésbol forditottuk.)

277 Kotetiinkben nem kozoljik.
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49
A MAGYAR KATOLIKUSOK ALLASFOGLALASA AZ ELCSATOLT
TERULETEKEN ELO HITTARSAIK ERDEKEBEN
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2360. sz. jelentése
Budapest, 1923. prilis 19.
Allamtitkarsagi iktatszam: 15896
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 50r-50v

Mons. Ottavianinak®’8

A Magyar Katolikusok Altalanos Gyiilése folyo ho 2-an egy sor hatérozatot hozott,
amelyekkel, mint irjak, tiltakozni kivan a csehszlovak, a roman és a jugoszlav korma-
nyok altal a katolikusok ellen elkdvetett vissza¢lések miatt az egykor magyar teriileteken,
amelyek a harom fenti kormany alé keriiltek. A gytilés résztvevoi azt allitjak, hogy ezek a
visszaélések sértettek az 1919-ben, Saint-Germainben alairt kisebbségvédelmi szerzodé-
seket,279 és emellett tiirhetetlen életfeltételeket diktalnak az ott é16 katolikusok szamara.

A fentnevezett gytilés végezetiil arra kért, hogy kiildjem meg Eminenciadnak az em-
litett hatarozatokat, és kérik a Szentatya legmagasabb kozbenjarasat a stlyos ligyben.

Kivanatosnak tartjak végezetiil, hogy ezeket a hatarozatokat kdzolje a L 'Osservatore
Romano.

A megbizasnak eleget téve, tisztelettel csatolom a szoban forgd hatarozatok szdve-
gét...

Melléklet: a hatérozatok francia szévege: R ES O L U T 1 O N S adoptées par
I’Assemblée Générale des Catholiques Hongrois le 2 Avril 1923. Alairta: Haller Istvan,
korabbi kultuszminiszter, a Nemzetgytlés tagja, a ,,magyarorszagi Keresztény Szocialis-
ta Part” elndke. Gépiras, a nunciatlira atirasaban, jelzete: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria,
pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 52rv-52bis.

Annak lattan, hogy a Katolikus Egyhaz, amely a Magyarorszagtdl elcsatolt és a csehek-
hez, roméanokhoz és jugoszlavokhoz annektalt teriileteken a kultira alapitoja, és
hogy a katolikus vallasti magyarok e teriiletek elcsatolasat kovetéen folyamatos
uldozéseknek vannak kitéve;

Annak lattan, hogy mar a fentnevezett megszallt teriiletekrol az 6tddik plispokot kény-
szeritik székhelye elhagyasara, hogy a katolikus papsagot és az Egyhaz tagjait
elvalasztjak plispokeiktol és hogy a Katolikus Egyhaz funkcionariusait és ugyan-
igy a vonatkozo6 népességeket gyakran inzultaljak a cseh, a roman és a jugoszlav
funkcionariusok;

278 A kézzel irt megjegyzés arra enged gondolni, hogy a hivatali el6ljaré Mons. Ottavianinak szignalta ki a
jelentést feldolgozasra.

279 Ezeket az egyezményeket az antanthatalmak kototték az Osztrak—Magyar Monarchia utédallamaival az-
zal a céllal, hogy biztositva legyen a mas allam uralma ala keriilt teriileteken €16 kisebbségek jogainak
tiszteletben tartasa.
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Annak lattan, hogy a fent nevezett harom nemzet kormanyai bezartak és elidegenitették
a katolikus iskoldkat és eliizték azokat a szerzetesrendeket, amelyek az ifjusag
oktatasaval foglalkoznak;

Annak lattan, hogy tendenciézuson zar ala helyezik a Katolikus Egyhaz szazados birto-
kait a fentnevezett teriileteken;

Annak lattan, hogy rendeleti Uiton sziikitik a magyar nyelv hasznalatat a vallasi kérdé-
sekben, hogy a hagyomanyos egyhazi énekek szovegét megvaltoztatjak és hogy
az Egyhazat és a katolikus kisebbségeket megfosztjak a kisebbségi egyezmények
altal garantalt jogatol, hogy sajat kdltségbol alapithasson, igazgathasson és vezet-
hessen egyhazi intézményt, iskolat és mas nevelési létesitményt;

Annak lattan, hogy a fent nevezett elcsatolt teriileteken akadalyozzak a katolikus magyar
kisebbségeket vallasgyakorlatuk szabadsagaban és hogy mas szempontbdl tamad-
jék a Katolikus Egyhaz teljes tekintélyét:

a Magyar Katolikusok Budapesten 1923. aprilis 2-4n tartott Altalinos Gyiilése a kovet-

kez6 hatarozatokat hozta:

1. az Altalanos Gyiilés 6tmillié magyar katolikus nevében leghatarozottabban tiltakozik
az egyetemes katolicizmusnal és a vilag katolikus kormanyainal, a St. Germain-
en-Laye-ben Csehszlovakia, Romania és Jugoszlavia altal, a nagyhatalmakkal
egylitt alairt kisebbségi egyezmények e megszegése ellen.

2. az Altalanos Gyiilés tigy véli, hogy a Népszovetségnek az lenne a misszidja, hogy
ellendrizze, hogy a fent nevezett allamok betartjak-e az egyezmények altal eldirt
kotelezettségeket és hogy amennyiben nem tartjak be, elitéljék dket és szigoru
intézkedésekkel ravegyék oket arra, hogy betartsak az egyezményeket.

3. az Altalanos Gyiilés a kormanyokhoz és a nagyhatalmakhoz egy tiszteletteljes kérést
intéz, hogy jeldljenek ki egy bizottsagot, amely a helyszinen hallgassa meg az el-
csatolt teriileken é16 katolikus kisebbség panaszait és hogy Oszentsége delegaltja
is vehessen részt a bizottsag munkajaban.

Fenti hatarozatokat kozoltiik:

1. A budapesti apostoli nuncius Oexcellencidjaval, azzal a tiszteletteljes kéréssel, hogy
Oszentsége kegyeskedjék kiterjeszteni rank magas partfogasat, azért, hogy meg-
mentsiik a katolikus intézményeket és Iétesitményeket a fentnevezett teriileteken;

2. Nagy Britannia, Franciaorszag, Olaszorszag, Spanyolorszag és az Amerikai Egyesiilt
Allamok excellencias rendkiviili kiildéttjeikhez és teljhatalmi koveteihez, hogy
tovabbitsak ezeket a kormanyaikhoz;

3. a Népszovetség fotitkarsagahoz, azzal a kéréssel, hogy hivjak fel az 6sszes allamot és
tanacstagjaikat, hogy a fent jelzett irinyban miikddjenek.

Budapest, 1923. aprilis 2.
Alairta: Haller Istvan [alairas hianyzik]
korabbi kultuszminiszter,
a Nemzetgytilés tagja,
a,,magyarorszagi Keresztény Szocialista Part” elnoke.
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50
POLITIKAI HIREK. A MINISZTERELNOK KOZELGO LATOGATASAI
LONDONBAN, PARIZSBAN ES ROMABAN

Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2374. sz. jelentése
Budapest, 1923. aprilis 19.280
Allamtitkarsagi iktatoszam: 17191

S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 54r-55v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 118rv-119rv

Magyarorszag politikai élete jelenleg heves €s veszélyes politikai kiizdelmektdl han-
gos. Az egyik tabort a végletesen radikalis és a militans antiszemita csoportok alkottak, a
masikat pedig Bethlen grof szabadelvii-konzervativ kormanya.

El6z6 év jinius 14-én kelt, 1824. sz. jelentésemben,?8! az j nemzetgyiilési valaszta-
sok eredményeirdl és annak 0sszetételérodl referalva, utaltam mar arra, hogy lehetetlen az
egységes kormanypartot sokdig egyben tartani, ugyanis tilsagosan sok heterogén elem-
bol allt 6ssze. Azt azonban nehezebb volt eldre latni, ami ténylegesen megtortént, hogy
éppen az az, aki a valasztasokat irdnyitotta, aki Bethlen grof282 jobbkeze, aki az egységes
kormanypart megteremtdje, vagyis Gombds Gyula képviseld lesz az, aki a parton a legna-
gyobb rést {iti. Gombds képvisel6rol mar tobb jelentésemben is szoltam. Megrogzott pro-
testans és végletesen antiszemita, aki faradhatatlanul energikus ember, hatartalan ambicio
és rendkiviili szervezdkészség jellemzi. Ezek a tulajdonsagok a haborut kovetd magyar
politikai élet egyik els6 szamu személyiségévé tették. Azok az olasz politikusok, akiknek
volt alkalmuk személyesen is talalkozni vele, Benito Mussolinihoz hasonlitottak, latvan
batorsagat, energiait, a tomegekre gyakorolt befolyasat és szervezo tevékenységét.

Az utdbbi idében Gombds igyekezett egyesiteni a keresztény erdket, mégpedig a
Bethlen-kormany ellenzékeként, amely Oszerinte nem volt sem elég erds, sem kelléen
keresztény. Fotisztelendd Eminenciad mar értestilt arrdl, hogy itt a kereszténység zaszlaja
alatt minden elfér, ami antiszemita. Bethlen kormanya mérsékelt allaspontot vall ebben
a kérdésben, ezzel szemben a Gombds altal megkisérelt tomariilés programja egészen a
pogromig terjedd zsidoellenes intézkedéseket szorgalmaz. Ugyanakkor Gombds szemé-
lyes becsvagya a hatalom megszerzése.

Nem lehet azt mondani, hogy Gombds vallalkozasa nem sikeriilt. A Nemzetgytlésben
az egységes kormanyparthoz tartozé 150 képviselo koziil 22-en egyértelmiien felsorakoz-
tak Gombos mogott, akik kozott van egy allamtitkar is, de Gombos frakcidja a valosag-
ban ennél sokkal jelentdsebb erdt képvisel.

Célja eléréséhez Gombos fortélyos taktikdba kezdett. A Bethlen-féle, csaknem si-
kertelen agrarreform miatt elégedetlen kisgazdakat azzal akarta megnyerni, hogy igére-
tet tett ennek a foldreformnak gyors, erélyes €s szigorti végrehajtasara. Hasonloképpen
megnyerte a meg nem alkuvo keresztények rokonszenvét is, akik szimara demokratikus

280 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1923. majus 15-i datummal, ikt. sz.: 17191AE. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 58r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
9, fasc. 4, fol. 122r.

281 Lasd fentebb, 126skk.

282 A nuncius irodaja tobb alkalommal is hibasan irja: ,,Bethelem”.
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program elfogadasat helyezte kilatasba, ugyanakkor a radikalisok is a sajat emberiiket
latjak benne. S6t, azt is mondjak, hogy ligyének még a kormanyzot is megnyerte, akit
allitdlag meggy6zott a mérsékelt liberalizmus veszélyeirdl és a radikalis antiszemitizmus
sziikségességérol.

A novekvd agitacio lattan grof Bethlen részben mar megadta volna magat, és egy
Gombaossel folytatott megbeszélésen felaldozta volna neki a kultuszminiszteri, a keres-
kedelmi- és a pénziigyminiszteri tarcat is azzal a feltétellel, hogy az utdébbi minisztere,
miel6tt kivalik a kormanybdl, elkiséri Bethlent Londonba, Parizsba és Romaba, ahova
a miniszterelnok a kovetkezd napokban utazik, hogy kdlcsont szerezzen és megmentse
a katasztrofalis magyar gazdasagi helyzetet, amelyrél egy masik jelentésben szeretnék
referalni Eminenciadnak.

Grof Bethlennek ettdl az utazasatol, vagyis a kdlcson megszerzésének sikerétdl vagy
kudarcatol fiigg, hogy Gombos és Bethlen kiizdelme milyen eredménnyel végzddik majd.

A kiizdelem a katolikus egyhdz szempontjabol is nagyon veszélyes, mert ha Gombos
hatalomra jutna, a magyarorszagi katolikus érdekek veszélyeztetésére lehetett szamitani.

Biztositom Eminenciadat, hogy tdjékoztatni fogom az iiggyel kapcsolatos fejlemé-
nyekrol.

51
GR. BETHLEN ISTVAN MAGYAR MINISZTERELNOK ROMAI UTJA
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2385. sz. jelentése
Budapest, 1923. aprilis 28.283
Allamtitkarsagi iktatoszam: 17191
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 1, foll. 56r-57v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 120rv-121rv

Foly6 h6 19-én kelt, 2374. sz. tiszteletteljes jelentésemben?$* mar emlitést tettem

Fétisztelendé Eminenciadnak az eurdpai utazas hirérél, amelyet az itteni miniszterelnok,
grof Bethlen Istvan tervez a kozeljovében, Péarizsban, Londonban és Romaban. Utjénak
célja az, hogy a feltarja ott azt a katasztrofalis helyzetet, amelyben Magyarorszag jelenleg
van ¢s megprobaljon segitséget kieszkdzolni.

Tegnapel6tt beszéltem az emlitett miniszterelndkkel, aki nekem személyesen is meg-
erdsitette az utazas szandékat és elmondta, hogy a romai latogatas soran szandéka van
papai audienciat kérni.

Ezért ugy hiszem, kotelességem elére tajékoztatni err6l Eminenciddat, és roviden be
is kell mutatnom grof Bethlent, akirdl egyébként mar tobb alkalommal referaltam, kiilo-
nosen pedig az 1921. aprilis 16-4n kelt, 545. sz. jelentésemben. 283

283 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1923. majus 15-i datummal, ikt. sz.: 17191AE. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 58r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
9, fasc. 4, fol. 122r.

284 Lasd az el6z6 dokumentumot.

285 Lasd fentebb, 77skk.
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Grof Bethlen Istvan 1921 6ta tolti be a miniszterelndki posztot. Az erdélyi Bethlen
csalad leszarmazottja, felmendi kozott Bethlen Gabor* magyar kirdly és erdélyi feje-
delem is megtalalhatd, aki a protestansok védelmezdjeként valt ismertté. Bethlen Istvan
szintén protestans, és bar nyiltan nem ellenséges a katolicizmussal szemben, nagyon ra-
gaszkodik a csaladja vallasi hagyomanyaihoz.

1901-ben liberalis szinekben lett képviseld. Politikai személyisége, amely elsdsorban
az ellenforradalom idején bontakozott ki, erdsen konzervativ és mélységesen nacionalista
beallitddasaban nyilvanul meg, bar tobb part tagja is volt, igy a Kossuth Ferenc altal ve-
zetett Fiiggetlenségi- és 48-as Partnak is.

Bethlen az ellenforradalmi kormanyt28¢ képviselte Bécsben, amelynek megalakulésa-
hoz Szegeden tevékenyen hozzajarult. Grof Apponyi Alberttel egyiitt tagja volt a magyar
delegacionak a békekonferencian. IV. Karoly masodik visszatérési kisérlete idején 6 volt
a miniszterelnok, és 0 kardoskodott leginkabb az uralkod6 szamiizése és tronfosztasa
mellett. Gyakran hallottam, hogy a kiralykérdésben Bethlen a Romaniaval valé perszo-
nalunié gondolatanak szerzdje, amellyel a rossz nyelvek szerint sajat erdélyi ingdsagait
kivanta megmenteni (1921. november 16-an kelt, 1295. sz. jelentésem?87).

Manapsag Bethlent altalanos tisztelet dvezi intelligencidja, becsiiletessége, tapintata
¢és hatarozott fellépése miatt. Politikai pozicidja még mindig erds, még a legitimistak is
elismerik, hogy 6 az egyetlen allamférfi, aki erés kézzel képes tartani ennek a hajonak a
korményat, amelyet minden oldalrol ellenszél vesz koriil. Az antanthatalmak diplomatai
is nagyra tartjak. Gombos képviseld kisérlete, hogy 6t elmozditsa a hatalombol, inkabb
ennek a kalandornak a fanatizmusaval magyarazhat6, mintsem a Bethlen iranti bizalom
hianyaval (lasd 2374. sz. idézett jelentésemet).28 Bizonyos azonban, hogy ha a tervezett
utazasbol Bethlennek nem sikertiil kézzelfoghatd eredménnyel hazatérnie, amely segitene
a magyar pénziigyi helyzeten, akkor ellenfelei szamara j6 alkalom kinalkozna arra, hogy
fokozzak ellene a tamadasaikat, és talan bizhatnanak is a sikerben.

Ezért is az az alazatos véleményem, hogy a miniszterelndk ill6 fogadasa a Szentatya
és Eminenciad részérdl sokat segithetne a kormanya politikai pozicidjanak megerdsité-
sében. Bar ez nem egészen az, amire a katolikusok vagynak, adott kdriilmények kozott
az 0 kormanyzasa a kisebbik rossz, amitdl félni lehet, annal is inkdbb, mert a jelenlegi
kormény bukésa erds balratolédashoz vezethetne.

286 A szegedi ellenkormany — Schioppa szohasznalataval: ,,antirivoluzionario”, azaz ,.ellenforradalmi” — Ké-
rolyi Gyula vezetésével alakult 1919-ben Aradon, majd innen tette at a székhelyét Szegedre. Ennek had-
tigyminisztere volt Horthy Miklos.

287 Lasd fentebb, 101sk.

288 Lasd az el6z6 dokumentumot.



A magyar protestansok és az egyhdazi javak 155

52
A MAGYAR PROTESTANSOK ES AZ EGYHAZI JAVAK?%
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2399. sz. jelentése
Budapest, 1923. majus 3.
Eredeti, mas kéz irta, alairt
Allamtitkarsagi iktatoszam: 18923
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 1, foll. 73r-75r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 6, foll. 220r-225r

Foly6 év 13-an protestans egyhazvezet6k kiildottsége kereste fel Bethlen minisz-
terelnokot, hogy kifejezze reformatus, evangélikus és unitarius egyhazaik kivansagait.
Ezeket harom pontban foglaltak 6ssze. 1. a kollégiumaik ,,megfeleld” javadalmazasa
ingatlan biztositasaval; 2. minden ,,protestans piispokség” (a kifejezést elsé alkalom-
mal hasznaljak)??? szamara 500 (6tszaz) rubbia (egy rubbia kb. 4800 négyzetméter); 3.
minden szegény protestans plébania részére 50 (6tven) rubbia. E teriileteket az allamhoz
tartozo ,,javak Un. megvaltasabol” kellene atadni a protestans egyhazaknak, vagy még
egyértelmiibben a tSkehozadék-adobol, amely a latifundiumok mintegy 20%-at tulajdo-
nitja az allamnak.

Félhivatalos forrasok szerint a minisztertanacs beleegyezett abba, hogy mindezt a
protestansok rendelkezésére bocsassa. Vagyis az allam mintegy 50-55 ezer rubbia foldet
ajandékozna a mai Magyarorszag teriiletén 1évo protestans egyhazaknak.

A legfébb érv, amelyre a protenstansok tdmaszkodnak, az a feltételezés, miszerint
a katolikus egyhaz javadalmai eredetileg ,, allami vagyont” képeztek, amelybodl Szent
Istvan, Szent Laszlo stb. juttattak az egyhaznak. A 16. szazadtol kezdve Magyarorszagon
tobb vallasi felekezet €l egyiitt, €s — a protestansok szerint — az egyhazi javadalmakat szét
kell osztani kozottiik, legalabbis egy bizonyos résziiket a protestansoknak kell adni. (Meg
kell jegyezni, hogy ugyanakkor a protestansoknak nem jut eszébe foldet adni a zsidosag-
nak, noha ez a felekezet mar népessé valt és a csonka Magyarorszag népességének 6%-at,
a torténelmi Magyarorszagnak pedig 4-5%-at teszi ki.)

Nos, a fenti hipotézis torténetileg hamis. A torténelmi kutatdsok szerint ugyanis Szent
Istvan és Szent Laszlo6 a sajat csaladi vagyonukbol finansziroztak az egyhazmegyék ala-
pitasat és fenntartasat: csaladjuk, uralkodo dinasztia 1évén, hatalmas, akkor még lakatlan
latifundiumok felett rendelkezett. Sok mas egyhdzi javadalom maganszemélyek ado-
manya volt, igy kapott foldeket, példaul, a veszprémi kéaptalan vagy a bencés rend stb.
A ratéti prépostsag az Esterhazy-csalad alapitasa, a fels6ori pedig a Batthyany-csaladé és
igy tovabb.

Mindezeket a javadalmakat azzal a hatarozott céllal adomanyoztak, hogy a katolikus
iigyet szolgaljak, fenntartsak a katolikus hitet ¢s vallasgyakorlast. Tehat csak az alapitok
akaratanak megsértése az, ha az allam — amely most ad6 cimén, a haza iranti kotelesség-
teljesités cimén — megkapja ezeknek a javaknak egy részét, nem a kozjo szolgalataba

289 A jelentéssel egyiitt Schioppa tovabbitotta Gasparrinak a latin nyelven megfogalmazott koveteléseket,
amelyeket olaszul osszefoglalt.
290 Protestans szOhasznalatban az egyhazkertilet kifejezés a megszokott.
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allitja a vagyont, hanem olyan vallasi szervezetnek adomanyozza, amely szemben all a
[katolikus] egyhazzal, amely a foldeket eredetileg kapta.

Ha pedig az allam az egykor katolikus (vagy zsido6) tulajdonban 1év6 foldeket a pro-
testansoknak ohajtja adomanyozni, akkor nagymértékben sérti a lelkiismeret és a val-
lasgyakorlas szabadsagat, amelyet a liberalis politikusok mindig annyira dicsoéitettek.
Ezenkiviil ra kell mutatni arra, hogy a katolikus plébaniak rosszabb helyzetben lennének
a protestansokhoz képest, ha az utobbiak megkapnak a fenti tamogatast. 1920. november
23-an kelt, 155. s2.2%1 és 1922. junius 24-én kelt, 1834. sz.292 jelentéseimben mar besza-
moltam arrdl, hogy nincs elég katolikus plébania. De nem lehet elég gyakran visszatérni
erre a fajdalmas kérdésre, kiilondsen most, hogy a helyzet silyosbodassal fenyeget.

Nem kétséges, és ezt ismételnem kell, hogy a kiilonb6z6 katolikus javadalmasok
nagymértékben hibasak azért, mert elhanyagoljak a kérdést. Az elmult évszazadban sem-
mit nem tettek az egyhazszervezet fejlesztéséért, pedig idékdzben a népesség megnott.
A népesség novekedése kétszeres (vagy még nagyobb aranyll), mint volt a mult évsza-
zad elején, de nem épitettek elegendd uj plébaniat. Ennek oka az, hogy a javadalmasok
(ptispokok, kaptalanok stb.) nem gondolnak arra, hogy kiszakitsanak a f61djeikb6l 1700-
1100-1500 m2-t, amennyire egy adott helyen é16 1000-1900 katolikus hivének sziiksé-
ge van egy plébania alapitasahoz. A protestansok esetében 200-300 emberre jutott egy
predikator, és most fennall a veszély, hogy ezeket az allam dotalja, mig a 2000 katolikus
még mindig plébanos nélkiil marad, mert a javadalmasok tl zsugoriak ahhoz, hogy ta-
mogatast nyujtsanak.

Az is furcsa, hogy amikor a katolikusok 0j plébaniat akarnak Iétesiteni, akkor az allam
a ,.kongruat” csak akkor adja meg, ha a katolikus hivek szama legalabb 800 f6. Az viszont
kozérdeknek tiinik, hogy a protestansoknak kiilon lelkipasztorai legyenek 290-300 1¢lek-
re! A protestantizmust a malthuzianizmus2%? aknazza ala: fogy és tobb helyen csokken a
létszam. Miért éppen most kell tdmogatni?

Mitévok legylink? Nem tlinik sem bolcsnek, sem hatékonynak, hogy barmely 1épést
tegylink a kormanynal annak megakadalyozasa érdekében, hogy engedélyezze, amit a
protestansok kértek. A kormany azt valaszolna — amint mar hallottam egy erre vonatkozo
diszkrét felmérés utan: mi, a kormany a javakat adé formajaban vesszik el, és nem te-
szlink kiilonbséget katolikusok, protestansok, zsidok stb. kozott, ezek a javak igy egylitte-
sen allami javakka valnak. Ezért nem lehet azt kivanni, hogy az allami javakat megtagad-
juk az allampolgarok egyik csoportjatol csak azért, mert protestansok. Ezenkiviil 1étezik
egy torvény (1848. évi XX. tc.), amely kimondja, hogy az allam az &sszes elismert fele-
kezetet koteles tamogatni, ez pedig Gjabb tampontot jelent a kormanynak a protestansok
kéréseinek teljesitéséhez és a katolikusok esetleges tiltakozasanak visszautasitasahoz.

Lehetne kérni a plispoki kart, hogy tegyen néhany 1épést a kormanynal az tigyben,
azonban félek, hogy a kormény azt valaszolna a piispokoknek: ,,medice cura te ipsum”,2%4
gondoskodjatok ti, plispokdk plébaniak 1étesitésérodl a felekezetetek szamara a hatalmas,
am rosszul kezelt vagyonotokbol, és akkor a plébaniaitok nem lesznek hatranyban a pro-

291 Lasd fentebb, 62skk.

292 Hivatali példanyat lasd: ASV, Nunz. Ap. Ungheria, busta 6, fasc. 1.6, foll. 159rv-169rv. Ké&tetiinkben nem
kozoljik. A jelentés a Konzisztorialis Kongregacio szamara késziilt.

293 Thomas Malthus (1766—1834) kozgazdasz, pap elmélete a tilnépesedésrél. Az adott Osszefiiggésben az
alulnépesedés értendd.

294, Orvos, gyogyitsd a magad bajat!” (latin)
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testansokkal szemben. De ezeknek a nehézségeknek az ellenére — hogy megakadalyozzuk
a kormany hozzajarulasat a protestans kérésekhez — mozgositottam néhany jo toll és
buzgd ujsagirot, akik sajtokampanyt inditottak a cél érdekében, és reménykedem, hogy
sikertil kdzvetve kivaltani egy parlamenti interpellaciot is a kérdéssel kapcsolatban.

Arra azonban, hogy biztosan elérjiik az elegenddé szamu katolikus plébania tigyének
stirgds megoldasat, szerény véleményem szerint nincs mas lehetdség, mint az, hogy az
Apostoli Szentszék kotelezze az 6sszes egyhazi nagyjavadalmast (piispokok, kaptalanok,
prépostok, apatsagok) egy plébania létrehozasara azon a helyen, ahol a javadalmaik ta-
lalhatok, ha a katolikus hivék szdma 500-1000 {6 koriil mozog az adott kdzigazgatasi
teriileten (amely gyakran igen nagy kiterjedésii). Igy tobb tucatnyi Gj plébania jonne vég-
re létre, amelyekre mar jo ideje sziikség van. A jo példat latva, a katolikus magnasok is
létesitenének hasonld alapitvanyokat, és igy lehetdvé valna elegendé szamu katolikus
plébania létrehozasa akkor is, ha nem lehet megakadalyozni, hogy az allam most a pro-
testansokat timogassa.2%’

53
MAGYARORSZAG GAZDASAGI ES PENZUGYI HELYZETE
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2405. sz. jelentése
Budapest, 1923. majus 5.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 17172
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 1, foll. 59r-60r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 113rv-114r

Azért, hogy pontosan tajékoztassam Eminenciadat Magyarorszag gazdasagi és pénz-
iigyi helyzetérdl, és azért is, hogy Eminenciad magas tekintélye birtokaban és az iigy
ismeretében, ha ugy gondolja, befolyasolni tudja a jovatételi bizottsagban képviselt ha-
talmakat, hogy legyenek nagyvonaltiak ezzel a szerencsétlen orszaggal szemben, meg-

295 ,,A jelentést [...] elkiildtem a Konzisztorialis Szent Kongregacio titkaranak, eminencias De Lai biboros
urnak. Az emlitett eminencias Ur azt a Szentatya tudomasara hozta, Aki elrendelte, hogy a kovetkezo-
képpen jarjunk el, tehat: 1. A nuncius r akar sajat maga, akar a piispokok és mas befolyasos személyek
segitségével érje el, hogy a katolikusokkal legalabb ugyantgy jarjanak el, mint a protestansokkal, és ha
az utobbiaknak minden két- vagy haromszaz személyre 900 m? foldet (50 rubbia) adnak a szolgalatuk
végzéséhez, akkor legalabb ugyanannyit adjanak a katolikusoknak is. 2. A nuncius, anélkiil hogy most
belemenne a kényszeritd eldirasokba, hivja fel a piispokok, apatok és kaptalanok figyelmét arra a koteles-
ségiikre, hogy a tolik fiiggd plébaniaknak olyan jovedelmet, jobban mondva az allando javakbol olyan
részt kell juttatniuk, amely biztositja a plébanosok és templomaik szdmara a mélto fenntartast. Tovab-
ba a nuncius kapjon fakultast [felhatalmazast], hogy egyhazi téren jovahagyhassa a javak 10j elosztasat.
Ezenkivill értesse meg az egyhazi nagybirtokosokkal, hogy ez az intézkedés talan az egyetlen, amely
azon tul, hogy a plébanidk javat szolgélja, meg is menti a busas egyhazi javakat.” A jelentés érkeztének
nyugtazasabol, 1923. junius 14-i datummal, ikt. sz.: 18923. (Segreteria di Stato). Lasd: ASV, Arch. Nunz.
Ungheria, busta 9, fasc. 6, foll. 234rv (eredeti). — A nunciusnak kiildott ezen utasitas szovege ismétli De
Lai biboros altal 1923. junius 4-én 454/23. ikt. sz. alatt kiildott atirat szovegét (eredeti példany: S.RR.
SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 78rv). — Lasd még a latin nyelvii 6sszefoglalast:
Protestantes Hungarici et bona ecclesiastica”, N. Prot. 18923. S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1.
P.O, fasc. 1, foll. 76r-77r.



158 Lorenzo Schioppa politikai jelentései — 1923

szereztem annak a beszédnek a szovegét, amelyet a miniszterelndk tegnap Parizsban az
emlitett jovatételi bizottsag el6tt elmondott.

A magyar miniszterelnok 1épésének legkozelebbi célja az volt, mint a fentnevezett
dokumentumbdl is kideriil, hogy elérje a jelzalogjog torlését, amelyet a trianoni békeszer-
z6dés értelmében a jovatételi bizottsag élvez Magyarorszag javai felett, tdvolabbi célja
pedig az volt, hogy kiilfoldi kolesont kaphasson, amikor a nemzeti vagyon majd felszaba-
dul a jelzalog alol és garanciaként szolgalhat magahoz a kolcsonhoz.

Ezen cél elérése érdekében grof Bethlen a beszédében kimeritden a bizottsag elé tarta
Magyarorszag katasztrofalis gazdasagi és pénziligyi helyzetét. A mellékletben megkiil-
dom ennek masolatat, hozzatéve egy 0sszefoglalast, amely szamszerien bemutatja Ma-
gyarorszag pénziigyi helyzetét. 29

Megbizhatonak tartott privat forrasbol tgy értesiiltem, hogy Olaszorszag — amely a
magyar jovatétel megfizetésében leginkabb érdekelt allam — hajland6sagot mutat arra,
hogy harom milliardban maximalja a kartérités mértékét, amelynek megfizetésére 20 év
haladékot engedélyez Magyarorszagnak.

Megjegyzés 1.: Lapszéli jegyzet szerint 15848. sz. memorandum késziilt bar6 Monti
szamara.27 Az iktatoszam az Vatikani Allamtitkarsagé, a lapszéli jegyzet tehat a Vatikan-
ban keriilt ra a jelentésre.

Megjegyzés 2.: Bar az Allamtitkarsag azt irja, hogy a mellékletek nem érkeztek be,
ezek utélag mégis tanulmanyozhatok levéltari allomanyéban.2%8

A jelentés els6 mellékleteként tovabbitott beszéd francia nyelvli, magyar szovege
megjelent in: Bethlen Istvan grof beszédei és irasai. 1. kotet. Budapest, Genius Konyvki-
ado R. T. kiadésa 1933. 265-276.2%

Magyarorszag pénziigyi helyzete

(Minden adat milli6é aranykoronaban. A kdltségvetés adatait a magyar korona Ziirich-
ben valtott arfolyaman kalkulaltuk: 0,23 svajci centime.)

296 Az emlitett melléklet, a jelentés 1923. majus 15-én kelt, 17191AE ikt. sz. érkeztetése szerint, nem érke-
zett be az Allamtitkarsagra: ,,Bizalmasan kozlém Onnel, hogy az Apostoli Szentszék a magyar gazda-
sagi helyzet tigyében mar megtette azt a 1épést, amelyet eminencias Csernoch biboros ¢s Urasagod mar
inditvanyozott. A fent idézett jelentéssel kapcsolatban pedig sietek figyelmeztetni Ont, hogy a beszéd
masolata, amelynek a mellékletben kellett volna lennie, nem érkezett meg az Allamtitkarsagra.” Lasd:
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 58r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz.
Ungheria, busta 9, fasc. 4, fol. 122r.

297 Edoardo Monti baré 1914-1922 kozott az olasz kormany tigyvivdje volt az Apostoli Szentszéknél. Nap-
16ja megjelent nyomtatasban: Antonio Scotta: La conciliazione Ufficiosa. Diario del Barone Carlo Monti,
LIncaricato d’affari” del Governo Italiano presso la Santa Sede (1914-1922), Vatikanvaros 1997. -1
(Storia e attualita).

298 Discorso del Presidente del Consiglio d’Ungheria dinanzi della Commissione delle Riparazioni, il 4 Mag-
gio 1923 (kézzel irt megjegyzés. Budapest, melléklet a 2405. sz. jelentéshez), nunciatara ikt. sz. 2405,
gépelt masolat, jelzete: S.RR.SS. AA EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 1, foll. 61r-68v.

299 A jelentés masodik mellékleteként tovabbitott Gsszeallitas is francia nyelvii, forditasunkban kozoljiik.
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Az 1922/23. évi koltségvetés kiadasainak 6 tételei

Kormanyzati adminisztracio . . .. ... ...ttt 233.5
Allamgazdalkodas. .. ... ... . 164.4
Az allamadossdgok kamata. . ......... .. ... 259

Kiadas 0sszesen. . ..o, 423.8

Az 1922/23. évi koltségvetés bevételeinek {6 tételei

Kozvetleniil befolytadok... ........ ... ... . 43.8
Kozvetve befolyt adok......... ... 122.9
Allamgazdalkodas. ... ... . 109.-
Bevételek mas forrasokbol .. ... ... .. 59.-

Bevételek 0sszesen .. .......... .. 334.7
A koltségvetés deficitje (1923. junius 30-4n) .. ... .. 89.1

Kereskedelmi mérleg passzivuma az esztendére 1922. december 3 1-t61
(az évi atlagarfolyammal szamolva)
Import 556 milli6. Export 332 millié .. ........ ... ... ... ... ... ...... 224

Lebegd addssag 1923. marcius 31-én (0.11 %2 svéjci centime arfolyammal
SZAMOIVA) . . .o 60.3

Allampapir forgalom 1923. mércius 31.
(0.11 % svajci centime arfolyammal szamolva) .. ........... ... ... ....... 90.0

(1922. marciusaban a forgalom aranyban 164.8 milli6 volt, 0.59 svajci centime arfo-
lyammal szamolva)3%0

300 Részletezve lasd: A M. Kir. Legfébb Allami Szdmvevészék jelentése a Magyar Allamnak az 1922/23.
évre vonatkoz6 zarszamadasarol, valamint az allamhaztartas vitele, az allami vagyon és az allami adds-
sagok kezelése koriil az 1922/23. évben szerzett tapasztalatairdl, https://adtplus.arcanum.hu/hu/view/
AllamiZarszamadas_1922-1923/?pg=0&layout=s
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54
A MAGYAR SAJTO TUDOSITASAT GROF BETHLENNEK
A PAPANAL TETT LATOGATASAROL
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2428. sz. jelentése
Budapest, 1923. majus 24.30!
Allamtitkarsagi iktatoszam: 18265
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 1, foll. 70r-71r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 130rv-131r, 132rv

A magyar Ujsagok nagy szimpatidval és 6szintén elismerd szavakkal kommentaltak,
hogy gréf Bethlen miniszterelnokdt romai Utja soran a Szentatya magankihallgatason fo-
gadta.

A tudédsitasok altaldban (beleértve a zsid6 és liberalis Pester Lloyd altal kozolt kom-
mentarokat is) annak a véleménynek adtak hangot, hogy Bethlen és XI. Piusz talalkozoja
tobb volt puszta udvariassagi latogatasnal. A miniszterelnok audiencigjat Oszentségénél,
irja a fenti Ujsag, az itteni politikai kdrdk a hagyomanyosan szoros magyar—szentszéki
kapcsolatok megszilarditasanak jeleként értékelték, amely kapcsolatok csaknem ezer éve
allnak fenn az Apostoli Szentszék és Szent Istvan kiralysaga kozott.

A legjelentdsebb keresztény napilap, az Uj Nemzedék ,,Bethlen a papana cimi ve-
zércikke ezt irja: ,,A papa tegnap magankihallgatason fogadta a magyar miniszterelnokot,
grof Bethlent. Ordmmel és bizalommal jelentjiik e rendkiviili fontossagi eseményt, mert
ez nem csupan a Maria Orszaga iranti tiszteletadas megnyilvanulasa — ahogyan az olasz
Corriere d’ltalia irt rola —, hanem mert ez kétségkiviil a legfontosabb 1épés Magyaror-
szag feltamadasa felé vezetd Gton. A keresztény Magyarorszag mar ezerszer megtapasz-
talhatta az Apostoli Szentszék joindulatat, tudatos szeretetét és cselekvo nagylelkiiségét.
A budapesti apostoli nuncius tobb izben tantibizonysagot tett arr6l, hogy osztozik a mi
nemzeti fajdalmunkban, és nemcsak vigasztalja a nyomor és fajdalom aldozatait Magyar-
orszagon, de mindenkor kész segitd kezet nydjtani. A Szentatya — amint azt az emlitett
olasz Ujsag is alataimasztja — kiilonds figyelemmel 6vezi a hataron tilra szakadt magyar
testvéreinket, és minden tdle telhetdt megtesz helyzetiik javitasara. Igen, tegnap Maria
szenvedd, megcesonkitott, de mindezek ellenére reménykedd nemzete tiszteletét fejezte
ki a Szentatyanak. A miniszterelndk hodolo szavai nemesak a katolikus, hanem minden,
eléitéletektdl mentes, vilagosan gondolkodo, keresztény magyar ember szivébdl szoltak.
E szavak nem csupan a tiszteletetiinket fejezték ki, hanem a Krisztus foldi helytartojaba
vetett reményiinket is. Tudjuk és meg vagyunk gy6zddve afeldl, hogy az Apostoli Szent-
sz€k, mérhetetlen lelki hatalmaval és kapcsolataival vilagszerte, mindent megtesz, amit
a jelenlegi helyzetben meg lehet tenni, hogy megsegitse a keresztény Magyarorszagot.
Tudjuk, hogy ha egyediil az Apostoli Szentszéken mtllna, azonnal felszaradnanak Maria
Orszaganak torténelmi konnyei. Ezért mindannyian a tisztelet érziiletével hajtunk térdet
Oszentsége tronusanal, kérve 6t és reménykedve.”

1”302

301 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1923. jinius 3-i datummal, ikt. sz.: 18265AE. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 72r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
9, fasc. 4, fol. 128r.

302 A jelentés elobb olaszul, majd magyarul is hozza az cikk cimét.
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A magyar keresztény ,,troszt” masik lapja, a Nemzeti Ujsag igy ir:

,Magyarorszag miniszterelnoke rémai tartdzkodasa alkalmabdl kihallgatdson
jelent meg a Szentatya eldtt. A magyar kormany elndkének kihallgatasa sokszo-
rosan jelentds esemény, mert Bethlen Istvan grof személyében elso izben jelent
meg a papa el6tt a magyar allam els6é szamu vezetdje, s mert a kihallgatas a mi-
niszterelndkre s az egész orszagra nézve megtiszteld formasagok kozott folyt le.
XI. Pius papa, aki uralkodasanak kezdete eldtt sokszor és igen meleg szivvel adott
kifejezést a magyarok irdnti szeretetének, ezt az alkalmat sem mulasztotta el, hogy
minden magyaroknak jolesé szeretettel emlékezzék meg elesettségében is biiszke
¢és bizakodd nemzetiinkr6l. Az a kitlintetés, amellyel Bethlen grof a Vatikanban
talalkozott, az ezeréves keresztény Magyarorszag érdemeinek, hithiiségének, ha-
gyoménytiszteletének és Szent Istvan orszaganak elismerése volt.””303

55
A VALAS ES A PARBAJ KERDESE MAGYARORSZAGON
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2572. sz. jelentése
Budapest, 1923. julius 18.304
Allamtitkarsagi iktatoszam: 20377
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 1, foll. 80rv
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 2, foll. 27rv

Van szerencsém megkiildeni Eminenciadnak az esztergomi biboros érsek Oeminenci-
4ja kovetkezo kdzleményét, amelyet ismételten és buzgon siirgettem, hogy a magyar piis-
poki kar tegyen megfeleld €s hatarozott 1épéseket a valas és a parbaj egyre jobban terjedd
szokasanak megfékezése érdekében. Errdl referaltam Eminenciadnak (mult év marcius
23-an kelt) 1610. sz., (mult év augusztus 5-én kelt) 1925. sz. és (mult év augusztus 10-én
kelt) 1928. sz. jelentéseimben.303

A (folyé ho 12-én kelt [sic!], 2178. sz.) kozlemény szerint a piispdki kar az 1923.
majus 16-an tartott konferencian a parbaj megsziintetésével és a polgari valasok szama-
nak csokkentésével foglalkozott és tobb intézkedés életbeléptetése mellett sziikségesnek
tartotta ellenlépésre szolitani fel a magyar kormanyt, hogy szigorubb térvények megho-
zatalaval és adminisztrativ 1épésekkel kiizdjon a betegség ellen.300

303 Idézet sz6 szerint innen: Nemzeti Ujsag, 1923. majus 23. 2. lap. https:/adtplus.arcanum.hu/hu/view/Nem
zetiUjsag 1923 05/?7pg=164&layout=s

304 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1923. jalius 30-i ddtummal, ikt. sz.: 20377AE. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 82r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
9, fasc. 2, fol. 24r. Ugyanezzel a diplomaciai postaval kiildtek meg Csernoch biborosnak egy levelet, a
nunciaturan keresztiil, 1asd i. h. foll. 83rv-84r.

305 E jelentéseket lasd fentebb, 120sk., 130sk. és 131sk. lapokon.

306 A latin nyelvi kozlemény itt talalhato szévege: ,,Honori mihi duco ad notitiam Excellentiae Vestrae per-
ferendi, quod Episcopi Hungariae in ultima conferentia 16 Maii 1923. habita de opportunis medelis ad
exstirpandum duellum et ad restringenda divortia civilia agebant et inter varia media adhibenda necessa-
rium putabant etiam gubernium Hungariae provocare, ut ferendis severioribus legibus et mandatis admi-
nistrative duplicem malitiam debellare conetur.” A pilispokkari jegyzokonyvek szerint ,,A nuncius pa-
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Alkalmasnak vélném, ha Eminencidd — amennyiben gy gondolja — e kézleményre
hivatkozva irna egy levelet a fentnevezett eminencids urnak, amelyben, egyrészt mélta-
nyolja a magyar piispoki kar lelkipasztori buzgalmanak emlitett [épését, masrészt batori-
tana arra, hogy minden eszkozzel folytassa a valas €s a parbaj elleni kiizdelmet, amig azt
sikerre nem viszi.

56
KORMANYNYILATKOZAT A PARBAJ MELLETT
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2601. sz. jelentése
Budapest, 1923. augusztus 1.307
Allamtitkarsagi iktatoszam: 21128
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 3rv
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 2, fol. 31rv-32r

Hivatkozva foly6 év julius 18-an kelt, 2572. sz. jelentésemre,39® a legnagyobb saj-
nalattal kell Fétisztelend6 Eminenciad tudomasara hoznom az itteni igazsagiigy-minisz-
ter3 nyilatkozatat, amelyet tegnap tett a parlamentben, Mons. Giesswein* képviseld
parbajellenes interpellaciojara valaszolva.

A parlamenti vitardl a sajtd a kovetkezdképpen tudosit: Giesswein Sandornak a par-
baj megsziintetésére vonatkoz6 inditvanyara dr. Nagy igazsagiigyminiszter ,kifejtette,
hogy Magyarorszagon a becsiilet nincs kelldleg megvédelmezve és ezért mint miniszter
is kénytelen kijelenteni, hogy amennyiben személyében megsértenék, tigy becsiiletének
védelmére a parbajhoz kellene folyamodnia. A kérdés azonban annyira foglalkoztatja,
hogy becsiiletvédd birosagot szandékozik felallitani. Ha Magyarorszagon majd a becsiilet
kellé védelemben részesiil, akkor a parbaj is meg fog szlinni. Az igazsagiigy-miniszter
felszolaldsa utan az inditvanyt a tobbség elvetette.”310

naszolja a hazassagi elvalasok elszaporodasat Magyarorszagon, €s siirgeti a plispoki kar intézkedését.
A székesfehérvari piispok folkéretik, hogy a hazassagi elvalasok ellen pasztorlevelet szerkesszen, ame-
lyet a piispoki kar az 6szi konferencian kozosen fog kiadni. Az igazsagiigy-miniszter figyelmét folhiv-
ja a plispoki kar, hogy valaskor a tartasdijakat igen alacsonyan szabjak meg a birésagok. Tobb botra-
nyos parbaj miatt a piispoki kar erélyes folszolalasa volna ismét kivanatos. A piispoki kar megkeresi a
kormanyt, hogy a parbaj szigorubb biintetése végett torvényjavaslatot nyljtson be a nemzetgyiiléshez.”
JegyzOkonyv. Folvétetett Budapesten, 1923. majus 16-an, a hercegprimasi palotaban tartott plispdkka-
ri értekezleten. Részlet. In: 4 Magyar Katolikus Piispokkari tandcskozdsok torténete és jegyzékonyvei
1919-1944 kozote. 1. kotet. Osszealitotta és bevezette BEKE Margit (Dissertationes hungaricae ex historia
Ecclesiae XII-XII1.) Miinchen-Budapest 1992. 111.

307 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1923. augusztus 13-i datummal, ikt. sz.: 21128AE. Lasd: S.RR.SS.
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 5r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 9, fasc. 2, fol. 29r. ,,Ez a sajnalatos nyilatkozat alkalmul szolgalhatna az ottani piispoki karnak,
hogy erélyesen jarjon el a parbaj barbar szokasa ellen, amint arra felhivtam Csernoch biboros figyelmét a
kozelmultban hozza intézett levelemben.”

308 Lasd fentebb, az ¢l6z6 dokumentumot.

309 Nagy Emil*.

310 Ajelentés idéz, de nem jelzi forrasat. Azt a megoldast talaltuk, hogy ,,Az Ujsag” 1923. augusztus 1-ji sza-
manak 2. oldalan talalhato 6sszefoglalas szovegét illesztettiik be, amely tartalmilag megegyezik a nunci-
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A jovében is tajékoztatni fogom Eminenciadat a magyar pilispoki kar magatartasarol
a fentnevezett miniszter sajnalatos nyilatkozataval kapcsolatban, aki raadasul katolikus.
Biztos vagyok abban, hogy a magyarorszagi plispokdk ugyanolyan erélyesen valaszolnak
majd a kormanynak, amellyel elkezdték dicséretes fellépésiiket az tigyben, amint arrol
beszamoltam az emlitett jelentésben. Buzditani fogom ket erre, de most kénytelen va-
gyok emlékeztetni Eminenciadat arra, hogy ez a kormany az, amely a katolicizmus iranti
allitolagos joindulatara hivatkozva kiilonleges banasmodot kivanna az Apostoli Szent-
sz€ktol a piispokok kinevezését illetden!

57
ALLITOLAGOS INTERJU A NUNCIUSSAL A FIUME-KERDESROL
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2697. sz. jelentése
Budapest, 1923. oktober 18.
Allamtitkarsagi iktatszam: 23004
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 6v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 192rv

Erkeztetés ikt. sz. 23047

A Pester Lloyd (1923. oktdber 17-1 234. szam, reggeli kiadas), a kdvetkezo taviratot
kozolte Milanobol.

Az Il Secolo’'! Belgradbol kapta a hirt, hogy Summonte olasz miniszter
hosszas megbeszélést folytatott Ninc¢i¢-csel Fiume3!? hatarainak kiigazitasarol,
amelyeket Olaszorszag elfogadna. Allaspontjuk szerint ezek a targyalasok mar a
végso fazishoz kozelednek, am Budapestrdl olyan hirek érkeznek, amelyek szerint
utélagosan bonyodalmak adodtak a megbeszélések soran. Friedrich Istvan és mas
magyar politikusok talalkoztak az apostoli nunciussal, aki allitélag kijelentette,
hogy Olaszorszag semmiképpen sem adna vissza Fiumét, annal is inkabb, mert
kereskedelmi zonat igért Magyarorszagnak a varos kikotéjében.”313

Mivel a hir teljességgel valotlan és tendenciozus, jonak lattam a kovetkezd cafolatot
koz61ni a Magyar Tavirati Iroda utjan a Magyar Kurirban:

Az egyik Ujsag a ma reggeli kiadasaban egy milandéi taviratot tett kdzze,
amely szerint Mons. Lorenzo Schioppa apostoli nuncius megbeszélést folytatott

usi jelentés szovegével. Lasd: ,,Az Ujsag” 1923. augusztus 1. 2. old., https://adtplus.arcanum.hu/hu/view/
AzUjsag 1923 08/?pg=0&layout=s.

311 Milandi székhelyl, népszerii olasz napilap (1866—1927).

312 Fiume Szabadallam (1920-1924). Az 1920. november 12-én alairt rapalloi szerz6dés hozta létre, majd az
1924. januar 27-1 romai egyezmény értelmében Olaszorszag annektalhatta a varost. Mindkettd olasz—ju-
goszlav szerz6dés volt.

313 Az olasz nyelvii jelentésben ez az idézet is olasz. A Pester Lloyd nyelve a német, tehat a jelentés forditas-
ban hozza a német szveget. Olaszbdl forditottuk magyarra.
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volna Friedrich Istvannal és mas politikusokkal Fiume kérdésében. Illetékes for-
rasbol felhatalmazasunk van annak kozlésére, hogy a hir teljes mértékben kohol-
many. A nuncius még latasbol sem ismeri Friedrich képvisel6t.”

Minderrdl kotelességemnek tartottam tajékoztatni Eminenciadat...
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58
AZ OLASZ-JUGOSZLAV MEGEGYEZES?'* FOGADTATASA
MAGYARORSZAGON
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2832. sz. jelentése
Budapest, 1924. januar 17.313
Allamtitkarsagi iktatszam: 26279
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 15r-16v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 2.1, foll. 118rv-119rv

Az Olaszorszag és Jugoszlavia kdzotti egyezmény varatlan hire itt, Magyarorszagon
nagyobb port kavart, természetesen, és tobb kommentar kovette, mint akarhol masutt.

Ezért sziikségét érzem, hogy tajékoztassam Eminenciadat a magyar fovarosban meg-
jelend legfontosabb napilapok altal 6sszefoglalt véleményekrdl és kommentarokrol.

Néhany hirlap tigy értékeli a torténteket mint csalatkozast azokban a reményekben,
amelyeket a magyar nép fizott Olaszorszaghoz, hiszen e reményeket megerdsitette a ve-
lencei konferencia,3'®, amelyen lehetdvé valt Sopron visszatérése Magyarorszaghoz.

Az olaszbarat Pesti Hirlap — amely nemzeti liberalis napilap — igy ir:

,,Ami minket illet, fdjdalommal fogadjuk Olaszorszag eme 1épését, mert Ggy
latjuk, hogy egy baratunk, akiben mi, akiket oly sok ellenség vesz koriil, nagyon
biztunk, mas vizekre evez. Hogy mindennemt félreértést elkeriiljiink, el kell mon-
danunk, hogy Olaszorszag kdzeledése Jugoszlaviahoz nem azért érint minket faj-
dalmasan, mert veszélyeztetve latjuk az allitdlagos almainkat és torekvéseinket,
amelyek allitolag veszélyeztetik a vilag békéjét, hanem egyszeriien azért, mert
e 1épésével Roma tovabb taplalja szomszédaink mar amugy is erdsen ellenséges
érziiletét, amelyet irdnyunkban tanusitanak. Kormanyunknak mindezt el6re kellett
volna latnia, és nem lett volna szabad kizarolagosan a kolcson kérdésére’!7 és a
belpolitikai problémakra koncentralnia. Ha kormanyunk masképp cselekszik, ak-
kor talan elkeriilhette és megel6zhette volna, hogy az a baratunk, akiben leginkabb
reménykedtiink, egy varatlan 1épéssel ellenségiink mellé alljon.”

314 Olaszorszag és Jugoszlavia 1924. januar 27-én irta ala a Fiume varosat olasz fennhatdsag ala helyez6 ba-
ratsagi és egylittmiikodési szerzodést (romai egyezmény), amelyhez tartozott egy olyan zaradék is, amely
kimondta a felek semlegességét egy harmadik allamal val6 haboru esetére.

315 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1924. januar 18-i datummal, ikt. sz.: 26279AE. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 17r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
12, fasc. 2.1, fol. 117r.

316 A Burgenland hovatartozasat eldonté konferencia 1921 oktdberében, amelynek eredményeképp — a ve-
lencei jegyzOkonyvekben — a résztvevok tigy hataroztak, hogy Sopron és kornyékének hovatartozasa kap-
csan népszavazast irnak ki. Erre 1921 decemberében keriilt sor.

317 Népszovetségi koleson, amelyet Magyarorszag javarészt angol, kisebb részben olasz segitséggel szerzett
meg 1924-ben.
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Altalaban azonban tigy tiinik, hogy a sajto — vagy legalabbis annak komolyabb képvi-
sel6i — nem osztjak ezt a riadalmat keltd nézetet, és inkabb ugy értékelik az olasz—jugo-
szlav egyezményt mint nyereséget és elonyt Magyarorszagra nézve. Ez utobbi kommen-
tarok szerint ugyanis Jugoszlavia ezutan nem vonhatja ki magat Olaszorszag mérséklo
hatasa aldl, igy minden bizonnyal kénytelen lesz felhagyni azzal az ellenséges hozzaal-
lassal, amelyet eddig tanusitott Magyarorszag irdnyaban. fgy vélekedik, példaul, a Pesti
Naplo — igen olvasott és jol informalt liberalis demokrata ujsag —, vagy a szintén jol
informalt Pester Lloyd, a tokések és kereskeddk organuma, amelyet kiilf6ldon is szép
szammal olvasnak.

Nem hianyoznak az olyan napilapok sem, amelyek egyenesen driilnek az események-
nek, mert ugy értékelik a torténteket mint Bene§ és Franciaorszag arculiitését, amely
irant Magyarorszag novekvo ellenszenvvel viseltetik a Csehszlovakiaval legutobb kotott
szovetsége miatt. ,,Bene§ — irja a meg nem alkuvé keresztények foruma, a Szozat — azt
képzelte, hogy kedvére formalhatja a kisantant politikéjat, azt hitte, hogy a kisantant vi-
tathatatlan diktatora lehet, és most az 4lmai romba d6Inek.”3!8 Az igen olvasott és nagyon
elismert, mérsékelt nemzeti Budapesti Hirlap, amely azonban a kozvélemény organuma,
igy ir: ,,Az olasz diplomacia eme 1épése sulyos és jol kimért csapast jelent a franciak euro-
pai politikdjara nézve. Az 1j politikai orientaciétdol Magyarorszag csak az angol-olasz
iranyvonalat remélheti, amely mostant6l minden bizonnyal aktivabb lesz K6zép-Europa-
ban, és enyhithet azon a nyomason, amely alatt Magyarorszagot a szomszédai tartjak.”31?

Végiil a Nemzeti Ujsag, a katolikus polgarsag lapja, amely szintén jol informalt és
olaszbarat, a lehetd legdvatosabban a figyelmes varakozas allaspontjara helyezkedik:
,,E fontos valtozas mellett — irja a napilap — nem mehetiink el kdzonnyel. Meg kell vizs-
galnunk, hogy a magyar probléma miként kezelhetd az j nemzetkozi helyzetben. Ugy
véljiik, hogy e tekintetben kizarolag éber figyelmet tantsithatunk. Mi nem vagyunk nagy-
hatalom, igy nem alakithatjuk a vilagpolitikat. Szomorti gazdasagi helyzetiinkkel, meg-
csonkitott hatarainkkal nem tehetiink mast, mint figyelemmel varunk. A francia—cseh-
szlovak, illetve az olasz—jugoszlav szovetség két tényleges erdkozpontta késziil valni
Kozép-Eurépaban. Helyzetiinket tekintve csak az lehet a donté szamunkra, hogy a két
szovetségi rendszer koziil nekiink melyik nyujthat majd tdbb elényt, melyik lehet haszno-
sabb és biztosithat jobb életfeltételeket. Ahhoz a szdvetségi rendszerhez fogunk kozeled-
ni, amely nagyobb joakarattal fordul felénk, de addig hidegvérrel kell fogadnunk minden
eseményt, még az ennél ijesztébbeket is.”

Azt, hogy a kormany milyen allaspontot fog képviselni a kérdésben, egyelére nem
tudhatjuk pontosan, ugyanis a miniszterelndok Londonban tartdzkodik a kélcson tigyében,
a kiiligyminiszter pedig még mindig beteg.

318 A Szozat karakteresebben fogalmaz, mint a nunciusi jelentés: ,,Bene$, mint (jabb taviratok ujsagoljak,
arra vallalkozott, hogy szorostiil-borostiil szallitja Franciaorszag szamara az altala létrehozott kisantantot,
amely folott korlatlan dirigensnek hitte magat. A korus azonban, amely idaig Gigy-ahogy egyiittesen mii-
kodott, varatlanul folmondta a szolgalatot, és Benes iires kézzel utazik megbizoihoz.” in: Szozar, 1924.
januar 16., 1-2. lap. https://adtplus.arcanum.hu/hu/view/Szozat 1924 01/?pg=157&layout=s.

319 V6. a hossza cimii kdzléssel: ,,Bene$ nem fél Magyarorszagtol. Olaszorszag Jugoszlaviaval semlegességi
szerzOdést kotott. — Kétoldalii garanciaszerz6dés a teriileti statuszkvordl és a békeszerz6dések megtar-
tasarol. — Olaszorszag Magyarorszag talpraallitasat tovabbra is tdmogatja”, in: Budapesti Hirlap 1924.
januar 16. 2. lap, ahol viszont nem talaltunk ra erre a megfogalmazasra.
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59
A MAGYAR PUSPOKI KAR KORLEVELE A VALAS ELLEN
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2866. sz. jelentése
Budapest, 1924. januar 30.
Allamtitkarsagi iktatszam: 27248
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 20rv
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 1.3, foll. 64rv

Latva, hogy a valasok szama egyre novekszik ebben az orszagban, tanacsosnak vél-
tem hatarozottan szot emelni ellene az 1923 oktdberében rendezett katolikus nagygytilé-
sen tartott beszédemben, amelynek szovegét december 18-an kelt, 2783. szamu jelenté-
semben320 volt szerencsém megkiildeni Eminenciadnak.

Mivel azonban tigy latom, hogy az én szavam nem bizonyult elegendének, megkér-
tem Oeminencidjat, a biboros esztergomi érseket,32! hogy a magyar piispoki kar testiile-
tileg emelje fel a hangjat a valas ellen, amit ¢ szivesen megigért.

Most van szerencsém tovabbitani Eminenciadnak az emlitett levél masolatat (1.
mell.),322 amely véleményem szerint olyannyira kitinden sikeriilt, hogy — amennyiben
Eminenciadnak nincs ellene kifogasa — érdemesnek tartanam a L ’Osservatore Romanoban
kozolni az itt csatolt osszefoglalasat, hogy mindenki elolvashassa (2. mell.).323

Remélem, hogy a parlamentben is sikeriil kieszk6z6lnom a valas elleni fellépést.

320 Kotetlinkben nem kozoljikk. A nunciusi felszolalast Gergely Jend a magyar beliigyekbe valo avatkozas-
nak tartja, fentebb mar ismertetett elgondolasra utalva: ,,A Szentszék nevében javasolta, hogy minél tobb
katolikus plébaniat 1étesitsenek, s ezek, illetve mas katolikus intézmények dotalasara a foldreform soran
mint a protestansok igényeljenek foldet, am ajanlotta a katolikus nagyjavadalmakbol a plébanidk és in-
tézetek folddel dotalasat. Az Gtlet kozelrdl sem nyerte meg a pispokok tetszését és formalis valasszal
intézték el.” Lasd: GERGELY Jend: A katolikus egyhdz torténete Magyarorszdagon 1919-1945, A magyar-
szentszéki kapcsolatok c. fejezet ,,A fokegyuri jog kérdése koriili bonyodalmak™ c. alfejezetében. www.
tankonyvtar.hu/en/tartalom/tkt/katolikus-egyhaz- 1/katolikus-egyhaz-1.docx (Letoltés 2018 januarjaban.)

321 Csernoch Janos.

322 ,,A Magyar Piispoki Kar kzos fopasztori korlevele a hazassagi elvalasok ellen”, 8 nyomtatott oldal. Jel-
zete: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2. 21r-24v. Lasd még: ASV, Arch. Nunz. Unghe-
ria, busta 12, fasc. 1.3, foll. 60ss.

323 A magyar plispoki kar fopasztori korlevele a hazassagi elvalasok ellen, 6sszefoglalas, 4 nyomtatott oldal.
Jelzete: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2. 25r-26v. Lasd a hivatali példanyt in: ASV,
Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 1.3, foll. 65rv.
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60
A PROTESTANSOK SERTODOTTSEGE
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2865. sz. jelentése
Budapest, 1924. januar 31.
Allamtitkarsagi iktatszam: 27205
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 18r-19r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 1.6, foll. 88rv-89r

A magyar evangélikus egyhaz fofeliigyeldje, Raffay Sandor igen nagy jelentdségl
cikket tett kozz¢ a Protestans Szemlében, amelyben arrol panaszkodik, hogy Magyaror-
szagon a protestans egyhazakat mindig hattérbe szoritjak a katolikus egyhazzal szemben,
¢és ez a Kulturkampf veszélyét hordozza magaban.

,,A mai korban — irja Raffay — az allam ¢és egyhaz viszonyanak jellemz0 saja-
tossaga egyrészt az allam mindenhatosaganak, masrészt a katholikus egyhaz el-
sObbségi, sot bizonyos mértékben egyeduralmi joganak kidomboritasa. Ez utobbi-
nak a tAmogatasara szolgal a papai nunciatira felallitasa és a mind jobban er6s6do
allamjogi befolyasa, tovabba a szabalyszertien ki sem hirdetett s igy a magyar
allam torvényei szerint jogilag érvénytelen Corpus Juris Canonici’?* egyoldalu
¢és a protestansokra nézve nemcsak hatranyos, hanem sérelmes rendelkezéseinek
végrehajtasa. Ezek a koriilmények gyongitik, sét lehetetlenné is teszik az egyha-
zak békés egyiittélését. Szomoru, hogy minden oldalrél szorongatott s megértés
és szeretet nélkiil vergddd nemzetiink 6Snmagat még a vallasi torzsalkodas atkaval
is gyongiti. Szomort, hogy a magyar a magyar testvér istentiszteletén nem tud és
nem akar ma mar testvérként résztvenni, de még szomortibb, hogy a magyar allam
a régi tiszteletreméltd hagyomanyokat elfelejtvén, nem 6rkddik teljes szigoruisag-
gal és kivanatos éberséggel a felekezetkozi viszony békés fonntartasan és olyan
iranyzatokat enged elhatalmasodni, amelyek amellett, hogy tételes torvényekbe
itkdznek, még az dsszeforrasztd nemzeti erdket is pusztitani segitenek. Szomort
jelenség ez, de bizzunk abban, hogy a most rajtunk il lelkibetegséget a magyar
Ielek oroklott 6si belsd erdforrasaibdl kibuzgd jjasziiletésnek kivanatos és sziik-
séges megujhodasa valtja f61.323

Ebbdl az 0jsagcikkbol egyértelmiien kivilaglik egyrészt az, hogy az Apostoli Nuncia-
tara még egy protestans egyhazfo szerint is egyre nagyobb befolyasra tesz szert Magyar-
orszagon, masrészt pedig az, hogy a kanonjogi kddex eldirasai sok bosszusagot okoznak
a protestans uraknak, és hogy végre megsziint a protestansok és a katolikusok vallasi
iigyeinek — rendkiviil helytelen — kdzos kezelése.

324 A Corpus Juris Canonici 1917-ben lett meghirdetve. Ez az elsé kanonjogi kodex (azota van masodik,
amelyet 1983-ban hirdetett meg a Katolikus Egyhaz). A protestans érzékenység innen is érthetd: eltelt
tizenkilenc évszazad, mig az egyhaznak nem volt kanonjogi kddexe, igy a protestantizmus keletkezése
idején sem.

325 Protestans Szemle, 1924 (33. évfolyam). I-X. flizet. Budapest, Bethlen Gabor Irodalmi és Nyomdai R.
T. 1924. RaFraY Sandor: Eltolodasok az dllam és egyhdz életében c. tanulmanya, 11-23. https://adtplus.
arcanum.hu/hu/view/ProtestansSzemle 1924/?pg=20&layout=s.
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Mivel ezek az ellenségeinktSl érkez632° megallapitasok minden bizonnyal 6rommel
fogjak eltolteni Oszentsége atyai szivét, kotelességemnek éreztem tovabbitani Fotiszte-
lend6 Eminenciadnak — aki ugyancsak elégedett lehet a fejleményekkel — Raffay irasat.

61
MAGYAR ZARANDOKOK ERKEZESE ROMABA3?7
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 2978. sz. jelentése
Francesco Borgognini Duca allamtitkar-helyettesnek
Budapest, 1924. aprilis 21.328
Allamtitkarsagi iktatszam: 29977
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 28r-29r

Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 1.7, foll. 91rv-92rv

Bizalmas
Excellencias és Fotisztelendd Ur!

Az elkovetkez6 honapban magyar zarandokcsoport érkezik Roméba eminencids
Csernoch biboros hercegprimas ur vezetésével.

Ha jol értesiiltem, a biboros beszédet kivan mondani a papa el6tt, amikor bemutatja a
zarandokokat Oszentségének.

Feltételezve, hogy a Szentatya vélaszolni méltéztatik majd Csernoch szavaira, Onén
keresztiil arra batorkodom kérni Oszentségét, hogy esetleges beszédében sziveskedjen
er6sen ajanlani a magyar papsagnak a lelkek apolasat, aminek nem szabad kimeriilnie a
katekizmus hivatalos oktatdsaban, hanem ki kell terjednie a lelkipasztori ellatasra (gyo-
nas, prédikacio, a betegek és haldoklok latogatasa, amit itt teljesen elhanyagolnak stb.);
méltdztasson azt is ajanlani a papsagnak, hogy tartsa magat a lehet6 legtavolabb a poli-
tikatol (ezt teljes mértékben nem lehet megtiltani, mert a parasztok altalaban csak papi
képviselében biznak meg); tovabba ajanlani kellene a katolikus szervezeteket, amelyek
ismeretlenek Magyarorszagon, ahol csak felekezetkdzi szervezetek vannak (ezt a kérdést
ovatosan kell kezelni, mert az orszag egyharmada nem katolikus).

Alazatosan hozzatenném még, hogy hasznos lenne, ha a Szentatya méltdztatna utalni
a valasra is, amely itt naprol napra terjed, és emlékeztetne arra, hogy a katolikusoknak
minden erdével kiizdeniiik kell ellene, amint azt a magyar plispokok is dicséretes mddon
hangstlyoztak a valas ellen legutobb kiadott lelkipasztori korleveliikben. Ez jot tenne sok
olasznak is, akik azért jonnek ide, hogy elvalhassanak, miutan folvették a magyar allam-
polgarsagot. Szerény véleményem szerint hasznos lenne, ha Oszentsége ez alkalommal
sz6lna arrdl is, hogy a gazdagok kotelesek bokeziiek lenni az irgalmassag, a vallasgyakor-

326 A jelentésben latinul: ,,ex inimicis nostris”.

327 Ebben az esetben kivételesen nincs feltiintetve a jelentés targya.

328 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1924. majus 3-i datummal, ikt. sz.: AA. EE. SS. 29977. Lasd: S.RR.SS.
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 30r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Unghe-
ria, busta 12, fasc. 1.7, fol. 98r.
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las és a felebarati szeretet cselekedeteiben. Ez a piispokok szamara is idészeri tanitas le-
hetne. Magyarorszagon kevés a templom, ¢s rendkiviil sok a szegény ember. Van karitativ
munka, de inkabb a kispolgarsag és a koznép, mintsem a gazdagok részérdl — beleértve
a piispokoket is). A Szentatya igen nagylelkli volt a szegények irdnt Magyarorszagon
is. Jogéaban all segitséget kérni ehhez a karitativ tevékenységhez a gazdag magyaroktol,
akikben nincs hiany.

Szerény véleményem szerint ezek azok a dolgok, amelyeket nagyon hasznos lenne
kiemelni, ha Oszentsége, az egyhazfo beszédet dhajtana intézni a magyar zarandokokhoz.

Egyel6re nem ismerem Csernoch biboros Ur beszédének szovegét, aki megigérte,
hogy el6zetesen megkiildi, hogy igy a Szentatya elé terjeszthessem.

Ha Excellenciad ugy gondolja, Oszentsége elé terjeszthetné, amit itt Onnek kifejtet-
tem.

62
ALBERT FOHERCEG ROMAI UTJA
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 3012. sz. jelentése
Budapest, 1924. majus 3.
Allamtitkarsagi iktatszam: 30702
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 31r-31v

Erkeztetés ikt. sz. 30724

Albert féherceg O csaszari és kiralyi fensége felkeresett és kozolte velem, hogy szan-
dékaban all a magyar zarandoklattal egyiitt Roméaba menni, amely eminencids Csernoch
esztergomi érsek vezetésével majus 20-a koril érkezik meg az 6rok varosba, és néhany
tanacsot kér télem erre vonatkozoan. Gr. Friedek Albert néven fog utazni.

Megkérdeztem, hogy a féherceg tervezi-e meglatogatni a Savoia-csalad32? tagjait, de
ezt még nem dontotte el. Erre finoman sugalmaztam neki, hogy — zarandoklatrol 1évén
sz6 — mindenekeldtt a Szentatyat kellene meglatogatnia. Végezetiil azt javasoltam, hogy
haladéktalanul vegye fol a kapcsolatot a szentszéki magyar kovettel, hogy Oszentsége
meglatogatasanak részleteit vele megbeszélje.

Albert féherceg Frigyes foherceg és Croy Izabella fohercegné?3? fia. A haboru el6tt a
féhercegi csalad Pozsonyban élt, fénylizobb koriilmények kozott, mint a kiralyi haz. Az-
tan Budapestre koltoztek, ahol szintén meglehetds jolétben éltek. Frigyes foherceg sokat
tartdzkodik a magyar fovaros koriili vidéken. A csalad nagyon vallasos és kiveszik a ré-
sziiket a karitativ munkakbol. A fiatal Albert is részt vallal ebben a munkaban, és a kdzel-
multban tobb jotékonysagi szervezet elnokévé valasztottak. Nem tudom, hogy a vallasat
rendszeresen gyakorlja-e, de tobbszor nyilvanos szentaldozashoz jarult, példas ahitattal.

Néhanyan — taldn rosszindulatbol — azt suttogjak, hogy a féherceg karitativ tevékeny-
ségének politikai célja is van, hogy ti. megnyerje a katolikus korok szimpatiajat és ta-
mogatasat az esetleges tronra 1épéshez. Mostanaban tett egy olyan kijelentést, miszerint,

329 Olaszorszag uralkoddcsaladja.
330 Isabella von Croy-Diilmen német hercegnd.
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ha a magyar nemzet felajanlana neki Szent Istvan korondjat, 6 elfogadna. Megbizhato
forrasbol tudom, hogy a magyar miniszterelndk a legjobban 6t szeretné jeldltnek a ma-
gyar tronra. A napokban felrdppent az a hir is, miszerint Horthy kormanyzoénak — akinek
ellenzéke naprol napra nagyobb — az volna a szandéka, hogy lemond, és a kormany Albert
foéherceget nevezné ki allamféveé, nadori méltésagban.

Mindenesetre szivesen ajanlom a fiatal foherceget Fotisztelendd Eminenciad figyel-
mébe, hogy mind a Szentatya, mind Eminenciad joakaratulag fogadja 6t.

63
APATVALASZTAS ZIRCEN
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 3099. sz. jelentése
Budapest, 1924. jinius 14.331
Allamtitkarsagi iktatoszam: 31931
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 33r-33v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 3, fol. 211r

Amint az Eminenciad eldtt bizonyosan ismeretes, az elmualt majus honap 27. napjan
elhunyt a zirci ciszterciek apatja, Fétisztelend6 Békefi Remig.

Az Osztrak—Magyar Monarchia bukasaig az apostoli kiraly élhetett a fokegyuri jog-
gal az apatvalasztas esetén is. Egy kormanyzati megbizott volt jelen a valasztasokon.
A valasztoknak harom jeloltet kellett megszavazniuk, akiket a megbizott bemutatott a
kiralynak, 6 pedig eldontotte, hogy harmuk kozil ki legyen az apat.

A mostani zirci valasztas esetében a magyar kormany a szerzetesekre bizta, hogy sza-
badon valasszanak maguknak apatot a kdnonjogi térvények szerint, bar kikototte, hogy a
valasztasnak ez a modja nincs hatassal a fokegyuri jog kivaltsagaira, amelyek a kormany
szerint az emlitett apat valasztasa esetében is az apostoli kiralyt illetik.

Mindezt a kultuszminiszter szentesitette a zirci perjelhez cimzett levelében, amelynek

egy masolatat sikeriilt megszereznem, és amelyet forditdsban van szerencsém mellékel-
332
ni.

331 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1924. julius 10-i datummal, ikt. sz.: 31931AE. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 35r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
12, fasc. 3, fol. 214r.

332 A melléklet Klebelsberg kultuszminiszter levelének olasz forditasa, amelyet 1924. jinius 2-an N.
53740/1924 l.i.c. ikt. sz. alatt dr. Szentes Anzelmhez, Zirc kormanyz6 perjeléhez intézett, s amelyben
értesiti a perjelt arrol, hogy ,,a jelenlegi koriilmények kozott [...] birtokba veszi az egyesitett apatsagok ja-
vait, amire a kanonjog kinevezési szabalyai szerint jogot szerez. Tisztelettel megjegyzem [igy a miniszte-
ri levél], hogy a kinevezésnek ez a modja nem érinti a kiralyi fékegyuri jog fennallo privilégiumait a fent
emlitett egyesiilt apatsagokra nézve. Mikozben kérem Urasagodat, hogy bejegyzés végett — amint lehet
— azonnal tudassa velem az altalanos kaptalan eredményét az apat kinevezése tigyében, azt is engedélye-
zem, hogy a rendi iskolak a torvényben eldirt id6 eldtt, legkorabban junius 22-én lezarjak a tanévet, ha az
apatvalasztas ezt megkivanna.” (Sajat forditasunk olaszbdl.) Lasd: N. Prot. 31931AE, S.RR.SS. AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 34rv (olasz forditas). A magyar eredeti levelet 1asd in: ASV, Arch.
Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 3, fol. 212r.
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64
GROF SOMSSICH JOZSEF VISSZAVONULASA ES
UJ SZENTSZEKI MAGYAR KOVET KINEVEZESE
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 3194. sz. jelentése
Budapest, 1924. augusztus 26.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 35110
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 37rv-37arv
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 2.2, foll. 182rv-132r

A Szentatyanak
Erkeztetés ikt. sz. 35140

Tegnap meglatogatott gr. Somssich és bejelentette, hogy vissza kivan vonulni a szent-
sz¢éki magyar koveti posztrol. Szeretett volna Romaban maradni az év végéig, de amikor
elmondta a szandékat, a magyar kiiliigyminiszter értésére adta, hogy jobban szeretné, ha
mar oktoberben benyujtana a lemondasat, amit Somssich minden tovabbi nélkiil meg fog
tenni.

Amint azt korabbi, bizalmas levelemben mér jeleztem Eminenciddnak,333 Somssich
helyzete tarthatatlanna valt. A magyar kormany mar egyaltalan nem bizott meg benne, és
minden, a Szentszékhez benyujtott magyar kérvény — ugymond — kudarcéért 6t okoltak.
Kiilondsen egyvalaki, akinek a magyar kiiliigyminisztériumban betoltott hivatalanal fog-
va szintén vallalnia kellett volna a feleldsség egy részét a dolgok alakulasaért, alattomban
sokat ligykodott a szegény grof hata mogott, hogy a teljes feleldsséget a nyakaba varrja.
Tobben ugy vélték, hogy Somssich tulsagosan lojalis a Vatikanhoz, tul engedékeny az
Allamtitkarsaggal szemben, és til jo baratja Eminenciadnak. A magyar kiiliigyminiszter
kornyezete ezért csak ugy emlegette, hogy ,,a magyar nuncius Roémaban”. Vadoltak ami-
att is, hogy nem kisérte el a miniszterelnokot Oszentségéhez, amikor az két évvel ezel6tt
Rémaba utazott, és hagyta, hogy csak a kovetségi titkar kisérje el a kormanyfot a papai
audienciara. Vadoltak azzal is, hogy nem ismer elég biborost és prelatust, kiilondsen azo-
kat nem, akiket ostoba modon ellenzékinek tartanak. Ehhez jarulnak a pénziigyi kérdé-
sek, amelyekrdl fentebb emlitett levelemben szamoltam be Eminenciadnak, igy Somssich
szamara teljes mértékben lehetetlenné valt, hogy tovabb hivatalban maradjon anélkiil,
hogy csorba esne a méltosagan és az tigyek rendes vitelén. En magam, Eminenciad utasi-
tasainak megfelelden, igyekeztem minden t6lem telhetd eszkdzzel megakadalyozni vagy
legalabb késleltetni ezt a visszahivast. Kotelességemnek éreztem, hogy a Somssich iranti
baratsag jegyében és tekintettel a kedvezd szentszéki—-magyar viszonyra bizalmasan azt
tanacsoljam neki (egy korabbi taldlkozasunk alkalméval), hogy méltosaga megdrzése ér-
dekében elézze meg a kormany addigra mar elhatarozott intézkedését és nyujtsa be ¢ a
lemond¢ levelét. A grof nagyon méltanyolta és halasan megkdszonte a tanacsomat, ame-
lyet az egyetlen helyes és barati tandcsnak nevezett.

Erthetetlen a korméany felfogasa és eljarasa ebben a kérdésben. Barmely mas kormany
orommel venné, ha diplomaciai képvisel6jét ily nagy megbecsiiléssel és baratsaggal ven-
né koriil az a kormany, amelyhez az illetdt akkreditaltak. Ehelyett, éppen ellenkezdleg,

333 Kotetiinkben nem kozoljiik.
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azt a megbecsiilést és baratsagot, amely Somssichot dvezi a Vatikanban, a sajat kormanya
ellene forditja, vadat kreal bel6le és okot a visszahivasra. Sajnos, az osztrak—magyar ko-
z06s kormanyzatot jellemz6, haboru eldtti mentalitds nem valtozott!

Habar — Somssich elmondasa szerint — a kiiliigyminiszter kérte a grofot, hogy ne fedje
fel utoédjanak kilétét a nuncius el6tt, a grof, amikor megértette, hogy kitalaltam, ki az,
megerdsitette, hogy a magyar kormany valoban Bornemissza barét,334 a jelenlegi stock-
holmi magyar kovetet kivanja kinevezni a szentszéki magyar kdvetségre.

Nem ismerem ezt a diplomatat, és egyelére nem is tudok pontos informaciokkal szol-
galni réla. Mivel siirgdsen tudatni akartam Eminencidddal Somssich visszahivasanak hi-
rét, nem maradt idom tajékozodni. Néhany személyt megkérdeztem, 6k sem ismerik a
diplomatat. Svédorszag magyarorszagi kovete, akihez fordulnom kellene, Bécsben van.
Viszont Somssich grof tgy beszélt utddjarol, mint aki nagyon becsiiletes, de nagyvilagi
ember is, ,,un bon vivant”, ahogy jellemezte 6t.

Ezzel a kinevezéssel a magyar kormany elérte, hogy olyan ember keriiljon a szent-
sz€ki kovetségre, aki teljes bizalmat élvezi, mivel Bornemissza igen nagy becsben all a
korménynal azért is, mert kdzeli rokona grof Bethlennek, hiszen a felesége Bethlen.

Ami a magyar kormany masik céljat illeti, hogy ti. olyan ember képviselje az Apostoli
Szentszéknél, aki képes keresztiilvinni az akaratat vagy esetleg megfélemliteni az Apos-
toli Szentszéket, bizonyara az fog bekdvetkezni, amit eldre jeleztem a kormanynak: ha
Somssichnak a kormany szerint semmit sem sikertilt elérnie, gy utddja — barki legyen is
az — a semminél is kevesebbet fog elérni.

65
TOMCSANYI LAJOS JEZSUITA TANULMANYA
A MAGYARORSZAGI EGYHAZI JAVAKROL
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 3252. sz. jelentése
Budapest, 1924. oktober 6.333
Allamtitkarsagi iktatszam: 35169
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 50r-51r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 1.8, foll. 107rv

Fotisztelendé Tomcsanyi Lajos jezsuita patert6l mar megkiildtem Fétisztelendé Emi-
nenciddnak két miivet. Az egyiknek a cime: ,,A fokegyur szerepe a piispokok kinevezé-
sénél” (1922. november 19-én kelt, 2078. sz. jelentésem), a masiké: ,,Vita a fokegytri
jogrol” (1923. aprilis 30-an kelt, 2391. sz. jelentésem).336

334 Bornemissza Gyula* (1873-1925) 1924. november 23. datummal kapta meg a kinevezését, de betegsége
miatt 1925. februar 27-én lemondott.

335 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1924. oktober 29-i datummal, ikt. sz.: AA. EE. SS. 35169. Lasd: S.RR.
SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 53r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Ung-
heria, busta 12, fasc. 1.8, fol. 108r.

336 Ezt a két jelentést kotetiinkben nem kozoljiik.
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Ezuttal a tudds jezsuita ,,Az egyhazi vagyon a piispokok joghatosaga alatt” cimmel
kozolt egy harmadik miivet.’37 Ebben az irasban P. Tomcsanyi azt kivanja bizonyitani,
hogy — elsésorban — a magyarorszagi piispokségek és kaptalanok javainak eredete és ren-
deltetése kizardlag egyhazi és katolikus, a kormany azonban rajuk tette a kezét.

Azzal a megallapitassal kezdddik, hogy a magyar térvényhozas szerint az egyhazi ja-
vaknak ugyanaz a jogi karaktere, mint a magyar nemesek és 0si urak javainak. Kimutatja,
hogy ezek a javak eredetileg az Arpad-hazi kiralyok adomanyai, akik sajat csaladi javaik-
bol adomanyoztak, egyértelmiien és kizardlag a Romai Katolikus Egyhaznak (8—13. old.).

A tovabbiakban Tomcsanyi elveti, hogy lehetne hasznalni a feudum sz6t, mint egyesek
teszik. Ez a ,,feudum” sz6 a magyar térvényhozasban csak a 15. szazadban jelenik meg;
tehat az Arpadok adomanyait kovetd korszakban. Tovabbé, mint irja P. Tomcsanyi, az
sem fogadhato el, hogy a javakat azért adtak, hogy a piispokok katonakat tudjanak tartani
anemzet védelmére. A bandériumok (militis banderialis) rendszerét — ugyancsak a szerzo
szerint — a 14. szazadban vezették be. Vagyis e javakat — ahogyan 1548-ban térvénybe
is iktattak — azért adtak, ,,ut Praelati omnes officio suo possint ex parte satisfacere” 338

A tanulmany masodik fejezetében (13—16. old.) leszogezi, hogy alaptalan azoknak az
érvelése, akik szerint az egyhazi javadalmakat az egész orszag javaibol vették el, ezért azo-
kat allami javaknak kell tekinteni, amelyeket az egyhdznak idéleges hasznalatra adtak at.

A harmadik fejezetben (16-20. old.) a szerzd visszautasitja a protestansok kovetelé-
sét, akik panaszkodnak azért, mert nem részesednek az egyhazi javakban, amelyeket ma-
kacsul allami javaknak tekintenek; a negyedik fejezetben (20-22. old.) pedig részletesen
kifejti azokat az érveket, amelyekkel aldtdmaszthatd, hogy az egyhdz javadalmai nem
feudalis birtokok.

Az 6todik fejezettdl kezdédden (23-34. old.) kifejti a katolikus egyhdz tanitasat az
egyhazi javakrol altalaban.

Majd a hetedik fejezetben (35—47. old.) ratér a Maria Terézia uralkodasatol kezd6do,
fajdalmas torténetre egészen az 1855-ben33? kotott osztrak konkordatumig, és szemiikre
veti a plispokdknek is, hogy nem szalltak szembe a ,,felségjoggal” /,, Jus majestaticum ],
amely felette allt még a szent dolgoknak is. Végiil a mii utolsé fejezetében (47-51. old.)
a szerzo kifejti, hogy az, amit a jelenlegi magyar kormany a katolikus intézményeknek
adomanyoz, nem az allami vagyonbdl, hanem a katolikusok javaibol szarmazik, és ezért,
ha a kormany protestansoknak vagy nem katolikus intézményeknek ad valamit, akkor
azzal a katolikus egyhazat karositja meg.

Ez tehat P. Tomcsanyi munkéja. Igen halas lennék, ha Eminenciad méltdztatna eljut-
tatni ezt, mint maga a szerz6 is ohajtja, a Szentatya fenséges tronusahoz, ¢s kiilonleges
Apostoli Aldasat kérné egy batorité levél kiséretében a kitiinG szerzetesnek, aki eléreha-
ladott kora ellenére faradhatatlanul munkalkodik a katolikus egyhaz jogainak védelmé-
ben, mikdzben a lelkipasztori feladatokra is rengeteg energiat fordit.

337 ToMmcsANYl Lajos S.J.: Az egyhdzi vagyon a piispokok joghatosaga alatt, Budapest, 1924. (Apostol
nyomda, kiad6 nélkiil.) Olaszul: ,,I Beni ecclesiastici sotto la giurisdizione dei Vescovi”. Nyomtatott fiiz-
et, jelzete: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 1.8, foll. 101ss.

338 Hogy a prelatusok [piispokok] minden kotelezettségiiknek részben megfeleljenek. (latin)

339 A jelentés — tévesen — 1655-0t ir.
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66
A KULUGYMINISZTER LEMONDASA
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 3257. sz. jelentése
Budapest, 1924. oktober 7.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 35143
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 40r-41r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 2.1, foll. 165rv-166r

Erkeztetés ikt. sz. 35143

Van szerencsém tdjékoztatni Eminenciadat arrdl, hogy a magyar kiiliigyminiszter, dr.
Daruvary ur tegnap benyujtotta a lemondasat, amelyet a kormanyzé elfogadott. A kiiliigy-
minisztérium vezetését hatdrozatlan ideig gr. Bethlen miniszterelnok Oex. fogja betolteni.

Politikai szempontbol megelégedéssel nyugtdzandd a magyar kiilpolitikai vezetés
ezen valtozasa. Grof Bethlen intelligencija, kulturaltsaga, j6 modora ¢és kiilfoldi korok-
ben élvezett presztizse bizonyara érezhetd lesz a magyar kiralysag kiilpolitikajaban. Valo-
jéban az egész itteni diplomadciai kar is azt 6hajtotta, hogy 6 vegye at ezt a tarcat. Vallasi
szempontbol azonban a kinevezeés azt jelenti, hogy a kormany veszit egy katolikust — mert
Daruvary katolikus, bar nem tul vallasos —, és a helyére egy kalvinista — Bethlen — kertilt,
aki, bar nem ellenséges a katolikusokkal, a sajat felekezetével baratkozik.

Daruvary még tegnap este interjut adott a Pester Lloydnak, amelyben kijelentette,
hogy kizardlag személyes okok miatt dontdtt a kiiliigyminisztériumbol vald tavozas mel-
lett. Mint fogalmazott, tAvozasanak semmi kdze nincs az orszag bel-, illetve kiilpolitikai
helyzetéhez. Van azonban, aki arra gondol, hogy Daruvary lemondasat a kormanyzo szor-
galmazta, mert tulsagosan elkotelezte magat Magyarorszag és Oroszorszag kozeledése
mellett (Iasd az 1924. oktober 1-jén kelt, 3244. sz. jelentést340).

Az emlitett interjuban a tdvozd kiiliigyminiszter részletesen szolt Magyarorszag je-
lenlegi kiilpolitikajarol. Erdemes osszefoglalni az elhangzottakat. Ami Magyarorszag és
Romaénia viszonyat illeti, Daruvary azt mondja, hogy mig alig két évvel ezel6tt (amikor a
kiiliigyminisztérium élére keriilt) éppen hatarincidens zajlott Romania és Magyarorszag
kozott, és a roman kormany mozgositast rendelt el, addig manapsag a két nemzet kdzotti
politikai 1égkor teljesen békés. Az eurdpai politika tudja — igy Daruvary —, hogy a ma-
gyar kormany békés eszkozokkel kivanja elérni a céljait, és mindenféle kalandnak még a
gondolatat is elutasitja. Jugoszlaviaval kereskedelmi targyalasok folynak, csaktgy, mint
a kisantant tobbi allamaval. A nagyhatalmakkal Magyarorszag kitin6 kapcsolatokat apol,
miutan Anglia, Olaszorszag és Franciaorszag kormanyai eurdpai politikajuk keretében
elismerték Magyarorszag fontossagat, és megértették annak jelentds szerepét Kozép-Eu-
ropa politikai és kereskedelmi wijjaépitésében.

340 Hivatali példanyat lasd: ASV, Nunz. Ap. Ungheria, busta 12, fasc. 2.1, foll. 131rv-132rv. Kotetiinkben
nem kozoljiik.
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67
A DIPLOMACIAI KAPCSOLATOK UJRAFELVETELE
MAGYARORSZAG ES OROSZORSZAG KOZOTT
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 3265. sz. jelentése
Budapest, 1924. oktober 9.34!
Allamtitkarsagi iktatszam: 35166
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 42r-45r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 2.1, foll. 150rv-151rv

Megérkezett a folyd hd 7-én kelt, 47. szamu rejtjelezett tavirat, amelyben Eminenci-
ad sajnalatat fejezte ki a Magyarorszag és Oroszorszag kozotti diplomaciai kapcsolatok
esetleges Ujrafelvétele miatt, jogosan helytelenitve, hogy a két kormany kozott anélkiil
torténhetett egyeztetés, hogy a magyar allamfd arr6l tudott volna — amint azt jeleztem
foly6 ho 1-jén kelt, 3244. sz. taviratomban342 —, és arra utasitott, hogy 6vatosan értessem
meg a magyar kormannyal, mint sajat gondolatomat, a dolog kifogasolhatosagat és ok-
talansagat.

Eminenciad ohajat szinte megelélegezve, néhany napja jonak lattam arra 6sztondzni
a katolikus Uj Nemzedék cimii lapot — amelynek foszerkesztdje teljes mértékben meg-
bizhat6 személy, kivalo katolikus és nagy tisztelém —, hogy kozoljon egy cikket, amely
Eminenciad gondolatinak megfelel; ehhez kiilondsen azt a szenzaciés hirt hasznaltam
fel, hogy a kormanyzo6 nem tudott az emlitett targyalasokrol, és ezért én igyekszem egy
barati hangu, nyilvanos felhivast intézni hozza, hogy Magyarorszag elkertilje ezt az Gjabb
szerencsétlenséget. Az iras, amely informdcidéim szerint nagy hatast gyakorolt, ,,Szeged-
t61 Moszkvaig”343 cimmel jelent meg (Szeged az a véros, ahol Horthy ellenforradalmi
kormanya szervezédott),344 és [tobbek kozott] ez all benne:

,JOt évvel az ellenforradalom utin az a kormany, amely voltaképpen ennek
a forradalomnak kdszonheti 1étét, szerzodni késziil tolvajoknak és gyilkosoknak
azzal a kormanyaval, amely négy hdnapon at sanyargatta a mi gyaszolo és feldult
hazankat. Meg kell allapitsuk ezt még akkor is, ha a szovjetekkel valé megallapo-
das nem vezetett sikerre. A nyilvanos becsiilet akadalyoztatasa, a kozvélemény el-
lenallasa hatarozottan kell fellépjen barmely olyan rendszerrel szemben, amely le
akarja kiizdeni azt, amelyet az emigransok kiilf6ldon Horthy-rezsimnek neveznek
¢és amely Szegeden élénken tiltakozott a Moszkvabol Budapestre importalt oriilet
ellen. De ez a megallapodas olyan kdvetkezményekre vezethetett volna-e, ame-

341 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1924. oktdber 29-i datummal, ikt. sz.: 35166AE. Lasd: S.RR.SS.
AA .EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 49r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Unghe-
ria, busta 12, fasc. 2.1 fol. 154r. Lasd még 47 sz. rejtjeltaviratot: i. h., fol. 145r.

342 Hivatali példanyat a Vatikani Titkos Levéltarban 6rzott ,,Nunziatura in Ungheria” fondban talaltuk meg.
Kaétetiinkben nem kozoljiik.

343 Az eredetit lasd: Uj Nemzedék, 1924. oktober, ,,Szegedtdl Moszkvaig”.

344 Az ellenkormany valdjaban Aradon szervezddott 1919 tavaszan, a Tanacskoztarsasag kikialtasat koveto-
en, és innen tette at székhelyét Szegedre. Schioppa ,,Horthy ellenforradalmi kormanyaként” irt rola. Az
ellenkormanyban Horthy a honvédelmi miniszteri posztot toltdtte be, a miniszterelnok Karolyi Gyula, a
kiiligyminiszter pedig Teleki Pal volt.
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lyekkel az ellenforradalmi gondolat 6ngyilkossagat importalja? Nem. Mindenek-
elétt azért, mert Szovjet-Oroszorszag semmilyen erkodlesi alapra nem tdmaszko-
dik; a hazugsagot politikai rendszerré fejlesztette és barmilyen eszkozt jonak tart
csupan azért, hogy bolsevizalja Europat ¢s Eurépaval Magyarorszagot. Ha egyszer
a bolsevista propaganda extraterritorialis jogokkal fog rendelkezni, a futarokéval
és mas immunitassal, elképzelhetjiik majd, miképpen dolgozik majd rendszeresen
¢és zavartalanul azon ellenforradalom ellen, amely faradhatatlan energiaval kiiz-
dott ellene 6t éven at. Gazdasagi érdekek? Ne hagyjuk megtéveszteni magunkat.
Inkabb a mi agrargazdasagunk védelmérdl kellene beszélni az orosz gabona elle-
nében, ahelyett, hogy megnyitjuk az utat az orosz konkurrencia el6tt. .. Ipar? De ki
gondolhat arra, hogy a kis Magyarorszag ipara fontos lehet a vilagpiacon Oroszor-
szag szamara? Vagy katonai segitségben reménykediink? A szovjet kormany olyan
szimplicista lenne, hogy tényleges katonai segitséget varna a lefegyverzett ellen-
forradalmi Magyarorszagtol? Vagy Magyarorszag annyira johiszemii volna, hogy
Oroszorszag fegyveres segitségét remélje a kisantant ellenében? ...

Elvarjuk a Nemzetgytiléstol, hogy nyilvanosan emelje fel szavat ezen abszurd
¢és haszontalan egyezmény ellen. Bizalommal varjuk, hogy a korméanyz6 — a szov-
jet gondolat ¢l6 cafolata —, aki megnyitotta az ellenforradalom tutjat Szegedtdl
Budapestig, megakadalyozza azt, hogy a szegedi ellenforradalmi rendszer szovet-
séget kosson a moszkvai vorosokkel. Minek egy j megallapodas, ha nincs 1étoka
¢és ujbol csak megalaz benniinket? Nekiink ratifikalnunk kellett a trianoni szerzo-
dést. De semmi esetben sem kell ratifikalnunk egy megallapodast Moszkvaval.”

A szovjet-magyar kapcsolatok ujrafelvételének hire itt tovabbra is egyre nagyobb
visszhangot kelt. Nemcsak néhany jsag kdzolte, hogy Daruvary kiiliigyminiszter lemon-
dasara azért keriilt sor, mert a kormanyzot nagyon felingerelte, hogy Daruvary volt az
egyik kezdeményezdje a moszkvai kormannyal folytatott targyalasoknak (amint ez jelez-
tem Eminenciadnak f. hé 7-én kelt, 3257. sz. jelentésemben3#5), hanem a Nemzetgytilés
is targyalta tegnap a kérdést, ahol valosagos botrany alakult ki. A ,,fajvédok™ partjanak
egyik képviseldje a szoban forgd megallapodast szégyennek nevezte, amely sérti a csa-
lad, a nemzeti gondolat, a keresztény hit szentséget és magat Istent is, tiltakozott ellene a
nemzeti és keresztény kozvélemény nevében, kérve, hogy a megallapodas ratifikalasarol
a Nemzetgytilés dontson.340

Gr. Bethlen miniszterelnok valasza — aki, mint az idézett jelentésben kifejtettem,
Daruvaryval egyiitt a targyalasok egyik f0 szorgalmazoja volt — nem hagyott kétséget
afeldl, hogy a kormany keresztiil kivanja vinni az egyezmények tdrvénybe iktatasat. Ta-
lan fel lehetne tételezni, hogy a kormany azért akarja a biztosan nemmel szavazé Nem-
zetgylilés elé vinni az egyezmények ratifikalasanak a kérdését, hogy eleget tegyen az al-
lamf6 kivansaganak és tisztességesen szabaduljon meg a szovjetekt6l. De mindenhonnan
azt hallom, hogy Bethlen hatarozottan akarja a megallapodast.

A sajto parlamenti beszdmoldja szerint a miniszterelndk a kovetkezoket mondta:

345 El6z6 dokumentum.
346 Az 1924 szeptemberében kotott, diplomaciai (szeptember 5.), kereskedelmi (szeptember 12.) és a fog-
lyok kicserélésérdl szolo (szeptember 23.) magyar-szovjet megallapodasokat végiil nem ratifikaltak.
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,,Nem tudom, milyen megallapodasrol akar most a Képviseld ur besz¢€lni itt a
Nemzetgytilés termében. A kormany a mai napig semmilyen megallapodast nem
terjesztett a parlament elé, ezért a parlament nincs abban a helyzetben, hogy ezzel
az liggyel foglalkozzon. Azt hiszem, jobb volna, ha a Nemzetgyiilés megvarna,
hogy a megallapodas 1étrejojjon, és akkor a Képviseld urnak és baratainak lesz
alkalma foglalkozni a kérdéssel akar a kiiliigyi bizottsagban, akar plenaris iilé-
sen. Akkor a parlamentnek lehetdsége lesz jovahagyni vagy elutasitani a meg-
allapodast. Ez alkalommal személyesen vallalom a kotelezettséget, hogy abban
az esetben, ha ez a megallapodas 1étrejon, a parlament elé keriil ratifikalasra...
A Képvisel6 ur azt mondja, hogy az egész vilagot megeldzziik; ez nem igaz. Nagy
példakat kdvetiink. Mindenhol kdztudott, hogy a mai napig huszonnyolc allam
vette fel ujra a diplomaciai kapcsolatokat a Szovjet Koztarsasaggal, koztiik N¢-
metorszag, amely az els6 volt, és Olaszorszag is, az a fasiszta Olaszorszag, amely
legaldbb annyira nacionalista, mint a mi orszagunk. En azt hiszem, a Képviselé
ur nem akarja megkockaztatni azt a kijelentést, hogy a jelenlegi olasz kormanyfo
elarulta a nemzeti eszmét. Anglia feltétel nélkiil elismerte a Szovjet Koztarsasagot
és megallapodast kotott vele. Hogy azutan ez a megallapodas vitak targya volt,
nem valtoztat azon, hogy megkdototték... A Képviselo ur leirta Oroszorszag jelen-
legi helyzetét. Nem tudom, mit akart ezzel. Ugyanis, ha mi elismernénk a szovjet
korményt, az nem jelentené azt, hogy helyeseljiik a belpolitikéjat. A szovjet kor-
many elismerése, természetesen, nem jelenti azt, hogy mi helyeselni vagy — még
kevésbé — kovetni akarjuk a szovjet politikai mddszereket. Ha errdél volna szo,
megtette volna az a huszonnyolc allam is, amelyek elismerték a moszkvai kor-
manyt. Kiilpolitikai kérdésekben semmiféle érzelemnek nincs helye. Ha a politika
az érzelmekre hallgatna, nem johetett volna 1étre szovetség a cari Oroszorszag ¢s
a Francia Koztarsasag kozott.”

Egy masik képvisel6 kozbeszolasara: ,,nem fogjuk eltlirni, hogy a szovjetek képvise-
16je itt legyen” Bethlen ezt felelte:

,»A Nemzetgytilésnek lesz alkalma kifejezni minden 6hajat az tiggyel kapcso-
latban. Csak azt nem fogadhatom el, hogy érzelmi okokbo6l mondjanak nemet.
M¢ltatlan volnék a posztomra, ha hagynam, hogy az érzelmek vezéreljenck. Meg
kell kérnem a Képviseld urakat, hogy ne akarjak felkorbacsolni a nemzeti szenve-
délyeket. Még valami a propagandarél. Az emlitett Képvisel6 azt mondta, hogy az
orosz kormany nagyobb propagandat fejt ki azokban az orszagokban, ahol nincs
diplomaciai képviselete, mint ahol van. Természetesen, gondoskodni kell arrdl,
hogy a diplomaéciai képviselet ne folytasson propagandat. De ha a Képviseld urak
azt gondolnak, hogy egy néhany személybdl allé diplomaciai képviselet komoly
sikert érhet el a fertdzésen mar atesett Magyarorszagon, akkor az azt mutatna,
hogy siralmas képet alkottak a nemzetiinkr6l. Orszagunk minden mas allamnal
jobban fel van fegyverezve a bolsevizmus ellen. Végiil erélyesen visszautasitom,
amit egy képvisel6 mondott, hogy ti. ez a megallapodas a tézsdék mtive.”

Ezt mondta beszédében a miniszterelnok. A késobbi események, amelyeket kelld
figyelemmel fogok kovetni, hogy beszamolhassak Eminenciadnak, majd valaszt adnak
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arra, hogy ez a beszéd csupan politikai mandver volt-e annak érdekében, hogy a kormany
a becsiiletét megorizve térjen ki a szovjetekkel szemben mar vallalt kotelezettségek el6l
¢és megfeleljen a kormanyz6 elvarasainak is, vagy pedig — ami valosziniibb, tekintettel a
beszéd feliitésére, amellyel minden ellenvetés alol kihtizta a talajt — tényleg bele akar vag-
ni a magyar kormany ebbe a rendkiviil veszélyes kalandba az allamf6 akarata ellenére,
aki — minden erre utal — rendithetetlen. De szegény Horthy admiralisnak nem ez lenne az
elsé politikai veresége! Most felaldoztak neki a kiiliigyminisztert,347 és, miutan az Isten-
ség megbékélt, a kormany talan ezutdn is ra fogja erdltetni az akaratat, és lenyeleti vele a
gazdasagi, pénziigyi és foleg politikai sziikséghelyzetbe burkolt keserii pirulat, mondvan,
hogy Magyarorszag nem engedheti meg maganak, hogy kiilfoldon, kiilonosen a munkas-
parti Anglidban, a radikalis Franciaorszagban, nem kevésbé az igencsak demokratikus
Csehszlovakiaban tovabbra is reakciosnak tartsak a kormanyat.

Az 1j magyar alkotmany kiilonb6z6 furcsa rendelkezéseinek egyike értelmében a kor-
manyzoénak csak egyetlen alkalommal volna joga a szavazataval megakadalyozni egy
torvényt, amelyet a Nemzetgyiilés megszavazott; de ha a Nemzetgyiilés a masodik al-
kalommal is megszavazza az adott torvényt, az allamf6 nem utasithatja el akkor sem, ha
ellenkezik a véleményével. Ugyhogy errél az oldalrél kevés remény van arra, hogy tehet
valamit az orosz megéllapodas esetleges ratifikalésa ellen.348

Masrészt a kormanyzo6 csillaga egyre jobban hanyatlik. Barmelyik pillanatban letiin-
het ez a csillag, amely valoban nem nagyon fényes, de az abnormalis koriilmények34?
miatt, amelyek ebben a kiraly nélkiili kiralysagban a fohatalmat jellemzik, és az itteni
kicsinyes, személyes érdekek koriil folyd politizalas miatt mégis a legjobbat képviseli,
amit az orszag nyugalma érdekében kivanni lehet.

Végiil igérem Eminenciadnak, hogy nem mulasztom el végrehajtani a fent emlitett
rejtjeles taviratban Ontdl kapott utasitasokat...

347 Bar Bethlen csak rovid ideig, 1924. november 15-ig toltotte be a kiiliigyminiszteri posztot (utana
Scitovszky Tibort* nevezték ki), ezt akkor még nem tudhattak, mivel a miniszterelndk hatarozatlan idére
vette at a kiiliigyi tarca vezetését.

348 Az alkotmany kifejezés nem pontos, mert 1949-ig nem volt irott alkotmany. A kovetkezd torvényt irja
koriil: 1920. évi 1. térvénycikk: az alkotmanyossag helyreallitasardl és az allamfoi hatalom gyakorlasa-
nak ideiglenes rendezésérél. (Ezer év torvényei: http://1000ev.hu/index.php?a=3&param=7416 — Utolso
letoltés: 2016. november.)

349 ,,Anormale”. Schioppa a ,.kiraly nélkiili kiralysag” allamformat tartotta abnormalisnak.
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68
MEGBESZELES A KORMANYZOVAL AZ OROSZORSZAGGAL
VALO KAPCSOLATOK UJRAFELVETELEROL
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 3272. sz. jelentése

Budapest, 1924. oktober 13.350
Allamtitkarsagi iktatszam: 35166

S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 46r-48r

Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 2.1, foll. 152rv-153rv

Alkalmam nyilt egy maganbeszélgetésre a kormanyzoval, és kihasznaltam a lehetd-
séget, hogy szoba hozzam a Magyarorszag ¢és Oroszorszag kozotti kapcsolatok tervbe
vett jrafelvételének fontos kérdését. A legnagyobb ovatossaggal, mint sajat folvetésemet
adtam eld, mennyire problémas ez az eshetdség, és milyen veszélyek szarmazhatnak be-
16le a nemzetre nézve. Sajnalattal kell megerdsitenem Eminenciadnak, amit foly6 ho 9-én
kelt, 3265. sz. jelentésemben’>! eldre lattam, tehat azt, hogy a korméanyzo, bar személy
szerint ellenzi a kapcsolatfelvételt, kormanya akarata el6tt meg fog hajolni.

Horthy admiralis, bar 6nérzetesen — ami érthetd — elhallgatta azt a tényt, hogy a tar-
gyalasok a tudtan kiviil zajlottak, koriilbeliil ezeket a szavakat mondta: harcot folytatok
sajat kormanyommal az Oroszorszaggal valo kapcsolatfelvétel terve miatt. Meggy6zodé-
sem, felfogasom és korabbi tapasztalataim ugyanis arra kdteleznének, hogy semmiképpen
ne egyezzek bele az Oroszorszaggal valo megallapodasba. Ha arra gondolok, hogy kezet
kellene fognom a gyilkosok (Réuber)35? kormanyanak egyik képviseldjével, amely ellen
olyan hatarozottan harcoltam, mélységesen undorodom. Latom mindazokat az orszagunk-
ra leselked6 veszélyeket, amelyeket egy Budapesten allomasozo szovjet képviselet jelen-
tene. Még semmi nem dolt el, de a miniszterelndk és Kanya* — aki Berlinben volt és az
orosz képviseldvel targyalt, de tallépte a felhatalmazasa kereteit — olyan érveket hoztak fel
nekem a kapcsolatok ujrafelvétele mellett, amelyek komolyan elgondolkodtattak afeldl,
hogy nem kell-e felaldoznom személyes nézeteimet a nemzet érdekében. Ha Magyaror-
szag most veszi fel a kapcsolatokat Oroszorszaggal, akkor a dolog szamunkra kedvezd
koriilmények kozott torténik. Ha viszont késébb kényszeriilnénk ra erre a 1épésre, akkor
mindazon hatranyokkal szamolnunk kell, amelyek a kényszerhelyzetbdl és a mostani eset-
leges visszautasitisbol szarmaznanak. Es kés6bb biztosan kénytelenek lesziink folvenni
a kapcsolatokat Oroszorszaggal. Miutdn Eurdpanak csaknem az Osszes allama folvette
ezeket a kapcsolatokat, és Oroszorszag valosziniileg nemsokara tagja lesz a Népszovet-
ségnek is, fol fog meriilni az a dilemma, hogy kapcsolatba 1épjlink-e Oroszorszaggal, vagy
épjiink ki a Népszdvetségbol. Ha megallapodunk a moszkvai kormannyal, akkor, persze,
az Osszes lehetséges garanciat érvényesitjiik minden bolsevista propaganda megakada-
lyozasara Magyarorszagon. Nem tagadhatom, hogy most mar nem vagyok olyan eltokélt
abban, hogy megtagadjam beleegyezésemet, mint az els6 pillanatban. Mindenekeldtt arra

350 A jelentés érkeztének nyugtdzasa 1924. oktober 29-i datummal, ikt. sz.: 35166AE. Lasd: S.RR.SS.
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 49r (Fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Unghe-
ria, busta 12, fasc. 2.1, fol. 154r.

351 Lasd az el6z6 dokumentumot.

352 Itt a nuncius idézi a kormanyz6 szavat: Rauber, azaz ,,rablok”, tehat német nyelven érintkezett Horthyval.
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gondolok, hogy az Oroszorszaggal valo kapcsolatok Gjrafolvétele igencsak aggodalommal
toltené el Romaniat, amit Magyarorszag elényére tudna forditani. Még nem tortént dontés.
Sajat személyes érzelmeim és az orszag érdeke kozott kell valasztanom.

A kormanyz¢ fenti szavaira, amelyeket hiien foglaltam 6ssze, ezt valaszoltam: ha el
is ismerte minden orszag a szovjeteket, fé16, hogy mindannyian a lehetd legrosszabb ta-
pasztalatokra fognak jutni, de egyetlen mas orszagnak sincsenek olyan tapasztalatai, mint
Magyarorszagnak, amely négy honapon at szenvedett el egy szovjet tipusu rezsimet, egy
olyan vértanusagot, amelynek a sebeit mindmaig hordozza; egyetlen mas orszagnak sem
kell félnie az er6szakos megtorlastol, csakis Magyarorszagnak, mert Kuhn [sic!] Béla
bukasa utan iildozte a kommunistakat, kiilondsen Horthy kormanyzoé kdzremiikddésével,
ami maig is tart; és ha a fasiszta és nacionalista Olaszorszag, amelyre kivaltképpen hi-
vatkoznak, elismerte a szovjeteket, nem szabad elfelejteni, hogy Olaszorszag meg tudja
védeni a nacionalizmusat az 6nkéntes miliciaval, amelyet éppen azért hoztak 1étre, hogy
harcoljon a bolsevizmus ellen, és amely folyamatosan fegyveres késziiltségben van egy
esetleges kommunista felkeléssel szemben; és hogy Magyarorszagon — ahol a kommu-
nizmus vereséget szenvedett, de nem mult ki, s6t, illegalitasban forrong, kiillondsen az
emigransok soraiban — a szovjet kovetség épiiletén lobogd vords zaszlo puszta latvanya
is hatalmas veszélyeket hordozna magaban. Ily médon, mindenféle garancia ellenére, a
terlileten kiviiliség jogaval €lve, diploméciai futarposta €s mas mentességek révén a bol-
sevik propaganda nagyon konnyen behatolhatna és ellenérizhetetlenné valna.

A beszélgetés ezen a ponton véget ért. Szerintem nem kétséges, hogy a kormanyzo
gyenge lelkiiletének tusdja a kormany gyézelmével fog végzdodni, azaz az allamfd jova
fogja hagyni a kapcsolatok tjrafelvételét Oroszorszaggal.

M¢g abban lehet reménykedni, hogy a kdzvélemény, amely ellenezni latszik egy
esetleges megallapodast Moszkvaval, visszavonulasra kényszeritheti a kormanyt, de Ma-
gyarorszagon, sajnos, a kozvéleményt még inkabb iranyitjak, mint masutt, nem pedig az
irdnyitja a politikai életet. A Nemzetgytiilésben, amelynek a kdzvéleményt kellene képvi-
selnie, a kormany hiiséges katonai vannak tobbségben, akik — attol félek — a sajat vélemé-
nyiik és a kdzvélemény ellenére is kovetik a kormanyt.

Mons. Vass Jozsef miniszterrel is értekeztem ugyanerrél a kérdésrél. O elmondta,
hogy a kdzelmultban tartottak egy megbeszelést az ligyben a miniszterelnoknél, amelyre
a minisztereken kiviil sok mas politikus, kiilonféle partok képviseldi is meghivast kaptak,
ahol azonban nem sziiletett semmilyen dontés.

Ebbdl a beszélgetésbol is megérthettem, hogy valdszintileg kedvezd dontés fog szii-
letni a kapcsolatfelvételrdl. Vass foként arrdl beszélt, hogy, amint Horthy is emlitette,
még mindig van arra remény, hogy az Oroszorszaggal kotott megallapodas rémével nyo-
mast lehet gyakorolni Romaniara. Romania — mondtak — feltételezhetné, hogy a gazdasa-
gi megallapodas mogott katonai egyiittmiikodés rejlik, és mivel Besszarabia miatt fennall
az orosz fenyegetés, a magyar taktika sikeres lehet. A baj az — tette hozza Vass —, hogy
mindezt, és foleg éppen ezt, nem lehet nyilvanossagra hozni, ezért a nyilvanossag csupan
a kapcsolatfelvétel hatranyait latolgatja, az eldnyeire pedig nem gondol.

Vassnak is megismételtem, amit elmondtam a kormanyzoénak, és neki, aki kivalo pap,
Ovatosan sejteni engedtem, hogy az Apostoli Szentszéket esetleg nyugtalanithatna az a
kar, amelyet a magyarorszagi katolicizmus szenvedne el a magyar—szovjet kapcsolatok
folvétele miatt. De itt annak a leghalvanyabb reménye is, hogy vissza lehet szerezni va-
lamelyik elvesztett teriiletet, vagy egyszerien meg lehet alazni a szerb, roman ¢és cseh-
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szlovak ellenségeiket, vagy nyugtalansagot lehet okozni nekik — ezeket a politikusokat
teljesen elvakitja, és nem is hallanak meg semmi mast. Meg vagyok gy6zddve afeldl,
hogy a kapcsolatfelvétel Oroszorszaggal meg fog torténni, és elsésorban a romanok meg-
félemlitése érdekében fog megtorténni. Még az sem zavar senkit, hogy ezt az orszag bels6
békéje és a kormanyzo méltésaga megsinylené.

69
ALLAMCSINY VADJA MAGYARORSZAGON.
ALLITOLAGOS MEGBESZELES A NUNCIATURAN
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 3203. sz. jelentése
Budapest, 1924. oktober 30.353
Allamtitkarsagi iktatszam: 35579
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 7. P. O, fasc. 6, foll. 19r-22v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 2.1, foll. 169rv-170rv, 172rv

1924. oktober 26-an a Pester Lloyd kozolte Wild Jozsef kormanyparti képviseld nyilt
levelét, amelyet a ,,Fajvédo Partot” vezeté Gombos Gyulanak cimzett. E levél szerint GOm-
bos allamcesinyt szervezett annak érdekében, hogy fegyverrel dontse meg Horthy kormany-
z61 hatalmat, és egy kiralyi herceget iiltessen a magyar tronra. A levél ugyan nem emlitette
név szerint a herceget, de egy masik 0jsag hiradasa szerint Albert fohercegrdl volt szo.

A dolog jobb megértése érdekében jonak latom kifejteni, hogy az emlitett ,,Fajvédd
Part” valamiképpen hasonlit az olaszorszagi fasizmushoz. Ugyanazok az erdszakos esz-
kozok, ugyanaz a mindenek felett 4ll6 nemzeti gondolat, ugyanaz a szenvedélyes nyelve-
zet, kiilondsen a part baloldalan, de nagyon éles antiszemitizmussal. Gombos nemrégiben
kijelentette a képvisel6haz folyosdjan: amennyiben a kdvetkezé onkormanyzati valaszta-
sokon a zsidok gy6znének, akkor barmilyen eszkozzel is, de el fogja tizni dket a varosha-
zardl. Ez a part kiilondsen a hivatalnokok és az egyetemi hallgatok korében talalt elég sok
kovetdre. Foleg ez a part volt az, amely két évvel ezelott fegyveres erdt bocsatott Horthy
rendelkezésére szegény Karoly kiraly ellen, aki megkisérelt visszatérni Magyarorszagra,
hogy ujra elfoglalja a tront.3>* Akkoriban Gombos még Horthy és Bethlen bizalmasa
volt, és az utobbi Ot tette meg a valasztasok fo iranyitojanak. Azota azonban Gombos
mindkett6jiik 4daz ellenfelévé valt, mert a kormanyzd és a miniszterelnok nem akartak és
nem tudtak kovetni 6t erdszakos terveinek kivitelezésében.

Wild vadja ellen a Fajvédo Part vezetdje a Nemzetgytlés [folyd ho] 28-i ilésén nyil-
vanosan védekezett, ahol nagy varakozas elézte meg a beszédét. Mig a kormanypart
(Einheitspartei [Egységes Part]) nem fogta fel tragikusan az tigyet, mert Wild és Gom-
bos személyes nézeteltérésének tekintette, addig az ellenzéki part allamiigyként kezelte
a torténteket. Egyrészt Wildet olyan embernek tartjak, aki képtelen ilyen hirt minden
alap nélkiil nyilvanosan terjeszteni, masrészt Gombos erds karakter hirében all, aki képes
barmilyen veszélyt véllalni a hatalom megszerzése érdekében. Gombds pusztan a vad

353 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1924. november 13-i datummal, ikt. sz.: 35579. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 7. P.O, fasc. 6, fol. 23r.
354 A jelentés informacidja itt pontatlan.



Allamesiny vadja Magyarorszigon. Allitélagos megbeszélés a nunciatiirdn 183

egyszeru tagadasaval védekezett, amint varhatd volt; de til egyszert és tul kevés ez a
tagadas! Azt mondta, hogy ha Wildnek vannak bizonyitékai, ugy alljon veliik a parlament
elé. Két tény azonban arnyékot vet Gombos tagado nyilatkozatara. Egyrészt a rendérség
erbteljes 1épéseket tett a Fajvédo Part 6sszes tagjanak megfigyelésére, masfeldl Albert f6-
herceg nem tett kozz¢ semmilyen cafolatot, és nem is fog kézzétenni, amint azt nekem az
édesanyja, Isabella féhercegnd allitotta. A féhercegnd nagyon intelligens és ambicidzus
asszony, aki a velem folytatott bizalmas beszélgetés soran tagadta ugyan Wild vadjait, de
hozzatette, hogy ugy vélte, fia jobban tenné, ha hagyna feledésbe meriilni az iigyet.

Sokat beszéltek és beszélnek arrol, hogy Albert foherceget jelolnék egyeldre kormany-
zonak Horthy utan, késébb pedig kirdlynak a magyar tronra (amint arrdl tobb jelentést is
irtam Eminenciadnak, a legutobbi 3012. sz. alatt folyé év majus 3-an kelt,33 amikor a
féherceg Romaba ment zarandoklatra). Ezt foként Izabella féhercegné jambor vagyanak
tulajdonitjak, hogy lassa a fia fényes karrierjét, aminek érdekében anyagi daldozatokra is
hajlandé. Nyaron a belga sziiletésii, Croy-hazbdl szarmazé féhercegnd hosszl utazast tett
Belgiumban és Franciaorszagban, amihez — azt mondjak — a fia kiralysagarol szott almok-
nak is volt koze.3>® Tudom, hogy amikor a budapesti olasz kovet megkérdezte Mussolini
képvisel6tol, mit szol Albert foherceg jeldléséhez, 6 igy felelt: ,ha a magyar nép igy ki-
vanja...”, és megvonta a vallat, ami nyilvanvaldan azt jelentette, hogy az olasz kormany
nem ellenezné. Erre a kovet azt valaszolta: ,,de szerzddések tiltjak ezt”, mire Mussolini
valasza az volt, hogy ,,a szerz6dések nem tartanak 6rokké”. Diplomaciai forrasbol azt is
tudom, hogy a kisantant, kiilondsen Csehszlovakia nem gorditene lekiizdhetetlen akadalyt
egy Habsburg ilyen formaban val6 jelolése elé, tekintve, hogy a jeldlt kitlind képességek-
kel rendelkezik, az édesanyja belga, és a foherceg soha nem kompromittalta magat tal
markans kijelentésekkel a kisantant ellen. A teljes képhez hozza kell tennem, hogy Izabella
fohercegné nagyon igyekszik feleséget talalni Albert szamara. Allitolag elsésorban az olasz
kiralyi csalad egyik hercegnéjére iranyulnak a tekintetek. Nyilvanvald, hogy ezzel a foher-
cegnd célja az, hogy biztositsa Olaszorszag timogatasat a fia magyar tronigényéhez.337

Végezetiil, gr. Bethlen miniszterelnok is Albert féherceg jelolését venné a legsziveseb-
ben. Talan ez megmagyarazza ezt az egész kusza gubancot. Bethlen maga szeretné Albert
féherceget megtenni Horthy utddjanak, majd Magyarorszag kiralyanak. Mivel azonban
megtudta, hogy GOmbos, az ellenfele ugyanezt tervezi, és 1épéseket is tett a kivitelezésre,
talan megbeszélte Wilddel — aki Bethlen bizalmi embere —, hogy robbantjak a bombat,
amely megakadalyozna Gombos tervének megvalositasat. Ha ugyanis Albertet Bethlen
iiltetné a tronra, a liberalis konzervativokkal egyiitt iranyithatna 6t, mig ha a foherceg
GOmbos altal keriilne hatalomra, a fanatikus kalandorok, antiszemita és ultranacionalista
érzelmii elemek kezébe keriilne. Vélhetéen ezt kivanta a kormany elkeriilni Wild leve-
Iének nyilvanossagra hozatalaval, kiilonben nem volna mas magyarazat a Pester Lloyd
cikkeére.

A Nemzetgytilés tegnapi tilésén Wild képviseld valaszolt Gombdsnek. Szavai altala-
nossagokra szoritkoztak, és valgjaban semmivel nem bizonyitotta a Gombos altal meg-

355 Lasd fentebb: 170sk.

356 A Croy-csaldd az Arpad-hazt] szdrmaztatja magat, ez adott alapot a tronigényre.

357 Olaszorszag tamogatta Albert jelolését. Mussolini terve az volt, hogy a tronra — amely csak Magyaror-
szag tronjat jelentette, de Ausztriaét nem — 1épd Albert foherceg III. Viktor Emanuel olasz kiraly egyik
lanyat vegye feleségiil, ami dinasztikus iton erdsitené a magyar-olasz kapcsolatokat.
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kisérelt allamcsinyre vonatkozo allitasait. Ezt Wild azzal indokolta, hogy hazafias kote-
lességének tartotta az ligy tovabbi részleteinek elhallgatasat. Ez a kijelentés oridsi hatast
tett. A sajté azt koveteli, hogy Wild beszéljen nyiltan, és esetleg rendeljenek el szigort
vizsgalatot. Az iilés végén a honvédelmi miniszter3>® szolasra emelkedett, és a kiilondsen
figyelmes hallgatosagot biztositotta arrdl, hogy a hadsereg hii marad a kormanyhoz és
tavol tartja magat a politikatol; egyben garantalta, hogy fegyvert csak a hadsereg, a csend-
Orség és a rendOrség tagjai viselhetnek; végezetiil kijelentette, hogy barmilyen kisérlet
torténne is a rend megzavarasara, jobbrol vagy balrdl, a kormany képes azt elfojtani, és
a legerélyesebben meg is fogja tenni. Ez a nyilatkozat megnyugtatta a képviseldket, és a
sajto is megelégedett vele.

Nehéz megallapitani az iigy valodi hatterét. Lehet ez — amint az egyik képviseld az
iilés végén felkialtott — egy tartalékos dlmodozasa, de lehet valami komoly dolog is.
Biztos, hogy a magyar politikai élet jelenleg meglehetdsen mozgalmas, igy barmelyik pil-
lanatban lehet szamitani meglepetésekre. Ugy tiinik, a Bethlen-kormanynak még mindig
szamos hive van, és csak remélni lehet, hogy ez igaz is, kiilonben legalabbis ismeretlen
veszélyek felé sodrodna az orszag. Sajnalattal hallom azonban, hogy Bethlen lemondasa-
r6l kezdenek suttogni.

Kozben ebbe az egész ligybe belekeveredett a nuncius és az itteni diplomaéciai testiilet is.

A Pesti Hirlap — nemzeti liberalis napilap, foleg a zsidd polgarsag korében nagyon
népszeri — tegnap arr6l tuddsitott, hogy a kormanypart koreibol azt a biztos informaciot
(1) kapta, hogy a diplomaciai testiilet, Schioppa apostoli nuncius elndklete alatt, megbe-
sz¢€lést tartott az eseményekrdl, és magat a nunciust kérték fol, hogy tegye meg a puccs €s
az allamfovaltas elokészitéséhez sziikséges 1épéseket. Ezen a konferencian, ugyancsak az
ujsag szerint, arrol is szo esett volna, hogy Csehszlovakia nem ellenezné Albert foherceg
tronra 1épését.3>?

Ennek a hirlapi kacsanak a megjelenése utan a csehszlovak kovet hozzam sietett,
hogy megtudja, igazak-e a Pesti Hirlap hirei. Biztositottam 6t arr6l, hogy maga a meg-
beszélés sem tortént meg, €s hozzatettem, hogy — ha sor kertiilt volna ra — 6t is feltétleniil
meghivtam volna. A kiiligyminiszter is érdeklédott nalam az emlitett napilap kdzlemé-
nyével kapcsolatban.

Ezért sziikségesnek és idoszertinek tartottam, hogy a Magyar Tavirati [rodan keresztiil
cafolatot jelentessek meg, amelyet minden tijsag k6zolt. Ez all benne:

Az egyik reggeli lap egy értekezletrdl ad hirt, amelyet szerinte az itteni dip-
lomaéciai testiilet Schioppa apostoli nuncius elnoklete alatt a kozvéleményt fog-
lalkoztatd legujabb eseményekkel kapcsolatosan tartott volna. Az apostoli nun-
ciatiira a Magyar Tavirati Iroda Gtjan leghatarozottabban kijelenti, hogy a fenti hir
minden alapot nélkiiloz.”360

358 Csaky Karoly (1873-1945) tabornok, 1923. jinius 28.-1929. oktober 10. kozott honvédelmi miniszter.

359 Pesti Hirlap, 1924. oktober 29. 1. lap. ,,A budapesti diplomatdk Schioppa péapai nuncius elndkletével
értekezletet tartottak a puccs tigyében.”

360 MTI 1924. oktdber 29., 9. kiadas, 14 ora 45. perc. Eredeti magyar szoveg. Interneten: https:/library.
hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1924 10_2/?pg=243&layout=s
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A Pesti Hirlap — mondanom sem kell — nem oriilt a cafolatnak. Mai szamaban ezt
tette kozzé:

A nunciatura félhivatalos kozleménye cikkiinknek csak az egyik allitasat
vonja kétségbe, nevezetesen, hogy volt-e konferencia, de nem foglalkozik a tobbi
allitas cafolataval, amelyek az iigy Iényegét érintik. Azt is meg kell jegyezniink,
hogy a nunciatura sietett kozzétenni a nyilatkozatot, mig mas kiilfoldi kovetségek
nem tettek egy 1épést sem. A nunciatira cafolata ellenére fonntartjuk cikkiink al-
litasait, amelyeknek a hitelességét illetékes és tekintélyes forrasok mar megerdsi-
tették.”361

Nem kivantam folytatni a vitat a nevezett Gjsaggal, mivel ostobasdgnak éreztem a
fenti nyilatkozatot. Ha ugyanis hatarozottan tagadtam — s ez tobb, mint ,.kétségbe von-
tam”, ahogy lap irja —, hogy a megbeszélés 1étrejott, azzal egyuttal az ott allitélagosan
elhangzottakat is megcafoltam. Es ha én, mint a diploméciai testiilet doyenje és a képzelt
konferencia elndke, cafolatot adtam ki, akkor legkevésbé sincs sziikség arra, hogy a tobbi
diplomaciai képviselet is cafolatot tegyen kdzz¢é. Ha az ujsag tovabbra is azt akarja hinni,
hogy volt valamilyen konferencia, amely sohasem volt, utélagos cafolataim nem fogjak
meggy0zni az ellenkezdjérdl. Ugyanakkor érthetd a Pesti Hirlap magatartasa, amely a ca-
folatomat kovetden kellemetlen helyzetbe kertilt, holott egy szenzacids, nagybetiis hirrel
biiszkélkedett, s ezzel valoban nagy hatast gyakorolt olvasoira.

Kozben ez a tragikomédia is ugy végzddott, egyeldre, ahogyan Magyarorszagon min-
den politikai esemény végzddik, ezittal Gombos és Wild parbaja formajaban.

Batorkodom remélni, hogy Eminenciad méltoztatik jovahagyni a magatartasomat eb-
ben az tigyben.

70
MAGYARORSZAG UJ KULUGYMINISZTERE, SCITOVSZKY TIBOR
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 3308. sz. jelentése
Budapest, 1924. november 3.362
Allamtitkarsagi iktatoszam: 36004
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 55r-56r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 2.1, foll. 167rv

Erkeztetés ikt. sz. 3606

Mig itt altalaban azt gondoltak, hogy a miniszterelndk sokdig marad a dr. Daruvary
lemondasa miatt a mult honap elején ideiglenesen elvallalt kiiliigyminiszteri poszton,
aminek valdjaban mindenki 6rvendett (1asd folyd év oktdber 7-én kelt, 3257. sz. jelenté-

361 Pesti Hirlap, 1924. oktober 30., 6-7. lap. ,,Schioppa péapai nuncius és az Albrecht-kombinacio.” Forditas
olaszbol.

362 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1924. november 21-i datummal, ikt. sz.: AA. EE. SS. 36067. Lasd:
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 61r.
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semet393), a mai napon az a hir érkezett, hogy dr. SCITOVSZKY TIBOR személyében 0j
kiiliigyminiszter kapott kinevezést.

Elsésorban a mindig is viharos belpolitikai helyzetben kell keresni annak az okat,
hogy Bethlen hamar visszavonult a kiiliigyek intézésétol, még inkabb azok utan, hogy
Wild képviseld allamcsiny szervezésével vadolta meg Gombds Gyulat (14sd folyo év ok-
tober 30-an kelt, 3303. sz. jelentésemet34). Ez nagy port kavart az orszagban. Az a tény,
hogy egy képviseldt allamcsiny elokészitésével vadolnak meg, megfeleld talajnak bizo-
nyult az egyre tobb személyes veszekedés vég nélkiili folytatasahoz, kiilondsen a politi-
kai korokben, ahol az egyes partok — mint rendesen — pletykakban marcangoljak egymast.
Ezért gr. Bethlen, aki nem tudja biztositani a helyzetét a parlamenti tobbség — egy elég
gyenge labakon 4ll6 koalicié — timogatasa nélkiil, arra kényszeriilt, hogy minden erejét
a belpolitikai hajo kormanyzasanak szentelje a parlamenti arapaly koriilményei és a ren-
geteg zatony kozott.

Hozza kell tenni, hogy gr. Bethlen pillanatnyilag nagyon el van foglalva a Nemzet-
gyulésben, hogy elfogadtassa a kormany reformtervezetét a parlamenti iilések szabalyo-
zasarol, amit az ismétlédo, nemtelen és visszataszitd jelenetek tettek sziikségessé, mert
ilyenek szinte mindig eléfordultak a parlamentben, kiilondsen az utdbbi idoben, szemé-
lyes tigyekkel kapcsolatban, és akadalyoztak az orszag szamara fontos, komoly vitakat.

Az 1j kiiliigyminiszter a politikai és a diplomaciai életben teljesen 11j ember. A keres-
kedelemiigyi minisztériumban kdzigazgatasi karriert futott be, egészen az allamtitkari
pozicidig jutott, amely technikai és nem politikai poszt. A haborut kdvetéen Scitovszky
ur a kiiliigyminisztérium kereskedelmi osztalyahoz keriilt, de csak kevés idot toltott ott.
A szlovéniai portorozi konferencian a magyar delegacio vezetdje volt. Ezt kdvetden sze-
mélyes okok arra késztették, hogy jovedelmezobb allast keressen, és sikeriilt elérnie,
hogy kinevezzék a budapesti Magyar Kereskedelmi- és Hitelbank igazgatdjanak. Most
tavozik a helyérdl, hogy elfoglalja a kiiliigyminiszteri széket.

Scitovszky ur a Nemzetgytilés elnokének testvére, 1875-ben sziiletett, katolikus, a
jezsuitak tanitvanya, nagyon miivelt és szeretetremélté ember, a miniszterelnok bizalmas
baratja.

Mivel — mint mondtam — korabban nem toltott be szerepet sem a politikai, sem a
diplomaciai életben, nem lehet tudni, milyen kiilpolitikai nézeteket vall, de az bizonyos,
hogy a Bethlen altal lefektetett, kiegyensulyozott és koriiltekintd iranyvonalat fogja ko-
vetni mindaddig — varhatéan nem sokdig —, amig 4t nem adja a helyét masnak. E négy
esztendd alatt, amiota Magyarorszagon vagyok, Scitovszky a nyolcadik kiiliigyminiszter,
akivel dolgom volt.

363 Lasd fentebb: 175.
364 Az iktatoszam helyesen 3203., lasd fentebb: 182skk.
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Mar tobb jelentésemben utaltam arra az egész orszagot kinzo vallasi és tarsadalmi fe-
kélyre, amely szerencsétlen mddon egyre jobban terjed és vérzik: a valas jelenségére. Ezt
egy olyan torvény teszi lehetéve, amely a legliberalisabb modon leegyszerisiti a csaladi
kotelék felbontasat. Példaul, elegendd, ha az egyik fél hat honapig indokolatlanul tavol
marad a csaladi otthontol, ezzel feljogositja a masik hazastarsat a valas kezdeményezésé-
re. Kihasznalva ezt a térvényt, nem kevesen jonnek kiilfoldrdl is, kiillondsen olaszok, akik
sajat hazajukban nem valhatnak el, idejonnek, felveszik a magyar allampolgarsagot, ami
szintén konnyuszerrel elintézhetd, és kényelmesen elérik a valas kimondasat.

Latvan a dolgoknak ezt a siralmas allasat, kifejezetten kotelességemnek éreztem,
hogy mindent megtegyek annak érdekében, hogy valamiképpen gatat lehessen vetni e
csaladi és tarsadalmi kotelék folyamatos gyengiilésének, amelyet a nevezett torvény tett
lehetéve.

1923 oktoéberében a Budapesten megrendezett XVI. Katolikus Nagygytilésen élénken
tiltakoztam a valas ellen, és felszolitottam a katolikusokat, hogy 1épjenek fel ellene (lasd a
1923. december 18-an kelt, 2783. sz. jelentést3°%). Mivel tigy lattam, hogy a szavaim nem
voltak elegenddk, tisztelettel megkértem a magyar piispokoket arra, hogy a nyilvanossag
el6tt alljanak mellém a valasellenes kampanyban. A piispoki kar aztan valoban ki is adott
egy kitlinden megfogalmazott korlevelet, amelyet a jo katolikusok nagy megelégedéssel
fogadtak. Ennek szovegét folyé év januar 30-an kelt, 2866. sz. jelentésemben3®7 tovabbi-
tottam Fotisztelendé Eminenciadnak.

Azonban meg vagyok gyozddve afeldl, hogy gyakorlatilag csak akkor lehet hatdsosan
csokkenteni a valasok szamat, ha egyenesen a valasnak kedvez6 torvényt vessziik célba.
Ez nem volna lehetetlen egy ilyen orszagban, ahol a kormany nem vallasellenes, a tarsa-
dalom tobbsége ragaszkodik a hitéhez, és a parlamentben is tizennégy pap iil a jelentds
szamu jo katolikuson kiviil. S mivel végs6 soron a piispokdkre var a kezdeményezés,
hogy hatarozottan follépjenek a valast szabalyozo tdrvény ellen, oktober 6-an a kovetke-
26 bizalmas levéllel fordultam az esztergomi biboros érsek Oeminenciajahoz, amelyben
konkrét javaslatot tettem:

,Eminencias és Fotisztelendd Uram! Az a lelkipasztori korlevél, amelyet a
Piispoki Kar a mult évben, oktober 10-én adott ki a vélas ellen, az On megvilago-

365 A jelentés érkeztének nyugtazasa 1924. november 21-i datummal, ikt. sz.: AA. EE. SS. 36068 (tévesen
november 3-4t ir, november 5-¢ helyett). Lasd: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll.
66rv.

366 Kotetiinkben nem kozoljik.

367 Lasd fentebb: 167.
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sult buzgalmanak és faradhatatlan gondoskodasanak egyik legcsodalatraméltobb
dokumentuma, amelyet a lelkek javara bocsatott ki.

Ennek a levélnek boséges termést kellett volna hoznia és hozza kellett volna
jéarulnia a valasok szdmanak jelentds csokkenéséhez Magyarorszagon. Azonban,
sajnos, ez nem tortént meg. Ezért tisztelettel kérem Fétisztelendé Eminenciadat,
hogy a kdvetkezo iilésen sziveskedjék a piispoki kar boles és koriiltekintd meg-
fontolasara bizni, hogy nem lenne-e sziikséges és idészeri egy gyakorlatiasabb
¢és energikusabb 1épést tenni a valasok szamanak ndvekedése ellen. Ez kiilondsen
is botranyos fejezet a magyar nemzet torténetében, amely a hazajat Maria orsza-
ganak és apostoli kiralysagnak nevezi, de ahol — sajnos — tdrvény konnyiti meg a
valast, amit sok olyan kiilfoldi allampolgar is kihasznal, akik szabadulni kivannak
a csaladi kotelékbol, de a sajat orszaguk torvényei ezt nem teszik lehetévé.

Konkrétan javasolndm egy erdteljes hangvételli peticid benyujtasat, amelyet
Magyarorszag feln6tt koru katolikus hivei irnanak, barmelyik nemhez is tartozza-
nak, hogy elérjék a valast szabalyozo torvény eltorlését. E célbol Budapesten egy
kozponti bizottsagot lehetne 1étrehozni, amelynek az egyhdzmegyei és plébaniai
bizottsagokkal egyiittmiikddve az lenne a feladata, hogy alairasokat gylijtson (és
torvényesen hitelesittessen) a peticidhoz, amelyet a piispoki kar altal valasztott
tekintélyes és illetékes személy szerkesztene meg. Ezt kvetden ugyancsak a tisz-
teletremélto plispoki kar hivatalosan atadhatna a peticidt az igazsagligyminiszter
urnak azzal a kéréssel, hogy terjessze azt a Nemzetgytilés elé. Ebben a Nemzet-
gyllésben, ahol tizennégy pap és oly sok katolikus laikus van, a peticiot lelkesen
tamogatnak és megvédenék, hiszen egy kifejezetten vallasi dologrol van szo, ezért
a politikai partok kiilonb6z6sége nem lenne akadaly, hiszen megoszlik kozottiik a
tizennégy papi képviseld és a népet képviseld tobbi katolikus.

Ami a protestansokat illeti, akik az orszagban és a parlamentben egyarant ki-
sebbségben vannak, el kell fogadniuk a peticiot timogatd tobbség akaratat, ha az
tudatdban van a jogainak és azokat hatarozott védelmezi.

Javaslatom nem ujszert, ezt az eljarast mar kiprobaltak Olaszorszagban is, és
olyan sikeres volt, hogy a gyakran vallasellenes és szabadkomiives kormanyok
ellenére soha sem volt lehetséges bevezetni a valast jovahagyo torvényt.

Miért ne vezetne ugyanilyen sikerre ez a javaslat Magyarorszagon is? Itt nincs
vallasellenes és szabadkémiives kormany, hiszen a kormany mélyen hivonek vall-
ja magat, tamogatja a pilispoki kart és a papsagot. Itt a nép is legnagyobbrészt
vallasos és jolelki, a parlamentben is sok katolikus pap és jo katolikus képviseld
iil, mint sehol masutt a vilagban. Erthetetlen lenne, ha ilyen kedvezd koriilmények
kozott nem vennék figyelembe a katolikusok akaratat, hogy megmentsék a tarsa-
dalom ¢és a haza legfontosabb alapjat jelentd csalad egységét. S ha valamely politi-
kai szamitas ennek opponalna, nekem gy tiinik, hogy a piispoki kar és a katolikus
laikatus egyesitett ereje szembe tudna azzal szallni és le tudna gydzni egy ilyen
magas vallasi, tarsadalmi és erkolesi cél szolgalataban.

Ezért a kifejtett javaslatot a buzgd magyar piispokokre bizom, meg vagyok
gy6zddve arro6l, hogy magukéva teszik, €s a szerencsés végeredmény reményében
meg is valositjak.”



A valas ellen 189

Csernoch Janos latin nyelvii vélaszat foly6 hé 1-jén kaptam kézhez 368

»Excellencias Uram — A legutobbi piispoki konferencia jegyzokonyvének
megkiildésére mindmadig nem vagyunk készen. Ez az egyetlen oka annak, hogy
Excellenciad idaig nem kapott valaszt a piispoki karhoz intézett javaslatara a va-
lasok iigyében. Egyébként pedig a piispokok politikai koriilmények miatt nem
tudnak csatlakozni Excellenciad javaslatdhoz, mert az ilyen agitaciot kdvetd bo-
nyodalmak miatt a valasz terhét nem tudnak hordozni. A cselekvés mérsékeltebb
madjat valasztottak és azt hataroztak, hogy a kdvetkezd katolikus nagygytiléseken
ezt a kérdést is megtargyaljak és igy késziilnek a tovabbi Iépésekre. Egyébirant a
hivatalos valaszt mihelyt lehet, Excellenciad meg fogja kapni, mert mindenekeldtt
stirgdsebb tligyek miatt kell cselekedniink. Jelenleg sok gondunk van kiilonféle
adokkal, amelyeket az allamhatalom az in. szanaci cimén t6liink megkivan. Ugy
tlinik, hogy az orvossag rosszabb a betegségnél. Olyan terheket kell hordoznunk,
amelyek az idei esztend6 igen rossz termése miatt intézményeinket 1étiikben ve-
szélyeztetik. Ez az esztendd a habort 6ta bizonyara a legrosszabb. Ha azonban el
is csliggediink, az isteni gondviselés bizonyara nem hagy el benniinket, ha mi 6t el
nem hagyjuk. Egyébirant, stb.”

Oszintén meg kell mondanom, hogy ezt a halogaté valaszt nem tartom kielégitének
¢és indokoltnak sem. Nem taldlom indokoltnak az emlitett biboros urnak kifejtett érvek
miatt, amelyeket 6 maga is taldlonak nevezett, s amelyek azt mutatjak, hogy a kornyezet
¢és a kortiilmények nem volnanak kedvezotlenek a javaslatom kivitelezésére; nem talalom
azt indokoltnak, mert akarhogy is erdlkodom, nem talalom a biboros altal emlitett politi-
kai koriilményeket, amelyek akadalyozhatnak a javaslatomat; nem taldlom indokoltnak,
mert nem hiszem, hogy az altalam javasolt cselekvés olyan felinduldst okozhatna, ame-
lyektdl Csernoch biboros ur fél. Egy olyan Iépés, mint amelyet javasoltam, protestans
kordkben nyilvan bizonyos felindulast okozna; de emlékeztetni kell arra, hogy amikor
1859-ben3%? a vélasi torvényt kierdszakoltdk, nem torédtek a katolikusok felindulésé-
val vagy felhdaborodasaval; emlékeztetni kell arra is, hogy itt a protestansok igencsak
kisebbségben vannak, tehat ala kellene vetniiik magukat a katolikus tobbség akaratanak,
annal is inkabb, mert a katolikusok ebben az esetben nem politikai természetli torvénnyel
szallndnak szembe, hanem dontd részben vallasi jellegiivel. Mindezt elmondtam tSbb

368 Latin nyelvi szovege a kovetkezo: ,,Excellentissime Domine, - Cum expeditione actorum ultimae Confe-
rentiae episcopalis hucadusque non sumus parati. Haec unice causa est, quod Excellentia Vestra hucusque
non acceperit responsum ad Suam repraesentationem in causa divortiorum ad chorum Episcoporum
directam. Caeterum Episcopi propositioni Excellentiae Vestrae ob circumstantias politicas ex integro
adstipulari non potuerunt, quia ob conflagrationes, quae talem agitationem consequerentur, onus
responsionis ferre non potuerunt. Mitiorem itaque elegerunt agitationis formam et quidem statuerunt, ut
in Congregationibus catholicorum deinceps habendis, haec quoque quaestio pertractetur et ita paretur via
ad ulteriores motiones. Caeterum officiosum responsum accipiet, quamprimum possibile erit E. V., quia
ante omnia causae urgentiores expedire debemus. Multas curas habemus nunc cum variis publicis tributis,
quae potestas civilis a nobis, praesertim titulo sic dictae sanationis, exigit. Videtur esse medicina pejor
morbo. Talia debemus supportare onera, quae praecipua ob pessimam hujus anni procreationem instituta
nostra ad incitas redigunt. Annus hic a tempore belli pessimus certe est. Sed ideo minime despondemus
animum, Divina Providentia certe nos non derelinquet, si nos illa non deseruerimus. Caeterum etc.”

369 Eliras az eredetiben. A datum helyesen 1895.
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plispoknek is a javaslatomat targyalni hivatott konferencia eldtt. De, sajnos, ezeken a
konferenciakon a piispokdk a hercegprimas akaratdnak engedelmeskednek, aki az iilésen
mar kész dontésekkel jelenik meg, és a piispokoknek nincs mas dolguk, mint az aldzatos
jovahagyas, amint ezt 6k maguk bevallottak nekem. Ez megmagyarazza, miért csapjak
Ossze egy, legfeljebb két nap alatt, két vagy harom oras iiléseken ezeket a konferenciakat,
amelyek nagyon stlyos iigyeket targyalnak, és ezért egész hetekre volna sziikség ahhoz,
hogy mindent kimeritéen megbeszéljenek.

Csernoch valasza szamomra kettds jelentést hordoz. Els6sorban azt jelenti, hogy to-
vabbra is azt a rendkiviil kartékony hozzaallast tanusitja, miszerint hagyni kell a torténé-
seket a sajat medriikben folyni, ami mar sokszor okozott kart ennek az orszagnak a vallasi
¢életében, mindig is abbdl a hitvany félelembdl, hogy ne okozzanak felhaborodast, vagy
még inkabb, hogy ne tegyék ki magukat annak a fenyegetd veszélynek, hogy a kormany
felfiiggeszti vagy csokkenti mesés jaradékukat. Masodsorban pedig ez a levél engem ab-
ban erdsit meg, hogy a legfobb aggodalom, amely megeldz, sét, le is gy6z minden mas
aggodalmat, mindig az anyagi javakkal van kapcsolatban, még akkor is, ha a hivek vallasi
és lelki érdekei kart szenvednek. Maskiilonben a hercegprimas nem irta volna azt, hogy
»~mindenekeldtt siirgdsebb tigyek miatt kell cselekedniink. Jelenleg sok gondunk van kii-
lonféle adokkal, amelyeket az allamhatalom az in. szanaci6 cimén téliink megkivan.”

Végezetiil Csernoch biboros ellenjavaslata, miszerint az tigyet a tovabbi 1épések eld-
készitése céljabol a katolikus nagygyiilések elé viszi, nem mds, mint csupan az a szan-
dék, hogy az ligyet sohanapjara halassza. Azt, sajnos, mindenki tudja, hogy gyakorlatilag
mennyit érnek ezek a nagygytilések altalaban. Kiilonosen itt, ahol nem vitatjadk meg a
kongresszus elé vitt témakat, nincs napirend, nem foglaljak 6ssze a nagygytlések javas-
latait, hanem csak egyszerii, ha gy tetszik, nagyszerti, tapsvihart kivalté szoénoklatok
vannak, amelyeknek nem csupan gyakorlati hasznuk nincs, de olykor még artanak is. Erre
példa Mons. Prohaszka székesfehérvari piispok idei beszéde, amelyben a pilispok olyan
kenddzetlen modon szolt az erkdlesok hanyatlasardl, hogy még a falak is belepirultak,
amelyek kozott a szavak elhangzottak, pedig fiatal lednyok és apacak is nagy szamban
voltak jelen.

Lelkiismeretem szerint kimeritettem a kotelességemet ezen a ponton. Tisztelettel
Eminenciad megvilagosodott bolcsességére bizom, hogy itélje meg, helyesen cseleked-
tem-e, vagy maradt még teendom a kérdéssel kapcsolatban.
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72
A SZEPESI PUSPOK KERELMENEK TOVABBITASA
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 3340. sz. jelentése
Budapest, 1924. december 9.370
Allamtitkarsagi iktatszam: 40172
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 69r-69v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 13, fasc. 12, foll. 240rv

Erkeztetés ikt. sz. 39656

A szepesi piispok37! az itt mellékelt levelet kiildte, amelyben arra kér, jarjak kozben a
magyar kormanynal, hogy adja vissza a piispdki menzajanak magyar teriileten 1évo0 javait,
amelyeket a budapesti kormany lefoglalt.

Miel6tt eleget tennék Vojtassak piispok kérésének, kdtelességemnek tartom, hogy ta-
jékoztassam err6l Fétisztelendo Eminenciadat, és az iiggyel kapcsolatban esetleges utasi-
tast is kérjek. Masrészt meg vagyok arrdl gy6zodve, hogy Eminenciad kdzvetlen 1épése
az ottani magyar kovetség utjan eredményesebb ¢€s alkalmasabb lenne, mint a nunciusé,
annal is inkabb, mert ez az eset folvethetné az egyhazi javadalmak helyzetének elvi kér-
déseit, amelyekkel kapcsolatban nem ismeretesek szamomra az Apostoli Szentszék szan-
dékai. A magyar kormany varhatoan azt fogja valaszolni, hogy kész visszaadni a szoban
forgo javakat Vojtassak pilispok menzajanak, de csak akkor, ha a csehszlovak kormany is
visszaadja az orszaga teriiletén 1év6 javakat a kiilonboz6 magyar piispokoknek, kiilono-
sen az esztergomi érseknek.

Amint azt folyé év szeptember 14-én kelt, 3121. sz. jelentésemben37? tisztelettel ki-
fejtettem (remélem, megérkezett),3’3 csehszlovak teriileten az esztergomi érsekség tu-
lajdonat képezo 54 ezer hold f6ld van, amelyet a pragai kormany lefoglalt, ezenkiviil ott
van a metropolita-érseki székhely szeminariumanak teljes vagyona (10 ezer hold), nem
sz6lva maganak az esztergomi kaptalannak a birtokairol (legalabb 30 ezer hold).

370 ,,Mivel az egyhazi javak hatarokon kiviil maradt rendezésével kapcsolatban még nem lehetett konkrét tar-
gyalasokat kezdeni a pragai kormannyal és, hasonloképpen, a budapesti kormannyal, nem tudok instruk-
ci6t adni azon 1épés feldl, amelyet On tehetne, hogy elérje, amit Mons. Vojtasak kér. Ezért megkiildsm
Onnek a fent nevezett piispok kérelmét, amelyre On kozvetleniil ad majd valaszt.” A jelentés érkeztének
1925. marcius 27-én kelt nyugtazasabol, részlet, ikt. sz.: AA. EE. SS. 40172. Lasd: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 70r (fogalmazvany). Eredetije: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 13,
fasc. 12 foll. 243r.

371 Jan Vojtassak™®.

372 Kotetiinkben nem kozoljik.

373 A nuncius itt arra utal, hogy az eltelt harom honap folyaman nem kapott nyugtazast a beérkezéssel kap-
csolatban.
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A MAGYARORSZAGI EGYHAZI JAVAK
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 3385. sz. jelentése
Budapest, 1925. januar 12.
Allamtitkarsagi iktatoszam: 41654
Eredeti, gépelt, alairt
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 27. P.O, fasc. 29, foll. 61rv-62rv-63rv-64rv-65rv

Magyarorszagi missziom kezdetétol fogva az egyik legnagyobb gondom az volt, ho-
gyan gy6zzem meg €s birjam ra a magyar plispokoket és kaptalanokat arra, hogy hatéko-
nyabban és keresztény nagylelkiiséggel kezeljék azokat a mérhetetlen javakat, amelyek-
kel rendelkeznek.

Azt, hogy ezek a javak ma is, Magyarorszag megcsonkitasa utan is valdoban szerfolott
nagyok, a magyar egyhdzmegy¢k és kaptalanok csupan csak ingatlan javainak kovetkezo
listdja mutatja, amelyet nem kevés nehézség aran szereztem be, de amelyet pontosnak
kell tartanom.

A kalocsai érsekség 68.387 hold folddel rendelkezik. (Egy hold 5.754 négyzetméter-
nek felel meg.)

Veszprémi piispokség 54.333
Egri érsekség 40.546
Esztergomi érsekség 37.488
Pécsi piispokség 26.590
Viéci plispokség 24.627
Gyori plispokség 17.024
Székesfehérvari plispokség 7.437
Szombathelyi piispokség 4.750
Hasonlo, ha nem nagyobb birtokokkal rendelkeznek a kaptalanok:
Egri kaptalan 105.184
Esztergomi kaptalan 22.182
Kalocsai kaptalan 20.592
Pécsi kaptalan 20.592
Székesfehérvari kaptalan 11.837
Gyori kaptalan 11.302
Szombathelyi kaptalan 6.590
Véci kaptalan 3.365

Ezeken az ingatlanokon kiviil még hatalmas t6kével, mérhetetlen nagy allatallomany-
nyal stb. rendelkeznek. A kalocsai érsek istalléiban én magam 28 lovat lattam. Csak
egyetlen példat szeretnék felhozni e javak jovedelmeivel kapcsolatban. Az egri kaptalan,
amelynek minddssze 12 kanonokja van, az elmult esztendében 30 millidrd (ismétlem,
harminc milliard) magyar koronat vételezett be csupan a tulajdonat képezo juhok gyap-
jénak eladasabol, ami kilenc milli6 olasz liranak felel meg (!), és minden jel arra mutat,
hogy a kdvetkez6 évben is ugyanennyit fog bevételezni!
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A pontossag kedvéért nem hallgatom el azt sem, hogy az un. ,,agrarreform” miatt a
fenti javak 18%-at a kormanynak kellett atengedni, és ez, tudtommal, az Apostoli Szent-
szék beleegyezése nélkiil tortént, bar tobbszor folhivtam Csernoch biboros figyelmét arra
— amint arrél beszamoltam Fotisztelendé Eminenciadnak 1920. december 1-jén kelt, 177.
sz. jelentésemben3’4 — hogy az 1531. és 1532. sz. kanonok értelmében kotelessége a
Szentatyatol kérni az ehhez a sziikséges jogot.

Amikor erre a hatalmas gazdagsagra gondolunk — dsszessen 531.876 hold foldre,
amely 306.041 hektart tesz ki —, amelyhez hasonl¢ talan a vilag egyetlen mas orszagaban
sincs, arra a kdvetkeztetésre kellene jutnunk, hogy a magyar egyhaz semmiben sem szen-
ved hianyt, ami az istentisztelethez és a jotékonysaghoz sziikséges. Pedig, szerencsétlen
moédon, éppen az ellenkezdje az igaz.

Budapest kiilvarosaiban, amelyek évrdl évre fantasztikus modon fejlédnek, egyalta-
lan nincsenek templomok, és a belvarosi templomok sincsenek aranyban a katolikusok
szamaval. Néhany helyen kis kapolnakat nyitnak meg, de ezek nem elégitik ki a sziikség-
leteket, és nem a pilispokok, nem a kaptalanok, hanem a szegény emberek hozzajarulasa-
bol Iétesiilnek. Majdnem mindegyik egyhdzmegyében vannak falvak katolikus templom
nélkiil. Néhany faluban a katolikusok protestans templomba jarnak. Ugyanez mondhato
el az iskolakrol.

A kovetkez6 statisztikai adatok bizonyitékkal szolgalhatnak Eminenciad szamara a
fenti allitasokrol.

Az esztergomi féegyhazmegyében 110 nagyobb falu van, ebb6l 73-ban nincs plébania
¢és 14-ben templom sincs.

A pécsi egyhazmegyében 293 nagyobb falu van, ebbdl 145-ben nincs plébania és 86-
ban templom sincs.

A veszprémi egyhdzmegyében 523 nagyobb falu van, ebbdl 286-ban nincs plébania
és 154-ben templom sincs.

A szombathelyi egyhazmegyében 268 nagyobb falu van, ebb6l 157-ben nincs pléba-
nia és 84-ben templom sincs.

A gy6ri egyhazmegyében 203 nagyobb falu van, ebbdl 66-ban nincs plébania és 23-
ban templom sincs.

A székesfehérvari egyhdzmegyében 49 nagyobb falu van, ebbdl 18-ban [kérddjel ce-
ruzéval] nincs plébania és 31-ben templom sincs.

A vaci egyhdzmegyében 26 nagyobb falu van plébanos nélkiil, 200 pedig templom
nélkiil [kérddjel ceruzaval].

Az egri foegyhazmegyében 82 falu van plébania nélkiil [kérddjel ceruzaval], 154 pe-
dig templom nélkdil.

Hozzatehetném az egyes falvak nevét is, amelyekben nincs plébania és templom, mert
van egy teljes és megbizhatd statisztikdm errdl. Hozzatehetném, hogy ezek a plébania
¢és templom nélkiili falvak 12 km tavolsagra is lehetnek a legkdzelebbi falutdl, ahol van
plébanos vagy templom. Hozzatehetném, hogy, mindezzel ellentétben, azoknak a fal-
vaknak, amelyekben csak néhany szdz protestans él, van lelkipasztoruk, templomuk és

374 Lasd fentebb, 66skk.
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iskolajuk.37> Hozzatehetném azt is, hogy csak a nagyobb falvakat emlitettem, ahol nincs
plébania ¢és templom, bar van még tobb szaz kisebb falu templom és pap nélkiil. De a
fenti statisztika ilyen kiegészit6 adatok nélkiil is, SGnmagaban is elég sokat mond a hely-
zet stlyossagarol. Az egyik piispok, akinek tisztelettudéan emlitést tettem a dolgok ezen
siralmas allapotarol, a leghidegebb k6zombdosséggel azt valaszolta, hogy a piispokoknek
a jog szerint nem feladatuk uj templomok épitése, arrdl a hiveknek €s a varosi hatésagok-
nak kell gondoskodniuk!... Es valoban, vannak helyek, ahol a hivek — mindig a legszegé-
nyebbek — és a hatdsdgok gondoskodnak réla, a dusgazdag pilispokok és kaptalanok 6rok
szégyengére.

Még rosszabb a helyzet a jotékonysaggal kapcsolatban. Altalanos és naponta minden-
feldl hallhat6 panasz, hogy a piispokok fosvények, kiilonosen — és ezt Gszinte sajnalatomra
mondom — Csernoch biboros tr, akinek a pénzhez valé ragaszkoddsa Magyarorszag-szer-
te koztudott, ami nagy részben hozzajarult ahhoz, hogy elveszitette azt a megbecsiilést és
presztizst, amelynek 6rvendhetne kivald képességei €s — kiillondsen primasi hivatalaval
jaré — nagy tekintélye miatt. Nem mondom, hogy a piispdkok egyaltalan nem adakoznak.
Ok milliokrol beszélnek, amelyeket istentisztelet és jotékonysag céljaira adnak, és igazat
is mondanak. Azt azonban nem mondjak meg, hogy ezek a milliok milyen minimalis
része a tobb milliardos bevételeiknek.

Az Apostoli Szentszéknek feltétleniil és siirgdsen hathatos ellenszert kell keresnie €s
talalnia a dolgok ilyen siralmas allapotara, amely rendkiviili médon veszélyezteti a ka-
tolikus érdekeket, és egyik naprél a masikra nagyon sulyos kovetkezményekkel jarhat a
magyarorszagi egyhazra nézve.

Tudom, a lényeges €s hatasos az, ha Isten Szivének kedves plispokok kapnak kineve-
zést, de ezt csak egy bizonyos id6 alatt lehet megtenni, amely csupan az Isteni Gondvise-
1és el6tt ismeretes, és akar hosszura is nytlhat, ugyanakkor az orvoslas nem halogathaté.

1922. jinius 24-én kelt, 1834. sz. jelentésemben37® néhany javaslatot tettem az Apos-
toli Szentszéknek a magyarorszagi vallasi helyzet javitasa érdekében, azota foglalkozom
ezzel a stulyos problémaval, és miutan elvetettem néhany mas tervet, ezt irtam: ,,az én
szerény véleményem az volna, hogy az Apostoli Szentszék, legalabb a magyar piispo-
kok ‘ad limina’ latogatasa alkalmaval, a legszigorubban és erkdlcsi tekintélyének teljes
sulyaval mindegyikiiktdl kovetelje meg a sajat piispoki menzaja bevételeinek és kiadasai-
nak részletezését, és kérdezze meg, hogy végrehajtottak-e és milyen modon az 1473. sz.
kanon eldirasat: a javadalmazott tartsa kotelességének, hogy a f6loslegbdl adakozzeék a
szegények javara vagy jambor célokra.3”7 Ugyanakkor a piispokoknek specilis manda-
tumot kell adni — ha sziikséges —, hogy ellendrizzék ennek a kotelezettségnek a betartasat
a kanonok urak részérdl.”

375 A jelentés az olasz szohasznalat szerint a katolikus teplomokat ,,chiesa”-nak, a protestans templomokat
~tempio”-nak nevezi.

376 Kotetiinkben nem kozoljik.

377 A jelentés latinul idézi: ,,Beneficiarius obligatione tenetur impendendi superfluo pro pauperibus aut piis
causis”.
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Nem tudom, hogy a Szent Konzisztorialis Kongregacio, amelynek jelentésemet meg-
kiildtem (1922. julius 31-én kelt, 6349. sz. utasitas3’®), elfogadta-e és megvalositotta-e a
javaslatomat a Magyar Piispoki Kar legutobbi ad limina latogatasa alkalmaval. Az azon-
ban biztos, hogy a siralmas helyzet nem valtozott. Taldin masfajta orvoslasra kell gondol-
ni. Amikor a mult esztendében megtargyaltam ezt a kérdést a Szentatyaval, Akire igen
mély benyomést tett, amit elmondtam, Oszentsége utalast tett arra, hogy adot lehetne
kivetni a piispokokre és a javadalmasokra, olyan adot, amelyet részben 1j templomok,
részben iskolak épitésére és jotékony célokra kellene forditani. Amikor itt valakivel errdl
a stlyos problémarol beszélgettem, az illeté elmondta, hogy régebben, egész pontosan
abban az iddszakban, amikor Apponyi grof volt a kultuszminiszter, mar megszellztettek
valami ahhoz hasonlot, amire a Szentatya gondol. Azt javasoltak ugyanis a piispokoknek,
hogy a sajat eltartasuk és, természetesen, az adminisztracios kiadasok fedezésére sziiksé-
ges Osszegek levondsa utan marado részt forditsak kegyes célokra, az egyes sziikségletek
nagysagaval aranyosan. Apponyi grof allitotta, hogy a piispokok nem fogadtak rosszul
a javaslatot, de azt ohajtottak, hogy ez az 6 kezdeményezésiik legyen, és ne tiinjék a
korméany nyomasanak. Aztan ... semmi sem tortént! Talan Gjra f6l lehetne melegiteni ezt
a tervet, és, miutan az Apostoli Szentszék alaposan attanulmanyozta, a Magyar Piispoki
Karral ¢és a kormannyal egyetértésben meg lehetne valositani.

A kormany, amennyire én tudom, elfogadna egy ilyen megoldast. A kultuszminiszter
tobbszor utalt nekem arra, hogy 6 meg volna elégedve ezzel. De a kormany ugy szandé-
kozik megvaldsitani ezt a tervet, hogy 6 maga adna a piispokoknek a megfelel6 6sszeget a
fenntartasukhoz, 6 maga kezelné az egyhazi javakat, és 6 maga osztana szét a fennmaradé
részt a megallapitando kegyes célokra. Nem hinném — szerény véleményem szerint —,
hogy ezt a kormanyzati elképzelést ilyen formaban elfogadhatna az Apostoli Szentszék.
Ez az egyhazi javak rejtett és legalizalt allamositasat jelentené, a kegyes intézmények
megalazé és veszélyes alavetését a kormanynak, egyben azt a sulyos és folyamatos fenye-
getést, hogy egy sz€p napon a rejtett allamositas valosagossa €s ténylegessé valik.

Gyakori toprengéseim és vizsgalodasaim soran, amelyeket ennek a problémanak
szentelek, mert Gigy latom, dsszefiigg vele a magyarorszagi Katolikus Egyhaz sorsa, fol-
meriilt bennem egy masik gondolat is, amelyet batorkodom megosztani Eminenciaddal.

Az 1520. kénon 1. paragrafusa 2. cikkelye kotelezi a plispokoket arra, hogy az egyhazi
javak helyes kezelésére egy-egy tanacsot allitsanak fel a piispoki székhelyeken. A kdnon a
javak kezelésérol és nem a rendeltetésérdl szol. De az Apostoli Szentszék nem tehetné-e
meg, hogy 1. megkérdezi a magyar pilispokoket, felallitottak-e egyhazmegyéjiikben ezt
a vagyonkezel6i tanacsot? Nem hiszem, hogy megtették, hacsak nem akarjuk a tanacs
neve alatt azokat a vagyonkezel6ket érteni, akiket itt joszagkormanyzoknak neveznek;
ezek szakemberek, akik a vagyon fenntartasaval és technikai fejlesztésével foglalkoznak,
¢és rendszerint meggazdagodnak a papsag hata mogott, ami — Gigy vélem — nem az, amit a
kanon eléir. 2. Esetleg kotelezi a magyar piispokoket, hogy hozzak létre ezt a tanacsot a
kanonban el6irt modon, de valamivel tagabb alkalmazasban, tehat tigy, hogy a tanacsta-

378 Kotetiinkben nem kozoljik.
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gok szama is nagyobb lenne, akik nem csupan az egyes egyhdzmegy¢k javainak helyes
kezelését feliigyelnék, hanem azt is, hogy milyen célra forditjak a jovedelmeket?

Ennek a javaslatnak a megfogadasa — szerény véleményem szerint — nem csupan arra
volna jo, hogy a piispokok ellendrizzék — legalabbis erkolcesi értelemben — a bevételeik
felhasznalésat, és hogy 6sztonozze dket a minél bokezlibb adakozasra, hanem a kozvé-
lemény megelégedését is szolgalna, amely — nem igazsagtalanul — haborog a piispokok
sztikmarkuiisaga miatt, és elég régota Ohajtja az ugynevezett autondmiat, amelyet az Apos-
toli Szentszék nagyon helyesen nem tudott engedélyezni, mert azt a kanonjogi kodex
alapelveivel ellenkez6 formaban kérték, de a fent kifejtett modon mégis engedélyezni
lehetne mint a kodex elbirasaival dsszeegyeztethetd dolgot.

Lehet, hogy tévedek, de lehet, hogy ez hathatés modszer lenne a sulyos probléma
megoldasara, legalabbis addig, amig nem nyilik lehetdség bokeziibb piispokdk kineve-
zésére.

A magyar piispokok nem érezhetnék magukat sértve ettdl az intézkedéstdl, amely az
egész vilagon minden piispoki karra vonatkozik. Csak az lenne ebben kiilonleges, hogy
nagyobb lenne a tanacstagok szama ¢€s szélesebb kori a felhatalmazasuk, vagyis hogy fel-
iigyeljék a javak felhasznalasat is; s ezt a kiilonleges intézkedést indokolna a magyaror-
szagi egyhaz kiilonleges gazdagsaga, amelynek nincs parja egyetlen mas orszagban sem.

Masrészt a javak kezelése terén is érik vadak az itteni piispokoket, akik rosszul
gazdakodnak a vagyonukkal, mert az kétszer ennyit is jovedelmezhetne, ha megfeleléen
kezelnék. Ezért az emlitett tandcs csupan a vagyonkezelés szempontjabol is igen hasznos
lehetne az egyhaz szamara.

Amit a piispokokrél mondtam, érvényes a kaptalanokra is, talan még inkabb. Az
Apostoli Szentszék eldirhatnd a szamukra egy vagyonkezeld tanacs felallitasat, amely
gyakorolna az ellendrzést, mindenesetre sziikség lenne valamilyen intézkedésre, hogy
véget vessiink az itt leirt méltatlan helyzetnek. Az egri székesegyhazban, ahol — mint
emlitettem — a tizenkét kanonok az elmult esztendoben harminc milliardot vételezett be
gyapjubol, hosszl id6n at, egészen az elmult honapokig csupan egyetlen gyertyat gyuj-
tottak meg a szentmise alatt, mert ... a szegény kanonokok gy talaltak, hogy a masodik
gyertya tul sokba keriil! Es ezek a kanonok urak merészelik igénybe venni a csend6réket
¢és az allamhatalmat azon hivek ellen, akik késnek az egyhazi ad¢ kifizetésével!

Nem gy6zom ismételni, hogy ennek az orszagnak a katolicizmusa szamara a Magyar
Piispoki Kar és a kaptalanok gazdagsaga az alapvetd probléma; hogy gyors és erélyes
megoldasra van sziikség; hogy az Apostoli Szentszéknek egyszer majd szembe kell néznie
ezzel a problémaval, és azt meg kell oldania, ugy, ahogyan megvilagosult bolcsességében
jonak latja. Egy szent életli szerzetes nemrég azt mondta nekem, hogy Magyarorszag leg-
nagyobb jotevdje az lenne, aki megoldana az egyhazi javak ligyét. Bizonyos vagyok ab-
ban, hogy az Apostoli Szentszék a Magyarorszaggal kapcsolatban szerzett érdemeihez ezt
is hozza kivanja majd tenni, és ez lesz a legdicsOségesebb és a legjelentdsebb cselekedete.
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74
A KULUGYMINISZTER BESZEDE
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 3440. sz. jelentése
Budapest, 1925. februar 7.
Allamtitkarsagi iktatszam: 38902
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 67r-68r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 13, fasc. 17, foll. 347rv-348r

Erkeztetés ikt. sz. 38954

Tegnap az (ij magyar kiiliigyminiszter, dr. Scitovszky Tibor Oexc. megtartotta prog-
rambeszédét a Nemzetgylilésben, a kiiliigyminisztérium mérlegének megvitatasa kereté-
ben.

Ez volt az els6 olyan alkalom a magyar Nemzetgylilés fennallasa 6ta, amikor jova-
hagytak a kiiligyminisztérium koltségvetését. Scitovszky beszéde ezért is volt kiilonleges
jelentdségli, amelyet igen nagy figyelemmel kovettek a parlamenten kiviil is.

Osszefoglalom a fontosabb pontokat. Ami a kiilpolitika 4ltaldnos irAnyvonalat illeti, a
szoénok elmondta, hogy ebben a helyzetben, mivel Eurépa még mindig két taborra oszlik
— egyik oldalon vannak a gy6ztes, a masik oldalon a legy6zott allamok —, Magyarorszag
szamara, amely Oszintén békét 6hajt, nem marad mas, mint hogy sajnalatat fejezze ki a
fenti tény miatt, és megolrizze a nyugalmat a timado és a védekez6 allaspont kdzott, ame-
lyek oly tavol allnak a magyar nép érzelmeitol.

A tovabbiakban a Népszovetségrol szolt, amelynek kifejezte halajat a Magyarorszag
gazdasagi talpraallasahoz nyujtott segitségéért, egyuttal emlékeztetett arra, hogy a szer-
vezetnek kotelessége a kisebbségek védelme.

A Szovjetunioval torténd kapcsolatfelvételr6l a miniszter e szavakat mondta: ,,Az
orosz kérdéssel, amely nagy visszhangot keltett az orszdgban, jelenleg nem 6hajtok fog-
lalkozni. Lesz ré alkalom, amikor az Oroszorszaggal kotendd szerzodés a Nemzetgytilés
elé keriil.”37? (Nagy zaj az auldban.) Egy képviseld kozbekialtott: ,,Nincs ra sziikségiink.
Inkabb egynéhany népbiztost az akasztofara!” Ezt kdvetden a miniszter Magyarorszag és
a nagyhatalmak jo viszonyadrol beszélt, de figyelmeztetett arra, hogy Magyarorszagnak —
ha meg is van benne a joakarat, hogy eleget tegyen a békeszerzodés altal szabott sulyos
kotelezettségeknek — joga van kovetelni azokat az elényoket, amelyeket a nemzetkdzi
szerzOdések biztositanak szamara. A kisantanttal jo1 allunk, tobbé-kevésbé igy mondta a
miniszter, de jobban is allhatnanak, ha a szomszéd allamok hajlandok lennének engedmé-
nyekre, kiilonosen a kisebbségi kérdésekben.

A miniszter a kdvetekezo szavakkal fejezte be a beszédét: ,,Nem mulaszthatom el
ez alkalommal, hogy utaljak az Apostoli Szentszékkel valo jo viszonyra (helyeslés jobb
oldalon) és a Szentatya joindulatara, amelyrdl minden nap tantsagot tesz itteni képvise-
16jének karitativ tevékenységén keresztiil.”380 (Eljenz6 kialtasok.)

379 TItt és a kovetkezékben forditas olaszbol.
380 A nuncius jotékonykodasarol lasd: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 5, fasc. 3, foll. 139-305.
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75
A SZOVJETUNIO ES MAGYARORSZAG KOZTI TARGYALASOK
MEGSZAKADASA
Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 3509. sz. jelentése
Budapest, 1925. aprilis 25.
Allamtitkarsagi iktatszam: 41654
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 2, foll. 71r-71v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 13, fasc. 17, foll. 351rv-352r

1924 szeptemberében a magyar kormany titokban egyezményt irt ala a Szovjetunio-
val, (1924. oktober 1-jén, 9-én, 13-an és november 3-an kelt, 3244., 3265., 3272. és 3307.
szamu jelentések38!). A megallapodas nemcsak a gazdasagi kapcsolatok felvételérdl
sz6lt, hanem politikai és diplomaciai természetli kérdésekrdl is rendelkezett.

A magyar tarsadalomban nagy felhaborodast valtott ki, amikor elkezdtek kiszivarogni
az elso hirek a bolsevik kormannyal kotott egyezményrol, annak elutasitasa igen élénk és
majdnem egyontetii volt.

Azoéta a partok folyamatosan, egységesen €s hevesen kampanyolnak a sajtoban, illet-
ve beszédeket tartanak a szerzddés ellen, amely ujra utat nyitna a bolsevizmus kisértete
elott és esetleg visszahoznd Magyarorszagra Kun Béla voros korszakanak gyaszos nap-
jait. Ilyen nyilt lazadassal szemben a magyar kormany belatta, hogy nem lehetséges a
szovjet kormannyal alairt egyezmény ratifikalasa a kitizott, aprilis 12-i hataridéig. Ezért
ugy vélte, el kell halasztani az egyezmény ratifikalasat, igyhogy hat honap haladékot kért
Moszkvatol.

A szovjet kormany csak abban az esetben tartotta teljesithetének a budapesti kormany
kivansagat, ha a megallapodasbol kiveszik azt a részt, amely kotelezi a Szovjetuniot arra,
hogy Magyarorszag iranyaban mindig és minden koriilmények k6zott a legnagyobb ked-
vezmény elvét alkalmazza.

Ily médon a szerzédés elveszitette az értékét, vagy legalabbis a legfontosabb pontjat
kellett volna tor6lni. Ezért a magyar kormany kijelentette, hogy nem all modjaban elfo-
gadtatni a szerz6dés ratifikalasat a parlamenttel, igy teljes egészében lemond roéla.

Nem kételkedem abban, hogy ez a jo hir a legnagyobb 6rommel és megnyugvassal
fogja eltdlteni a Szentatya szivét, aki az ¢ atyai josagaban annyit faradozott, hogy tavol
tartson Magyarorszagtol egy ilyen katasztrofat.

381 A 3265. és 3272. sz. jelentések szovegét lasd fentebb, 176skk., 180skk. lapok, a tobbi szovegét kotetiink-
ben nem kozoljikk. Néhany jelentés hivatali példanyat lasd: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc.
2.1 foll. 150rv-151rv (N. 3265); i. h., foll. 152rv-153rv (N. 3272); i. h., foll. 156rv-157rv (N. 3307).
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Elso elofordulast csillaggal jeleztiik

Albert/Albrecht Ferenc Jézsef féherceg, Habsburg-Tescheni, (1897-1955), osztrak
foherceg, magyar és cseh kiralyi herceg, Frigyes foherceg fia, a korabeli magyar
dokumentumokban Albrecht foherceg vagy Albrecht kirdlyi herceg néven irtak
rola. Polgari hazassaga miatt kegyvesztett lett a Habsburg-csaladban. Politikai pa-
lyaja soran a féhatalomra tort, mikdzben a szélsdjobboldal, a nemzetiszocialista
mozgalmak iranyaba vonzodott. 1933-t6l gyakran megfordult Berlinben, 6ssze-
kottetésben allt a nemzetiszocialista hirszerzéssel a német Birodalmi Biztonsagi
Fohivatallal.

Andrassy Gyula, Ifj. (1860-1929), a kiegyezés korabeli ismert magyar politikus azonos
nevil fia, szintén politikus, jogi szakird, 1894. junius 10.—1895. januar 15. kozott
a kiraly személy koriili miniszter, 1905-ben az Orszagos Alkotmanypart alapitoja
és vezére, 1906. aprilis 8.—1910. januar 17. kdzott beliigyminiszter, 1918. oktober
24.-30. kozott az utolsod osztrak—magyar kiiliigyminiszter, legitimista politikus,
1921-t61 a Keresztény Nemzeti Egyesiilés Partjanak elnodke, részt vett a masodik
kiralypuccsban IV. Karoly kiraly oldalan, az Orszagos Magyar Képzémiivészeti
Térsulat elndke.

Apponyi Albert (1846—1933), politikus, miniszter, nagybirtokos, 1921-1933 a Szent Ist-
van Akadémia elndke, az 1920. évi parizsi békekonferencian a magyar delegacio
vezetdje, a kortarsak a legnagyobb €16 magyar névvel illették.

Bajcsy-Zsilinszky Endre (1886—1944), politikus, 0ijsagird, féispan, nemzeti ellenallo.

Banffy Miklos (1873-1950), magyar ird, politikus, 1921. aprilis 14.—1922. december 19.
kozott kiiliigyminiszter.

Belitska Sandor (1872-1939), vezérdrnagy, 1921. december 16.—1923. junius 28. kozott
honvédelmi miniszter.

Benedek XV., polgari nevén Giacomo Giambattista della Chiesa (1854—1922), rkat. pap
1878-t61, bolognai érsek 1907-t61, biboros 1914-t61, papa 1914-t6l.

Benes, Edvard (1884-1948), cseh politikus, Csehszlovakia létrehozasanak legnagyobb
hatast hirdet6je és megvalositoja. 1918—1935 kozott kiiliigyminiszter, 1935-1938
kozott koztarsasagi elnok, 1940—1945 kozott az emigrans kormany miniszterelnd-
ke. 1946-1948 kozott koztarsasagi elnok.

Bernoldak Nandor (1880-1951), jogasz, politikus, miniszter, egyetemi tanar, az els6
Bethlen-kormanyban a népjoléti és munkaiigyi miniszter 1921. aprilis 14.—1922.
junius 16. kozott. Ezt kdvetden tigyvédként praktizalt és egyetemi magantanar
volt.

Berthelot, Philippe (1866—1934), magyarellenes francia diplomata, jo kapcsolatokat
apolt Edvard Benes cseh politikussal, nagy szerepe volt a francia kiilpolitika kiala-
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kitasaban az els6 vilaghabort sordn és az azt kdvetd idészakban. Nem tévesztendd
0ssze Henri Mathias Berthelot francia tdbornokkal, aki az els6 vilaghaboru soran
a romaniai francia katonai misszi6 vezetdje volt.

Bethlen Gabor (1580-1629), erdélyi fejedelem (1613—-1629), I. Gdbor néven megvalasz-
tott magyar kiraly 1620-1621-ben.

Bethlen Istvan grof (1874-1946) jogasz, mezdgazdasz, politikua, 1921-1931 kdzott mi-
niszterelnok.

Borgongini Duca, Francesco, (1884—1954), rkat. pap 1906-t6l, a Rendkiviili Egyhazi
1921-t61 pro-titkar, titkar 1922—1929, herakleai c. érsek, apostoli nuncius Olaszor-
szagban 1929-t61, biboros 1953-t4l.

Bornemissza Gyula (1916-1987), 1924. november 23. datummal kapta meg szentszéki
magyar koveti kinevezését, de betegség miatt 1925. februar 27-én lemondott.

Briand, Aristide (1862—-1932), francia politikus, miniszterelndk, hat ciklus alatt tizenegy
korméanyt alakitott.

Cantacuzeno (Cantacuzino) csalad, Valachia és Moldavia hercegei, a bizanci Kantaku-
zénosz csaladtol eredezteti magat, kiilonosképpen VI. Kantakuzénosz Janos csa-
szartol.

Caracciolo, Gaetano, Castagneto hercege (1879-1923), olasz politikus, 1920-t6l elsé
budapesti kovet, 1923. december 12-én Budapesten halt meg.

Clerk, George (1874-1951) brit diplomata, budapesti antant fobiztos.

Csaky Imre (1882-1961), diplomata, 1920. szeptember 22.—december 16. kozott kiil-
igyminiszter. 1921-22-ben magyar részrél a hatarmegallapitd vegyesbizottsag
vezetdje. Az optansperben a magyar kormanyt képviselte a briisszeli konferenci-
an, de megegyezési tervezetét kormanya nem fogadta el, ezért lemondott és telje-
sen visszavonult. Venezuelaba vald kivandorlas kdzben halt meg.

Csaky Karoly (1873-1945), tabornok, 1923. junius 28.—1929. oktober 10. kdzott hon-
védelmi miniszter.

Csernoch Janos (1852-1927), rkat. pap 1874-t6l1, kanonok 1890-ben, orszaggytilési kép-
visel6 1901-1910 kozott, 1908-t6] csanadi piispok, 1911-t61 kalocsai érsek 1912-
tol primds, esztergomi érsek, 1914-tdl biboros.

Csiszarik Janos (1860-1936), kassai egyhazmegyés rkat. pap 1883-t6l, Bécsben képez-
te tovabb magat, majd a kassai szeminarium teoldgiai tanara, 1906-t0l az oszt-
rak—magyar nagykdvetség egyhazjogi tanacsosanak titkara Romaban, 1907-t6l
papai kamaras, 1909-t61 a kdvetség egyhazjogi tanacsosa, 1910-t61 papai prelatus,
1911-t6] veszprémi kanonok. 1920-t6l papai, 1922-t61 segesdi féesperes, 1920-
tol a Magyar Kiralyi Kiiligyminisztérium szolgalataba lépett, elobb Hollandidban
és Németorszagban, majd Lengyelorszagban targyalt, 1928-ban t6bb mint 6tven
magyar katolikus egyhazkozséget latogatott meg az USA-ban. 1929-1932: rend-
kiviili kdvet és meghatalmazott miniszter.

Daruvary Géza (1866-1934), diplomata, politikus, 1922. jinius 16.—1923. junius 11.
kozott igazsagiigy-, 1922. december 19.—1924. oktdber 7. kdzott kiiliigyminiszter.

Dulcet, Jean (1865-1928), 1918. novemberétdl 1919 aprilisaig budapesti antant-fobiz-
tos, majd norvégiai, ezt kovetden vatikani kovet. [smét Budapesten 1921-t61 1923-
ig ideiglenes tigyvivoi mindségben. Ezt kovetden halalaig vatikani nagykdvet.
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Durini di Monza, Ercole (1876—-1968), olasz diplomata és politikus, 1921-1929 k&zott
nagykovet Budapesten.

Esterhazy Moric gr. (1881-1960), magyar politikus, miniszterelndok 1917. junius 15. —
augusztus 20. kdzott.

Ferdinand, I., teljes nevén Ferdinand Viktor Albert Meinrad von Hohenzollern-
Sigmaringen (1865-1927), 1914-t6] Romania kiralya.

Friedrich Istvan (1883-1951), politikus, gépgyaros, labdaragé-jatékvezetd, 1919.
augusztus 7.—november 24. kozott miniszterelnok.

Frigyes, Habsburg-Tescheni foherceg (1856—1936), Karoly Ferdinand foherceg fia, csa-
szari ¢s kiralyi tdbornagy, az Osztrak—Magyar Monarchia haderejének fOparancs-
noka 1914-1917 kozott.

Fouchet, Maurice (1873-1924) francia diplomata, 1920. aprilis 3-t6l 1921-ig budapesti
antant fobiztos.

Garbai Sandor (1879-1947), szocidldemokrata politikus, a Magyarorszagi Tanacskoz-
tarsasag idején a Forradalmi Kormanyzétanacs elndke, a Peidl-kormany kozokta-
tasiigyi minisztere (1919. augusztus 1-6.).

Gasparri, Pietro (1852-1934), rk. pap 1877, 1898: palesztinai Cezarea c. érsek, apos-
toli delegatus Peru, Ecuador és Bolivia allamoknal, 1901: a Rendkiviili Egyhazi
Ugyek Szent Kongregéacidjanak titkdra, 1907: biboros, 1914-1930 biboros allam-
tusa is.

Giesswein Sandor (1856—-1923), gy6ri egyhdzmegyés pap, prapai prelatus, ird, lapszer-
keszt6, tarsadalomtudos, keresztényszocialista politikus, orszaggytilési képviselo,
1916-1921 kozott a Szent Istvan Akadémia elndke, Barankovics Istvan szerint ,,a
modern szocialis és demokratikus kereszténypolitika tiszta forrasa”.

Gombos Gyula (1886—1936), csaszari és kiralyi vezérkari tiszt, gyalogsagi tabornok,
politikus, orszaggytilési képviseld, a Magyar Orszagos Véderd Egylet alapito-
ja 1919-ben, 19221924 a Nemzeti Egységes Part alelnoke, 19241928 kozott
a Magyar Nemzeti Fiiggetlenségi (Fajvédd) Part vezetdje, honvédelmi miniszter
1929-1932, miniszterelndk 1932—-1936, egyben a Nemzeti Egységes Part alapito
vezetdje.

Gratz Gusztav (1875-1946), legitimista politikus, publicista, torténész, 1917-ben pénz-
iigyminiszter, 1921. januar 17-t6l aprilis 12-ig kiiliigyminiszter.

Grecsak Karoly (1854-1924), politikus, jogasz, orszaggytilési képviseld, 1917. augusz-
tusatol 1918. januarjaig igazsagiigy-miniszter, 1920-1922 kdzott a Magyar Rend-
part alapitoja és elnoke.

Haller Istvan (1880-1964), ujsagiro, lapszerkesztd, keresztényszocialista politikus, mi-
niszter, 1919. augusztus 15.—-1919. november 24. k6zo6tt propagandaiigyi, 1919.
november 24.—1920. december 16. kozott vallas- és kdzoktatasligyi miniszter.

Hegediis Lorant (1872—1943), tanar, kdzgazgasagi ird, gazdasagpolitikus, 1920. decem-
ber 16.—1921. szeptember 27. kozott pénziigyminiszter.

Hegyeshalmy Lajos (1862-1925), politikus, 1919. szeptember 17.—november 25, ill.
1920. december 16.—1922. junius 16. k6zott kereskedelemiigyi miniszter, 1921.
szeptember 27.—oktober 4. kozott ideiglenes pénziigyminiszter.

Hohler, Thomas Beaumont (1871-1946), brit diplomata, angol fomegbizott Budapesten
1920-ban.
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Horthy Miklés vitéz nagybanyai (1868-1957), az Osztrak—Magyar Haditengerészet
tisztje, 1909-1914 kozott Ferenc Jozsef szarnysegédje, ellentengernagy, a habort
végén altengernagy. 1920. marcius 1.-1944. oktober 16. a Magyar Kiralysag kor-
manyzoja.

Hunyady Joézsef (1873-1942), nagybirtokos politikus, kiralyi foudvarmester, kdvette
Karoly kiralyt Madeira szigetére. Karoly halala utan visszatért Magyarorszagra és
a legitimistak egyik vezetdje lett.

Jozsef f6herceg, vitéz Habsburg-Lotringiai Jozsef Agost (1872-1962), Jozsef nador apai
unokdja, osztrak féherceg, magyar kiralyi herceg, honvéd tabornagy, fels6hazi tag,
1918-ban kiralyi helytartd, 1919-ben korméanyzo, 19361944 k6zott a Magyar Tu-
domanyos Akadémia elndke, a Vitézi Rend emigracios tijjaszervezdje.

Kallay Tibor (1881-1964), politikus, kdzgazdasz, 1921. december 4.—1924. februar 20.
kozott pénziigyminiszter.

Kanya Kalman (1869-1945), politikus, 1925-1933 ko6zott berlini nagykdvet, 1933. feb-
ruar 4.—1938. november 28. kozott kiiligyminiszter.

Karoly kiraly, IV. teljes nevén Habsburg-Lotharingiai Kéroly Ferenc Jozsef (1887-
1922), 19161918 kozott 1. Karoly néven az Osztrak Csaszarsag utolsd csdszara
és I'V. Karoly néven az utols6 magyar kiraly. Nem mondott le, ezért 1921-ben két
alkalommal is megprobalta visszatérni a tronra, sikerteleniil. 2004-ben boldogga
avattak.

Klebelsberg Kuné grof (1875-1932), jogasz, orszaggytilési képviseld, miivel6déspoli-
tikus, 1914—1917 kozott a VKM allamtitkara. 1919 utan Bethlen Istvan hiveként
korményparti képviseld, 1921-1922 kozott beliigy, majd 1922. junius 16.—1931.
augusztus 24. kozott vallas- és kdzoktatasiigyi miniszter. Az MTA tagja, 1917-t61
a Magyar Torténelmi Tarsulat elndke.

Koranyi Frigyes baroé, ifj. (1869-1935), 1919. szeptember 12.—1920. december 16,
majd 1924. marcius 25.—november 15, majd 1931. december 16.—1932. oktdber 1.
kozott ismét pénziigyminiszter.

Kun (1916-ig Kohn) Béla (1886—1938), 0jsagird, kommunista politikus, a Magyaror-
szagi Tanacskoztarsasag tényleges vezetdje, hivatalosan kiiliigyi és hadiigyi nép-
biztos. 1920-ban Moszkvaba emigralt, ahol az 1938—1939. évi sztalini tisztogatas
aldozata lett.

Lehar Antal (1876-1962), Lehar Ferenc zeneszerzd dccse, katonatiszt, az elsd vilagha-
bortt ezredesként fejezte be. A Tandcskoztarsasag bukasa utan Horthy Miklossal
egylitt vonult be Budapestre. A masodik kiralypuccs idején a kiraly mellé allt, aki
vezérérnaggya nevezte ki. A puccs bukasa utan letartoztattak, kiszabaduldsa utan
Németorszagba koltozott. Emlékiratai németiil 1973-ban jelentek meg.

Leé, XIII., Gioacchiono Pecci (1810-1903), rkat. pap 1837-t6l, tamiathiszi c. érsek és
apostoli nuncius Belgiumban 1843-t6l, perugiai piispok 1846-t6l, biboros 1853-
tol, 1878-tdl papa.

Lloyd George, David (1863—1945), brit allamférfi, 1916—-1922 kozott liberalis parti mi-
niszterelndk, a versailles-i békeszerzédést az Egyesiilt Kiralysag képviseletében
0 irta ala.

Mayer Janos (1871-1955), kisgazda politikus, 1924. november 1-i az Egységes Part
elndke, 1919. augusztus 15.-27. tarca nélkiili, 1921. aprilis 14.—janius 29. kdzélel-
mezési, 1921. december 3.—1922. junius 26., ill. 1924. november 15.—1931. au-
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gusztus 24. foldmiivelési, 1931. augusztus 24.—december 16. ismét tarca nélkiili
miniszter.

Mikes Janos grof zabolai (1876-1945), erdélyi egyhazmegyés rkat. pap 1899-tdl,
szombathelyi piispok 1911-1935, december 31-vel nyugalomba vonult. 1939-t61
selimbriai c. érsek.

Millerand, Alexandre (1859-1943), francia jogasz, szocialista politikus, 0jsagiro, lap-
szerkesztd, 1920. januar 20.—szeptember 24. kozott miniszterelndk, 1920. szep-
tember 13.—1924 kozott Franciaorszag elndke.

Mosonyi (Moser) Sandor (1881-1941), rkat. pap 1904-td1, 1914-t6l tabori lelkész, majd
foesperes, 1921-ben papai kamarasi, 1937-ben papai prelatusi cimmel tiintetik ki.
1929-t61 a Ludovika Katonai Akadémia tanara ¢€s eldljardja. (1881-1941).

Mombelli, Ernesto (1867—1932), olasz tadbornok ¢és politikus. Gyalogosként kezdte, majd
gyorsan haladt eldre, el6bb altiszt, majd tiszt, 1913-ban mar ezredes. 1917-1917-
ban az olasz hadtest élén Maceddniaban. 1919. augusztus 12-t61 az Olasz Katonai
Bizottsag vezetdje Magyarorszagon. 1922—-1925 kozott 1. Viktor Emanuel kirdly
szarnysegédje.

Nagy Emil (1871-1956), politikus, a Fiiggetlenségi és Negyvennyolcas Part, majd az
Egységes Part képviseldje, ligyvéd, tarcairo, igazsagiigyminiszter 1923. junius 11.
—1924. februar 21. kozott.

Nagyatadi Szab6 Istvan (1863—-1924), kisgazda politikus, 1919. januar 11-t6l, ill. feb-
ruar 8-t6l marcius 21-ig a Berinkey-kormanyban a foldreform tigyeivel megbizott
tarcanélkiili, ill. népgazdasagi miniszter, 1919. augusztus 15-27. kozott a Fried-
rich-kormanyban foldmiivelésiigyi miniszter, 1919. november 25.—1920. augusz-
tus 15. kozott kdzélelmezési, ezt kovetden 1921. december 3-ig, ill. 1922. junius
16-t61 1924. oktdber 14-ig foldmiivelésiigyi miniszter. 1920. december 16—-1921.
junius 29. kozott kisgazdatigyi tarcanélkiili miniszter is a Huszar-, a Simonyi-
Semadam-, a Teleki- és a Bethlen kormanyokban.

Paléologue, Maurice (1859-1944), francia diplomata, torténész és publicista, 1920-ban,
a Millerand-kormany idején kiiliigyi fotitkar.

Pallavicini Gyorgy 6rgrof (1881-1946), magyar nagybirtokos, legitimista politikus, or-
szaggyllési képviseld, kiralyi kamaras, tartalékos huszarkapitany.

Petrichevich-Horvath Emil bar6 (1881-1945), a politikatudomanyok doktora, egyetemi
tanar, politikus, féispan.

Piffl Friedrich (1864-1932), rkat. pap 1888-t6l, bécsi érsek 1913-t6l, biboros 1914-t4l.

Prohaszka Ottokar (1858-1927), a romai Német—-Magyar Kollégium ndvendéke, egy-
hazi ir6, lapszerkesztd, a magyarorszagi keresztényszocializmus jelentds képvi-
selje, nyitrai egyhazmegyés rkat. pap 1881-t6l, székesfehérvari megyéspilispok
1905-t61, 1920—-1922 kdzott orszaggytilési képviseld, majd a Keresztény Nemzeti
Egyesiilés Partjanak elnoke.

Raday Gedeon grof (1872—-1937), politikus, 1921 aprilisto]l decemberig beliigyminiszter.

Raffay Sandor (1866—1947), evangélikus teologiai akadémiai tanar, egyhazi iro, teolo-
gus, kolté, miiforditd, hittudds, piispok, felsdhazi tag.

Rakovszky Istvan (1858-1931) politikus, 1920. februar 18. — 1921. jalius 30. kdzott a
Nemzetgytilés elnoke.

Rakovszky Ivan (1885-1960) politikus, 1920-1935 kozott az Egységes Part képviseldje,
1922. junius 16.—1926. oktdber 15. kozott beliigyminiszter.
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Rott Nandor (1869-1939), a romai Német—Magyar Kollégium ndvendéke, rkat. pap
1896-t6l1, 1917-t61 veszprémi megyésplispok.

Rubinek Gyula (1865-1922), kisgazda politikus, gazdasagi ir6, az Orszagos Magyar
Gazdasagi Egyesiilet (OMGE) titkara, majd igazgatdja. 1919. augusztus 27.—
1920. julius 19. (majd augusztus 15-ig ideiglenesen) foldmivelésiigyi, 1920. juli-
us 19.-1920. december 16. kereskedelemiigyi miniszter.

Seipel, Ignaz (1876—1932), katolikus pap és kereszténydemokrata politikus volt. Auszt-
ria kancellarja 1922-1924 és 1926—1929 kozott.

Somssich Jozsef grof (1864—1941), politikus, csaszari és kirdlyi kamaras, diplomata,
1919. szeptember—1920. marcius kiiliigyminiszter, 1920. julius 26.—1924. szep-
tember 27. kozott vatikani kovet.

Scitovszky Tibor (1875-1959) politikus, kiiliigyminiszter 1924. november 16. — 1925.
marcius 17. kozott.

Teleki Pal (1879—-1941) foldrajztudds, politikus, 1920. jalius 25.—1921. aprilis 14. kdzott
miniszterelnok, 1938. majus 14.—1939. februar 16. kdzott vallas- és kdzoktatas-
iigyi miniszter, 1939. februar 16-t6l halalaig miniszterelnok.

Térfly (Térfi) Béla (1869—1959), a szovetkezeti terményértékesités egyik megszervezo-
je, fillatelista, a kozélelmezési iigyek iranyitasaval megbizott tarcanékiili miniszter
1921. december 3.—1922. oktober 17.

Tisza Istvan (1861-1918), magyar miniszterelndk (1913—-1917).

Tomcsanyi Vilmos Pal (1880-1959), jogasz, foldbirtokos, kisgazdaparti képviselo,
1920. jalius 19.—1922. junius 16. igazsagiigy-, 1921. februar 19.—aprilis 14. bel-
iigyminiszter.

Varady Lip6t Arpad (1865-1923), rkat. pap, gy6ri piispdk 1911-t61, kalocsa-bacsi érsek
1914-t6l.

Vass Jozsef (1877-1930), Romaban a Papai Német—-Magyar Kollégium névendéke, szé-
kesfehérvari egyhazmegyés rkat. pap 1904-t6l, keresztényparti politikus. 1920.
augusztus 15.—1921. aprilis 14. kozott kozélelmezési, 1920. december 16.—1922.
junius 16. kozott vallas- és kozoktatasiigyi, ezt kdvetden haldlaig népjoléti és
munkaiigyi miniszter. 1924-t61 kalocsai nagyprépost.

Vojtassak, Jan (1877-1965), 1921-t6l szepesi megyéspiispok, 1951-ben 24 év borton-
re itéltek, 1963-ban kozkegyelemmel szabadult, de székét nem foglalhatta el.
Boldoggaavatasa egyhdzmegyei szakaszban van.

Walko Lajos (1880—1954), magyar kereskedelemiigyi miniszter (1922-1926), kiiliigy-
miniszter (1925-1930).

Wekerle Sandor (1848-1921), politikus, pénziigy-, kereskedelemiigyi miniszter, 1892—
1895, majd 1906—-1910 kozott, végiil 19171918 kdzott miniszterelndk, ideiglenes
pénziigyminiszter, ezt kdvetden foldmiivelésiigyi, majd beliigyminiszter.

Wolff Karoly (1874—1936), politikus, az Ebredé Magyarok Egyesiilete igazgatosagi tagja.

Zadravecz (Uzdoczy-Zadravecz) Istvan (1884—1965), ferences szerzetes, rkat. pap
1907-t6l, tabori pilispok 1920-t6l.

Zichy Nandor grof (1829-1911), politikus, orszaggytilési képviseld, az 1895-ben alapi-
tott Katolikus Néppart egyike vezetdje. Zichy Aladar politikus apja, Zichy Janos
politikus nagybatyja.
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Acc[usato] ric[evimento]* col N. 13134 del 6 Nov. 1920

A Sua Eminenza Reverendissima
11 Sig. Card. Pietro Gasparri
Segretario di Stato
di Sua Santita’
N. 10.
Budapest, 5. Ottobre 1920.°

Eminenza Reverendissima,’

Questa mattina mi sono recato presso Sua Eccellenza il Signor Ministro degli esteri

per fare la mia visita di dovere, consegnargli i vari documenti relativi alla mia missione,

1

2

4

5

6

7

Come titolo del Rapporto ripetiamo 1’oggetto segnalato dal Nunzio. Cosi non ripetiamo all’inizio del
Rapporto.

Tutti i documenti custoditi nell’ Archivio Storico della Segreteria di Stato sono originali e firmati, alcuni
SONO manoscritti.

11 Rapporto segue le istruzioni al Nunzio sui fogli ibidem, 3r-24v. Il testo, basato sull’originale, custodito
nel Fondo Archivio Nunziatura in Ungheria, dell’ Archivio Segreto Vaticano fu pubblicato in: Tomislav
MRKONJIC, Archivio della Nunziatura Apostolica in Ungheria (1920-1939) in: Gli archivi della Santa
Sede e il Regno d’Ungheria (secc. 15-20). In memoriam di Lajos Pasztor. A cura di Gaetano PLATANIA—
Matteo SANFILIPPO—Péter TUusoRr. (Bibliotheca Historiae ecclesiasticae universitatis catholicae de Petro
Pazmany nuncupatae. series I. Collectanea Vaticana Hungariae. classis I. Vol. 4.), Budapest-Roma, 2008.
pp. 274-284. Cfr. Krisztina TOTH, Instructions for Nuncio Lorenzo Schioppa at the Beginning of His Mis-
sion, in: Rapporti diplomatici tra la Santa Sede e |’'Ungheria (Pontificio Comitato di Scienze Storiche,
Atti e documenti 45), a cura di Andras FEJERDY, Citta del Vaticano 2016. pp. 106-138. Vedi ancora: Mara
DissEGNA, L’apertura delle nunziature in Ungheria e Romania, in: Diplomazia senza eserciti. Le relazioni
internazionali della chiesa di Pio X1, a cura di Emma FATTORINI, Roma 2013. pp. 155-177.

Riportiamo se si trova sul documento. L’accusa ricevimento si trova in minuta manoscritta nell’ Archivio
Storico della Sezione per i Rapporti con gli Stati, nel fondo Affari Ecclesiastici Straordinarii ed in origi-
nale nel Fondo Nunziatura di Ungheria dell’ Archivio Segreto Vaticano.

Quasi tutti i Rapporti sono indirizzati dal Cardinale Segretario di Stato, Pietro Gasparri. Pubblichiamo
solo qui, perché prima volta.

Numero Protocollo della Nunziatura e data si trovano sempre in calce a destra, percio ometteremo nel
seguito.

I Rapporti indirizzati ai Cardinali s’iniziano sempre in tal modo, percio ometteremo nel seguito.
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e chiedergli di ottenermi un’udienza da Sua Altezza il Governatore, per la presentazione
delle credenziali.

L’attuale Ministro degli Esteri d’Ungheria, il Signor Conte Emerico Cséky, che fu
Ministro dell’antica Monarchia Danubiana e che, di tendenze ultraliberali, fece emanare
il decreto che va sotto il suo nome, relativo all’iscrizione dei neonati alle varie confessio-
ni, decreto che preluse la via alla legge sul matrimonio civile. Sua madre era protestante.

Il presente Ministro ha una tinta politica leggermente liberale, forse anche per la tra-
dizione familiare. Tuttavia, come mi ¢ stato as- /f- 27v] sicurato da fonte degna di fede, ¢
un buon cattolico e sarebbe incapace di fare qualche cosa contro i cattolici.

Egli mi ha accolto con la piu grande amabilita e deferenza ed ha avuto parole di
profonda venerazione per il Santo Padre, di ammirazione per Vostra Eminenza Reveren-
dissima, di immensa riconoscenza per quanto Sua Santita ha fatto per 1’Ungheria, fino
alla creazione della Nunziatura Apostolica, ed ha inoltre espressa la speranza che le gravi
questioni che si dovranno studiare e risolvere per cid che riguarda la chiesa cattolica in
Ungheria si potranno trattare con la piu grande armonia fra i due Poteri.

Mi ha infine parlato con sincera soddisfazione della straordinaria dimostrazione di
riverenza e di entusiasmo fatto al mio ingresso in Budapest, di cui ho riferito a Vostra
Eminenza Reverendissima nel mio rispettoso rapporto del 4 corr. N. 9.,% aggiungendomi
che il Governo ¢ stato ben lieto che tale avvenimento si sia svolto in una forma cosi solen-
ne e cordiale, con la completa armonia di tutti i partiti e senza il benché minimo incidente.

Nel pomeriggio il medesimo Signor Ministro ¢ venuto a restituirmi la visita, mo-
strandosi ugualmente affabile e premuroso. Caduto il discorso sulla situazione politica
dell’Ungheria egli mi ha dato importanti informazioni circa le relazioni internazionali del
Suo paese.

Il Ministro mi ha detto che fra pochissimo tempo la pace con le nazioni exbelligeranti
sara ratificata. Non ¢ possibile fare diversamente ha soggiunto, e si spera invece che dopo
la ratifica, quando si saranno riprese le relazioni normali con gli altri Governi, sara meno
dif- /f. 28r] ficile lavorare per la ricostruzione del paese. E particolarmente la Francia che
spinge affinché avvenga al piu presto possibile tale ratifica. La Francia (questo mi ¢ stato
detto da altra persona bene informata) teme che I’Ungheria possa orientarsi verso la Ger-
mania, e I’attuale Ministro degli Esteri ¢ ritenuto dai Francesi come troppo germanofilo.

Il Conte Csaky mi ha soggiunto che la Francia in questo momento aiuta non poco
I’Ungheria, specialmente sul campo economico, cercando di piazzare nel paese i suoi ca-
pitali e facendo di tutto per sollevare la Nazione dalla miseria in cui versa; I’Ungheria non
ha cercato (ha continuato il Ministro) I’appoggio della Francia, né per sé lo preferirebbe:
ma nelle attuali circostanze essa ¢ costretta a prender aiuto dovunque lo trova. L’Inghil-
terra e I’Italia erano bensi intenzionate di aiutare 1’Ungheria, ma trovavano sempre una
costante e forte opposizione nella Francia. Anche per questo ¢ stato necessario [’appoggio
della Francia, per infrangere cio¢ tale opposizione. Inoltre 1’Italia e 1’Inghilterra hanno
sempre fatte delle grandi promesse all’Ungheria, ma sventuratamente esse non si sono
mai realizzate. Il Ministro crede che cio0 sia avvenuto, per cio che riguarda I’Inghilterra,
pel fatto, che ivi il bolscevismo ¢ abbastanza forte, secondo lui, per potere imporre al Go-
verno di non aiutare un paese, che, come 1’Ungheria, ha cosi energicamente combattuto il

8 “Corr.” abbreviazione per “corrente”. Non pubblicato in questo volume.



Notizie politiche 211

bolcevismo. L’Italia, ha detto inoltre il Ministro, ha interessi cosi convergenti con quelli
dell’Ungheria che finira di mettersi amichevolmente d’accordo col nostro Paese.

Le nostre speranze si fondano in cio (ha concluso il Conte Csaky) che, ratificata la
pace, le promesse fatte da Millerand nella nota let- /f- 28v] tera, si possa[no] realizzare
e noi potremo ricorrere alla Lega delle Nazioni, per chiedere la riparazione delle ingiu-
stizie che ci sono state fatte: sebbene non possiamo ignorare che nella Lega, se uno dei
Paesi nemici, la Serbia, la Jugoslavia, la Czecoslovachia non avra voto, perché in causa,
lo avranno gli altri due circa le nostre cose e cosi noi avremo gia due voti certamente
contrari. Ma il popolo ungherese non dispera: ha finito di dire il Ministro, congedandosi
cortesemente da me.

Ieri stesso sono anche venuti a rendermi visita il Commissario Francese e quello In-
glese. Fino a che la pace non sara ratificata i rappresentanti delle Potenze exnemiche
non avranno carattere diplomatico e si trovano a Budapest col titolo e le Funzioni di Alti
Commissari. Il Commissario di Francia, avendo portata la conversazione sul campo poli-
tico, mi ha detto che non potrebbe determinare fino a che punto le speranze ungheresi per
una revisione del trattato del Trianon abbiano fondamento, ma che egli deve confessare
che questo trattato ¢ ben duro per I’'Ungheria ed ¢ stato duramente applicato. E interesse
precipuo della Francia (ha soggiunto il Signor Fouchet), che I’'Ungheria riprenda al piu
presto le relazioni normali coi paesi suoi vicini, senza di che questa Nazione non potra
trovare il su pacifico equilibrio e minaccera sempre la pace dell’Europa.

Il Commissario Inglese mi ha insinuato che la mia missione dovrebbe, fra le altre
cose, svolgersi nel senso di calmare gli animi e di persuadere ad evitare una guerra:
giacché, secondo lui, I’idea di una guerra ¢ abbastanza caldeggiata in Ungheria. Non ha
mancato del resto di aggiungere che, dopo tutto, gli Ungheresi avrebbero ragione di fare
una guerra, perché sono stati troppo duramente trattati.

Per dovere di esattezza debbo finalmente riferire che anche il Commissario Italiano
mi ha reso omaggio. Il Signor Principe Caracciolo di Castagne- /f. 29r] to” mi ha diretta
una cortesissima lettera nella quale mi chiedeva una udienza per presentarmi i suoi osse-
qui e quelli del suo personale, udienza che ho concessa e che si ¢ svolta con la massima
cortesia da parte del Signor Principe nonché del Conte Persico e Marchese Lanza di Tra-
bia, suoi segretari, che 1’accompagnavano.

Chinato umilmente al bacio della Sacra Propora e con sensi di profondissima venera-
zione mi pregio confermarmi

di Vostra Eminenza Reverendissima

Umil.mo obbl.mo dev.mo servol0

+Lorenzo Schioppa [m. p.]
Arcivescovo di Giustinianopoli
Nunzio Apostolico

9 Gaetano Caracciolo, Principe di Castagneto, Napoli, 16 gennaio 1879 — Budapest, 15 dicembre 1923.
10 “Umilissimo obbligatissimo devotissimo servo”. Tale chiusura di cortesia si ripete alla fine di ogni rap-
porto e differisce solo in sinonimi, cosi omettiamo nel seguito.
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2
LA SITUAZIONE POLITICA IN UNGHERIA. I PARTITI POLITICI
Rapporto N. 47. del Nunzio Lorenzo Schioppa
al Cardinale Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 24 ottobre 192011
N. Prot. Segreteria di Stato 13164
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria pos. 1466-1467, fasc. 594 foll. 34r-37v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.3, foll. 168rv-172rv!2

NUNZIATURA APOSTOLICA

UNGHERIA!3

Dopo varie settimane di lavoro diretto a procurarmi informazioni, pareri e notizie, e di
studio e riflessioni mie personali, credo di essere abbastanza in grado di riferire a Vostra
Eminenza Reverendissima circa la situazione attuale di questo regno di Ungheria.

Comincio dalla situazione politica e particolarmente dei vari partiti, intorno ai quali
s’impernia tutta la vita pubblica di questo paese.

E necessario prima uno sguardo generale.

Alla superficie qui non si vede che ordine e tranquillita, ma nel fondo non vi ¢ che
confusione ed incertezza. Si sente minacciosa I’instabilita della situazione attuale. Man-
cano gli uvomini, manca un programma, manca 1’energia. Si fanno dei discorsi eloquenti
e forti, ma i fatti non corrispondono. Si potrebbe ben dire che qui si lavora per la platea.
Vistose messe in scena, ma ben poco o niente di serio. Cosi si producono grandi disper-
sioni di forze, se pure forze si possono chiamare quelle che attual- /f. 34v] mente dirigono
la cosa pubblica. Uomini nuovi, giovani, inesperti, senza preparazione. In una parola:
assoluta mancanza di autorita e per conseguenza dell’ubi consistam.

In una sola cosa convengono tutti: nel condannare la ingiustizia subita dal Trattato del
Trianon e nel conchiudere che cosi non si puo tirare inanzi. E qui da capo a dividersi fra
loro. Un piccolo ma vivace numero carezza velleita belliche: altri si illudono sulla possi-
bilita di una revisione del detto Trattato, che essi considerano come non definitivo, appog-
giandosi alla lettera ben nota di Millerand: altri si rassegnano ad aspettare non si sa che
cosa: pochi sono persuasi che oramai la sorte ¢ decisa. Aggiungasi la questione assai dif-
ficile e delicata sulla persona che dovra cingere la corona di Santo Stefano: questione per
cui gli animi sono anche piu agitati e divisi, e di cui riferiro piu tardi a Vostra Eminenza.

11 Accusa ricevimento del Rapporto in data 28 novembre 1920, N. B-13164 (Segreteria di Stato), ASV,
Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.1, ff. 11rv (originale).

12 Negli Allegati del Rapporto vedi i seguenti documenti: Wie ist Graf Julius Andrassy Fiihrer der Krist-
lich-sozialen Partei geworden? ff. 174rv-179r; Die Regierungskrise ff. 180r-189r; Somma dei deputati:
ff. 190rv-191rv; La situation politique 192rv-193r; Skizze iiber die ungarischen politischen Verhaeltnisse
194r-197r; Le traité de paix proposé a la Hongrie ff. 198r-206r.

13 Da questo Rapporto in poi su carta intestata. Di seguito omettiamo 1’intestazione.
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Questo stato di confusione ¢ arrivato al punto che uomini, come il Conte Apponyi, i
quali avevano deciso di ritirarsi dalla politica, volendo lasciare il posto ad elementi nuo-
vi, credono loro dovere ripresentarsi sulla scena della vita pubblica per salvare il paese
minacciato dalla mancanza di autorita e dalla confusione politica.

Dopo questo sguardo generale, mentre in un altro rapporto riferiro a Vostra Eminenza
sugli uomini che si trovano attualmente al potere, in questo mi tratterro particolarmente
sulla situazione dei partiti politici dalla quale scaturisce naturalmente la situazione go-
vernativa.

La grandissima maggioranza del parlamento ungherese ¢ 1’esponente del /£ 35r] pro-
gramma cristiano e di quello agrario. Di socialismo non si parla. Dopo la caduta del Co-
munismo 1’Ungheria dichiaro guerra al socialismo che lo aveva preparato.

Fin dal 1896 esisteva nel parlamento ungherese un partito cristiano (il partito popo-
lare) che non era numeroso ma forte. Questo partito ¢ riuscito ora ad avere una rilevante
potenza.

Ugualmente ha guadagnato un notevole influsso i/ partito agrario. 11 popolo unghere-
se ¢ prevalentemente un popolo agrario. Sotto la tirannia comunistica gli agrari soffrirono
moltissimo ed ora, abbattuto il nemico, ¢ venuto fuori, come per reazione, un grande
partito agrario.

Oltre di questi due partiti vi ¢ un partito democratico che nella Capitale ha ottenuto
quattro mandati. Infine vi sono alcuni altri uomini politici che siedono in parlamento con
programma indipendente dai partiti parlamentari.

Tale il numero dei partiti. Ecco poi il loro programma.

1l partito cristiano, come ho detto, ¢ una emanazione dell’antico partito popolare.
I membri di questo si trovano tutti nel nuovo partito e vi fanno la medesima antica politi-
ca. Il vecchio partito popolare, come a Vostra Eminenza ¢ ben noto, non era confessiona-
le. Nel suo programma pertanto era inserita la protezione del cristianesimo e della Chiesa
cattolica come dovere essenziale. Sebbene pero non fosse stato confessionale, la maggio-
ranza del partito era composta di cattolici e fra i suoi dirigenti si trovavano molti preti.
Percid era chiamato partito clericale. Dicono che, se il partito popolare avesse ora con-
servato il vecchio nome e programma, avrebbe avuto poca speranza di successo. I capi
dunque del /f. 35v] vecchio partito cambiarono il nome, modificarono il programma e
scesero in lotta. Certamente dopo la caduta del Comunismo, sotto circostanze estrema-
mente difficili, chiunque avesse preso le redini del governo doveva esporsi a perdere buo-
na parte del suo prestigio. Cidononostante il partito cristiano cerco di guadagnare il credito
e I'influenza. Per quanto perd esso si sforzasse di raggiungere la maggioranza, non potette
pienamente riuscirvi. Trovo nel partito agrario una potente concorrenza. Piu del 40% del-
la popolazione delle campagne non ¢ cattolica e inoltre nelle campagne dominano ancora
correnti comuniste. Percio tutti gli elementi che nel partito cristiano vedevano un partito
clericale o un surrogato di esso, in gran numero si ascrissero al partito agrario.

Il partito cristiano si compone di elementi conservativi, ma non mancano parecchi
democratici e cristiani sociali. Esso si sforza di guadagnare il maggior numero di aderenti
nelle citta e nei villaggi e fa della democrazia secondo le direttive di Leone XIII.

11 partito agrario fa proseliti principalmente fra il popolo delle campagne: nel pro-
gramma prevalgono gli interessi degli agricoltori e si sforza di raggiungere il punto cul-
minante della sua azione con la riforma agraria, di cui riferird a Vostra Eminenza in
separato rapporto, come quella che tocca da vicino anche i beni della Chiesa.
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11 partito democratico raccoglie gli antichi elementi liberali e radicali e la sua forza
principale sono i giudei.

Ultimamente si distacco dal partito cristiano un gruppo che prese il nome dal suo capo
Stefano Friedrich, uomo giovane ed attivissimo, il quale dopo la caduta del comunismo
fu Ministro Presidente. Questo partito si compone principalmente di antisemiti. Tuttavia
tale antisemitismo ¢ di dub- /f- 36r] bia marca, giacché lo stesso capo di questo gruppo, il
Friedrich, ¢ noto come attivo membro di una loggia massonica locale.

Relativamente alle confessioni religiose il Parlamento, che si compone di 205 mem-
bri, risulta di 110 cattolici, 75 protestanti (Calvinisti e Luterani), 4 ebrei e 16 senza certa
religione, giacché nell’almanacco del Parlamento non ¢ notata la confessione.

Oltre ai menzionati partiti vi sono quelli extraparlamentari che hanno pure il loro
valore, quantunque non siano rappresentanti del Parlamento. Fra questi il piu forte ¢ il
socialista. Questo partito conta almeno centomila membri nella capitale e poco meno
nella campagna. Oggi se esso non ha rappresentanti in parlamento, si deve ascrivere al
comunismo che lo ha completamente screditato. Tuttavia I’agitazione di questo partito ¢
molto grande ed intensa. Certamente esso in un avvenire non remoto esercitera un’im-
portante influenza in Ungheria. E inutile aggiungere che ha un programma perfettamente
materialistico e anticristiano, e che ¢ composto quasi esclusivamente di giudei.

Anche i/ liberalismo attualmente non ¢ per sé¢ rappresentato in parlamento. Molti te-
mono pero che il silenzio in cui ¢ oggi chiuso il liberalismo ungherese, che per lo passato
esercito tanta influenza in questo paese, non potra essere di lunga durata. Bisogna essere
preparati a questa eventualita.

Esposto cosi il numero dei partiti parlamentari ed extraparlamentari i quali si dividono
e suddividono in molteplici frazioni, ed il loro programma, passo a dire del loro reale
contenuto.

Sembrerebbe che il partito cristiano dovrebbe rappresentare la forza maggiore e mi-
gliore nell’attuale parlamento ungherese: tuttavia bisogna /f- 36v] purtroppo fare delle
riserve circa il valore effettivo di tale partito. Molti elessero il deputato cristiano perché
era di moda, altri per reazione al comunismo, altri perché cercavano uomini nuovi, altri
infine perché il governo appoggiava questi uomini. Ed in verita una gran parte di questi
deputati appena appena conservano nel cuore il carattere cristiano, un’altra parte rappre-
senta nel partito ’attualita, un’altra 1’odio antisemitico.

Ed ¢ in vero questo odio antisemitico che qui serve come di bandiera per coprire le
merci avariate di questa fungaia di partiti, di gruppi e di frazioni. Non si sente parlare in
questi circoli politici che del CORSO CRISTIANO, ma esso non ¢ che una frase senza
contenuto, almeno in politica. Vi ¢ in tutti ’intima persuasione della necessita di rifor-
mare e ristaurare la vita politica, amministrativa, commerciale — in senso cristiano: ma la
parola cristiano nel loro pensiero ¢ semplicemente sinonimo di magiara in antitesi colla
razza giudaica, che pur essi stessi, questi cristiani o magiari, hanno fatto pullulare in seno
al paese con la loro infingardaggine, col loro liberalismo, con la loro incapacita, e nelle
mani della quale sono state e rimangono tuttora le chiavi del commercio, dell’industria,
delle ricchezze magiare. Se tale ¢ il partito cristiano si puo ben imaginare che cosa siano
gli altri partiti, nati tutti in un momento di feroce reazione contro il comunismo e com-
posti in gran parte da uomini che hanno improvvisata la loro carriera politica, di arrivisti,
schieratisi sotto la bandiera che meglio vantaggiava i loro interessi personali, professando
tutti la fede antisemitica che rappresentava la corrente di moda del giorno. Ora riappari-
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sce nell’orizzonte politico I’Apponyi. Si dice che egli, cattolico praticante, intelligenza
col- /£ 36v] tissima, ma carettere debole e remissivo, sempre infelice nella sua carriera
politica, faccia ora il giuoco degli ebrei. Ed infatti I’esultanza con cui il giudaico gior-
nale “Pester Lloyd” saluta la notizia della di lui apparizione nella vita politica lo farebbe
supporre, mentre invece personalita serie e competenti guardano con preoccupazione la
eventualita del suo arrivo al potere, che prevedono come una sventura pel paese.

Certamente questo stato politico cosi incerto e confuso, che ho descritto a Vostra Emi-
nenza, dipende dallo stato di animo creato qui dal Trattato del Trianon. Questo trattato
strappa all’Ungheria due terzi della sua popolazione e del suo territorio: quello che rimane
ha frontiere aperte a qualunque invasione nemica, senza difesa naturale; le toglie tutte le sue
foreste, i suoi pascoli, le sue miniere, il suo sale, il suo oglio, i suoi gas bituminosi, le sue
forze motrici idrauliche; esso spezza 1’unita naturale del sistema delle sue riviere al punto
da rendere impossibile un regime razionale delle sue acque correnti; esso riduce il suo si-
stema economico alla sola agricoltura, nello stesso tempo priva questa agricoltura di tutti i
mezzi di sviluppo, separandola dalle materie prime ad esse necessarie ed abbandonandola
al capriccio di acque non regolarizzate. E potrei continuare un pezzo ad enumerare gli enor-
mi danni e le ingiustizie confessate a me anche da questi Rappresentanti dell’Intesa, tranne
forse della Inghilterra che si mostra durissima con 1’Ungheria. Sono queste ingiustizie che
hanno prodotto lo stato di incertezza e di confusione di cui ho parlato a Vostra Eminenza.
Ma se esse spiegano e vorrei dire giustificano il momento politico attuale esso purtroppo
esiste, e a mio umile modo di vedere, verra peggiorando, quando si arrivera sul serio alla
ratifica del Trattato di /f- 37r] pace ed alla discussione della questione del RE.

Chinato ecc.!4
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Acc. rie.10 col N. 13164 del 28 Nov. 1920

La situazione parlamentare in Ungheria, quale ho avuto I’onore di esporre a Vostra
Eminenza Reverendissima col mio rispettoso rapporto N. 47. in data del 24 corrente,!” e

14 Tale abbreviazione ¢ consueta nella prassi curiale, e si ripete anche in ogni minuta dei Rapporti nel fondo
della Nunziatura.

15 Accusa ricevimento del Rapporto in data 28 novembre 1920, N. B-13164 (Segreteria di Stato), ASV,
Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.1, ff. 11rv (originale).

16 Accusa ricevimento. Nota manoscritta dell’Ufficio nella S. Congregazione degli Affari Ecclesiastici Stra-
ordinarii.

17 Vedi sopra, pagg. 212ss.
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le elezioni del 25 gennaio di quest’anno, che la crearono, non potevano portare che ad un
Ministero di coalizione. Nessuno dei due partiti principali — il cristiano nazionale e 1’a-
grario — aveva ottenuta una maggioranza assoluta. La coalizione nel governo s’ imponeva.
Tuttavia un Gabinetto di coalizione presentava grandissime difficolta, giacché tutti e due
i partiti nei loro principi programmatici generali sono cristiani ed era a temere come pro-
babile una concorrenza e rivalita fra loro. Si penso quindi ad una fusione. Essa perd non
riusci completa. Formalmente vi ¢ un solo partito di governo, ma le moltissime frazioni
in cui si divide — come accennai nel citato rapporto — hanno gia dimostrato con argomenti
non dubbi che questo grande partito governativo composto di cristiani ed agrari non potra
durare lungo tempo senza schrepi e si sciogliera da sé stesso.

[f. 38v] A CAPO DEL GOVERNO vi ¢ il CONTE PAOLO TELEKI. E giovane intel-
ligente e distinto, apprezzatissimo geografo, piuttosto studioso che politico, ma travaglia-
to da ambizioni politiche. Temperamento calmo ed apatico, con tendenze conservatrici
aristocratiche, si tiene neutrale fra i due partiti. Di religione cattolico, sebbene la maggior
parte della sua famiglia sia protestante. Personalmente non appartiene ad alcun partito,
ma gode la fiducia del Governatore e della maggior parte del Parlamento. Di rado prende
delle iniziative in Parlamento e piuttosto si diletta in questioni di politica estera.

Del CONTE CSAKY MINISTRO DEGLI ESTERI ho accennato nel mio rispettoso
rapporto N. 10 del 5 corrente.!8

AL MINISTERO DEL COMMERCIO presiede il Sig. GIULIO RUBINEK. Mi fer-
mo a parlare di lui, perché egli ¢ capo del partito agrario. Le questioni agrarie sono a lui
notissime. Non ¢ un parlatore, ma ¢ capacissimo di formare un partito forte e dirigerlo.
Non manca di ambizione. Molti lo detestano per le sue maniere che dicono un po’ forti
ed anche perché mal sopportano la sua Vittoria politica. Prima era 1’amico dell’ Asso-
ciazione dei latifondisti, oggi ¢ completamente con gli agrari. E lui che ha presentato il
progetto di legge per la riforma agraria ed ¢ la sola questione agraria che lo preoccupa
ed occupa intieramente. Vorrebbe a tutti i costi formarsi una maggioranza in Parlamento,
ma il Governatore lo vedrebbe mal volontieri a capo del Governo. Contrario alla Casa di
Absburgo,!? si adatterebbe perd a qualunque soluzione dell’implicato problema circa il
futuro Re d’Ungheria. Cattolico, ma non brilla pel suo zelo religioso.

Siccome i piccoli proprietari di terre rappresenta- [f. 39r] no attualmente una rilevante
parte nella vita politica ungherese, non credo inutile trattenermi intorno a Stefano Szabo
di Nagyatad Ministro dell’Agricoltura e capo di essi. Uomo distinto, riflessivo, soprat-
tutto chiaroveggente, attraverso non poche lotte, ¢ arrivato ad essere Ministro. Non ¢ ge-
niale, ma possiede uno sguardo sicuro e raccoglie fiducia intorno a sé. A qualunque costo
desidera farsi un nome e passare alla storia nella questione dei piccoli proprietari di terra
e, come il Rubinek, ¢ impegnatissimo per la Riforma agraria, che egli caldeggiava in una
forma piu radicale. Per farlo recedere da questo suo radicalismo lo nominarono Ministro.
Si contento ed ora & fautore del progetto Rubinek. E calvinista ed i piccoli proprietari di
terra calvinisti gli sono devotissimi quanto gli ebrei dei piccoli villaggi.

IL MINISTRO DEI CULTI ¢ il Dr STEFANO HALLER del partito cristiano. Oratore
distinto ed uomo attivissimo, fu per lungo tempo segretario-capo dell’ Associazione po-

18 Vedi sopra, pagg. 209ss.
19 Nei Rapporti del Nunzio troviamo sempre la dicitura: “Absburgo”. La prassi odierna ¢é: “Asburgo”. Come
anche in altri casi, pubblicando delle fonti, manteniamo 1’ortografia dell’epoca.
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polare cattolica. E un democratico cristiano, ambiziosissimo. Fu chierico e studio anche
Teologia. Ha una cultura superficiale ma poca seria dottrina, nondimeno esercita grande
influenza nelle masse con la sua eloquenza. Ascolta regolarmente la SS. Messa, ma non
si puo dire zelante cattolico, sebbene desideri sinceramente il trionfo dei principi cristia-
ni. Sapiente organizzatore, il suo carattere gli ha acquistato il rispetto generale. Vorrebbe
molto volontieri diventare Capo del Governo, ma non ¢ riuscito finora a formarsi una
maggioranza nel suo partito. Veramente pero il partito cristiano non ha nessun capo rico-
nosciuto. La sua direzione ¢ divisa fra parecchi piccoli condottieri.

[f. 39v] Vale la pena infine — mi pare — di parlare anche del MINISTRO DELL’A-
LIMENTAZIONE che ¢ un SACERDOTE e CAMERIERE d’onore di Sua Santita e si
chiama GIUSEPPE VASS. Fu alunno del Collegio Germanico, ¢ un ecclesiastico otti-
mo e colto e Professore dell’Universita. Al suo nome Vass, che significa ferro, risponde
completamente il di lui carattere che ¢ davvero ferreo, come la sua energia ed attivita ¢
instancabile. Parlatore apprezzatissimo ma senza talento politico, si ¢ sempre occupato di
questioni sociali. Disgraziatamente ha coscienza esagerata del suo valore, si sente qual-
che cosa, ed ¢ guastato da una grande ambizione.

Con tale Ministero, composto di elementi eterogenei — e lo sono anche gli altri Mini-
stri tecnici — ciascuno dei quali € stato spinto al potere da ambizione personale e difende
una causa propria, si puo facilmente comprendere come la cosa pubblica manchi di equi-
librio stabile, tanto piu che dietro le quinte del Gabinetto lavorano forze nascoste ognuna
per conto proprio e tutte intese a prolungare il piu che si possa 1’attuale precaria situazione
di un regno senza Re e di un Parlamento con le sole funzioni di Assemblea Nazionale,
situazione assai vantaggiosa pei propri interessi velati, e neppure sempre prudentemente,
dalla lotta antisemitica ad oltranza. Le juif: voila I’ennemi: ¢ il grido generale; ma forse
quelli che piu gridano sono i piu veri e maggiori nemici.

Chinato ecc.
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Acc. ric. col N. 13164 del 28 Nov. 1920

Gli avvenimenti deplorevoli e tragici di questi ultimi giorni a Budapest, i quali hanno
costato la vita e parecchi cittadini, confermano quanto ebbi I’onore di riferire a Vostra
Eminenza Reverendissima coi miei rispettosi rapporti NN. 47 e 57,20 rispettivamente del

24 e 28 Ottobre p.p., sulla incerta e pericolosa situazione politica in Ungheria.

20 Vedi sopra, pagg. 212ss. e 215ss.
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Debbo anzi aggiungere che la situazione da me allora descritta ¢ peggiorata. Mentre
infatti nel rapporto 47 scrivevo che alla superficie si vede qui ordine e tranquillita quando
in fondo vi ¢ incertezza e confusione; ora sono costretto a dire che anche alla superficie
I’ordine ¢ profondamente turbato e la tranquillita scossa. Il Governo fa di tutto per ri-
donare alla popolazione allarmata ’ordine e la tranquillita, e forse momentaneamente
potra in parte riuscirvi con la energica repressione gia iniziata. Ma — come ho rilevato nel
rapporto N. 57 — il Governo ¢ senza autorita ed i partiti che si combat- [f. 40v] tono per
questioni personali pit che di principi snervano cosi quel poco di autorita che esso po-
trebbe avere delle sue stesse funzioni. Aggiungasi la crisi profonda terribile che in questi
giorni attraversa il Paese per la forzata ratificazione del Trattato del Trianon, crisi che avra
conseguenze incalcolabili nella vita politica ed economica dell’Ungheria, e I’Eminenza
Vostra comprendera facilmente quali minacce, non esiterei a dire, mortali pesano su que-
sto disgraziatissimo popolo.

Gli avvenimenti tragici che si sono avverati a Budapest in questi ultimi giorni sono
I’esponente piu chiaro di quanto dico. Li riassumo secondo informazioni assunte a buona
fonte; sebbene non sia del tutto facile indagare sulla natura e sul vero carattere dei fatti
deplorevolissimi.

Quando il Bolscevismo fu abbattuto qui, prima dai Rumeni e poi dall’armata nazio-
nale, guidata dall’attuale Governatore Ammiraglio Horthy, accanto a questa armata si
formarono non pochi distaccamenti di volontari, ciascuno dei quali prendeva il nome
del suo condottiero. Chiunque riusciva a mettere insieme qualche centinaio di uomini
armati per la difesa del paese contro il Bolscevismo, era salutato come un eroe, accolto
con entusiasmo, ¢ gli uomini dei singoli distaccamenti erano guardati con riconoscenza
e lautamente trattati. Allorché poi [f. 41r] ’armata nazionale fu definitivamente formata
e costituita, non si ebbe il coraggio di sciogliere questi numerosi distaccamenti, in cui si
erano poi infiltrati elementi torbidi e soldati che il giorno innanzi appartenevano all’ar-
mata rossa con sentimenti schiettamente comunistici camuffati per la circostanza. Essi
percio rimasero pitl 0 meno intatti, accampati qua e 1a, ma senza scopo ben precisato e
senza mezzi sufficienti. Allora parecchi, specialmente fra gli ufficiali, abituati durante
la guerra a considerarsi come la forza difensiva della nazione, festeggiati dopo la rivo-
luzione come salvatori, parte incapaci e parte senza alcuna volonta al lavoro, privi di
qualunque risorsa finanziaria, cominciarono ad abbandonarsi ad atti di vero brigantaggio,
che ora tutti i giorni si vengono scoprendo nella loro ributtante gravita e nel loro numero
sempre maggiore. Furti, intimidazioni, ricatti, attentati a mano armata — facilitati durante
la notte della quasi totale oscurita in cui € sepolta Budapest per la mancanza di carbone
— fino all’ultimo delitto di cui ¢ stata vittima un innocente polizziotto accorso in difesa di
cittadini minacciati nella vita. Questo delitto, avvenuto nella notte del 10 al 11 corrente,
fu perpetrato da ufficiali e soldati di uno dei tanti suddetti distaccamenti, i quali da tempo
abitavano nel centro della citta all’Albergo Britannia e gia avevano al loro conto come
dopo si € scoperto una rispettabile serie di altri misfatti. La mancan- [f. 41v] za di autorita,
di previdenza, di energia del Governo si ¢ affermata anche in questa occasione, giacché
ha dovuto correre del sangue sulla pubblica via prima I’iniziare un’opera di repressione
e di punizione contro quei malviventi le cui gesta non potevano essere ignote al Governo
medesimo.

Se questi ufficiali avevano anche uno scopo politico nelle loro gesta criminali non
¢ chiaro. I giornali lo lasciano intravedere. Varie persone politiche con cui ho parlato in
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proposito, non lo sanno o non lo vogliono dire apertamente il certo ¢ che — come ¢ stato
provato — quei Signori dell’ Albergo Britannia erano in relazione con una societa politica
di recente formazione che si chiama “Gli Ungheresi che si svegliano”, parecchi membri
della quale siedono anche in Parlamento e che si proponeva un mucchio di cose fra le
quali naturalmente la guerra agli ebrei, ma piu certamente di abbattere 1’attuale Governo.
Contemporaneamente infatti agli ultimi avvenimenti, perpetrati da quelli dell’ Albergo
Britannia, i Soci della “Ungheresi che si svegliano” iscenarono una dimostrazione ed
a mano armata penetrarono in un Club per installarvi alcune famiglie di fuggitivi dai
territori occupati le quali in verita sono miseramente ricoverate a migliaia in carri ferro-
viari, stremate giorno per giorno dalla fame e dal freddo. Non devo notare che non era
precisamente uno scopo umanitario [f. 42r] che spingeva gli “Ungheresi che si sveglia-
no” a procurare un pit conveniente alloggio agli infelici fuggitivi; ma quello di creare
imbarazzi al Governo e disordini in citta. Mentre infatti con la violenza installavano 1
disgraziati nel suddetto Club, vi rubavano oggetti preziosi, sigari ed altro ben di Dio: Una
vera cuccagna!

Intanto dietro questo movimento cosi funesto molti vedono I’ombra del deputato Fri-
ederich [sic! — corrige: Friedrich, anche un paio di righe sotto — NdR], di cui accennai
a Vostra Eminenza nel mio rapporto N. 47, capo di un piccolo ma turbolento gruppo di
tenace opposizione all’attuale Governo, gia Ministro Presidente e smaniosissimo di ridi-
ventarlo, Massone ammantato di antisemitismo ad oltranza, come tutti i sullodati ufficiali
e gli “Ungheresi che si svegliano”, accanito oppositore della ratifica della pace, prima
propugnatore di un Regno dell’ Arciduca Giuseppe, poi del Re Carlo ed ora non si capisce
di chi, insomma una di quelle figure politiche assai pericolose, capaci di sagrificare una
intiera Nazione alla loro ambizione.

I1 Governo fra gli altri atti di repressione ha sospeso anche la Societa “Ungheresi che
si svegliano” e tiene d’occhio il Friederich; ma, appena ratificata la pace dal Parlamen-
to, il Ministro Presidente Conte Teleki ha annunziato che presentera le sue dimissioni e
quelle del gabinetto. [f. 42v] Quale sara il futuro Governo dell’Ungheria: se esso avra
I’energia di proseguire 1’opera di repressione cominciata all’ultim’ora dal Teleki; se vi
riuscira: sono le questioni che tengono in questo momento preoccupata la vita di questo
miserando Paese.

Chinato ecc.
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Acc. ric. col N. 13164 del 28 Nov. 1920

Facendo seguito al mio rispettoso rapporto N. 117 in data del 14 corr.2 ho ’onore di
riferire all’Eminenza Vostra Reverendissima che S. A. S.23 il Governatore non ha accetta-
to le dimissioni del Gabinetto Teleki e che percio esso rimane in carica.

Nella seduta di ieri al Parlamento il Ministro Presidente Sig. Conte Teleki ha letto la
seguente dichiarazione: “Durante la discussione del progetto di legge relativo alla ratifica
del Trattato di pace, ho gia dichiarato che il Governo riteneva doveroso presentare le
sue dimissioni. Ieri, in conformita alla decisione dell’intero Governo, ho sottomesso al
Sig. Governatore le dimissioni di tutto il Ministero e posto a sua disposizione i singoli
portafogli. Ma il Sig. Governatore non ha accettato le nostre dimissioni, motivando il suo
rifiuto con la ragione che egli, da una parte nel fatto della ratifica non vedeva una causa,
perché il Governo si dimettesse, e dall’altra parte riteneva cosi importante 1’opera del
ripristinamento dell’ordine iniziato dal Governo, che una crisi sia pure di mezza ora sa-
rebbe stato un grave danno. Percio desiderava che noi proseguiamo e portiamo a termine
quest’opera.”

Cosi la crisi momentaneamente ¢ scongiurata e anche la fusione dei /f. 43v/ due gran-
di partiti — I’agrario ed il cristiano-nazionale — che appoggiano il Governo, durera per
qualche tempo ancora.

Intanto, quasi che non bastino i partiti politici finora in vita, viene oggi annunziato dai
giornali la prossima formazione di un nuovo partito “Il partito ungherese dell’ordine”.
A capo di esso ¢ I’attuale Ministro della Giustizia Carlo Grecsak. Fra i promotori del detto
partito si trovano parecchi Generali dell’esercito andati in pensione.

Il partito dell’opposizione Friedrich registra intanto un successo che potra forse tra-
mutarsi in vittoria completa. Si ¢ conosciuto oggi il risultato delle elezioni politiche del
collegio di Abaujssin,2* dove il candidato dei partiti governativi, lo stesso Ministro della
difesa nazionale, ha riportato 1400 voti, mentre il candidato del Partito Friedrich ne ha
avuti 1200, sicché dovra procedersi al ballottaggio fra i due candidati.

Chinato ecc.

21 Accusa ricevimento del Rapporto in data 28 novembre 1920, N. B-13164 (Segreteria di Stato), ASV,
Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.1, ff. 11rv (originale).

22 Vedi sopra, pagg. 217ss.

23 Cio¢ Sua Altezza Serenissima. Il suo titolo pieno fu: “Sua Altezza Serenissima il reggente del Regno
dell’Ungheria”.

24 Cio¢ Abatijszina.
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Acc. ric. col N. 14067 del 19 dic. 1920

Come ho avuto I’onore di accennare a Vostra Eminenza Reverendissima nel mio ri-
spettoso rapporto N. 47 del 24 ottobre p.p.,2> la Questione monarchica ¢ una delle piu
difficili che agitano la vita politica di questo Paese.

Che I’Ungheria debba esser un Regno nessuno lo mette in dubbio. Tutti i partiti, al-
meno in questo, sono d’accordo. Anzi ¢ un fatto sorpassato che 1’Ungheria sia un regno:
ministeri, tribunali, uffici pubblici, il Governo stesso s’appella ufficialmente Regio.

La questione seria e difficile ¢ quale debba essere la persona del Re. Qui gli animi si
dividono, i partiti si combattono, la lotta politica diventa violenta.

I Protestanti affermano che il Paese deve avere la piena liberta della scelta. Secondo
essi, la successione legale ¢ cessata: il popolo ha il diritto di scegliersi quel Sovrano che
vuole. Cosi negli ultimi giorni, il 14 ottobre, il deputato Stefano Kovacs — gia chierico
cattolico, ma poi apostata — fece una mossa in parlamento per ottenere che il Parlamento
avesse deciso in questo senso. “Piu forte degli argomenti /f. 44v/ giuridici, egli disse, ¢
la volonta della Nazione. La Nazione ha il diritto di desiderare un Re che abbia nell’ani-
mo le medesime aspirazioni della Nazione. La Nazione ha il diritto di mettere sul trono
un Sovrano che essa reputi degno. lo ritengo fermamente che noi abbiamo il diritto alla
libera scelta del Re.”

Questa discussione al Parlamento fu turbulentissima e dette 1’idea che cosa potra ivi
accadere quando verra il giorno in cui la questione dovra risolversi. Il Presidente del
Consiglio Teleki poté calmare la bufera assicurando che certamente la Rappresentanza
Nazionale sarebbe stata chiamata a decidere della cosa, ma che pertanto la questione era
prematura; giacché i Deputati avevano a decidere di cose piu urgenti: come la Riforma
agraria, la ratifica della pace ecc.

E chiaro che i Protestanti combattono per I’accennata soluzione in odio alla Casa di
Absburgo. Essi vorrebbero sul trono un protestante. Secondo loro, la eguaglianza di diritti
delle varie confessioni dovrebbe estendersi fino all’abolizione della legge che stabilisce
che il Re debba essere sempre cattolico. Pare che essi sostenevano la candidatura dell’at-
tuale Governatore — che ¢ calvinista — ma costui in un discorso tenuto a Stuhlweissenburg
il 18 ottobre p.p. dichiard apertamente che egli non aveva nessuna aspirazione al trono.

I cattolici invece dicono: abbiamo un Re coronato con la Santa Corona di S. Stefano.
Fintanto che egli non abdica, non ¢ possibile eleggere un altro Re. Fra i partiti politici, in

25 Vedi sopra, pagg. 212ss.
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generale, gli agrari sono per la libera scelta ed i cristiani nazionali per il legittimismo: ma
non sono tutti d’accordo né nell’uno, né nell’altro partito. [f. 45r]

Gli uomini piu in vista, come il Conte Apponyi, il Conte Andrassy, il Presidente della
Camera Rakowsky [sic! — corrige: Rakovszki — NdR], sono anche essi legittimisti, ma
non vorrebbero che il Re fosse anche Imperatore d’Austria. Pure I’Episcopato nella sua
ultima conferenza del 27 ottobre p. p. dichiaro ad unanimita che sta per il Re legittimo, e
cio ¢ stato partecipato anche al Re Carlo: ma il Clero specialmente giovane non ¢ d’ac-
cordo coi Vescovi.

In generale pero il Paese e le Provincie sono indifferenti, sebbene una forte propagan-
da si fa fra il popolo contro gli Absburgo.

Lo stesso Arciduca Giuseppe mi ha francamente dichiarato — aggiungendo di averlo
fatto conoscere anche al Re Carlo — che egli sta per il Sovrano legittimo, ma se il Re Carlo
abdicasse egli porrebbe la propria candidatura come pretendente. Un’altra candidatura ¢
quella dell’ Arciduca Albrecht, figlio dell’ Arciduca Federico,2¢ sostenuta in modo parti-
colare da ufficiali dell’esercito.

Non avrei per ora riferito a Vostra Eminenza sull’importante questione, se non avessi
appreso da fonte sicurissime una notizia che potrebbe decidere la questione in modo
inaspettato. Il Re Carlo dunque ha fatto conoscere al Cardinale Primate, pregandolo di
comunicarlo anche all’ Arciduca Giuseppe ed al Governatore Horthy, che egli intende ve-
nire in Ungheria nella prossima primavera, succeda quel che succeda. Inoltre ha pregato il
Cardinale Csernoch di preparargli il terreno lavorando a cio insieme con tutto I’Episcopa-
to, mentre il Vescovo Castrense dovrebbe assicurargli le simpatie dell’esercito. Re Carlo
ha dichiarato, nel tempo stesso, che la Francia lo appoggia nel suo piano, che sarebbe non
soltanto di ritornare in Ungheria, ma di ritenere tutti i titoli ed i diritti che gli competevano
come Imperatore e Re. In fine ha fatto conoscere che giammai [f. 45v] permetterebbe una
reggenza dell’ Arciduca Giuseppe.

Se e come questo piano possa riuscire non ¢ compito mio dire. La mia impressione ¢
che, dato il carattere superficiale, volubile degli Ungheresi, data la stanchezza del popolo
causata della guerra perduta, date le questioni di piu vitale interesse, in modo particolare
quella dell’alimentazione, che pesano come un incubo mortale su questo infelice Paese,
se a Re Carlo un bel giorno riuscisse di presentarsi a Budapest, in generale, I’accogliereb-
bero indifferentemente come qualunque altro, sebbene non goda le simpatie universali.
Soltanto i partiti politici si dilanierebbero a vicenda, ma infine si piegherebbero forse
anche essi al fatto compiuto.

Quanto all’appoggio della Francia, naturalmente non posso conoscere le promesse
che essa ha fatto al Re. Posso pero ben dire che, qui almeno, cominciano a tramontare le
molti illusioni che si facevano sull’atteggiamento della Francia in favore dell’Ungheria.

I1 Generale Hamelin, Capo della Missione militare francese qui, ha detto a me confi-
denzialmente che egli riceve ordini da Parigi di tener duro contro gli Ungheresi. Del resto
il solo fatto del violento “ultimato” presentato dall’Intesa, e quindi anche dalla Francia, al
Governo ungherese di ratificare la pace il 1° Novembre e poi, per I’intervento dell’Italia
specialmente, il 15 dello stesso mese, ultimato che non poteva rappresentare che un inu-
tile atto di durezza, giacché a tutti era noto che il Governo ungherese avrebbe ratificato,

26 Alberto Francesco (1897—-1955), figlio di Federico d’Asburgo-Teschen, Arciduca d’Austria, Principe rea-
le di Ungheria, ecc.
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questo fatto — io dico — puo essere un sintomo non troppo rassicurante delle vere e reali
disposizioni della Francia verso 1’Ungheria, le quali, secondo me, si restringeranno al
solo sfruttamento economico. [f. 46r] Si aggiunga che, come il Vescovo castrense ha
rivelato nella recente conferenza dell’Episcopato ungherese, a lui consterrebbe che la
piccola Intesa considererebbe come un “Casus belli” un ritorno di Re Carlo sul trono
d’Ungheria. Questa notizia mi ¢ stata confermata anche dal Capo della Missione italiana
Generale Mombelli. Ora non si capisce come la Francia, opponendosi alle vedute della
piccola Intesa, potrebbe appoggiare Re Carlo nel suo piano di ritorno. Tuttavia la notizia
su riferita mi ¢ stata data da fonte diretta ed ineccepibile, in modo che non posso metterla
in dubbio ed ho creduto mio dovere trasmetterla a Vostra Eminenza.
Chinato ecc.
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LA SITUAZIONE RELIGIOSA IN UNGHERIA
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Copia originale, dattiloscritta, firmata
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Da che sono qui arrivato mi ha colpito un fatto, riguardante la situazione religiosa in
Ungheria, sulla natura e causa del quale ho voluto scrupolosamente indagare per poterme-
lo spiegare e poi farne oggetto di un rapporto a Vostra Eminenza Reverendissima.

Da una parte ho assistito a manifestazioni cattoliche imponenti, solenni, entusiastiche,
come quella avvenuta al mio ingresso qui (Rapp. N. 9 del 4 ottobre p.p.)?® e I’altro in
occasione del XIII. Congresso cattolico (Rapp. N. 56 del 27 ottobre p.p.).2?

Dr’altra parte ho visto che i cattolici non sono riusciti ad affermarsi da soli nelle due
piu grandi ed importanti manifestazioni della vita pubblica, sociale e politica: voglio dire
il Parlamento e la stampa, e tanto nell’uno come nell’altro campo hanno dovuto ricorrere
all’aiuto dei protestanti. Nel Parlamento si ¢ formato un partito cristiano ma non cattolico,
partito fiacco, senza coesione e senza vita durevole (Rapp. N. 47 del 24 ottobr. p.p.)3? /7.
47v] ed un governo, emanazione di questo partito, senz’autorita e senza energia (Rapp. 57
del 28 ott. p.p.);3! e nella stampa vi sono giornali parimenti cristiani e non cattolici, cioé
fatti in collaborazione fra cattolici e protestanti (Rapp. N. 71. del 3 nov.).32

Dopo attento studio ed in seguito a sicure informazioni in proposito, credo di essere
arrivato a trovare le ragioni di questo contrasto tra le manifestazioni esterne e la vita e

27 Originale dell’accusa ricevimento: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 2, fasc. 17 fol. 461r.

28 Non pubblicato in questo volume.

29 Non pubblicato in questo volume.

30 Vedi sopra, pagg. 212ss.

31 Vedi sopra, pagg. 215ss.

32 La minuta vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1. Non pubblicato in questo volume.
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valore reale del cattolicismo in Ungheria, specialmente per cio che riguarda il concorso
quasi necessario che i cattolici sono obbligati a chiedere ai protestanti nella vita pubblica.

La Prima Ragione é la Preponderanza morale dei Protestanti.
L’Ungheria storica (senza la Croazia) contava in cifre tonde 18.000.000 di abitanti,
fra i quali:

Cattolici di rito latino: 9.000.000
} 11.000.000

Cattolici di rito greco: 2.000.000

Calvinisti 2.600.000
3.974.000

Luterani 1.300.000

Unitaristi 74.000

Greci ortodossi 2.334.000

Israeliti 911.000

Il resto si divide in sette di nessuna importanza.

Non ho a mia disposizione (e per ora non ¢ possibile averlo: il nuovo censimento si
fara al 10 Gennaio 1921) il censimento della popolazione ridotta secondo il Trattato di
pace del Trianon e della relativa ripartizione confessionale. Ma so perd che la perdita di
quasi tutti i greci ortodossi e dei cattolici di rito greco ha fatto salire /f. 48r] del 4% 1
cattolici di rito latino. I cattolici che prima formavano il 60% della popolazione, saranno
ora circa il 66%. Pero von vi ¢ un cambiamento essenziale nella proporzione numerica fra
cattolici e protestanti. Anche questi hanno numericamente profittato della diminuzione
del numero dei greci ortodossi. La loro importanza relativa non ¢ percio diminuita e con-
seguentemente posso fondare il mio ragionamento sullo stato antico delle cose.

L’importanza ed il potere dei protestanti in Ungheria riposa su varie ragioni. In nume-
ro essi erano piu di un terzo dei cattolici e, se si contano soltanto i cattolici latini (vi erano
delle buone ragioni per non contare su quelli di rito greco) i protestanti rappresentavano
quasi la meta. Ma il numero degli intellettuali e dei dotti € piu considerevole presso i pro-
testanti (70%) che presso i cattolici latini (64%). Per compenso questi hanno un vantaggio
sui calvinisti nella proporzione di quelli che hanno fatti studi medii (1.25% — 1.91%)
mentre che i luterani li sorpassano su questo rapporto (1.8% — 1.25%).

Inoltre la vera forza del protestantesimo ungherese riposa sulla natura della loro cre-
denza e nella loro organizzazione. Lottando per vari secoli contro la persecuzione religio-
sa, il protestantesimo ungherese si ¢ sviluppato senza alcun appoggio del potere secolare,
anzi contro di esso, unicamente con le proprie forze. Avendo conseguito poco a poco
prima la tolleranza, poi I’'uguaglianza civile dei culti, esso si ¢ dato un’organizzazione
autonoma alla quale tutti i correligionari prendono parte e che costituisce una coscienza
di solidarieta e di forza che manca ai cattolici, abituati a riposare sotto la protezione dello
Stato. Questa organizzazione — o meglio — queste organizzazioni delle chiese calviniste
e luterane hanno saputo creare un numero di /f. 48v] parrocchie relativamente superiore
a quello delle parrocchie cattoliche ed un sistema scolastico non certo inferiore a quello
che lo Stato ha dato ai cattolici nel passato: ed essi hanno creato tutto cio fino all’ultimo
mezzo secolo (quando lo Stato ha loro fatto delle larghe sovvenzioni) unicamente con lo
spirito di sacrificio e con la generosita dei loro fedeli. Vi sono delle parrocchie protestanti
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dove i fedeli pagano fino il doppio ed anche il triplo delle loro imposte di Stato per soste-
nere la loro chiesa e la loro scuola.

Si comprende facilmente che questo sviluppo ha prodotto fra i protestanti uno spirito
di corporazione ed un sentimento di forza, un attaccamento a questa forza che sussiste
indipendentemente dalla loro stessa fede cristiana. Per la difesa della loro posizione le
chiese protestanti appoggiate dalla massa dei fedeli si possono dire delle vere fortezze
inespugnabili.

La Seconda Ragione é la debolezza morale dei cattolici.

Non puo dirsi invero che i cattolici ungheresi abbiano la stessa forza morale sebbene
in questi ultimi anni vi sia stato un risveglio nel senso specialmente della organizzazione.
La Chiesa cattolica in Ungheria poggiava esteriormente sulla sua ricchezza e sui suoi
rapporti con lo Stato. Questa situazione snervava le forze cattoliche. Una gran parte del
clero si era rilasciata, non esclusi gli Ordini religiosi: gli intellettuali si erano allontanati
da qualsiasi vera comunicazione con la Chiesa. Anche parrecchi Vescovi non erano all’al-
tezza della loro missione, a dir poco.

Fortunatamente tutto cio va ora cambiando. Si assiste ora ad una vera rinascita del cat-
tolicismo. II Partito popolare fondato dal Conte Ferdinando Zichy vi ha molto contribuito.
Ma disgraziatamente i catto- /f- 49r/ lici Ungheresi sono ancora lontano dal rappresentare
una forza proporzionata al loro numero.

Questo stato di debolezza morale del cattolicismo ungherese costituiva un pericolo
imminente non tanto di fronte al protestantesimo, quanto di fronte ad altri nemici piu
potenti e piu formidabili ancora: la Massoneria anticristiana, appoggiata sullo spirito di
incredulita e ’influenza degli ebrei. Questo spirito e questa influenza, incarnati nella
dottrina del liberalismo e del radicalismo, che ha regnato in Ungheria nell’ultimo quarto
del secolo XIX ed al principio del presente, era una minaccia costante per gli interessi
religiosi debolmente difesi, specialmente per il piu vitale di questi interessi cio¢ la scuola.

La Terza Ragione é la necessita di un lavoro comune per salvare la scuola.

Lo sviluppo storico del regime ungherese di educazione aveva messo la Chiesa in
possesso di una forza preponderante nell’insegnamento. Era interesse capitale conservare
questa forza cio¢ conservare la legislazione scolastica.

A cio fare i cattolici erano troppo deboli, giacché parecchi cattolici intellettuali aveva-
no accettato nella teoria della scuola lo Stato neutro.

In questa lotta i cattolici ungheresi sarebbero certamente soccombuti senza I’energia
con la quale la Chiesa protestante e la piu parte degli uomini di Stato protestanti resiste-
vano alla tentazione di toccare 1’edificio scolastico.

Su questa base adunque e per questo motivo si inizio la col- /f. 49v] laborazione fra
cattolici e protestanti. In seguito pero i protestanti si staccarono dai cattolici e si unirono
agli ebrei: sicché i cattolici si trovarono isolati e negli ultimi anni, malgrado gli sforzi del
partito popolare del Conte Zichy, riuscirono ad ottenere uno scarso risultato nella vita
pubblica, particolarmente nel Parlamento e nel giornalismo.

Scoppiato il bolcevismo ed abbattuto poi dall’armata nazionale, i protestanti, non
volendo piu unirsi cogli ebrei, ritenuti autori della catastrofe comunista, cercarono ’ap-
poggio dei cattolici, ed i cattolici, da parte loro, per paura che i protestanti si riunissero
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di nuovo cogli ebrei, dopo che fosse passato il pericolo di un ritorno bolcevistico, si riu-
nirono coi protestanti.

La Quarta Ragione ¢ la difficolta di sciogliere questa collaborazione.

Se questa unione possa e debba continuare non ¢ facile decidere. Vi sono di quelli che
affermano che un’organizzazione puramente cattolica non potrebbe avere un successo.
Essa non solo non avrebbe una maggioranza: ma neppure una minoranza rilevante. Fra i
cattolici piu in vista, come il Conte Alberto Apponyi — che pure si comunica tutti i giorni
— pochi vi prenderebbero parte; infatti appena alcuni giorni fa il medesimo Conte ha fatto
un applauditissimo panegirico del liberalismo, pur attaccando a fondo la pregiudiziale
antireligiosa del liberalismo stesso. Inoltre alla nascita di un’organizzazione strettamente
cattolica i protestanti si leverebbero in massa e purtroppo — come sopra ho accennato —
sarebbero piu forti dei cattolici, e rimorchierebbero con loro tutti i cattolici indifferenti ed
i liberali, riunendosi forse cogli /f- 50r] ebrei.

Altri dicono che 1’unione fra cattolici e protestanti non ¢ di cuori ma come un divorzio
latente. Nel momento attuale 1’unione ¢ anche giustificata dalla situazione anormale del
Paese. Vi ¢ probabilita che dopo votata la Riforma agraria, 1’unione si sciogliera di fatto,
perché gli agrari, che sono in gran parte protestanti, si divideranno dai cattolici.

Infine non mancano quelli che credono possibile che i cattolici facciano da sé e con
felice risultato: ma in verita i loro argomenti esprimono piuttosto la loro buona volonta e
la loro candida fede, anziché una visione chiara e reale della situazione.

La Quinta Ragione é la scarsezza di Cattolici Praticanti.

Conclusione

Data dunque questa situazione generale si pud bene facilmente spiegare come la vita
pubblica dei cattolici ungheresi ¢ sproporzionata alle manifestazioni solenni, esterne che
si possono qui ammirare.

In questi vi ¢ la pompa esterna che attira, vi ¢ la tradizione che spinge, vi ¢ il senso
popolare proclive alle grandi feste, vi € un certo atavismo, un’eredita di cristianesimo, ma
relativamente non sono molti i cattolici coscienti e praticanti rappresentati in tali solenni
manifestazioni. Da una statistica generalmente accettata risulta che 1’80-90% dei cattolici
delle citta non frequentano la SS. Messa domenicale, né fanno il Precetto. Nelle campa-
gne si avvera oggi lo stesso triste fenomeno. Come mi affermava Mgr. Rott, i contadini
completamente assorbiti dai loro interessi materiali, arricchi- [f. 50v] tisi enormemente,
trascurano i loro doveri religiosi piu che gli intellettuali del luogo: impiegati ed ufficiali
dello Stato.

Questa mancanza di pratiche religiose, questa vita privata cosi poco cattolica, unita
alla preponderanza morale che hanno i protestanti, come sopra ho esposto, ¢ la causa vera
che la vita pubblica dei cattolici ungheresi ¢ cosi fiacca e non riesce ad affermarsi forte-
mente né nel Parlamento né nella stampa. A cio contribuisce pure — a quanto ho potuto
indagare — che il clero poco o niente si occupa di organizzazione ed azione sociale cattoli-
ca ed anche della cura spirituale delle anime, lasciandola quasi interamente a carico degli
Ordini e delle Congregazioni religiose, le quali veramente lavorano con zelo instancabile,
ma non adequato al bisogno.

Come ho accennato, un risveglio del cattolicismo si lascia gia intravedere. Se 1 Vesco-
vi e Clero lavoreranno con maggiore attivita per 1’azione cattolica e per la cura spirituale
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delle anime: se i cattolici saranno piu uniti e ritorneranno all’adempimento dei loro doveri
religiosi, si pud bene sperare che anche nella vita pubblica il cattolicismo ungherese potra
affermarsi e che le esterne manifestazioni avranno un contenuto piu profondo e reale.
Reputo inutile aggiungere che, come ¢ mio dovere, impieghero tutte le mie forze, nei
limiti assegnati alla mia missione, per raggiungere tale scopo.
Chinato ecc.
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Acc. ric. col N. 14067 del 19 dic. 1920

Giacché la Riforma agraria, che nei giorni scorsi ¢ stata votata per legge dal Parla-
mento ungherese, tocca da vicino anche i Beni della Chiesa — come ho accennato a Vostra
Eminenza Reverendissima nel mio rispettoso rapporto N. 47 in data del 24 Ottobre p.p.33
— cosi ho creduto mio dovere studiare I’importante questione ed ora ne riferisco all’Emi-
nenza Vostra sinteticamente.

Come a Vostra Eminenza ¢ ben noto la spartizione della terra qui era fatta finora in
maniera singolare. Vi sono dei proprietari che possedevano 250 mila, 400 mila e piu ju-
geri di terra e sono pochi, accanto ai quali vi sono milioni che ne possedevano appena tre.

Si pensava gia da tempo a studiare ed effettuare una Riforma agraria, ma da una parte
i sovversivi sfruttavano questa necessita per preparare la rivoluzione e d’altra parte finora
il Ministro di Agricultura era sempre troppo legato ai latifondisti. Durante la guerra pero
le cose cambiarono e la questione fu messa all’ordine del /£ 53v] giorno.

A tempo della Rivoluzione la Riforma agraria formo uno degli articoli del programma
dei Rossi e, se essi non fossero stati abbattuti, oggi la terra in Ungheria avrebbe avuto la
stessa sorte che in Russia.

Eletto 1’attuale Parlamento ¢ ritornato I’ordine, 1’idea della Riforma agraria si riaffac-
cio sulla scena e tutti i partiti politici, tutti gli uomini di Governo, tutta la stampa, I’Epi-
scopato medesimo riconobbe e confesso la necessita di finalmente affrontare e decidere
con definitiva energia la Riforma agraria. In questi ultimi tempi tale questione ¢ stata
quella che ha assorbito tutti gli spiriti e tutte le forze in Ungheria, piu che la questione
della Ratifica della pace, molto piu che quella Monarchica.

33 Vedi sopra, pagg. 212ss.
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Lo scopo della Riforma agraria

Lo scopo della legge ¢ quello di stabilire una piu equa distribuzione delle terre e di
assicurare cosi a piu di un milione di contadini che lavorano la terra, che non hanno ca-
pacita per altro lavoro e che intanto non possiedono neppure un jugero di terra — mentre
in generale essi sono padri di famiglia con numerosa prole — assicurar loro una casa dove
ricoverarsi ed una terra di loro proprieta da lavorare. Cosi questo elemento fluttuante
troverebbe la stabilita ed una vita in cui avere almeno il necessario. Altro scopo della
legge ¢ sottrarre i non possidenti dalla tirannia dei piccoli possidenti, assegnando ai pri-
mi approssimativamente 10 jugeri di terra da togliersi si capisce, non dai piccoli ma dai
grandi possidenti.

Da cio non si deve dedurre che la Riforma agraria sia contraria /f. 54r] in massima
alle grandi proprieta. Essa anzi ne riconosce la necessita, cerca che non ciascun grande
proprietario perda del suo, e si sforza di salvare, quanto piu si possa, i latifondi in modo
che, specialmente il complesso delle grandi proprieta, le quali quasi formano la vita di
certi villaggi, non sia danneggiato.

1 mezzi della Riforma agraria

Il mezzo ¢ la compra-vendita dei latifondi. Lo Stato per raggiungere gli scopi suin-
dicati si ¢ assicurato nella legge il diritto di preferenza nella compra, la quale soltanto
avra luogo dove e quando la necessita lo richiede. Allora soltanto un latifondo puo essere
comprato da un privato quando lo Stato non crede di acquistarlo. Lo Stato vende la terra
diventata sua proprieta ad un privato o la divide a vari privati. E se cio non ¢ sufficiente lo
Stato puo costringere il latifondista alla vendita fino a che sara necessario. Il dovere poi di
vendere 1 propri terreni ha una certa gradazione. In primo luogo devono essere obbligati
alla vendita quelli che durante la guerra hanno acquistato grandi latifondi: poi quelli che
hanno aumentato la loro proprieta da 50 anni indietro fino al 1914: inoltre quelli che non
lavorano la terra da loro stessi ma 1’hanno data in affitto non in piccole porzioni, in ultimo
quelli che sono molto indebitati.

Nello tempo stesso la Riforma agraria protegge alcuni grandi latifondisti, come quelli
che hanno importanti fabbriche agricole, o di Alcool, o di Zucchero, ovvero quelli che
provvedono di latte le grandi citta, ovvero quelli che servono come fondo finanziario per
le scuole. [f. 54v]

La legge stabilisce varie modalita pel prezzo della compra-vendita le quali non in-
teressano la nostra cosa; soltanto mi pare importante rilevare che dalla legge medesima
viene stabilita che il prezzo medesimo puo essere pagato innanzi tutto in contanti e poi in
titoli ed obbligazioni di cui lo Stato riconosce la validita. Sono esclusi i prestiti di guerra,
che prima erano stati presi in considerazione.

Tutto cio che riguarda lo stabilire la necessita della vendita, la misura della terra che
deve essere venduta, il prezzo di compra-vendita ecc. sara determinato da un Tribunale
creato appositamente.
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La Riforma agraria ed i Beni della Chiesa

La legge in parola considera e tratta i Beni della Chiesa alla stessa stregua degli altri
Beni privati. Non vi ¢ stabilita nella detta legge una categoria speciale per la proprieta
ecclesiastica, di cui non ¢ per niente fatta menzione. Nondimeno vi sono qua e la delle
disposizioni che possono applicarsi in favore della proprieta ecclesiastica. La legge ha
infatti un paragrafo in virtu del quale rimane intatta qualunque proprieta che ¢ necessaria
alla vita di una Istituzione: scuole, chiese, seminari, ospedali.

Per intendere del resto e spiegare questo atteggiamento della Legge di fronte ai Beni
della Chiesa in Ungheria bisogna guardare tale questione nel suo complesso e quale essa
¢ in realta. Come all’Eminenza Vostra ¢ ben noto in Ungheria vi sono delle forti correnti
contrarie ai Beni della Chiesa. Attualmente tali correnti si tengono un po’ tranquille, ma
non si puo troppo fare affidamento su questa calma imposta dalle presenti circostanze
anormali. Queste correnti sono varie. I primi nemici della pro- /f. 55¢] prieta della Chiesa
in Ungheria sono i protestanti. Essi partono dal principio che i Beni della Chiesa appar-
tengono allo Stato, il quale dovrebbe impiegarli principalmente a scopo culturale. Vengo-
no poi i politici che si associano al movimento avversario dei protestanti. Oggi quest’agi-
tazione politica contro i Beni della Chiesa ¢ rappresentata proprio dal partito del Ministro
dell’agricoltura e fautore accanito della Riforma agraria, Stefano Szabé von Nagyatad.
I radicali fanno anch’essi parte di questa opposizione e sebbene non siano rappresentati
nel Parlamento si agitano al di fuori addirittura per la completa secolarizzazione dei Beni
della Chiesa. Prima della guerra tale opposizione era forte: durante la guerra si intensifico
ancora piu: al tempo della Rivoluzione si ebbe un periodo di calma che dura ancora, ma
che puo considerarsi, come ho detto, soltanto come un armistizio. Non ¢ dato perd oggi
prevedere se e per quanto tempo il Partito cristiano possa far tacere gli avversari dei Beni
della Chiesa. Ho gia avuto I’onore di riferire a Vostra Eminenza sul valore reale di questo
Partito cristiano nel mio rispettoso rapporto N. 47 del 24 ottobre p. p.3* L’Eminenza Vo-
stra avra ben visto come sia debole quel Partito, come i suoi uomini ispirano poco fiducia
e breve sara la loro permanenza al potere. Del resto anche secondo il parere di buoni e
competenti cattolici, spogli di qualunque pregiudizio, la forma attuale della proprieta del-
la Chiesa in Ungheria non ¢ piu a lungo sostenibile. L’opinione universale vi ¢ contraria.
E considerato in generale come un’anomalia che persone ecclesiastiche, specialmente
oggi, fra la piu squallida miseria che dilaga, posseggano ricchezze cosi grandi e terre cosi
vaste. [f. 55v]

La Chiesa in Ungheria possiede 1.800.000 jugeri di terra, senza dire che parecchi di
questi Beni sono — a quanto si afferma — molto malamente amministrati € non sempre
impiegati con generosita e con criterio di giustizia.

Infine la necessita che la Riforma agraria comprenda anche i Beni della Chiesa ¢ aper-
tamente riconosciuta da tutto I’Episcopato Ungherese od almeno accettata come un male
minore. Quando ho cominciato a studiare la questione della Riforma agraria, preoccupato
degli interessi della Chiesa, non ho mancato di chiedere a parecchi membri dell’Episco-
pato Ungherese informazioni in proposito. L’E.mo Sig. Card. Csernoch, Arcivescovo di
Strigonia, mi ha risposto con la lettera del 20 ottobre p.p. N. 2842, cosi

34 Vedi sopra, pagg. 212ss.
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“Il progetto di legge sulla riforma agraria ¢ stato discusso in una commissione
speciale, a cui ho partecipato anche io. La forma del progetto come risulta dalle
discussioni predette ¢ tale da poter essere accettata anche dalla Chiesa.

Appena si pud dubitarne che neanche la Chiesa potra uscire senza qualsiasi
danno finanziario dalla tremenda crisi economica, in cui viviamo in presente e
percio quelli a cui tocca a difendere gli interessi di Essa, potranno consentire tra le
circostanze di oggi a simili progetti di legge a condizione che la Chiesa non debba
sostenere un nocumento maggiore di quello che dovranno subire istituzioni civili.
Ogni nocumento non lo possiamo evitare: contentiamoci dunque di assicurare che
il nostro danno non sia maggiore di quello che subiranno altri. Tale condizione si
verifica nell’accennata forma del progetto di legge sulla Riforma agraria, il quale
non distingue tra i Beni ecclesiastici e gli altri /f. 56r] e tratta tutti nello stesso
modo. In vigore di esso 1’espropriazione del fondo intero sara impedita, anzi si ¢
provvisto che al proprietario venga rilasciato un fondo di estensione tale per basta-
re ad una razionale economia rurale.

E lo svantaggio piu grande del progetto in parola che il prezzo del fondo espro-
priato dev’essere versato a contanti per mezzo del nostro denaro che ha perduto
quasi pienamente il suo valore, anzi il proprietario dovrebbe accettare anche car-
telle del prestito di guerra secondo il valore a cui si compra alla Borsa. Come ¢
ben noto a Vostra Eccellenza, il valore di tali cartelle € ribassatissimo e variante
di giorno in giorno. Da tutto cid segue che il proprietario riuscirebbe in molti casi
dall’affare di una espropriazione con nocumento assai notevole, giacché vende-
rebbe beni immobili ed otterrebbe in ricompensa denaro e cartelle che forse fra
poco perderebbero una gran parte del loro valore gia talmente ribassato, prima che
si potrebbero investire in qualche cosa rappresentante un valore stabile.”

Monsignore Arcivescovo di Calocsa®® mi ha scritto:

“Lex agraria erat postulatum publicae opinionis, cui se opponere choro Epi-
scoporum nulla erat causa, dummodo lex nihil singulare contra jura Ecclesia
proposuerit. Exempli gratia contra Ecclesiam fuisset si bona ecclesiastica alicui
singulari, exceptionali procedurae subjecta fuissent. Sed tales errores lex feliciter
evitavit, et modo bona ecclesiastica eandem sortem subeunt, sicuti alia bona, quae
pertinent ad personas juridicas, vel ad majoratus nobilium. Certe multum depen-
debit ab executione legis, quia lex concedit latitudinem commissioni cui executio
commissa est. A discretione hujus commissionis dependebit dijudicare [f. 56v/
in casu particulari: in qua amplitudine locum det postulationibus privatorum, qui
desiderant fundus pro aedificandis domibus, vel qui desiderant fundus excolendos
eo titulo, quod omni fundo careant, alia ex parte illis titulis gaudeant, quae lex enu-
merat tanquam conditiones, sub quibus desideratum postulatum explendum est.
Porro dependebit a discretione commissionis dijudicare, utrum pars quae remanet,
sufficiat ne ad oeconomiam rationabiliter ducendam? Talis pars cuncta relinquen-
da est penes possessorem.

35 Kalocsa.
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Secundum meam persuasionem lex agraria initium tantum faciet distributio-
nis fundorum. Propria dissolutio latifundorum tunc veniet, quando novae leges
de tributis vim suam nanciscentur. Tributa enim erunt tam horribilia, alia ex parte
expensae oeconomiae tam enormes et excessivae erunt ut qumplurimi proprietarii
coacti erunt bona sua vel saltem respactabilem partem vendere.”

Monsignor Vescovo di Alba Reale?® mi ha Scritto:

“La Riforma agraria ungherese ¢ una esigenza per la pace sociale ed una ne-
cessita a causa della grande sproporzione della proprieta. Sarebbe incomprensibile
ed un gran sbaglio politico opporsi alla Riforma agraria. Tutti 1 partiti politici sono
d’accordo nel dichiarare che la Riforma agraria debba realizzarsi. Anche I’Epi-
scopato si ¢ mostrato disposto sotto il Governo di Kéroly[i] a cedere i Beni Eccle-
siastici a questo scopo in quanto ciod sia utile... I possedimenti ecclesiastici non
devono essere sottoposti ad una legge eccezionale.

Non ¢ stato detto che prima di tutto i possedimenti ecclesiastici saranno adope-
rati a questo scopo. Questi devono essere trattati con equita come tutto 1’assieme
dei latifondi. Il prezzo di vendita sara /f. 57r] messo come fondo a vantaggio dei
singoli benefici. La Riforma agraria non ¢ ostile ai possedimenti ecclesiastici.”

Anche Mgr. Rott, Vescovo di Vesprimia,>” mi ha espresso oralmente lo stesso parere.

Questa la legge: ma le difficolta di applicarla sono tante e cosi gravi e complicate che
¢ da credere che essa rimarra lettera morta. Lo stesso Presidente Conte Teleky [sic! — cor-
rige: Teleki — NdR] mi ha affermato che non crede affatto alla possibilita dell’applicazio-
ne di questa legge, anche perché i contadini stessi, avuto il diritto alle terre, non vorranno
piu esercitarlo in fatto per non assumere responsabilita dirette.

In ogni modo perd ¢ proprio nella interpretazione ed applicazione della legge che
potrebbero anche avverarsi delle sorprese cio¢ delle disposizioni contrarie alla Chiesa
cattolica da parte di un eventuale Ministero non favorevole ad essa. E questo ¢ veramente
il punto critico della questione, che fa guardare la legge medesima con preoccupazione
non leggera.

Dietro mia richiesta I’E.mo Card. Primate mi ha assicurato che I’Episcopato Unghere-
se fara, al momento opportuno, una domanda collettiva per ottenere dalla Santa Sede una
facolta generale onde alienare i Beni della Chiesa secondo le disposizioni della suddetta

legge.

Chinato ecc.38

36 Székesfehérvar.

37 Veszprém.

38 Circa tale questione vedi ancora il Rapporto N. 3385, del 12 gennaio 1925, il cui testo qui non pubbli-
chiamo. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 27, fasc. 2, foll. 61r—65v.
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Acc. ric. col N. 15548 del 26 gennaio 1921

Credo non senza interesse trasmettere a Vostra Eminenza Reverendissima la traduzio-
ne del discorso, che Sua Altezza Serenissima, il Sig. Governatore d’Ungheria, ha tenuto
ai membri del Gabinetto, che gli presentavano gli auguri in occasione del Capo d’anno.
E particolarmente notevole il periodo in cui I’Ammiraglio von Horthy esprime la sua

profonda gratitudine per la benevolenza del Santo Padre verso gli Ungheresi.
11 discorso suona cosi:

“Grazie, miei Signori, pei vostri buoni auguri, che io vi ricambio cordialmente.
Col giorno di ieri ¢ finito I’anno forse piu agitato del nostro secolare passato. Noi
abbiamo ratificato la pace, che ha lacerata la nostra Patria senza pieta. Noi 1’ab-
biamo ratificata costretti dalle circostanze, 1’abbiamo ratificata confidando nelle
promesse fatteci nella Nota che accompagnava il Trattato di pace.

Noi cercheremo un accordo coi nostri vicini e contiamo sulla loro intesa. Con
I’ Austria viviamo da secoli in stretti rapporti /f. 60v] e ci sarebbe caro anche in
avvenire trovarci con essa di nuovo in sincera amicizia. Gravi questioni si agitano
fra I’ Austria e noi, le quali oggi, poiché possiamo contare gia su di un’amichevole
intesa, si devono discutere e sciogliere in via di pacifico accordo, affinché non
vada annientato 1’antico spirito di fratellanza.

La cura e lo sviluppo continuo delle buone relazioni cogli altri Stati sara il
fondamento della nostra politica estera. Con piacere posso io affermare che la
simpatia od almeno la comprensione della situazione dell’Ungheria ¢ riuscita a
farsi strada in parecchi Stati.

Con particolare riconoscenza voglio far menzione della benevolenza manife-
stataci da Sua Santita il Papa, come da quegli Stati, la simpatia dei quali si ¢ ester-
nata anche nell’alleviare le pene che ha prodotto la guerra. La piu calda gratitudine
della Nazione accompagna questa manifestazione di si nobili sentimenti.

Le questioni piu gravi della nostra politica interna sono oggi il consolidamento
e in modo particolare il rafforzamento della nostra situazione economica. Con
energica volonta noi dobbiamo, nell’interesse del miglioramento delle nostre con-
dizioni economiche, mettere in valore tutte le sorgenti e tutte le forze che ci posso-
no aiutare. Se noi saremo costanti, raggiungeremo questa meta.
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Noi dobbiamo essere forti, uniti, penetrati dalla morale cristiana e dallo spirito
nazionale, giacché solamente questi /£ 6/r] valori morali ci sono rimasti intatti;
soltanto sotto le loro protezione puo la nostra Patria sollevarsi e far risplendere la
Corona di S. Stefano del suo antico fulgore.

All’inizio del nuovo anno ¢ questo il mio fervido voto, questo la mia fondata,
incrollabile fede nel destino e nelle avite virtu della Patria, che con me sente tutta
la Nazione e che ciascuno con fronte alta deve scorgere nel nuovo anno”.

Come alla penetrazione dell’Eminenza Vostra non sfuggira, puo considerarsi questo di-
scorso del Governatore come un vero programma di politica estera ed interna dell’Ungheria.

In proposito mi permetto di esporre a Vostra Eminenza alcune considerazioni.

Per ci0 che riguarda la simpatia dell’Estero, a cui accenna il Governatore, fatti recenti
dimostrano che I’Ungheria si lusinga troppo su questo punto. Non mi indugio a parlare
delle speranze territoriali, che qui nutrono, fondandosi sulla nota lettera del Sig. Mille-
rand, che accompagnava il Trattato del Trianon. Tale speranza ¢ chiaramente espressa
nel citato discorso del Governatore e ultimamente mi fu in termini non dubbi confermata
dal Ministro degli Esteri Conte Teleki. Egli mi diceva constargli che la Commissione
interalleata di delimitazione avra poteri eccezionali, sicché vi sarebbero tutte le buone
speranza che parecchi territori occupati ritornino alla Ungheria. Contrariamente pero a
tali affermazioni, vari Rappresentanti militari e diplomatici dell’Intesa qui mi hanno as-
sicurato che essi ricevono categorici ordini da Parigi di tenersi strettamente alla /f. 61v]
esecuzione del Trattato del Trianon. Del resto anche recenti avvenimenti mostrano quali
siano le reali disposizioni dell’Intesa verso I’Ungheria. Primo: 1’Ultimato impostole per
la ratifica della pace con un rigore persino inutile, quando si consideri che il Governo di
Budapest aveva assicurato che fra giorni avrebbe presentato al Parlamento il progetto per
la ratifica. Secondo: il trattato di Rapallo il quale, malgrado le dichiarazioni di simpatia
che si sforza di fare continuamente questo Commissario italiano, da parte d’Italia verso
I’Ungheria, non puo certo considerarsi come un atto di amicizia. Terzo: finalmente la
notizia pubblicata proprio ieri sera dai giornali, che cioé 1’Intesa esige al piu presto la
consegna dell’Ungheria occidentale all’ Austria, notizia che ha prodotto una vivissima
impressione, manifestata in vivaci articoli dei giornali contro I’Intesa e nella minaccia di
rompere gli iniziati accordi commerciali con 1’ Austria. Questi avvenimenti dunque dimo-
strano abbastanza chiaramente come le speranze nutrite dagli uomini politici ungheresi a
riguardo della simpatia dell’Intesa abbiano ben poco fondamento.

Relativamente poi ai buoni e cordiali rapporti cogli Stati vicini, a cui accenna il discor-
so del Governatore, anche essi possono bensi rappresentare un voto — e costituirebbero
anzi una necessita vitale per I’Ungheria — ma la loro realizzazione ¢ quanto mai difficile.
Circa I’ Austria gia ho detto come le buone relazioni economiche, iniziate recentemente,
pericolino. Per cio che riguarda la Czeco-Slovacchia, prima di Natale questo Ministro
czeco-slovacco ha denunziato ai Rappresentanti militari dell’Intesa un complotto militare
un- [f. 62r] gherese diretto a provocare un’insurrezione nella Slovacchia. Il complotto,
come mi ha affermato uno dei Generali interalleati, ¢ stato accertato come realmente esi-
stente ed alla vigilia di essere messo in esecuzione, e cio che ¢ peggio il Governo di Bu-
dapest ne era informato. Soltanto quando il complotto ¢ stato deferito alla Commissione
militare interalleata, la quale ha protestato presso il Conte Teleki, il Governo, cercando di
attenuare il fatto, ha dato ordini per impedirne I’esecuzione.
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Le relazioni politiche con la Jugoslavia e la Rumenia non sono cosi tese, ma sono
minate dalla reciproca comprensibile sfiducia; sicché tutta la buona volonta espressa nel
discorso del Governatore di mettersi in amichevoli rapporti coi popoli vicini ¢ da temere
che si infranga all’urto di ostacoli insormontabili.

Del discorso del Governatore per cio che riguarda la politica estera ungherese, rimane
di positivo e reale — a mio umile parere — soltanto I’invito del Capo dello Stato al lavoro
pel consolidamento economico del Paese. E questo lavoro ¢ ['unica forza reale su cui si
puo fondare con sicurezza I’avvenire dell’Ungheria.

Chinato ecc.

10
IL NUOVO MINISTRO DEGLI ESTERI IN UNGHERIA
Rapporto N. 313 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri,
Budapest, 19 gennaio 1921
N. Prot. Segreteria di Stato 17507
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, foll. 63r-63v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.3, foll. 223rv-224r
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Facendo seguito al mio rispettoso cifrato, inviato oggi stesso a Vostra Eminenza Re-
verendissima sotto il N. 5,39 credo mio dovere aggiungere qualche informazione circa il
nuovo Ministro degli Esteri di questo Regno d’Ungheria, Sig. Dr. Gustavo Gratz.

I1 Ministro Presidente Sig. Conte Teleki, nell’ultima udienza che ebbi da lui, mi fece
gli elogi piu incondizionati del Sig. Dr. Gratz, parlandomi della sua brillante intelligenza,
del suo tatto squisito, sopratutto della sua profonda competenza in questioni d’indole
finanziaria, essendo stato il Gratz a capo di una Banca, professore di materie economiche
all’Universita, nonché Presidente di una vasta associazione industriale. Il Conte Teleki
aggiungeva averlo scelto come suo cooperatore per la politica estera appunto in conside-
razione della di lui capacita finanziaria, giacché riteneva necessario che nel suo Gabinetto,
oltre il Ministro delle Finanze, Dr. Hegediis, vi fos- [f. 63v] se anche un altro competente,
in questo momento, in cui il fulcro della politica estera di ogni nazione, e particolarmente
della poverissima Ungheria, ¢ e dev’essere la politica economica e finanziaria.

Quanto a colore politico il nuovo Ministro degli Esteri ¢ liberale convinto, della vec-
chia scuola. E stato per lungo tempo Redattore — capo del noto liberalissimo giudaico
giornale di Budapest “Pester Lloyd”.

Quando, nel mio recente passaggio per Vienna, 1’ho conosciuto, mi ha fatto pero I'im-
pressione di un uomo molto serio e temperato. Di religione € protestante.

E cosi il protestantesimo ed il liberalismo ungherese, oltre la vittoria conseguita con
I’entrata dell’Hegediis al Ministero delle Finanze, si gloriano di un altro trionfo con la

39 1l testi dei cifrati non pubblichiamo in questo volume. La Cifra N. 5 vedi: ASV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 3, fasc. 1.3, fol. 222.
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nomina del Gratz al Dicastero degli Esteri; mentre nel primo Gabinetto Teleki ambedue
questi Portafogli erano nelle mani di due cattolici e membri del partito cristiano-sociale!

Cio conferma quanto ieri ho avuto I’onore di esporre a Vostra Eminenza nel mio ri-
spettoso Rapporto N. 311.40
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I1 Conte Alberto Apponyi, una delle personalita piu in vista nel campo intellettuale e
politico ungherese, ¢ ritornato in questi giorni da Parigi. Lo scopo del suo viaggio ¢ stato
quello di rispondere all’invito di partecipare alla riunione del Comizio direttivo della
Societa internazionale per la Lega delle Nazioni. Sebbene pertanto la missione del Conte
Apponyi non fosse stata ufficiale, pure, data la sua personalita ed il fatto che egli era stato
capo della Missione ungherese per la discussione del Trattato del Trianon, non era diffi-
cile pensare che, una volta a Parigi, egli si sarebbe intrattenuto con quegli uomini politici
sulla situazione dolorosa della sua Patria. Ho cercato percio di vederlo, appena saputolo
a Budapest: ed ora credo non senza interesse riferire a Vostra Eminenza Reverendissima
quanto ’illustre uvomo mi ha cortesemente detto circa i colloqui avuti nella capitale fran-
cese ¢ le impressioni che egli ne ha riportate.

I1 Conte Apponyi ha potuto parlare a lungo e — come mi /f. 65v/ ha asserito — a cuore
aperto col Sig. Millerand, Presidente della Repubblica. Il Capo della Nazione francese
gli ha affermato che il suo Governo fara di tutto per aiutare 1’Ungheria nella sua difficile
opera di ricostruzione, ma (¢ la formola esatta che ha impiegata il Sig. Millerand, rilevava
il Conte) rispettando sempre gli impegni presi con gli Alleati. Naturalmente (mi faceva
riflettere I’ Apponyi) questa formola ¢ abbastanza elastica per potere concretamente nutri-
re delle speranze a favore dell’Ungheria. Avendo in seguito il Conte Apponyi accennato
alla lettera con la quale lo stesso Sig. Millerand accompagnava la trasmissione del testo
del Trattato del Trianon al Governo Ungherese, si ¢ impegnato un caloroso contradittorio,
nel quale Millerand ha cercato di attenuare il valore delle promesse contenute in quella
lettera ed il Conte Apponyi si ¢ sforzato di dimostrargli che quelle promesse andavano al
di 1a dei poteri ordinari, di cui deve essere investita la Commissione delle delimitazioni.
11 Sig. Millerand — come mi affermava il Conte Apponyi — non ha risposto agli argomenti
da lui esposti e la conversazione non ha avuto un risultato concreto.

40 Non pubblicato in questo volume.
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Spontaneamente poi il Sig. Millerand ha posto il discorso sulla questione dinastica
della monarchia ungherese ed ha senza riserve affermato che I’Intesa non permettera
mai il ritorno degli Absburgo sul Trono d’Ungheria. Il Conte Apponyi ha risposto che la
Nazione non puo non protestare contro questo intervento dell’Intesa nella politica interna
dell’Ungheria e che soltanto /f. 66r] sotto I’imposizione della forza dovra accettare il
prolungarsi della anormale situazione del Regno senza Re; giacché non pud pensarsi,
secondo il Conte, ad altra soluzione che non sia quella del ritorno del Re gia coronato con
la Corona di S. Stefano, fintanto egli ¢ in vita o non abdichi al trono. A questo proposito
il Conte — che ha visitato il Sovrano in Svizzera — mi ha assicurato, che ¢ stato scongiu-
rato il colpo di testa che il Re Carlo si proponeva di compiere nella prossima primavera,
di ritornare cio¢ a qualunque costo in Budapest, e di cui ebbi 1’onore di riferire a Vostra
Eminenza col mio rispettoso rapporto N. 126 del 16 nov. p. p.4!

I1 Conte Apponyi non ha potuto parlare col Sig. Briand, essendo costui allora troppo
occupato per la crisi ministeriale. Ha invece avuto dei colloqui coi Sig. Paléologue e Ber-
thelot, ambedue capi del dipartimento politico al Ministero degli Esteri francese.

Il Conte mi riassumeva cosi i discorsi avuti coi due predetti Signori. Il Paléologue
sostiene la tesi che la politica orientale francese deve avere 1’Ungheria come centro. 11
Berthelot invece ¢ convinto che a Praga ¢ la chiave della politica francese per 1’Oriente ed
¢ un entusiasta ammiratore del Sig. Benes, Ministro degli Esteri della Czeco-Slovacchia.
Differenza di vedute non leggera, mi soggiungeva sorridendo il Conte; ma che purtroppo
potra far cambiare ’atteggiamento della Francia verso 1’Ungheria secondo che prevarra
I’influenza di Paléologue o di Berthelot.

I1 Conte ha avuto occasione di spiegare a Parigi anche il punto di vista del Governo di
Budapest (col quale si era abboccato [f. 66v] prima di partire) circa la questione dell’Un-
gheria occidentale. Egli ha fatto chiaramente comprendere che I’Ungheria non puo cedere
su questo punto e che se puo e deve sopportare che i suoi nemici le tolgano parte dei suoi
territori, non puo e non deve sopportare che 1’ Austria, I’alleata e la sorella di ieri, profitti
della occasione per strapparle anch’essa dei territori. L’ Apponyi afferma di avere com-
preso che I’Intesa, qualora I’Ungheria riesca ad intendersi con 1’ Austria intorno al grave
problema, non farebbe difficolta, e lascerebbe correre.

Il mio interlocutore mi ha detto di avere anche esposto a Parigi il pericolo minaccioso
di un’invasione dell’armata rossa allo Est, nella prossima primavera. Secondo lui pero,
specialmente le Autorita militari francesi, non prendono sul serio tale pericolo. Esse ri-
tengono poco probabile che ’esercito dei Soviets si azzardi ad una operazione militare di
grande stile su di un punto cosi lontano dalla propria base. E poi a Parigi si teme, secondo
I’ Apponyi, che il pericolo rosso sia un pretesto da parte dell’Ungheria onde ricomporre il
suo esercito e tentare qualche rivincita.

L’impressione riassuntiva del Conte Apponyi ¢ la seguente, che cio¢ la Francia non
sarebbe del tutto contraria ad aiutare 1’Ungheria anche politicamente, ma essa si ¢ troppo
impegnata con gli Alleati e specialmente con la piccola Intesa. Oggi il nemico piu fie-
ro dell’Ungheria, conchiude il Conte, ¢ I’Inghilterra. Il Labour Party ha nelle sue mani
Lloyd George, e questo partito, i cui rappresentanti al ritorno di una visita all’Ungheria
hanno fatto relazioni esageratamente spaventose del terrore bianco ivi regnante, non per-

41 Vedi sopra, pagg. 221ss.
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mettono al Primo Ministro Inglese altra politica che quella attuale di una aper- [f. 67r] ta
e dura ostilita.
Chinato ecc.

12
DIMISSIONI DEL MINISTERO TELEKI.
NUOVO GABINETTO BETHLEN
Rapporto No. 545 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
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N. Prot. Segreteria di Stato 21809
Copia originale, dattiloscritta, firmata
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Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.3, foll. 230rv-235rv

Risp.#2 col. N. 21832 dell’11-6-921

Faccio seguito ai miei rispettosi cifrati NN. 12 e 13, rispettivamente in data del 14 e
15 corrente.*3

Come ebbi I’onore di riferire a Vostra Eminenza Reverendissima col mio cifrato N. 6
del 31 marzo p. p.** la caduta del Ministero Teleki doveva ritenersi per certa in seguito al
viaggio del Re Carlo in Ungheria. Quell’avvenimento non poteva non avere una ripercus-
sione anche sulla politica interna di questo Paese, come accennai a Vostra Eminenza nel
mio rispettoso rapporto N. 504 in data del 3 corrente.*

Tutti gli innumerevoli partiti, nei quali si fraziona 1’attuale Assemblea Nazionale, ave-
vano per un momento fatto tacere le clamorose lotte che li dividono e, posti di fronte allo
energico atteggiamanto degli Alleati e della piccola Intesa diretto ad impedire qualsiasi
restaurazione Absburghese, si erano uniti nel votare I’ordine del giorno affermante la vo-
lonta nazionale di rimanere alla base della legge del 1. gennaio 1920, la quale af- /f. 69v/
fida provvisoriamente nelle mani del Governatore Sig. Nicola Horthy la potesta suprema
dello Stato. (V. rapp. cit.)

Quando pero la bufera si era appena allontanata, quando appena il Re Carlo aveva
varcata la frontiera ungherese, i vari partiti ripresero subito posizione di battaglia. La voce
di una minacciante crisi ebbe sempre pit consistenza. La pubblicazione del Proclama del
Re Carlo (da me inviato a Vostra Eminenza col rapporto N. 514 del 7 corr.)*¢ fatta dal
Conte Teleki determino la catastrofe.

11 partito dei piccoli agricoltori, i quali tutti sono per la libera elezione del Re, si senti
offeso nel suo sentimento politico dalla pubblicazione del proclama reale fatta dal Mini-

42 Risposto.

43 Le minute vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2.

44 Non pubblicato in questo volume.

45 Non pubblicato in questo volume. Vedi la Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll.
79rv-80r.

46 Non pubblicato in questo volume. Vedi la Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll.
69rv-77rv.
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stro Presidente. Il loro Capo, il Ministro d’Agricoltura, Stefano Szab6-Nagyatad, protesto
vivamente presso il Conte Teleki e si dimise, rendendo cosi insostenibile la situazione
dell’intero Governo.

Un’altra eccitazione contro il Ministero Teleki fu prodotta dal discorso del Ministro
degli Esteri Dr. Gratz, quando nel Parlamento dette spiegazioni sulla condotta del Gover-
no in occasione della presenza del Re Carlo in Ungheria. Quel discorso, intuonato ad un
legittimismo puro sangue ed intessuto di frasi di vivace protesta contro I’immischiarsi di
Potenze estere negli affari interni dell’Ungheria, non piacque ai piccoli agricoltori per le
sue affermazioni monarchiche e carliste troppo aperte e recise, e il Dr. Gratz penso bene
di dimettersi, come ho annunziato a Vostra Eminenza coi miei cifrati NN. 8 e 10 rispetti-
vamente del 4 e 8 corrente.4” /. 70r]

Per parecchi giorni il Ministro Teleki si barcameno cercando con spiegazioni e con-
cessioni e transazioni di tenersi in piedi; ma la pressione dei piccoli agricoltori, i quali
inoltre pretendevano che uno dei loro pre[n]desse il Dicastero degli Interni e che fosse
votata una legge in favore della libera vendita del raccolto, che ora invece ¢ requisito dal-
lo Stato, quella pressione fu cosi forte che il Ministero Teleki dovette cedere e il giorno 14
presento le sue dimissioni al Governatore, il quale le accetto, incaricando il Conte Bethlen
Stefano di formare il nuovo Gabinetto.

Da buona fonte poi ho saputo che la crisi ¢ stata determinata anche da divergenze di
vedute fra il Governatore stesso ed il Conte Teleki.

I1 12 corr. i giornali pubblicarono un’Ordine del giorno del Governatore alle truppe in
data del 30 marzo p. p. in cui I’Ammiraglio Horthy lodava e ringraziava i soldati unghe-
resi per la loro fedelta in occasione dei recenti avvenimenti (v. rapp. cit.). Ora il Conte
Teleki, pure approvando il contenuto del detto Ordine del giorno, avrebbe preferito che
esso non fosse stato reso di pubblica ragione per mezzo della stampa. Il Governatore
pensava diversamente. Di qui i malumori fra il Capo dello Stato ed il Ministro Presidente,
malumori che non furono ultima causa della presente crisi.

La sera del 14 un Comunicato semi-ufficiale annunziava le dimissioni del Gabinetto
Teleki e I’incarico al Conte Stefano Bethlen, il cui nome, come Capo del nuovo Governo,
era gia sulla bocca di tutti fin dal principio della crisi. /£ 70v]

In fine la mattina del 15 corrente furono pubblicate ufficialmente una lettera del Go-
vernatore che accettava le dimissioni del Ministro Teleki, un’altra con la quale nomina-
va il Conte Stefano Bethlen Ministro Presidente e una terza con cui confermava il Sig.
Hegediis al Ministero delle Finanze, il Sig. Hegyeshalmy al Commercio, il Sig. Stefa-
no Szabo6-Nagyatad all’Agricoltura, Mgr. Giuseppe Vass all’Istruzione e Culti, il Sig.
Tomesanyi alla Giustizia, il Generale Belitska alla Difesa Nazionale e nominava il Conte
Nicola Banffy Ministro degli Esteri, il Conte Gedeone Raday Ministro degli Interni, il
Dep. Giovanni Mayer Ministro dell’ Alimentazione, ed il Sig. Prof. Ferdinando Bernolak
Ministro del Lavoro. Inoltre il Ministro degli Esteri veniva incaricato dell’Interim del
Dicastero per le Minoranze Nazionali ed il Ministro dell’ Agricoltura di quello dei piccoli
proprietari. Le tre lettere portano la data del 14 corrente. Questa data indica chiaramente
la insolita celerita della soluzione della crisi e fa pensare come tutto era da tempo prepa-
rato per dare un successore al Teleki.

47 Non pubblicati in questo volume.
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Il Programma del nuovo Governo tanto per la politica interna quanto quella estera
vuol essere una continuazione di quello del precedente Ministero, cio¢, come ¢ detto nel
Comunicato semi-ufficiale sopra menzionato, ispirarsi alle direttive nazionali, cristiane e
degli interessi agrari e tenersi sulla base dell’esecuzione del Trattato del Trianon.

Le figure del nuovo Ministero che piu interessano, oltre il Ministro dei Culti, Mgr.
Vass, di cui ho riferito a Vostra Eminenza /f. 71r] nel mio rapp. N. 57 del 28 ott. dell’anno
scorso,*® sono il Ministro Presidente, Sig. Conte Stefano Bethlen ed il Ministro degli
Esteri, Sig. Conte Nicola Banffy.

Ambedue protestanti, ambedue partigiani del celebre Tisza e della sua politica, am-
bedue liberali. Dunque un’altra conquista del protestantesimo (su 11 Ministri appena 4
sono cattolici) ed un’altro passo innanzi verso quel trionfo dei principi liberali, che hanno
qui tradizioni antiche e radicatissime ¢ che minacciano seriamente di rimanere padroni
assolute del campo politico, come segnalai a Vostra Eminenza nei miei rapporti NN. 245
e 311 rispettivamente del 24 decembre dell’anno scorso e del 18 gennaio di quest’anno.*”

I1 Ministro Presidente Conte Stefano Bethlen ¢ nato nel 1874. Entro alla Camera Un-
gherese la prima volta nel 1901 con programma liberale, poi nel 1905 passo al partito
degli indipendenti, in seguito, nel 1910, al partito Kossuth e piu tardi a quello di Tisza.
A tempo della rivoluzione di Karoly[i] si ritiro dalla vita politica. Durante il regime di
Béla Kun si trasferi a Vienna, dove rappresento gli interessi del contro Governo di Sze-
ged. Nelle ultime elezioni fu mandato all’ Assemblea Nazionale coi voti dei piccoli agri-
coltori, dai quali piu tardi si separo entrando nella minuscola frazione degli indipendenti.
Di carattere tranquillo e serio, ¢ ritenuto uomo di energia, di tatto squisito e molto intelli-
gente. Si dice che, sebbene protestante, non sia avverso ai cattolici.

I1 Ministro degli Esteri, Sig. Conte Nicola Banffy, nato nel 1873, ¢ un uomo non molto
noto nel campo politico e del tutto nuovo nella diplomazia. Nel 1901 fu eletto deputato
con programma liberale e poi /f- 71v] passo al partito del lavoro nazionale. Era stato de-
signato come Ministro ungherese a Londra, ma finora non ha raggiunto il suo posto. Al
suo attivo diplomatico non conta che una zelante propaganda pro Ungheria fatta, dopo la
catastrofe, in Inghilterra, dove ha molti amici, ai quali — si dice — abbia ispirati i discorsi
tenuti ultimamente alla Camera dei Lords in favore dell’Ungheria. E in ottima relazio-
ne con questo Alto Commissario Britannico e la sua nomina ¢ stata anche graditissima
all’Alto Commissario Francese. E stato fatto forse per questo, dopo i recenti avvenimen-
ti? Puo darsi. Molti lo affermano. Il Conte Banffy ¢ invece notissimo come artista, e come
autore drammatico. E stato anche Intendente di questa Opera. Ha pure pubblicato degli
apprezzati lavori su argomenti economici e di politica doganale della Europa centrale.

Quale sara ’opera, il successo, la durata di questo nuovo Ministero? Il giorno dopo
la sua composizione gia gli sono cominciate le opposizioni nel partito dei piccoli agri-
coltori ed ¢ stata necessaria tutta 1’autorita del loro Capo, il Ministro dell’ Agricoltura,
Szabo-Nagyatad, per persuadere i dissidenti che non si puo fare opposizione ad un Gover-
no, nel seno del quale essi stessi sono rappresentati. Anche parecchi cristiano-nazionali
non sono contenti del nuovo Gabinetto. La ragione ¢ che si progetta di nominare come
Sottosegretario ai Culti (per legge il Ministro dei Culti deve essere cattolico, ma il Sot-

48 Vedi sopra, pagg. 215ss.
49 Non pubblicati in questo volume. Minuta del Rapporto N. 245 vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
3, fasc. 1.3, foll. 216rv-221rv. (Oggetto: Le dimissioni del Ministro Teleki ed il nuovo Gabinetto).
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tosegretario protestante) il deputato Stefano Kovacs, non solo protestante, ma radicale,
apostata, ex chierico ed arrabbiatissimo avversario dei cattolici.

Da quest’alba di Governo vi sarebbe ben poco da sperare. [f. 72r] Ma quella che
sembra |’opera piu certa del Gabinetto Bethlen ¢ lo scioglimento della Camera e le nuove
elezioni. Il Governatore e tutti i migliori uomini politici non fanno che deplorare in tutti 1
toni il livello piu che basso in cui si trova questa Assemblea Nazionale, nata come reazio-
ne alla rivoluzione rossa e giudaica, ed in cui ha potuta trovar posto qualunque elemento,
purché si fosse professato, anche solo a parole, anticomunista ed antisemita. (V. rapp. N.
47 del 24 ottobre a. s.).

Percio o elezioni generali o nuovo cambiamento di Governo: ecco quello che si puo
attendere con maggiore probabilita, a breve scadenza.

Il vecchio motto della politica austro-ungarica: il nostro unico definitivo ¢ il provvi-
sorio, si puo tradurre per 1’attuale politica ungherese in queste parole: la cosa piu stabile
nella vita politica dell’Ungheria ¢ la crisi.

Chinato ecc.
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Risp. col N. 21832 dell’11-6-921

11 Signor Colonnello dello Stato Maggiore, Alessio von Lampé, Rappresentante mili-
tare del Comandante in capo della Armata Russa presso il Governo Ungherese, mi ha pre-
gato di portare a conoscenza di Vostra Eminenza Reverendissima la Circolare, qui acclusa
in copia, che il Generale Wrangel ha inviata a tutti i Governi d’Europa per interessarli alla
sorte della sua disgraziata armata.

Nell’adempire a tale incarico, mi chino ecc.

[Nell’Allegato lettera circolare: S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-
1467, fasc. 594. foll. 74r-76r]

Lettera circolare, signé Général Wrangel, signé Podtcherkoff, Pour copie conferme
Capitaine Baron Rosen [m. p.]

50 Accusa ricevimento del Rapporto in data 11 giugno 1921, N. B-21832 (Segreteria di Stato), ASV, Arch.
Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.1, ff. 23rv (originale).
51 La minuta non fu da noi ritrovata.
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Bpest, acc. al N. 580

Au cours des derniers mois, la France, sans faillir un seul instant, n’a cessé de faire
preuve d’une sollicitude cordiale et de porter le poids des dépenses élevées pour aider et
subvenir aux besoins des éléments civils et militaires evacués de Crimée, concentrés a
Constantinople et dans les camps de la region limitrophe. En vue de la nécessité de reduire
les depenses, le Gouvernement Frangais vient de nous faire savoir qu’il se verra forcé a
cesser dans quelques jours le ravitaillement des refugiés. En consequence, et afin que les
evacués de Crimée ne fussent placés devant une vraie catastrophe, le Gouvernement de la
République se prononce avec la plus grande décision en faveur des mesures immediates
tendant a la dislocation des groupes de refugiés civile et a la dislocation des éléments
militaires, qui se trouvent a la charge de la France. Dans ce but, les issues recommandées
par le Gouvernement Frangais consisteraient d’ une part: a donner le plus grand dévelop-
pement possible a 1’emigration russe au Brésil. Toutefois les conditions d’existence des
colons éventuels restent imprécises et il semble qu’il ne s’agit pas de les doter de terrains
pour la culture individuelle, mais de les employer comme main d’oeuvre agricole sur les
grandes plantations privées de 1’etat de San Paulo. D’autre part: a repatrier les refugiés
en Russie Sovietiste. Aucune garantie ne saurait étre stipulée en leur faveur de la part du
Gouvernement Bolcheviste. Le Gouvernement Frangais recommande de prendre toutes
les mesures necessaires pour prévenir les refugiés civils et militaires du sort lamentable
qui les attend s’ils ne font pas leur choix entre les deux éventualités envisagées, c’est a
dire I’émigration ou bien le repatriement en Russie. [/f. 757/

Portant une lourde responsabilité pour 1’éxistence et la vie des patriotes Russes qui
pendant trois ans ont lutté pour 1’affranchissement et le bonheur de la Patrie, j’ai le de-
voir moral de les mettre en garde contre des decisions qui sont le nature a mettre leur vie
méme en péril, ou bien a leur créer dés dures conditions d’existence.

Les éveénements qui se deroulent en Russie, ’esprit de vengeance qui anime les tri-
bunaux extraordinaires communistes, le systeme pratiqué par ceux-ci de massacrer les
otages sans exception, font prévoir que les soit-disant contre-révolutonnaires, du point
de vue des communistes, sont d’avance voués a la déstruction, méme s’il s’agit de ceux
rentrant volontairement en Russie.

En ce qui concerne 1’émigration au Brésil, et comme il a été dit plus haut les données
précises des conditions auxquelles les colons seront recus font entierement défaut, de
méme que les conditions qui régiront leur retour éventuel dans leur patrie. Ces précisions
sont indispensables en vue d’écarter les appréhensions possibles, notamment que les co-
lons pourraient se trouver dans une situation voisine de celle de la servitude.

La conclusion qui s’impose est claire: il est de mon devoir de mettre avec toute la
décision possible mes compatriotes et compagnons d’armes en garde contre la deuxiéme
éventualité indiquée et de les prévenir des conditions inprécises de la premiére.

Ja fais chaleureusement appel au monde civilisé tout entier afin qu’aide soit prétes
a ceux qui dans leur dévotion sans borne a leur Patrie et pour son affranchissement, ont
versé sans compter leur sang; a ceux qui ont les premiers fait face et ont regu le premier
choc du bolchévisme, dans I’intérét de 1’Europe tout en- /£ 767/ tiére; a ceux qui jusqu’au
bout sont restés fide¢les aux Alliés.

Ce n’est non seulement pour continuer la lutte contre le bolchevisme qui ce meurt
qu’il faut conserver les éléments disciplines et organisés evacués de Crimée; c’est pour
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conserver la force publique dont la Russie aura un besoin vital et pressant au jour ou
le bolchevisme s’effondrera et sera immanquablement suivi par une ére de chaos et
d’anarchie inexplicables. La pacification et la reconstruction de la Russie est une condi-
tion essentielle a la pacification et a la stabilisation de tout de monde civilisé. Toutes les
puissances ont intérét a hater cette pacification.

La France qui a cruellement souffert et souffre encore des suites de la guerre mondiale
et des sacrifices immenses qu’elle a faite ne peut seule porter le fardeau de 1’entretien
des refugiés civils et militaires de Crimés. Je fais appel a tous les peuples a leur Gouver-
nements et a la Ligue des Nations, puissent-ils prendre sur eux une part de ce fardeau et
contribuer, d’un commun effort au sujet et a la conservation des éléments et des forces
qui sont nécessaire a la réconstruction de la Russie et sans 1ésquels cette oeuvre vitale sera
inévitablement retardée.

(Signé) Général WRANGEL.
Pour copie conferme:

le Colonel Breveté R.N.

(Signe) PODTCHERKOFF
Pour copie conferme.

Capitaine Baron Rosen [m. p.]
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Credo non senza interesse sottoporre all’attenzione di Vostra Eminenza Reverendissi-
ma un discorso che ieri S. A. S. il Sig. Governatore Horthy ha tenuto ad una Delegazione
Svizzera venuta qui per studiare le condizioni locali.

Dopo avere ringraziata la Svizzera per tutto cio che essa ha fatto per ’Ungheria e
dopo avere ricordato le dolorose note fasi attraverso le quali il Paese ¢ ultimamente pas-
sato, I’ Ammiraglio Horthy ha detto:

“Come gli Svizzeri durante la loro breve permanenza qui sicuramente hanno
potuto vedere, noi non stiamo con le mani in cintola, ma lavoriamo. Certamente
ci abbisogna la materia prima ed il carbone per le nostre miniere, il metallo per i

52 Accusa ricevimento del Rapporto in data 11 giugno 1921, N. B-21832 (Segreteria di Stato), ASV, Arch.
Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.1, ff. 23rv (originale).
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nostri Alti Forni, il materiale per le nostre ferrovie; ma cid nonostante lavoriamo
instancabilmente, ininterottamente, perché il nostro coraggio non ¢ venuto meno,
perché possediamo una forte volonta di vivere, perché abbiamo fiducia nel futuro
e nella giustizia finale. Noi non siamo dei mendicanti. Quando il Senatore ame-
ricano Mac Cormick mi domando se avevamo bisogno di aiuti, io gli risposi con
decisivo no. Con altre forze vo- [f. 77v] gliamo venire fuori dalla catastrofe, con
altri mezzi vogliamo ricostruire, con incrollabile energia vogliamo condurci nel
problema del rinnovamento dell’Ungheria. Si scateni pure contro di noi la diffa-
mazione, si sollevi contro di noi un uragano di cattive volonta, noi continuiamo su
la nostra via che finalmente ci deve condurre al raggiungimento del nostro scopo.
Noi confidiamo nelle forze sane del nostro popolo. La mia condizione di marinaio
mi ha tenuto lontano dalla mia patria il pit gran tempo della vita, due volte ho fatto
il giro del mondo, ho conosciuti molti popoli, ma nessuno ha migliori qualita che
il popolo ungherese. Il suo senso preciso, il suo sentimento per la giustizia, la sua
volonta di lavorare e la sua capacita, la sua lucida intelligenza e la fattiva sveltezza
in tutte le attivita lasciano il popolo ungherese senza rivale; ed un tale popolo deve
finalmente andare avanti. Percio io credo che la ricostruzione dell’Ungheria verra
presto, che il nostro rinnovamento non puo richiedere molto tempo. E nella misura
che noi progrediamo deve aumentare la fiducia dell’Estero verso di noi. Sventura-
tamente arrivano all’Estero informazioni sull’Ungheria per via di traverso. Le fon-
ti da cui vengono attinte non sono sempre pulite, e 1’odio cieco di quell’elemento
che fu costretto a fuggire all’Estero dopo la caduta del Comunismo, ha influenzato
spesse volte il giudizio delle Nazioni occidentali sull’Ungheria. Ma quanti piu fo-
restieri vengono fra noi, tanto piu migliora la situazione da questo punto di vista.
Ciascuno si puo persuadere che nel nostro paese regna un ordine esemplare, che
il terrore bianco ¢ una favola, e che noi siamo /f. 78r] tanto democratici quanto
quei paesi in cui la democrazia ¢ la caratteristica propria. Forse la sventura che ci
ha incolta ha una parte di fortuna per noi. Gli avvenimenti hanno avvicinato noi
rimasti in patria e ci hanno insieme legati in un dolore ed in una speranza.”

Questo discorso, a mio umile giudizio, ¢ particolarmente notevole per due ragioni.
Prima perché ¢ il grido autorevole della tradizionale fierezza del popolo ungherese, il
quale non si ¢ mai creduto inferiore ad altro popolo e nemmeno ora lo si crede, quantun-
que mutilato, impoverito e vinto. Secondo perché questo discorso espone la situazione
di tranquillita, di ordine, di lavoro e di progresso che realmente esiste qui (tranne nella
vita politica) ma che pure ¢ ignorata all’Estero per le false, interessate informazioni della
stampa nemica.

E penso che questi due elementi non si possano trascurare quando si debba giudicare
dell’attuale Ungheria o prendere qualche provvedimento che riguardi questo Paese.

Chinato ecc.
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Budapest, 5 luglio 192153
N. Prot. Segreteria di Stato 23732
Copia originale, dattiloscritta, firmata
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Mi viene ripetuta da fonte diplomatica, che devo ritenere sicura, una notizia la quale
corre qui insistentemente da vari giorni, che cio¢ Re Carlo, in un’epoca non troppo re-
mota — si parla del venturo Agosto — ritenterebbe il suo ritorno in Ungheria e forse anche
in Austria.

Questa notizia trova la sua conferma in un’altra informazione, che ho appresa da fonte
diretta, e secondo la quale Re Carlo pensa con insistenza al suo ritorno al Trono. Infatti
poco tempo fa Sua Maesta ha indirizzato una lettera a S. A. R. I’ Arciduca Giuseppe, con
la quale gli rimprovera di non essersi presentato durante il suo soggiorno recente in Un-
gheria e gli conferma energicamente la sua ferma intenzione di non permettere giammai
che il medesimo Arciduca salga sul Trono di Ungheria, pena il non riconoscerlo piu come
membro della Casa degli Absburgo. A questa lettera Sua Altezza Reale ha risposto che
¢ sempre pronto a riconoscere il Re Carlo come Sovrano d’Ungheria, qualora pero la
Nazione lo voglia, ma nel caso in cui il popolo ungherese fosse contrario e offrisse a lui
— I’Arciduca — la Corona, egli malgrado le minacce del Re, lo accet- /f. 4v] terebbe. Cio
conferma quanto in proposito riferii a Vostra Eminenza nel mio rispettoso rapporto N. 126
del 16 Nov. scorso,>* e che avevo appreso dallo stesso Arciduca.

Nel portare a conoscenza dell‘Eminenza Vostra quanto sopra, mi chino ecc.

53 Accusa ricevimento del Rapporto in data 25 luglio 1921, N. Prot. 23732, vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Au-
stria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 610, fol. 7r (Minuta). Originale: N. B-23732 (Segreteria di Stato), ASV,
Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, ff. 86r.

54 Vedi sopra, pagg. 221ss.
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LA QUESTIONE MONARCHICA
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Budapest, 15 luglio 19213
N. Prot. Segreteria di Stato 23742
Copia originale, dattiloscritta, firmata
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Facendo seguito al mio rispettoso rapporto N. 840 in data del 5 corr.%° riguardante la
questione monarchica in Ungheria, ho I’onore di riferire a Vostra Eminenza Reverendis-
sima quanto segue.

Ieri ¢ venuto a vedermi Sua Altezza Reale I’ Arciduca Giuseppe. Mi ha con molta si-
curezza confermata la notizia del progetto di Sua Maesta Re Carlo di ritornare durante il
prossimo mese di Agosto in Ungheria. Ha aggiunto alcune particolareggiate informazioni
intorno all’avvenimento, come, per esempio, che il Re questa volta passerebbe per la Cro-
azia, che si fermerebbe a Szombathely e che ivi troverebbe ai suoi ordini un buon numero
di forza armata sotto il comando — forse — del Colonnello Lehar e che infine i partigiani
del Re Carlo tutto preparano qui perché la cosa riesca felicemente.

Ha continuato esponendomi tutti i pericoli a cui, secondo lui, andrebbe incontro la
Nazione in seguito a questa avventura del Re, dei quali i principali — a quanto dice 1’ Arci-
duca — sarebbero ’invasione armata dell’Ungheria da parte della /f. 5v] Piccola Intesa e la
realizzazione di tutte le minacce fatte dagli Alleati nel caso di un ritorno degli Absburgo
in Ungheria.

Sua Altezza Reale ha concluso chiedendomi di esporre tutto cio a Vostra Eminenza
Reverendissima con la preghiera che I’Eminenza Vostra medesima si compiaccia esami-
nare se — dati i pericoli su esposti, che minaccerebbero I’Ungheria in caso di un ritorno di
Re Carlo — non voglia il Santo Padre degnarsi di intervenire presso Sua Maesta per impe-
dire che metta in esecuzione il menzionato progetto. L’ Arciduca durante la conversazione
ha ripetutamente dichiarato che egli intendeva parlare della cosa non nel suo personale
interesse, ma unicamente pel bene dell’Ungheria e della Casa d’ Absburgo.

Da parte mia, pure avendo fatto rilevare a Sua Altezza Reale che il successo di avve-
nimenti di questo genere dipende in gran parte dal segreto e che perd mi sembrava strano
che si possano gia conoscere tante notizie e cosi diffusamente sul progetto del Re, tuttavia
lo assicurai che non avrei mancato di soddisfare al suo desiderio e di riferirne ampiamente
a Vostra Eminenza.

Dopo avere adempito a tale incarico mi permetto di aggiungere qualche mia conside-
razione in proposito. A mio umile parere, onde avere una visione chiara della situazione
reale, bisognerebbe conoscere se le minacce fatte dagli Alleati e dalla Piccola Intesa nel

55 Accusa ricevimento del Rapporto in data 27 luglio 1921, N. Prot. 23742, vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Au-
stria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 610, fol. 8r (Minuta). Originale: N. B-23732 (Segreteria di Stato), ASV,
Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, ff. 87r.

56 Vedi sopra, pag. 244.
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caso di un ritorno degli Absburgo in Ungheria, e di cui ho riferito a Vostra Eminenza col
mio rapporto n. 504 del 3 aprile p.p.,>” sieno serie e fino a che punto si possano realizzare.

[f- 6r] I Rappresentanti dell’Intesa a Budapest fanno intravedere il finimondo se il Re
tornasse; ma quando ho chiesto, per esempio, al Ministro d’Italia che cosa farebbe even-
tualmente il suo Governo, non mi ha saputo rispondere alcun che di concreto. Da parte
Serba pero si dice che molti ufficiali di quell’esercito sono gia malcontenti che non si sia
marciato contro 1’Ungheria in occasione del primo ritorno del Re, il giorno di Pasqua di
quest’anno. Nell’entourage di Sua Maesta e fra i suoi partigiani di qui il ragionamento ¢
ben diverso. Una persona molto intima del Re si sforzava dimostrarmi con una convinzio-
ne inenarrabile che non vi sarebbe pericolo alcuno se Sua Maesta ritornasse in Ungheria.
Egli ragionava cosi: Gli Alleati si limiterebbero ad inviare un certo numero di Note diplo-
matiche e tutto s’arresterebbe li. Della Piccola Intesa: la Rumenia non marcerebbe contro
I’Ungheria, dati i legami personali fra i Sovrani dei due Paesi; la Czeco-Slovacchia non
potrebbe fare un’azione armata, perché gli Slovacchi glielo impedirebbero. Non rimane
che la Serbia: ma se noi abbiamo forze sufficienti per fronteggiarla, la partita ¢ vinta. La
prima volta — a Pasqua — non avevamo queste forze e percio, soltanto percio, il Re ha do-
vuto rinunziare all’impresa. Questa volta avremo la forza necessaria e I’impresa riuscira.
Anche il Governo non ¢ completamente persuaso che le dette minacce si realizzarebbero.
Poiché giorni fa, per esempio, questo Ministro degli Esteri chiedeva al Rappresentante
d’Italia: “ma, ¢ proprio vero che I’Italia si opporrebbe al ritorno del Re Carlo?” Ho saputo
cio dallo stesso Principe Castagneto.

Tale la situazione internazionale la quale certo non ¢ troppo chiara. Quanto alla situa-
zione politica interna di fronte alla questione del Re, essa ¢ anche piu oscura. Lo stesso
Arciduca mi ha confermato /f 6v/ una notizia, che era pervenuta anche al mio orecchio,
che cioe il Governatore Horthy farebbe arrestare il Re qualora si ripresentasse in Ungheria.
L’avvenimento piu notevole perd di questi giorni ¢ il risveglio dell’attivita politica del
deputato Friedrich, di cui ho riferito a Vostra Eminenza nei Rapporti N. 47 e 117 rispetti-
vamente del 24 ottobre e del 14 nov 1920.8 Prosciolto in questi giorni dalle accuse di aver
fatto parte al complotto che condusse all’assassinio del Conte Tisza, il Friedrich ¢ ritornato
nell’arena politica con rinnovata energia ed a suo favore si sono gia organizzate non so
quante dimostrazioni e feste. Gia framassone, appartenne per qualche tempo al partito cri-
stiano, poi se ne distacco e cred un piccolo partito di violenta opposizione che ha il nome da
lui. Una volta appoggiava I’ Arciduca Giuseppe, che lo cred Ministro Presidente nei pochi
giorni in cui fu Governatore. Adesso ¢ per Re Carlo. Non ¢ improbabile che anche lui ed
il suo partito si agitino per il prossimo ritorno del Re: ma nel pubblico cio non apparisce.

A Vostra Eminenza riuscira certamente piu facile conoscere le vere intenzioni degli
Alleati e della Piccola Intesa in proposito; ma qualunque esse sieno, devo dire che qui
tutte le persone piu serie ed equilibrate, a cominciare dai legittimisti puro sangue, come
il Conte Apponyi, sono d’avviso che attualmente non solo il Re non dovrebbe pensare ad
un ritorno in Ungheria, ma che la questione monarchica non dovrebbe neppure affacciarsi
alla discussione in quest’ora critica che 1’Ungheria attraversa, alla vigilia di dovere ese-
guire tutte le durissime condizioni impostele dal Trattato del Trianon.

Chinato ecc.

57 Non pubblicato in questo volume.
58 I testi di questi Rapporti vedi sopra, 212ss. e 217ss.
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CIRCA IL RICONOSCIMENTO UFFICIALE
D’UN RAPPRESENTANTE DIPLOMATICO DEL SIG. GIERS
Rapporto No. 1036 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 23 agosto 1921
N. Prot. Segreteria di Stato 25164Z
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1466-1467, fasc. 594, foll. 82rv-82bis’?

Questo Ministero degli Esteri si € rivolto a me, come Decano del Corpo Diplomatico,
per chiedermi se i miei Colleghi ed io vorremmo riconoscere ufficialmente il Sig. Prin-
cipe Pietro P. Wolkonsky come Rappresentante diplomatico dell’organizzazione politica
russa stabilita a Parigi e presieduta dal Sig. Giers; giacché il medesimo Governo Unghe-
rese lo ha riconosciuto come tale. Ho risposto che quanto a me, avrei domandato istru-
zioni alla Santa Sede in proposito, quanto agli altri Diplomatici li avrei opportunamente
interrogati al riguardo.

Ora avendo fatto questo secondo passo, i Ministri di Inghilterra®® e di Francia®! mi
hanno risposto che essi non possono riconoscere ufficialmente un Rappresentante Di-
plomatico di una organizzazione politica Russa, la quale non ¢ riconosciuta tale dai loro
rispettivi Governi, come ¢ quella del Sig. Giers; ma che sarebbero disposti a trattare il
Principe Wolkonsky /f. 82v] con tutti i riguardi dovuti ad un forastiero di distinzione. Il
Ministro d’Italia® si ¢ associato a tale risposta, ma mi ha detto che avrebbe telegrafato
in proposito al suo Governo, promettendomi di trasmettermi la risposta, che ¢ sicuro
sara negativa. Devo aggiungere che il Ministro di Francia ha dichiarato che, pur man-
tenendo il suo punto di vista, crede opportuno che non si creino imbarazzi da parte del
Corpo Diplomatico alle relazioni ufficiali del Governo Ungherese col prelodato Principe,
specialmente nell’interesse dei molti Russi che si trovano qui senza protezione e senza
direttive politiche.

Per completare questo rapporto diro che il Sig. Principe Wolkonsky ¢ venuto a veder-
mi, mi ha narrato la storia dolorosa della sua prigionia in Russia e della poverta a cui ¢
ridotta la sua famiglia, mi ha ricordato con fierezza essere stato Addetto alla Legazione
russa presso la Santa Sede e di avere ’alto onore di essere decorato con la Commenda di
S. Gregorio Magno e mi ha interessato vivamente ad aiutare la sua missione anche presso
questo Corpo Diplomatico.

Dopo cio mi permetto chiedere a Vostra Eminenza le opportune istruzioni in proposi-
to, se cio¢ devo entrare in relazioni /f. 82bis/ ufficiali col Sig. Principe Wolkonsky, rico-
noscendogli il carattere di Rappresentante Diplomatico del Sig. Giers, ed in attesa di un
cortese sollecito riscontro, mi chino umilmente al bacio della Sacra Porpora e con sensi
di profonda venerazione mi confermo ecc.

59 La minuta non fu da noi ritrovata.

60 Thomas Beaumont Hohler (1871-1946).

61 Jean Dulcet dal novembre 1918. fino ad aprile 1919, poi ritorno a Budapest come incaricato d’affari, dal
1921 al 1923.

62 Ercole Durini di Monza (1876-1968), il quale fu a Budapest negli anni 1921-1929.
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LA QUESTIONE MONARCHICA IN UN DISCORSO POLITICO
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Budapest, 22 ottobre 192163
N. Prot. Segreteria di Stato 27240
Copia originale, dattiloscritta, firmata
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L’avvenimento del giorno in Ungheria — che ha fatto per un momento dimenticare
al pubblico perfino la spinosa questione dell’Ungheria occidentale — ¢ il gran discorso
politico che il Ministro Presidente conte Bethlen ha tenuto ieri a Pécs, la citta fino a pochi
giorni fa occupata dai Serbi.®*

Lo scopo principale del discorso era duplice: quello di esporre un dettagliato e preciso
programma di governo e quello di dimostrare la necessita di formare un partito gover-
nativo unico per mettere fine all’assurda coalizione attuale, risultante da due partiti, il
cristiano-nazionale e quello dei piccoli agricoltori, il cui unico pensiero comune ¢ quello
di combattersi a vicenda in tutte le piu importanti e piu insignificanti questioni. (v[edi]
R[apporto] 47 del 24 ottobre 1920.)63 /£ 39v]

Il programma governativo ¢ stato compiendiato dal Ministro Presidente 1° nella Ri-
forma della Camera dei Magnati, la quale, come ha detto il Conte Bethlen, “non deve es-
sere piu I’antica Camera dei Magnati fondata sui privilegi della nascita, ma una nuova che
deve radunare il fiore della vita economica del popolo, della cultura, della societa e della
vita pubblica dell’Ungheria”; 2° nella Legge per la stampa per ovviare agli errori della
censura che ¢ ancora in vigore e per fare del giornalismo un vero elemento di educazione
morale; 3° nelle riforme in pro della classe operaia, eseguendo scrupolosamente fra le
altre cose la Riforma agraria, (v[edi] R[apporto] N. 177 del 1 dec. 1920)°° e migliorando
la situazione finanziaria; 4° nella Riforma elettorale che rimaneggi quella del 1918 che si
presta a troppo facili contese di persone ¢ di classi.

Il punto pero piu rilevante del discorso del Ministro Presidente ¢ stato quello che
riguarda la vexata questione del Re. Questo punto — come del resto tutti gli altri del di-
scorso — era stato oggetto di lunghe discussioni fra il Conte Bethlen ed i capi dei partiti
politici, ed era stato indicato come la base per la eventuale unione dei partiti stessi e la
formazione del desiderato partito unico del governo. Specialmente il Conte Andrassy, /f.
40r] capo del partito cristiano-nazionale, aveva chiesto che nel discorso di Pécs il Mini-
stro Presidente insistesse per il principio della legittimita nella questione monarchica; nel

63 Accusa ricevimento del Rapporto in data 7 novembre 1921, vedi: S.RR.SS. AA EE.SS. Austria-Ungheria,
pos. 1483, fasc. 611, fol. 29r (Minuta). L’Originale del N. Prot. B. 27240 vedi: ASV, Arch. Nunz. Unghe-
ria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 150r.

64 1 Serbi hanno occupato la citta di Pécs e dintorni (comitato Baranya) ed occuparono negli anni 1918-
1921, benché tale regione rimase parte dell’Ungheria, anche dopo il Trattato di Trianon. La politica serba
voleva proclamare la Repubblica di Baranya. La citta torno ad Ungheria nel 1921.

65 Vedi sopra, pagg. 212ss.

66 Vedi sopra, pagg. 227ss.
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non voler toccare i diritti del Re incoronato; e nel dichiarare contrario alla Costituzione
ogni movimento diretto a stabilire la libera elezione del Re. Tuttavia il Partito suddetto
riteneva inopportuno trattare ora la questione e proponeva di attenersi alle disposizioni
della legge 1 del 1920 (v[edi] R[apporto] 126 del 16 nov. 1920).%7 Accettati, come ve-
dremo, questi punti dal Conte Bethlen, pare assicurata la base di un accordo col Conte
Andrassy e la costituzione del partito unico non dubbia su questa base. Del partito unico
farebbero parte i cristiano-nazionali, i dissidenti, gli elementi pit moderati del partito dei
piccoli agricoltori ed alcuni uomini politici attualmente fuori qualunque partito come p.
es. il conte Appony [sic! — corrige: Apponyi — NdR]. Pero rimangono gli intransigenti
del partito dei piccoli agricoltori a capo dei quali € proprio il Ministro d’agricoltura, tutti
irriducibili nella questione del Re, che pretendono si debba sciegliere per libera elezione.

Un prossimo avvenire mostrera fino a che punto si sara ottenuto la sospirata unione
dei partiti, intanto credo opportuno riferire, tradotto, il testo del discorso di Pécs, relativo
alla questione monarchica, e nel quale ¢ compendiato tutto il pensie- [/f- 40v] ro della
maggioranza del paese sull’intricato affare.

Dopo aver detto che la questione del Re ¢ una di quelle che si trattano nei giorni di va-
canza mentre ve ne sono delle piu importanti che si trattano nei giorni di lavoro, il Conte
Bethlen ha cosi esposta tutta la delicata ed importante questione:

“Nell’anno 1918 il Re si allontand e non esercitd pit da quel tempo il suo di-
ritto costituzionale. Il suo allontanamento fu in seguito ad una vis major. Questa
situazione, prodotta allora dalla rivoluzione, continua anche oggi. La forma giu-
ridica di tale situazione fu stabilita dall’Assemblea Nazionale nella legge G.A. I.
1920, che determino la situazione creatasi in seguito al Trattato del Trianon ed alla
rivoluzione in questi termini: La Legge dice che ’esercizio del potere reale, cosi
come la relativa facolta che viene dalla Prammatica Sanzione e dalla Legge G.A.
VII. 1867 sono cessate e spetta alla nazione di trarne le conseguenze in conformita
del Trattato di pace. La conseguenza di questa legge, secondo il mio parere, ¢ que-
sta: giacché I’Ungheria ¢ diventata uno Stato indipendente ed il Trattato di pace ci
obbliga — come del resto ¢ anche nel nostro interesse — a non rinunziare alla nostra
indipendenza, e a non legarci con disposizioni, trattati ecc. che potrebbero nuocere
alla medesima nostra indipendenza, da cio segue che il Potere dell’Ungheria non
puo essere [f. 41r] al tempo stesso il potere di un’altra nazione e che soltanto quel-
lo puo esercitare il potere regale che riconosce che il possesso di esso risultante
dalla Prammatica Sanzione e dalla Legge G.A. XII 1867 ¢ diventato invalido.

Ma che cosa segue da cio relativamente alle controversie fra legittimisti e liberi
elettori del Re? Innanzi tutto bisogna stabilire che almeno teoricamente la libera
volonta della Nazione non si trova in opposizione né con la legge G. A. 1920 né
con i postulati del Trattato di pace sia che si abbracci il legittimismo sia che si
voglia la libera elezione del Re, essendo sufficiente che il Potere pubblico dell’Un-
gheria offra delle serie garanzie. Senza 1’accettazione di questa conseguenza non
potrebbe il Re esercitare il suo potere né in un caso né nell’altro.

Bisogna anche stabilire che 1’esercizio del potere reale non solamente ¢ un
diritto, ma ¢ anche un dovere. Nel senso della nostra Costituzione 1’esercizio del

67 Vedi sopra, pagg. 221ss.
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potere regale costituzionale non puo essere passato ad un altro né il Re puo abolire
questo diritto. I1 Re ¢ il primo funzionario eletto e nominato. Egli non puo allon-
tanarsi dal suo posto se non soltanto in caso di una vis major. Se una vis major od
una rivoluzione lo impedisce dall’esercizio dei suoi diritti, questi suoi legittimi di-
ritti non cessano durante la vis major, non spariscono, non si prescrivono. /f. 41v]
Ma se la rivoluzione o la vis major cessa egli ¢ di nuovo obbligato ad esercitare
il suo potere. Ora se uno degli impedimenti consiste in cid che (come nel caso
presente) 1’esercizio del potere sovrano dipende da alcune condizioni, allora il Re
deve dichiararsi e decidere se egli accetti le condizioni proposte, giacché la Nazio-
ne non puo essere spogliata del diritto di avere un Re costituzionale.

Se noi vogliamo rimanere un Regno noi non possiamo allontanarci da questo
punto di vista che concorda con la nostra Costituzione e con la nostra situazione
attuale. Oggi stanno ’uno contro 1’altro i due punti estremi: il punto di vista degli
ultralegittimisti e quello dei liberi elettori. Gli uni dicono che bisogna decidere
senza considerazione alla nuova situazione del Paese; gli altri affermano che non
si deve aver riguardo ai dettati della nostra Costituzione. I legittimisti estremi con-
siderano soltanto 1 diritti del potere supremo ma non anche i diritti che possiede
la Nazione in seguito alle nuove condizioni del mondo. I liberi elettori rigettano
la continuita del diritto supremo e le disposizioni legali della nostra Costituzione.

Secondo il mio parere la legittimita é ['unica condizione di diritto per il pos-
sesso del Trono. Ma 1’esercizio [f. 42r] del potere non ha soltanto condizioni di
diritto, giacché¢ la Nazione puo anche richiedere che il Re accetti quelle condizioni
che la Nazione accettd, quando proclamd la propria indipendenza e sottoscrisse
il Trattato del Trianon. Da questa situazione apparisce una sola via d’uscita: La
Nazione, e per essa il Governo, per incarico della Nazione, deve col Re chiarire la
situazione del Paese. Il Governo ha il dovere — senza percio rinunziare al nostro
punto di vista che cio¢ la questione del Re ¢ una questione interna dell’Unghe-
ria — di mantenere il contatto con le Potenze segnataraie del Trattato di pace per
potere far loro conoscere il pensiero dell’Ungheria nella questione. E un dovere
costituzionale della Nazione di chiarire la questione, giacché la detronizzazione
sarebbe un atto rivoluzionario che potrebbe portare con sé gravissime conseguenze
per la Nazione. E dovere del Governo di portare a termine queste trattative nel mo-
mento opportuno. Fintanto queste trattative non approdono ad una conclusione, la
questione del Re né puod né deve risolversi né in un senso né nell’altro. Fino allora
qualunque movimento sia nel Parlamento sia fuori di esso devesi considerare come
un grido di guerra come anticostituzionale e rivoluzionario che il Governo ha il
dovere di reprimere con tutte le forze. Noi non accettiamo né un colpo di /f- 42v]
testa (Putsch) né una detronizzazione, noi vogliamo trattare e soltanto allora venire
ad una decisione. Colla pazienza e con la buona volonta noi vogliamo sciogliere
questa questione: qualunque altra soluzione potrebbe portare ad una guerra civile.”

Cosi ha parlato il 21 ottobre il Presidente del Consiglio Ungherese. Ed all’indomani
di questo discorso, mentre io redigevo questo rapporto ¢ arrivata a Budapest la notizia
sbalorditiva che Sua Maesta il Re Carlo ¢ giunto ieri a Sopron!

Nondimeno credo opportuno inviare a Vostra Eminenza Reverendissima questo rap-
porto che mostrera qual’era il pensiero del Governo di Horthy nella questione monarchica
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alla vigilia dello straordinario avvenimento della ricomparsa del Re nel territorio unghe-
rese, avvenimento che potra produrre delle conseguenze gravissime per questo Paese e
che forse ne potra decidere le sorti per I’avvenire.

Chinato ecc.
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RE CARLO IV IN UNGHERIA
Rapporto N. 1223 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 25 ottobre 192168
N. Prot. Segreteria di Stato 27240
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria pos. 1483, fasc. 610, foll. 45r-50v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 102rv-110r

A completamento dei miei cifrati dal N. 34 incl. al N. 40 incl.,%° ho I’onore di inviare
a Vostra Eminenza Reverendissima il seguente dettagliato rapporto sull’arrivo di Sua
Maesta il Re Carlo IV in Ungheria e sugli avvenimenti che lo hanno accompagnato.

La mattina di sabato, 22 ottobre, seppi da buona fonte che Sua Maesta era giunto la
sera innanzi in Ungheria. Piu tardi fui piu precisamente informato che era sceso in aero-
plano a Sopron e che con lui era anche Sua Maesta la Regina. Appena giunto a Sopron Re
Carlo si reco nelle caserme militari, ricordando agli ufficiali ed ai soldati il giuramento
prestatogli ed invitandoli a marciare con lui verso Budapest. Tutte le truppe di Sopron,
composte principalmente dal noto reggimento guidato dal Maggiore Ostenburg, nonché
buona parte delle bande formatesi ivi per la questione dell’Ungheria occidentale passa-
rono al Re. Per Sua Maesta si dichiaro pure /f. 45v] il Generale Hegedds, il quale pochi
giorni innanzi era stato mandato a Sopron come ['uomo di fiducia del Governo Unghere-
se, che avrebbe dovuto sciogliere le bande per effettuare le condizioni del patto di Vene-
zia’% e che era stato il plenipotenziario militare ungherese, il quale aveva firmato insieme
ai generali dell’Intesa il protocollo di cessione dell’Ungheria occidentale all’ Austria!

Sua Maesta, forte di quest’appoggio militare, decise di partire per Budapest. Frattanto
formo un suo Governo, affidando la Presidenza al Sig. Stefano Rakowsky, ex Presidente
dell’Assemblea Nazionale Ungherese, il Portafoglio degli Esteri al Conte Andrassy, capo
del Partito cristiano-nazionale, quello delle finanze sul sig. Gratz, gia ministro degli Este-
11, e gli altri ad altri capi del partito Carlista.

68 Accusa ricevimento del Rapporto in data 7 novembre 1921, vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria,
pos. 1483, fasc. 611, fol. 29r. (Minuta). L’Originale del N. Prot. B. 27240 vedi: ASV, Arch. Nunz. Unghe-
ria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 150r.

69 Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 610, foll. 28r e 63r. — Sotto tale posizione
N. 1483 si trovano altri documenti riguardanti, cosi molti altri cifrati ed anche Rapporti sia della Nunzia-
tura di Budapest, si di quelle di Berna (Svizzera) e Vienna (Austria). — Le Minute vedi: ASV, Arch. Nunz.
Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 89r-92r, 99r-101r.

70 Ai sensi del patto di Venezia, frutto delle trattative nei giorni 11-13 ottobre 1921, fu tenuto nella citta di
Sopron e nei dintorni un plebiscito nel dicembre 1921, il quale votd Ungheria. Il resto che si chiama oggi
“Burgenland”, fu annesso all’ Austria.
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Appena pero la inaspettata notizia giunse a conoscenza di questi Rappresentanti di-
plomatici dell’Intesa, essi si presentarono al Governo di Horthy e rinnovando in forma
anche piu energica la protesta fatta in occasione della precedente venuta del Re in Un-
gheria, chiesero che il Governo suddetto prendesse subito tutte le misure necessarie per
allontanare il Re dal territorio Ungherese. La Piccola Intesa da sua parte riconfermo al
Governo il suo punto di vista che cio¢ essa avrebbe considerato la presenza di Re Carlo in
Ungheria come un casus belli. Si ¢ infatti conosciuto piu tardi che tanto la Czeco-Slovac-
chia quanto la Jugoslavia avevano ordi- /. 46r] nato una mobilitazione parziale.

Il Governo allora in seguito a numerosi Consigli di Ministri, uno dei quali durato
I’intera notte, dette alla stampa, il 22, il sequente Comunicato ufficiale: “Il Re Carlo
¢ arrivato in Sopron il 21 ottobre, Venerdi. Il punto di vista del Governo ungherese di
fronte all’inaspettato avvenimento ¢ che il Re Carlo, in conformita della legge 1. 1920,
attualmente non puo riprendere ’esercizio del potere in Ungheria e che deve di nuovo
lasciare il territorio del paese. Il Governo ha preso tutte le misure necessarie.” Inoltre il
Governo nomind Comandante militare plenipotenziario il Generale di Fanteria Barone
Paolo Nagy, dandogli I’autorizzazione di mettere in esecuzione con qualunque mezzo
quanto era esposto nel Comunicato precedente.

Il Re la mattina del sabato 22, col suo seguito, da Sopron si recd a Giavarino,’! dove si
porto parimenti nelle Caserme e guadagno a sé quasi tutta quella guarnigione. Alle 15 del-
lo stesso giorno si incammino verso Kémaron.”? Ma fra Giavarino e Kémaron il treno che
portava il Re fu fermato, giacché il Governo aveva fatto svellere le rotaie per un buon trat-
to di via. Pero le truppe del Re ripararono il guasto ed il treno poté proseguire. Ma un altro
ostacolo piu terribile gli si parava dinanzi. Dopo molte tergiversazioni e dubbi e paure,
finalmente il Governo di Horthy, sotto la pressione inesorabile delle proteste e le minacce
della Piccola e della /f. 46v] Grande Intesa, e dopo aver esauriti tutti i mezzi per ottenere
una soluzione pacifica, come in seguito diro, si decise ad ordinare una opposizione armata
contro la marcia del Re verso Budapest. Fu cosi dichiarato lo stato di guerra in Citta; i pon-
ti, le vie pit importanti, i punti strategici e specialmente tutto il quartiere di Buda, dove
trovasi il Palazzo Reale, ora occupato dal Governatore, e i varii Ministeri, furono occupati
militarmente; fu vietata la circolazione delle vetture e dei pedoni senza una speciale legit-
timazione e fu formato un piccolo esercito che marcio contro le truppe del Re.

Nelle ore antimeridiane di Domenica 23 si udirono dei colpi di cannone non lontano da
Budapest. Si seppe che le truppe di Horthy avevano tirato contro il treno che portava il Re
verso Budapest. Il treno si era fermato e lo stato Maggiore di Sua Maesta aveva chiesto di
parlamentare. Cio fu accordato dallo Stato Maggiore delle truppe di Horthy sotto condizione
che i soldati del Re si ritirassero indietro per 10 Kilometri. La condizione fu adempiuta, ma i
parlamentari non approdarono ad un felice accordo. Nelle ore pomeridiane della stessa dome-
nica si riudi il cannone e il combattimento impegnato ¢ proseguito. Domenica sera 23 il Go-
verno si dichiarava soddisfatto dell’esito della lotta, ma aggiungeva che le sue truppe erano
sufficienti ad impedire I’avanzata del Re verso Budapest, ma non erano sufficienti per accer-
chiarlo ed impedirgli che [f. 47r] si ritiri in qualche citta e proclami ivi il suo regime. Infatti
il governo ha chiamato alle armi anche gli studenti e i membri delle note Associazioni “Gli
Ungheresi che si svegliano” (i Fascisti Ungheresi) e la “Move”, altra societa nazionalista.

71 Giavarino: Gyoér.
72 Koémaron: Komarom.
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Mi fermo qui un momento per riferire a Vostra Eminenza Reverendissima un episodio
di queste storiche ore, che mi tocca da vicino. La notte fra il sabato 22 e la Domenica 23 si
presento a me Sua Altezza Reale I’ Arciduca Giuseppe Francesco ed a nome dei suoi Geni-
tori I’ Arciduca Giuseppe e I’ Arciduchessa Augusta, mi prego, con le lagrime agli occhi ed
in uno stato di eccitazione straordinaria, di voler chiedere al Governo di Horthy I’autoriz-
zazione di recarmi incontro al Re per fargli presente le catastrofiche conseguenze — special-
mente la piu che probabile invasione serba — a cui esponeva il Paese, rimanendo fermo nel
proposito di marciare verso Budapest e di riprendere il potere. Mi aggiungeva che, essendo
Sua Maesta religiosissimo, egli, I’ Arciduca, riteneva sicuro che avrebbe dato ascolto alle
parole del Rappresentante del Sommo Pontefice. — lo risposi che volentieri avrei voluto im-
piegare tutte le mie forze per risparmiare qualunque calamita all’Ungheria, ma che credevo
con rincrescimento di non poter aderire al desiderio di Lui, sia perché avrei avuto bisogno
di un’autorizzazione della Santa Sede trattandosi di un passo cosi grave, mentre non vi era
il tempo neppure di chiederla (quella notte si dava come certo anche dal- /f- 47. v] I’ Arci-
duca che il Re arriverebbe a Budapest nelle prime ore di Domenica); sia perché nella mia
situazione diplomatica non mi pareva opportuno immischiarmi in una questione di politica
interna che manteneva cosi profondamente divisi gli animi, e sia perché, pur convenendo
nell’ammirazione piu sincera dei sentimenti religiosi del Sovrano, non ero del tutto sicuro
di non esporre la Santa Sede ad un insuccesso, facendo un simile passo, dopo che il Re
non aveva voluto cedere né alle minacce delle due Intese, né all’opposizione armata del
suo Paese. Il Principe ando via non molto soddisfatto, ma io ebbi I’'impressione che piu la
salvezza del proprio paese gli stava a cuore quella della propria Famiglia. Si sa infatti che
Sua Maesta ¢ in aperta lotta contro 1’ Arciduca Giuseppe per le sue non celate aspirazioni al
Trono Ungherese e non ¢ da sbagliarsi credendo che se il Re fosse riuscito di riprendere il
potere, I’ Arciduca Giuseppe e la di Lui famiglia avrebbero passato un non piacevole quarto
d’ora. Di questo incidente ho creduto opportuno informare il Ministero degli Esteri per
spiegar bene da quali ragioni fu determinato il mio rifiuto; escludere che io abbia voluto
prendere posizione per il Re Carlo, e ben confermare il mio atteggiamento del tutto neutrale
di fronte alla delicatissima questione. Devo aggiungere qui che io non potevo prendere una
decisione da me, anche perché ignoro il punto di vista della Santa Sede in proposito. Mi
lusingo che la mia condotta trovera 1’approvazione /f. 48r] altissima di Vostra Eminenza.

Ritorno alla narrazione della dolorosa storia. E devo dire, come gia ho accennato, che,
secondo le comunicazioni ufficiali confermate da mie private informazioni, questo Governo,
prima di ricorrere all’uso delle armi contro le truppe del Re, ha impiegato tutti i mezzi pos-
sibili per venire ad una soluzione pacifica. Il Governo informo direttamente e ripetutamente
Stefano Rakowsky, organizzatore principale di questa disgraziata avventura e che stava a
fianco del Re, dei pericoli che correva I’Ungheria per le minacce della Grande e della Pic-
cola Intesa. Spedi il Ministro dei Culti, Mgr. Vass, incontro al Re per fargli leggere il testo
della vibrata protesta degli Alleati. Il Re non volle neppure ricevere il Ministro che portava
pure una lettera di Horthy a Sua Maesta, nella quale il Governatore nei termini piu rispet-
tosi ed insinuanti pregava il Sovrano, facendo appello al di lui patriottismo di rinunziare
all’avanzata verso Budapest in considerazione dei noti gravi pericoli. Anche questo passo fu
inutile. Anzi continuo la marcia delle truppe reali verso la Capitale. 11 Governo tento allora
un altro mezzo. Prego lo stesso Generale Hegediis, passato, come ho detto, al seguito del
Re, di venire a Budapest, onde rendersi personalmente conto della situazione. Domenica
mattina il detto Generale arrivo qui col suo ufficiale d’ordinanza. Alla presenza del Ministro
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d’Inghilterra — che fu oltremodo severo e duro — il Conte Bethlen /1. 48v] espose al Generale
tutta la enorme gravita delle minacce della Grande e della Piccola Intesa, sicché il Generale
avrebbe dovuto persuadersi che le due Intese a nessun costo avrebbero permesso il ritorno
di Carlo IV sul Trono d’Ungheria. L’Hegedys ritorno presso il Re, ma nessuna risposta ar-
rivo mai al Governo di Horthy. Perduta ogni speranza di una pacifica soluzione, il Governo
intensifico e prosegui le operazioni militari. Esse si svolsero ben presto in sfavore del Re.
Parecchie unita militari abbandonarono la causa di Sua Maesta dichiarando che erano state
ingannate perché era stato loro detto che 1’Intesa non si opponeva piu al ritorno del Re o che
Sua Maesta correva a liberare Budapest di nuovo invaso dal bolscevismo.

Assottigliate rilevantemente le forze carliste, lunedi mattina 24 corr. lo Stato Mag-
giore del Re chiese un armistizio. Le condizioni poste dal Governo di Horthy furono ben
dure. Fra le altre: il disarmo immediato, la consegna di tutte le munizioni, giudizio civile
ordinario per tutti i borghesi implicati nella faccenda e militare per gli ufficiali; i soldati
saranno amnistiati; Sua Maesta dovra abdicare (cio era imposto dall’Intesa) e frattanto
essere internato come prigioniero del Governo Ungherese. Sua Maesta oramai con un
esiguo numero di soldati al suo fianco, abbandonato da tutti i suoi Consiglieri, i quali vi-
gliaccamente si affrettaro- /f- 49r] no a fuggire quando videro la partita perduta, si arrese
e fu internato nel castello di Tata e poi trasportato nella Badia benedettina di Tihany, si-
tuata in un’altezza della piccola penisola di questo nome che si trova nel lago di Balaton.
Ivi attendera che le Grandi Potenze decidano del suo soggiorno definitivo.

Corre anche voce che qualora il Re non voglia abdicare, il Governo di Horthy, per or-
dine dell’Intesa, proporrebbe al Parlamento di dichiararlo decaduto per indegnita. Fino al
momento in cui scrivo non vi ¢ notizia ufficiale dell’abdicazione del Re. Soltanto stasera
sono partiti i delegati ungheresi con la formola della rinunzia che Sua Maesta dovrebbe
firmare. Secondo le ultime informazioni Stefano Rakowski, il Conte Giulio Andrassy e
Gustavo Gratz, principali autori di questo sciagurato dramma, sono stati arrestati. Il primo
¢ stato fino ad un mese fa Presidente dell’ Assemblea Nazionale; I’ Andrassy ¢ capo del
Partito cristiano-nazionale, il Gratz fu predecessore del Banffy al Ministero degli Esteri e
dovette dimettersi in seguito alla prima avventura del Re nel giorno di Pasqua.

Mi si ¢ raccontato che il Conte Banfty, 1’attuale Ministro degli esteri, ha esclamato
ieri sera malinconicamente: Chi avrebbe pensato che io, che avevo diretto tutta la parte
artistica per la festa dell’Incoronazione di Carlo IV, gli avrei dovuto imporre 1’esilio, la
prigione e la rinunzia al Trono; ...

Non ¢ possibile in questo momento prevedere quali saranno le /f- 49v] conseguenze
politiche per 1’Ungheria all’interno ed all’estero. Quanto alla politica internazionale ¢ a
credere, che dato il punto di vista della Grande e della Piccola Intesa, 1’attuale Governo
ungherese guadagnera all’estero non poco in prestigio ed in forza. Quanto alla politica
interna le previsioni sono ancora piu difficili. Il come ora sara sciolta la questione del Re
non si conosce ancora. Ma ¢ certo che gli irreducibili fautori della libera elezione del Re
gia cantano vittoria. I cristiano-nazionali, il cui capo ¢ appunto il Conte Andrassy, arresta-
to come uno dei principali autori dell’avventura, gia dichiarano che essi ignoravano com-
pletamente la cosa; che non ammettono 1’intromissione di Potenze Estere nelle faccende
interne dell’Ungheria; che deplorano qualunque spargimento di sangue, stigmatizzano il
tono con cui alcune personalita parlano dell’idea del regno gettandola nel fango, aspet-
tano dal Governo che liquidi il conflitto nell’interese del Paese e salvando la dignita del
Re, e rimproverano tutti quelli che hanno preso parte attiva alla organizzazione ed allo



La questione monarchica. La legge della detronizzazone degli Absburgo all’Assemblea Nazionale 255

svolgimento dell’avventura. — Come si vede sono frasi di colore oscuro che si spiegano
col disagio in cui si trova il partito per la situazione cosi compromessa del suo Capo.

Una stella di dubbia luce potrebbe spuntare nell’annuvolato cielo politico ungherese
dopo lo straordinario avvenimento di questi giorni, ed ¢ il socialismo.

[f- 50r] Gia ieri sera seppi che i socialisti ungheresi avevano fatto pervenire al Mini-
stro Presidente le loro felicitazioni per il modo con cui il Governo aveva liquidato 1’affare
e che il Conte Bethlen intenerito ¢ commosso aveva risposto che subito proporrebbe al
Parlamento delle leggi in favore della classe operaia. Stamattina il Governo pubblica un
Proclama a firma di Horthy e del Conte Bethlen in cui, dopo aver ringraziato I’ Armata
Nazionale per la sua fedelta al Governo, il popolo ungherese per la sua prudenza, e spe-
cialmente la cittadinanza di Budapest, il Governatore dice che “penso particolarmente
alla condotta patriottica della classe operaia di Budapest che ha evitato tutto cid che pote-
va compromettere il mantenimento dell’ordine.”

Nei prossimi giorni si potranno piu chiaramente vedere e valutare le conseguenze
politiche interne ed estere prodotte dall’inaspettato e drammatico avvenimento.

Si potrebbe anche domandare se questo infelice dramma avra pure un contraccolpo
per il cattolicismo ungherese. Vi sono non pochi che considerano come un trionfo del
Protestantesimo che il Governo protestante Horthy-Bethlen-Banffy abbia potuto vincere
il Re Apostolico, 'uvomo esemplarmente cattolico! Certo tutti gli uomini chiamati dal
Governo ad avere qualche parte attiva durante e dopo 1’avvenimento sono protestanti; dal
generale Nagy plenipotenziario militare al Deputato Gombos plenipotenziario civile...
Ma potreb- /f. 50v] be anche provocare una reazione nel popolo cattolico il fatto che il
Governo protestante di Horthy ha tirato coi suoi cannoni ed ha arrestato il Re Apostolico,
il Re Consacrato, il Re coronato con la Corona di S. Stefano.

Assicurando Vostra Eminenza che non manchero di tener dietro con la debita diligen-
za al corso delle cose ed informarnelLa opportunamente, mi chino ecc.
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Rapporto N. 1262 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 7 novembre 192173
N. Prot. Segreteria di Stato 27865
Copia originale, dattiloscritta, firmata

S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria pos. 1483, fasc. 611, foll. 22r-28v
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Giacché Sua Maesta il Re recisamente rifiutava di abdicare, le due Intese chiesero con
tutta energia la deposizione non soltanto di Lui, ma di tutta la sua dinastia. In caso che
questa richiesta non venisse accettata la Piccola Intesa minacciava la guerra e la Grande

73 Accusa ricevimento del Rapporto in data 20 novembre 1921 vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Unghe-
ria, pos. 1483, fasc. 611, fol. 52r (Minuta). Vedi originale in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc.
1.2, fol. 132.
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Intesa dichiarava di non poterla impedire che alla sola condizione della deposizione degli
Absburgo.

Come accennai a Vostra Eminenza Reverendissima nel mio cifrato N. 48, il giorno
3 del corrente mese’* fu presentata percio da questo Governo all’ Assemblea Nazionale
una proposta di legge per la detronizzazione di Re Carlo IV e della intera dinastia degli
Absburgo.

Il detto progetto di legge era cosi redatto:

Art. 1

“[ diritti sovrani del Re Carlo I'V sono estinti.”

[f 22v]

Art. 2

Gli articoli 1 e 2, contenuti nella Prammatica Sanzione, 1 quali regolano i diritti
di successione della Casa d’ Austria (Domus Austriaca) hanno perduto il loro valo-
re e percio la Nazione riacquista il diritto di eleggersi liberamente il Re.

Art. 3

La Nazione mantiene 1’avitica forma di stato, cio¢ quella di Regno, differisce a
piu tardi I’occupazione del Trono ed incarica il Ministero di presentare in tal caso,
in tempo opportuno, la relativa proposta.

Art. 4

La presente legge entra in vigore dal giorno della sua promulgazione.”

Questo progetto di legge era preceduto dalla seguente relazione:

“Per la Nazione Ungherese, che ha gia tanto sofferto, ¢ giunto un tempo di nuo-
ve prove. In relazione ai recenti avvenimenti ¢ stata presentata allo Stato Unghe-
rese la richiesta di deporre dal Trono il suo Re coronato e dai diritti di successione
la Casa di Lui.

Giammai la Nazione Ungherese si ¢ trovata dinanzi ad una situazione cosi
grave come in questo giorno. Potenze straniere, senza considerazione alla nostra
indipendenza, assicurataci anche nel Trattato di pace, si intromettono nelle nostre
faccende interne ed esigono da noi una decisione alla quale mai ci siamo obbligati,
al- /f. 23r] la cui esecuzione neppure il Trattato del Trianon ci costringeva e che
non puo trovarsi in armonia coi principi fondamentali della nostra Costituzione.
Perd nel caso che si respinga tale imposizione, il Paese viene minacciato con le
armi.

Il Governo non puo assumere la responsabilita, che la Nazione indebolita dal-
la guerra mondiale e dalle agitazioni della rivoluzione, possa ingaggiarsi in una
nuova guerra, che potrebbe nuocere all’esistenza della Nazione la quale appena
ora riprendeva la sua vita in condizioni pacifiche. In seguito a cio il Governo nella
critica situazione del Paese, e dopo aver impiegati inutilmente tutti i mezzi paci-
fici, possibili nelle attuali circostanze, per scongiurare il pericolo che minacciava
I’esistenza stessa della nazione e per assicurare la sua liberta, ¢ venuto nella de-

74 S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, pos. 1483, fasc. 610, fol. 69r. 1l cifrato fu ricevuto il giorno se-
guente. Vedi copia originale in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, fol. 121.



La questione monarchica. La legge della detronizzazone degli Absburgo all’Assemblea Nazionale 257

cisione, in esecuzione delle richieste degli Stati esteri, di proporre all’Assemblea
Nazionale la seguente proposta di legge. Essa risponde alle menzionate richeste,
giacché nell’Art. 1° chiaramente si dice che il potere sovrano di Carlo IV ¢ deca-
duto; mentre nell’articolo 2° si afferma che i diritti provenienti dalla prammatica
sanzione (I e I [1723]) e tutti gli altri diritti della Casa d’ Absburgo alla successio-
ne al Trono di Ungheria non hanno piu valore. Come conclusione viene stabilito
che la Nazione riprende il libero diritto alla elezione del Re. Soltanto bisognava
porre attenzione che non si allargassero le conseguenze della legge che dichiara la
decadenza della Casa regnante, anche alla forma dello Stato in Ungheria; percio
la proposta di legge manti- /f. 23v] ene fermo che la forma dello Stato, il Regno
cio¢, rimane inalterata. L’ Assemblea Nazionale, la quale in conformita dell’ Art. 2°
della legge I, 1920 ¢ rappresentante legale della sovranita dello Stato Ungherese,
e percio incaricata a regolare la modalita del futuro esercizio del supremo potere
dello Stato, decidera validamente anche sulla futura forma dello Stato quando,
fedele ai sentimenti ed alle tradizioni della Nazione Ungherese, si pronunziera per
I’avitica forma del Regno, anche per 1’avvenire.”

Nel seguente giorno 4 fu cominciata la discussione del detto progetto di legge all’ As-
semblea Nazionale. I partiti erano cosi divisi. Per la detronizzazione erano i Piccoli agri-
coltori, antichi ed irreducibili fautori della libera elezione del Re, e gli Indipendenti. 11
partito dei Cristiano-nazionali aveva lasciato ai proprii membri la liberta individuale di
votare pro o contra la legge. Percio parecchi di essi credettero, malgrado la loro opposi-
zione di principio, di dimostrarsi favorevoli alla legge; ma molti erano contrarii. Il partito
Friedrich e gli uomini fuori partito, come il conte Apponyi,”> furono risolutamente con-
trari.

Infatti la lettura del progetto di legge passo fra grida di Viva il Re! e grida di Viva
Horthy! a Viva la libera elezione! Il Ministro Presidente pronunzid un ascoltatissimo
discorso, in cui dimostro tutta la ingiustizia contenuta nella richiesta delle due Intese,
nel costringere a mano armata il popolo ungherese a detronizzare il proprio Re coronato.
Contro questo attentato alla liberta di un popolo indi- /f. 24r] pendente, dichiarato tale
anche dal Trattato di Trianon, egli elevo una energica protesta, applauditissima da tutta
I’ Assemblea. Nel tempo stesso egli perd dimostro la urgente necessita in cui si trovava
il Governo di aderire alla ingiusta richiesta delle due Intese per evitare una guerra, che,
nelle attuali condizioni del Paese, avrebbe significato la sua completa distruzione.

Dopo il discorso del Conte Bethlen, si levo il Conte Apponyi. Fra I’attenzione genera-
le pronunzio un interessante discorso in cui fece rilevare come la richiesta delle due Intese
lede violentemente il Trattato stesso di Trianon, che assicurava all’Ungheria la sua indi-
pendenza e lo lede per mano stessa di quelli che ne esigono dall’Ungheria lo scrupoloso
adempimento. Inoltre questa richiesta, continua il Conte Apponyi, viola i principi della
Lega delle Nazioni a cui si dovrebbe ricorrere, in qualunque caso, prima di minacciare
a mano armata un paese; ¢ domanda se le Grandi Potenze, le quali guardano nella Lega
delle Nazioni una loro creazione, non devono chiedersi, dopo che la Piccola Intesa con
le armi alla mano minaccia I’Ungheria, se questa Lega non sia un trucco. A queste parole
tutta I’ Assemblea grida unanime: “Si € un trucco, ¢ il piu grande trucco della storia!” L’o-

[733)
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ratore prosegue elevando una vibrata protesta contro la consegna del Re nelle mani di una
Potenza straniera, e tutti i deputati si associano a tale protesta con un generale applauso
contrastato soltanto dalla parte dei piccoli agricoltori. Il Conte infine presenta una mozio-
ne, nella quale esprime il suo parere che, essendo stata I’ Assemblea Nazionale creata nel
1920 soltanto per assicurare al Paese, nelle /f. 24v] critiche circostanze in cui si trovava
dopo la rivoluzione, la continuita della vita politica, I’ Assemblea medesima si deve repu-
tare incompetente a discutere la legge in questione, che attacca la costituzione stessa dello
Stato, altrimenti compirebbe un atto rivoluzionario! Questa dichiarazione scateno una
violenta tempesta, ma essa fu presto sedata, giacché Apponyi con tutti i fautori delle sue
idee politiche, abbandonarono subito 1’aula dichiarando che non volevano prendere parte
neppure alla discussione della legge. E si recarono alla Chiesa di Santo Stefano dove,
ricorrendo in quel giorno 4 la festa del Re, si celebrava una Messa, alla quale presero
parte, oltre i deputati legittimisti, un notevole numero di persone della vita politica e della
societa ungherese, le quali, assieme ad una gran folla, applaudirono entusiasticamente il
Conte Apponyi all’uscita dalla Chiesa, dopo la cerimonia.

All’ Assemblea nel giorno 5 sono seguiti i discorsi di oratori favorevoli e contrarii alla
legge, di cui fu fatta la seconda lettura.

Appena pero il disegno di legge fu noto in Czeco-Slovacchia, quel Ministro degli
Esteri Sig. Benes, d’accordo con i suoi colleghi della Piccola Intesa, presentd una nuova
Nota al Governo ungherese. In essa si faceva rilevare che I’articolo 3 del progetto di legge
in discussione lasciava la porta aperta ad una restaurazione degli Absburgo. Questi, cac-
ciati per la porta della decaduta Prammatica Sanzione e della detronizzazione, potrebbero
rientrare per la finestra /f. 25r] della libera elezione piu tardi, quando avessero trovato
un Governo che, in forza appunto del citato articolo 3°, ne proponesse la candidatura al
Parlamento.

La Grande Intesa, a cui il Governo Ungherese si era affidato in questo affare (cifra-
to 46),7® edotta immediatamente della nuova e non leggera difficolta, prese posizione
con la Piccola Intesa e premette sul Governo Ungherese per fare inserire un’aggiunta
all’Articolo 3° della legge in parola. In essa si sarebbe dovuto dichiarare che anche per
I’avvenire gli Absburgo non potrebbero essere eletti al Trono Ungherese, e che il Governo
non avrebbe mai facolta di presentare la loro candidatura al Parlamento. Per quanti sforzi
pero i Rappresentanti degli Alleati abbiano fatto, il Governo ungherese si ¢ rifiutato di
aggiungere tale dichiarazione all’articolo controverso, facendo rilevare che sarebbe stato
impossibile presentare tale aggiunta al voto dell’Assemblea Nazionale senza mettere in
pericolo la vita del Ministero e senza che i Legittimisti facciano una forte opposizione, la
quale potrebbe mettere in pericolo 1’accettazione della legge intera.

Il Governo invece ha rilasciata ai Rappresentanti dell’Intesa una Nota, a firma del
Ministro degli Esteri, con la quale si obbliga a non presentare mai, per I’avvenire, la can-
didatura degli Absburgo al Trono d’Ungheria, anzi di non procedere ad alcun atto relativo
alla nomina di un nuovo Re per I’Ungheria senza avere preventivamente sentita I’Intesa
medesima in proposito. 1 Rappresentanti degli Alleati si sono dichiarati soddisfatti di
tale Nota ed hanno promesso che faranno di /. 25v] tutto perché sia accettata senz’altro
dalla Piccola Intesa; tanto piu che nella stessa Nota il Governo Ungherese promette che
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intensifichera le misure per impedire qualunque propaganda in favore degli Absburgo,
aumentando anche le pene contro i trasgressori.

Il giorno 6 in una seduta straordinaria, malgrado fosse domenica (il 7 scadeva il ter-
mine imposto dalla Piccola Intesa) I’ Assemblea Nazionale approvava il progetto di legge
ministeriale coi voti dei piccoli agricoltori, degli Indipendenti e di pochi elementi degli
altri partiti. Le tribune erano quasi vuote. La sala quasi deserta. Chi ha assistito a quella
seduta mi assicura che la votazione passo fra la piu fredda indifferenza, come si fosse
trattato di approvare la legge per una ... lotteria nazionale!

Intanto la gravissima questione che pesa su questa votazione ¢ la seguente: E essa
valida o no? aveva I’ Assemblea Nazionale il potere di votare una tale legge o no?

Quelli che rispondono affermativamente dicono: Quest’Assemblea Nazionale ¢ una
costituente, creata appositamente, come tutte le costituenti, anche per rivedere eventual-
mente la costituzione del paese e magari cambiare la forma dello Stato. Aggiungono che
essa sola ¢ la detentrice della sovranita del popolo ungherese. Percio nessun dubbio, con-
cludono, sulla validita della sua votazione per la detronizzazione degli Absburgo. — Quelli
che rispondono negativamente dicono:

Quest’Assemblea Nazionale non pud paragonarsi alle altre del genere. Essa ¢ stata
eletta, subito dopo la rivoluzione, soltanto per [f. 26r] provvedere alla vita ordinaria del
paese, con potere limitato a questo scopo, datosi da sé stessa, e provvisoriamente, cio¢
fintanto che le condizioni del paese non ritornassero nella normalita e fossero tali da
procedere alle elezioni generali per la riapertura della Camera dei Deputati e per quella
dei Magnati. E vero che questa Assemblea Nazionale esercita (non detiene) il potere;
ma cid ¢ perché la naturale e legale rappresentanza del paese medesimo che risulta dalle
due Camere e dal Re insieme, non puo esercitarlo. Qualunque legge dunque che tocca la
Costituzione e non ¢ fatta dalle due Camere ed approvata dal Re non puo considerarsi
valida. E tale ¢ il caso della legge che depone la dinastia Absburgo. Essa non pud avere
alcun valore giuridico. Questo ragionamento basato sulla legge medesima 1920 che de-
termina le attribuzioni dell’ Assemblea Nazionale. Cosi I’art. 1 § 2 dice: “L’Assemblea
Nazionale dichiara sé stessa rappresentante legale della Sovranita statale Ungherese ed ¢
autorizzata a determinare il modo ulteriore dell 'esercizio del Potere statale in conformita
della Costituzione.” Dunque secondo questo articolo il Potere rimane intatto (2 Camere e
Re) e I’Assemblea Nazionale non puo determinare altro che il solo esercizio e secondo la
Costituzione. Per conseguenza esorbita dalle sue attribuzioni ed ¢ contro la Costituzione
se oltre la determinazione dell’esercizio, modifica lo stesso Potere Statale.

N¢é bisogna dimenticare quanto, solo un giorno innanzi dell’arrivo del Re in Ungheria,
il Presidente del Consiglio diceva nel suo discorso a Pécs, il cui testo ho avuto I’onore
d’inviare a Vostra Eminenza col mio rapporto N. 1213 del 22 ottobre.”” /£ 26v] “Secondo
il mio parere — disse allora il Conte Bethlen — la legittimita ¢ / ‘unica condizione di diritto
per il possesso del Trono”. E piu oltre: “La detronizzazione sarebbe un atto rivoluzionario
che potrebbe portare con sé¢ gravissime conseguenze per la Nazione.”

Dunque il giorno 21 ottobre 1921 pel Presidente del Consiglio ungherese la detro-
nizzazione era un atto rivoluzionario, mentre il giorno 3 Novembre dello stesso anno la
medesima detronizzazione ¢ diventata per lui stesso un atto legale, proposto alla sanzione
dell’ Assemblea Nazionale. Forse che le minacce delle due Intese hanno potuto cambiare

77 Vedi sopra, pagg. 248ss.
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un atto rivoluzionario in atto legale? Niente altro era intervenuto in quei tredici giorni a
determinare quel cambiamento. Neppure nel progetto di legge ¢ detto che la venuta del
Re era la causa della di lui detronizzazione.

Questo, che gli oppositori alla legge che ha deposto la Dinastia Absburgo, dicono
apertamente, ripetono pit 0 meno con le stesse parole non pochi, che si sono mostrati
favorevoli alla legge, ma pensando in cuor loro che essa non pud avere valore alcuno e
che ¢ stata dovuta votare perché veniva imposta col coltello alla gola. Insomma, dicono
costoro, ¢ tutta un’operetta che si € giucata sotto la violenza per non potere fare altro. Ed
anche alla Nota che il Governo ha rilasciata all’Intesa ed in cui si dichiara che esso non
potra presentare alla elezione della Camera gli Absburgo, moltissimi non danno nessun
valore reale. Non si tratta di un impegno ratificato dal Parlamento, affermano, ma di una
dichiarazione di un Ministero, la quale non ¢ /f. 27r] impegnativa che per esso e che puo
essere revocata da un altro Ministero.

Puo bene immaginare Vostra Eminenza Reverendissima quali lotte politiche si scate-
neranno in seguito ai recenti avvenimenti ed ad una cosi profonda divergenza di vedute,
in questo paese in cui la politica ¢ stata sempre fatta a base di contese personali. La stessa
venuta del Re, senza alcun dubbio organizzata principalmente dal Rakowsky, deve con-
siderarsi come il risultato dell’odio di costui contro Horthy, per sfogo del quale odio egli
ha giucato la persona medesima di Sua Maesta. E gia ieri sono corsi degli schiaffi nei
corridoi del Parlamento fra Carlisti e liberi elettori: gia persone dell’un partito non salu-
tano piu quelle dell’altro; gia si delinea tale una lotta, che portera questo paese a nuovi e
dannosissimi turbamenti.

Si parla pure di un rimpasto ministeriale. Il primo ad andar via sarebbe il Ministro
degli esteri, il quale non ha mai goduta tutta la fiducia dei colleghi e del Paese sopratutto
per la sua impreparazione alla vita politica (v. rapp. N. 545 del 16 aprile 1921).78 Forse
anche il Ministro dei Culti lasciera il suo Dicastero. Nella venuta del Re a Pasqua Mgr.
Vass sarebbe stato compromesso, come accennai a Vostra Eminenza nel mio rapporto N.
504 del 3 aprile p. p.”® Oggi percio la sua posizione sembra insostenibile.

Da due notizie a me pervenute si potrebbe sperare che avvenga un miglioramento in
favore del cattolicismo. Come riferii a Vostra Eminenza nel mio rispettoso rapporto N.
1223 del 25 ottobre scorso,’0 /£ 27v] molti hanno voluto vedere nei recenti avvenimenti
un trionfo del Protestanesimo, rappresentato dal Governo Horthy-Bethlen-Banffy, sul Re
Apostolico. Si ¢ cercato ora di paralizzare questa impressione. L’Emo Sig. Cardinale
Csernoch ha parlato prudentemente della cosa al Governatore e questi lo ha assicurato
che non verra alcun danno ai cattolici dalla nuova situazione politica, giacché egli — il
Governatore — si sente il 90% cattolico, e soltanto 1’educazione protestante che ha ricevu-
ta, lo impedisce di esserlo del tutto; ma stima molto i cattolici ed € e sara sempre per essi.

Anche Sua Altezza Reale I’ Arciduca Giuseppe — passato oramai armi e bagaglio alla
parte di Horthy, di cui fino a poco tempo fa era accanito nemico — si ¢ recato ultima-
mente presso il Governatore e gli ha fatto presente la situazione d’inferiorita in cui si
trovano i cattolici nel gabinetto, dove su undici ministeri soltanto tre sono cattolici (v.

78 Vedi sopra, pagg. 237ss.
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80 Vedi sopra, pagg. 251ss.
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rapp. N. 545).81 Horthy ha risposto — come lo stesso Arciduca mi ha raccontato — che
terra presente questo fatto nella formazione di un nuovo Ministero. Il guaio perd ¢ che
il Governatore ¢ schiavo della camarilla militare che lo circonda e che ¢ accanitamente
protestante. Uomo debole e senza energia, ne ha mostrata soltanto in cio, nel non volersi
disfare di questa camarilla che gli ha procurato non poche noie e lo ha compromesso non
rare volte. Si dice che egli non solo non vuole ma non puo liberarsene, perché ¢ essa che
lo ha portato al potere e che gli impone le condizioni per farvelo rimanere.

[f- 28r] Sperando pertanto che malgrado cio, veramente il cattolicismo ungherese
possa rifiorire, a me paiono certe due cose: la prima che il sacrificio fatto di deporre il
proprio Re e la Sua Casa sara forse inutile per questo Paese. La Piccola Intesa, se oggi
si ¢ accontentata della deposizione del Re, trovera domani una nuova occasione per at-
taccare 1’Ungheria, di cui evidentemente desidera la distruzione, o almeno di democra-
tizzarla nella vita politica e sociale. La seconda cosa ¢ che le lotte politiche, in seguito
alla deposizione della dinastia Absburgo, assumeranno un carattere talmente violento da
compromettere seriamente 1’avvenire di questo infelice paese. Ma questo, come tutto il
resto nella vita religiosa, politica e sociale di questo popolo, dipende in gran parte dalla
leggerezza e volubilita del suo carattere, che forse non riuscira mai a dare stabile assetto
alla Nazione. Un istoriografo ha scritto dell’Ungherese queste parole: “Jugum ferre im-
patiens, libertatis incapax.”

Chinato ecc.
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Come ¢ naturale, corrono qui innumerevoli voci e dicerie su varie candidature al Tro-
no di questo Regno, reso vacante per la detronizzazione degli Absburgo. Certamente non
stard a rapportare a Vostra Eminenza Reverendissima tutte quelle chiacchere, ma non cre-
do non dovere riferire su notizie in proposito, che hanno attendibilita ed un fondamento
di probabilita. Cosi col mio rispettoso rapporto N. 1246 del 3 corr.®3 ebbi I’onore d’infor-
mare Vostra Eminenza di quanto si diceva sulla candidatura del Duca d’Aosta. Ora credo
mio dovere portare a Sua conoscenza una notizia che ho appreso da fonte diplomatica,
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secondo la quale sarebbero in corso delle trattative fra I’Ungheria e la Rumania intorno
alla successione al Trono in questo Paese.

Mi si afferma infatti che in questi giorni ¢ stato a Budapest il Principe Rumeno Can-
tacuzene e si ¢ abboccato con personalita politiche ungheresi, specialmente col Barone
Emilio Horvath de Petrisevich e con varie altre persone dell’entourage di questo Ministro
[f. 86v] Presidente Conte Bethlen. Le trattative non erano né ufficiali né ufficiose, ma
avevano il carattere di una conversazione preperatoria non senza pero I’intesa del Go-
verno.

Dopo varie discussioni gli ungheresi hanno presentate le seguenti proposte:

1. — Unione personale nel senso che il Re di Rumania sarebbe anche Re d’Ungheria;

2.—La Transilvania dovrebbe avere la sua autonomia ed il Conte Bethlen ne dovrebbe
essere il Governatore;

3. — L’Ungheria dovrebbe avere un Palatino (Luogotenente del Re) nella persona
dell’attuale Governatore Horthy;

4. — La Rumania restituisse sei Comitati all’Ungheria;

5. — Si farebbero delle convenzioni militari ed economiche.

A quanto mi si afferma, il Delegato Rumeno avrebbe trovate tali condizioni inaccet-
tabili, anche come semplice base di ulteriori trattative ufficiali; ma qui non si dispera di
arrivare ad un accordo.

E vero che i giornali hanno pubblicato una smentita da Bukarest delle trattative in
generale, ma questo Ministro degli Esteri, interrogato in proposito da qualche rappresen-
tante dell’Intesa, non ha negato, ma si ¢ limitato a dire che la cosa dipende dai Rumeni.

Forse non ¢ senza interesse rilevare che tanto il Conte Bethlen quanto il Conte Banffy
hanno notevoli interessi personali nella Transilvania. [f. 87r]

Trovandomi in materia di successione regale mi permetto di raccontare a Vostra Emi-
nenza un episodio che non manca di significato per le relazioni fra I’Italia ed il Regno
Serbo-Croato-Sloveno. Essendo stato accennato a questo Ministro della Jugoslavia delle
voci che corrono intorno alla candidatura del Duca d’Aosta al Trono D’Ungheria, il Mi-
nistro, con mal celata indignazione, usci in questa frase: “Ahi! allora sarebbe meglio Re
Carlo!...”

Chinato ecc.
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Giacché il giornale “Sz6zat” ¢ notoriamente ispirato dal Governatore, credo importan-
te segnalare a Vostra Eminenza Reverendissima il seguente articolo pubblicato nel nume-
ro di ieri nello stesso giornale. L’articolo ¢ intitolato: “Verso una nuova orientazione” e
ne ¢ autore il noto pubblicista Andrea Szilinsky. 3>

I1 senso dell’articolo si ¢ che la questione del Re di Ungheria ¢ primieramente una
questione di politica internazionale, e che 1’elezione del nuovo Re d’Ungheria sara pos-
sibile soltanto quando I’Ungheria avra scelto la sua nuova orientazione estera; e sara
possibile soltanto in conformita alla nuova orientazione. L’articolo non dice chiaramente
quale sia o dovrebbe essere questa nuova orientazione internazionale, ma dalla conclusio-
ne e dall’Indirizzo generale del giornale devesi supporre che si tratti di orientazione verso
I’Italia. Infatti I’articolo conchiude come segue:

“... la nostra nuova orientazione internazionale deve essere /f. §8v/ un’orienta-
zione piena, risoluta, non a mezzi termini. Dobbiamo rivolgere tutti i nostri sforzi
a raggiungerla. Perché ¢ assolutamente necessario rompere 1’assoluto isolamento
nel quale ci troviamo. Noi dobbiamo inaugurare una politica internazionale tutta
nuova, e sotto ogni rapporto differente da quella seguita dalla doppia monarchia.
E una verita che non ha bisogno di venire dimostrata, che 1’attuale Ungheria, I’Un-
gheria monca e che naturalmente tende all’Ungheria integra dei tempi passati,
deve rivolgere il suo sguardo e cercare un orientamento verso Roma. Oggidi ¢
forse ancora inopportuno spiegare le ragioni le quali lentamente fanno maturare
questa convinzione nell’opinione pubblica dell’Ungheria. Oggi parlano soltanto
gli istinti ed i sensi primitivi e popolari, che dirigono la vita delle nazioni. Oggi
noi dobbiamo dichiarare solennemente che 1’Ungheria non ha nulla a che fare
colla stupida e gretta politica internazionale della defunta Austria, la quale faceva
apparire I’Italia come la nemica ereditaria dei popoli della duplice monarchia.
E possibile che I’Italia, sia stata veramente la nemica ereditaria della duplice mo-
narchia, considerata come federazione di stati, che sia stata la nemica ereditaria
dell’ Austria considerata come stato e ancor piu della grande Austria vagheggiata
dal defunto principe ereditario Ferdinando. Ma viceversa ¢ escluso che la nazione
Italiana sia nemica del popolo austriaco-tedesco. E noi sentiamo chiaramente e
sappiamo che la razza italiana non ¢ nemica della razza ungherese, che la nazione
italiana non ¢ nemica della /f. 8§97/ nazione ungherese e che 1’Italia imperialista
non ¢ nemica dell’Ungheria integra. Italia e Ungheria non potranno essere ne-
miche anche se per ragioni di tattica politica esse provvisoriamente dovessero
trovarsi ’una di fronte all’altra.”

Chinato ecc.

85 Endre Bajcsy-Zsilinszky.
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Come ebbi I’onore di riferire a Vostra Eminenza Reverendissima col mio rispettoso
telegramma del 14 corrente,®® il Ministero presieduto dal Conte Bethlen in quel giorno
medesimo presento le sue dimissioni al Signor Governatore, che le accetto, pregando lo
stesso Ministero di rimanere in carica per il disbrigo degli affari ordinari, e per il mante-
nimento dell’ordine.

Le ragioni delle dimissioni furono esposte dallo stesso Conte Bethlen nella seduta
straordinaria dell’ Assemblea Nazionale del 23 novembre p.p., in cui egli annunzio uffi-
cialmente il ritiro del Gabinetto; cosa che fino a quel giorno, con grande scandalo dell’op-
posizione, non aveva fatto.

Il Conte Bethlen disse: “Si, il Ministero ha dato le sue dimissioni e cio per due ra-
gioni. Innanzi tutto esso ha ritenuto necessario, in seguito agli avvenimenti degli ultimi
giorni, i quali hanno scosso la nostra vita pubblica nella sua legge fondamentale, mettere
la questione di fiducia dinanzi al Capo dello /f. 2v] Stato. In secondo luogo il Governo
ha presentate le sue dimissioni, perché, dopo gli accennati avvenimenti, appare dubbioso
se I’attuale governo possa sanare la situazione politica interna.” Queste ultime parole del
Presidente si riferiscono al progetto fondamentale, di formare cio¢, a qualunque costo,
un partito unico di governo, come espose nel suo discorso di Pécs, di cui riferii a Vostra
Eminenza nel mio rispettoso rapporto N. 1213 del 22 ottobre p.p.5?

Dopo le consuete consultazioni da parte del Governatore degli uomini politici pit im-
portanti e dei Capi dei partiti, il medesimo Conte Bethlen fu incaricato della formazione
del nuovo gabinetto, il giorno 24 Novembre.

86 Accusa ricevimento del Rapporto in data 16 dicembre 1921. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, Perio-
do 111, pos. 1, fasc. 1, fol. 8r.

87 Questo Rapporto ¢ il primo che non fu collocata nella Posizione dell” “Austria-Ungheria”, ma apre la
Posizione “Ungheria”. Il Pontificato di Papa Benedetto XV fini coll’anno 1922, e il Pontificato di Pio XI
inizio nello stesso anno, cosi, secondo il ritmo delle aperture dei Pontificati, i primi documenti relativi
furono chiamati “Terzo Periodo”. I Rapporti del Nunzio Schioppa dovevano essere custoditi nella stessa
collocazione archivistica, tale modifica fu fatta ulteriormente, col cambio di questi Pontificati. Siccome di
questo Terzo Periodo furono custoditi solo tre documenti nel fascicolo, abbiamo voluto segnalare anche
I’appartenenza al Terzo Periodo, anche perché la segnalazione archivistica coincide con quella del Quarto
Periodo. La differenza ¢ solo che nel secondo caso si distingue anche il cosiddetto P. O. (posizione origi-
naria). In tal modo esiste una grande differenza tra “pos. 1, fasc. 1.” e “pos 1. P.O, fasc. 1.” Che significa
in altre parole, che in vista dell’apertura del 1922, gli archivisti hanno tolto artificialmente questi tre do-
cumenti e collocati nella Posizione che segue la dicitura dei nuovi stati nazionali.

88 Si tratta ovviamente del mese di novembre, cioé del 14 novembre.

89 Vedi sopra, pagg. 248ss.
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La situazione si presentd subito estremamente difficile. I due antichi partiti gover-
nativi da cui il Conte Bethlen doveva principalmente prendere gli elementi per creare il
partito unico di governo, rimanevano tenacemente sul loro proprio punto di vista. I piccoli
agricoltori cio¢ ed i Cristiano-nazionali, ognuno per conto suo, non volevano cedere per
niente sui capisaldi del proprio programma, il quale, per i primi, ¢ la completa democra-
tizzazione e per i secondo un conservatorismo, ma ad arcobaleno, che va cio¢ fino ad una
specie di socialismo cristiano. Pero piu che i capisaldi del proprio partito, interessava agli
uni ed agli altri accaparrarsi quanti piu posti fosse possibile nel Ministero da formarsi.

[f- 3r] Cosi le cose procedettero fra le consultazioni del designato Ministro presidente
e le infinite discussioni dei vari partiti sul programma che il Conte Bethlen si decise ad
esporre per formare, in base ad esso, il partito unico ed il nuovo Ministero. Credo non
inutile esporre qui a Vostra Eminenza il sunto del detto programma.

Parte Generale

Il Governo, come fino ad ora, seguira un indirizzo nazionale agrario e cristiano, evi-
tera nella sua attivita di sottoporre gli interessi di una classe o di una confessione a quelli
di un’altra classe e confessione, e si propone come speciale suo obbligo di curare la con-
cordia confessionale in Ungheria.

Il Governo ¢ assolutamente deciso a far rispettare il principio che la direzione della
vita politica ed il disbrigo degli affari pubblici avvenga soltanto per mezzo degli organi e
dei fattori all’uopo indicati e previsti dalla costituzione. Partendo da questo punto di vista
il Governo badera che nessuna organizzazione sociale esorbiti la sfera di azione che si
¢ proposta. Con cio il Governo non intende opporre ostacoli alle organizzazioni sociali,
anzi ¢ disposto ad appoggiare quelle la cui attivita si svolge nei limiti indicati dalla legge
e che dentro questi limiti opera in modo utile allo stato.

Questione del Trono

Il Governo appoggiandosi alla legge XLVII dell’anno 1921 /£ 3v] (legge della de-
tronizzazione) si riserva di prendere I’iniziativa per regolare la questione del Trono a
tempo opportuno, dopo di averla convenientemente preparata in via diplomatica. Fino
a quell’epoca intende provvedere eventualmene in via legislativa affinché propagande
irresponsabili non minaccino la unita del paese.

Nel campo della legislazione

11 Governo si propone:

1) La riforma della Camera dei Magnati;

2) La creazione di una nuova legislazione elettorale;

3) La riforma dell’amministrazione secondo 1’esigenza dei tempi;

4) La creazione di una nuova legge sulla stampa e I’abrogazione della censura.

Seguono le proposte per le riforme di carattere sociale, economico e finanziario. Inoltre
il programma esposto dal Conte Bethlen contiene disposizioni per migliorare la pubblica ali-
mentazione e la condizione dei funzionari dello Stato, per facilitare I’istruzione, per combat-
tere la mancanza degli alloggi e per la riforma dell’esercito secondo il Trattato del Trianon.
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Su questo programma si impostarono le discussioni dei due partiti: quello dei piccoli
agricoltori e quello dei cristiani nazionali.

11 Presidente dichiard che non voleva creare un nuovo partito /f- 4r] se non nel caso
che i due partiti gia in vita non si mettessero d’accordo. Allora fu fatta la questione se i
deputati, i quali lasciati liberi di votare sulla questione della decadenza degli Absburgo,
(Rapp. N. 1262 del 7 corr.)?® avevano sottoscritto la mozione del Conte Apponyi, che di-
chiarava illegale e rivoluzionario il passo del Parlamento che detronizzava il Re, se questi
deputati dunque dovevano anche’essi far parte del partito unico in questione. Alla risposta
negativa del Ministro Presidente 1’interpellante usci rumorosamente dalla sala e si com-
prese ben presto che il sogno del Conte Bethlen di formare il partito unico di Governo era
ancora molto lontano a realizzarsi.

Ottenutasi intanto la calma, il deputato Rubinek presento il seguente ordine del giorno
riassuntivo della discussione: “Il Partito approva il programma del Ministro Presidente e
fara di tutto per appoggiarlo. 2) Il nuovo partito si chiamera “Partito cristiano dei piccoli
agricoltori, agrari e borghesi.” 3) Esso accetta nel suo seno tutti quei deputati che appro-
vano il programma di lavoro del Ministro Presidente.”

Su questo ordine del giorno Rubinek si avvolsero allora le discussioni dei giorni se-
guenti, le quali qualche volta si prolungarono anche durante la nottata. E superfluo parlare
degli interminabili discorsi di oratori dei due partiti pro e contra 1’accettazione dei tre
punti. Specialmente il terzo punto fu dibattutissimo. Mi pare pero sintomatica e da non
potersi non rilevare /f. 4v/ la risposta che il Conte Bethlen dette durante una di tali sedute
al Margravio Pallavicini, il quale I’interrogava se la soluzione della questione del Re per
via diplomatica, come 1’aveva prospettata il Conte nel suo programma citato piu sopra, si
doveva intendere nel senso di un ritorno del Re coronato. Il Ministro Presidente non disse
né si né no, ma rispose sibillinamente cosi “egli non si legava in nessuna direzione; ma
si sarebbe orientato in tutti i punti ed a tempo opportuno avrebbe scelta la soluzione che
crederebbe migliore nell’interesse del Paese.” Come si vede dunque il Ministro Presiden-
te non esclude che si possa anche, in avvenire, pensare ad un ritorno del Re coronato! Ed
allora: la legge della detronizzazione; ...

Le riunioni dei due partiti sono continuate, spesso anche assai tumultuose. Fino alla
sera del 29 non fu possibile venire ad un accordo per creare questo famoso partito unico di
governo a cui teneva tenacemente il Conte Bethlen, fino al punto di minacciare lo sciogli-
mento dell’Assemblea Nazionale se esso non si potra realizzare. Anzi ¢ stata veramente
strana la manovra adottata dai due partiti per non compromettersi [’uno di fronte all’altro.
Infatti nella citata seduta del 29 le discussioni, nelle rispettive adunanze, si protrassero per
ore ed ore, volendo aspettare 1’un partito quale fosse il definitivo attegiamento dell’altro,
prima di prendere una decisione. Il partito dei piccoli agricoltori scopri primo le sue carte
col rifiutare energi- /f. 5r] camente di entrare a far parte del partito unico di governo.
Allora immediatamente il partito cristiano nazionale, saputo di questo rifiuto, e sperando
di rendersi arbitro della situazione, si profferse ad appoggiare il programma del Ministro
presidente, approvando all’unanimita il seguente ordine del giorno presentato dal deputa-
to Haller: “1) Il partito cristiano nazionale approva il programma di lavoro del Ministro
Presidente; 2) Il partito medesimo dichiara che non puo accettare le condizioni proposte

90 Vedi sopra, pagg. 255ss.



Dimissioni del Ministero e il Nuovo Gabinetto Bethlen 267

dal partito dei piccoli agricoltori per la formazione di un partito unico; 3) Il partito appog-
gera gli sforzi del Ministro Presidente per la formazione del detto partito unico.”

Quanto alla questione del Re, i Cristiani Nazionali hanno pubblicata la seguente di-
chiarazione: “In seguito alle notizie apparse in pubblico che il partito cristiano nazionale
voglia di nuovo agitare la questione del Re, esso partito dichiara che condanna qualunque
nuova discussione di questo affare nelle attuali circostanze. Nell’interesse della pace della
Nazione esso obbliga i suoi membri a rispettare questo punto di vista con la piu severa
disciplina di partito.”

In seguito a tale situazione ed alla evidente impossibilita di formare il partito unico di
Governo vi furono ancora cinque giorni di consultazioni tanto da parte del Governatore
quanto da parte del Conte Bethlen con i principali uomini politici. Finalmente la sera del
3 corr., a tarda ora, si apprese che il conte Bethlen era riuscito a formare il Gabinetto, che
risultava cosi /f. 5v] composto:

Ministro Presidente — Conte Bethlen

Ministro degli esteri — Conte Banffy

Ministro della difesa nazionale — Alessandro Belitska

Ministro delle finanze — Tibor Kallay

Ministro degli interni — Conte Kuno Klebelsberg

Ministro del Commercio — Ludovico Hegyeshalmy

Ministro dei Culti e dell’istruzione — Mgr. Giuseppe Vass

Ministro dell’ Agricoltura — Giovanni Mayer

Ministro della giustizia — Paolo Guglielmo Tomcsanyi

Ministro pel bene popolare — Ferdinando Bernolak

Ministro dell’alimentazione — Bela Terftfy.

Dell’antico gabinetto rimangono dunque il Ministro Presidente, Bethlen, il Ministro
degli Esteri, Banffy; quello dei Culti, Vass; della difesa nazionale, Belitska; del com-
mercio, Hegyeshalmy; della giustizia, Tomcsanyi; e del bene popolare Bernolak. Nuovi
ministri sono: quello delle finanze, Kallay; degli interni, Klebelsberg; dell’agricoltura,
Mayer; e dell’alimentazione, Terffy. Quest’ultimo dicastero era stato soppresso ed ora ¢
richiamato in vita.

Cosi la crisi puo ritenersi finalmente chiusa, dopo circa venti giorni dalle dimissioni
del primo gabinetto Bethlen. Ma le lotte dei partiti non si possono con cio considerare
finite. E opinione generale che questo nuovo Ministero si trovera subito dinanzi a nuove
difficolta. I Cristiano-Nazionali ed i dissidenti /f. 6r] sono, se non entusiasti, almeno
contenti; ma nel partito dei piccoli agricoltori la formazione del nuovo Ministero incontra
molte opposizioni. Le principali ragioni di questo malcontento sono: I’uscita del Ministro
Szabo dal dicastero dell’agricoltura (lo Szabd ¢ il capo e fondatore del partito dei piccoli
agricoltori) e la nomina del Conte Klebelsberg®! a Ministro degli interni, la quale & con-
siderata come lo scoppio inaspettato di una bomba e come una offesa diretta al suddetto
partito, di cui il Conte Klebelsberg ¢ oppositore irreducibile. Si sa poi che il medesimo
partito voleva a tutti i costi che il dicastero degli interni fosse affidato ad un suo membro.
Avendo percio il Presidente del Consiglio trascurato questo desiderio dei piccoli agricol-
tori ¢ evidente che trovera dure opposizioni da questa parte.

91 Nel Rapporto si scrive due volte sbagliatamente: “Klebesberg”, ed anche correttamente “Klebelsberg”.
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I giornali pubblicano la seguente dichiarazione che il Ministro dei culti Mgr. Vass
avrebbe fatta subito dopo la pubblicazione del nuovo gabinetto. “Questa volta il Mi-
nistero si presenta all’Assemblea nazionale con un programma di lavoro e non con un
programma di governo. Questo programma contiene il lavoro per due o tre mesi. Innanzi
tutto il Ministero domandera ’esercizio provvisorio e poi cerchera di portare a termine
la questione dell’immunita dei deputati arrestati per ’affare del Re. La spina dorsale del
lavoro parlamentare sara la riforma della Costituzione. Devono essere anche discusse
la riforma elettorale, quella della Camera alta, quella amministrativa e della stampa. Se
questo la- /f. 6v] voro non potra essere esaurito fino al 16 febbraio 1922, giorno in cui
scade il mandato dell’ Assemblea Nazionale, non si potra sperare, secondo il mio modo di
vedere, un prolungamento di questo mandato medesimo.”

Per cio che riguarda la fisionomia confessionale, il nuovo Ministero si compone di 4
protestanti e 7 cattolici; sicché da questa parte il cattolicismo ha guadagnato. Nel primo
ministero Bethlen vi erano soltanto tre cattolici su dieci ministri, mentre ora ve ne sono
sette su undici, cio¢ il ministro delle finanze, degli interni, del commercio, dei culti,
dell’agricoltura, del bene popolare, e dell’alimentazione.

Cosi il Governatore avrebbe mantenuta la promessa fattami, della quale riferii a Vo-
stra Eminenza col mio rispettoso rapporto N. 1270 del 9 Nov. p.p.”2

Un’altra difficolta che il Ministero Bethlen si trovera dinanzi ¢ il movimento socia-
lista. Esso va prendendo piede. E stato incoraggiato dalle parole lusinghiere dette alla
classe operaia dal Governo, in occasione della venuta del Re (Rapp. 1223 del 25 ott.)?3 e
trova facile presa nelle condizioni economiche disastrosissime del paese. Il malcontento
fra gli impiegati, a cagione del caroviveri divenuto insopportabile, cresce di giorno in
giorno, ed il Governo parte non puo e parte trascura di provvedere. Gli operai combattono
per "aumento dello stipendio, spinti della centrale che soffia nel fuoco a scopo politico.
11 socialismo, che nel 1918 era al ribasso, ora ha acquistato forza e potere. Si parla /f. 7r/
di un prossimo congresso socialista che si affermera per 1’adesione alla seconda Inter-
nazionale. Gli operai ascritti al partito cristiano sociale perdono terreno. E tutto questo
movimento che minaccia la tranquillita di questa Nazione viene tenacemente sostenuto
dai comunisti ungheresi, emigrati in Austria dopo la caduta del Comunismo.

Insomma se la crisi ministeriale € superata, la crisi politica rimane; ¢ non sono escluse
sorprese tali che porteranno nuovi turbamenti in questo disgraziato paese.

Chinato ecc.

92 Non pubblicato in questo volume. La minuta vedi: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll.
152rv-153r. L’accusa ricevimento del Rapporto vedi sotto N. B-28039, in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 3, fasc. 1.2, fol. 156r.

93 Vedi sopra, pagg. 251ss.
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Accusato ricevim. col 29727

Nel mio rispettoso rapporto N. 1244 in data 2 Novembre p. p.9* accennai a Vostra
Eminenza Reverendissima che Re Carlo IV, trovandosi ancora all’Abbadia di Tihany,
durante 1’ultimo suo soggiorno in Ungheria, aveva consegnato all’Eminentissimo Car-
dinale Csernoch una protesta da pubblicarsi, nel caso che I’ Assemblea Nazionale avesse
dichiarata la di Lui decadenza dal Trono ungherese.

Finora il testo di detta Protesta ¢ stato tenuto segreto da parte del Governo, a cui dal
prelodato Cardinale fu consegnata, per mezzo del Ministro dei Culti Mgr. Vass.

Ora per0, in seguito ad una vibrata interpellanza al riguardo, presentata in questi gior-
ni all’Assemblea Nazionale — dove si sta discutendo, fra la lotta accanita e vivacissima
tra legittimisti e liberi elettori del Re, la questione della violata immunita parlamentare,
che sarebbe stata fatta con I’arresto dei deputati Stefano Rakovsky, Conte Andrassy, Con-
te Sigray e Beniczky, implicati nella nota avventura del Re — il Governo, che naviga in
pessime acque, ¢ stato costretto a pubblicare il testo della menzionata protesta reale. Oggi
infatti I’ufficiosa [f. 62v] Agenzia telegrafica ungherese riporta il testo della Nota, che ¢
il seguente:

“In conformita della Costituzione e della Legge Ungherese dichiaro illegale e
senza valore la deliberazione della Assemblea Nazionale, avvenuta sotto la pres-
sione e la violenza dell’Estero, circa la detronizzazione e protesto contro di essa.

Io conservo energicamente anche per I’avvenire tutti i diritti che mi apparten-
gono, in conformita della Costituzione Ungherese, come Re Apostolico, coronato
con la Corona di Santo Stefano. Tihany 1921. — firmato — Carlo”.

Ugualmente viene oggi pubblicato il testo di un’altra protesta, che Sua Maesta fece
contro la consegna della Sua persona all’Inghilterra. Essa suona cosi:

“Protesto contro il procedimento del Governo Ungherese, il quale, in segui-
to alla decisione della Conferenza degli Ambasciatori, mi ha consegnato al Co-
mandante della Flottiglia inglese del Danubio; giacché, in conformita della Legge
Ungherese, ho I’incontrastabile diritto di rimanere su territorio ungherese. Tihany
1921. — firmato — Carlo”.

94 Non pubblicato in questo volume.
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Queste le due proteste di Re Carlo IV, le quali evidentemente sono destinate ad ec-
citare ancora piu gli animi eccitatissimi, specialmente in questi giorni in cui, come ho
detto, si discute all’Assemblea Nazionale la questione della violazione delle im- [cont.
f. 65r] munita parlamentari per gli avvenuti arresti di deputati carlisti, ed a moltiplicare
le polemiche violentissime della stampa, per cui ¢ stata recentemente abolita la censura.
Intanto non credo inutile inviare qui unito (Allegato) a Vostra Eminenza il punto di vista
giuridico della vessata questione del Re, quale ¢ stato redatto, dietro mia richiesta, dal P.
Tomesanyi S. J., competentissimo in materia, e dal quale risulta evidente tutta la illegalita
e la ingiustizia che ¢ stata consumata da questo Governo e, sia pure sotto la minaccia delle
due Intese, col dichiarare decaduto Carlo IV dal Trono Ungherese.

Chinato ecc.

Allegato al Rapporto
N. Prot. della Segreteria di Stato 29727
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 158rv

[f. 63r] Bpest, All. al N. 1371

De injuriis Regi Apostolico nuper illatis.

Ministri Gubernatoris Hungariae Regem suum coronatum hostium potestati traden-
dum curarunt.

Jamvero “Lex poenalis” nostra anni 1878 partie 2ae capitis I.mi § 126 num. 3 sanxit
crimen laesae majestatis committere eos qui Regem hostium potestati tradunt.

Et eadem “Leges poenales” (ibidem § 128) statuerunt eos qui hoc fecissent, carceri
“per totam vitam” mancipandos esse

IIL.

Constitutionibus Regni nostri (legibus in corpore Codicis Juris Hungarici) cautum est
ut

1. non ultra sex menses differat coronationem (cfr. articulum 3. decreti anni 1790-91)
quum Rex gubernaculum Regni adit. Deinde debet

II. “Diploma Regium” dare Statibus et Ordinibus ante coronationem, quo Diplomate
se promittit curaturum ut et ipse servet subditique etiam servent leges, consuetudines et
privilegia Regni. Tandem necesse est ut

III. quae in Diplomate spopondit ea servaturum se juramento confirmet hocque jura-
mentum legibus Regni inserendum curet.

Haec tria praestare Rex debet ut /egitimus Rex Regni nostri agnoscatur.

[f- 63v] Haec tria se praestitisse rationem ipse rex reddere debet.
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Itaque Rex impletis supra statutis conditionibus tribus toto regni sui tempore /egi poe-
nali subjectus est nulli, ejus persona est sacrosancta (Majestas regia sacra) et inviolabilis.
Ipse soli Deo responsabilis est pro omnibus quae privatus aeque ac publice in regendo fa-
cit, juridice rationem reddere Regno pro ejus factis debent consiliarii ejus (v. gr. ministri).

Andrea II. Regis Hungariae tempore majores nostri his verbis Regis sui excessus co-
ercendos statuerunt (cfr. Decreti anni 1222 articuli 31. § 31. n. 2.) “Si nos vel aliquis suc-
cessorum nostrorum aliquo unquam tempore huic dispositioni nostrae contraire voluerit,
liberam habeant harum auctoritate, sine nota alicujus infidelitatis tam Episcopi quam alii
... Nobiles Regni, universi et singuli praesentes et futuri posterique resistendi et contradi-
cendi Nobis et nostris Successoribus in perpetuum facultatem.”

Hac quidem utique lege liberam habuerunt Hungari facultatem resistendi suo Regi
ab anno 1222 usque ad annum 1687; sed recuperata a Turcis Buda in Comitiis publicis
anno 1687 lex haec abolita est (cfr. Decreti anni 1687 articulum 4.) Itaque ex hoc tempore
resistendi et contradicendi suo Regi facultatem hungari non habuerunt amplius; Rex ex
hoc tempore plane inviolabilis est volente hoc ita Codice Juris Hungarici.

Ex hic sane clarum est: Ministros Nicolai Horthy Gubernatoris, quum detronisarunt
Carolum IV Regem, subvertisse universum Jus Hungaricum, invalide fecisse, quod fecis-
sent ideoque Carolum I'V Regem esse nostrum etiam nunc post detronisationem.

De Ministris loquor, Horthy enim, utpote Gubernator, inviolabi- /f. 64r] lis est juxta
praescriptum Juris Hungarici, ut Rex ipse.

III.

Coronato Caroli IV juravimus nos — Regnum Hungaricum — fideliter in omnibus quae
non sunt contra voluntatem Dei, obedientiam praestaturos.
Ex hoc juramentum etiam fregerunt Ministri Gubernatoris Horthy.
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GLI IMPUTATI PER I’AVVENTURA DI RE CARLO 1V
Rapporto N. 1380 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 20 dicembre 1921
N. Prot. Segreteria di Stato 29777
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria pos. 1483, fasc. 611, foll. 68rv
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 159rv

Accusato ricev[imento] col N. 29727

Riferendomi al venerato Cifrato di Vostra Eminenza Reverendissima del 12 Novem-
bre pp. col quale mi significava che “il Santo Padre confida che questo Governo non ap-
plichera la pena capitale a coloro che accompagnarono Re Carlo”,”> ho ’onore di esporre

quanto segue.

95 Vedi: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, fol. 145r.
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Ieri I’altro ¢ terminata a questa Assemblea Nazionale la rumorosissima discussione
sulla presunta violazione della immunita parlamentare dei quattro deputati, fatti arrestare
dal Governo per avere partecipato all’avventura di Re Carlo. Con 61 voti favorevoli e
32 contrarii ¢ stato approvato I’ordine del giorno presentato in proposito dal relatore, de-
putato Rubinek, che cio¢ I’immunita dei quattro deputati suddetti deve ritenersi sospesa
e che essa non ¢ stata in alcun modo violata col loro avvenuto arresto. La maggioranza,
che ha votato questo ordine del giorno, si componeva dei membri del partito dei piccoli
agricoltori, di quelli dei dissidenti e dei Cristiani nazionali appartenenti al /f. 68v] Gover-
no. E incomprensibile come dei 60 cristiani nazionali, di cui si compone questo partito,
soltanto 16 erano presenti alla votazione, la quale doveva decidere le sorti del loro capo
Conte Andrassy!

In seguito all’approvazione del menzionato ordine del giorno, i quattro deputati in
parola non saranno piu giudicati dal Tribunale militare, ma da quello ordinario, sotto
I’imputazione di delitto di ribellione, ai sensi dell’articolo 3 § 152 e dei §§ 154 e 155 del
codice penale ungherese.

Ora in conformita dei citati articoli, gli imputati potranno essere condannati da dieci a
quindici anni di carcere, ma non alla pena di morte.

La medesima sorte ¢ eventualmente riservata al signor Borovicsenyi [sic! — corrige:
Boroviczény — NdR] ed al capitano Lorenz imputati dello stesso delitto.

Umilmente chinato ecc.
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RICCHEZZA E POVERTA A BUDAPEST
Rapporto No. 1416 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 30 dicembre 19219
N. Prot. Segreteria di Stato 32497
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, Periodo III, pos. 1, fasc. 1, foll. 9r-11r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 1, fasc. 4.12, foll. 563rv-564rv

In seguito a scrupolose indagini da me fatte per lungo tempo, in una recente riunione
delle Missioni estere, le quali si occupano di beneficenza, proposi di indirizzare a questo
Governo una nota, nella quale, deplorando vivamente lo spettacolo che si osserva a Buda-
pest, che cio¢, di fronte ad una miseria squallidissima, molti ricchi ungheresi non soltanto
fanno niente o ben poco pei loro poveri, ma sperperano centinaia di migliaia di corone
in divertimenti di ogni genere, si invocava dal governo medesimo un provvedimento
energico per obbligare questi ricchi senza cuore ad essere generosi verso tanta poverta e
miseria. Questa Nota, approvata e sottoscritta da tutti i rappresentanti delle menzionate

96 Accusa ricevimento del Rapporto in data 2 marzo 1922. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, Periodo III,
pos. 1, fasc. 1, fol. 15r (minuta). Originale in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 1, fasc. 4.12, fol. 569r.

97 Nuovo numero protocollo del Pontificato Pio XI che inizia in data 6 (elezione) o 12 (incoronazione) del
febbraio 1922. Si nota che la prassi odierna del Dicastero, in quel tempo S. Congregazione degli Affari
Ecclesiastici Straordinarii, di iniziare di nuovo ogni anno la numerazione del Numero Protocollo, risale
all’anno 1926, cioe¢ dopo il periodo in questione.
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Missioni, io stesso presentai al Ministro delle provvidenze sociali, il quale I’accolse con
soddisfazione, dichiarandomi che essa gli avrebbe data occasione di portare la questione
all’Assemblea Nazionale e quivi discuterla, invocando gli opportuni provvedimenti, giu-
stamente richiesti dalle Missioni /f- 9v] estere.

Infatti, nella seduta parlamentare di ieri, il deputato Hussar ha presentato un’interpel-
lanza al Governo in cui, dopo aver dipinti a foschi colori la miseria che regna a Budapest
accanto ad un lusso sfrenato e provocante, ed avere denunziato che ben 2800 famiglie,
che formano un assieme di 10.000 persone, vivono in uno squallore che non ¢ nemmeno
possibile immaginare, chiede al competente ministro notizie della summenzionata lettera
presentata dalle Missioni Estere e domanda che cosa il Governo intende fare in proposito.

Il Ministro delle provvidenze sociali risponde cosi:

“L’interpellante ha ragione: la poverta minaccia non soltanto queste 2800 fa-
miglie, ma si estende molto piu al di 1a e colpisce particolarmente la classe media
dell’Ungheria. Non posso in questo momento presentare un quadro completo del-
la miseria che regna a Budapest; mi contentero di accennare a qualche esempio.
Cosi, egli prosegue, basta recarsi nell’Asilo dei bambini lattanti per vedere che
essi sono in quattro e cinque in un solo lettuccio; in una piccola sala sono am-
mucchiati in quaranta e cinquanta ed insieme sono piu di trecento a quattrocentro.
E spaventoso pensare che cosa succederebbe se scoppiasse una epidemia! Io devo
inoltre far osservare che la maggior parte di questi bambini sono tubercolotici. In
questa classe la tubercolosi ¢ piu estesa, sicché non mi so figurare quante genera-
zioni saranno affette dalla terribile infermita!”

[f- 10r] 11 Ministro racconta il caso di una vecchia signora, la quale, dopo aver perduto
I’unico suo figlio in guerra, dopo aver venduto tutti i suoi mobili ecc. rimase nella casa
vuota e nuda, nel suo lettuccio sprovvisto di tutto, aspettando la morte e cosi fu trovata
dal Ministro medesimo!

Il Ministro dice essere vero che ha ricevuta una lettera firmata dai Rappresentanti del-
le Missioni Estere e dal Nunzio, in cui sono descritte le circostanze attuali ed € detto che
la societa ungherese non ha sentimenti. “Io mi unisco, continua il Ministro, al mio collega
Hussar per affermare che una parte della societa ha meritato questa lettera. Essa lettera
afferma che le Missioni Estere sono pronte col piu grande amore a continuare la loro ope-
ra di soccorso, ma che i ricchi ungheresi fanno ben poco o niente in questo senso, mentre
sperperano centinaia di migliaia. Questo scandalo non puo durare (continua la lettera) e
la responsabilita delle conseguenze cadra su questi ricchi senza cuore. La lettera propone
al Governo di presentare una legge per tassare spietatamente tutti i divertimenti lussuosi
e cosi creare una sorgente per i poveri.” (Approvazioni in tutta la Camera).

Qui il Ministro esprime la sua riconoscenza a tutte le Missioni Estere ed al Santo Pa-
dre “il Quale per mezzo del Nunzio ha apportato tanto reale sollievo alle miserie dell’Un-
gheria.”

Il Ministro a questo punto fa un attacco violento contro /£ /0v] le Potenze vincitrici,
le quali sono, secondo lui, la causa dell’attuale miserevole situazione dell’Ungheria, per
avere imposto un trattato di pace che ha tolto al paese quasi tutte le sorgenti della sua vita,
ed aggiunge: “bisogna anche tener presente le spese per la Commissione delle Riparazio-
ni. Questa soltanto costa 500 milioni; e, mentre noi abbiamo votato per il Governatore
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un assegno di 3 Milioni, un tenente inglese qui residente ci costa 8 Milioni! Cio il mondo
deve conoscere. La mancanza di sentimento degli stati esteri porta la colpa della nostra
miseria!”

I1 Ministro continua esponendo tutto quello che il Governo ha fatto finora per soccor-
rere i poveri e quello che si propone di fare con sollecitudine e conclude:

“In riguardo al contrasto fra la miseria e gli stravizii io devo dare completa-
mente ragione al Nunzio Apostolico. La vita di piaceri nella piu stretta vicinanza
con la piu squallida miseria ¢ rivoltante ed ¢ un fatto che centinaia di migliaia di
corone sono gettate in frivoli divertimenti in una casa, mentre forse nelle cantine
della medesima casa gemono gli orfani dei soldati caduti eroicamente in guerra.
Cio0 non dobbiamo tollerare e non tollereremo! Se i ricchi tante volte pregati a soc-
correre i poveri sono ancora sordi ai nostri richiami, noi ve li costringeremo con
mano durissima (Approvazioni in tutta la Camera). Nel corso della discussione del
bilancio provvisorio, il Governo /f. //r] pensa di aggiungere un breve paragrafo
con cui venga autorizzato ad affidare ai Municipii I’opera di aiutare i poveri. Che
se ci0 non riesce e la societa non risponde all’appello, troveremo tutti i mezzi per
costringerla, con tasse, alla beneficenza.”

Nel riferire a Vostra Eminenza Reverendissima quanto sopra, mi chino ecc.
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UN’ALTRA DIFESA DEL GOVERNO UNGHERESE
SULLA QUESTIONE DEL RE
Rapporto N. 1427 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 5 gennaio 19218
N. Prot. Segreteria di Stato 316
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria pos. 1483, fasc. 611, fol. 69r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll. 164r

Accf[usato] ricev[imento] col N. 324

Ho I’onore d’inviare qui unite a Vostra Eminenza Reverendissima due copie del te-
sto ufficiale della risposta del Signor Conte Banfty, Ministro degli Esteri Ungherese, ad
alcune dichiarazioni fatte dal Signor Benes, Ministro degli Esteri della Ceco-Slovacchia,
sulla politica del Governo di Budapest, specialmente circa la questione di Re Carlo IV.

Chinato ecc.

Allegato: Extrait du journal officiel de 1’Assemblée Nationale du 20 décembre.
Réponse du comte Nicolas Banffy, ministre royal des affairs étrangéres de Hongrie a
I’interprellation du M. le député Etienne Friedrich concernant les déclarations contenues
dans I’exposé du 16 novembre et dans le discours du 15 décembre faits par M. Benes
ministre des affaires étrangéres de Tchécoslovaquie.”’

28
IL MINISTERO BETHLEN VERSO SINISTRA
Rapporto No. 1433 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 7 gennaio 1922
N. Prot. Segreteria di Stato 315
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, Periodo I1I, pos. 1, fasc. 1, foll. 12r-14v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.3, foll. 244r-246rv

Acc. ric. col N. 345

Come a Vostra Eminenza Reverendissima ¢ ben noto, tutti i Ministeri che si sono qui
succeduti, dalla caduta del Bolscevismo in poi, sono stati Ministeri di coalizione (Rapp.

98 Originale dell’accusa ricevimento del Rapporto: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 1, fasc. 4.12, fol.
569r.

99 Foll. 70rv-71rv-72rv, stampato. Altre due copie in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 3, fasc. 1.2, foll.
129 ss, 130ss.
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N. 57 del 27 ottobre 1920).190 I attuale secondo Gabinetto Bethlen aveva la stessa fisio-
nomia politica (Rap. 1345 del 5 decem. 1921).101 L’ Assemblea Nazionale, eletta dopo la
Rivoluzione rossa, era risultata composta principalmente da due partiti che si contrabi-
lanciavano nelle loro forze: il Partito Cristiano Nazionale e quello dei piccoli agricoltori
(Rapp. N. 47 del 24 ott. 1920).102 In questi due partiti qualunque Ministero era costretto
a cercare la sua base di Governo.

Perd questi due partiti, nati ambedue come opposizione alla rivoluzione, al dimani
della sua caduta, si tenevano insieme per combattere il comune nemico bolscevico ed i
giudei, divenuti ai loro occhi peggiori dei seguaci di Bela Kun; ma i principi programma-
tici dell’uno e dell’altro erano del tutto opposti, sicché al pit leggero urto si accendevano
delle lotte accanite fra di loro. Si as- /f. 12v] sisteva allo spettacolo strano — per non dire
altro — di due partiti di governo che si combattevano a vicenda ed una volta 1’'uno, una
volta I’altro combattevano il Governo medesimo che si appoggiava su di loro. Si ¢ veduto
perfino questo anacronismo, che nel gabinetto sedeva il Ministro dell’ Agricoltura (Rap-
presentante del partito dei Piccoli Agricoltori), il quale in molte questioni si dichiarava
apertamente contrario ai suoi colleghi di Governo.

11 Conte Bethlen, fin dal tempo del suo primo Ministero, aveva in mente di porre fine a
questa strana situazione, la quale qualche volta paralizzava qualunque attivita del Gover-
no. Infatti nel Discorso politico di Pécs annunzid la sua idea di formare un partito unico
di governo. Ma questo tentativo purtroppo falli per I’irreducibilita dell’uno e dell’altro
partito su questioni fondamentali di principii (Rapp. N. 1213 del 22 ott. 1921).103

Dopo il recente tentativo di Re Carlo e le conseguenze politiche di esso, specialmente
la detronizzazione degli Absburgo, votata quasi esclusivamente dai piccoli agricoltori
(Rapp. N. 1262 del 7 Nov. 1921),104 1a divisione fra i due partiti divenne pitt marcata;
anzi un abisso si scavo fra I’uno e ’altro: da una sponda gran parte dei cristiani nazio-
nali, legittimisti e Carlisti, e dall’altra sponda i piccoli agricoltori, gonfi del loro trionfo
di aver finalmente votata la legge per la libera elezione del Re, antico caposaldo del loro
programma politico.

[f. 13r] E evidente che il Governo non poteva reggersi pili su questa piattaforma
cosi vacillante. Doveva scegliere fra due. O appoggiarsi ai cristiani nazionali o ai piccoli
agricoltori.

Quando si pensa all’atteggiamento del Ministero Bethlen nella questione del Re, si
vede facilmente che la scelta non poteva essere dubbia. I cristiani nazionali rappresenta-
vano, come ho detto, i legittimisti, almeno nella loro maggioranza; i piccoli agricoltori
rappresentavano gli antilegittimisti. I1 Ministero Bethlen, che aveva detronizzato il Re,
doveva per conseguenza essere per e con questi ultimi.

11 crollo della bilancia arrivo finalmente verso la fine della discussione, movimen-
tatissima, fatta all’Assemblea Nazionale sull’esercizio provvisorio di sei mesi chiesto
dal Governo. In quella occasione gli attacchi dei cristiani nazionali legittimisti contro
il Ministero Bethlen non ebbero piu limiti e tutte le accuse possibili ed immaginabili,

100 Vedi sopra, pagg. 215ss.
101 Vedi sopra, pagg. 264ss.
102 Vedi sopra, pagg. 212ss.
103 Vedi sopra, pagg. 248ss.
104 Vedi sopra, pagg. 255ss.
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provocate dallo spirito di parte, si scagliarono contro Bethlen ed il suo gabinetto. Quasi
non si contano i duelli a cui fu sfidato il Bethlen durante quella discussione! Quando poi
i deputati, imputati per 1’affare del Re, ebbero la liberta provvisoria, la guerra contro il
Ministero arrivo al parossismo nei violentissimi discorsi di questi ultimi. Era tempo di
decidersi ed il Conte Bethlen prese la sua decisione.

Infatti la sera del 5 corrente, il Ministro Presidente si presento al Club dei piccoli agri-
coltori affollatissimo e fra gli /f. 13v] applausi scroscianti, interminabili dell’assemblea
pronunzio un lungo discorso. In esso cerco di scagionarsi da tutte le accuse che gli erano
state mosse dai Cristiani nazionali specialmente per la questione del Re; disse che ’atteg-
giamento di questi ultimi rappresentava una sfida al governo; che egli accettava la sfida
e dichiarava apertamente la guerra. Concluse affermando che egli oramai aveva scelto
e voleva I'unione coi piccoli agricoltori. “Questo partito, esclamo il Conte Bethlen, ¢ la
rupe su cui si puo fondare I’avvenire dell’Ungheria ed io e i miei amici vogliamo unirci
a questo partito.”

Tali parole furono accolte con un uragano di applausi e lo stesso Stefano Szabo-Nagy-
atad [sic! — corrige: Nagyatad — NdR], fondatore a capo dei piccoli agricoltori, si levo per
acclamare al Conte Bethlen, come al nuovo duce del partito!

Questo piegarsi del Governo verso Sinistra s’imponeva anche per un’altra ragione.
Come riferii a Vostra Eminenza col mio rispettoso rapporto N. 1223 del 25 ott. scorso, 03
dopo gli avvenimenti che seguirono 1’ultima venuta del Re, tanto il Governatore, quanto
il Ministero Bethlen fecero non solo degli elogi, ma anche delle promesse alla classe
operaia, la quale fino a quel momento era stata tenuta lontana dalla vita politica. Piu tardi
il Ministro Presidente entro addirittura in trattative coi dirigenti del socialismo e questi
posero delle condizioni per appoggiare il Governo, condizioni che esso accetto. Cosi fu
abrogata la Censura della stampa, fu permesso il diritto di riunione e di associazione /f.
14r] ai socialisti medesimi ecc. Cio posto, era chiaro che il Governo non potesse, anche
per questa ragione, appoggiarsi piu ai cristiani nazionali che rappresentano il principio
conservatore, ma doveva inclinare verso i piccoli agricoltori che rappresentano il princi-
pio democratico.

Non si possono ancora prevedere le conseguenze di questo piegarsi del Governo un-
gherese verso sinistra. Se il Gabinetto Bethlen vuol essere coerente al suo nuovo atteg-
giamento, la sua politica futura deve essere una politica democratica, socialistica, e, nelle
questioni religiose, piu benevole verso i protestanti, giacché il partito dei piccoli agricol-
tori ¢ formato in gran parte da protestanti.

La situazione si potra chiarire quando si faranno in primavera od in estate le elezioni
per la Camera dei deputati; ma ¢ la presente Assemblea Nazionale, la quale dovra discu-
tere e creare la nuova legge elettorale, e probabilmente sara I’attuale Governo che ma-
neggera le elezioni stesse. Questo dunque si puo prevedere con qualche probabilita che
le elezioni porteranno alla prima Camera dei Deputati dell’Ungheria indipendente una
maggioranza democratica ed un buon numero di socialisti.

Non credo di errare asserendo che 1’Ungheria comincia ora a battere quella via di
politica democratica che le altre nazioni hanno gia percorso per un buon tratto. Tranne
I’imprevisto che in questo paese ¢ la cosa piu prevedibile.

Chinato umilmente al bacio della Sacra Porpora, con sensi ecc. [f. 14v]

105 Vedi sopra, pagg. 251ss.
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LA NUOVA ORDINANZA MINISTERIALE SULLE PROSSIME
ELEZIONI POLITICHE

Rapporto No. 1570 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 8 marzo 1922106
N. Prot. Segreteria di Stato 707

Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 1, foll. 8r-12r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 2, foll. 183rv-186rv

Accusato ricevimento col n. 2533

La Gazzetta ufficiale d’Ungheria, il giorno 3 del corrente mese, pubblico la cosi detta
Ordinanza per le elezioni. La questione, che con tale Ordinanza ¢ stata definita, cio¢ I’e-
lezione dei membri del Parlamento Nazionale per il corrente anno 1922, ha formato nelle
ultime settimane il punto centrale della vita politica di questo Paese.

L’ Assemblea Nazionale, sciolta il 16 febbraio p. p., era stata eletta secondo un’ordinan-
za dell’allora Presidente dei Ministri Friedrich, nel 1920, ed aveva la durata di due anni.

La lotta per una legge elettorale ha in Ungheria una storia abbastanza lunga e compli-
cata. Nel 1848, al tempo della guerra per I’indipendenza, fu stabilito il censo come base
del diritto elettorale. Tale base presentava pero un colore troppo conservativo, sicché nel
1874 fu creata una nuova legge elettorale, la quale estendeva di piu il diritto elettorale. In
questo tempo tuttavia la massa popolare quasi non era rappresentata nella vita parlamen-
[f. 8v] tare. Appena percio comincio in Ungheria il movimento socialista, la questione
elettorale si fece sempre piu viva. La lotta per il voto universale si inizio nel 1903, quando
il partito indipendente propose I’abolizione del censo per aiutare il proletariato sul terreno
elettorale. Nel 1904 fu fatta un’inchiesta sull’argomento, ma senza risultato. Nell’anno
seguente la lotta arrivo al suo culmine. L’allora Ministro degli interni Kristoffy, per spez-
zare 1’opposizione, propose il voto universale segreto. L’opposizione, guidata dal Conte
Giulio Andrassy, era contraria; i Socialisti favorevoli. In parlamento si verificarono scene
movimentatissime. Andrassy si opponeva a questa riforma elettorale dicendosi convinto
che il voto segreto avrebbe danneggiato il paese. Negli anni seguenti fu continuata la lotta
per la legge elettorale. Nel 1911 il Conte Khuen Hedewary [sic! — corrige: Khuen-Héder-
vary — NdR] prepard una proposta, che fu poi presentata dal suo successore, Ministro
Presidente Lukas,!%7 nella commissione parlamentare. In conformita di tale proposta, nel
1914, fu accettata una legge (XIV), con la quale si concedeva il diritto elettorale a quelli
che avevano compiuto le quattro classi elementari. Ma questa legge non fu ampliata,

106 Accusa ricevimento del Rapporto in data 23 aprile 1922, N. Prot. 2533. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Un-
gheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 14r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6,
fasc. 2 foll. 187r. “Molto ¢ da rammaricarsi che i cattolici, nonostante s’avvedano della posizione alquan-
to sfavorevole in cui dovranno partecipare alla futura lotta, siano divisi. Ho fiducia pero che ’alto senso
di reponsabilita di cui sono certamente dotati i capi dei cattolici, fara prevalere sopra i particolari dissensi
e sopra gli opposti criterii, I’interesse generale della causa cattolica. La ringrazio intanto delle Sue solle-
citudini e delle informazioni opportune fornitemi su tale argomento...”

107 Cio¢ Laszl6 Lukacs.
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perché la Camera dei Deputati era gia stata eletta nel 1910, e dopo quel tempo, anche du-
rante la guerra, fino alla rivoluzione di Karoly, non fu sciolta. Nel terzo anno della guerra,
quando I’opposizione cercava di rovesciare il Ministro Presidente Tisza, fu di nuovo ven-
tilata la questione della legge elettorale. Come mezzo di agitazione la opposizione chiede-
va una riforma piu ampia e il diritto per tutti quelli che al fronte si /f. 97/ erano distinti pel
loro valore. Re Carlo IV si dichiaro pronto ad appoggiare tale riforma. A Pasqua del 1917
fu cosi pubblicato il famoso manoscritto reale di Pasqua, col quale si chiedeva al Conte
Tisza I’allargamento del diritto elettorale. Un primo progetto del Conte non fu accettato
dal Re; parimenti non fu accettato un secondo, come troppo conservatore, e il Tisza si
dimise. Succedette il Conte Eszterhasy, come ministro Presidente, che formo un gabinetto
di cui faceva parte il Vazsonyi. Costui, nel ministero successivo presieduto da Wekerle,
propose, nel 1918, un’altra legge elettorale (XVII) che ¢ conosciuta col nome di Legge
Wekerle. Anche questa legge perd non potette essere applicata perché alla caduta del Mi-
nistero Wekerle succedette la rivoluzione Karoly e poi, nel Marzo 1919, il Comunismo.

Dopo la caduta del bolscevismo, allorché I’Intesa pretese un governo pit democratico
per I’'Ungheria, bisogno anche riformare la vita parlamentare. Non si volle allora riaprire
la Camera dei Deputati e quella dei Magnati e cio per due ragioni: 1) si voleva governare
secondo principi cristiani e il parlamento non aveva in generale sentimenti cristiani; 2)
I’Intesa affacciava pretensioni troppo democratiche per le nuove elezioni. Fu cosi che il
Ministro Presidente Friedrich emand un decreto, il quale doveva servire soltanto per le
elezioni dell’ Assemblea Nazionale ed essere la piattaforma per una nuova legge elettora-
le. L’ Assemblea Nazionale fu eletta in base di questo Decreto Friedrich e comincio i suoi
lavori il 16 febbraio 1920. Con questo Decreto si era in generale contenti. La base demo-
cratica di esso risultava del numero degli elet- /£ 9v] tori. Infatti per la legge Wekerle gli
elettori erano 1.498.000 mentre pel Decreto Friedrich piu di 3.500.000.

L’ Assembela Nazionale non potette pero portare in porto la legge elettorale. 11 Go-
verno per evidenti ragioni si dovette occupare di leggi economiche e finanziarie. Poi
dopo i due falliti tentativi di Re Carlo, la lotta fra legittimisti e governativi si ¢ talmente
accentuata e si ¢ protratta per lunghi mesi, sicché ¢ mancato il tempo di pensare alla
legge elettorale, tanto piu che il Governo I’aveva presentata all’ultima ora di vita dell’ As-
semblea nazionale. Su questo terreno pertanto fu impossibile un’intesa fra il governo e
I’opposizione. Ma ¢ piu strano che negli ultimi giorni dell’Assemblea Nazionale non
I’opposizione, ma i partigiani del governo, con un mondo di questioni personali (malattia
cronaca della vita politica ungherese) hanno impedito la dicussione della legge elettorale.

In questa penosa situazione il Governo ha radunata, il 21 febbraio p. p., (in conformita
della Costituzione) una Conferenza, la quale, sotto la presidenza del Governatore stesso,
doveva dare il voto sulla seguente questione: se cio¢ il Governo avesse il diritto di ap-
plicare per le nuove elezioni il Decreto Friedrich e modificarlo o no; ovvero se dovesse
indire le elezioni sulla base della legge Wekerle; ed in generale se avesse il diritto di
convocare un’ assemblea nazionale. Alla Conferenza presero parte sedici competenti in
diritto pubblico, fra i quali due sopraintendenti protestanti. Le autorita ecclesiastiche cat-
toliche invitate si scusaro- /f- 10r] no con varii pretesti, cio che fra i legittimisti ed i buoni
cattolici ha fatto ottima impressione, perché essi ritenevano che i Vescovi non dovevano
assumere una cosi grandi responsabilita in una questione tanto grave. Quattordici membri
della Conferenza si sono pronunziati in favore del diritto del Governo ad indire le elezioni
secondo il Decreto Friedrich ed a modificarlo; due sono stati contrarii. Bisogna notare che
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il Governo dichiaro che il voto della Conferenza sarebbe stato soltanto consultivo e che
esso Governo intendeva prendere su di sé tutte le responsabilita del caso.

Quando la decisione della Conferenza fu nota ed il Governo dichiaro che avrebbe fatte
le elezioni in base al Decreto Friedrich, modificandolo, 1’opposizione, e particolarmente
il capo di essa Conte Giulio Andrassy, hanno violentemente attaccato il Governo sulla
stampa e hanno dichiarato incostituzionale una tale decisione.

Il nuovo Decreto ministeriale pubblicato, come ho detto, il 3 corrente, sta sulla base
del voto segreto e palese. Nella Capitale e dintorni il voto sara segreto col sistema della
rappresentanza proporzionale, a scrutinio di lista; nelle altre contrade municipali sara anche
segreto ma col sistema della maggioranza assoluta; nei rimanenti paesi anche con la mag-
gioranza assoluta, ma con voto palese. Il punto difficile della questione sta nel voto palese.
I membri del Governo, una gran parte del partito governativo ed i piccoli agricoltori si sono
pronunziati per il voto palese. Il Mi- /f. 10v] nistro Presidente Bethlen ha dichiarato in pro-
posito che in Ungheria esiste sempre una grande agitazione dei partiti estremi: comunisti,
radicali ecc. ed ¢ da prevedersi che tutti i malcontenti voterebbero per candidati non deside-
rabili nel parlamento. Egli non ha parlato dei legittimisti, ma questi asseriscono che il voto
palese ¢ stabilito anche contro di loro. In generale I’opposizione afferma che il Governo ha
voluto il voto palese nelle campagne per potere manipolare a proprio arbitrio le elezioni ed
assicurarsi una grande maggioranza. Certo nell’anno di grazia 1922 non si comprende trop-
po chiaramente una elezione politica con voto palese! Il voto segreto parziale e lo scrutinio
di lista sono concessioni che il Governo ha fatto all’opposizione ed ai socialisti. Nella cam-
pagna le cose vanno bene per il Governo. In considerazione della riforma agraria i piccoli
agricoltori devono seriamente pensare se convenga loro votare contro il Governo. E questo
¢ anche il caso degli impiegati, commercianti ecc. Bisogna aver presente in fine che il mo-
vimento elettorale del partito governativo ¢ stato organizzato e centralizzato. Il capo di tale
organizzazione ¢ Giulio Gomb0s, uomo energico e cosciente che combatte accanitamente
contro i legittimisti e che € pars magna di quel governo a latere, che si rimprovera a Horthy.

Le prossime elezioni, a mio parere, rappresentano un pericolo pei cattolici ungheresi.
11 citato Gombds, forza centrale nella ma- /f. //r] nipolazione delle nuove elezioni ¢ rite-
nuto come una delle principali colonne del protestantesimo e non una volta si ¢ schierato
contro i cattolici. Questo ¢ dunque un primo punto che dovrebbe inquietare i cattolici. Ma
ve n’¢ un altro ancora.

La nuova ordinanza elettorale restringe non poco il diritto delle donne alle elezioni
medesime. Secondo 1’Ordinanza Friedrich avevano il diritto al voto 1.433.000 donne;
secondo la nuova ordinanza soltanto 950.000. Ognuno puo ben comprendere che tale
diminuzione di voti di donne potra riuscire dannoso pei cattolici.

Ed una terza preoccupazione pei cattolici sta nella situazione dei partiti alla vigilia
delle elezioni. Negli ultimi giorni sono entrati nel partito governativo molti membri del
Partito nazionale del lavoro. Costoro sono apertamente liberali ed hanno poco o nessuno
interesse per la Chiesa. Lo stesso Bethlen era membro di questo partito e percio ha inco-
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raggiato i suoi antichi commilitoni a partecipare pit da vicino con lui alla vita pubblica.
Fra questi sta nominando i nuovi prefetti, che dovranno in provincia dirigere le elezioni.
Non mancano poi pratiche per attirare anche gli abborriti ebrei nell’orbita del partito go-
vernativo. Gombds, il Deus ex Machina delle prossime elezioni, ¢, come ho accennato,
protestante, e cerca ora di identificare i legittimisti coi cattolici per rendere questi ultimi
antipatici. Si comprende che egli come capo del movimento elettorale e della famosa
organizzazione nazionalista “Move” fara di tutto per avere una clamorosa vittoria. Il di
lui motto d’ordine per le elezioni € [ 'unione delle forze [f. 11v] cristiane, cid che pra-
ticamente potrebbe indurre all’indifferentismo religioso gia abbastanza vivo fra questa
popolazione, ma che certo puo essere una facile attrattiva pel grosso pubblico.

Una vittoria parziale dell’opposizione legittimista neppure potrebbe giovare molto gli
interessi cattolici, giacché i capi di essa sono o liberali o cristiani all’acqua di rose.

Infine il partito nazionale cristiano, 1’unico su cui i cattolici potevano contare, ¢ in
crisi acutissima. leri sera esso ha tenuto un’adunanza tumultuosissima per decidere del
proprio atteggiamento di fronte al Governo in riguardo della questione elettorale. Un or-
dine del giorno, il quale con le debite riserve dichiarava che il partito avrebbe appoggiato
il Governo in tutte le questioni armonizzanti col suo programma, ¢ stato accettato dalla
maggioranza, capitanata dal Prelato Ernst e dall’ex Ministro Presidente Carlo Hussar. La
minoranza guidata dal bollente ex Ministro dei Culti Stefano Haller ha votato contro il
detto ordine del giorno ed ha dichiarato lo schisma del partito. Sicché viene ad indebolirsi
notevolmente la forza di questo partito per tale intestina discordia e viene a vacillare la
sola forza su cui potevano contare i cattolici. Un qualche affidamento ¢ dato dal fatto che
i tre Ministri appartenenti al menzionato partito, fra cui Mgr. Vass ai Culti, restano fedeli
al Governo e quindi in carica durante il periodo elettorale, e si deve presumere che essi
sappiano e vogliano tutelare gli interessi cattolici.

Chinato ecc.

30
LA CANDIDATURA POLITICA DI MGR. VASS
Rapporto No. 1583 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 13 marzo 1922108
N. Prot. Segreteria di Stato 1449
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 2. P.O, fasc. 2, foll. 3r-3v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 5, fasc. 7.11, foll. 652rv

Ho 1’onore d’inviare qui unita!?” a Vostra Eminenza Reverendissima copia di una

lettera fattami tenere da Mgr. Vescovo di Sabaria, con la quale egli mi partecipa di avere
negato il suo gradimento alla richiesta fattagli da Mgr. Vass, Ministro dei Culti, di poter

108 Accusa ricevimento del Rapporto con cifra N. 15 in data 31 marzo 1922. Con lo stesso telegramma il
Cardinale Segretario di Stato Pietro Gasparri ha chiesto delle informazioni sulle qualita di Mons. Vass.
Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 2. P.O, fasc. 2, fol. 7r.

109 Vedi: Ibidem, fol. 4r.
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ripresentare la sua candidatura politica nel collegio della detta Diocesi, in occasione delle
prossime elezioni. Mgr. Mikes aggiunge aver saputo che il Vass, avrebbe intenzione di
ricorrere alla Santa Sede contro la decisione di lui e chiede che in tal caso la Santa Sede
medesima risponda essere riservata al Vescovo locale la decisione su tale affare.

Gia questo Sig. Ministro degli Esteri mi aveva parlato della vertenza fra i due Prelati
e mi aveva chiesto d’intervenire in favore di Mgr. Vass. lo perd mi rifiutai cortesemente,
facendogli notare che la cosa non era di mia competenza e che preferivo tenermi estraneo
in questioni che toccano la politica interna del Paese.

Devo aggiungere, per spiegare a Vostra Eminenza il dietroscena del dissidio, che il
Vescovo di Sabaria ¢ un accanito Carlista, la cui attivita politica in questo senso ¢ deplo-
rata non soltanto dal Gover- /f. 3v/ no, ma anche da parecchi membri dell’Episcopato
e della Societa. E percio comprensibile che egli non possa gradire che un membro del
Governo che ha scacciato e detronizzato Re Carlo, presenti la propria candidatura politica
nella sua Diocesi.

Chinato ecc.

31
L’EPISCOPATO UNGHERESE CONTRO IL DUELLO
Rapporto No. 1610 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 23 marzo 1922110
N. Prot. Segreteria di Stato 2536
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 15r-15v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 1.2, fol. 60r

In seguito all’impressionante aumentarsi dei casi di duello, specialmente negli ultimi
tempi, a causa dei dissidi politici, che dividono questo Paese, i Vescovi Ungheresi, nella
conferenza tenutasi ieri, hanno pubblicato la seguente energica dichiarazione:

“L’Episcopato Ungherese vede con dolore che, mentre tutte le speranze per
la risurrezione della Patria non possono trovarsi se non nella vittoria delle idee
cristiane, il duello invece di disparire aumenta sempre piu. Sebbene bisogna ri-
provare le sconsiderate offese di onore che sono la causa dei duelli, si deve pero
maggiormente riprovare il duello stesso, il quale € contrario a tutti i diritti divini
ed umani e rende i duellanti indegni del nome cristiano. E dovere della societa cri-
stiana di sollecitare leggi che difendano I’onore ma che vietino il duello, che ¢ una
vergogna della stessa societa cristiana. Esso deve essere assolutamente eliminato.”

110 Accusa ricevimento del Rapporto in data 27 aprile 1922, N. Prot. 2536. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Un-
gheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 17r (minuta) e ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 1.2, fol. 70r.
“Nell’esprimere la mia ferma fiducia che i buoni cattolici ungheresi seconderanno con I’esempio e con
ogni mezzo di propaganda tale santa iniziativa dell’episcopato, auguro alla medesima impresa il pit com-
pleto successo.”
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I Vescovi Ungheresi si propongono inoltre di indirizzare una petizione al Governo
di Budapest perché presenti e faccia ap- [f. 15v] provare dal Parlamento una Legge che
proibisca il duello.

Nel riferire a Vostra Eminenza Reverendissima quanto sopra, mi chino ecc.

32
INFORMAZIONI SU MGR. VASS
Rapporto No. 1648 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 3 aprile 1922111
N. Prot. Segreteria di Stato 2519
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 2. P.O, fasc. 3, foll. 8r-8v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 5, fasc. 7.11, fol. 654r

Ho ricevuto il venerato cifrato di Vostra Eminenza Reverendissima N. 15 in data del
31 marzo p. p. in cui si compiaceva chiedermi informazioni sulle qualita personali di Mgr.
Vass, attuale Ministro dell’Istruzione e dei Culti.

Gia ebbi I’onore d’inviare all’Eminenza Vostra tali notizie sul detto Prelato col mio ri-
spettoso rapporto N. 57 in data del 28 ottobre 1920,'12 riferendo sui membri del Governo
di allora, di cui il Vass faceva parte.

Ripeto qui, per maggiore comodo di Vostra Eminenza, quelle notizie: “Mgr. Giuseppe
Vass fu alunno del Collegio Germanico, ¢ un ecclesiastico ottimo e colto, e Professore
dell’Universita di Budapest. Al suo nome Vass, che in lingua ungherese significa ferro,
risponde completamente il di lui carattere, che ¢ davvero ferreo, come la sua energia ed
attivita sono instancabili. Parlatore apprezzatissimo, ma senza talento politico, si ¢ sem-
pre occupato di questio- /. 8v/ ni sociali. Disgraziatamente ha coscienza esagerata del
suo valore, si sente qualche cosa, ed ¢ guastato da una grande ambizione.”

Non posso che qui confermare le informazioni di allora, anche perché, avendole ora
fatte sentire all’Eminentissimo Cardinale Csernoch, egli ha esplicitamente dichiarato che
esse corrispondono completamente alla verita.

Chinato ecc.

111 Accusa ricevimento del Rapporto in data 27 aprile 1922, N. Prot. 2536. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Un-
gheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 17r (minuta) e ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 1.2, fol. 70r.
“L’avverto per altro che niun passo ¢ stato fin qui fatto presso la Segreteria di Stato in merito alla candi-
datura del sullodato Monsignore...”

112 Vedi sopra, pagg. 215ss.
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33
PER LA MORTE DI RE CARLO IV
Rapporto N. 1656 del Nunzio Apostolico Mons. Lorenzo Schioppa
al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 5 Aprile 1922113
N. Prot. Segreteria di Stato 3439
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Austria-Ungheria, Periodo IV, pos. 837114 P. O, fasc. 18, foll. 57r-60v!15
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 3, fol. 233rv-236r

N. Prot. 3439
con 2 inserti

La notizia della morte di Re Carlo IV giunse qui la sera del 1° corrente aprile. Imme-
diatamente si riuni un Consiglio di Ministri, sotto la presidenza dello stesso Governatore,
e furono prese le disposizioni del caso.

La Gazzetta Ufficiale pubblico un’edizione speciale nella forma medesima che fu re-
datta il 21 Novembre 1916 in occasione della morte dell’Imperatore Francesco Giuseppe.
11 giornale annunciava cosi la notizia della morte di Carlo IV: “Sua Maesta Imperiale e
reale Apostolica Carlo IV oggi, 1° aprile 1922, in Funchal, si ¢ placidamente addormen-
tato nel Signore.”

Tanto il Governatore Horthy, come il Presidente del Consiglio Conte Bethlen, il primo
in nome proprio, il secondo anche in nome del Governo, spedirono caldi telegrammi di
condoglienza a Sua Maesta I’ /mperatrice e Regina Zita a Funchal.

Inoltre lo stesso Consiglio dei Ministri ordind il lutto nazionale; la chiusura di tutti i
teatri e locali di divertimenti per il giorno 2 e per quello dei Funerali; la esposizione della
bandiera /f. 57v] abbrunata a tutti gli edifici pubblici militari e civili; ed infine fu deciso
di celebrare con tutta la pompa dovuta all’altissimo rango del defunto un solenne Funera-
le. Insomma il Governo Ungherese ha decretato per Carlo IV pitt 0 meno gli onori funebri
che gli avrebbe concesso se ancora fosse stato effettivamente Re d’Ungheria.

Omaggio postumo al povero Sovrano, quattro mesi fa cacciato via a colpi di cannone
dall’Ungheria, consegnato senza rimpianto nelle mani dei suoi nemici, esiliato e detro-
nizzato insieme a tutta la sua dinastia, ovvero sintomo che il Governo Ungherese alla

113 Accusa ricevimento in data 17 maggio 1922 del N. SegStato 3439 vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 6, fasc. 3, fol. 224r. “Le notizie fornitemi da V. S. mettendo in evidenza la situazione politica di co-
testa nobile nazione, danno motivo a serie apprensioni; ma faccio fervidi voti, che con I’aiuto del Signore
I’Ungheria possa risolvere senza turbamenti la crisi che la travaglia e che la comune aspirazione di tutti i
cittadini d’ogni tendenza, per il bene della patria conduca efficacemente alla concordia degli animi.”

114 Nuova numerazione della Posizione del Periodo IV.

115 1l fascicolo contiene ulteriori documenti: Rapporti dei Nunzi Apostolici in Wien e Budapest; Appelli della
S. Sede presso la Francia e della Principessa Stéphanie presso il Papa, in favore dell’Imperatrice-regina e
dei suoi figli. Interessamento del Governo Belga; ed un Rapporto dello stesso Mons. Schioppa, Internun-
zio nei Paesi Bassi e gia Nunzio in Budapest, nel quale riferisce su un articolo dei contatti avuti con il Re
Carlo 1V (1928), Vedi: Austria-Ungheria. Periodo 1V, pos. 837. P.O, fasc. 18, foll. 74rv-75rv. Il Numero
Protocollo AA. EE. SS. segue gia il modello nuovo: 1789/28.
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prima occasione ¢ pronto a considerare la legge della detronizzazione come un chiffon
de papier? ...

I legittimisti pensano la prima cosa e considerano come lagrime di coccodrillo que-
sto onore postumo reso allo sventurato Sovrano. L’Intesa, e particolarmente la Piccola
Intesa, pensa la seconda cosa ed ¢ molto preoccupata dell’atteggiamento del Governo
di Budapest in questa occasione ed ha fatto anche dei passi presso questo Governo per
avere opportune spiegazioni. Sicché Bethlen non ¢ riuscito ad accontentare nessuno, ed ¢
stato accolto dal grido “ecco 1’assassino del Re” quando ieri ¢ uscito dalla Chiesa, dopo i
funerali mentre i legittimisti erano calorosamente applauditi.

Si ¢ fatta questione sull’atteggiamento di questo Corpo Diplomatico nella luttuosa cir-
costanza. [ Rappresentanti dell’Intesa hanno deciso di non esporre la Bandiera abbrunata,
affermando che essi non potevano considerare il defunto Sovrano come Re d’Unghe- /.
58r] ria, e percid non credevano doversi associare al lutto Nazionale. I Diplomatici della
Piccola Intesa si sono associati a questa decisione. I Ministri di Spagna, di Germania, di
Olanda, degli Stati Uniti ed io abbiamo esposta la bandiera come rappresentanti di Po-
tenze neutrali nella questione Absburgese ed io 1’ho fatto anche perché non mi pareva di
poter dimenticare che il defunto Sovrano si fregiava del titolo di Re Apostolico.

Il medesimo dubbio ¢ sorto circa I’assistenza ai Funerali. Il Governo edotto dell’affare
delle bandiere, per evitarsi rifiuti spiacevoli, ha deciso di non invitare il Corpo Diplomati-
co. Io ebbi un invito personale dal Ministro degli Esteri, che credetti opportuno accettare
per le ragioni sopra esposte, recandomi pero alla Cerimonia in forma non solenne. Al
servizio funebre intervennero pure i Ministri di Germania e degli Stati Uniti.

Oltre cio ho inviato un telegramma di condoglianza a Sua Maesta la Regina Zita e
ho presentate le mie parti alle loro Altezze Reali I’ Arciduca Giuseppe e 1’ Arciduchessa
Isabella, che perderono in Carlo I'V il Capo della loro famiglia.

I1 Funerale decretato dal Governo, e di cui ho parlato, ebbe luogo ieri in seguito ad un
telegramma inviatomi dal Vescovo di Funchal, il quale oltre ad annunziarmi la morte del
Re, aggiungeva che i funerali a Funchal avrebbero avuto luogo appunto ieri, notizia che
mi affrettai a comunicare a questo Governo, il quale fino a quel momento non aveva avuta
alcuna comunicazione diretta ed ufficiale della morte del Re. /£ 58v/

La Cerimonia funebre, celebrata pontificalmente dal Cardinale Principe Primate, con
assistenza di parecchi Vescovi e di tutti gli alti Prelati di Budapest, riusci imponente,
solennissima, lugubre quanto mai. Tutti erano compresi della sorte tragica del disgra-
ziato Sovrano, morto a soli 35 anni, in esilio, povero, detronizzato, espulso con le armi
della sua Patria e consegnato nelle mani dei nemici dai suoi stessi sudditi. E tutta questa
tragedia si rifletteva sinistramente, tristemente nella Chiesa oscura e tetra, quella chiesa
medesima che appena quattro anni fa, luminosa e gaia, accoglieva lo stesso Sovrano per
coronarlo solennemente, con la sacra Corona di Santo Stefano, Re d’Ungheria! Quella
tragedia si rifletteva nell’urto dei piu contrari e violenti sentimenti di cui era animata
la folla di Carlisti e anticarlisti adunata intorno all’imponente catafalco, sormontato da
ben quattro Corone Reali; quella d’Imperatore quella di Re d’Ungheria, quella di Re di
Boemia e quella di Casa d’ Absburgo. Vi erano anche due corone di fiori I’una del Gover-
natore Horthy e I’altra del Governo! ...

E che quadro quella folla! ... Sul Trono il Governatore Horthy rappresentante di un
Re che, secondo la legge, non esiste! Intorno alla Bara Ufficiali e soldati in posizione
d’attenti, Ufficiali e soldati di quello stesso Esercito il quale quattro mesi fa aveva sparato
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il cannone contro il Re; a destra una folta schiera di legittimisti fra i quali Andrassy, Ra-
kowsky, Gratz, ieri arrestati sotto 1’accusa di alto tradimento e domani forse condannati
all’ergastolo per aver preso parte al tentativo del Re. A sinistra /f. 59/ Bethlen, Banffy,
tutto il Governo che in Novembre fece approvare dal Parlamento la legge che detronizza-
va gli Absburgo ed in fine uno di questi detronizzati Absburgo, 1’ Arciduca Giuseppe, in
grande uniforme di Maresciallo, in tribuna separata, accolto e circondato da tutti gli onori
di un Principe Reale!

Vostra Eminenza Reverendissima mi perdonera se mi sono fermato troppo su questi
dettagli, ma a me pare che essi escono dai limiti della cronaca minuta per assumere un si-
gnificato che potra facilmente mostrare la paradossale situazione politica di questo Paese.

N¢ ¢ facile dire se dopo il luttuoso avvenimento tale situazione migliorera. Certamente
i legittimisti con la morte del Re hanno perduto due basi fortissime in favore della loro tesi
sulla continuita. Oggi essi non possono piu parlare del Re coronato con la Corona di Santo
Stefano, né del giuramento a Lui prestato. Questi due fatti sono scomparsi collo scompari-
re della persona del Sovrano. Forse la loro tesi potrebbe guadagnare dal punto di vista sen-
timentale, giacché essi, i legittimisti, non mancheranno di commuovere 1’ansia popolare,
sfruttando 1’avvenimento della penosissima morte del Re vittima, del Re martire ecc. e del-
la povera vedova, miserabile, con sette figli e I’ottavo prossimo a nascere! In ogni modo
essi si sono riuniti ed hanno emanata in data del 2 corrente la seguente proclamazione:
“L’Assemblea dei Realisti di tutti i partiti constata ad unanimita che, in seguito alla morte
di Re Carlo 1V, suo figlio primogenito Ottone II ¢ Re di Ungheria; solo la forza maggiore
impedisce la sua coronazione. [f. 59v] L’ Assemblea chiede all’'unanimita che le spoglie
mortali del defunto Re abbiano la loro sepoltura in Ungheria e che la Regina vedova e
gli Orfani Reali possano soggiornare in Ungheria. L’onore della nazione Ungherese ¢ la
coscienza e I’'umanita delle Nazioni civili esige che tale soggiorno sia reso loro possibile.

L’Assemblea constata inoltre che nelle attuali circostanze in conformita di un diritto
consuetudinario ungherese, stabilito per una serie di precedenti piu volte secolari, ¢ la
Regina vedova che ¢ chiamata a rappresentare i diritti e gli interessi del Re minorenne.”

Questo proclama fu immediatamente stampato e cominciato a distribuire nelle strade.
Ma lunedi mattina 3 corrente le Redazioni dei giornali ricevettero 1’avviso ufficiale di
non pubblicare la proclamazione medesima, pena la confisca dei giornali che avessero
mancate a tale divieto. Ed anche la distribuzione per le strade fu impedita, e nei circoli
politici si dice che il Governo intende procedere contro i firmatarii della proclamazione
stessa per ribellione.

I1 Governo ed i liberi elettori del Re ancora non si sono concretamente pronunziati, né
hanno fatto conoscere che cosa intendono fare in seguito alla morte del Re. Alcuni fra di
loro hanno pero affermato che essi ora si sentono tanto piu liberi e padroni della situazio-
ne, in quanto i due argomenti legittimisti del Re coronato e del giuramento sono venuti a
cessare con la morte del Re.

Le prossime elezioni forse chiariranno questo punto, ma la scom- /f. 60r] parsa del
Sovrano ha reso anche piu critico il periodo elettorale per la maggiore agitazione degli
animi, per la pit intensa violenza con la quale i partiti si combattono, per la piu grave con-
fusione che si ¢ prodotta dopo la scomparsa di colui che, malgrado tutto, portava ancora
sul capo la Corona di Santo Stefano.

Si ¢ cercato in questi giorni di commozione generale di tentare se non una concilia-
zione almeno una tregua fra le due parti in lotta; ma ¢ tale la diffidenza, tale 1’odio degli
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uni contro gli altri, che per ora ogni speranza ¢ perduta e questo povero paese continuera
ad essere agitato da gravi lotte politiche le quali paralizzeranno anche la sua attivita com-
merciale e finanziaria e produrranno una catastrofe incalcolabile. Intanto la sera stessa dei
funerali del Re un attentato politico contro un Circolo elettorale ha costato la vita e ben
sette persone ed ha ferito gravemente parecchie decine di presenti.

Non si conosce ancora quale sara ’atteggiamento della Regina Zita. Il Conte Hunya-
dy, Primo Gran Maestro della Corte, mi ha assicurato che avebbe fatto pervenire alla
Regina un telegramma pregandola a non fare alcun passo, né pubblicare il testamento del
defunto, prima del di lui arrivo a Funchal, intendendo egli dare a Sua Maesta consigli di
prudenza. Frattanto, mentre a tutti ¢ stata data partecipazione ufficiale della morte del Re
per mezzo della circolare, che ho qui I’onore di compiegare (All. 1) a S. E. Rakowsky,
autore del disgraziato tentativo del passato ottobre, la Regina ha fatto inviare un telegram-
ma speciale firmato per suo incarico personale dal Conte /f. 60v] Giuseppe Karoly, che
¢ presso di Lei in Funchal, per partecipargli la morte del Sovrano “nostro Signore e Re”
dice il telegramma.

Una voce che ¢ accreditata anche in questi ambienti diplomatici vuole che 1’ Arciduca
Adalberto,!!° stia profondendo milioni di corone perché dalle prossime elezioni risulti
una maggioranza favorevole alla di lui candidatura al Trono Ungherese. Anche lui ¢ un
Absburgo ed anche contro di lui percio vi ¢ il veto delle due Intese: ma egli spera molto,
perché, dicesi, ¢ appoggiato dal Ministro Conte Bethlen. Ai Funerali del Re non ¢ com-
parso, avendo poi fatto pubblicare che trovavasi indisposto, mentre il giorno dopo ¢ stato
visto a far visita ad una sua amica!

Concludo questo triste rapporto coll’inviare a Vostra Eminenza (All. IT) copia dell’e-
logio pubblicato dall’Eminentissimo Signor Cardinale Csernoch per la morte del Re,
mentre chinato ecc.

[f- 61r stampato/
Allegato N. 1
Vedi anche: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 3, foll. 227rv, 228rv.

Defuncti Regis Caroli I'V. elogium.

Carolus IV. Rex noster Apostolicus die 1. mensis currentis in longinquam regionem
hostili vi relegatus obdormivit in Domino totius gentis nostrac moeror ac dolor. Dum
corpus eius exanime alieno solo reconditur, devotam facimus defuncti Regis memoriam.

Natus a piissima matre in spem succrescebat utriusque reipublicae, amoris patriae et
in Ecclesiam pietatis eximia pracbens documenta, ita ut omnes qui eum, furente bello,
sacro Regni diademate redimitum vidimus, spem conceperimus felicissimi principatus,
qui populum bello afflictum ad prosperitatem revecturus sit priorum temporum.

Revera inde ab initio sui principatus in eo erat, ut maximum prosperitatis impedi-
mentum removeret gentemque nostra e nefando bello extricatam ad pacem humanitatis,
religionis et prosperitatis fecundam reduceret. Compertum iam omnibus est, si votis eius

116 Sic! — Corrige: Arciduca Alberto.
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humanae cupiditates non obstitissent. Regnum S. Stephani periculum exitiale fuisse evi-
taturum.

At providentissimus Deus, cuius investigabiles sunt viae impenetrabiliaque consilia,
aliter de nobis decrevit et pientissimus Rex de bono reipublicae continuo sollicitus vota
sua videre debuit irrita, ruinam totius Regni, potestatem publicam a faece populi adep-
tam, adeo ut moesto corde a regimine recedere coactus fuerit. In exilio vicissitudines
temporum exspectabat, quae sibi populum redderent, quem nunquam non prosecutus est
nobilissimi cordis affectu.

Mira animi constantia et tenaci in Deo fiducia adversa pertulit. Immota firmitate fere-
bat vitae suae calamitates, vir in adversis magis quam in prosperis admirandus.

Cuius fortitudinis fons erat fides et religio, qua inde a tenerrima aetate praecelluit.
Quotidie sacro assistebat seque s. Synaxi muniebat. Quidquid aggressus sit, se divinae
Providentiae commendavit veluti christiani principis exemplar. Aegritudo eius vix ingra-
vescere coeperat, acternitatis memor cupiit, ut sacramentis Ecclesiae confirmaretur.

Parum vixit, explevit tamen tempora multa. Placuit Deo auferre eum de medio iniqui-
tatum et tantis, brevi tempore, laboribus defunctum munere consolari sempiternae feli-
citatis. Humanae vitae acerbitate oppressus decessit serenissimus Rex relinquens nobis
desiderium sui quod nunquam videtur dolere posse diuturnitas.

Vale pia anima, Martyr Regni et Coronae Sti Stephani, vive aeternum in pace Christi.
[f: 61v stampato cont./ Quod spectat ad lugubra pietatis officia pro refrigerio animae de-
functi Regis celebranda, sequentia disponimus:

1. In omni ecclesia parochiali Nostrae archidioecesis sollemnis missa de Requiem
cantetur et quidem die, qui spectatis circumstantiis localibus, aptissimus videatur. Opta-
mus tamen, ut haec missa, quantum fieri potest, die tumulationis defuncti Regis fiat, qui
sine dubio per ephemerides opportuno tempore divulgabitur. Omnes magistratus locales
rite invitentur. In scholis fiat feriatio et iuventus scholaris ducatur ad officia pietatis in
ecclesiam.

2. Campane sonent mane, meridie et vespere diei tumulationis per quadrantem horae,
insuper vespere missam de Requiem praecedente et durante absolutione, quae dabitur
missa celebrata.

3. Ecclesiae vexillis, si quae praesto sint, neris ornentur.

4. Pietati singulorum sacerdotum committimus, ut in missa quotidiana et orationibus
suis defuncti Regis memoriam faciant.

Strigonii, die 2. Aprilis 1922.

Joannes m. p.

Cardinalis Archiepiscopus.

[f- 62r stampato/
Allegato N. 2

J’ai honneur d’annoncer que Sa Majesté impériale et Royal Apostolique I’Empereur
et Roi
CHARLES
est religieusement décédé le 1 avril 1922 a Funchal.
Je prie de vouloir bien prendre connaissance de cette communication et le faire par-
venir au lieu compétent.
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Veuillez agréer 1’expression de ma haute considération.
Le premier Grand-Maitre de la Cour:
Hunyady

34
LA SECONDA ASSEMBLEA NAZIONALE UNGHERESE
Rapporto No. 1824 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 14 giugno 1922
N. Prot. Segreteria di Stato 4906
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 18r-20r
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Acc. ric. col N. 4957

Soltanto oggi si € conosciuto il risultato finale delle elezioni politiche per la seconda
Assemblea Nazionale Ungherese. Esso ¢ il seguente:

Del partito governativo . .. ................... 139
Di altri partit[i] simpatizzanti . .maggioranza Gov. 167
col GOVerno ...........ooiiiiiiiiiian. 28
Dei partiti di opposizione .. .................. 77
ANcoraincerto. . .......ouuviiin 1

Sicché dovrebbe dirsi che il Governo Bethlen abbia riportata una notevole vittoria
in questa fantastica lotta in cui erano scesi in campo nientemeno che venti fra partiti e
frazioni di partiti.

E da fare pero varie riflessioni per pesare esattamente questa vittoria del Governo e
giudicare nel suo giusto valore la nuova Assemblea Nazionale.

Innanzi tutto ¢ molto dubbio che il partito governativo, creato dal Conte Bethlen con
molti stenti, si terra unito nella nuova [f. 18v] Assemblea Nazionale. Esso ¢ formato dai
piu disparati elementi politici, tenuti insieme durante il periodo elettorale soltanto dal
programma comune antilegittimistico. Liberali, piccoli agricoltori, cristiani nazionali,
conservatori, compongono il mosaico che si ¢ chiamato partito governativo. Non ¢ dif-
ficile prevedere che, ad elezioni compiute, questa massa amorfa si sgretolera da sé ed in
un tempo non lungo. Inoltre i ventotto deputati dei vari partiti simpatizzanti col governo
troveranno ben presto 1’occasione di barricarsi dietro le non poche riserve fatte prima di
dichiararsi favorevoli al Bethlen. Dunque per cio che riguarda il risultato, direi cosi posi-
tivo, della vittoria governativa, esso ¢ molto discutibile. Quando poi si riflette che, mal-
grado I’esistenza di questo partito governativo, le elezioni hanno presentato il fenomeno
paradossale che ben quattro ministri, dei sette del gabinetto Bethlen, sono miseramente
caduti e fra gli altri il ministro degli Interni cio¢ colui che aveva manipolate le elezioni, si
deve concludere che ¢ ben fittizia e precaria la vittoria del Governo.

Se in fine si grada 1’opposizione, il trionfo governativo impallidisce ancora di piu.
Non parlo dei legittimisti, i quali, se entrano alla Camera in numero minore, avranno ivi
i loro uomini piu rappresentativi e combattivi, da Andrassy ed Apponyi (il quale ultimo
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mi ha confidenzialmente partecipato giorni fa essere stato pregato dalla Regina Zita a
voler essere il di Lei rappresentante politico in Ungheria) al Rakovscki [sic! — corrige:
Rakovszky — NdR], I’organizzatore dell’avventura carlista di Ottobre. Mi fermo piuttosto
a parlare dei [f. 19r] socialisti, i quali sono i veri e maggiori trionfatori delle elezioni. Essi
per la prima volta entrano nella Camera Ungherese ed in numero di ben venticinque, tra
cui anche una donna. (Nella passata Assemblea Nazionale 1'unica donna Deputata era
invece una religiosa della Missione Sociale.) Devo qui notare che legittimisti e socialisti
sarebbero stati eletti in numero molto superiore se le elezioni, fatte in conformita dell’or-
dinanza Ministeriale, di cui riferii a Vostra Eminenza Reverendissima col mio rapporto
N. 1578 dell’8 p. p.,!17 e con un supplemento di indicibili violazioni alla liberta del voto,
avessero potuto esprimere la vera volonta del Paese. Malgrado cio, i socialisti hanno
avuto un successo che sorpassa anche le mie previsioni, esposte a Vostra Eminenza fin
dall’ottobre 1920 col rapporto N. 47 e ripetute nel rapporto N. 1223 del 25 ottobre 1921.118
I socialisti rappresenteranno in Parlamento il partito piu forte dell’opposizione. E cio che
¢ particolarmente rilevante ¢ che il partito socialista ha avuto un successo non soltanto
nella capitale, ma anche nelle piccole citta di provincia. A Sopron per esempio, il candida-
to socialista ha battuto lo stesso Ministro degli Interni! Anche i contadini Ungheresi, per i
quali la proprieta ¢ come un sacramento, in parecchi collegi hanno parteggiato pel socia-
lista. Nella sola Budapest i socialisti hanno ricevuto 167.618 voti, cio¢ il 43,4% dei volti
complessivi validi! Quale sia il valore di questo successo si comprende facilmente se si
pensa fra I’altro che in Germania dopo la introduzione del suffra- [f. 19v] gio universale,
diretto e segreto, nel 1871 i socialisti ebbero in tutto il Reich soltanto 102.000 ¢ le elezioni
del primo Reichstag dopo la guerra (1920) dettero ai socialisti il 42,1% contro il 45,50%
che essi avevano raggiunto nelle elezioni del 1919. Il partito socialista in Ungheria ha
dunque battuto un Record il cui significato ¢ purtroppo immenso e che non ¢ permesso di
trascurare, se si vuole giudicare quale sara la seconda Assemblea Nazionale Ungherese.
Ottimamente organizzati, avidi di liberta dopo aver tanto tempo morso il freno che impe-
diva loro qualunque attivita politica; pronti a sfruttare il malcontento generale contro il
sistema feudale che qui imperversa, malgrado le tragiche esperienze del bolscevismo, e
contro la mancanza di sentimenti umanitari verso la miseria che ¢ grandissima (v. Rappor.
1416 del 30 dec. 1921),!19 i socialisti non si faranno sfuggire ’occasione propizia per
potere attaccare ed il Governo e I’ordine sociale attuale, iniziando anche qui quella lotta
di classe che non difficilmente potra degenerare in una nuova forma di Comunismo, forse
non quello brutale e violento di Bela Khun [sic! — fino a 1916 Kuhn, poi Kun — NdR],
ma quell’altro piu pericoloso, perché velato dalle apparenze legali. Insomma il pericolo
socialistico € qui grande assai, ¢ non ¢ difficile prevedere che nuove crisi politiche turbe-
ranno questo disgraziato Paese.

Questa la fisionomia politica della nuova Assemblea Nazionale. La sua fisionomia
religiosa non ancora puo essere precisata. Soltanto nella prima seduta (che avra luogo il
19) i deputati [f. 20r] sono tenuti a dare le loro generalita e fra le altre anche la loro con-
fessione religiosa. Tuttavia non ¢ azzardato presumere che da una tale Assemblea il catto-
licismo ha poco da sperare e forse molto da temere. Le mie preoccupazioni in proposito,

117 Il numero del Rapporto ¢ correttamente 1570, vedi sopra pagg. 278ss.
118 Vedi sopra, pagg. 212ss. e 251ss.
119 Vedi sopra, pagg. 272ss.
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esposte a Vostra Eminenza col rapporto N. 1570 dell’8 Marzo,'2? sono ora giustificate.
L’unico partito, il nazionale cristiano, che poteva tutelare gli interessi cattolici, si ¢ mise-
ramente scisso, come ho su menzionato, sicché non si sa da quale parte verra un valido
appoggio politico ai cattolici nella difesa dei loro diritti. Qui si continuera a gridare ai
quattro venti che la politica ungherese segue il “CORSO CRISTIANO”; ma oramai si sa
purtroppo che cosa valgono queste parole se si toglie loro il significato di lotta agli ebrei
ed ora di lotta ai legittimisti.

L’assemblea Nazionale ha un mandato di cinque anni, ma se riesce prima a trarre in
porto la legge per la riapertura della Camera dei Magnati, allora, quasi automaticamente,
si trasformera in Parlamento.

Chinato ecc.
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Acc. ric. col N. 4957

Il Conte Bethlen, Presidente del Consiglio, si ¢ deciso, in seguito alle elezioni, il cui
risultato ho esposto a Vostra Eminenza Reverendissima col mio rispettoso rapporto N.
1824 del 14 corrente, 2! ad un rimpasto del suo gabinetto. Cio gli si imponeva per ragioni
sia politiche che parlamentari, dato I’insuccesso di parecchi dei suoi antichi colleghi nella
lotta elettorale, come ho accennato nel predetto rapporto, e dato il cambiamento della
fisionomia politica della nuova Assemblea Nazionale. La composizione del Ministero
infatti era finora 1’esponente della maggioranza della passata Assemblea Nazionale, e
questa maggioranza risultava da una coalizione di due partiti quasi uguali per forza nu-
merica: il partito dei piccoli agricoltori e quello dei Nazionali cristiani associati. Invece
nella Nuova Assemblea Nazionale ¢ il partito unico di governo che rappresenta la mag-
gioranza. Esso immediatamente dopo lo scioglimento dell’ Assemblea Nazionale assorbi
in sé I’intero partito dei piccoli agricoltori, mentre il partito dei /f- 2/v] Nazionali cristiani
associati si divise in due gruppi: quello Ernst-Hussar, il quale, senza entrare nel partito del
Governo, promise il suo appoggio al gabinetto Bethlen, e I’altro di Haller, che dichiaro
aperta opposizione al Governo.

Ci0 posto, il nuovo gabinetto Bethlen risulta cosi ricomposto:
Ministro Presidente: Conte Stefano Bethlen,

120 Vedi sopra, pagg. 278ss.
121 Vedi il Rapporto precedente.
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Ministro degli Esteri: Conte Nicola Banffy (dell’antico gabinetto),

Ministro degli Interni: Iwan von Rakowsky (nuovo; non quello dell’avventura carli-
sta)

Ministro delle Finanze: Tibor von Kallay (dell’antico gabinetto),

Ministro del Commercio: Ludovico von Valké (nuovo),

Ministro dell’Istruzione e dei Culti: Conte Kuno Klebelsberg (ministro degli Interni
dell’antico gabinetto),

Ministro della Giustizia: Géza von Daruvary (nuovo),

Ministro dell’Agricoltura: Stefano Szabé Nagyatad (gia ministro all’agricoltura nel
1° Gabinetto Bethlen),

Ministro della difesa nazionale: Alessandro Belitska (dell’antico gabinetto),

Ministro dell’assistenza sociale: Msgr. Giuseppe Vass (ministro dei Culti nell’antico
gabinetto).

Ministro dell’alimentazione: Béla Térffy (dell’antico Gabinetto).

Gli uomini nuovi nell’attuale gabinetto sono il Ministro degli Interni, quello del Com-
mercio e ’altro della Giustizia. Il Ministro dell’agricoltura ritorna al dicastero che occu-
pava nel primo Gabinetto Bethlen, e cio per necessita parlamentare, essendo /1. 22r] egli
il capo dei piccoli agricoltori entrati a far parte del partito governativo. Il Klebelsberg ed
il Vass rimangono (malgrado I’insuccesso nelle elezioni) ma cambiano dicastero. Ed a
proposito di Mgr. Vass, il quale dal Ministero dei Culti, che dirigeva finora, passa a quel-
lo dell’assistenza sociale, mi € stato riferito da ottima fonte, avere il Ministro Presidente
Conte Bethlen dichiarato che mai piu nominera un sacerdote al Dicastero dei Culti, per-
ché i sacerdoti devono dipendere dai Vescovi e a lui tale dipendenza non conviene. Certa-
mente questa determinazione del Conte Bethlen ¢ avvenuta in seguito all’esito della lotta
fra Mgr. Vass ed il Vescovo di Sabaria (V. Rapp. N. 1583 del 13 Marzo p. p.)!?? il quale
non voleva il Vass deputato nel suo collegio, come infatti ¢ accaduto. (Il Conte Bethlen
dice che cio sia stato per le manovre del Vescovo Mikes.)

Senza fermarmi a parlare dei Ministri tecnici, né del ministro degli esteri, del quale
riferii a Vostra Eminenza nel Rapp. N. 545 del 16 aprile 1921,123 ¢ neppure del Vass, di
cui ho gia scritto nel mio rapp. N. 1648 del 3 Aprile scorso,!24 diro del nuovo Ministro
del Culti, Conte Klebelsberg, che ¢ cattolico ed uomo di molta cultura. Antico partigiano
della politica di Tisza, ha conservato sempre spiccate simpatie per il liberalismo. Molti
pero asseriscono che si potra sperare da lui, come Ministro dei Culti, forse piu che da
Mgr. Vass, il quale viene accusato di aver fatto ben poco pei cattolici per la paura degli
attacchi da parte dei protestanti: la solita paura che paralizza qui tutte le attivita cattoliche
speci- [f- 22v] almente nella vita pubblica.

Degli undici Ministri, sei sono cattolici, ma tutti liberali, ad eccezione di Vass.

Chinato ecc.

122 Vedi sopra, pagg. 281s.
123 Vedi sopra, pagg. 237ss.
124 Vedi sopra, pag. 283.
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Malgrado I’energica circolare dell’Episcopato Ungherese contro il duello, della quale
ebbi 1’onore di riferire a Vostra Eminenza Reverendissima col mio rispettoso rapporto
N. 1610 del 23 Marzo di quest’anno,'?3 i casi di duelli, specialmente per motivi politici,
si moltiplicano qui in modo inquietante. Lo stesso Ministro dei Culti Conte Klebersberg
[sic! corrige: Klebelsberg — NdR], che si atteggia ad ottimo cattolico, si ¢ poco tempo fa
battuto in duello.

I1 2 di questo mese poi un duello alla pistola fra il Maggiore Leidensberger ed il Ca-
pitano di Corvetta Kankovszky, ha avuto un tragico esito, giacché quest’ultimo ¢ rimasto
morto sul terreno. Due giorni dopo un altro duello alla sciabola ha ugualmente portato alla
morte uno dei duellanti. E la macabra lotta non accenna a terminare.

Dopo il primo di questi duelli mortali si presentarono a me due signori — di cui uno
era il genero dell’ucciso Capitano Kankovszky — ed a nome della famiglia del morto (di-
chiaravano che era una famiglia cattolicissima) mi chiesero il permesso per la sepoltura
ecclesiastica e la benedizione della salma del defunto. Aggiunsero che erano stati all’Uf-
ficio del Vescovo Castren- /1. 23v] se, di cui la cosa, secondo loro, dipendeva, essendo il
morto un militare, ma che ivi avevano loro risposto che il suddetto Vescovo era assente da
Budapest e che nessuno dei subalterni poteva assumere la responsabilita di concedere il
richiesto permesso, anche per paura del Nunzio! “Se il Vescovo fosse stato presente — mi
fecero rilevare i due — certamente avremmo avuto il permesso.”

Risposi che non si trattava della paura del Nunzio, ma della categorica proibizione del
Diritto Canonico; che la cosa non era di mia competenza, riguardando un affare di giu-
risdizione Ordinaria; ma che in ogni modo io riputavo che il Vescovo Castrense avrebbe
dovuto rifiutare il permesso, anche per essere coerente alla Circolare emanata recente-
mente dall’Episcopato Ungherese — lui compreso — contro il duello. Intanto sentissero
in proposito anche il Vicariato Primaziale. Non mancai, concludendo, di fare una carica
contro il duello.

Appena partiti i due, telefonai al predetto Vicariato Primaziale avvertendolo della
cosa, per metterlo al corrente della mia risposta, onde evitare equivoci, e feci prudente-
mente allusione oltre alla prescrizione del Codice, anche alla menzionata Circolare dei
Vescovi.

Ora vengo a conoscere che dall’Ufficio del Vescovo Castrense fu telefonato piu tardi a
Mgr. Zadravetz [sic! — corrige: Zadravecz — NdR], il quale trovasi a Héviz — non lontano
da Budapest — e che il predetto Vescovo Castrense ordino al Sacerdote Dr. Alessandro
Moser, Cappellano militare, addetto all’ospedale della Guarnigione N. 17, di recarsi ai

125 Vedi sopra, pagg. 282s.
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funerali del Sig. Kankovszky, morto in duello. Infatti il Sac. Moser, quantunque riluttante,
vi si reco ed in piviale prese parte alla sepoltura avvenu- [/f. 24r] ta in modo solennissi-
mo, celebrando 'ufficio religioso come per qualunque buon cattolico morto con i santi
Sacramenti della Chiesa.

Cio posto, mi sento obbligato in coscienza a pregare Vostra Eminenza Reverendis-
sima di provocare, nel modo che nel Suo illuminato giudizio credera piu opportuno e
qualora lo credera, un severissimo Monito della Santa Sede a Mgr. Stefano Zadravecz,
Vescovo Castrense dell’Esercito Ungherese, per aver concesso il permesso dell’ufficio
funebre religioso alla salma di un individuo morto in duello, con aperta violazione degli
art. 1240 §. I. n. 4 e 1241, e con grave scandalo dei fedeli, specialmente in un momento
dove 'uso del duello ¢ cosi frequente in Ungheria.

Subordinatamente crederei opportuno che la Santa Sede allarghi il Monito a Mgr.
Zadravecz, richiamandolo alla piu stretta osservanza dei suoi doveri come Ordinario e
delle prescrizioni ecclesiastiche, giacché, come pel caso delle feste inaugurali di Foth, di
cui riferii a Vostra Eminenza col mio rapporto N. 1783 del 1° Giugno p. p.,'26 Mgr. Za-
dravecz ¢ diventato purtroppo la riconosciuta autorita competente per tutte le transazioni,
concessioni e violazioni delle leggi ecclesiastiche.

Forse sarebbe anche opportuno — per riparare in qualche modo allo scandalo avvenu-
to, ed evitare il ripetersi di simili casi — trovare un mezzo di far conoscere pubblicamente
qui la riprovazione della Santa Sede circa I’ufficio funebre concesso alla salma del morto
in duello.

Intanto mi propongo di parlare contro la sanguinosa viva [f- 24v] piaga del duello
con questo Ministro degli Esteri e di provocare possibilmente, per mezzo di un Deputato
sacerdote sicuro, la presentazione al Parlamento di un progetto di legge che proibisca
severamente il duello. Ho potuto ottenere gia in qualche giornale dei buoni articoli contro
questo uso barbaro, anticristiano ed antiumano.

Chinato ecc.

126 Non pubblicato in questo volume. Vedi la minuta in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 1.3, foll.
90rv-91, 92rv. Altri documenti sono stati sottomessi in data 13 giugno 1922, vedi il Rapporto N. 1800 in:
ibid, foll. 94rv.
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N. Prot. Segreteria di Stato 6953
Copia originale, dattiloscritta, firmata
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Faccio seguito al mio rispettoso rapporto N. 1925 del 5 corrente!28 circa la sepoltura
ecclesiastica concessa alla salma di un ufficiale ungherese morto in duello e spiego il mio
telegramma dell’8 dello stesso mese.!2?

In questo giorno si presentd a me Mgr. Zadravecz, Vescovo Castrense, € mi espose
che, essendo arrivata a lui la notizia di rimostranze da me fatta contro la sepoltura eccle-
siastica accordata al Capitano di Corvetta Sig. Kankovszky, morto in duello, egli teneva
a dichiarare che era completamente estraneo alla concessione: che il telegramma spedito
al Rev. Moser, il quale benedisse la salma, era stato redatto ad insaputa di lui, quantunque
in quel telegramma si parlasse di permesso da lui accordato; che egli aveva aperta un’in-
chiesta in proposito e che in fine avrebbe chiesto al Governatore la punizione di chiunque
aveva abusato del suo nome.

Risposi al Vescovo Castrense che accettavo la versione da lui data dell’avvenimento,
non potendo mettere in dubbio la sua parola, ma che dovevo fargli considerare come
I’opinione pubblica, ignara dell’ignobile retroscena da lui narratomi, certamente, cre- /f-
26v] deva che era stato lui a concedere il permesso della sepoltura ecclesiastica, e questo
aveva prodotto uno scandalo che richiedeva una riparazione. In seguito a cid mi pareva —
gli soggiunsi — che egli, per garantire la sua dignita di Vescovo, avrebbe dovuto rendere
di pubblica ragione quanto mi aveva esposto.

Mgr. Zadravecz riprese che volentieri avrebbe seguito il mio consiglio, ma che, essen-
do egli stesso soggetto alla disciplina militare, non poteva di propria iniziativa fare una
simile dichiarazione pubblica.

127 Accusa di ricevimento del Rapporto in data 23 agosto 1922, N. Prot. 6953. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 28rv. Originale in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 1.2, foll.
68r.

128 Vedi il Rapporto precedente. La data originale fu il 4 agosto.

129 1l testo del telegramma: “Prego sospendere eventuale provvedimento concernente Rapporto 1925 segue
lettera. Schioppa”. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 25r. Minuta: ASV, Arch.
Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 1.2, foll. 65r. — “Giunse in buon punto il telegramma della S. V. Ill.ma in
data 8 corr. mese, mentre era gia pronta una lettera per Mons. Zadravecz con una forte riprensione per il
caso Kankovszky. Ora poi che apprendo, dal suo Rapporto n. 1928 del 10 corrente come si sono svolte
effettivamente le cose, e come Mons. Zadravecz abbia seguito i suggerimenti di V. S. reputo opportuno
non insistere sul triste episodio. Debbo pero una particolare lode a V. S. per lo zelo con cui, prendendo
occasione dall’incidente in parola, si ¢ adoperata presso le autorita governative, perché siano presi i ne-
cessari provvedimenti contro il barbaro uso del duello.” Dall’accusa ricevimento del Telegramma e del
Rapporto, in data 23 agosto 1922, N. Prot. 6953. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc.
1, foll. 28rv. Originale in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 1.2, foll. 68r.
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Gli risposi, allora, di farla per via indiretta, facendosi cio¢ intervistare al riguardo da
un giornalista cattolico, tanto piu che la nostra stampa si era occupata del caso deploran-
dolo vivamente.

Mgr. Zadravecz accettd la mia proposta, ed infatti parecchi giornali pubblicano oggi
la seguente nota: “L’agenzia Magyar Kurir pubblica: Nei circoli cattolici, ecclesiastici e
laici, si parla molto in questi ultimi giorni intorno ai funerali del Capitano di Corvetta che
¢ morto in duello. Sebbene la Chiesa Cattolica in simili casi proibisce rigorosamente la
sepoltura ecclesiastica, il Capitano di Corvetta ¢ stato nondimeno sepolto col rito ecclesia-
stico. Per chiarire questo affare ci siamo indirizzati all’autorita ecclesiastica competente
il Vescovo Castrense Zadravecz, il quale al nostro redattore ha fatto la seguente dichiara-
zione: In questo affare io non ho dato alcun permesso pel funerale. Di tutta la cosa io non
ho saputo niente fino a che Domenica sera, dopo tre settimane di assenza, dalla Provincia
sono tornato qui. Il Cappellano militare, che ha celebrato il funerale, si ¢ comportato cor-
rettamente perché qualcuno lo ha ingannato usando /. 27r] del mio nome. Contro costui
che ha ingannato il detto Cappellano ho iniziato gia un’inchiesta legale.” (Va. Allegato)'3°

Dopo cio, qualora I’Eminenza Vostra crede sufficiente la suddetta pubblica dichiara-
zione di Mgr. Zadravecz come riparazione dello scandalo avvenuto, io ritirerei la preghiera
datale di fare pervenire a Mgr. Vescovo Castrense un monito della Santa Sede in proposito.

Intanto ho parlato con Sua Altezza Reale I’ Arciduca Giuseppe Feldmaresciallo dell’E-
sercito ungherese e col Ministro dell’ Assistenza pubblica Mgr. Vass, pregandoli di inter-
porre i loro buoni uffici per impedire il ripetersi di casi di duello. Il primo mi ha promesso
che tratterebbe con le autorita militari; il secondo mi ha assicurato che quanto prima sara
dal Ministro della Giustizia presentato all’approvazione del Parlamento un progetto di
legge per proibire il duello sotto pene rigorosissime.

Chinato ecc.
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Rapporto No. 1949 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 26 agosto 1922131
N. Prot. Segreteria di Stato 7540
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 7. P.O, fasc. 5, foll. 42r-43v
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Non credo inutile segnalare a Vostra Eminenza Reverendissima le gravi preoccupa-
zioni che incombono su questi Circoli politici e specialmente sul Governo, in vista di un
possibile avvicinamento dell’ Austria alla Czecoslovacchia.

130 Ritaglio stampa del “Uj Nemzedék” di Budapest, in lingua ungherese, vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Unghe-
ria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 27v.

131 Accusa ricevimento del Rapporto in data 11 settembre 1922, N. Prot. 7540, vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 7. P.O, fasc. 5, fol. 44r.
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L’origine di tali preoccupazioni deve ricercarsi nella recente visita del Cancelliere
Austriaco a Praga e nei colloqui da lui avuti con quel Presidente del Consiglio e Ministro
degli Esteri Dr. Benes.

Qui si ritiene che le colossali difficolta finanziarie ed economiche fra cui agonizza
I’ Austria abbiano indotto quel Governo a studiare se non gli sia piu utile e vantaggioso
avvicinarsi economicamente a qualcuno degli Stati limitrofi ovvero a qualche speciale
gruppo di Potenze. Si suppone inoltre che tale avvicinamento porterebbe come conse-
guenza la rinunzia da parte dell’Austria alla propria indipendenza politica. Cio posto, si
pensa che il viaggio del Cancelliere Austriaco abbia avuto appunto questo scopo di ten-
tare cio¢ un avvicinamento economico con la Boemia, con la probabile rinunzia dell’au-
tonomia politica austriaca.

[f- 42v] Questa ipotesi ¢ avvalorata dal fatto che I’ex-Gabinetto Austriaco di Renner
stipuld a suo tempo un trattato con la Boemia contro 1’Ungheria, il quale trattato (come
ho saputo confidenzialmente) non ¢ stato finora ratificato per i buoni uffici dell’Italia, ma
ora si vorrebbe debitamente ratificare. Ed inoltre dal fatto che il Convegno di Lana senza
dubbio concede ai Czechi una certa influenza nella politica austriaca, malgrado tutta I’a-
zione spiegata dall’ex-Cancelliere Schober per paralizzarla.

Date tali ipotesi e tali precedenti, il Governo Ungherese vede con preoccupazione, in
un eventuale avvicinamento della Austria alla Czecoslovacchia, la minaccia di questi due
pericoli: 1. Il corridoio slavo attraverso 1’Ungheria occidentale, antico e ben noto sogno
dei Czechi e dei Serbi, il quale sogno, se la politica austriaca passasse sotto il protetto-
rato del Dr. Benes, potrebbe essere realizzato non difficilmente in forma, per esempio,
di una linea ferroviaria verso Zagabria: 2. La chiusura dell’unica via che 1’Ungheria ha
verso 1’occidente, la quale via attualmente ¢ appunto quella attraverso 1’ Austria, si che se
I’ Austria chiudesse quella via, I’Ungheria rimarrebbe completamente isolata dall’est ed
accerchiata da nemici.

Tutte queste preoccupanti riflessioni ebbero la loro eco in una seduta straordinaria
tenuta il 22 corrente dalla Commissione parlamentare per gli affari Esteri. Il Ministro de-
gli Esteri Conte Banfty, provocato da vari Deputati, fece loro in quella seduta le seguenti
dichiarazioni confidenziali. Egli confesso che appariscono sull’orizzonte della politica
ungherese gravi /f. 43r] complicazioni, ma che I’Ungheria guarda con tranquillita gli av-
venimenti. Aggiunse che il Governo di Budapest aveva chiesto schiarimenti al Governo
di Vienna circa il Viaggio di quel Cancelliere e che egli, il Conte Banffy, poteva assicurare
che presentemente il pericolo del corridoio non esiste: ma che in ogni modo il Governo
Ungherese aveva fatti i passi necessari in riguardo di tale questione.

Le dichiarazioni del Ministro hanno abbastanza tranquillizzato gli animi, sebbene non
manchino degli uomini politici i quali ritengono che il Cancelliere Austriaco abbia fatto
col Benes degli accordi segreti che lascierebbero mano libera alla Czecoslovacchia nella
politica interna dell’ Austria.

Intanto da buona fonte sono informato che questo Ministro di Rumenia ritiene come
cosa sicura che appena, verso i primi del prossimo Settembre, la Commissione interallea-
ta di controllo lasciera 1’Ungheria, vi sara qui un inquietante risveglio militare.

Intorno a questa previsione del prelodato Ministro ho voluto prudentemente interro-
gare qualche personalita di questo Ministero degli Esteri. Il mio interlocutore fra molti
si e molti no mi ha lasciato capire che dopo tutto se I’ Austria fosse in una maniera qua-
lunque assorbita da un altro Stato vicino, I’Ungheria si crederebbe in diritto di difendere,
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eventualmente anche a mano armata, quei territori (il Burgerland)!32 gia suoi e che dal

Trattato del Trianon sono stati attribuiti all’ Austria e non ad altro Stato il quale s’impa-
dronisse dell’ Austria.

In somma I’orizzonte politico ungherese ¢ oggi abbastanza nuvoloso e I’atmosfera
satura di elettricita. Non ¢ escluso che in /f. 43v/ un prossimo avvenire scoppi un altro
temporale a turbare la pace di questo povero paese. Com’¢ mio dovere, terrd informata
Vostra Eminenza dello svolgersi degli avvenimenti, se ne ¢ il caso.

Chinato ecc.
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L’UNGHERIA DI FRONTE AD UN’AVVICINAMENTO
DELI’AUSTRIA ALLI’ITALIA
Rapporto No. 1964133 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 31 agosto 1922
N. Prot. Segreteria di Stato 7579
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 7. P.O, fasc. 5, foll. 45r-45v
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Se I’Ungheria (come ho riferito a Vostra Eminenza Reverendissima col mio Rapporto
N. 1949 del 26 corr.!34) vede con grande preoccupazione la possibilita di un avvicina-
mento fra I’Austria e la Czecoslovacchia, guarda invece con simpatia e soddisfazione la
possibilita di un avvicinamento dell’ Austria all’Italia.

Se ed in qual forma questa seconda possibilita possa realizzarsi I’Eminenza Vostra
Reverendissima conoscera certamente meglio che io non possa. A me consta, per infor-
mazioni avute da ottima fonte diplomatica, che 1’Italia ¢ riuscita a far riconoscere dalle
altre Potenze non solo la prevalenza dei suoi interessi in Austria ma anche il suo diritto di
intervento nella politica austriaca.

In ogni modo mi ¢ stato assicurato che qualora 1’ Austria riuscisse ad un accordo eco-
nomico e finanziario con I’Italia, il Governo ungherese non soltanto non farebbe opposi-
zione alcuna; ma si ¢ vivamente raccomandato a questo Ministro d’Italia affinché preghi
il suo Governo di avere presente, even- /f- 45v] tualmente, anche gli interessi ungheresi,
dichiarandosi pronto a non creare alcuna difficolta in proposito ed anzi a rinunziare a
qualunque diritto prevalente.

Tale pensiero del Governo di Budapest trova la sua espressione nella stampa unghere-
se, la quale in questi giorni ¢ ricca di articoli di simpatia per 1’Italia, tendenti soprattutto
a dimostrare che ’unica via di salvezza per 1’ Austria non puo essere altro che un avvici-
namento all’Italia.

132 Correttamente: “Burgenland”.

133 Nella copia bella sbagliatamente N. 1946. Vedi anche accusa ricevimento, dove il numero fu ulteriormen-
te corretto a mano: Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 2, fol. 201r.

134 Vedi il documento precedente.
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Profitto di questa occasione per riferire a Vostra Eminenza che ieri questo Ministro
degli Esteri Conte Banffy, ¢ partito per Ginevra, dove si reca ad appoggiare presso il
Consiglio della Lega delle Nazioni la domanda di ammissione dell’Ungheria. Nel caso
I’ammissione sia concessa, il Conte Banfty rappresenterebbe 1’Ungheria in qualita di
primo Delegato alle sedute della Lega delle Nazioni. Da buona fonte sono poi informato
che il medesimo Conte Banffy a breve scadenza lascerebbe il portafoglio degli Esteri per
essere nominato Ministro d’Ungheria a Parigi.

Chinato ecc.
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Copia originale, dattiloscritta, firmata
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Malgrado le condiscendenze, qualche volta eccessive e riprovevoli di questi Cattolici
verso i protestanti (Rapp. 1783 — 1 Giugno = 1989 16 Settembre, 2001 — 18 Sett.)!37
costoro non lasciano occasione alcuna per rimproverare ai Cattolici quella che essi chia-
mano la loro intransigenza e la loro smania di espansione a spese del protestantismo.

All’indomani del Congresso Cattolico tenutosi qui a Budapest dal 7 al 10 corrente,
riuscito un’imponente manifestazione di fede, come ho riferito nell’Osservatore Roma-
no, i protestanti, piuttosto gelosi di un tale rilevante successo cattolico, che provocati da
qulasiasi atto o discorso del Congresso medesimo, hanno tenuto il giorno 13 corr. un’as-
semblea dell’Unione Generale evangelica, che ¢ stata una vera insolente sfida contro i
cattolici.

Nella detta Assemblea 1’Ispettore generale della Chiesa evangelica ha energicamente
protestato contro il discorso che il deputato Haller ha tenuto al menzionato Congresso e
nel quale sosteneva, insomma, che essendo i cattolici in maggioranza in Ungheria preten-
dono avere e tutelare tutti i diritti che spettano al maggior numero. L’Ispettore evangelico
ha detto sperare [f. 47av] che non tutti i cattolici dividano le idee dell’Haller in proposito.
Se non fosse cosi 1 protestanti sarebbero pronti ad iniziare un Kulturkampf, si terrebbero
onorati di condurre le lotte e sarebbero sicuri del successo. L’Ispettore inoltre ha menzio-
nato il rifiuto del Vescovo Castrense a prendere parte alle feste dell’ Associazione “Arp-
4d” a Pustasser,!3® perché al servizio religioso cattolico avrebbe dovuto seguire subito
dopo un servizio protestante (Rapp. 1989 del Sett. p. p.),!3? ha stimmatizzato 1’atteggia-

135 Accusa ricevimento del Rapporto in data 31 ottobre 1922, N. Prot. 9158, vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Un-
gheria, pos. 7. P.O, fasc. 5, fol. 48ar.

136 Errore di numerazione: manca il numero sul foglio.

137 Non pubblicati in questo volume.

138 Correttamente: Pusztaszer.

139 Non pubblicato in questo volume.
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mento del Vescovo e dei Cattolici ed ha protestato contro il discorso del Ministro Mgr.
Vass, il quale in Parlamento aveva esposto egregiamente la dottrina cattolica in proposito
(V. Rapp. ult. cit.).

Dopo I’Ispettore ha parlato un consulente legale della Unione evangelica. A costui
non ¢ sembrato vero di poter avere un pretesto per fare una carica a fondo contro la
richiesta delle cauzioni da parte delle Autorita ecclesiastiche cattoliche in occasione dei
matrimoni misti. Il Consulente rivela che vi ¢ stato un Decreto segreto del Papa (?) che
proibisce ai sacerdoti cattolici di benedire i matrimoni misti senza le cauzioni; che I’Epi-
scopato ungherese avrebbe chiesto al Vaticano la non applicazione del Decreto suddetto
all’Ungheria; ma che il Papa si sarebbe rifiutato di concedere la richiesta eccezione. Il
Consulente dopo cio afferma che questo Decreto ¢ contro la legge dello Stato e percio in
Ungheria non puo avere alcun valore legale. Egli infine conchiude proponendo all’As-
semblea di presentare al Governo un indirizzo chiedendo 1’abolizione del Decreto che ¢
in danno dei protestanti.

Altri oratori, eccitati dai discorsi precedenti, propongono rappressaglie del clero pro-
testante contro quello cattolico /f. 48] circa le materie matrimoniali, e che il Governatore
debba fare uso del diritto di Placet contro il Decreto papale in questione. L’Ispettore,
dichiarando chiusa la discussione, promette che presentera al Governo il voto dell’As-
semblea col quale essa chiede che venga dichiarato nullo il Decreto pontificio in parola.

L’Emo Cardinale Csernoch, con cui mi sono intrattenuto della cosa, non vi da molta
importanza e guarda con ottimismo la situazione. Altre persone serie ¢ competenti non
sono del medesimo parere e si preoccupano di questo risveglio protestantico, che trova il
suo naturale e forte appoggio nel Governatore e nel Presidente del Consiglio, ambedue
calvinisti.

Io ho creduto mio dovere segnalare la cosa a Vostra Eminenza Reverendissima, men-
tre ora chinato ecc.
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In questi ultimi giorni la stampa, specialmente italiana, ha pubblicata la notizia della
comparsa del Fascismo anche in Ungheria. La informazione ¢ stata presentata come un
semplice fatto di cronaca piu 0 meno sensazionale. Ed in verita, guardato da lontano ed
alla superficie, il movimento fascista ungherese, come € prospettato dai giornali, potrebbe
sembrare tutt’al pit un movimento di interesse locale limitato alla competizioni parla-
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mentari. Ma invece il Fascismo ungherese ha un programma piu vasto e, direi cosi, pit
radicale di quello italiano.

Se esso potra essere realizzato avra delle importanti ripercussioni tanto nella politica
interna quanto in quella estera dell’Ungheria ed anche nella Religione cattolica.

Percid credo mio dovere riferirne di proposito a Vostra Eminenza Reverendissima.

Da fonte, che devo tenere bene informata, mi sono state date segretamente le seguenti
notizie: 1°, circa il programma generale di politica interna ed estera del fascismo unghere-
se; 2", circa il suo programma particolare riguardante la questione del Trono in Ungheria.

[f- 49v] 11 programma generale si puo riassumere nei seguenti capisaldi: Per la po-
litica interna: 1°, Rovesciare il Governo attuale e costituire un Governo di Fascisti a
cui dovrebbero participare fra gli altri Giulio Gombos, Stefano Friedrich, Carlo Wolff,
Stefano Haller etc. — 2, ridurre al silenzio i liberali e i socialisti eseguendo il programma
cristiano sotto tutti i punti di vista, specialmente per quanto concerne gli affari economici,
gli Istituti di credito, le misure contro il commercio proibito, il bagarinaggio, [’usura ecc.
—3°, soppressione della stampa liberale ed ebrea — 4, scioglimento del partito socialista;
controllo e sorveglianza dei teatri, societa per azioni, alberghi, restoranti ecc. proprieta
degli ebrei; controllo dei Clubs liberali e democratici dove attualmente sono penetra-
ti i frammassoni; — 5°, limitazione della carta moneta; confiscazione delle fortune fatte
durante la guerra; confiscazione del danaro estero; fortissime imposte; esecuzione della
riforma agraria; costruzione di case per le quali le grandi Banche devono fornire il danaro,
e sotto tutti i punti una politica rigorosamente di economia; — 6, scioglimento immediato
dell’ Assemblea Nazionale e proclamazione di una Dittatura militare fino a che la situa-
zione politica interna ed estera renderanno possibili le elezioni.

Percio che riguarda la politica estera: 1", Reintegrazione del territorio; 2°, avvicina-
mento alla Germania; 3°, Stipulazione di un’Alleanza con 1’Italia, la Germania, 1’ Austria
ed anche la Rumenia; 4", Unione dell’Austria con la Germania e restituzione della Un-
gheria occidentale; — 5°, Appoggio al Principe Giorgio per cio che riguarda la sua preten-
sione al Trono Jugoslavo; la Croazia provincia autonoma riunita a I’Ungheria per mezzo
di un’Alleanza. — 6, opposizione energica alla politica francese. 7', Cambiamento di
tutte le missioni diplomatiche ungheresi allo Estero. — 8°, Regolamento della situazione
e forse un’Alleanza con /£ 50r] la Polonia. — 9", Misure militari per la riconquista della
Slovacchia e della Transilvania. — 10°, Autonomia parziale per la Slovacchia ma non per
la Transilvania. — 11°, Cambiamento di relazioni con I’Inghilterra. — 12°, Alleanza politica
ed economica con la Germania allo scopo di combattere insieme il pericolo slavo. — 13°,
Aperte misure contro i Trattati del Trianon, di S. Germano e Versailles. —

La Questione del Trono

La maggioranza dei Fascisti vuole avere un Re nazionale. Questo ¢ il desiderio de-
gli “Ungheresi che si svegliano” dell’ Associazione Move, di gran numero di militari,
di associazioni universitarie ecc. Il candidato di questi signori sarebbe il Governatore
Horthy. Molte persone influenti sono convinte che il trono reale ¢ piu che sicuro per Hor-
thy, giacché questo piano sarebbe favorito dall’Italia, dall’Inghilterra ed anche da altre
Potenze. La Germania lo vedrebbe oggi con maggiori simpatie che per I’addietro. Quelli
che temono di perdere — nell’ipotesi dell’attuazione di questo progetto — I’appoggio mi-
litare della Rumenia ed anche di vederla schierata fra i nemici, si consolano pensando
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all’attitudine dell’Italia. Questa Potenza immobilizzerebbe le forze jugoslave e I’'Unghe-
ria potrebbe non difficilmente far fronte alla Rumenia ed alla Czeco-Slovacchia, tanto
piu che la Rumenia e la Czeco-Slovacchia dovrebbero occuparsi contro rivolte interne e
sarebbero impossibilitate ad un’azione contro 1’Ungheria. — Tutti gli ufficiali favorevoli
agli Absburgo sono stati allontanati. Lo stesso Ministro della Difesa Nazionale sarebbe
favorevole a questo piano. Horthy farebbe una grande propaganda al riguardo. Il Vescovo
di Albareale Mgr. Prohaszka, che un tempo fa era pei legitimisti, si sarebbe ora deciso per
la Monarchia Nazionale e per Horthy: (forse per questo si spiegherebbe il vivo desiderio
del /£ 50v] Governatore di farlo promuovere ad Arcivescovo di Colocsa: vd. Rapp. N.
2001 del 18 Sett. p. p.140). Delle trattative non soltanto politiche ma anche militari sareb-
bero in corso coll’Italia, la quale, sotto certe condizioni militari ed economiche, sarebbe
disposta ad armare 1’Ungheria ed a fornirle principalmente fucili e mitragliatrici ed anche
dei cannoni presi dai quantitativi non distrutti, tolti dall’Italia medesima ai prigionieri o
nei combattimenti. Questi invii sarebbero fatti sotto 1’apparenza di trasporti di frutta del
mezzogiorno o di prodotti industriali, attraverso 1’ Austria. I lato commerciale dell’affare
sarebbe trattato a Vienna da agenti ungheresi. I Rettore del Pazmanyeum [sic! — corrige:
Pazmaneum — NdR] a Vienna avrebbe in cio reso dei grandi servizi ai suoi connazionali
ungheresi. Per concludere devo aggiungere che, secondo le medesime informazioni, il
movimento legittimista ¢ molto rallentato dopo la morte di Carlo I'V. Oramai si riduce piu
ad azioni personali che collettive dei legittimisti. Si parla perfino del desiderio del Conte
Andréssy di avvicinarsi al Governo.

Al movimento dei Fascisti e specialmente alla proclamazione di Horthy sul Trono
ungherese si oppone ’atteggiamento del Presidente del Consiglio, Conte Bethlen. Egli
(come riferii a Vostra Eminenza nel mio Rapp. N. 1295 del 16 Nov. 1921)!4! ¢ per un’u-
nione personale col Re di Rumenia. Le cattive lingue dicono che il Conte Bethlen desideri
questa soluzione nella speranza che possano cosi essere salvate le sue proprieta e quelle di
altri Magnati suoi amici le quali si trovano in Transilvania. Il Conte Teleki, designato dal
Bethlen a succedere al Banffy al Ministero degli Esteri, ¢ stato poco tempo fa a Bucarest
e, si dice, per negoziare con quel Sovrano e /f. 517/ col suo entourage 1’affare dell’unione.
La missione del Teleki non avrebbe avuto felice risultato. Il Re di Rumenia, legato dal
trattato militare che si dice stipulato il 31 Agosto di questo anno a Marienbad e col quale
la Rumenia insieme alla Serbia, alla Czeco-Slovacchia ed alla Polonia si impegnava ad
un reciproco aiuto militare per 25 anni contro 1’Ungheria, il Re di Rumenia non avrebbe
potuto sottrarre la sua politica ufficiale all’influenza di Benes, ispiratore di quel trattato,
e percio 'unione personale con I’Ungheria sarebbe andata in fumo.

Intanto, giacché il movimento fascista ha guadagnato gran parte dei soldati, della
polizia, della studentesca e degli uomini politici, il Conte Bethlen si ¢ trovato per dir cosi
dinanzi ad un fatto compiuto ed ha — almeno nelle apparenze — aderito al movimento
stesso. Dicono che lo abbia fatto per tattica politica, in modo da potere manovrare il movi-
mento stesso e, data I’opportunita, farlo fallire. Ma i capi del fascismo guardano Bethlen

140 I testo non viene pubblicato in questo volume.
141 Vedi sopra, pagg. 261s.
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con riserva e diffidenza e sono pronti all’ora opportuna di eliminarlo. Tutto cid mi ¢ stato
riferito confidenzialmente — come ho accennato — da persona degna di fede. E certo perd
che Friedrich e Gombos sono degli avventurieri, capacissimi di organizzare e tentare im-
prese come quelle sopramenzionate per soddisfare la loro ambizione politica. Del primo
ho accennato nel mio Rapp. N. 47 del 24 Ott. 1920 e del secondo nel Rapp. 1570 dell’8
Marzo 1922.142 Se la loro impresa potesse riuscire non so quanto se ne potrebbe giovare
il cattolicismo in Ungheria. A parte il fatto che un Re Calvinista come Horthy favorireb-
be senza dubbio la preponderanza protestantica, i /f- 5/v] capi del fascismo trionfatore
darebbero al certo poco affidamento pei cattolici. Friedrich ¢ stato il piu arrabbiato fram-
massone delle loggie ungheresi ed ¢ un voltabandiera sul tipo Talleyrand, in miniatura.
GOmbds ¢ un protestante fanatico. Se essi parlano di cristianesimo, di politica cristiana,
di corso cristiano, queste parole non hanno che un solo significato, cio¢ la guerra spietata,
crudele, implacabile contro gli ebrei: quell’antisemitismo che rappresenta qui la bandiera
che per comodo di tutti i politicanti spiega la sua ombra per farvi passare la merce avariata
di tutti 1 partiti. Basta dichiarare di essere antisemiti per farsi credere cristiani, anche se
si¢ ... ebrei

Il programma dei fascisti non puo essere di esecuzione immediata. I fascisti pensano
d’agire verso la primavera del 1923 o forse anche a Natale prossimo; ma il programma
intiero non puo essere realizzato che nel 1923.
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Acc. ric. col N. 11742

Per dovere di esatto informatore ed anche per obbedire ai venerati ordini impartitimi
da Vostra Eminenza Reverendissima col suo ossequiato Dispaccio N. 9848 del 10 corr.,
ho I’onore di darLe ulteriori informazioni intorno al Fascismo Ungherese.

E venuto a mia conoscenza che questo Governo, dietro analoga domanda, ha telegra-
fato al suo Ministro presso la Santa Sede comunicandogli che il Governo medesimo non
tiene in gran conto il movimento Fascista Ungherese.

Ora non mi ¢ difficile di provare che questo telegramma, il quale potrebbe sembrare in
contraddizione con le informazioni date al riguardo col mio rispettoso rapporto N. 2051

142 Vedi sopra, pagg. 212ss. e 278ss.
143 Accusa ricevimento del Rapporto in data 4 gennaio 1923, N. Prot. 11742. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 30r.
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del 25 ottobre p. p.,14* ha potuto essere stato fatto ad usum Delphini e per tranquilizzare
I’opinione della Santa Sede, ma non corrisponde alla realta dei fatti; tanto piu che esso (e
lo so con certezza) fu redatto da Mgr. Czis[z]arik, il quale mi aveva confessato di essere
fascista, sebbene piu tardi, dopo la redazione del te- /f. 53v] legramma, mi avesse detto,
con una trasformazione alla Fregoli, di non esserlo piu.

Due avvenimenti infatti stanno a dimostrare che questo Governo si ¢ molto preoccu-
pato del movimento fascista, appunto perché esso ¢ serio quanto mai ed ha un programma
minaccioso pel Governo stesso, quale ho segnalato a Vostra Eminenza nel mio citato
rapporto.

Il giorno 8 corrente i giornali pubblicarono il seguente programma fascista, che nei
punti confessabili concorda con quello fornitomi segretamente dal mio informatore e da
me trasmesso all’Eminenza Vostra:

1 — Stabilire il prestigio politico, morale ed economico dello Stato e difenderlo contro
ogni indirizzo distruttivo;

2 — Emancipare lo Stato dall’influenza dei fattori economici stranieri;

3 — Collaborare perché lo Stato risolva I’attuale grave situazione economica con una
politica cristiana ed intransigente e perché renda possibile una degna esistenza a tutti i
suoi cittadini che lavorano:

4 — Non tollerare la distruzione dei beni statali e comuni ed opporsi contro ogni isti-
tuzione diretta a tali distruzioni;

5 —Opporsi ad ogni azione diretta ad impedire la produzione nazionale ed ad attaccare
nelle radici la vita economica del paese;

6 — Impedire ai proprietari di sostanze acquistate in via illegittima di sprecare paz-
zamente in maniera che leda le morale pubblica, perché questo spreco esacerba le masse
che si trovano in miseria;

7 — Siccome non tollerera nel proprio seno le cosi dette azioni personali irresponsabili,
cosi mira ad impedirle anche fuori del proprio grembo;

8 — Combattere per la formazione di una societa economica cristiana /f. 54r/ unita;

9 — Volere che la societa torni su basi morali profondamente cristiane;

10 — Per raggiungere questo scopo il Fascismo Ungherese, entro i limiti delle leggi in
vigore, si varra di ogni mezzo che potra avere a disposizione.

Quando questo programma, che ¢ stato chiamato il Decalogo del Fascismo Unghere-
se, venne pubblicato, il Governo non potette mantenere piu la sua riserva ed il Ministro
degli Interni (ecco il primo avvenimento a cui ho sopra accennato) in una conferenza del
Partito Unico, pronuncio un violento discorso contro il Fascismo ed i suoi capi.

Dopo aver fatto un elogio del Fascismo Italiano e dei suoi dirigenti, il Ministro disse:

“In base a quello che pel mio ufficio ho appreso del movimento Ungherese
cosi detto Fascista devo dichiarare che questo non mira affatto a saldare la disci-
plina dello Stato. Il Fascismo Ungherese lavora con falso linguaggio... Da parte
mia saluto volentieri ogni organizzazione patriottica che assicuri la disciplina e
I’ordine. Ma quando vedo che la direzione di un movimento si trova nelle mani di
gente la quale forse inconsideratamente e forse obbedendo a fini ideali provoco

144 Vedi il Rapporto precedente.
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gia disordini e colpi di mano e che questa gente comincia ad organizzarsi col nome
di Fascismo, io devo credere che questa gente non aspiri che al potere e ad immi-
schiarsi delle funzioni dello Stato. Un tale movimento io ritengo ormai pericoloso
per lo Stato.”

Mi pare che questo discorso dica eloquentemente quanto il Governo Ungherese si
preoccupi del Fascismo locale. Ma ¢io non basta.

[f- 54v] 1l Ministro non si ¢ limitato a platoniche staffilate contro il Fascismo. Pochi
giorni dopo, e precisamente il giorno 11 corrente, (¢ il secondo avvenimento da me sopra
accennato), lo stesso ministro degli Interni ha diretto una nota al Sig. Sindaco di Buda-
pest, ordinandogli di impedire ogni attivita del Fascismo, sciogliere qualunque associa-
zione fascista, e fare arrestare i membri riluttanti di questo partito. Infatti vari Fascisti piu
noti sono stati tradotti dinanzi la polizia e lo stesso deputato Friedrich, ritenuto capo del
movimento, ¢ stato invitato a dare spiegazioni dinanzi alle autorita di pubblica sicurezza.

Ci0 posto, si puo avere una prova piu lampante che — contrariamente al telegramma
inviato al Sig. Conte Somssich — questo Governo si preoccupa e non poco del movimento
fascista, e che cio significa che esso ha un contenuto reale, serio e minaccioso pel Gover-
no stesso.

Dopo questi atti di repressione del Governo, il Fascismo ¢ entrato in un periodo — al-
meno apparente — di stasi e di silenzio; ma — come suole avvenire — queste stasi e questi
silenzi possono essere forieri prossimi delle tempeste. Secondo mie informazioni, se il
putsch fascista non si attua ora in Ungheria piu che alle minacce del Governo, cio ¢ dovu-
to: 1) perché la stagione invernale non ¢ favorevole ad un movimento militare, e 2) perché
la questione del finanziamento necessario non ¢ stata completamente risoluta. Del resto,
come dissi nel rapporto 2051, ¢ soltanto per la primavera 1923 che si progetta di attuare
la rivoluzione fascista in Ungheria. Mentre scrivo questo rapporto, mi arrivano i giornali i
quali pubblicano un importante discorso politico tenuto ieri da questo Ministro Presiden-
te Conte Bethlen. In tale discorso anche il capo del Governo si occupa e preoccupa del
Fascismo e lo condanna energicamente dicendo: /f. 557/ “Il Fascismo ¢ completamente
inutile per L’Ungheria. Esso ¢ un’istituzione straniera la quale pud essere necessaria in
un altro paese, ma non fra noi. Noi vogliamo essere e rimanere Ungheresi ed a noi sono
necessarie soltanto organizzazioni ungheresi con spirito ungherese”. Cosi ¢ confermata
fino all’evidenza la preoccupazione del Governo di fronte al Fascismo.

Assicurando Vostra Eminenza che non manchero di tenerLa informata sull’ulteriore
sviluppo della cosa, mi chino ecc.
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I giornali di qui hanno pubblicato, come una notizia sensazionale, quella di un pros-
simo viaggio a Roma del Deputato Stefano Friedrich, ex presidente del Consiglio dei
Ministri ungheresi. Infatti egli ha confermato la notizia, pur dichiarando che si rechereb-
be a Roma soltanto per seguire un consiglio dei medici. Tutto pero fa credere che il suo
viaggio abbia uno scopo politico, tanto piu che — secondo mie informazioni — il Friedrich
intenderebbe recarsi anche ad Angora.

Intanto mi ¢ riuscito a sapere che il deputato suddetto avrebbe 1’intenzione di chiedere
un’udienza privata dal Santo Padre, ma che ¢ ancora indeciso per quale via inoltrare la
domanda. Essendo il Friedrich acerrimo nemico del Governo di Bethlen, non vorrebbe
compromettere il Conte Somscich [sic! — corrige: Somssich — NdR], rivolgendosi a lui,
che pure fu Ministro degli Esteri nel suo Gabinetto.

Di Sua Eccellenza Stefano Friedrich ho riferito ripetute volte a Vostra Eminenza Re-
verendissima, ed in modo particolare, ultimamente, nel Rapp. 2051 del 25 ottobre p.
p.,}4¢ indicandolo come uno dei capi /f. 42v] del Fascismo Ungherese, quantunque egli lo
neghi con insistenza. Il Friedrich ha una carriera politica avventurosa quanto mai e tinta di
tutti i colori possibili in politica. Di condizione industriale e uno degli alti dignitari della
Massoneria ungherese, inizio la sua vita pubblica nel 1918 cooperando come Segretario
di Stato al Dicastero della Guerra nel Gabinetto del famigerato Conte Michele Karoly.
Essendo il Friedrich diventato piu moderato alla fine di questo catastrofico governo, e
scoppiato il Bolscevismo di Bela Kun, egli fu incarcerato e poi liberato quando i rossi
caddero. Succeduto al governo comunistico un Gabinetto di socialisti, al principio dell’a-
gosto 1919, il Friedrich, insieme a pochi altri, con la violenza lo rovesciod e si nomino
ministro Presidente di un Gabinetto cosi detto conservativo-cristiano, di cui fu, come ho
detto — Ministro degli Esteri il Conte Somscich [sic!], attuale Rappresentante dell’Un-
gheria presso la Santa Sede. Dopo cinque o sei mesi di Governo il Friedrich fu costretto
dall’Intesa a dimettersi per la violenta aggressivita contro gli Alleati ed anche perché si
era dichiarato troppo favorevole agli Absburgo, avendo insediato S.A.R. I’ Arciduca Giu-
seppe come Governatore dell’Ungheria; il quale perd dopo appena una settimana fu de-
posto dall’Intesa medesima. Dopo di cio il Friedrich € rimasto una delle stelle piu brillanti
delle numerose costellazioni politiche dell’Ungheria, ma cambiando fin troppo spesso le
sue traettorie. Non potendo piu schierarsi per I’ Arciduca Giuseppe, fu per il Governatore

145 Accusa ricevimento del Rapporto in data 8 marzo 1923, N. Prot. 15039. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Un-
gheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 44r (Minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6,
fasc. 2, foll. 220r.

146 Vedi sopra, pagg. 300ss.
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Horthy, poi per il Re Carlo, piu tardi per un regno del medesimo Arciduca Giuseppe, in
seguito pel piccolo Re Otto ed ora ¢ il capo dei fascisti, ed un violento oppositore del
Governo di Bethlen. Ultimamente ha fatto varie affermazioni in senso cristiano ed anche
cat- [/f. 43r] tolico ed ostentatamente ha preso parte ad una processione Eucaristica nel
luglio scorso.

Dopo cio Vostra Eminenza con la Sua illuminata prudenza giudichera se ¢ opportuno
di concedere, eventualmente, 1’udienza pontificia al Friedrich. Da una parte io temo che
il Governo ungherese potrebbe essere non soddisfatto della concessione di questa grazia
ad un suo avversario cosi accanito: dall’altra parte sono sicuro che il Friedrich ha tutta la
buona intenzione di sfruttare I’avvenimento a profitto suo e della sua politica.

Chinato ecc.
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Le dimissioni del Conte Banftfy da Ministro degli Esteri erano prevedute da molto
tempo. Ne accennai a Vostra Eminenza Reverendissima fin dal 31 Agosto scorso nel mio
rispettoso rapporto N. 1964.148 Finora esse non si erano avverate a causa di una malattia
piuttosto grave del Conte.

Ieri la Gazzetta ufficiale del Regno pubblicava due lettere del Governatore: con una
delle quali egli accetta le dimissioni del Conte Banffy dalla carica di Ministro degli Esteri
e con ’altra nomina a questo dicastero il Dr. Géza Daruvary von Daruvar, gia Ministro
di Giustizia.

I cattolici si possono rallegrare di questa nomina. Mentre il Conte Banffy era calvini-
sta, il nuovo Ministro degli Esteri appartiene alla nostra Santa Religione.

I1 Dr. Géza Daruvary nacque il 12 Gennaio 1866 in Budapest. Compi i suoi studi medi
in Besztercebanya, i ginnasiali in Budapest e si addottoro in diritto nelle Universita di
Lipsia e di Budapest. Nel 1890 entro in magistratura, e nell’anno seguente fu applicato al
Ministero di Giustizia dove rimase fino al 1893. In quest’anno cambio carriera e presto
servizio ai Consolati di Geno- [f. 29v] va, Marsiglia, Odessa, Sofia, Scutari, Belgrado,
Salonicco, Kiew, Amsterdam e Francoforte a. M. Nel 1905 S. M. I’'Imperatore Francesco
Giuseppe lo incarico della direzione della Sezione Ungherese del suo Gabinetto, ufficio
che disimpegno fino al 1916. Fu nominato Consigliere aulico e piu tardi Consigliere inti-

147 Accusa ricevimento del Rapporto in data 4 gennaio 1923, N. Prot. 6953. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Un-
gheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 30r.
148 Vedi sopra, pagg. 298s.
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mo. Nel corrente anno, nel secondo Ministero Bethlen, ebbe il Portafoglio della Giustizia,
che tenne fino a ieri.

La stampa ungherese crede che ’incarico degli Esteri dato al Daruvary sia provvisorio
ed anche a me risulta che il Ministro degli Esteri definitivo sarebbe il Conte Paolo Teleky
[sic!] (cattolico), il quale pero non ha potuto essere nominato ora, perché appena entrato
in convalescenza in seguito ad una gravissima operazione chirurgica subita pochi giorni
or Sono.

Chinato ecc.
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IL CANCELLIERE AUSTRIACO IN UNGHERIA
Rapporto No. 2163 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 9 gennaio 1923149
N. Prot. Segreteria di Stato 12826
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 34r-35r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 104rv-105r

Come all’Eminenza Vostra Reverendissima sara certamente noto il Sgr. Cancelliere
della Repubblica Austriaca Mgr. Seipel il giorno dell’Epifania ¢ arrivato in visita ufficiale
a Budapest accompagnato dal Ministro degli Esteri della menzionata Repubblica e da
altri personaggi politici e si ¢ trattenuto nella Capitale ungherese sino a ieri.

Da mie private informazioni ho potuto sapere che questo Governo aveva pregata la
stampa locale di non dare alla visita del Dr. Seipel a Budapest altro significato che quello
di una restituzione di cortesia per la visita che recentemente il Conte Bethlen, Presidente
del Consiglio dei Ministri ungherese, fece a Vienna, temendosi sempre che un avvicina-
mento dell’Ungheria all’ Austria possa suscitare i malumori della Piccola Intesa. I giornali
poco o niente pero si sono attenuti a questo desiderio del Governo ed il carattere politico
della visita del Cancelliere austriaco ¢ venuto fuori nei moltissimi articoli pubblicati in
questi giorni nonché da interviste che il Dr. Seipel stesso ha concesso a parecchi giorna-
listi.

[f- 34v] A me ¢ riuscito di apprendere lo scopo della visita in questione dallo stesso
Cancelliere, il quale nei due giorni in cui si ¢ trattenuto qui ¢ venuto a celebrare la S.
Messa nella Cappella di questa Nunziatura con molta pieta e devozione.

Non ¢ stato infatti soltanto uno scambio di cortesia che ha spinto Mgr. Seipel a venire
a Budapest, ma il desiderio vivissimo di raggiungere un riavvicinamento soprattutto nel
campo economico e commerciale fra i due Paesi. Si sono abbozzate le linee fondamentali
di future convenzioni in proposito. Soprattutto si ¢ discusso sulla istituzione di un tribu-
nale arbitrale destinato a dirimere le questioni fra i due stati. Dall’una e dall’altra parte
si ¢ manifestato la ferma volonta di vivere in pace e di concorrere a ristabilire la pace
mondiale.

Per cio che riguarda la spinosa questione del Burgenland, il Cancelliere mi ha detto
precisamente cosi: Noi non I’abbiamo chiesto, ma giacché ce lo hanno dato, lo dobbiamo
ritenere, quantunque non abbia una rilevante importanza per I’Austria. A questo punto
Mgr. Seipel si ¢ dichiarato molto soddisfatto del provvedimento preso dalla Santa Sede
relativamente all’amministrazione spirituale del Burgenland affidata all’Emo Sig. Car-
dinale Arcivescovo di Vienna. Ha notato soltanto che avrebbe desiderato che tale prov-

149 Accusa ricevimento del Rapporto in data 24 gennaio 1923, N. Prot. 12826AE. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 36r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9,
fasc. 4, fol. 106r.
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vedimento fosse stato preso piu presto. Al che gli ho fatto rilevare la difficile situazione
della Santa Sede posta fra due Governi, con cui si trova in ottime relazioni, e dei quali uno
avrebbe voluto che il provvedimento in /£ 35r] parola fosse preso e presto, I’altro non
lo avrebbe voluto per niente o almeno al piu tardi possibile. Del resto — ho aggiunto — la
Santa Sede ha deciso nel momento giusto, quando cio¢ la delimitazione della frontiera
austro-ungarica in quel territorio era diventata definitiva.

Nel riferire quanto sopra a Vostra Eminenza mi chino ecc.

46
UNO STRANO ATTACCO AL NUNZIO NEL PARLAMENTO
UNGHERESE

Rapporto No. 2191 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 26 gennaio 1923150
N. Prot. Segreteria di Stato 13633

Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 37r-38v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 84rv-85rv

Non segnalerei a Vostra Eminenza Reverendissima questo insignificante incidente
se non mi sembrasse un argomento di piu per dimostrarLe fino a che punto trascinano le
lotte politiche in questo Paese.

In varii miei rapporti ho riferito a Vostra Eminenza circa gli odi e le ire dei legittimisti
e degli altri partiti di opposizione contro il Governatore, al quale, fra le altre cose fanno
colpa di essere un protestante, senza riflettere che se vi ¢ una colpa in cio, essa ¢ della
Nazione stessa, la quale, sebbene in maggioranza cattolica, ha eletto a suo Governatore
un Protestante.

Ora nella seduta parlamentare del 24 corr., discutendosi I’esercizio provisorio, un de-
putato d’opposizione, I’onorevole Stefano Strausz, dopo aver lamentato, e giustamente,
I’influenza sempre crescente che guadagnano i protestanti nella vita pubblica, non avendo
il coraggio di attaccare di fronte il Governato- /f. 37v] re a motivo della sua confessione
protestantica, usci a dire che nei circoli cattolici aveva fatto cattiva impressione che il
Nunzio Apostolico avesse presentato gli auguri del Corpo diplomatico al Governatore in
occasione del Capo d’anno, e cio sia perché non ¢ questo, secondo lui, il momento op-
portuno per un maggiore avvicinamento della Chiesa cattolica al Governo ungherese, sia
perché non ¢ ancora definitivamente regolata in Ungheria la questione circa la suprema
Autorita dello Stato. Inoltre — soggiunse — ha parimenti male impressionato gli ambienti
cattolici il fatto che il Nunzio Apostolico abbia accettata una Onorificenza dalle mani del
Governatore protestante. (Rapporto N. 2180 del 19 corr.)!3! 11 discorso dello Strausz &

150 Accusa ricevimento del Rapporto in data 9 febbraio 1923, N. Prot. 13633AE. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 39r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9,
fasc. 4, fol. 102r.

151 Non pubblicato in questo volume.
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stato interrotto dal Presidente del Parlamento il quale ha fatto osservare all’oratore che
egli non ha il diritto di attaccare il Rappresentante di una Potenza estera.

E evidente che non ho bisogno di difendermi, talmente sono idiote ambedue le accuse.
Nel primo caso ho adempiuto ad un mio dovere come Decano del Corpo diplomatico. Nel
secondo caso ho adempiuto ad un mio dovere come gentiluomo, accettando un atto di
estrema cortesia tanto piu apprezzabile in quanto veniva dal Capo dello Stato, protestante
ed era diretta, a traverso la mia umile persona, all’altissima Persona del Capo della Chiesa
cattolica. Devo aggiungere, per quanto riguarda il Discorso d’auguri di Capo d’anno, che
— come I’Eminenza Vostra avra potuto rilevare (Rapport. N. 2141 del 2 corr.)!2 in questo
discorso non dissi neppure una semplice parola d’elogio all’indirizzo del Governatore e
lo feci consideratamente, avendo presente la di lui confessione religiosa ed il dovere da
parte mia di rispettare le giuste esigenze dei catto- /f. 38/ lici in proposito.

Del resto le due accuse sono anche false perché non soltanto i due fatti non hanno
prodotta alcuna cattiva impressione fra i cattolici, ma invece tanto pel discorso quanto
per la Onorificenza ho ricevuto non poche congratulazioni da parte cattolica, comprese
quelle dei Vescovi Ungheresi e prima di tutto dell’Emo Card. Arcivescovo di Strigonia.

Mi propongo di avere un colloquio al riguardo col suddetto Deputato, che dicono un
buon cattolico, per dimostrargli proprio il contrario, che cio¢ egli non ¢ un buon cattolico,
perché se fosse tale non avrebbe dovuto attaccare in pubblico Parlamento il Nunzio del
Santo Padre, a Cui in fin dei conti si rivolgerebbe 1’accusa di avere accreditato un suo
Rappresentante diplomatico presso un Capo di Stato, protestante e per spiegargli come in
tutti e due i casi 1o non ho fatto che lo stretto dovere.

Intanto la stampa cattolica ha gia protestato contro I’attacco dell’on. Strausz. Il princi-
pale giornale di parte nostra, “Uj Nemzedék” (N. 996 del 26, oggi) scrive:

“Ieri il Deputato Stefano Strausz in occasione della discussione dell’eserci-
zio provvisorio ha tenuto un lungo discorso. Il profondo ed interessante discorso
trattava di molte questioni di attualita con serenita e senza urtare la pace confes-
sionale, sulle quali noi stessi dobbiamo convenire. Nel suo discorso pero Stefano
Strausz ha commesso due deplorevoli errori: I'uno di avere criticato che il Nunzio
Apostolico Lorenzo Schioppa abbia il primo giorno dell’anno felicitato il Gover-
natore. Il Nunzio non ha salutato il Capo dello Stato in nome /f. 38v/ della Chiesa
cattolica o rispettivamente in nome dei cattolici ungheresi, ma come Decano del
Corpo diplomatico residente a Budapest. Doppiamente ci dobbiamo rallegrare che
quando i Diplomatici di Budapest sono andati per la prima volta dal Capo dello
Stato dell’Ungheria cristiana, appunto il Nunzio Apostolico saluto il Capo della
Ungheria cristiana. Anche sotto questo punto di vista non puo essere criticato che
il Nunzio Pontificio ha accettata la distinzione dal Governatore. In questo sono
d’accordo i cattolici e i protestanti che appunto il Papa fu quello che tante volte si
rivolse con compassione verso i poveri dell’Ungheria e di cio dovremmo piuttosto
rallegrarci che criticare, che 1’Ungheria cristiana in questo modo esprima la sua
riconoscenza all’Ambasciatore del Capo del mondo cattolico.”

Nel riferire a Vostra Eminenza quanto sopra mi chino ecc.

152 Non pubblicato in questo volume.
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47
RICHIESTA DELI’INTERVENTO DELLA SANTA SEDE
NELLA QUESTIONE DELLE RIPARAZIONI UNGHERESI
Rapporto No. 2294 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 21 febbraio 1923153
N. Prot. Segreteria di Stato 15040
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 47r-47v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, fol. 111r

Ho I’onore di trasmettere all’Eminenza Vostra Reverendissima una richiesta dell’Emo
Sig. Cardinale Arcivescovo di Strigonia affinché la Santa Sede si degni intervenire presso
il Governo Italiano nella questione delle Riparazioni ungheresi.

Questa richiesta, contenuta in una lettera che il prelodato Sig. Cardinale si ¢ compia-

ciuto indirizzarmi in data del 19 corrente, ¢ del seguente tenore:

154

“Perbene scit Excellentia Vostra quantum premat Hungariam sic dicta questio
Reparationis bellicae. Impossibile est, ut Regnum, quod duas tertias incolarum,
territorii amiserat, quod fertilissimis agris, quod sylvis, metallis, immo sale pri-
vaverant, quod binas subiverat revolutiones, quod expoliaverant Rumeni, cuius
pecuniam omnem fere amiserat valorem, quod quodve ipsum nulla causa belli
fuerat, titulo reparationis adhuc aliquid solvat. Quodve tamen stringeretur, ego
timeo, prout jam una vice Excellentiaec Vestrae dixeram, ne manus suas in bona
Ecclesiae extendat. Modernum Gubernium hoc non faciet, sed prout mihi comes
Bethlen fassus est, poterit abdicare. Sed quis scit, qualenam Gu- /f. 47v] bernium
postea venturum sit? Quare Excellentiam Vestram, pro amore suo, quo erga Hun-
gariam fertur, rogo, dignetur attentionem Eminentissimi Domini Cardinalis Secre-
tarii Status ad causam hanc provocare ipsumque rogare, ut influxu suo apud Gu-
bernium Italicum in favorem Hungariae agere velit. Alioquin Gubernium Italicum
in hac causa maximas habet partes, quum reparationes principaliter ab Hungaria
expectet. Ligna portarem in sylvam, si coram Excellentia Vestra pluribus tingerem
tristem ac miseram Hungariae sortem. Lynceis oculis aspicit res nostras nihilque
attentionem Ejusdem effugit certeque vides, ab Hungaria mutilata, ad incitas re-
dacta, reparationes deposcere tantum esset, ac auferre a mendico peram, inque
mendicatos crumena panes collectos.”

Chinato ecc.

153 “Non ¢ d’uopo ch’io ricordi con quanto interesse e benevolenza la Santa Sede abbia sempre cercato di

contribuire, secondo il suo potere, al sollievo di cotesta nobile nazione, cosi duramente provata in que-
sti ultimi anni. Tuttavia, nel caso proposto, non vedo come potrebbe efficacemente intervenire la Santa
Sede.” Estratto dall’accusa ricevimento del Rapporto in data 20 marzo 1923, N. Prot. 15040AE. Vedi:
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 49r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch.
Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, fol. 112r.

154 Loriginale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, fol. 109rv-110rv.
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48
DICHIARAZIONE DEL DEPUTATO STRAUSS NEL PARLAMENTO
UNGHERESE
Rapporto No. 2304 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 24 febbraio 1923
N. Prot. Segreteria di Stato 15006
Originale manoscritto, ma di un’altra mano, firmato
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 40r-41r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 99rv

Acc. ric. col N. 15040

Facendo seguito al mio rispettoso rapporto N° 2191 del 26 Gennaio p. p.!>> col quale
riferivo all’Eminenza Vostra Reverendissima di un’accusa messami dal deputato Strauss
nell’ Assemblea Nazionale di Budapest, ho I’onore di qui appresso trascrivere tradotta,
una dichiarazione in proposito fatto dal medesimo Deputato nella Sessione parlamentare
di ieri:

“Onorevole Assemblea nell’ Accorto della discussione dell’esercizio provviso-
rio, trattandosi della direzione delle scuole elementari, ho fatto anche il nome del
Signor Nunzio Pontificio. Con mio profondo rincrescimento [f. 40v] ho osservato
che I’opinione pubblica aveva interpretato quelle parole come se io avessi voluto
muovere un’accusa contro il Rappresentante della Santa Sede. Mi sento in dovere
di dichiarare che cio era del tutto lontano dalla mia intenzione. (Approvazioni in
tutta la Camera). E ben noto che il Signor Nunzio Schioppa conosce perfettamen-
te la situazione dei cattolici ungheresi e che egli in tutte le occasioni ha agito in
conformita dei doveri che gli sono imposti dalla sua missione religiosa e politica
in mezzo a noi. (Da tutte le parti della Camera si ¢ gridato: cosi ¢, cosi ¢.) lo sono
profondamente convinto che il Signor Nunzio ¢ il vincolo che tiene stretti fra loro
i cattolici ungheresi e percio tanto meno poteva essere mia intenzione di scuotere
tale unione in quanto io con tutte le mie forze desidero servire alla causa [f. 41r]
della pace fra le varie Confessioni. (Approvazioni in tutta la Camera)”

Profitto intanto di quest’occasione per ringraziare vivamente I’Eminenza Vostra per le
cortesi felicitazioni che si € degnate inviarmi con il venerato Dispaccio N° 14224 del 17
corr. 2% per la conferitami onorificenza ungherese mentre chinato ecc.

155 Vedi sopra, pagg. 310s.
156 Non pubblicato in questo volume.
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49
VOTI DEI CATTOLICI UNGHERESI PEI LORO CORRELIGIONARI
NEI TERRITORI OCCUPATI
Rapporto No. 2360 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 19 aprile 1923
N. Prot. Segreteria di Stato 15896
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 50r-50v157

a Mons. Ottaviani'>8

L’Assemblea Generale dei Cattolici Ungheresi riunita il 2 del corr. mese ha adottato
una serie di risoluzioni, per mezzo delle quali intende di protestare contro gli abusi che
afferma vengano commessi dai Governi Czeco-Slovacco, Rumeno e Yugoslavo contro
i cattolici che si trovano nei territori gia ungheresi ed ora passati rispettivamente ai tre
suddetti Governi. L’ Assemblea sostiene che tali abusi costituiscono delle flagranti viola-
zioni contro i trattati relativi alle minoranze, conclusi a St. Gérmain nel 1919, ed hanno
provocato delle condizioni intollerabili pei cattolici i quali vivono in quei territori.

L’ Assemblea infine mi ha pregato di trasmettere all’Eminenza Vostra Reverendissima
le risoluzioni prese nella menzionata riunione, invocando 1’altissimo interessamento del
Santo Padre per la gravissima questione.

Essa infine desidererebbe che tali Risoluzioni vengano pubblica- /f. 50v] te nell’*“Os-
servatore Romano.”

Nell’adempiere a tale incarico ho ’onore di qui unire il testo delle risoluzioni in pa-
rola, mentre chinato ecc.

RESOLUTIONS
adoptées par I’ Assemblée Générale des Catholiques Hongrois
le 2 Avril 1923
Dattiloscritto, copia della Nunziatura
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 52rv-52bis

Considérant que I’Eglise Catholique, fondatrice de la culture des territoires enlevés a la
Hongrie et annexés par les Tchéques, Roumains et Yougoslaves et les minorités
magyares de réligion catholique ont été depuis 1’occupation de ces territoires, as-
sujetties a des persécutions vexatoires permanentes;

Considérant que le 5™ Evéque hongrois des dits territoires occupés a déja été forcé de
quitter sa résidence, que le clergé catholique et les membres de I’Eglise ont été
séparés de leurs évéques et que les fonctionnaires de I’Eglise Catholique sont sou-
vent exposés a des insultes de la part des fonctionnaires tchéques, roumains et
yougoslaves, ainsi que des populations respectives;

157 La minuta non fu da noi ritrovata.
158 Nota manoscritta che potra significare che la pratica fu assegnata al Minutante Ottaviani.
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Considérant que les écoles catholiques ont été fermées et aliénées et les ordres ecclé-
siastiques s’occupant de I’enseignement de la jeunesse ont été expulsés par les
gouvernements des trois nations précitées;

Considérant que les propriétés séculaires de I’Eglise Catholique situées dans lesdits terri-
toires ont ¢té tendencieusement confisquéés;

Considérant que des restrictions ont été édictées contre le libre usage de a langue magyare
en matieére de réligion, que le texte des chansons ecclésiastiques traditionnelles a été
changé et que I’Eglise, ainsi /f. 52v] que les minorités catholiques ont été privées
de leur droit, garanti par les traités minoritaires a créer, diriger et contrdler a leur
frais des institutions réligieuses des écoles et autres établissements d’éducation;

Considérant que la liberté¢ dans la pratique de leur réligion est entravée aux minorités
magyares catholiques dans les dits territoires occupés et qu’en somme 1’autorité
de I’Eglise Catholique y est attaquée sous autres points de vue:

I’Assemblée Générale des Catholiques Hongrois, réunis a Budapest le 2 Avril 1923 a
adopté les résolutions suivantes:

1. ’Assemblée Générale au nom de 5 millions Catholiques Hongrois présente aux Ca-
tholiques de I’Univers et aux Gouvernements Chrétiens du monde les protes-
tations les plus vives contre ces violations des traités minoritaires signés par la
Tchéco-Slovaquie, la Roumanie et la Yougoslavie avec les Grandes Puissances a
St. Germain-en-Laye:

2. I’Assemblée Générale estime que le Conseil de la Société des Nations devrait avoir
pour mission de vérifier, si les obligations imposées par les traités sont obser-
vées par les Etats précités et que tout cas de non-observation soit condamné et de
strictes mesures soient prises en vue d’assurer 1’observation des traités:

3. 1I’Assemblée Générale adresse aux Gouvernements des Grandes Puissances une demande
respectueuse tendant a ce qu’une Commission soit déléguée pour faire au besoin /f.
52bis/ sur place des enquétes sur les plaintes des minorités catholiques dans les ter-
ritoires occupés et que le Délégué de Sa Sainteté soit adjoint a ladite Commission.

Les résolutions précitées ont €té communiquées:

1. a S.E. le Nonce Apostolique de Budapest avec la pri¢re respectueuse que Sa Sainteté
veuille nous accorder Sa Haute Protection en vue de sauver nos institutions et
établissements catholiques dans lesdits territoires;

2. a L.L.E.E. les Envoyés Extraordinaires et Ministres Plénipotentiaires de la Grande
Bretagne, de France, d’Italie, d’Espagne et des Etats Unis d’Amérique avec pricre
de les faire parvenir a Leurs Gouvernements respectifs;

3. au Secrétariat Général de la Société des Nations a Genéve avec priere de faire appel a
tous les Etats, membres du Conseil pour qu’ils agissent dans le sens indiqué.

Budapest, le 2 Avril 1923.
Pour I’Assemblée Générale:
signé. Etienne Haller [senza firma]
ancien Ministre de Culte et d’Education Publique,
Membre de I’ Assemblée Nationale,
Président du Parti Chrétien Socialiste de Hongrie.
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50
NOTIZIE POLITICHE. PROSSIMO VIAGGIO DEL PRESIDENTE DEL
CONSIGLIO A LONDRA, PARIGI E ROMA
Rapporto No. 2374 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 23 aprile 1923159
N. Prot. Segreteria di Stato 17191
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 54r-55v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 118rv-119rv

Una lotta vivace e pericolosa ¢ ingaggiata attualmente in Ungheria sul terreno politi-
co. Da una parte il radicalismo ad oltranza e ’antisemitismo militante; dall’altra parte il
governo liberale conservatore del Conte Bethlen.

Nel mio rispettoso rapporto N. 1824 del 14 Giugno dell’anno scorso,!®0 riferendo
sui risultati delle elezioni e sulla fisionomia della nuova Assemblea Nazionale, accennai
alla impossibilita che il partito unito governativo si tenesse lungamente insieme. Troppi
elementi eterogenei ne formavano 1’insieme. Quello pero che era piu difficile a prevedere
¢ quanto ¢ avvenuto, che cio¢, proprio colui che era stato chiamato il Dittatore delle ele-
zioni, il braccio destro del Conte Bethelem [sic! — corrige: Bethlen — NdR] il creatore del
partito unico governativo, voglio dire il deputato Giulio Gombds, fosse colui che doveva
aprire la breccia piu larga nel medesimo partito del governo. Dell’on. Gombds ho parlato
in [f. 54v] vari miei rapporti. Protestante accanito, antisemita ad oltranza, uomo di una in-
stancabile energia, di una sconfinata ambizione, di una forza mirabile di organizzazione,
il Gombos ha rappresentato sempre una delle prime parti nel giuoco della politica unghe-
rese del dopoguerra. Uomini politici italiani che hanno avuto occasione di trattenersi con
lui lo somigliano a Benito Mussolini per il coraggio, I’energia, I’ascendenza che ha sulle
masse, lo spirito di organizzazione.

Giulio GOmbos dunque in questi ultimi tempi ha cercato di formare una concentrazio-
ne delle forze cristiane per opporle al Governo di Bethelem [sic!] che, secondo lui, non
era né troppo forte, né troppo cristiano. Vostra Eminenza Reverendissima gia sa che qui
in politica sotto il nome e la bandiera cristiana si recluta tutto cid che ¢ antisemitismo.
Percio, in fondo, la concentrazione tentata dal Gombos ha nel suo programma di opporre
all’antisemitismo moderato di Bethlen un antisemitismo che vada fino al pogrom; a parte,
naturalmente, I’ambizione personale di Gombds di arrivare al potere.

Non si puo dire che il Gombos non sia riuscito nella sua impresa. Oggi dei cento-
cinquanta Deputati appartenenti al partito unico governativo, ventidue si sono schierati
apertamente per Gombds, fra i quali anche un segretario di Stato; ma in realta la frazione
di Gombds rappresenta una forza molto piu rilevante.

Per raggiungere il suo scopo il Gombos ha usata una tattica molto astuta. Ha cercato
cio¢ di guadagnare a sé il partito agrario, al quale, scontento per la quasi fallita riforma

159 Accusa ricevimento del Rapporto in data 15 maggio 1923, N. Prot. 17191AE. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 58r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9,
fasc. 4, fol. 122r.

160 Vedi sopra, pagg. 289ss.
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agraria, [f. 55r] proposta da Bethlen, ha promesso ’applicazione sollecita, energica e
rigorosa della medesima riforma. Uguali simpatie ha ottenuto dai cristiani intransigenti ai
quali ha fatto arridere la speranza di un programma democratico, nonché dai radicali che
nel Gombos vedono il loro uomo. Si dice che abbia guadagnato alla sua causa anche il
Governatore al quale avrebbe esposto il pericolo del liberalismo moderato e la necessita
del radicalismo antisemita.

Dinanzi alla cresente agitazione il Conte Bethlen avrebbe gia in parte capitolato ed in un
colloquio col Gombos gli avrebbe sacrificato il Ministro dei Culti, quello del Commercio
e I’altro delle Finanze, col patto pero che quest’ultimo, prima di uscire dal Gabinetto, ac-
compagni il Bethlen a Londra, Parigi e Roma, dove il Presidente del Consiglio nei prossimi
giorni si rechera, per ottenere un prestito onde salvare la catastrofica situazione economica
ungherese, della quale mi propongo di riferire a Vostra Eminenza in un apposito rapporto. 161

Dal successo di questo viaggio del Conte Bethlen, cio¢ dal fatto se egli riuscira ad
ottenere o no dall’estero un prestito, dipendera il risultato finale della lotta fra il Gombds
e il Bethlen stesso.

Lotta molto pericolosa anche nei riguardi del cattolicismo, perché qualora il Gombds
trionfasse, vi sarebbe molto a temere per gli interessi dei cattolici in Ungheria.

Assicurando Vostra Eminenza che non manchero di tenerLa informata sullo svolgi-
mento ulteriore di questo affare, /f- 55v/ mi chino ...
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VIAGGIO A ROMA DEL CONTE STEFANO BETHLEN PRESIDENTE
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI IN UNGHERIA
Rapporto No. 2385 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 28 aprile 1923162
N. Prot. Segreteria di Stato 17191
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 56r-57v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 120rv-121rv

Col mio rispettoso rapporto N. 2374 in data del 23 corr.!%3 annunciai a Vostra Emi-
nenza Reverendissima la notizia di un viaggio che questo Presidente del Consiglio Sign.
Conte Stefano Bethlen avrebbe intrapreso prossimamente, recandosi a Parigi, a Londra e
a Roma per esporre ivi la catastrofica situazione in cui si trova attualmente 1’Ungheria ed
invocare qualche provvedimento.

In un colloquio avuto I’altro ieri col menzionato Presidente dei Ministri egli mi ha
confermato il proposito di detto viaggio e mi ha comunicato come, recandosi a Roma,
avrebbe anche I’intenzione di chiedere un’udienza dal Santo Padre.

161 Vedi il Rapporto N. 2405 del 5 maggio 1923, il documento nostro sotto, N. 54, pp. 330s.

162 Accusa ricevimento del Rapporto in data 15 maggio 1923, N. Prot. 17191AE. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 58r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9,
fasc. 4, fol. 122r.

163 Vedi il Rapporto precedente.
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Credo pertanto mio dovere prevenire della cosa ’Eminenza Vostra, e nel tempo stes-
so tracciarLe brevemente uno schizzo del Sig. Conte Bethlen, del quale del resto ho gia
riferito in vari rapporti, specialmente in quello distinto dal N. 545 del 16 Aprile 1921.164

[f. 56v] 11 conte Stefano Bethlen ¢ Presidente del Consiglio dal 1921. E discendente
della famiglia Bethlen della Transilvania. Fra i suoi antenati ¢ Gabriele Bethlen, re d’Un-
gheria, Principe di Transilvania, difensore del Protestantesimo. Anche il Conte Presidente
¢ protestante e sebbene apertamente non osteggi il cattolicismo, ¢ molto attaccato alla
religione tradizionale della sua famiglia.

Nel 1901 fu eletto deputato con programma liberale. La personalita politica di lui,
la quale si sviluppd precipuamente nell’era la controrivoluzione, viene espressa nel suo
sentimento fortemente conservatore e profondamente nazionalista, pure essendo passato
attraverso vari partiti, da quello dell’indipendenza del 48 a quello di Francesco Kossutz
[sic! — corrige: Kossuth — NdR].

Fu a Vienna rappresentante del Governo antirivoluzionario, alla formazione del quale
contribui attivamente a Szegedino.!%5 Col Conte Apponyi fece parte della commissione
per il Trattato di pace. Come Presidente del Consiglio all’epoca del secondo tentativo
del Re Carlo di ricuperare il Trono d’Ungheria, il Conte Bethlen fu 1’agente principale
dell’esilio e della detronizzazione del Sovrano. Si ¢ detto spesso che il Conte Bethlen,
circa la questione monarchica, fosse fautore di un’unione personale col Re di Rumenia e
si ¢ aggiunto, maliziosamente, che tale suo progetto fosse ispirato dal desiderio di salvare
cosi le sue proprieta in Transilvania. (Rapp. N. 1295 del 16 Nov. 1921).166

Oggi il Bethlen, per la sua intelligenza, onesta, tatto ed energia /f. 57r] possiede una
posizione politica ancora forte ed ¢ universalmente stimato e ritenuto, anche dai leg-
gittimisti, come 1’'unico uomo di Stato che possa reggere con mano ferma il timone di
questa nave che fa acqua da tutte le parti. Anche i Rappresentanti diplomatici dell’Intesa
lo apprezzano molto. Il tentativo dell’on. Gombds di sbalzarlo dal potere, si deve piu al
fanatismo di questo avventuriero che a mancanza di fiducia verso il Bethlen (Rapp. cit.
N. 2374).167 Certo pero se il Bethlen non riesce a ritornare in Patria, dopo questo suo
viaggio, con qualche tangibile successo a favore delle finanze ungheresi, i suoi nemici
avrebbero buon giuoco per intensificare la guerra contro di Iui e potrebbero sperare forse
un felice risultato.

Anche percio io credo, subordinatamente, che una deferente accoglienza al Ministro
Presidente da parte del Santo Padre e di Vostra Eminenza potrebbe giovare molto al raf-
forzamento della situazione politica del di lui governo il quale se non ¢ pei cattolici tutto
quello che si potrebbe desiderare, ¢ il minor male che si puo temere, tanto pitu che una
successione dell’attuale Governo potrebbe portare una forte inclinazione verso sinistra.

Chinato ecc.

164 Vedi sopra, pagg. 237ss.

165 Szeged.

166 Vedi sopra, pagg. 261s.

167 Vedi il Rapporto precedente.
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I PROTESTANTI UNGHERESI ED I BENI ECLESIASTICI
Rapporto No. 2399 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 3 maggio 1923
N. Prot. Segreteria di Stato 18923
Originale, manoscritto di un’altra mano, firmato
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 73r-75r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 6, foll. 220r-222r-223rv-224r-225r

Il 13 Aprile p. p. una deputazione di capi protestanti si presentd al primo Ministro
Conte Bethlen per esporre i desideri delle loro chiese (calviniste, luterane ed unitarie).
Condensarono tutto in tre punti: 1°) Per i loro collegii: dotazione “conveniente” in beni
immobili. 2°) Per “ogni Vescovato protestante” (il termine viene usato per la prima volta),
500 (cinquecento) rubbie (ogni rubbia ungh. corrisponde a 4.800 mq [metri quadrati] cir-
ca). 3°) Ad ogni parrocchia protestante povera 50 (cinquanta) rubbie. Tutti questi terreni
sarebbero da attribuirsi alle chiese protestanti dai beni che toccano allo Stato, per la cosi
detta “redenzione dei beni”, o, piu chiaramente, imposta sul capitale, la quale attribuisce
il 20% dei latifondi allo Stato. Questo poi lo darebbe ai protestanti.

Si dice officiosamente che il Consiglio dei Ministri abbia risoluto di accordare tutto
cio ai protestanti. Sarebbe dunque, un regalo di circa 50-55.000 rubbie che lo Stato dareb-
be alle Chiese protestanti nell’Ungheria attuale.

Il principio fondamentale su cui appoggia la richiesta [f. 73v] dei protestanti ¢ 1’ipote-
si secondo la quale i beni della Chiesa Cattolica sono, nella loro origine “beni di Stato”,
i quali furono attribuiti alla Chiesa da S. Stefano, S. Ladislao ecc. Dal secolo XVI in poi
— lo Stato, essendo abitato da cittadini di diverse religioni, i beni ecclesiastici, secondo i
protestanti, sono da dividersi fra le differenti religioni ed almeno una certa quota si deve
rimettere al protestantesimo. (E da notarsi che gli stessi protestanti non pensano a dare
terre agli Ebrei, benché anche questi ultimi siino adesso numerosi e formino il 6% della
popolazione dell’Ungheria mutilata; 4-5% dell’Ungheria intera.)

Ora I’ipotesi suddetta ¢ storicamente falsa. Le ricerche storiche hanno dimostrato che
S. Stefano e S. Ladislao fondarono e dotarono le diocesi coi beni della loro famiglia, la
quale, essendo la casa regnante, possedeva larghissimi latifondi, allora inabitati. Molti altri
beni di chiesa furono donati da persone private; per es. il capitolo di Wesprimia, 1’ordine
di S. Benedetto ecc. hanno molte terre ricevute cosi. La prepositura di Ratot ¢ fondazione
della famiglia Esterhazy, quella di Felsd-6r della famiglia Batthyany e via discorrendo.

Tutti i beni poi furono donati collo scopo ben determinato di servire la causa del cat-
tolicesimo di propagarla, e di mantenere la fede e il culto cattolico. E dunque solamente
una violazione della volonta dei fondatori, lo Stato che riceve adesso una parte di questi
beni, a titolo di tasse, cio¢ come 1’adempimento di un dovere verso la patria [f. 74r] non
li usa per il bene pubblico, ma invece li attribuisce a una societa religiosa in opposizione
colla Chiesa, alla quale furono dati.

Se poi lo Stato vuole dotare il protestantesimo di terreni prima posseduti dai cattolici,
(od Ebrei) urta gravemente la liberta di coscienza e dei culti, principi sempre tanto enco-
miati dai politici liberali. Oltre a cio ¢ da rivelevarsi [sic! — rilevarsi — NdR] I’inferiorita
si cui si troverebbero le parrocchie cattoliche di fronte a quelle protestanti, qualora queste
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fossero dotate come sopra. Della mancanza di parrocchie cattoliche ho gia riferito nei
miei rispettosi rapporti N.N. 155 del 23 Nov. 1920.168 ¢ 1834 del 24 Giugno 1922.16?
Ma non sara mai troppo ritornare in questo doloroso argomento ora che specialmente la
situazione minaccia di aggravarsi.

Non ¢ da rogarsi, devo ripeterlo, che i diversi beneficiati cattolici sono gravemente
colpevoli per la loro trascuranza. Nell’ultimo secolo non si fece niente per sviluppare
I’organizzazione ecclesiastica in modo parallelo all’aumento della popolazione. Quest’ul-
tima ¢ adesso il doppio (od anche piu) di quanto fu all’inizio del secolo scorso, ma nuove
parrocchie a sufficienza non furono erette. La cagione di questa situazione ¢ che i bene-
ficiati (vescovi, capitoli ecc.) non pensano a distaccare 90-60-80 rubbie per fondare le
parrocchie necessarie ai 1000-1900 cattolici del luogo. I protestanti si misero un predi-
catore per 200-300 anime, ed ora ¢ imminente il pericolo che quest’ultimo venga dotato
dallo Stato, mentre i 2000 cattolici! 70 resteranno ancora senza parroco, i grandi [f. 74v]
beneficiati essendo troppo avari per dotare.

E pure strano che quando i cattolici pensano ad una nuova parrocchia, lo Stato conce-
de la “congrua” soltanto in caso vi siano 800 cattolici per il nuovo beneficio. Mentre pare
che sia di utilita pubblica che i protestanti abbiano un predicatore per 290-300 anime!
Il protestantesimo minato dal Malthusianismo — va scendendo e diminuendo in molti
distretti. Perché dunque dotarlo adesso?

Ma intanto come rimediare? Non mi pare né prudente, né efficace fare qualche passo
presso il Governo per impedire che conceda quanto i protestanti hanno chiesto. Il Gover-
no risponderebbe — come gia mi sono sentito dire in seguito ad un cauto sondaggio al ri-
guardo —: noi Governo prendiamo i beni sotto forma di tassa indistintamente da cattolici,
protestanti, ebrei ecc. questi beni diventano cosi cumulativemente beni di Stato; dunque
non si puo pretendere che vengano negati beni di Stato ad una categoria di cittadini solo
perché, protestanti. Inoltre vi ¢ una legge (N° XX del 1848) la quale decreta che tutte le
religioni riconosciute devono essere sussidiate dallo Stato, e che percio darebbe un punto
d’appoggio al Governo per soddisfare ai postulati dei Protestanti, e rifiutare eventuali
proteste dei cattolici.

Si potrebbe interessare i Vescovi a fare pratiche presso il Governo in proposito: ma
temo che il Governo potrebbe dire ai Vescovi: “medice cura te ipsum”; pensate voi Vesco-
vi a fondare le parrocchie della vostra religione con le immense ricchezze che possedete
e che amministrate male, e le vostre parrocchie [f. 75r] non si troveranno in istato di in-
feriorita di fronte a quelle protestanti. Malgrado pero queste difficolta, per impedire che
il Governo acconsenta ai postulati dei protestanti, ho interessato buoni scrittori e zelanti
giornalisti a fare una campagna a questo scopo nella stampa e spero a poter riuscire, indi-
rettamente, a provocare anche un’interpellanza a riguardo in Parlamento.

Per raggiungere pero sicuramente lo scopo urgentissimo di provvedere i cattolici di
sufficenti parrocchie, a mio subordinato giudizio, non vi sarebbe altro mezzo se non che
la Santa Sede imponga ad ogni gran beneficiato. (Vescovo, Capitolo, Prepositura, Abazia)

168 Vedi sopra, pagg. 223ss.

169 Non pubblicato in questo volume. Vedi la minuta in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 6, fasc. 1.6 foll.
159rv-169rv. L’oggetto dell Rapporto ¢: “Si propongono alcuni provvedimenti pel migliorare la situa-
zione religiosa in Ungheria”. — Vedi anche sitazione piu avanti, Rapporto N. 3385 del 12 gennaio 1925,
ultimo in questa raccolta.

170 Cio¢ parrocchie cattoliche che numerano 2000 anime.
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I’obbligo di fondare una parrocchia nel luogo ove i suoi beni rispettivi sono situati, se vi
sono almeno 500, 1000 cattolici nel territorio del comune politico, questi ultimi essendo
spesso molto estesi. In questo modo parecchie dozzine di parrocchie, necessarie da molto
tempo, saranno finalmente erette. Anche i Magnati cattolici, vedendo il buon esempio,
penseranno a fare fondazioni analoghe; (& tanto tempo che non hanno vedute il buon
esempio!) e cosi sufficenti parrocchie cattoliche potranno sorgere, anche se non si potra
impedire che quelle dei Protestanti siano ora sussidiate dallo Stato.
Chinato ecc.!”!
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LA SITUAZIONE ECONOMICA E FINANZIARIA DELI’UNGHERIA
Rapporto No. 2405 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 5 maggio 1923172
N. Prot. Segreteria di Stato 17172
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 59r-60r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 113rv-114r

Allo scopo di informare esattamente la Eminenza Vostra Reverendissima sulla situa-
zione economica e finanziaria dell’Ungheria ed anche perché Vostra Eminenza con la
Sua alta autorita possa, se lo crede, con cognizione di causa, influire presso le Potenze

171 Tl ricevimento di tale Rapporto fu accusato con Dispaccio N. 18923 del 14 giugno 1923, comunicando
che il Rapporto fu trasmesso al Card. De Lai, Segretario della S. Congregazione Concistoriale.

“Il prelodato E.mo sottoposto la cosa al Santo Padre, il Quale ha stabilito che si provveda iuxta mentem,
ossia:

«1° Che Mons. Nunzio sia per sé, sia con ’aiuto dei Vescovi e di altre persone influenti si adoperi per
ottenere che i cattolici siano trattati almeno alla pari coi protestanti, e che se a questi si concede per ogni
gruppo di due o trecento persone un assegno pel loro ministro di 50 rubbie di terra, non meno sia conces-
so ai cattolici;

2° senza procedere al presente a prescrizioni coercitive, il Nunzio faccia riflettere ai Vescovi, abbati e
capitoli il dovere che hanno di assegnare alle parrocchie che da loro dipendono una rendita, o meglio una
porzione di beni stabili che dia ai parroci ed alle loro chiese il mezzo per una decorosa sostentazione. Ed
a tal fine si da al Nunzio la facolta per sanzionare in linea ecclesiastica questo stralcio di beni. E faccia
riflettere ai grandi proprietari ecclesiastici essere questo il mezzo forse unico per provvedere non solo al
bene delle parrocchie, ma anche per salvare il pingue patrimonio ecclesiastico.»”

11 Dispaccio al Nunzio riprende il testo del riscontro dal Foglio del Card. De Lai, Segretario della S. C.
Consistoriale, dato al Cardinale Segretario di Stato Gasparri, in data 4 giugno 1923, N. Prot. 454/23, circa
le decisioni del S. Padre sulla costituzione di parrocchie in Ungheria prospettata dal Nunzio (vedi copia
originale: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 78rv). — Vedi ancora una relazione in
lingua latina con titolo: “Protestantes Hungarici et bona ecclesiastica”, N. Prot. 18923. S.RR.SS. AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 76r-77r.

172 Accusa ricevimento del Rapporto in data 15 maggio 1923, N. Prot. 17191AE. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 58r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9,
fasc. 4 fol. 122r. “Riservatamente Le comunico che la Santa Sede ha gia fatto, in merito al problema eco-
nomico ungherese, il passo che dietro interessamento dell’E.mo Cardinale Csernoch e di V. S., fu da essa
richiesta. Quanto poi al sopracitato Rapporto mi reco a premure di avvertirla che la copia del discorso che
doveva essere ivi allegato, non ¢ pervenuta alla Segreteria di Stato.”
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rappresentate nella Commissione delle riparazioni affinché essa si mostri generosa verso
questo disgraziato Paese, ho cercato di procurarmi il testo del Discorso che il Presidente
del Consiglio Ungherese ha pronunciato ieri dinanzi alla medesima Commissione delle
riparazioni a Parigi.

Lo scopo prossimo del passo del primo Ministro dell’Ungheria, come risulta dal detto
Documento, ¢ stato quello di ottenere la soppressione del diritto ipotecario che gode la
Commissione delle riparazioni sui beni dell’Ungheria, in virtu del trattato di Trianon, lo
scopo remoto quello di ottenere un prestito dall’estero, allorché i beni nazionali saranno
liberati dalla detta ipoteca e potranno servire di garanzia al prestito medesimo.

[f- 59v] Per raggiungere questo scopo il Conte Bethlen ha esposto in modo esauriente
alla citata Commissione lo stato catastrofico dell’economia e della finanza ungherese nel
Discorso che ho I’onore di qui inviare in copia, aggiungendovi un riassunto in cifre della
situazione finanziaria dell’Ungheria.

Mi risulta poi da informazioni private, che devo ritenere esatte, che 1’Italia — maggiore
interessata nella questione delle riparazioni ungheresi — sarebbe disposta a fissare la som-
ma delle riparazioni medesime in 3 miliardi e a concedere una moratoria di venti anni.

Chinato ecc.!”

Discorso del Presidente del Consiglio d’Ungheria
dinanzi della Commissione delle Riparazioni! 74
4 Maggio 1923., N. Prot. 2405., 16 pp.
Coppia dattiloscritta
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 1, foll. 61r-68v

Discorso del Presidente del
Consiglio d’Ungheria dinanzi
della Commissione delle Ripa-
razioni, il 4 Maggio 1923.

Avant tout, j’ai I’honneur de remercier la Commission de la courtoisie et de la com-
plaisance avec laquelle Elle a bien voulu me permettre d’exposer ma demande. L’attitude
généreuse, |’humanité et la modération réfléchie dont la Commission a fait preuve vis-a-
vis de I’ Autriche, a convaincu tout le monde que la Commission des Réparations se laisse
guider uniquement par les principes énoncés dans les traités de paix de Paris: la justice,
I’équité et la bonne foi.

Ce n’est pas pour demander la méme générosité avec laquelle I’ Autriche a été traitée
que je suis ici, mais pour motiver ma demande, laquelle se borne — comme la Commission
des Réparations a certainement eu occasion de constater de la note présentée par le Mi-
nistre Plénipotentiaire de Hongrie a Paris — a ce que le privilége établi par 1’article 180 du
Traité de Trianon, soit suspendu pour un certain laps de temps relativement a de tels biens

173 Al margine una nota manoscritta: E’ stato presentato un Pro Memoria al Barone Monti, v. n. 15848. — Dal
Numero Protocollo che ¢ proprio del Dicastero, cio¢ della Segreteria di Stato, risulta che la nota ¢ propria
di quell’Ufficio, non della Nunziatura a Budapest.

174 Nota manoscritta: Bpest, All. I al N. 2405.
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et revenus de la Hongrie qui sont indispensables a la garantie d’un emprunt. La nécessité
d’obtenir méme un emprunt modeste est tellement urgente et les conséquences d’un in-
succes sont tellement graves que le Conseil des ministres hongrois a jugé nécessaire que
M. le Ministre des Finances et moi demandions qu’occasion nous soit donnée de Vous
soumettre personellement les faits. /£ 61v/]

Permettez-moi d’exposer en grandes lignes et sommairement, avant de traiter la ques-
tion des emprunts, quels étaient les évenements qui ont entrainé la Hongrie dans sa situa-
tion financiére économique actuelle.

Jusqu’a la conclusion de I’ Armistice, la Hongrie représentait du point de vue écono-
mique une unité organique, son territoire était plus grand que celui de 1’Italie, de la Nor-
vege ou celui de Grande-Bretagne et de I’Irlande. Par suite du Traité de Paix le territoire
de la Hongrie a été réduit a une étendue égale a celle du territoire du Portugal en perdant
72% de son territoire et 64% de sa population.

La réduction d’une unité économique avec une population de 21 millions & une unité
ne possédant que 7 a 8 millions d’habitants entraine naturellement un déplacement écono-
mique tellement considérable — méme si elle s’effectue dans les conditions les plus favo-
rables et méme si ceux qui sont touchés par le démembrement, montrent la meilleure vo-
lonté que les conséquences n’en peuvent étre applanies que pendant une longue période.
Le démembrement de la Hongrie a eu lieu dans les circonstances les plus défavorables. La
production agricole et industrielle du pays a souffert extrémement par les conséquences
d’une longue guerre perdue, I’inquié¢tude sociale s’est emparée de toute la population. La
révolution a peine éclatée, est morte pour donner place au bolchévisme, régime d’horreurs
et de crimes qui fut heureusement épargné aux autres Etats de I’Europe. Puis, /£ 62r] &
son malheur, la Hongrie a été occupée pendant une période de six mois par des troupes
étrangeres. A peine celles-ci étaient-elles retournées a leur propre pays, que la Hongrie est
devenue sujet d’un blocus économique et de communication arrangé par 1’organisation
internationale des ouvriers. Cela durait jusqu’a 1920, de sorte que ce n’est que deux ans
apres la guerre que la Hongrie réduite était en mesure de commencer sa grave lutte pour
son existence. Entretemps le pays a perdu ses terrains agricoles les plus fertiles et presque
toutes ses foréts, la plus grande partie de son territoire, lequel lui a fourni le sel, le fer, les
métaux et autres matiéres premieres indispensables a son industrie; il a perdu plusieurs
de ses grandes fabriques textiles et toutes ses papeteries. A part de cela, il a di souffrir de
toutes les vexations imaginables tendant a augmenter les déplacements naturels causés
par la réduction économique et par le démembrement.

J’ai tenté de Vous donner une image de la situation dans laquelle la Hongrie actuelle
a commenceé sa vie économique, non pas pour me plaindre de nos malheurs et calamités,
mais dans 1’espoir de pouvoir faire ressortir les difficultés économiques fondamentales
avec lesquelles nous avons di lutter pendant les derniéres deux ou trois années et avec
lesquelles nous devons lutter aujourd’hui encore, dans une mesure considérable. Si Vous
aviez 1’obligeance de les prendre en considération en examinant la situation financiére
actuelle de la Hongrie laquelle Vous a été exposée sommairement /f- 62v] par la note
présentée antérieurement. Vous admetterez certainement que, vu les circonstances, nous
avons éxécuté un travail assez considérable — dans notre lutte tendant au relévement du
pays. Au moment ou la premiére occasion se présenta pour la réorganisation économique
de la Hongrie, c’est-a dire en 1920, la valuer de la couronne hongroise avait déja fléchi a
deux et un quart centimes suisses, — en comparaison de sa valeur de 105 centimes suisses
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d’avant-guerre. D¢s lors, pendant quelques mois de I’année 1920 et au courant du mois de
mai 1921, le change de la couronne était aussi plus élevé que celui au commencement de
’année 1920, mais la dépréciation épidémique des valeurs de certains Etats de 1’Europe
centrale a rendu impossible d’empécher la chute de la couronne. Dans la note présentée,
le Gouvernement hongrois a fait mention de ses efforts tendant a arréter la débacle de la
monnaie hongroise. Je voudrais souligner ces mots. Nous avons supporté tous les sacri-
fices en vue de maintenir le pouvoir d’achat de la couronne. Personne ne pourrait dire,
méme penser que nous avons taché de nous soustraire aux charges qu’on nous a imposées
en avancgant la dépréciation de notre monnaie. Il est possible que nous sommes allés trop
loin dans la direction justement contraire.

La Hongrie d’avant-guerre, en tant qu’Etat agricole, était contrainte d’importer des
capitaux et elle a tAiché d’égaliser de son surplus en exportations résultant de son com-
merce extérieur [f. 63r] et du surplus financier résultant du mouvement migratoire, les
charges qui lui incombaient par suite de ses dettes envers 1’étranger. Par la perte des comi-
tats situées au nord du pays, le solde financier du mouvement migratoire vers I’ Amérique
a baissé en 1922 a 24 millions de couronnes or, pas méme un sixieéme de la somme que ce
mouvement fournissait au pays avant la guerre. Les 224 millions de couronnes or, solde
de notre commerce extérieur en 1922, constituent un passif tellement considérable, qu’ils
font plus que quatre cinquieémes du déficit de notre bilan de paiements. Nous ne pouvons
nous attendre a I’amélioration de notre bilan de commerce que si nous sommes a méme
d’augmenter la production interne du pays. L’augmentation de la production, en premier
lieu de la production agricole est le seul moyen pour arriver a ce que nous puissions
donner a I’étranger des produits d’une valeur appropriée en échange des marchandises
de premiére nécessité indispensables que nous sommes contraints de nous procurer de
I’étranger. La Hongrie, en tant qu’Etat agricole est en mesure, il est vrai, de s’appro-
visionner de sa propre production, tout de méme, pour le maintien de 1’existence, on a
besoin hors des vivres d’autres articles aussi et nous sommes contraints d’importer de
I’étranger nombre de tels articles de premicre nécessité que nous a fourni autrefois notre
propre production. Il y a des articles d’autre part, concernant lesquels nous dépendons des
marchés étrangers aujourd’hui dans une mesure beaucoup plus /f. 63v/ large qu’avant la
guerre. Nous ne pouvons renoncer a ces articles indispensables — comme par exemple le
bois, le charbon, le fer, le sel, le papier, les étoffes — sans risquer notre production et pour
couvrir les besoins de notre population, aussi bien qu’un Etat industriel ne peut se priver
de I’'importation de produits alimentaires. Pendant la guerre la réduction de la production
industrielle du monde a haussé continuellement les prix et la population du pays a ajour-
né spécialement 1’achat d’articles vestimentaires. Aujourd’hui, notre population ne peut
déja plus ajourner 1’acquisition de ces articles, puis-qu’il y a a craindre que nos ouvriers,
manque de vétements, ne purront plus aller au travail en hiver. Un tiers de la valeur de
notre importation font les produits de I’industrie textile et on peut dire que les autres
articles importés sont également sans exception en premiére ligne tels qui sont indispen-
sables a notre existence et a la continuation de notre production, et en second lieu tels,
la renonciation auxquels signifierait la destruction de la culture du pays. On ne pourrait
donc guére s’attendre a la restriction ultérieure de notre importation.

Le bilan de notre commerce extérieur se solde en 1921 par un excédant en importa-
tions s’¢élevant a 306 millions de couronnes or. En comparaison au solde final de 1’année
précédente, le bilan de notre commerce s’est amélioré par conséquent de 92 millions de
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couronnes or. Nous avons pris des mesures énergiques en vue de remédier [f. 64r] a la
situation, comme il est a voir de la réduction successive du déficit. Nous avons prohibé
ou restreint I’importation des articles qui ne sont pas absolument indispensables et les va-
leurs étrangéres nécessaires a I’importation ou a d’autres buts ne peuvent étre 1également
procurées que par la voie de la Centrale des Devises controlée par le Gouvernement.

Nous avons fait tout notre possible dans 1’intérét du relévement de I’industrie textile et
du cuir et de la production d’autres articles de premiére nécessité qui ont pu étre autrefois
produits en Hongrie et que nous sommes contraints d’importer aujourd’hui. Toutefois
nous ne pouvons pas nous attendre a des résultats rapides, vu qu’en 1921 la production
industrielle sur le territoire actuel de la Hongrie a été évaluée a 53% moins qu’elle ne
I’¢était avant la guerre sur le méme territoire. La production dans les quatre principales
sortes de céréales est également moins de 35% comparée a celle d’avant la guerre sur le
méme territoire. Ni I’industrie ni I’agriculture n’avaient encore le temps de se relever
des conséquences de la guerre et des ébranlements causés par les évenements qui ont
succédé a la réduction économique du pays. La réduction de la production agricole est
a atribuer dans une certaine mesure au manque de capitaux nécessaires a 1’acquisition
de machines et d’engrais naturels. Je dois peut-étre faire remarquer que I’exportation
actuelle des bétes a cornes de la Hongrie n’est a attribuer non pas a un excédant pouvant
étre expor- [f- 64v] té, mais au manque sérieux en fourrages rendant impossible I’alimen-
tation du bétail. La cherté des valeurs étrangeres contraint également le Gouvernement
d’encourager 1’exportation de tout produit dont qu’on peut se priver, en vue d’importer
des précieuses valeurs “saines”. Tout de méme, 1’augmentation de la production n’a pas
¢été négligée, partout ou cela était possible. Cela est prouvé par le fait que la production
de la Hongrie en sucre n’est aujourd’hui pas seulement suffisante a la couverture des
besoins de la consommation intérieure réduite, mais elle fournit un excédant pouvant étre
exporté, bien qu’en 1921 la Hongrie fut contrainte d’importer 2854 tonnes de sucre. La
production en houilles montre également en Hongrie un développement, étant donné que
la production de 5 millions et demi de tonnes en 1921 est montée en 1922 a 6 millions et
quatre dixiémes de tonnes.

Le peuple hongrois ne persiste pas a se tordre les mains dans un accablement inerte
et a pleurer son sort malheureux. Je peux Vous assurer que le déficit de notre bilan de
commerce de 1922 n’est causé ni par le manque d’énergie, ni par les excés de la consom-
mation intérieure. Je voudrais spécialement attirer I’attention de la Commission des Ré-
parations sur le fait que I’exportation de la production actuelle de la Hongrie est rendue
possible par les sacrifices journaliers de son peuple, la consommation en céréales de la
population étant diminuée de 188 kilogrammes en temps de paix a 173 kilogrammes par
téte. Tout de méme, malgré ces sacrifices et ces efforts, nous aurons de nouveau un bilan
de commerce passif a la fin de cette année. Et si la situation financiére ne sera pas allégé
[f- 65r] je crains fort que le bilan de commerce de cette année ne soit encore bien plus
triste que celui de I’année passée.

La note distribuée entre les membres de la Commission a exposé sommairement la
situation financiére actuelle de la Hongrie et ses causes. S’il est désiré par la Commission,
M. le Ministre des Finances les expliquera encore plus détaillément et fera connaitre les
détails du projet de réorganisation financiére dont I’exécution le Gouvernement hongrois
se propose de demander au parlement simultanément avec ’autorisation de contracter des
emprunts a I’étranger que nous avons 1’espoir d’obtenir. Je peux assurer la Commission
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que notre situation financiére me cause les plus graves craintes. Nous nous trouvons entre
la Scylla de notre monnaie baissante et le Charybde de notre production étranglée. Les
restrictions et autres mesures artificielles que nous étions contraints d’employer pour
empécher la course de la couronne apres les autres valeurs déclinantes ont eu naturelle-
ment une répercussion déplorable sur la production et sur le commerce. Vu la passivité
de notre bilan de payements, nous ne sommes aujourd’hui pas en mesure de pourvoir nos
industriels et nos autres importeurs des monnaies étrangéres qu’ils revendiquent, nous le
savons bien, a juste titre. Nous ne pouvons pas les donner tout simplement parce que nous
n’en avons pas. Nous ne pouvons pas permettre 1’exportation de la couronne, parce que
cela aurait pour conséquence sa débacle compléte. M. le Ministre des Finances démon-
trera je crois, a Votre satisfaction que 1’imposition est aujourd’hui sous tous les rapport
tellement élevée en Hongrie qu’elle peut 1’étre en re- /f. 65v/ lation au revenu national
considérablement diminué, avec I’espoir d’un recouvrement satisfaisant. La diminution
de la valeur de la couronne a un neuf-centiéme impose a elle seule une contribution tra-
gique a une grande partie de la population.

Vous demanderez certainement, pourquoi nous ne restreignons pas les dépenses
d’Etat? Nous le faisons mais Vous connaissez aussi bien que moi les difficultés qui s’y
opposent. Pour la plupart des Gouvernements, si non pour tous, “dépenser” est chose
humaine, “épargner” est chose divine. Nous tachons d’atteindre la chose divine aussi
assidiment que nous le pouvons. En 1922, nous avons diminueé le nombre des employés
d’Etat de plus de 11.000 tétes. Plus de 4200 en revenaient aux employés des exploitations
d’Etat (surtout des employés des chemins de fer et des postes) que nous avons congédiés
ou mis en retraite. M. le Ministre des Finances a élaboré un plan conformément auquel
nous diminuerons le nombre des employés de I’administration publique encore de 20%
jusqu’au mois d’octobre de I’année courante. En outre, des mesures sont en cours tendant
a diminuer dans une mesure considérable 1’approvisionnement en nature des employés
d’Etat et de leurs familles. Nous aimons aussi peu le complétement des salaires par I’ap-
provisionnement en nature que toute autorité financiere qui le condamne. Mais c’est un de
ces expédients que nous étions contraints d’adopter provisoirement pour éviter la majo-
ration continuelle des salaires d’aprés I’index du cotit de la vie dont nous sommes enclins
a croire qu’il signifie un danger encore plus grand. /f- 66r] Supposant que Vous auriez
I’impression que les salaires sont excessivement élevés en Hongrie, je pourrais peut-&tre
mentionner qu’en calculant les appointements pour le mois d’avril 1923 sur la base du
change de la couronne actuel de onze centiémes centimes suisses, la dotation annuelle du
Gouverneur de Hongrie s’¢éléve a 15.200 francs suisses et celle des hauts fonctionnaires
gouvernementaux occupant des postes de responsabilité est moins que 1000 francs pour
un an. Un directeur des chemins de fer d’Etat (marié et ayant un enfant) regoit hors de son
indemnité de logement 916 francs suisses en comparaison a son salaire de 12.610 francs
d’avant-guerre; un ouvrier du chemin de fer recoit 514 franc en comparaison aux 2280
francs d’avant-guerre.

Les difficultés normales de la recherche d un emploi pour les employés congédiés sont
augmentées par des considérations de sentiment contre lesquelles — comme tout homme
d’Etat le sait bien — il est encore plus difficile de faire face que contre les obstacles de
nature économique. Plus de 322 milles réfugiés se trouvent parmi nous qui ont vécu sur
des territoires se trouvant actuellement sous la souveraineté des Etats successeurs. Une
grande partie en étaient des employés d’Etat hongrois et ce n’est qu’un pourcentage mi-
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nime de tous les réfugiés qui a pu trouver un emploi. Je ne veux pas entrer en discussion
devant la Commission siir la question de savoir pourquoi ces gens ont cherché un asyle
sur le territoire resté a la Hongrie. Mais, pour expliquer notre situation financiére, je dois
faire mention de leur présence et j’en suis sur que la Commission voudra comprendre —
sans que je touche /f. 66v] des questions politiques ou de nature controverse — comment
il serait difficile pour le Gouvernement hongrois de traiter ces pauvres gens, sans patrie,
en employés d’Etat absolument superflus ou de les laisser mourir de faim puisqu’ils ne
peuvent étre employés a présent. Tout de méme, nous nous occupons de plans, en base
desquels on pourrait trouver le moyen pour que ces réfugiés ne soient plus directement ou
indirectement 4 la charge de I’Etat. Mais méme a ’aide de toutes les économies projetées
il est extrémement difficile de mettre en exécution quoique ce soit jusqu’a ce que le défi-
cit de notre budget et toute notre situation financiére et économique dépendent dans une
aussi large mesure de la valeur internationale de la couronne.

En connexion avec cette question, je voudrais faire ressortir qu’en raison de nos dettes
trés considérables envers 1’étranger, I’article du budget qui pourvoit aux intéréts et a
I’amortissement des emprunts étrangers — augmentant dans la méme proportion dans la-
quelle la monnaie hongroise se déprécie — est un facteur d’une importance beaucoup plus
grande que dans le cas p. e. de I’Autriche. La Hongrie a jusqu’ici lutté¢ désespérément
pour pouvoir payer ses dettes. Nous avons rempli nos obligations concernant les dettes
d’avant-guerre d’Etat et privées par la voie des Offices de vérification et de compensation
et autrement dans les limites et méme au dela de notre capacité. Nous avons payé les in-
téréts des crédits de relevement que nous ont généreusement /1. 67r] accordés différentes
Puissances en 1920 et 1921.

Aujourd’hui ou nous sommes contraints de contracter des emprunts afin que nous
puissions vivre, nous serons obligés a demander a tous nos créanciers d’établir avec nous
des arrangements équitables en vue de la consolidation de nos dettes. Nous avons I’inten-
tion de payer chaque centime dont nous sommes redevables, mais nous avons besoin de
temps pour le faire. Il serait une inconséquence ridicule de ma part de venir ici pour Vous
demander, Messieurs, de suspendre certains privileges que Vos Gouvernements possédent
en vertu du traité de paix au titre des réparations, dans le seul but de rendre possible par
cette mesure que les revendications des créanciers privés dans Vos propres pays et dans
plusieurs autres Etats soient satisfaites pleinement, ce qui laisserait la Hongrie dans la
méme situation économique et financiére désespérée. Je fais remarquer incidemment que
la valeur des prestations en nature a effectuer a la Commission des Réparations est prévue
au budget de I’année 1922/23 avec dix et trois dixieémes (10.3) millions de couronnes or
et les frais des missions alliées avec un et neuf dixiemes (1.9) millions de couronnes or.

J’espére que ce que j’ai dit en connexion avec la note que nous avons présentée, nous
aidera a faire comprendre notre dilemme. Si nous faisions cesser les restrictions imposées
aux transaction de monnaies étranggéres et autres, la débacle de la couronne surviendrait
indubitablement et la situation financiére du Gouvernement deviendrait désespérée. Si
nous maintenions ces restrictions, la vie économique de la Hon- /£ 67v] grie étoufferait
lentement, mais stirement. Nous avons constaté que le seul chemin qui peut nous sauver
de cette impasse, est de tacher d’obtenir une assistance financiere a 1’étranger. Par consé-
quent, nous sommes venus ici pour Vous demander de vouloir bien accorder la permission
qui y est nécessaire.
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Le Gouvernement hongrois est prét a remplir et capable de mettre en exécution toute
obligation qu’il assume dans I’intérét de la nation. Un Etat qui n’a subi que récemment
le bolchévisme, est sauvegardé contre une récidive par le vif souvenir de ses amertumes.
La lutte pour la reconstruction de la vie économique en dépit de tout obstacle, faisant des
progres continuels depuis 1’extirpation du bolchévisme, prouve la volonté inébranlable du
peuple hongrois de vivre.

Tout de méme, les charges qu’on peut imposer méme a un peuple viril, ont leurs li-
mites. La capacité d’une nation de supporter des sacrifices et de s’aider soi-méme dépend
en grand partie de sa confiance en son propre avenir. Je suis convaincu que le peuple hon-
grois sera prét a supporter tout sacrifice dans 1’intérét de son avenir, pourvu que je puisse
lui donner de I’espoir. Je suis convaincu qu’il peut se constituer en une unité économique
pouvant subsister soi-méme dans la société des nations. Mais si je ne pouvais gue lui dire
qu’il faut accélérer le travail de la presse des billets de banque dans la mesure de la chute
de la couronne, il perdra méme cet espoir qu’il s’est conservé encore. Et je crains fort
qu’il le fera a juste titre. Le recours a la presse des billets de banque a pour conséquence
naturelle I’impossibilité d’obtenir la couverture nécessaire des frais de I’administrations
publique. Si nous arrivons a ce point, le chemin est libre pour le /f 687/ renversement de
la loi et de I’ordre. Chaque charlatan aura 1’occasion de s’emparer alors du pays en lui
faisant espérer des remédes spéciaux contre la misére du chaos.

Ce tableau est sombre, mais je ne le trouve pas exagéré. Je crois sincérement que la
Commission voudra bien me mettre a méme de retourner dans mon pays et de dire au
peuple hongrois qu il y a espoir — espoir de pouvoir vivre une vie digne d’une nation ci-
vilisée. Espoir que la misére ne sera pas la seule récompense de nos sacrifices et de nos ef-
forts. La Hongrie glisse rapidement sur la pente sur laquelle I’ Autriche est tombée. Notre
lutte a des chances pour le succes, des bonnes chances, je crois, pour arréter cette chute,
si la Hongrie peut dans le proche avenir obtenir 1’assistance financiére de 1’étranger qui
est nécessaire pour rendre efficace son aide a elle méme. Stirement, c’est le propre intérét
des Etats créanciers aussi et avant tout, ¢’est le bien-étre économique et politique de toute
I’Europe qui exige que la Hongrie regoive 1’assistance dont elle a besoin.

Par conséquent, j’ai ’honneur de prier la Commission des Réparations au nom de
mon Gouvernement et au nom du peuple hongrois aussi de vouloir bien accorder les sus-
pensions demandées par notre note et nous permettre d’utiliser nos ressources. Quant a
I’emprunt a court terme, la proposition ne rend en fait nécessaire qu’un tout bref délai et
I’emprunt a long terme n’a besoin que d’une approbation en principe, n’étant pas obliga-
toire jusqu’a ce que la /f 68v/ Commission n’ait pas approuvé en détail les propositions
que le Gouvernement hongrois est obligé a Lui soumettre a une date postérieure.

Je dois solliciter I’indulgence de la Commission d’avoir usé si longtemps de son
temps. Mon excuse est la gravité et I’urgence de la crise financiére et économique de la
Hongrie et ma conviction aussi, basée sur les expériences faites dans le cas de 1’ Autriche
— que la Commission désire pleinement entendre et traiter avec équité les nations dont
Elle contrdle les destinées dans une mesure tellement importante.

[senza firma]
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Annexe A: Situation financiére de la Hongrie, N. 2405, 1922/23., 1 p.
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P. O, fasc. 1, fol. 69r

Bpest. all. 2 al N. 2405.
Annexe A
SITUATION FINANCIERE DE LA HONGRIE.

(Toutes les données sont en millions de couronnes or. Les données du budget sont
calculées sur la base du taux de change de la couronne hongroise coté a Zurich a raison
de 0.23 centimes suisses.)

Principaux postes des dépenses au budget de 1922/23.
Administration gouvernementale

(y compris les investitions de 14.1). . .................... 2335

Exploitations de 1’Etat (y compris les investitions de 39.4) . .. 164.4

Intéréts de la dette publique ............................ 25.9
Total des dépenses. .. .............. 423.8

Principales sources de revenus au budget de 1922/23.

Recettes des impdtsdirects . .. ............ ... 43.8

Recettes des impdts indirects . ........... ... ... ... ... 122.9

Exploitations de I’Etat 109.-

Revenus d’autres SOUrCes . ..........c.veuueuneennennon.. 59.-
Total desrevenus. . ................ 334.7

Déficit du budget de ’exercice

(prenant finle 30 juin 1923. .. .. ... ... .. .. ... .. ... . 89.1

Passif du bilan de commerce pour 1’an prenant fin le 31 décembre 1922.
(au taux de change moyen durant 1’année)
Importations 556 millions. Exportations 332 millions . . ... ... 224

Dette flottante an 31 mars 1923 (au taux de change
de 0.11 2 centimes SUiSSES). . . v oo v vvne e 60.3

Circulation fiduciaire au 31 mars 1923.
(au taux de change de 0.11 % centimes suisses. . ............ 90.0

(Aumois de mars 1922, la valeur en or de la circulation était de 164.8 millions au taux
de 0.59 centimes suisses.)
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54
COMMENTI DELLA STAMPA UNGHERESE DELLA VISITA DEL
CONTE BETHLEN AL S. PADRE
Rapporto No. 2428 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 24 maggio 192317
N. Prot. Segreteria di Stato 18265
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 70r-71r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 130rv-131r, 132rv

I giornali ungheresi hanno commentato con parole di viva simpatia e di cordiale rico-
noscenza la benevola accoglienza che questo Sig. Ministro Presidente Conte Bethlen ha
trovato presso il Santo Padre nella sua recente visita in Roma.

Il tono generale di tali commenti (non escluso il giudaico liberale Pester Lloyd) ¢
stato che la visita del Conte Bethlen al Papa va al di la di un semplice atto di cortesia.
“L’udienza del Capo del Governo ungherese presso Sua Santita — scrive il detto giornale
— ¢ considerata in questi circoli politici come il segno di un rinnovato consolidamento di
quelle strette tradizionali relazioni che esistono da quasi un millennio fra la Santa Sede in
Roma ed il Regno di Santo Stefano.”

In un articolo di fondo intitolato: “Bethlen presso il Papa: Bethlen a papanal” I’organo
principale della stampa cristiana “I’Uj Nemzedék” scrive: “Ieri il Papa ha ricevuto in
udienza privata il Ministro Presidente Conte Bethlen. Noi rileviamo con gioia e fiducia
questo avvenimento di straordinaria importanza, giacché questa udienza privata non rap-
presenta soltanto I’omaggio del Regno Ma- /f. 70v] riano — come nota il Corriere d’Italia
—ma perché esso senza dubbio ¢ il passo piu importante nella via che portera alla risurre-
zione dell’Ungheria. L’Ungheria cristiana ha gia avuto mille e mille occasioni di provare
la benevolenza, il cosciente amore e la generosita fattiva della Santa Sede. Il Nunzio
Apostolico di Budapest ha piu di una volta dimostrato che egli divide nell’intimo del suo
cuore il nostro dolore nazionale, che egli non solo conforta le vittime della miseria e delle
pene dell’Ungheria, ma che ¢ sempre pronto a stendere la mano per porgere aiuto. Il Santo
Padre guarda — come il menzionato giornale italiano assicura — con pietosa cura i nostri
fratelli strappati dai territori ungheresi e si da premura di migliorare la loro situazione in
tutti 1 modi possibili. Si, ieri la sofferente, mutilata, ma nondimeno sperante Nazione di
Maria ha venerato il Santo Padre. Le parole di devozione che il Ministro Presidente ha
detto, trovano un’eco nel cuore di ogni ungherese, non solo dei cattolici ma anche di tutti
i cristiani che non hanno pregiudizi e pensano serenamente. Dal nostro cuore esce non
soltanto I’omaggio ma anche la speranza nel Rappresentante di Cristo.

“Noi sappiamo e siamo convinti che la Santa Sede, colla sua immensa potenza
spirituale e colle relazioni mondiali, fara tutto, per quanto ¢ possibile nelle attua-
li circostanze, per aiutare 1’Ungheria cristiana. Noi sappiamo che se dipendesse

175 Accusa ricevimento del Rapporto in data 3 giugno 1923, N. Prot. 18265AE. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 72r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9,
fasc. 4, fol. 128r.
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solamente dalla Santa Sede, sarebbero subito asciugate le lagrime della storia del
Regno Mariano. Percio noi tutti con sentimento di venerazione pie- /f. 71r] ghia-
mo le ginocchia al Trono di Sua Santita, pregando e sperando.”

11 “Nemzeti Ujsag” — altro giornale del Trust cristiano — scrive:

“Il Ministro Presidente dell’Ungheria durante la sua permanenza in Roma ¢
stato ricevuto dal Santo Padre. L’udienza del Presidente del Governo Ungherese
¢ un avvenimento che ha molteplice significato; perché nella persona del Conte
Bethlen per la prima volta il piu alto funzionario ungherese si presenta al Papa e
perché questa udienza si svolge con tali formalita che onorano la persona di lui e
il Paese. Il Papa Pio XI, che fin dal principio del Suo Pontificato molte volte e con
cuore caldo ha manifestato il Suo amore per I’Ungheria, non ha trascurata questa
occasione per pensare a questa Nazione la quale anche nell’ora della sua decaden-
za si mantiene fiera e fiduciosa, e lo ha fatto con tale affetto da consolare tutti gli
Ungheresi. Gli onori che il Conte Bethlen ha ricevuto in Vaticano rappresentano
il riconoscimento dei servizi, della costanza nella fede, della tradizione millenaria
dell’Ungheria cristiana e del Paese di Santo Stefano.”

Nel riferire quanto sopra all’Eminenza Vostra Reverendissima, mi chino ecc.
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DEL DIVORZIO E DEL DUELLO IN UNGHERIA
Rapporto No. 2572 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 18 luglio 1923176
N. Prot. Segreteria di Stato 20377
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, foll. 80rv
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 2, foll. 27rv

Mi ¢ grato trasmettere a Vostra Eminenza Reverendissima la seguente comunicazione
pervenutami dall’Emo. Sig. Cardinale Arcivescovo di Strigonia, al quale avevo fatto ripe-
tute e calde istanze affinché I’Episcopato ungherese facesse opportuni ed energichi [sic!]
passi per opporre un argine alla diffusione sempre piu crescente dei divorzi e dei duelli in
Ungheria, come riferii a Vostra Eminenza coi miei Rapporti N. N. 1610 (23 Marzo corr.
anno)!77 1925 (5 Agosto s. a.) 1928 (10 Agosto m. a.).!78

176 Accusa ricevimento del Rapporto in data 30 luglio 1923, N. Prot. 20377AE. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 1, fol. 82r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9,
fasc. 2, fol. 24r. Con il medesimo Dispaccio fu inviata una lettera indirizzata al Card. Csernoch, tramite la
Nunziatura in Budapest, vedi ibidem foll. 83rv-84r.

177 Sic! — Corrige: scorso anno.

178 Anche scorso anno. — Il testo di questi tre Rapporti vedi sopra, pagg. 282s. e 295s..



332 Rapporti di Lorenzo Schioppa — 1923

La Comunicazione (n. 2178 del 12 corr.) dice:

“Honori mihi duco ad notitiam Excellentiae Vestrae perferendi, quod Episcopi
Hungariae in ultima conferentia 16 Maii 1923. habita de opportunis medelis ad
exstirpandum duellum et ad restringenda divortia civilia agebant et inter varia
media adhibenda necessarium putabant etiam gubernium Hungariae provocare,
[f- 80v] ut ferendis severioribus legibus et mandatis administrative duplicem ma-
litiam debellare conetur.”

Stimerei intanto opportuno che Vostra Eminenza — se lo crede — cogliendo occasio-
ne da questa comunicazione indirizzi una lettera al prelodato Eminentissimo nella quale
mentre Lo felicita del menzionato atto di zelo pastorale dell’Episcopato ungherese, Lo
incoraggi a continuare questa lotta contro il divorzio ed il duello, con tutti i mezzi, finché
essa sia coronata da un felice successo.

Chinato ecc.
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DICHIARAZIONE GOVERNATIVA IN FAVORE DEL DUELLO
Rapporto No. 2601 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 1 agosto 192317°
N. Prot. Segreteria di Stato 21128
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 3rv
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 2, fol. 31rv-32r

Facendo seguito al mio rispettoso rapporto N. 2572 in data del 18 p.p.!80 con mio
sommo rincrescimento devo portare a conoscenza di Vostra Eminenza Reverendissima
la seguente dichiarazione fatta ieri da questo Ministro della Giustizia al Parlamento in
risposta ad una interpellanza presentata dal deputato Mgr. Giesswein contro il duello.

Il resoconto parlamentare dei giornali dunque riferisce:

“I1 Ministro della Giustizia dr. Nagy si dichiaro contro la proposta fatta dall’On.
Giesswein di proibire il duello. Egli motivo la sua dichiarazione col fatto che 1’0-
nore personale non ¢ abbastanza tutelato in Ungheria, e percio egli stesso come
Ministro della Giustizia ¢ costretto a dichiarare che se lo si offende si battera. Egli
vagheggia il proposito di creare un tribunale per la difesa dell’onore e quando esso
funzionera e si troveranno disposizioni legislative per la difesa dell’onore, si potra
pensare alla proibizione del duello.

179 Accusa ricevimento del Rapporto in data 13 agosto 1923, N. Prot. 21128AE. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 5r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9,
fasc. 2, fol. 29r. “Tale deplorevole dichiarazone potra prestare a cotesto episcopato occasione a promuo-
vere un’energica azione contro il barbaro costume del duello, come si esortava a fare nella lettera che di
recente ho indirizzata al Cardinale Csernoch.”

180 Vedi il Rapporto precedente.
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La maggioranza voto in favore della dichiarazione del /£ 3v/ Ministro della
Giustizia e contro la proposta dell’On. Giesswein.”

Non manchero d’informare Vostra Eminenza sull’atteggiamento dell’Episcopato un-
gherese di fronte a questa deplorevole dichiarazione del detto Ministro il quale per di piu
¢ cattolico. Sono sicuro che i Vescovi di Ungheria risponderanno al Governo colla mede-
sima energia con cui hanno iniziata la loro lodevole azione in proposito, di cui riferii nel
menzionato rapporto. Non trascurero di incitarli a tale scopo, ma non posso ora non far
riflettere a Vostra Eminenza che questo ¢ il Governo che per riguardo delle sue pretese
buone disposizioni verso il cattolicismo esigerebbe della Santa Sede un trattamento spe-
ciale in riguardo alla nomina dei Vescovi!

Chinato ecc.
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PRESUNTA INTERVISTA COL NUNZIO SULLA QUESTIONE DI FIUME
Rapporto No. 2697 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 18 ottobre 1923
N. Prot. Segreteria di Stato 23004
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 6v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 9, fasc. 4, foll. 192rv

Acc. ric. col N. 23047

11 Pester Lloyd (N. 234 del 17 Ott. ed. del mattino) ha pubblicato il seguente telegram-
ma da Milano:

“Il Secolo riceve da Belgrado: Il Ministro italiano Summonte” ha avuto con
Nincsics” un lungo colloquio, il cui oggetto furono alcune correzioni della linea
di frontiera di Fiume, che I’Italia vuole accordare. Si dichiara che queste trattative
si avvicinino gia allo stadio finale. In contrario pervengono notizie da Budapest
secondo le quali si devono prevedere ulteriori complicazioni nella questione di
Fiume. Il deputato Stefano Friedrich ed altri uomini politici ungheresi hanno avuto
un colloquio col Nunzio Apostolico, nel quale il Nunzio avrebbe dichiarato che
I’Italia a nessun prezzo restituirebbe Fiume, tanto pit che ha promesso all’Unghe-
ria nel porto di Fiume una zona di dogana franca.”

Siccome tale notizia ¢ completamente falsa e tendenziosa ho creduto opportuno far
diramare alla stampa /f. 6v] per mezzo dell’ Agenzia telegrafica ungherese Magyar Kurir
la seguente smentita:

“Un giornale ha oggi nella sua edizione del mattino pubblicato un telegram-
ma da Milano, secondo cui il Nunzio Apostolico Mgr. Lorenzo Schioppa avrebbe
avuto un colloquio col deputato Friedrich e con altri uomini politici a proposito
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della questione di Fiume. Da fonte competente siamo autorizzati a dichiarare che
la notizia ¢ completamente inventata. Il Nunzio non conosce il deputato Friedrich
neppure di vista.”

Reputo mio dovere informare di tutto cid Vostra Eminenza Reverendissima, mentre
chinato ecc.
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COME SI GIUDICA IN UNGHERIA I’ACCORDO ITALO-JUGOSLAVO
Rapporto No. 2832 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 17 gennaio 1924181
N. Prot. Segreteria di Stato 26279
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 15r-16v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 2.1, foll. 118rv-119rv

La notizia impreveduta di un accordo fra I’Italia e la Jugoslavia non poteva non pro-
durre profonda impressione e suscitare larghi commenti, piu che altrove, qui in Ungheria.

Credo pertanto non inutile riferire a Vostra Eminenza Reverendissima queste impres-
sioni e questi commenti, riassunti nel giudizio dei giornali piu importanti che si pubbli-
cano nella capitale magiara.

Vi ¢ qualche giornale il quale considera I’avvenimento come una disillusione delle
speranze nutrite dal popolo ungherese verso 1’Italia, speranze che vi erano state avvalora-
te dalla Conferenza di Venezia nella quale Sopron veniva retrocesso all’Ungheria.

Cosi il Pesti Hirlap — giornale liberale nazionale, in generale — sempre favorevole
all’Italia — scrive:

“Da parte nostra assistiamo con dolore a questa svolta dell’Italia, perché vedia-
mo dirigersi verso altre acque un amico nostro, nel quale, circondati come siamo
da tanti nemici, avevamo una grande fiducia. E per evitare qualsiasi malinteso
diciamo che ci addolora I’avvicinamento dell’Italia alla Jugos- /f. /5v/ lavia non
perché crediamo che in tal maniera debbano venire frustrati chi sa quali nostri
sogni e chi sa quali nostre aspirazioni pericolose per la pace mondiale, ma sempli-
cemente perché Roma colla sua recente mossa da nuova esca contro di noi ai nostri
vicini animati gia di per sé stessi di sentimenti tanto ostili a nostro riguardo. Il
nostro Governo avrebbe dovuto prevedere tutto cio e non avrebbe dovuto lasciarsi
assorbire completamente dalla questione del prestito e tralasciare la situazione
politica internazionale. Facendo altrimenti il nostro Governo avrebbe forse potuto
evitare ed impedire che I’amico nostro, nel quale avevamo posto le migliori spe-
ranze, si metta ora con una mossa repentina, dalla parte dei nostri nemici.”

Pero in generale la stampa o almeno la parte piu seria della stampa locale non sembra
condividere quest’opinione allarmistica e piuttosto considera ’accordo italo-jugoslavo
come un guadagno ed un vantaggio per 1’Ungheria, giacché, secondo questi commenti,
la Jugoslavia non potra sottrarsi all’influsso moderatore dell’Italia, e quindi dovra certa-

181 Accusa ricevimento del Rapporto in data 28 gennaio 1924, N. Prot. 26279AE. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 17r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
12, fasc. 2.1, fol. 117r.
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mente attenuare 1’atteggiamento ostile che ha assunto finora nei riguardi dell’Ungheria.
Tale € per esempio il pensiero del Pesti Naplo, giornale liberale democratico, molto letto
e bene informato, nonché del Pester Lloyd, organo dell’alta finanza e del commercio
molto letto all’estero, serio ¢ anch’esso bene informato.

Né mancano giornali i quali si rallegrano addirittura dell’avvenimento, consideran-
dolo come uno scacco di Benes e della Francia, contro la quale, a causa della recente
alleanza con la Czeco-Slovacchia, erano aumentate le antipatie in Ungheria. “Benes, dice
il Szozat [f. 16r] — foglio dei cristiani intransigenti — credeva di poter dirigere a suo pia-
cimento la politica della Piccola Intesa, credeva di essere il dittatore incontrastato della
Piccola Intesa ed ora assiste al tramonto dei suoi sogni.” Ed il Budapesti Hirlap, naziona-
le moderato, molto letto e molto apprezzato e perd organo dell’opinione pubblica scrive:

“La mossa della diplomazia italiana significa un colpo grave e ben dato alla
politica continentale francese. Dal nuovo orientamento politico 1’Ungheria non
puo sperare altro che la politica inglese-italiana, la quale avra d’ora innanzi una
parte certamente piu attiva nell’Europa centrale e potra rendere meno opprimente
I’atteggiamento che verso I’Ungheria seguono gli Stati suoi vicini.”

Finalmente il Nemzeti Ujsag, organo della borghesia cattolica, bene informato e favo-
revole all’Italia, si appiglia alla via piu prudente, quella della vigile attesa.

“Questo importante cambiamento — dice il giornale — non puo essere indiffe-
rente per noi. Dobbiamo esaminare come impostare il problema ungherese nella
nuova prospettiva internazionale. Crediamo che il nostro atteggiamento a questo
riguardo non puo essere che un atteggiamento di vigile osservazione. Noi non
siamo una grande Potenza, e quindi non possiamo fare una politica mondiale.
Data la nostra triste situazione economica, coi confini mutilati che abbiamo, non
possiamo fare altro che assumere questo atteggiamento di vigile attesa. L’alleanza
franco-czeco slovacca e quella italo-jugoslava sono in procinto di divenire due
fattori positivi di forza nell’Europa centrale. Data la no- /f. 16v] stra situazione
non potra essere decisivo per noi che questo: quale delle due alleanze potra darci
piu vantaggi, garantirci maggiori utili e maggiori possibilita di vita. Noi ci avvi-
cineremo all’alleanza che mostrera maggiore benevolenza per noi, ma fino a quel
momento dobbiamo accogliere a sangue freddo tutti gli avvenimenti, anche quelli
piu spaventosi di questo.”

Quale sia poi il pensiero del Governo al riguardo non ¢ possibile conoscere ora con
esattezza. Il Presidente del Consiglio ¢ a Londra per il prestito. Il Ministro degli Esteri ¢
ancora ammalato.

Chinato ecc.
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UNA LETTERA PASTORALE DELI’EPISCOPATO UNGHERESE
CONTRO IL DIVORZIO
Rapporto No. 2866 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 30 gennaio 1924
N. Prot. Segreteria di Stato 27248
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 20rv
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 1.3, foll. 64rv

Considerando il dilagarsi sempre maggiore del divorzio in questo Paese credetti op-
portuno stigmatizzarlo energicamente nel discorso da me tenuto al Congresso cattolico
dell’Ottobre 1923, il cui testo ebbi 1’onore di inviare a Vostra Eminenza Reverendissima
col mio rispettoso rapporto N. 2783 del 18 dec., p. p.!82

Sembrandomi pero non ancora abbastanza la mia parola, pregai I’Emo Sig. Cardinale
Arcivescovo di Strigonia perché I’Episcopato ungherese collettivamente levasse la sua
autorevole voce contro il divorzio. Cosa che Egli promise ben volentieri di eseguire.

Ed ora mi ¢ grato inviare a Vostra Eminenza una copia della menzionata lettera (AlL
1.)183 che, a mio parere, ¢ stupenda e che, se Vostra Eminenza non crede altri- /£ 20v]
menti, reputerei degna di essere pubblicata nell’Osservatore Romano, per bene di tutti,
nel riassunto che qui ho I’onore di compiegare (Al 2.).184

Augurandomi di potere riuscire a provocare anche in Parlamento un’azione contro il
divorzio, mi chino ecc.

60
RISENTIMENTI PROTESTANTI
Rapporto No. 2865 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 31 gennaio 1924
N. Prot. Segreteria di Stato 27205
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 18r-19r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 1.6, foll. 88rv-89r

Acc. ric. col N. 27248

11 sopraintendente della Chiesa Evangelica in Ungheria, Alessandro Raffay, pubblica
nella “Protestans Szemle” (Rivista protestante) un notevole articolo nel quale si lamenta

182 Non pubblicato in questo volume.

183 “A Magyar Piispoki Kar kozos fopasztori korlevele a hazassagi elvalasok ellen”, 8 pagine stampate in
lingua ungherese. Segnatura: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2. 21r-24v. Vedi ancora:
ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 1.3, foll. 60ss.

184 Sunto della Lettera Pastorale dell’Episcopato Ungherese sul Divorzio, 4 pagine dattilografate. Segnatura:
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2. 25r-26v. Cfr. minuta in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 12, fasc. 1.3, foll. 65rv.
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che la Chiesa protestante in Ungheria ¢ sempre posposta alla Chiesa cattolica; in che egli
vede il pericolo di un Kulturkampf.

“Presentemente — scrive il Raffay — le relazioni fra Stato e Chiesa in Ungheria
sono delineate dalla crescente onnipotenza dello stato da una parte e dal predomi-
nio assoluto della Chiesa cattolica all’altra.

A questo predominio cattolico serve la creazione della Nunziatura Apostolica
e I’influenza che essa sempre piu guadagna nelle sfere dello stato, ed inoltre 1’ uni-
laterale applicazione del Codice del Diritto canonico che non solo ¢ pregiudiziale
pei Protestanti, ma per alcuni capi, invalido secondo /f. 18v] le leggi ungheresi. E
deplorevole che il nostro Paese, oppresso da tutte le parti, si indebolisca anche da
se stesso per mezzo di sciagurati rancori religiosi. E deplorevole che oggi I’Un-
gheria non possa e non voglia prendere parte fraternamente ai servizi religiosi dei
suoi fratelli ungheresi ed ¢ piu deplorevole che lo stato ungherese, conculcando
le antiche venerande tradizioni, non lavori con energia e con vigilanza per la pa-
cificazione delle confessioni religiose e lascia prendere direzioni le quali non sol-
tanto sono contrarie alla legge scritta, ma portano allo sgretolamento delle forze
nazionali. Sono questi tristi avvenimenti. Tuttavia speriamo che questa malattia
spirituale venga guarita dalla rinascita delle energie interne antiche dell’anima
ungherese.”

Da questo articolo risulta per esplicita confessione di un capo della Chiesa protestan-
te, che questa Nunziatura Apostolica acquista sempre pit maggiore influenza in Unghe-
ria, che 1’osservanza del Codice del Diritto canonico da fastidio ai signori protestanti e
che finalmente ¢ cessata la deplorevolissima comunanza fra cattolici e protestanti nelle
cose religiose.

Siccome queste costatazioni ex inimicis nostris non possono non rallegrare il cuore
paterno di Sua Santita, cosi ho creduto mio dovere segnalare a Vostra Eminenza Reveren-
dissima, che ne sara anche soddisfatta, I’articolo del Raffay.

Chinato ecc.
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Confidenziale
Eccellenza Reverendissima,

Nel prossimo mese di maggio giungera a Roma un pellegrinaggio ungherese guidato
dall’Emin.mo Sig. Cardinale Csernoch, Arcivescovo di Strigonia.

A quanto io so, il prelodato Eminentissimo ha intenzione di tenere un discorso al San-
to Padre, quando presentera i pellegrini a Sua Santita.

Nell’ipotesi che il Santo Padre si degni rispondere a tale discorso, io oserei pregare la
Santita Sua — per mezzo di Lei — a volersi benignare, nell’eventuale discorso, di racco-
mandare vivamente al Clero ungherese la cura delle anime, la quale non deve restringersi
all’insegnamento ufficiale del catechismo, ma deve estendersi a quella che qui chiamano
pastorazione (confessione, predicazione, assistenza agli ammalati e moribondi — comple-
tamente trascurati qui ecc.); raccomandare pure al clero di tenersi il piu che sia possibile
lontano dalla politica (non ¢ possibile una proibizione assoluta, perché i contadini in ge-
nerale hanno fiducia solo nel sacerdote come deputato); raccomandare le organizzazioni
cattoliche, sconosciute qui, dove non vi sono che organizzazioni inter- /f. 28v] confes-
sionali (toccare questo punto con prudenza trattandosi di un Paese dove un terzo della
popolazione ¢ di acattolici).

Subordinatamente crederei opportuno che il Santo Padre si degni accennare anche al
divorzio, che qui si propaga ogni giorno di piu, ed al dovere che hanno i cattolici di com-
batterlo con tutte le loro forze, come i Vescovi ungheresi hanno lodevolmente inculcato
nella loro recente lettera pastorale contro il divorzio. Potrebbe giovare anche ai non pochi
italiani che vengono qui per divorziare, dopo aver presa la cittadinanza ungherese. Non
sarebbe inutile, a mio umile giudizio, che Sua Santita parli in questa occasione anche
del dovere che hanno i ricchi di essere generosi nelle opere di pieta, ci culto e di carita.
Sarebbe una opportuna lezione anche pei Vescovi. In Ungheria mancano le Chiese e vi
¢ un’abbondanza di poveri straordinaria. Si fa del bene, ma piu dalla piccola borghesia
e dal popolo che dai ricchi. — Vescovi compresi. — Il Santo Padre ¢ stato sovranamente

185 Francesco Borgongini Duca (1884-1954), Pro-Segretario della Congregazione per gli Affari Ecclesiastici
Straordinari dal 1921, Segretario dal 1922, il primo Nunzio Apostolico per I’Italia, cardinale dal 1953.

186 Accusa ricevimento del Rapporto in data 3 maggio 1924, N. Prot. AA. EE. SS. 29977. Vedi: S.RR.SS.
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 30r (minuta). L’Originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Un-
gheria, busta 12, fasc. 1.7, fol. 98r.
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generoso verso i poveri anche in Ungheria. Ha il diritto di essere aiutato in quest’opera di
carita anche dagli ungheresi ricchi che non mancano.

Queste sono le cose che, a mio modesto giudizio, sarebbe molto utile che Sua Santita
si degni accennare, nel caso che avra la bonta di rivolgere la Sua Sovrana Parola ai pel-
legrini ungheresi.

Io non conosco il testo del discorso del Signor Cardinale Csernoch: egli mi ha detto
che lo mandera anticipatamente cosi per farlo sottomettere al Santo Padre.

Se V. E. lo crede potrebbe umiliare a Sua Santita quanto sopra Le ho esposto.

Intanto con sensi di ben distinta stima mi ripeto

dell’Eccellenza Vostra Rev.ma

62
VIAGGIO DELI’ARCIDUCA ALBRECHT A ROMA
Rapporto No. 3012 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 3 maggio 1924
N. Prot. Segreteria di Stato 30702
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 31rv!87

Acc. ric. col N. 30724

E venuto a vedermi Sua Altezza Imperiale e Reale I’ Arciduca Albrecht per comu-
nicarmi la sua intenzione di recarsi a Roma col Pellegrinaggio Ungherese che, guidato
dall’Eminentissimo Cardinale Arcivescovo di Strigonia, giungera nell’eterna Citta verso
il 20 del corrente Maggio, e per domandarmi qualche consiglio in proposito. Egli viag-
gera sotto il nome di Conte Alberto Friedek.

Gli ho chiesto se in questa occasione avesse intenzione di visitare anche i Reali di
Savoia. Mi ha risposto che non aveva ancora presa alcuna decisione al riguardo. Allora
gli ho delicatamente insinuato che, recandosi in pellegrinaggio, avrebbe dovuto innanzi
tutto visitare il Santo Padre. Infine gli ho suggerito di mettersi senza indugio in relazione
col Ministro d’Ungheria presso la Santa Sede per regolare le modalita della visita a Sua
Santita.

L’Arciduca Albrecht ¢ figlio dell’Arciduca Federico e della Principessa Isabella de
Croy. Prima della guerra /f. 3/v] la famiglia Arciducale dimorava a Presburgo con un
lusso piu che reale. Dopo, si sono venuti a stabilire a Budapest, dove si tengono con suf-
ficiente decoro. L’ Arciduca Federico ¢ quasi sempre in campagna presso la capitale un-
gherese. E una famiglia molto pia e si occupa con generosita di opere caritatevoli. Anche
il giovane Albrecht spende la sua attivita in opere di religione e di carita ed ultimamente
¢ stato eletto Presidente di parecchie associazioni di beneficenza. Non so se sia praticante

187 La minuta non fu da noi ritrovata. Cfr. Tusor Péter — TOTH Krisztina: Inventarium Vaticanum 1. A Buda-
pesti Apostoli Nunciatara levéltara (1920-1939) (Collectanea Vaticana Hungariae, vol. 14.) Budapest—
Roma, 2016 pag. 70. che lo colloca in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 6.10. Varie, foll.
368-438. nn. prot. 2938-3402, ma ivi non fu ritrovata.
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assiduamente, ma qualche volta ha fatto la Santa Comunione in pubblico con edificante
pieta.

Corrono delle voci — forse maligne — che la di lui attivita caritativa non sia esente dallo
scopo politico di cattivarsi le simpatie dei cattolici, nel caso di una elezione pel Trono Un-
gherese. Recentemente ha dichiarato che se la Nazione Ungherese gli offrisse la Corona
di Santo Stefano I’accetterebbe. So da buona fonte che questo Presidente del Consiglio
predilige in una maniera tutta particolare come un eventuale candidato al Trono Magiaro.
Ultimamente si ¢ sparsa la notizia che il Governatore Horthy — gli oppositori del quale
aumentano sempre di giorno in giorno — avesse I’intenzione di dimettersi e che il Governo
pensasse a nominare 1’ Arciduca Albrecht Capo dello Stato, col titolo di Palatino.

In ogni modo raccomando vivamente a Vostra Eminenza Reverendissima il giovane
Principe, affinché possa trovare presso il Santo Padre e Vostra Eminenza una benevole
accoglienza.

Chinato ecc.

63
L’ELEZIONE DELI’ABATE DI ZIRCZ
Rapporto No. 3099 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 14 giugno 1924188
N. Prot. Segreteria di Stato 31931
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 33rv
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 3, fol. 211r

Come a Vostra Eminenza Reverendissima sara certamente noto, il giorno 27 dello
scorso maggio mori I’ Abate dei Cistercensi di Zircz Rev.mo Remigio Békefi.

Fino alla caduta dell’Impero Austro-Ungarico, anche nella elezione degli Abati il Re
Apostolico esercitava un diritto di Patronato. Un delegato governativo assisteva alla ele-
zione. Gli elettori dovevano scegliere tre candidati i quali, dal suddetto delegato, veniva-
no presentati al Re, che decideva quale dei tre dovesse essere 1’ Abate.

Per I’attuale elezione di Zircz il Governo Ungherese ha lasciato ai Religiosi la libera
scelta del loro Abate secondo le leggi canoniche, pur facendo la riserva che questo modo
di elezione non debba pregiudicare i privilegi di patronato regio che il Governo medesimo
asserisce spettare al Re Apostolico, anche nella elezione del menzionato Abate.

[f- 33v] Tutto cio ¢ stato consacrato in una lettera del Ministro dei Culti al Priore di
Zircz, la quale mi ¢ riuscito di avere in copia, e che tradotta ho I’onore di qui accludere.

Nel riferire all’Eminenza Vostra quanto sopra, mi chino ecc.!8?

188 Accusa ricevimento del Rapporto in data 10 luglio 1924, N. Prot. 31931AE. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 35r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
12, fasc. 3, fol. 214r.

189 In Allegato copia della lettera del Ministro Klebelsberg al Dott. Anselmo Szentes, Priore-Amministrato-
re dell’Abbazia di Zirc, in data 2 giugno 1924, N. 53740/1924 L.i.c., in traduzione italiana, nella quale
informa il Priore che “nelle presenti circostanze [...] entra in possesso dei beni delle riunite abazie che
secondo le leggi della nomina canonica acquista a cio diritto. Mi permetto con ossequio di fare osservare



342 Rapporti di Lorenzo Schioppa — 1924

64
RITIRO DEL CONTE SOMSSICH E NOMINA DEL NUOVO MINISTRO
UNGHERESE PRESSO LA SANTA SEDE
Rapporto No. 3194 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 26 agosto 1924
N. Prot. Segreteria di Stato 35110
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 37rv-37arv!%0
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 2.2, foll. 182rv-132r

al S. Padre.
Acc. ric. col N. 35140

Ieri € venuto a vedermi il Conte Somssich e mi ha annunziato che ha deciso di ritirarsi
dal suo posto di Ministro d’Ungheria presso la Santa Sede. Avrebbe voluto rimanere a
Roma sino alla fine dell’anno corrente, ma, avendo espresso tale desiderio, questo Mi-
nistro degli Esteri gli ha fatto capire che preferiva che gia in Ottobre presentasse le sue
lettere di richiamo: cosa che il Somssich fara senz’altro.

Come ho accennato a Vostra Eminenza Reverendissima in una mia lettera confiden-
ziale,19! 1a situazione del Conte Somssich era ormai diventata insostenibile. Il Governo
Ungherese non aveva piu alcuna fiducia in lui e gli addebitava tutti i cosiddetti insuccessi
delle richieste ungheresi presso la Santa Sede. Specialmente da qualcuno che avrebbe
dovuto per il suo ufficio presso questo Ministero degli Esteri assumersi parte della re-
sponsabilita dell’andamento degli affari si ¢ molto lavorato e subdolamente alle spalle
del /f- 37v] povero Conte, per scaricargli addosso I’intera responsabilita. Si ¢ detto che il
Somssich era troppo ligio al Vaticano, troppo cedevole alla Segreteria di Stato, e troppo
amico di Vostra Eminenza. Lo si chiamava negli ambienti del Ministero degli Esteri “Il
Nunzio Ungherese a Roma”. Lo hanno accusato di non avere accompagnato questo Mini-
stro Presidente presso Sua Santita quando due anni fa si reco a Roma, avendolo lasciato
andare all’Udienza pontificia in compagnia del solo Segretario della Legazione. Lo han-
no accusato che non conosceva abbastanza Cardinali e Prelati, specialmente quelli che
stupidamente si pretende stiano all’opposizione. In fine si ¢ aggiunta la questione finan-
ziaria, di cui parlai a Vostra Eminenza nella citata lettera, di modo che era assolutamente
impossibile al Conte Somssich di rimanere piu oltre nel suo officio senza scapito della sua
dignita e del buon andamento degli affari. lo stesso, che pure in conformita degli ordini
di Vostra Eminenza, avevo impiegato tutti i mezzi per evitare o almeno ritardare questo
richiamo, ho creduto compiere un dovere di amicizia verso del Somssich e di premura per

che questo modo della nomina non tocca gli esistenti privilegi di patronato regio di fronte alle suddette
abazie riunite. Mentre prego V. S. di volere a suo tempo farmi subito sapere 1’esito del capitolo unito per
la nomina dell’ Abate per prenderne nota, permetto in paritempo che, se I’elezione dell’abate esigesse la
chiusura delle scuole dell’Ordine prima del tempo prefisso dalla legge il piu presto puo cio realizzarsi il
22 Giugno.”, vedi N. Prot. 31931AE, S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 34rv (tra-
duzione). L’originale ungherese vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 3, fol. 212r.

190 Manca numero foglio sull’originale. Dopo viene il fol. 38.

191 Non pubblicato in questo volume.
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le relazioni fra la Santa Sede e I’Ungheria, consigliandogli delicatamente, in una visita
da lui fattami tempo fa, di prevenire per suo decoro il passo oramai certo del Governo e
presentare da sé le sue dimissioni. Il Conte ha molto apprezzato questo mio consiglio, che
ha chiamato 1’'unico giusto e affettuoso, e me ne ha profusamente ringraziato.

[f. 37ar] E incomprensibile questo modo di pensare e di agire del Governo Unghere-
se. Qualunque altro Governo sarebbe fiero che il suo rappresentante diplomatico venga
circondato di tanta stima ed affetto negli ambienti del Governo presso cui ¢ accreditato.
Invece la posizione privilegiata di stima e di amicizia che gode il Somssich in Vaticano
¢ rivolta contro di lui dal proprio Governo e gli vale un capo di accusa ed un motivo di
richiamo. Purtroppo non ¢ sorpassata la vecchia mentalita governativa austro-ungarica di
prima della guerra!

Sebbene, come lo stesso Somssich mi ha detto, il Ministro degli Esteri lo abbia pre-
gato di non rivelare a me il nome del suo successore, pure il Conte, quando ha capito che
[io] lo avevo indovinato, mi ha confermato che infatti il Governo Ungherese pensa di
nominare al posto di Ministro presso la Santa Sede il Signor Barone BORNEMISSZA, 92
attuale Ministro d’Ungheria a Stoccolma.

Non conosco questo diplomatico, né posso per ora darne informazioni precise. Mi
premeva inviare senza indugio a Vostra Eminenza la notizia del ritiro del Conte Somssich,
e percio non ho avuto tempo di raccogliere informazioni in proposito. A parecchie per-
sone a cui ho gia domandato il Bornemissza ¢ sconosciuto. Il Ministro di Svezia presso
I’Ungheria, a cui mi sarei potuto rivolgere, risiede a Vienna. Il Conte Somssich pero mi ha
parlato del suo successore come di una persona molto perbene ma anche molto mondana,
“un bon vivant”, come lo ha definito.

Con questa nomina il Governo ungherese avrebbe rag- /f. 37av] giunto lo scopo di
inviare presso la Santa Sede una persona di sua piena fiducia, giacché il Bornemissza sta
nelle migliori grazie governative, anche perché ¢ intimo parente del Presidente del Con-
siglio Conte Bethlen, essendo una Bethlen la moglie di Iui.

Quanto all’altro scopo del medesimo Governo di farsi rappresentare presso la Santa
Sede da una persona che possa imporsi e magari intimidire la stessa Santa Sede, si av-
verera certamente quanto ho fatto prevedere al Governo che cio¢ se il Conte Somssich,
secondo lo stesso Governo, aveva ottenuto niente, il suo successore, qualunque esso sia,
otterrebbe meno che niente!

Chinato ecc.

192 11 Signor Barone Gyula Bornemissza fu infatti nominato in data 23 novembre 1924, ma per ragioni di
salute si dimise il 27 febbraio 1925.
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SI INVIA UN OPUSCOLO DEL P. TOMCSANYI 8. J. SUI BENI
ECCLESIASTICI IN UNGHERIA
Rapporto No. 3252 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 6 ottobre 1924193
N. Prot. Segreteria di Stato 35169
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 50r-51r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 1.8, foll. 107rv

Del Rmo P. Ludovico Tomesanyi S.J. ho gia avuto I’onore di inviare a Vostra Eminen-
za Reverendissima due Opuscoli. L’uno intitolato “La parte del Diritto del Patronato nella
nomina dei Vescovi” (Rapporto 2078 del 19 Nov 1922) e ’altro “Discussione sull’alto
Diritto di Patronato” (Rapp. 2391 del 30 Aprile 1923).194

Ora il dotto Gesuita pubblica un terzo Opuscolo dal titolo: “Az egyhazi vagyon a
piispokok joghatosaga alatt”. 193

In questo scritto il P. Tomesanyi vuol dimostrare 1’origine e destinazione esclusiva-
mente ecclesiastica e cattolica dei Beni, che appartengono specialmente ai Vescovati e ai
Capitoli in Ungheria, ma che sono in mano del Governo.

Comincia per affermare che secondo la legislazione ungherese i Beni ecclesastici han-
no lo stesso carattere giuridico che quelli dei nobili e degli antichi Signori dell’Ungheria.
Dimostra che tali Beni provengono da donazioni fatte dai Re della stirpe degli Arpadi e
presi dalle loro proprieta familiari come /f- 50v] legati con chiarissime parole assegnati
alla sola Chiesa Cattolica Romana (pagg. 8-13).

Continuando combatte che si possa, come vogliono alcuni, parlare di feudo. Questa
parola “Feudo” si trova nella legislazione ungherese soltanto nel secolo decimo quinto;
dunque in epoca posteriore alle donazioni degli Arpadi. E neppure, a quanto scrive il P.
Tomcsanyi, si pud ammettere che i Beni fossero dati affinché i Vescovi potessero man-
tenere soldati per la difesa della Nazione. L'uso del “militis banderialis” fu introdotto,
sempre secondo ’autore, nel decimo quarto secolo. Sicché conchiude, quei Beni furono
donati — come stabili anche la Legge del 1548 — “ut Praelati omnes officio suo possint ex
parte satisfacere”.

Nel Capitolo 2. (pagg. 13-16) dichiara infondati gli argomenti di quelli che affermano
essere stati i Beni ecclesiastici presi dai Beni di tutto il Regno e percid doversi considerare
i Beni dello Stato, dati alla Chiesa per uso provvisorio.

I1 Capitolo 3. (pagg. 16-20) confuta la pretensione dei Protestanti i quali si lagnano di
non partecipare ai Beni ecclesiastici, ostinandosi a considerarli come Beni statali; mentre
nel Capitolo 4. (pagg. 20-22) ritorna ad una dimostrazione piu ampia contro la tesi che i
Beni in questione siano beni feudatarii.

193 Accusa ricevimento del Rapporto in data 29 ottobre 1924, N. Prot. AA. EE. SS. 35169. Vedi: S.RR.SS.
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 53r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Un-
gheria, busta 12, fasc. 1.8, fol. 108r.

194 Questi due Rapporti non vengono qui pubblicati.

195 “I Beni ecclesiastici sotto la giurisdizione dei Vescovi”. Copia stampata anche in: ASV, Arch. Nunz. Un-
gheria, busta 12, fasc. 1.8, foll. 101ss.



Dimissioni del Ministro degli Esteri 345

Nel Capitolo 5. e nel seguente (pagg. 23-34) espone la dottrina della Chiesa cattolica
circa la natura giuridica dei Beni ecclesiastici in generale.

Passa poi nel Capitolo 7 (pagg. 35-47) alla dolorosa storia dei tempi di Maria Teresa
fino al Concordato del 1855,19 e rimprovera anche ai Vescovi di non essersi opposti al
“Jus majestaticum” che /f- 5/r] dominava persino sulle cose sacre. Finalmente nell ulti-
mo Capitolo (pagg. 47-51) espone che quanto 1’attuale Governo ungherese dona per gli
Istituti cattolici viene preso non dalla Cassa dello Stato ma dai Fondi cattolici, e percio se
il Governo da questi medesimi Fondi concede qualche cosa ai Protestanti od ad istituzioni
che non sono cattoliche, commette una usurpazione in danno della Chiesa cattolica.

Questo 1I’Opuscolo del P. Tomcsanyi. Sarei molto grato a Vostra Eminenza se volesse
compiacersi, come 1’Autore desidera, di umiliarlo al Trono Augusto del Santo Padre,
implorandogli una speciale Benedizione Apostolica da inviarsi con lettera d’incoraggia-
mento diretta all’ottimo Religioso, il quale, pure essendo in eta avanzata, lavora con in-
stancabile zelo per la difesa dei diritti della Chiesa, mentre ¢ occupatissimo nella cura
delle anime.!®7

Chinato ecc.
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DIMISSIONI DEL MINISTRO DEGLI ESTERI
Rapporto No. 3257 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 7 ottobre 1924
N. Prot. Segreteria di Stato 35143
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 40r-41r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 2.1, foll. 165rv-166r

Acc. ric. col N. 35143

Ho I’onore d’informare I’Eminenza Vostra Reverendissima che questo Ministro degli
Esteri Sig. Dr. Daruvary ha presentato ieri le sue dimissioni che sono state accettate dal
Governatore. La direzione del Ministero degli Esteri sara assunta da S. E. il Ministro Pre-
sidente del Consiglio Sig. Conte Bethlen, che la terra a tempo indeterminato.

Dal punto di vista politico ¢ da salutare con soddisfazione questo cambiamento nella
direzione della politica estera ungherese. L’intelligenza, la cultura, il tatto, il prestigio che
gode all’estero il Conte Bethlen si ripercuotera certamente sulla politica estera di questo
Regno. Era in verita desiderio generale anche di questo Corpo diplomatico che Egli as-
sumesse la direzione del Dicastero suddetto. Ma dal punto di vista religioso si perde nel
Gabinetto un cattolico — qual’era il Daruvary, sebbene all’acqua di rosa — e viene ceduto
il posto ad un Calvinista quale ¢ Bethlen, non nemico dei cattolici, ma amico dei suoi
correligionari.

196 Nel testo originale si trova la data di 1655, che ¢ certamente uno sbaglio di battitura.
197 L’opuscolo in parola ¢ annessa cfr. S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2. 52rv ecc, la minu-
ta del riscontro al Rev.mo P. Tomcsanyi S. J. ibid., 54rv.
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[f- 40v] In un’intervista che il Daruvary ha dato ieri sera al “Pester Lloyd”, ha dichia-
rato che esclusivamente ragioni personali lo hanno determinato a lasciare il Ministero
degli Esteri: “le mie dimissioni — ha affermato — non sono in maniera alcuna in relazione
colla situazione politica interna sia con quella estera”. Vi ¢ perd qualcuno che crede tali
dimissioni gli siano state imposte dal Governatore per essersi il Daruvary spinto troppo
oltre nella questione della ripresa delle relazioni fra ’'Ungheria e la Russia. (Vedi Rapp.
3244 del 1 corr.198)

Nella menzionata intervista 1’uscente Ministro degli Esteri fa un’esposizione detta-
gliata specialmente della politica estera ungherese nell’ora presente. Vale la pena di ri-
assumerla. Circa le relazioni dell’Ungheria con la Rumania il Daruvary dice che mentre
appena due anni fa (quando egli assunse la direzione degli Esteri) per un incidente di
frontiera fra la Rumania e 1’Ungheria, il Governo rumeno aveva ordinato una mobilizza-
zione; oggi I’atmosfera politica fra le due Nazioni ¢ completamente pacifica. “L’Europa
politica sa — dice il Daruvary — che il Governo Ungherese vuol raggiungere il suo scopo
con mezzi pacifici e rifiuta qualunque pensiero di avventure”. Con la Jugoslavia vi sono
trattative commerciali come con gli altri Stati della Piccola Intesa. Con le Grandi Potenze
I’Ungheria si trova in ottime relazioni, giacché i Governi d’Inghilterra, d’Italia e di Fran-
cia, in vista della loro politica europea, hanno riconosciuto I’importanza dell’Ungheria
ed hanno compreso il rilevante posto /£ 41r] che le spetta nella ricostruzione politica e
commerciale della Europa centrale.

Chinato ecc.
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Mi ¢ pervenuto il cifrato N. 47 del 7 corrente, col quale Vostra Eminenza Reverendis-
sima, deplorando la eventuale ripresa delle relazioni fra I’Ungheria e la Russia, giusta-
mente trova enorme che si siano potute intavolare trattative fra i due Governi all’insaputa
del Capo dello Stato Ungherese — come accennai nel mio rispettoso rapporto N. 3244 del
1 corrente?%? — ¢ mi ordina di far comprendere, come cosa mia e con prudenza, a questo
Governo e la deplorevolezza e la enormita della cosa.

198 Non pubblicato in questo volume. Minuta del Rapporto vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12,
fasc. 2.1, foll. 131rv-132rv.

199 Accusa ricevimento del Rapporto in data 29 ottobre 1924, N. Prot. 35166AE. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 49r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
12, fasc. 2.1 fol. 154r. vedi ancora Cifra N. 47: ibid, fol. 145r.

200 Tale Rapporto abbiamo trovato in minuta nell’ASV, Fondo Arch. Nunz. Ungheria. Non pubblicato in
questo volume.
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Prevenendo quasi il desiderio di Vostra Eminenza ho creduto opportuno ispirare gior-
ni fa al giornale cattolico “Uj Nemzedék” — il cui redattore-capo, persona fidatissima ed
ottimo cattolico, mi ¢ molto devoto — un articolo conforme alla idea espressami da Vostra
Eminenza, servendomi specialmente della sensazionale notizia che il governatore non era
stato informato delle trattative in questione e cercando percio di far rivolgere un caldo
pubblico appello a lui allo scopo di evitare all’Ungheria questo altro disastro. L’articolo
che, a quanto mi ¢ stato affermato, ha fatto moltissima impressione, porta il titolo: /1. 42v/]
“Da Szeged a Mosca” (Szeged ¢ la citta in cui fu organizzato il Governo contro-rivolu-
zionario di Horthy) e dice:

“Appena cinque anni dopo la controrivoluzione il Governo, che deve la sua
esistenza appunto a questa rivoluzione, ha concluso una convenzione con quel Go-
verno di ladri e di assassini, che durante quattro mesi ha imperversato nella nostra
addolorata ed agitata Patria. Dobbiamo constatare questo avvenimento anche se la
convenzione coi Soviets non abbia un risultato. L’impedimento publicae honesta-
tis, la opposizione dell’opinione pubblica deve avere la sua forza contro qualun-
que sistema che vorrebbe combattere quello che gli emigranti all’Estero chiamano
il sistema Horthy e che rappresento in Szeged una viva protesta contro le pazzie
portate da Mosca a Budapest. Ma puo questa convenzione avere tali conseguenze
che importino il suicidio del pensiero antirivoluzionario? No. Innanzi tutto perché
la Russia Sovietistica non poggia su di alcuna base morale; ha elevata la men-
zogna a sistema politico e ritiene qualunque mezzo buono pure di bolscevizzare
I’Europa e con I’Europa 1’Ungheria. Se mai una volta la propaganda bolscevista
avra il diritto di estraterritorialita, quello di corrieri ed altre immunita, si puo bene
immaginare come esso lavorera sistematicamente e tranquillamente contro quella
contro-rivoluzione che per cinque anni essa ha combattuto con una instancabi-
le energia. Ragioni economiche? Non ci lasciamo illudere. Si dovrebbe parlare
piuttosto della difesa della nostra economia agraria contro il grano russo, invece
di aprire la concorrenza russa... L’industria? Ma chi puo credere che 1’industria
della piccola /f. 43r] Ungheria possa avere un’importanza sul mercato mondiale
per la Russia? Ovvero si spera un aiuto militare? Il Governo dei Soviets sarebbe
cosi sempliciotto da aspettare dalla disarmata contro-rivoluzionaria Ungheria un
effettivo aiuto militare? o I’Ungheria dovrebbe essere cosi in buona fede da poter
contare su di un aiuto armato della Russia contro la piccola intesa? ...

Noi aspettiamo all’Assemblea Nazionale che essa si pronunzi contro questa
assurda ed inutile convenzione. Noi speriamo con fiducia che il Governatore — ne-
gazione vivente del pensiero sovietistico — il quale ha aperta la strada della contro-
rivoluzione da Szeged a Budapest, impedira che il sistema della controrivoluzione
di Szeged faccia alleanza coi rossi di Mosca. Perché una convenzione che non ha
nessuna ragione d’essere e non fa che di nuovo umiliarci? Noi dovemmo ratificare
il Trattato del Trianon. Ma in nessun caso deve essere ratificato la Convenzione
con Mosca.”

Intanto la notizia della ripresa delle relazioni coi Soviets continua ad avere qui riper-
cussioni sempre piu larghe. Non solo si pubblica da parecchi giornali che le dimissioni
del Ministro degli Esteri Daruvary si devono al Governatore irritatissimo che il Daruvary
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sia stato uno degli iniziatori delle trattative col Governo di Mosca, come accennai a Vo-
stra Eminenza col mio rapporto 3257 del 7 corr.,2%! ma la questione ¢& stata portata ieri
all’ Assemblea Nazionale, dove ha suscitato un vero putiferio. Un Deputato del partito dei
“protettori della razza” ha chiamata la convenzione in parola: una vergogna che offende
la santita della famiglia, [f- 43v] del pensiero nazionale, della Religione cristiana e Dio
stesso, e contro la quale egli ha protestato in nome dell’opinione pubblica nazionale e cri-
stiana, invocando che la convenzione sia portata alla ratifica dell’ Assemblea Nazionale.

I1 Presidente del Consiglio, Conte Bethlen, che, come ho esposto nel citato rapporto,
¢ stato col Daruvary uno dei propugnatori delle trattative, ha risposto con un discorso
che lascia chiaramente intravedere la volonta del governo di andare innanzi. Si potrebbe
forse supporre che il Governo, per contentare il Capo dello Stato e per disimpegnarsi
coi Soviets decorosamente, voglia portare la Convenzione all’Assemblea Nazionale, la
quale — a quanto pare — difficilmente la ratificherebbe. Ma da tutte le parti mi si assicura
la ferma volonta di Bethlen in favore della convenzione.

Il Ministro Presidente dunque ha detto (secondo il resoconto parlamentare della stam-

pa):

“Io non so quale convenzione il Sig. Deputato vuole che sia trattata in quest’au-
la dell’ Assemblea Nazionale. Il Governo fino ad oggi non ha presentato alla Ca-
mera nessuna convenzione, e percio la Camera non si trova in grado di occuparsi
di quest’affare. lo credo che sarebbe meglio che I’Assemblea Nazionale aspet-
ti che la convenzione riesca ed allora il Sig. Deputato ed i suoi amici avranno
I’occasione, sia nella Commissione per gli affari esteri, sia in seduta plenaria, di
occuparsi della questione. Allora la Camera avra opportunita di approvare o di
respingere la Convenzione. Questa volta prendo personalmente impegno che una
tale convenzione, nel caso che sara conclusa, verra portata al Parlamento per la
ratifica... /f- 44r] 1l Sig. Deputato dice che noi precediamo tutto il resto del mondo;
¢id non ¢ vero. Noi seguiamo dei grandi esempi. E dappertutto noto che, fino ad
oggi, ventotto Stati hanno ripreso le relazioni diplomatiche con la Repubblica dei
Soviets, fra i quali la Germania, che fu la prima e I’Italia, quella Italia fascista, che
¢ nazionalista, almeno quanto questo nostro Paese. lo credo che il Signor Deputato
non voglia azzardarsi a dire che 1’attuale Capo del Governo italiano abbia tradita
I’idea nazionale. L’Inghilterra ha riconosciuto incondizionatamente la Repubblica
dei Soviets ed ha conclusa con essa una convenzione. Che poi tale convenzione
abbia dato luogo a discussioni cio non toglie che essa sia stata conclusa... Il Sig.
Deputato ha descritta la situazione attuale della Russia. Non so perché I’abbia
voluto fare. Giacché anche se noi riconoscessimo il Governo dei Soviets, ¢id non
significherebbe che approviamo la sua politica interna. Il riconoscimento del Go-
verno dei Soviets non significa, naturalmente, che noi vogliamo approvare e quan-
to meno seguire i metodi politici soviettistici. Se questo fosse, lo avrebbero fatto
anche i ventotto Stati che hanno riconosciuto il Governo di Mosca. Nelle questioni
di politica estera qualunque sentimento ¢ fuori di posto. Se in politica si facesse
del sentimentalismo sarebbe stato impossibile una alleanza fra la Russia czaristica
e la Francia Repubblicana.”

201 Vedi il Rapporto precedente.
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All’interruzione di un altro Deputato che esclamo: “noi non tollereremo qui un rap-
presentante dei Soviets”, il Conte Bethlen riprese:

“L’ Assemblea Nazionale avra I’occasione di esprimere tutti /f. 44v] i suoi de-
sideri in proposito. Solamente non posso accettare che per una questione di senti-
mentalita si dica un non possumus. Sarei indegno di questo posto se mi lasciassi
guidare dal sentimento. Devo chiedere ai Signori Deputati di non volere aizzare le
passioni della Nazione. Ancora una parola circa la propaganda. Lo stesso Depu-
tato ha detto che il Governo russo fa maggiore propaganda nei paesi dove non ha
rappresentanza diplomatica, che dove I’ha. Si comprende che bisogna provvedere
affinché la rappresentanza diplomatica non faccia propaganda. Ma i Sigg. Deputa-
ti mostrerebbero di aver una miserabile idea della nostra Nazione se prevedessero
che una rappresentanza diplomatica composta di ristretto personale potesse in Un-
gheria stata gia immunizzata, avere un efficace successo. Il nostro Paese ¢ meglio
di ogni altro armato contro il bolscevismo. In fine respingo energicamente quello
che ha detto un Deputato che cio¢ questa convenzione sia stata fatta per intervento
delle Borse.”

Tale ¢ stato il discorso del Ministro Presidente. Gli avvenimenti che si succederanno
e che io seguiro colla debita attenzione, allo scopo di riferirne a Vostra Eminenza, ci di-
ranno se tale discorso fu una manovra politica per sciogliersi con onore dagli impegni gia
presi coi Soviets e soddisfare al Governatore, ovvero — cosa piu probabile data I’intona-
zione del discorso diretto a sgombrare il terreno da tutte le obbiezioni — se il Governo Un-
gherese vorra veramente slanciarsi in questa periocolosissima avventura contro la volonta
del Capo dello Stato, la quale — tutto lascierebbe credere — dovrebbe essere irremovibile
—. Ma povero Ammiraglio Horthy non sarebbe alla sua prima sconfitta politica! Gli hanno
offerto ora in olocausto il Ministro degli Esteri, e, forse, pacato cosi il Nume, il Governo
continuera ad imporgli la sua volonta, facendogli ingoiare la pillola dopo /- 457/ averla
indorata con la necessita economica, finanziaria e politica sopratutto, consistente nel non
poter I’'Ungheria continuare ad essere considerata all’estero, e particolarmente nella labu-
ristica Inghilterra e nella radicale Francia nonché nella democratissima Czecoslovacchia,
come un Governo reazionario.

Per una delle varie strane disposizioni della nuova Costituzione Ungherese il Gover-
natore avrebbe il diritto una sola volta di impedire col suo voto una legge votata dall’As-
semblea Nazionale; ma se la seconda volta I’ Assemblea vota la stessa legge, il Capo dello
Stato ¢ impotente a poterla respingere, anche se essa sia contraria alle sue idee. Cosicché
da questa parte vi & poca speranza che egli possa agire contro I’eventuale ratifica della
convenzione con la Russia.

Draltra parte la stella del Governatore va sempre piu verso il tramonto. Ad ogni mo-
mento si potrebbe assistere alla scomparsa di quest’astro, veramente poco luminoso, ma
che pure, a causa delle condizioni anormali riguardanti la suprema direzione di questo
Regno senza Re e della meschina politica personale che si fa qui, rappresenta quanto di
meglio si possa desiderare per la tranquillita del Paese.

Assicurando infine Vostra Eminenza che non manchero di eseguire gli ordini che Ella
mi ha impartiti col suddetto cifrato, mi chino ecc.
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Mi si ¢ data I’occasione di un colloquio privato col Governatore e non ho mancato
di profittarne per intrattenerlo sull’importante argomento della progettata ripresa delle
relazioni fra I’Ungheria e la Russia. Come da me e con la massima prudenza gli ho insi-
nuato come sia deplorevole questa eventualita e quali pericoli possano da essa derivare
alla Nazione. Purtroppo devo confermare a Vostra Eminenza Reverendissima quanto ho
preveduto nel mio rispettoso rapporto N. 3265 del 9 corrente,2?3 cio¢ che, malgrado la
ripugnanza personale che il Governatore sente contro la ripresa delle relazioni, finira per
cedere alla volonta del suo Governo.

L’ Ammiraglio Horthy pur tacendo per una comprensibile ragione di amor proprio, che
la cosa era stata fatta a sua insaputa, mi ha detto approssimativamente cosi: sono in lotta
[f- 46v] con il mio Governo a causa della progettata ripresa delle relazioni con la Russia.
Le mie convinzioni, il mio temperamento ed i miei precedenti mi obbligherebbero a ri-
fiutare a qualunque costo il consenso ad una convenzione con la Russia. Pensare che io
debba stringere la mano ad un rappresentante di quel Governo di assassini (Réuber)204
che ho cosi fieramente combattuto mi ripugna profondamente. Vedo tutti i pericoli a cui
potrebbe andare incontro il Paese, se una Legazione soviettistica dovesse risiedere qui a
Budapest. Niente ¢ stato ancora deciso; ma il Ministro Presidente ed il Sig. Kanya, che ¢
stato a Berlino e che ha trattato col rappresentante russo, oltrepassando pero i limiti dei
suoi poteri, mi hanno esposte tali ragioni in favore della ripresa delle relazioni, che mi
lasciano seriamente pensare se non sia costretto a sacrificare le mie vedute personali al
bene delle Nazione. Se I’Ungheria ripiglia ora le relazioni con la Russia la cosa si presen-
ta per noi in condizioni favorevoli. Se piu tardi saremo costretti a farlo, avremo tutti gli
svantaggi che provengono da una imposizione ¢ da un eventuale rifiuto d’adesso. E piu
tardi saremo certamente costretti a riprendere le relazioni con la Russia. Dopo che quasi
tutti 1 Paesi d’Europa hanno riprese queste relazioni e la Russia probabilmente fra non
molto tempo entrera a far parte della Societa delle Nazioni, ci si porra il dilemma o di
metterci in relazione con la Russia o di uscire dalla Societa delle Nazioni. Certamente se
si fara una convenzione col Governo di Mosca si prenderanno tutte le garanzie possibili
per impedire qualunque propaganda bolscevistica in Ungheria. Non posso negare che ora

202 Accusa ricevimento del Rapporto in data 29 ottobre 1924, N. Prot. 35166AE. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 49r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
12, fasc. 2.1, fol. 154r.

203 Vedi il Rapporto precedente.

204 La parola tedesca usata ha un’altro significato: ladro, rapinatore. — La discussione con il Governatore fu
tenuta in lingua tedesca.
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mi sento meno /f- 47r] fermo a negare il mio consenso, di come lo fui al primo momento.
Sopratutto rifletto che una ripresa delle nostre relazioni con la Russia darebbe immense
preoccupazioni alla Rumania e noi potremmo profittare di tali preoccupazioni a nostro
vantaggio. La decisione ancora non ¢ stata presa. [o devo scegliere fra il mio sentimento
personale ed il bene del Paese.

A questo discorso del Governatore, riassunto fedelmente, ho risposto: che se pure tutti
i Paesi hanno riconosciuti i Soviets ¢ a temere che tutti faranno percio delle pessime espe-
rienze, ma nessun paese si ¢ trovato nelle condizioni dell’Ungheria, che per quattro mesi
ha sofferto dal regime soviettistico un martirio di cui anche oggi porta le ferite; che nes-
sun paese, come 1’Ungheria, puo temere di una violenta reazione contro la persecuzione
fatta fino ad oggi ai comunisti, dopo la caduta di Béla Kuhn, specialmente per opera del
Governatore Horthy; che se in Italia fascista e nazionalista — a cui si appella di preferenza
—si ¢ avuto il riconoscimento dei Soviets, non bisogna dimenticare che 1’Italia puo difen-
dere il suo nazionalismo con una milizia volontaria la quale ¢ stata creata precisamente
per combattere il bolscevismo e che si trova sempre in armi a qualunque levata di scudi
da parte comunista; che in Ungheria, dove il comunismo ¢ stato vinto ma non ¢ morto,
anzi cova sotterra particolarmente fra gli emigranti, il solo fatto di vedere sventolare la
bandiera rossa dei Soviets al balcone della Legazione, sarebbe una cosa pericolosissima;
che, malgrado tutte le garanzie, a traverso il diritto /f. 47v/ di extraterritorialita, a traverso
i corrieri diplomatici e le altre immunita, una infiltrazione di propaganda bolscevistica
riesce la cosa piu facile e piu incontrollabile.

11 colloquio ¢ finito cosi. Per me non vi ¢ dubbio che la pietosa lotta che si combatte
nel debole animo del Governatore finira col trionfo del Governo, cioé col consenso da
parte del Capo dello Stato per la ripresa delle relazioni con la Russia.

Vi potrebbe essere la speranza che I’opinione pubblica, che si mostra contraria ad una
convenzione con Mosca, incalzi il Governo, obbligandolo a fare macchina indietro; ma
purtroppo I’opinione pubblica, qui piu che altrove, ¢ guidata ma non guida la vita politi-
ca, e nell’Assemblea Nazionale, che dovrebbe rappresentare questa opinione pubblica, il
governo ha una maggioranza di ascari fedeli che lo seguira — io temo — anche contro la
propria opinione e quella del pubblico.

Mi sono trattenuto sullo stesso argomento col Ministro Mgr. Vass. Mi ha detto esservi
stato una conferenza in proposito presso il Presidente del Consiglio, alla quale, oltre i
Ministri, sono stati invitati molti altri uomini politici dei vari partiti, nella quale perd non
si ¢ presa decisione alcuna.

Anche da questo colloquio ho potuto capire che la decisione sara probabilmente in
favore della ripresa. L’argomento principale che mi esponeva il Vass come me lo aveva
accennato il Governatore, ¢ sempre la speranza di poter fare delle pressio- /f. 48r] ni
sulla Rumania per mezzo di questo spauracchio di una convenzione con la Russia. La
Rumania — mi dicevano — potrebbe supporre che sotto la convenzione economica vi sia
una convenzione militare, e, data la minaccia russa a causa della Bessarabia, il giuoco
dell’Ungheria potrebbe ben riuscire. Il guaio ¢ — aggiungeva Mgr. Vass — che tutto que-
sto, e principalmente questo, non si puo dire in pubblico, ed il pubblico percio si ferma a
pesare gli svantaggi che deriverebbero dalla ripresa delle relazioni, senza poter pesarne
i vantaggi.

Anche al Vass ho ripetuto quanto avevo esposto al Governatore, ed a lui, che ¢ buon
sacerdote, ho fatto prudentemente intravedere che forse la Santa Sede potrebbe preoccu-
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parsi del danno che molto probabilmente verrebbe al cattolicismo ungherese in seguito ad
una ripresa di relazioni con la Russia. Ma qui anche la piu tenue speranza di un ricupero
di qualcuno dei territori perduti od anche di una semplice umiliazione o preoccupazione
da poter infliggere ai loro nemici rumeni, serbi o czecoslovacchi, rende questi uomini
politici completamente ciechi e sordi sul resto. Sono persuaso che se questa convenzione
con la Russia si fara, non lo sara per altro che principalmente per mettere paura ai rume-
ni, importa poco se poi la tranquillita interna del Paese e la serieta del Governatore ne
abbiano a soffrire.
Chinato ecc.
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11 26 corrente il Pester Lloyd” (N. 227) pubblico una lettera aperta del deputato del
partito governativo, Giuseppe Wild, al capo del partito dei “difensori della razza”, de-
putato Giulio GOmbos. In questa lettera il Gombds veniva accusato di aver organizzato
un colpo di Stato per rovesciare a mano armata il Governo di Horthy e mettere sul trono
ungherese un Principe reale. Non veniva fatto il nome del Principe, ma un altro giornale
pubblico che si trattasse dell’ Arciduca Albrecht.

Per maggiore intelligenza della cosa credo opportuno spiegare che il detto partito
dei “difensori della razza” vuol essere qualche cosa come il fascismo in Italia. Gli stessi
mezzi violenti, lo stesso spirito supernazionale, la stessa virulenza di linguaggio, special-
mente fra quelli della sinistra del partito, ma con una tendenza spiccatissima contro gli
ebrei. Recentemente /1. 19v/] il Gombos dichiaro, nei corridori della Camera, che se nelle
prossime elezioni comunali gli ebrei avessero avuta la vittoria, egli con qualunque mezzo
li avrebbe cacciati via dal Municipio. Questo partito ha abbastanza seguito fra gli ufficiali
e fra gli studenti. E stato specialmente questo partito che forni ad Horthy la forza armata
per tirare contro il povero Re Carlo quando si avventuro a ritornare in Ungheria per ri-
prendere il Trono, due anni fa. Allora il Gomb0os era intimo di Horthy e di Bethlen, che
lo cred Dittatore per le elezioni politiche. Piu tardi ¢ diventato nemico acerrimo dell’uno
e dell’altro, perché essi non volevano e non potevano seguirlo nei suoi avventurosi piani
di violenza.

Dall’accusa mossagli dal Wild, il Capo dei difensori della razza” si ¢ difeso pub-
blicamente nella seduta parlamentare del 28; all’Assemblea Nazionale. L’attesa nel suo

205 Accusa ricevimento del Rapporto in data 13 novembre 1924, N. Prot. 35579. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 7. P.O, fasc. 6, fol. 23r.
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discorso era acuta. Mentre il partito governativo (Einheitspartei) aveva presa la cosa poco
al tragico e la considerava come una controversia privata fra Gombds e Wild, il partito
di opposizione la riguardava come un affare di Stato. Da una parte il Wild ¢ ritenuto
uomo incapace di lanciare al pubblico una tale notizia senza avere qualche fondamento.
Dall’altra parte il GOmb0s ¢ ritenuto un carattere forte, capace di qualunque rischio pure
di afferrare il potere. La difesa del Gombos, come era da aspettarsi, fu una pura e semplice
negativa dell’accusa fattagli; ma troppo pura e troppo semplice! Egli disse insomma: se
il Wild ha delle prove che le porti dinanzi al Parlamento. Due fatti pero proiettano una
nube su le dichiarazioni negative del Gombds. /f. 20r] La prima che la Polizia ha preso
dei provvedimenti energici di sorveglianza contro tutti i membri del partito dei “difensori
della razza”; la seconda che nessuna smentita ¢ stata pubblicata dall’Arciduca Albrecht
e non sara pubblicata, a quanto mi ¢ stato affermato dalla Madre di Lui, Arciduchessa
Isabella, donna intelligentissima ed ambiziosissima, la quale, pur negando 1’accusa del
Wild, mi ha dichiarato confidenzialmente, che credeva opportuno che da parte del figlio
la cosa venisse lasciata cadere in obblio.

Della candidatura di questo Arciduca, per ora alla successione di Horthy come Gover-
natore, e piu tardi al Trono reale (di cui ho riferito parecchie volte a Vostra Eminenza ed
ultimamente nel mio rapporto N. 3012 del 3 Maggio p.p.2%, quando egli venne a Roma
in pellegrinaggio), si ¢ parlato e si parla molto, attribuendo particolarmente alla Madre
di Lui ed il pio desiderio di vedere il figlio far carriera e le relative manovre anche finan-
ziarie per ottenere lo scopo. In estate I’ Arciduchessa, che ¢ nata belga, (Principessa de
Croy), ha fatto un lungo viaggio nel Belgio ed in Francia e si dice che ad esso non sia stato
estraneo il sogno regale pel Figlio. So che I’onorevole Mussolini a questo Ministro d’Ita-
lia che gli chiedeva che cosa pensasse di una candidatura dell’ Arciduca Albrecht rispose:
“se la Nazione ungherese lo vuole...”, e qui una crollata di spalle, che evidentemente
significava che il Governo italiano non si opporrebbe. E quando il Ministro replico: “ma
vi sono i trattati che lo vietano” 1’on. Mussolini soggiunse: “i trattati non sono eterni.”
So anche da fonte diplomatica che la Piccola Intesa, e particolarmente la Cecoslovacchia,
non farebbero un’opposizione insuperabile a /f. 20v] questa candidatura di un Absburgo,
avuto riguardo alle ottime qualita del candidato, al fatto che sua Madre ¢ belga, e che
egli non si sia compromesso mai con dichiarazioni troppo accentuate contro la medesima
Piccola Intesa. Per completare il quadro devo aggiungere che ora 1’ Arciduchessa Isabella
si da molto da fare per cercare una moglie al suo figlio. Gli sguardi sarebbero princi-
palmente diretti su di una delle Principesse della Casa Reale d’Italia. E evidente che lo
scopo principale sarebbe di accaparrarsi I’appoggio dell’Italia per I’aspirazione al Trono
Ungherese.

Infine I’ Arciduca Albrecht ¢ il candidato preferito di questo Presidente del Consiglio
Conte Bethlen. E forse cio potrebbe spiegare tutta questa imbrogliata matassa. Il Bethlen
vorrebbe [ui portare I’ Arciduca alla successione di Horthy e poi al Trono. Avendo saputo
pero che il Gombds, suo avversario, aveva la stessa intenzione e si avviava a realizzarla,
si sarebbe accordato col Wild, di cui ¢ intimo, per far scoppiare la bomba che impedisse
a Gombos il suo piano. L’Arciduca portato in alto da Bethlen sarebbe nelle mani sue,
nonché dei conservatori liberali, mentre portato in alto da Gombds sarebbe nelle mani
di fanatici avventurieri, antisemiti, ultranazionalisti. Cio il Governo avra forse voluto

206 Vedi sopra, pagg. 340s.
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evitare con la pubblicazione della lettera del Wild sul ”Pester Lloyd”, la quale altrimenti
non avrebbe altra spiegazione.

Nella seduta di ieri all’Assemblea Nazionale il deputato Wild rispose al Gombdos. Si
tenne sulle generali ed in verita non portd prova alcuna delle sue affermazioni circa il
tentato colpo /f. 21r] di Stato da parte del Gombos. Si trincero dietro la dichiarazione
che per dovere patriottico era costretto a non dire di piu in pubblico su questo affare. Tale
dichiarazione ha prodotto un’enorme impressione. La stampa chiede che il Wild parli
apertamente, ed eventualmente si ordini una severa inchiesta. Alla fine dalla seduta il Mi-
nistro della Guerra si levo e fra I’attenzione dell’ Assemblea disse che 1’esercito rimaneva
fedele al Governo ed estraneo alla politica; che poteva garantire che soltanto 1’esercito,
la gendarmeria e la pubblica Sicurezza poteva disporre di armi; e che in fine, qualora vi
fosse stato un tentativo di turbare I 'ordine da parte destra o sinistra, il Governo si trovava
in grado di reprimerlo e lo avrebbe fatto colla massima energia. Queste dichiarazioni
tranquillizarono i deputati ed anche la stampa se ne mostra soddisfatta.

E ben difficile determinare ’entita di tutto questo affare. Puo essere, come esclamo un
deputato alla fine della seduta, i/ sogno di un riservista, e pud essere anche qualche cosa
di serio. Certo ¢ che la vita politica ungherese attraversa un’ora agitatissima e si possono
avere delle sorprese ogni momento. A quanto pare, il Governo di Bethlen ha ancora molto
seguito ed ¢ da augurarsi che sia cosi, altrimenti si andrebbe verso una pericolosa incogni-
ta, per lo meno; ma purtroppo si comincia a susurrare di un suo ritiro. /f. 21v]

Intanto in tutta questa faccenda ¢ stato tirato in ballo il Nunzio ed il Corpo Diploma-
tico qui residente.

Il "Pesti Hirlap” — giornale liberale nazionale, molto diffuso specialmente negli am-
bienti della borghesia ebrea — ha ieri pubblicato di avere appreso da fonte del partito
governativo bene informata (!) che il Corpo Diplomatico, sotto la presidenza del Nunzio
Apostolico Schioppa, aveva tenuta una conferenza in vista degli avvenimenti, ed aveva
pregato il Nunzio stesso a fare i passi opportuni relativi all’organizzazione del Putsch
ed ai preparativi per un cambiamento del Capo di Stato. Nella detta conferenza, sempre
secondo il giornale, si sarebbe parlato anche del fatto che la Cecoslovacchia non farebbe
opposizione all’Arciduca Albrecht.

In seguito alla pubblicazione di questo canard, il Ministro cecoslovacco si ¢ preci-
pitato da me per sapere se fosse vero quanto il PESTI HIRLAP aveva annunziato. L’ho
assicurato della inesistenza della conferenza, aggiungendo che qualora essa avesse avuto
luogo, non avrei mancata di invitare Iui pure. Anche dal Ministero degli Esteri mi si ¢
fatto dimandare informazioni sulla notizia del predetto giornale.

Allora ho creduto necessario ed opportuno di far pubblicare una smentita che ho co-
municata all’ Agenzia telegrafica governativa, che tutti i giornali hanno accolta e che suo-
na cosi:

”Un giornale del mattino ha pubblicata la notizia di una conferenza che il Cor-
po Diplomatico qui residente avrebbe avuta sotto la presidenza del Nunzio Apo-
stolico relativamente a recenti avvenimenti di cui si occupa 1’opinione pubblica.
La Nunziatura Apostolica dichiara nella /f- 22r] maniera piu formale che la sud-
detta notizia ¢ completamente falsa.”
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Ma il PESTI HIRLAP — manco a dirlo — non ¢ stato soddisfatto. Nel suo numero
odierno infatti ha pubblicato:

“Il Comunicato semiufficiale della Nunziatura mette in dubbio solo una parte
del nostro articolo, cio¢ 1’avvenuta conferenza, ma non si occupa di smentire le
altre dichiarazioni in merito, che riguardano la sostanza dell’affare. E anche da
notarsi che la Nunziatura si ¢ affrettata a pubblicare la dichiarazione, mentre le
altre legazioni estere non hanno fatto alcun passo. Contro la smentita della Nun-
ziatura noi manteniamo il nostro articolo, I’autenticita del quale ¢ oggi accreditata
da autorevoli fattori competenti.”

Non ho creduto continuare la polemica col detto Giornale, tanto mi ¢ sembrata idiota
la suddetta dichiarazione. Se ho smentito recisamente — altro che messo in dubbio, come
dice il giornale — che la conferenza abbia avuto luogo, cadeva da sé tutto cid che in essa
si supponeva trattato e detto. Se il Nunzio, decano del Corpo Diplomatico e Presidente
presunto della fantastica conferenza, I’aveva smentita, era per lo meno superfluo aspet-
tare una smentita anche dalle altre Rappresentanze diplomatiche. Se il giornale si vuole
ostinare a credere esistente la conferenza, che mai ha avuto luogo, tutte le ulteriori mie
smentite non I’avrebbero persuaso del contrario. Del resto ¢ comprensibile 1’atteggiamen-
to del PESTI HIRLAP il quale in seguito alla mia smentita si trova di aver fatta una ben
magra figura, mentre era fiero di aver data una notizia sensazionale, pubblicata a caratteri
cubitali, e che infatti aveva pro- /f. 22v] dotta immensa impressione nel pubblico.

Intanto questa operetta tragicomica ¢ finita, per ora, come finiscono qui tutti gli avve-
nimenti politici, cio¢ con un duello fra il Wild ed il GOmbos.

Lusingandomi che Vostra Eminenza si degnera di approvare la mia condotta in questa
circostanza, mi chino ecc.
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UN NUOVO MINISTRO DEGLI ESTERI SIG. TIBURZIO SCITOVSZKY
Rapporto No. 3308 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 3 novembre 1924207
N. Prot. Segreteria di Stato 36004
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 55r-56r
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Accus. ricev. col 36067

Mentre si credeva qui generalmente che 1’interimato del Ministro degli Esteri, assunto
dal Presidente del Consiglio ai primi dello scorso mese, in seguito alle dimissioni del Dr.
Daruvary, fosse durato molto a lungo, ed in verita tutti se ne rallegravano (vd. Rapp. N.

207 Accusaricevimento del Rapporto in data 21 novembre 1924, N. Prot. AA. EE. SS. 36067. Vedi: S.RR.SS.
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 61r.
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3257 del 7 Ottobre p. p.2%8); viene data oggi la notizia della nomina del nuovo Ministro
degli Esteri nella persona del Dr. TIBURZIO SCITOVSKY.

La ragione che ha determinato il Conte Bethlen a disfarsi presto del portafoglio degli
Esteri deve cercarsi principalmente nelle condizioni della politica interna, quasi sempre
molto torbida, lo ¢ diventata anche di pit dopo 1’accusa del Deputato Wild al Deputa-
to Gombos di aver organizzato un colpo di Stato contro il Governatore (vd. Rapp. N.
3303209 del 30 Ott. p. p.), accusa che ha prodotto un’immensa emozione nel Paese. Par-
ticolarmente negli ambienti politici, i quali ordinariamente si dilacerano nel pettegolezzo
dei partiti, una circostanza come questa dell’accusa ad un Depu- /- 55v] tato di aver pre-
parato un colpo di Stato ha trovato il terreno adatto a far moltiplicare e trascinare all’in-
finito le beghe personali. Il Conte Bethlen percio, che non puo reggersi senza 1’appoggio
della maggioranza parlamentare, la quale risulta da una coalizione abbastanza male in
gambe, ¢ costretto a dedicare tutta la sua attivita principalmente a guidare la barca della
politica interna fra gli innumerevoli scogli della marea parlamentare.

Bisogna aggiungere che il Conte Bethlen si trova attualmente impegnato a fondo
all’Assemblea Nazionale per menare a porto un progetto governativo di riforma del re-
golamento delle sedute parlamentari, riforma resasi indispensabile in seguito alle scenate
ignobili e disgustose, che, specialmente negli ultimi tempi, hanno avuto luogo alla Ca-
mera quasi sempre su questioni di carattere personale, impedendo le discussioni serie a
vantaggio del Paese.

Il neo Ministro degli Esteri ¢ un uomo affatto nuovo alla politica ed alla diplomazia.
Ha compiuto la sua carriera amministrativa al Ministero del Commercio, dove ¢ arrivato
fino al posto di Segretario di Stato, posto tecnico non politico. Dopo la guerra il Sig.
Scitovsky fu addetto presso questo Ministero degli Esteri al dipartimento commerciale,
ma Vi restd poco tempo. Fu capo della Commissione ungherese alla Conferenza di Porto
Rose.21% Ragioni di interesse personale lo spinsero in seguito a cercare un’occupazione
piu lucrativa e gli riusci di essere nominato Direttore della Banca ungherese di Credito a
Budapest, che oggi lascia per assumere il portafoglio degli Esteri di questo Regno.

11 Sig. Scitovsky, fratello del Presidente dell’ Assemblea Nazionale, ¢ nato nel 1875,
di religione cattolico, fu alunno dei Gesuiti /f. 56r] ed ¢ uomo molto colto ed affabile,
amicissimo del Presidente del Consiglio.

Non essendo stato né in politica né in diplomazia, come ho detto, non si sa quale sia la
sua tendenza in politica estera, ma senza dubbio seguira le direttive del Bethlen che sono
molto equilibrate e prudenti, fino al giorno, da prevedersi non lontano, in cui cedera il
posto ad un altro. In quattro anni, da che mi trovo in Ungheria, ¢ questo |’ otfavo Ministro
degli Esteri con cui ho dovuto trattare.

Chinato ecc.

208 Vedi sopra, pagg. 345s.
209 Errore di battitura. Il Numero Protocollo corretto € 3203. Vedi il documento precedente.
210 Portoroz (Slovenia).



Contro il divorzio 357
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In parecchi miei rapporti ho accennato alla piaga religiosa e sociale che tormenta que-
sto paese e che sventuratamente sempre piu si allarga e sanguina: cio¢ al divorzio. Esso ¢
qui permesso da una Legge, la quale facilita nel modo piu largo e semplice la rottura del
vincolo familiare. Bastano — per esempio — sei mesi di assenza ingiustificata di uno dei
coniugi dal tetto domestico per dare all’altra parte la facolta di chiedere il divorzio. A cau-
sa di tale facilita concessa dalla Legge, non sono pochi anche i forestieri, specialmente
italiani, i quali, non potendo divorziare nella loro patria, vengono qui, prendono la citta-
dinanza ungherese, che si concede con pari facilita, e comodamente ottengono il divorzio.

Dinanzi a tale deplorevole stato di cose ho creduto mio stretto dovere di mettere in
opera tutta la mia attivita allo scopo di trovare un argine da opporre all’indebolimento
familiare e sociale prodotto dalla Legge del divorzio.

[f- 62v] Nell’Ottobre del 1923, nel discorso tenuto al XVI Congresso Cattolico in Bu-
dapest, con vibranti parole stigmatizzai il Divorzio ed invitai i cattolici ad agitarsi contro
di esso (vd. rapporto 2783 del 18 Decembre 1923212). Non sembrandomi sufficiente la
mia parola, pregai rispettosamente i Vescovi ungheresi ad unirsi a me pubblicamente nel-
la campagna contro il Divorzio. Ed essi infatti emanarono una stupenda Lettera Pastorale,
che fu accolta con molta soddisfazione dai buoni cattolici, ed il cui testo inviai a Vostra
Eminenza Reverendissima col mio rapporto N. 2866 del 30 Gennaio di quest’anno.?!3

Ma, convinto come sono, che se si vuol ottenere un effetto pratico per impedire i
divorzi, bisogna attaccare direttamente la Legge che li favorisce; che cido non sarebbe
impossibile in un paese come questo dove il Governo non ¢ antireligioso, la maggio-
ranza della popolazione ¢ attaccata alla fede, ed in Parlamento siedono ben guattordici
sacerdoti, oltre ad un numero assai rilevante di buoni cattolici; e che finalmente spetta ai
Vescovi I’iniziativa per una energica azione contro la Legge del Divorzio, mi sono rivolto
all’Emo Sig. Cardinale Arcivescovo di Strigonia con una proposta pratica contenuta nella
seguente lettera confidenziale del 6 Ottobre p.p.:

“Eminenza Reverendissima — La lettera pastorale, che I’Episcopato Ungherese
pubblico il 10 Ottobre dell’anno scorso contro il Divorzio, rappresenta uno dei piu

211 L’accusa ricevimento del Rapporto in data 21 novembre 1924, N. Prot. AA. EE. SS. 36068 scrive sbagliata-
mente del 3 novembre, non del 5 novembre. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll.
66rv.

212 Non pubblicato in questo volume.

213 Vedi sopra, pag. 337.
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ammirevoli documenti del Suo zelo illuminato e della Sua instancabile premura
per il bene delle anime.

Questa lettera meritava di raccogliere un frutto abbon- /f. 63r/ dantissimo ed
avrebbe dovuto vedere notevolmente diminuire il numero dei divorzi in Ungheria.
Sventuratamente pero cio non si ¢ avverato. Cio posto, mi permetto di pregare
rispettosamente Vostra Eminenza Reverendissima a volersi compiacere di sotto-
porre alla sapiente e prudente considerazione dell’Episcopato Ungherese, raccolto
prossimamente in Conferenza, se non creda necessario ed opportuno di intrapren-
dere una azione piu pratica e piu energica contro il moltiplicarsi dei Divorzi. Cio
rappresenta uno scandalo anche piu deplorevole in questa Nazione che si gloria
di chiamarsi Regnum Marianum, Regnum Apostolicum, ma dove — purtroppo —
per la facilita offerta dalla Legge in favore del Divorzio, si rifugiano anche molti
forestieri desiderosi di sciogliersi dai vincoli familiari e che non trovano nel loro
Paese la Legge che glielo permetta.

In concreto io proporrei una energica petizione scritta di tutti i cattolici Un-
gheresi d’ambo 1 sessi ed in eta legale, diretta all’Assemblea Nazionale per ot-
tenere I’abolizione della Legge del Divorzio. A tale scopo si potrebbe creare una
Commissione centrale in Budapest, coadiuvata da Commissioni Diocesane e Par-
rocchiali, le quali dovrebbero avere il compito di raccogliere le firme e di farlo
legalmente autenticare, dopo che esse saranno apposte alla petizione da redigersi
da persona autorevole e competente scelta dall’Episcopato. Dopo cio la petizio-
ne potrebbe essere presentata dallo stesso Venerando Episcopato ufficialmente al
Sig. Ministro della Giustizia, colla preghiera di trasmetterla /f. 63v] all’ Assemblea
Nazionale. In questa Assemblea, dove risiedono quattordici Sacerdoti e tanti laici
che si professano cattolici, la petizione dovrebbe essere calorosamente appoggiata
e difesa, avendo per oggetto una materia strettamente religiosa e che percio non
potrebbe trovare un ostacolo nella differenza dei partiti politici, tra cui si dividono
i Sacerdoti Deputati e gli altri cattolici rappresentanti del popolo.

Quanto ai Protestanti, giacché sono in minoranza sia nella Nazione sia nel Par-
lamento, essi si dovrebbero rassegnare alla volonta della maggioranza, se questa
si mostra cosciente dei suoi diritti e decisa a volerli tutelare.

Questa mia proposta non rappresenta una novita, Essa ¢ stata gia sperimentata
in Italia e con tale successo, che, malgrado ivi vi fossero stati spesso Governi
antireligiosi e frammassoni, non ¢ stato mai possibile introdurre la Legge del Di-
VOrzio.

Perché non potrebbe la detta proposta avere lo stesso successo in Ungheria?
Qui non vi ¢ un Governo antireligioso e massonico, ma un Governo che si professa
religiosissimo ed attaccato all’Episcopato ed al Clero; qui vi € una popolazione in
grandissima parte religiosa e buona; qui vi ¢ un Parlamento dove siedono in rile-
vante numero Sacerdoti e buoni cattolici, come in nessun Parlamento del mondo.
Sarebbe inconcepibile che in tali favorevoli condizioni, la volonta dei cattolici
per salvare 1’unita della famiglia, cio¢ quanto havvi di piu importante ed utile per
la societa e per la patria, potesse essere non secondata. Che se pure si opponesse
qualche ragione politica, a me pare, che 1’energia compatta dell’episcopato e del
laicato cattolico /£ 64r] dovrebbe affrontarla e vincerla per uno scopo cosi alta-
mente religioso, sociale e morale.
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Affido pertanto la esposta proposta ai zelantissimi Vescovi ungheresi, sicuro
che vorranno farla propria ed eseguirla con la speranza di un felice risultato.
Chinato ecc.”

Dopo circa un mese ho finalmente, il 1° corrente, ricevuta dall’Emo Csernoch la se-
guente risposta:

“Excellentissime Domine, — Cum expeditione actorum ultimae Conferentiae
episcopalis hucadusque non sumus parati. Haec unice causa est, quod Excellentia
Vestra hucusque non acceperit responsum ad Suam repraesentationem in causa
divortiorum ad chorum Episcoporum directam. Caeterum Episcopi propositioni
Excellentiae Vestrae ob circumstantias politicas ex integro adstipulari non potue-
runt, quia ob conflagrationes, quae talem agitationem consequerentur, onus re-
sponsionis ferre non potuerunt. Mitiorem itaque elegerunt agitationis formam et
quidem statuerunt, ut in Congregationibus catholicorum deinceps habendis, haec
quoque quaestio pertractetur et ita paretur via ad ulteriores motiones. Caeterum
officiosum responsum accipiet, quamprimum possibile erit E. V., quia ante omnia
causae urgentiores expedire debemus. Multas curas habemus nunc cum variis pu-
blicis tributis, quae potestas civilis a nobis, praesertim titulo sic dictae sanationis,
exigit. Videtur esse medicina pejor morbo. Talia debemus supportare onera, quae
praecipua ob pessimam hujus anni procreationem instituta nostra ad incitas redi-
gunt. Annus hic a tempore belli pessimus certe est. Sed ideo minime despondemus
animum, Divina Providentia certe nos non derelinquet, si nos illa non deserueri-
mus. Caeterum etc.”

[f- 64v] Devo dire francamente che questa risposta dilatoria non mi soddisfa e non
la trovo giustificata. Non la trovo giustificata per le ragioni che ho esposto nella lettera
al prelodato Sig. Cardinale e che egli stesso mi dichiaro esattissimo, le quali mostrano
come I’ambiente e le circostanze non sarebbero sfavorevoli ad attuare la mia proposta;
non la trovo giustificata, perché, per quanto mi sforzi a cercarle, non trovo le circostanze
politiche, a cui accenna il Cardinale, le quali potrebbero ostacolare la mia proposta; non
la trovo giustificata, perché non credo che 1’azione da me progettata susciterebbe quella
conflagrazione che teme il Cardinale Csernoch. Certamente un passo, come quello da me
proposto produrrebbe una certa agitazione da parte dei Protestanti; ma bisogna ricordare
che quando essi hanno provocata nel 1859214 la Legge pel Divorzio, non si sono preoc-
cupati dell’agitazione o conflagrazione che avrebbe suscitato fra i cattolici; ma bisogna
ricordare che qui i Protestanti sono in notevole minoranza; ¢ dunque si dovrebbero sotto-
mettere alla volonta della maggioranza cattolica, tanto piul in questo caso essa non si op-
porrebbe ad una Legge di indole politica ma di carattere prevalentemente religioso. Tutto
cio ho fatto notare a parecchi Vescovi prima della Conferenza in cui si doveva trattare
della mia proposta. Ma purtroppo in queste Conferenze i Vescovi subiscono la volonta
del Cardinale Primate, il quale si presenta alla Conferenza con le sue decisioni gia belle e
prese, ed i Vescovi non hanno altro da fare che approvare supinamente, come essi stessi
mi hanno confessato. Cio spiega come queste Conferenze, che trattano di affari gravissi-

214 Correttamente: 1895.
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mi e che percio avrebbero bisogno di settimane intere per essere esaurite, si sbrigano in
uno od al massimo due giorni con sedute di due o tre ore ciascuna.

[f- 65r] La risposta del Cardinale Csernoch ha per me un duplice significato. Essa
significa in primo luogo la continuazione di quel dannosissimo metodo di /lasciar correre,
che ha prodotto tanto male nella vita religiosa di questo Paese, sempre per la vigliacca
paura di non suscitare conflagrazioni e forse piu di non esporsi al pericolo di una minac-
cia da parte del Governo — di cui i Vescovi si reputano stipendiati — di una sospensione o
riduzione delle favolose rendite che essi percepiscono. Ed in secondo luogo quella lettera
mi conferma che la preoccupazione principale, che sorpassa, che vince tutte le altre, ¢
sempre la preoccupazione dei beni materiali, anche se a danno degli interessi spirituali
e religiosi delle anime. Infatti il Cardinale non sa fare a meno di dichiararmi che “Ante
omnia causas urgentiores expedire debemus. Multas curas habemus nunc cum variis pu-
blicis tributis, quae potestas civilis a nobis, praesertim titulo sic dictae sanationis, exigit”.

Infine la controproposta che il Cardinale Csernoch fa di trattare la questione nei pros-
simi Congressi cattolici, come preparativo ad ulteriori azioni, ¢ di quelle che rappresen-
tano soltanto I’intenzione di voler mandare la cosa alle calende greche. Si sa purtroppo
quale sia il valore pratico dei Congressi in generale. Tanto piu qui, dove non vi sono
discussioni sui vari temi proposti al Congresso, non vi sono ordini del giorno e voti ri-
assuntivi dei postulati dell’assemblea, ma delle semplici e, se si vuole, stupende, giostre
oratorie, le quali provocano interminabili applausi, ma non producono alcun effetto pra-
tico, se non fanno qualche vol- /f. 65v] ta piu male che bene, come quest’anno, quando
Mgr. Prohaszka, Vescovo di Albareale, ha discorso contro la decadenza dei costumi con
tanto sfacciato verismo da fare arrossire anche le mura fra cui parlava, mentre fra queste
mura si trovavano anche fanciulle e religiose in gran numero.

Io ho coscienza di avere esaurito il mio dovere su questo punto. Rimetto rispettosa-
mente alla prudente ed illuminata sapienza di Vostra Eminenza giudicare se 1’ho bene
adempiuto o se mi resta a fare altro in proposito.

Chinato ecc.
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SI TRASMETTE UN’ISTANZA DEL VESCOVO DI SCEPUSIO
Rapporto No. 3340 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 9 dicembre 1924213
N. Prot. Segreteria di Stato 40172
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 69r-69v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 13, fasc. 12, foll. 240rv

acc. ric. con 39656

Mgr. Vescovo di Scepusio mi ha inviato la lettera qui acclusa con la quale mi prega di
intervenire presso il Governo ungherese perché questo gli rimetta i beni della sua mensa
vescovile che si trovano in territorio magiaro e che il Governo di Budapest ha sequestrati.

Prima di soddisfare al desiderio di Mgr. Vojtassak, credo mio dovere informare della
cosa Vostra Eminenza Reverendissima e chiederLe eventualmente delle istruzioni in pro-
posito. D’altronde sono convinto che un intervento diretto di Vostra Eminenza, per mez-
zo di codesta Legazione ungherese, riuscirebbe piu efficace ed opportuno di quello del
Nunzio, tanto piu che questo caso particolare potrebbe attingere la questione di principio
della situazione dei beni, circa la quale ignoro le intenzioni della Santa Sede. Infatti ¢ da
prevedersi che il Governo ungherese rispondera dichiarandosi pronto a rimettere i beni
della mensa vescovile a Mgr. Vojtassak, ma soltanto qualora il Governo Czecoslovacco
rimetta i beni che si trovano nel territorio della repubblica ai /f. 69v/ vari Vescovi unghe-
resi e specialmente all’ Arcivescovo di Strigonia.

Come accennai a Vostra Eminenza nel mio rispettoso Rapporto N. 3121 del 14 Set-
tembre p. p.21% (che spero sia arrivato), in territorio czecoslovacco, sequestrati dal Gover-
no di Praga, si trovano 54.000 jugeri di terra di proprieta dell’ Arcivescovado di Strigonia,
oltre tutti i beni del Seminario della stessa Sede Metropolitana (10.000 jugeri), senza
contare le possessioni del Capitolo di Strigonia stesso (almeno 30.000 jugeri).

Chinato ecc.

215 “Poiché circa la sistemazione dei beni ecclesiastici degli enti situati oltre confine, non si son potute an-
cora iniziar concrete trattative col Governo di Praga e, rispettivamente, col Governo di Budapest, niuna
istruzione ho a darle circa il passo che Ella puo fare per ottenere quanto chiede Mons. Vojtassak. Le
rimetto pertanto 1’istanza del prelodato Vescovo, al quale V. S. rispondera direttamente.” Dall’accusa ri-
cevimento del Rapporto in data 27 marzo 1925, N. Prot. AA. EE. SS. 40172. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 70r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
13, fasc. 12 foll. 243r.

216 Non pubblicato in questo volume.
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I BENI ECCLESIASTICI IN UNGHERIA
Rapporto No. 3385 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, li 12 gennaio 1925
N. Prot. Segreteria di Stato 41654
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 27. P.O, fasc. 29, foll. 61rv-65rv

Una delle piu gravi preoccupazioni fin dal principio della mia missione in Ungheria ¢
stata per me quella di trovare il modo di persuadere o costringere questi Vescovi e Capi-
toli ad amministrare meglio ed impiegare con cristiana generosita le immense ricchezze
di cui dispongono.

Che queste ricchezze siano davvero immense anche oggi, dopo la mutilazione dell’Un-
gheria, le dimostra il seguente elenco dei soli beni immobili dei Vescovati e Capitoli
Ungheresi che mi son procurato, non senza molte difficolta, ma che devo ritenere esatto.

L’ Arcivescovato di Colocza possiede 68.387 jugeri di terra. (Un jugero corrisponde
a5.754 mq.)

Il Vescovato di Vesprimia ne possiede 54.333
L’ Arcivescovado di Agria 40.546
L’ Arcivescovato di Strigonia 37.488
I1 Vescovato di Cinque Chiese 26.590
Il Vescovato di Vacz 24.627
I1 Vescovato di Giavarino 17.024
Il Vescovato di Alba Reale 7.437
I1 Vescovato di Sabaria 4.750

Di uguali richezze se non maggiori sono forniti i Capitoli:
11 Capitolo di Agria possiede jugeri 105.184
“  Strigonia 22.182

“  Colocza 20.592

“  Cinque Chiese 20.592

“  Alba Reale 11.837

“  Giavarino 11.302

“  Sabaria 6.590

“  Vacz 3.365

Oltre questi beni immobili vi sono degli ingenti Capitali, innumerevole bestiame ecc.
Ho visto io nelle scuderie dell’ Arcivescovo di Colocza 28 cavalli. Voglio qui aggiungere
un solo esempio delle rendite di queste proprieta. Il Capitolo di Agria, composto di soli 12
Canonici, ha introitato 1’anno passato 30 miliardi (dico trenta miliardi) di corona unghe-
resi, pari a lire italiane 9 milioni! esclusivamente dalla vendita della lana delle pecore di
sua proprieta, e tutto fa prevedere che altrettanti ne incassera 1’anno corrente!

Per essere esatto non tacerd che per la cosi detta “riforma agraria”, i suddetti benefici
hanno dovuto cedere al Governo il 18% e lo hanno fatto, a quanto io sappia, senza il consen-
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so della Santa Sede, sebben io abbia ripetutamente fatto presente al Cardinal Csernoch il do-
vere di chiedere al Santo Padre la necessaria facolta, conforme ai Canoni 1531. 1532. come
ho riferito a Vostra Eminenza Reverendissima fin dal 1° Decembre 1920, Rapp. N. 177.217

Quando si pensa a tali enormi ricchezze — complessivamente 531.876 jugeri di terra,
uguali ad una superfice di 306.041 ettari — le quali forse non trovano riscontro in nessuna
nazione del mondo, si dovrebbe concludere che la Chiesa Ungherese non dovrebbe sen-
tire alcuna mancanza di opere destinate al culto ed alla beneficenza. Invece, disgraziata-
mente, € proprio il contrario.

A Budapest la periferia della citta, la quale va sviluppandosi di anno in anno in modo
fantastico ¢ completamente sprovvista di Chiese, e quelle dell’interno non corrispondo-
no al numero dei cattolici. Qua e 1a si aprono delle piccole cappelle, ma insufficienti al
bisogno e colla contribuzione non dei vescovi e dei capitoli, ma della povera gente. In
quasi tutte le diocesi vi sono villaggi senza chiesa cattolica. In alcuni di essi i cattolici
frequntano il tempio protestante. Lo stesso ¢ dire delle scuole.

I seguenti dati statistici possono dare a Vostra Eminenza una prova documentata di
quanto ho affermato.

Nell’ Archidiocesi di Strigonia si contano 110 villaggi maggiori, di quali 73 si trovano
senza parrocchia e 14 senza neppure la Chiesa.

Nella diocesi di Cinque Chiese vi sono 293 villaggi maggiori, dei quali 145 non hanno
parrocchia e 86 mancano di Chiesa.

Nella diocesi di Vesprimia i villaggi maggiori sono 523 i cui 286 non hanno parroc-
chia e 154 neppure la chiesa.

Nella diocesi di Sabaria vi sono 268 villaggi maggiori dei quali 157 senza parrocchia
e 84 mancano anche di chiesa.

Nella diocesi di Giavarino 203 villaggi maggiori di cui 66 senza parrocchia e 23 senza
neppure chiesa.

Nella diocesi di Alba Reale su 49 villaggi maggiori 18 [interrogativo a matita] sono
senza parrocchia e 31 senza chiesa.

Nella diocesi di Vacz 26 vilaggi maggiori sono senza parroco ¢ 200 [interrogativo a
matita] anche senza chiesa.

Nell’ Archidiocesi di Agria sono senza parrocchia 82 [interrogativo a matita] villaggi
e 154 senza Chiesa.

Potrei aggiungere anche i nomi dei singoli villaggi senza parrocchia e senza chiesa,
perché ne ho una statistica completa e sicura. Potrei aggiungere che questi villaggi senza
parrocchia e senza chiesa distano fino a 12 chilometri dal villaggio piu prossimo dove
si trova un parroco o una chiesa. Potrei aggiungere che al contrario, villaggi in cui sono
soltanto qualche centinaia di protestanti hanno il loro pastore, il loro tempio e la loro
scuola. Potrei aggiungere che ho rilevato soltanto la mancanza di parrocchie e di chiese
nei villaggi maggiori, ma che vi sono ancora centinaia e centinaia di villaggi minori senza
chiesa e senza sacerdote. Ma anche senza questi dati supplementari, la statistica che ho
sopra esposto ¢ di per sé stessa abbastanza eloquente per dimostrare la gravita della situa-
zione. Qualche Vescovo, a cui rispettosamente ho accennato a questo deplorevole stato di
cose, mi ha risposto con la pit fredda indifferenza che i Vescovi non sono giuridicamente

217 Vedi sopra, pagg. 227ss.
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tenuti alla costruzione di nuove chiese, ma vi debbono provvedere i fedeli e le municipa-
lita!l... Ed in verita, in qualche luogo, i fedeli — sempre i piu poveri — e le municipalita vi
provvedono ad eterna onta dei vescovi e dei capitoli straricchi.

Ed ¢ ancora peggio per cio che riguarda le opere di beneficenza. E un lamento che si
leva tutti i giorni da tutte le parti contro I’avarizia dei Vescovi e — lo dico con sincero rin-
screscimento — specialmente contro del Cardinale Csernoch, il cui attaccamento al denaro
¢ diventata la favola dell’Ungheria e gli ha fatto perdere in gran parte la stima e il prestigio
che dovrebbe godere per le sue eminenti qualita e per la sua altissima autorita particolar-
mente come Primate. Non dico che i Vescovi non diano affatto. Essi parlano di milioni
da loro elargiti pel culto e per la beneficenza e affermano il vero. Ma non dicono quanto
minimo margine questi milioni rappresentino in confronto ai miliardi che essi introitano.

Contro questo stato di cose deplorevole, dannosissimo per gli interessi cattolici, e
che da un giorno dall’altro puo portare a delle conseguenze gravissime per la Chiesa in
Ungheria, la Santa Sede non puo non cercare a trovare un rimedio energico e sollecito.

In principale e piu efficace, lo so, ¢ quello di nominare Vescovi secondo il Cuore di
Dio: ma cio non si puo fare che per un tempo che ¢ noto solo alla Provvidenza e che puo
essere anche lungo mentre il rimedio deve essere urgente.

Nel mio Rapporto N. 1834 del 24 Giugno 1922,%18 nel proporre alla Santa Sede alcuni
rimedi per migliorare la situazione religiosa di questa Nazione, mi occupavo fin d’allora
della stessa grave questione e, dopo aver eliminati altri progetti, scrivevo: “il mio subor-
dinato parere sarebbe che la Santa Sede, almeno all’occasione della visita da limina dei
Vescovi Ungheresi, col massimo rigore e con tutto il peso della sua autorita morale, esiga
da ciascuno di essi Vescovi un Rendiconto dettagliato delle entrate e delle spese della
propria Mensa Vescovile, chiedendo insomma se essi hanno eseguito ed in qual maniera
quanto prescritto nel Canone 1473: “Beneficiarius obligatione tenetur impendendi super-
fluo pro pauperibus aut piis causis”. Alla sua volta il Vescovo dovrebbe essere investito
di un mandato speciale — se occorre — per controllare I’adempimento della stessa obbliga-
zione da parte die Signori Canonici”.

Ignoro se la S. Congregazione Concistoriale, a cui quel mio Rapporto fu trasmesso
(Dispaccio 6349 del 31 Luglio 1922),21° abbia accolta e messa in esecuzione la mia
proposta all’occasione della recente visita ad Limina dell’Episcopato Ungherese. E cer-
to perd che la deplorata situazione non ¢ cambiata. Forse bisognera pensare a qualche
altro rimedio. Discorrendo 1’anno scorso di questo argomento col Santo Padre, Quale
fu impressionatissimo di quanto Gli riferivo in proposito, Sua Santitd mi accennava se
non fosse possibile imporre delle tasse ai Vescovi ed ai Beneficiati, tasse da destinarsi in
parte alla costruzione di nuove chiese, in parte alle scuole ed alle opere di beneficenza.
Parlando qui con qualcuno del grave problema mi ¢ stato esposto come tempo fa, o pre-
cisamente essendo Ministro die Culti il Conte Apponyi, era stato ventilato qualche cosa
di simile all’idea del Santo Padre. Era stato cio¢ proposto ai Vescovi che, sottratta una
congrua somma per il loro sostentamento e naturalmente per le spese di amministrazione,
il resto fosse destinato a scopi pii, in parti proporzionate alle singole necessita. Lo stesso
Conte Apponyi mi assicuro che la proposta non fu presa male dai Vescovi, ma essi de-

218 Non pubblicato in questo volume.
219 Non pubblicato in questo volume.
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siderarono che la cosa si effettuasse come di loro propria iniziativa, senza che apparisse
come imposta da Governo. Ma poi ... non se ne fece niente! Forse si potrebbe riprendere
questo progetto e realizzarlo dopo un accorato studio da parte della Santa Sede di accordo
con I’Episcopato Ungherese e col Governo.

I1 Governo accetterebbe, a quanto io so, tale soluzione. Il Ministro dei Culti varie vol-
te me I’ha accennata come di suo gradimento. Ma il Governo intenderebbe realizzare que-
sto piano nel senso che esso stesso dia ai Vescovi la congrua somma per il mantenimento,
esso stesso amministri tutti i beni della chiesa, esso stesso distribuisca il rimanente a scopi
pii da destinare. Non credo — subordinatamente — che tale progetto governativo, in questa
forma, potrebbe accettarsi dalla Santa Sede. Rappresenterebbe un larvato e legalizzato
incameramento dei beni ecclesiastici, un’umiliante e pericolosa soggezione degli istituti
pii al Governo ed una minaccia grave e continua che un brutto giorno I’incameramento
larvato divenga reale ed effettivo.

Intanto nelle mie non rare riflessioni e studi su questo problema, a cui vedo legate le
sorti della Chiesa cattolica in Ungheria, mi si ¢ prospettata un’altra idea che mi permetto
esporre a Vostra Eminenza.

Nel Canone 1520 § 1,2 ¢ imposto ai Vescovi I’obbligo d’istituire un Consiglio nel-
la citta episcopale per la retta amministrazione dei beni ecclesiastici. Il Canone parla
dell’amministrazione e non della destinazione dei beni. Ma la Santa Sede non potrebbe:
1) chiedere ai Vescovi ungheresi se hanno istituito nella loro Diocesi questo Consiglio
amministrativo? Non credo che lo abbiano fatto, se non si voglia sotto questo nome di
Consiglio intendere gli Amministratori e come qui li chiamano i Direttori dei beni cio¢
persone tecniche le quali si occupano del mantenimento e dello sviluppo tecnico delle
proprieta, arricchendosi in generale alle spalle del Clero, il che — mi pare — non ¢ quello
che il Canone prescrive; 2) obbligarli eventualmente a creare questo Consiglio nei termini
indicati nel detto Canone, con ’attribuzione pero piu larga, cio¢ che questo Consiglio che
potrebbe avere anche un numero maggiore di membri, vegli non soltanto alla retta am-
ministrazione dei beni ecclesiastici in ciascuna Diocesi, ma anche alla loro destinazione?

L’attuazione di questa proposta — a mio umile parere — non solamente servirebbe di
controllo, almeno morale, ai Vescovi nell’impiego delle loro entrate e quindi di stimolo
ad erogare in modo pit generoso, ma darebbe anche una soddisfazione all’opinione pub-
blica, non ingiustamente allarmata contro la poca larghezza dei Vescovi e da molto tempo
implorante quella cosi detta autonomia che la Santa Sede giustamente non ha potuto
concedere, perché chiesta in una forma contraria ai principi del Diritto Canonico, ma che
potrebbe, nella maniera su esposta, essere accordata come quella che si inquadra nelle
prescrizioni stesse del Codice.

O io mi inganno o questo sarebbe un mezzo efficace per risolvere, almeno finché non
sara possibile di nominare Vescovi piu generosi, il grave problema.

I Vescovi ungheresi non potrebbero essere offesi da questo provvedimento, che ¢ ge-
nerale per I’Episcopato di tutto il mondo. Di particolare non avrebbe che il maggior nu-
mero di membri del Consiglio e la loro piu larga attribuzione di vegliare cio¢ anche sulla
retta distribuzione dei beni; ma questo carettere particolare sarebbe giustificato dalla par-
ticolare ricchezza della Chiesa Ungherese che non trova confronto in nessun altro Paese.

Dr’altra parte anche dal lato amministrativo non mancano accuse contro questi Vesco-
vi i quali malamente curerebbero le sorti delle loro ricchezze, che potrebbero rendere il
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doppio se fossero meglio amministrate. Quindi il Consiglio di cui sopra anche per la parte
della sola amministrazione potrebbe arrecare molto utile alla Chiesa.

Quello che ho detto dei Vescovi intendo dire e forse con maggior ragione anche dei
Capitoli pei quali la Santa Sede dovrebbe anche imporre un Consiglio di Amministrazio-
ne e di controllo, in tutti i casi prendere qualche disposizione per liquidare finalmente
I’indegno stato di cose su esposto. Nella Chiesa Cattedrale di Agria dove — come ho detto
—1dodici Canonici I’anno scorso hanno introitato 30 miliardi dalla vendita della lana, per
lungo tempo e fino a qualche mese fa ¢ stata accesa, durante la celebrazione della Messa,
una sola candela perché i ... poveri Canonici trovavano che la seconda candela costava
troppo! E questi stessi Signori Canonici contro i fedeli che ritardano il pagamento delle
tasse ecclesiastiche osano impiegare i gendarmi e la forza!...

Io non mi stanchero di ripetere che il problema delle ricchezze dell’Episcopato e dei
Capitoli ungheresi ¢ fondamentale pel cattolicismo di questo Paese: che una soluzione
s’impone e presto ed energica: e che la Santa Sede dovra una buona volta affrontare
e risolvere questo problema nella maniera che Essa nella Sua illuminata sapienza cre-
dera meglio. Un santo religioso mi diceva recentemenete che il piu grande benefattore
dell’Ungheria sarebbe colui che risolvesse la questione dei beni ecclesiastici. lo son si-
curo che la Santa Sede agli altri titoli di benemerenza verso I’Ungheria vorra aggiungere
anche questo, e sara il piu glorioso ed il piu importante.

Chinato...
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UN DISCORSO DEL MINISTRO DEGLI ESTERI
Rapporto No. 3440 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 7 febbraio 1925220
N. Prot. Segreteria di Stato 38902
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 67r-68r
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 13, fasc. 17, foll. 347rv-348r

acc. ric. con 38954

Ieri questo nuovo Ministro degli Esteri S. E. il Sig. Dr. Scitovszky ha tenuto all’As-
semblea Nazionale il suo Discorso programmatico, in occasione della discussione del
Bilancio degli Esteri.

Era la prima volta della costituzione all’Assemblea nazionale ungherese che si porta-
va all’approvazione di quel consesso il budget del Ministero degli Esteri. Anche percio
il discorso del Sig. Scitovszky rivestiva un’importanza speciale ed ¢ stato ascoltato colla
massima attenzione anche fuori dell’aula parlamentare.

Ne riassumo i punti piu rilevanti. Per cio che riguarda la politica generale estera 1’ora-
tore ha detto che, siccome tutta I’Europa ¢ ancora attualmente divisa in due, da una parte
gli Stati vincitori e da una parte i vinti, di fronte a tale situazione non rimane all’Ungheria,

220 Accusa ricevimento del Rapporto in data 11 maggio 1925, N. Prot. 41654AE.
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cosciente della sua ferma volonta di pace, che deplorare tale fatto e rimanere tranquilla
in mezzo al contrasto delle offensive e difensive, ben lontane dal sentimento del popolo
ungherese.

[f- 67v] Continuando ha accennato alla Lega delle Nazioni, alla quale ha espresso la
sua riconoscenza per 1’opera prestata in favore del risanamento economico dell’Ungheria
mentre le ha ricordato il dovere che ha la Lega per la protezione delle minoranze.

Sulla questione della ripresa delle relazioni con la Russia ha detto precisamente cosi:
“Con la questione russa, che ha provocato molta agitazione nel paese, non voglio ora
occuparmi. Ne trovero ’occasione quando il trattato con la Russia sara portato dinan-
zi all’Assemblea.” (grande movimento nell’Aula). Un deputato ha interrotto gridando:
“Non ne abbiamo bisogno. Meglio qualche commissario del popolo alla forca!” Il Mini-
stro ha continuato esponendo /e buone relazioni dell’Ungheria con le grandi Potenze, ma
ammonendo anche che se I’Ungheria ha la buona volonta di eseguire i pesanti obblighi
che le vengono dal Trattato di Pace, ha pure il diritto di pretendere quei vantaggi che le
sono stati assicurati dai patti internazionali. Con /a Piccola Intesa si va benino, ha detto
su per giu il Ministro, ma si potrebbe andare meglio, se i vicini fossero pit condiscenden-
ti, specialmente nella questione delle minoranze.

Il Ministro ha concluso con le sequenti parole: “Non posso omettere in questa occa-
sione di accennare alle buone relazioni che noi abbiamo con la Santa Sede (approvazioni
a destra) ed alla benevolenza che il Santo Padre, per mezzo del suo Rappresentante qui,
ci mostra ogni giorno con le sue opere di carita.” (grida di evviva).

Mentre ho 1’onore di riferire quanto sopra a Vostra Eminenza Reverendissima, mi
chino ecc. [f. 68r]
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NAUFRAGIO DELLA CONVENZIONE TRA I’UNGHERIA E I SOVIETS
Rapporto No. 3509 del Nunzio Lorenzo Schioppa al Card. Pietro Gasparri
Budapest, li 25 aprile 1925221
N. Prot. Segreteria di Stato 41654
Copia originale, dattiloscritta, firmata
S.RR.SS. AA.EE.SS. Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, foll. 71r-71v
Minuta: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 13, fasc. 17, foll. 351rv-352r

Nel mese di Settembre 1924 il Governo ungherese stipuld secretamente una conven-
zione con la Repubblica dei Soviets. (Rapporti N. 3244. 3265. 3272. 3307 del 1.9,13. Ott.
e 3 Nov. 1924222 Tale convenzione trattava non solo della ripresa dei rapporti economici
fra i due paesi, ma di altre differenti questioni di ordine politico e diplomatico.

221 Accusa ricevimento del Rapporto in data 11 maggio 1925, N. Prot. 41654AE. Vedi: S.RR.SS. AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 1. P.O, fasc. 2, fol. 73r (minuta). L’originale vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
13, fasc. 17 fol. 352r.

222 1 testi dei Rapporti NN. 3265 e 3272 vedi sopra, gli altri non vengono qui pubblicati. Minuta di alcuni
Rapporti vedi in: ASV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 12, fasc. 2.1 foll. 150rv-151rv (N. 3265); ibid, foll.
152rv-153rv (N. 3272); ibid, foll. 156rv-157rv (N. 3307).
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Grande fu I’emozione prodotta nel pubblico ungherese quando cominciarono a trape-
lare le prime notizie circa la convenzione con il Governo bolscevista: vivissima e quasi
generale ne fu la riprovazione.

Drallora i partiti dell’ordine non hanno cessato, per mezzo della stampa e di confe-
renze, di condurre una campagna serrata e ardente contro un trattato che avrebbe riaperto
le porte allo spettro del bolscevismo e avrebbe forse rinnovato nelle piane dell’Ungheria
le sinistre giornate rosse di Béla Kun. Di fronte a una tale rivolta il Governo un- /f. 71v/
gherese si ¢ reso conto che gli sarebbe stato impossibile far ratificare gli accordi presi col
Governo dei Soviets per il termine fissato al 12 del corrente Aprile. Ha creduto quindi
opportuno dilazionare la ratifica del trattato, e a tale scopo ha domandato a Mosca una
proroga di sei mesi.

I1 Governo dei Soviets non ha creduto conveniente accedere ai desideri del Gabinetto
di Budapest, se non alla condizione che venga soppressa dalla convenzione stipulata la
clausola con la quale i Soviets s’impegnavano a trattar sempre e in ogni emergenza I’Un-
gheria come la nazione piu favorita.

Dinanzi a tale pretesa che toglieva ogni valore al trattato, o almeno lo privava dell’e-
lemento piu importante, il Governo ungherese ha dichiarato di non essere piu in grado di
poterlo presentare alla ratifica della Camera e quindi di volerlo totalmente abbandonare.

Non dubito che tale lieta notizia sara per arrecare al cuore del Santo Padre, che tanto
si ¢ adoperato nella sua paterna bonta, per allontanare dall’Ungheria un si grave disastro,
la piu viva gioia e la piu profonda consolazione.

Prostrato al bacio della S. Porpora ecc.
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285,286, 306, 311, 314, 317, 318, 321,
331, 339, 341, 345, 363, 364, 367, 368
— lasd még: S. Padre; Sua Santita il Papa;
Szentatya

Santo Stefano 330, 331, 341 — ldsd még: S.
Stefano; Szent Istvan

Savoia-csalad 170

Schioppa, Lorenzo 7-9, 13, 13j, 14, 17, 17j,
18-28, 28j, 29-32, 32j, 33, 33j, 34, 34,
35, 35j, 36, 36j, 37, 37j, 38, 39, 44, 47,
47}, 49j, 50, 505, 52j, 54, 54j, 56, 58j, 59,
595, 60, 62, 63j, 66, 72, 74, 75, 78, 80,
82-84, 86, 87, 90, 95, 101-103, 108-110,
113, 116, 120-122, 122j, 126, 126j, 128,
130, 131, 133, 135-137, 140, 143146,
146j, 147-150, 152, 153, 154j, 155, 155j,
157, 160-163, 165, 167-169, 171-173,
175, 176, 176j, 179j, 180, 182, 184, 184j,
185, 185j, 187, 191, 192, 197, 198, 209,
211, 212,215,217, 220, 221, 223, 227,
232,234, 235,237, 240, 242, 244, 245,
247,248, 251, 255, 261, 262, 264, 264],
269,271,272,275,278, 281-284, 289,
291, 293, 295, 296, 298-300, 303, 306,
307, 309-314, 316, 319, 321, 330-333,
335, 337, 339-342, 344-346, 350, 352,
354,355, 357, 361, 362, 366, 367

Schober, Johann 133; Schober 297

Schutzler Agoston 110j

Scitovszky Tibor 22, 1795, 185, 186, 197, 204;
Scitovszky, Tiburzio 355, 356, 366

Scylla 326

Seipel, Ignaz 133, 145, 145j, 204, 309

Sigray Antal 108, 110j
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Simonyi-Semadam-kormany 203

Sindaco 305

Slachta Margit 127

Soltra Jozsef 57j

Somorjai Adam 10j, 11, 17j, 27j,

Somorjai Gabi 11

Somscich [sic!] 306; Somssich Jozsef 9j, 17,
24,142, 142j, 143, 172, 173, 204, 305,
306, 342, 343

Soos Katalin 91j
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Stefano, S. 221, 233, 236, 255, 319 — lasd
még: Santo Stefano; Szent Istvan

Stefania hercegné 122
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Stefano 310, 311, 313
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még: Santo Padre; Szentatya
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Szabo Nagyatadi, Stefano 292; Szabo-Nagy-
atad 239; Szabo-Nagyatad, Stefano
238, 277 — lasd még: Nagyatadi Szabd
Istvan; von Nagyatad, Stephano

Szabo, Ministro 267

Széchenyi Istvan 100j

Szent Istvan 14, 15, 51, 61, 73, 76, 95, 109,
123-125, 155, 160, 171 — lasd még: S.
Stafano, Santo Stefano

Szent Laszl6 155 — ldasd még: S. Ladislao

Szent Péter 28

Szent Péter és Pal 8

Szentatya 48, 85, 109, 111, 143, 147, 150,
154, 157j, 160, 161, 169, 170-172, 174,
193, 195, 197, 198 — ldsd még: Santo
Padre; Sua Santita il Papa

Szentes Anzelm, dr. 171j; Szentes, Anselmo
341j

Szilinsky, Andrea; Szilinszky, Andrea 263 —
lasd Bajcsy-Zsilinszky Endre

Szilveszter papa, 11. 29, 30

Szmrecsanyi Lajos 44

sztalini 202

Talleyrand 140, 303
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Térfly (Térfi) Béla 204; Térffy Béla 107, 129;
Terfty, Bela 267, 292

Tisza Istvan 79, 85, 117, 129, 204, 239, 246,
279, 292
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Tomcsanyi Lajos S.J. 109, 173, 174,
174j; Tomcsanyi S. J. 344, 345,
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Vilmos Pal 107, 204; Tomcsanyi, Paolo
Guglielmo 267
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Toéth Krisztina 95, 105, 175, 47j; Toth, Krisztina
209j, 340j
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Turbucz David 19j
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209j, 3405
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Nagyatadi Szabo Istvan; Szabo Nagyatadi,
Stefano
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Walké 31; Walko Lajos 129, 204

Wekerle Sandor 204, 279; Wekerle-kormany
117; Wekerle-térvény 118
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352-356
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Wolf, Hubert 27j

Wolff Karoly 138, 204; Wolff, Carlo 301
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Wrangel, général 82, 242, 240

Zachar Péter 16j, 23j

Zadravecz (Uzdoczy-Zadravecz) Istvan 204;
Zadravecz Istvan 44, 61j, 130, 131, 132,
293,294, 295, 295j, 296; Zadravetz [sic!]
293
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Zeman Ferenc 139j

Zichy Aladar 204

Zichy Janos 204

Zichy Nandor 64, 64, 65, 204

Zichy, Ferdinando 225

Zinner Tibor 11, 19j, 57j, 58j, 595, 91j, 110,
1255, 140j

Zita csaszar- és kiralyné 122; Zita kiralyné
123, 125, 127; Zita kiralyno 122j; Zita,
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285,287,290

Zombori Istvan 17j
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Abatjssin 60j, 220; abaujszinai 60

Abbadia di Tihany 269 — lasd még: tihanyi
apatsag

Agria 362, 363, 366 — lasd még: Eger

Alba Reale 231, 362, 363; Albareale 302, 360
= Székesfehérvar

Albania 144;j

amerikai 82, 123

Amerikai Egyesiilt Allamok 123, 135j, 151

Amérique 324

Amsterdam 307; Amszterdam 36j, 144

Anglia 49, 54, 77,79, 109, 138, 175, 178, 179
— lasd még: Inghilterra

Angora 306

Ankara 143

Aosta 261, 262; aostai 101, 102

Apostoli Szentszék 8, 13, 135, 14, 15, 17, 24,
24j, 26,27, 30-32, 32j, 36, 37, 37j, 48],
505, 86, 87,92, 93, 122j, 131, 132, 141,
143, 145, 146j, 148, 157, 158j, 160, 163,
173, 181, 193-196 — lasd még: Santa Sede

Arad 1544, 176]

Archivescovato di Colocza 362 — ldsd még:
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érsekség

Austria 222, 222j, 232, 233, 251, 251j, 263,
268, 296-298, 301, 302, 309; Ausztria
61,73,76,91,91j, 103, 108, 133, 133j,
134, 1345, 135, 138, 139, 145, 183],
204; Autriche 322, 327, 328; Ausztriai Haz
(Domus Austriaca) 95

Austria-Ungheria 47, 50, 54, 56, 59, 60, 62,
66, 72,74, 75, 77, 80, 82-84, 86, 87, 87,
90, 90j, 95, 955, 98j, 101, 102, 108, 109,
113, 122, 122j, 125j, 209, 212, 215, 217,
220,221, 223,227,232,234, 235,237,
240, 242, 244, 2444, 245, 245j, 247, 248,

248j, 251, 251j, 255, 255j, 256j, 258j, 261,
262, 264j, 269, 271, 275, 284; Ausztria—
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Baden 37j

Badia 254
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Balaton 93, 254

Balti-tenger 36

Banat 57j

Bari 24;j

Bécs 75, 79, 139, 154, 173, 200; bécsi 14, 16,
90, 1224, 134, 139, 145, 203 — ldsd még:
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Béke Szallo 58;

Belgio 353; Belgium 183, 202

Belgrad 144, 163; Belgrado 307, 333

Berlin 365, 180, 199; Berlino 350; berlini 36j,
202

Berlin Szallo 58

Berna (Svizzera) 251

Bessarabia 351, Besszarabia 181

Besztercebanya 144, 307

bizanci 200

Boemia 285, 297; Bohemia 133j — lasd még:
Csehorszag

Bolivia 201

bolognai 199

Bolzano autoném megye, Olaszorszag 133j

Bpest 241 — lasd még: Budapest

Brésil 81, 241

Britannia Szallo 58, 58j

briisszeli 29j, 200; Bruxelles 36j

Bucarest 302 — lasd még: Bukarest

Buda 252, 271; budai 92

Budadrs 22

Budapest 7, 14, 16, 16j, 18], 19j, 20j, 22j, 23j,
24j, 255,27, 28, 28j, 29-32, 32j, 34, 35j,
36, 36j, 38, 38j, 39, 47-50, 52j, 54, 56,
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211j, 212,215,217, 218, 220-223, 227,
232-237, 240, 242, 244-247, 247j, 248,
250, 251, 251j, 252255, 261, 262,
264,269, 271-273, 275, 278, 281-285,
289-293, 295, 296, 296j, 297-299, 300,
303, 305-307, 309-315, 317, 319, 321,
322j, 330, 331, 331j, 332, 333, 335, 337,
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36, 36j, 47, 50, 54, 56, 57, 58j, 59, 62, 66,
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95, 101-103, 108-110, 113, 116, 120-122,
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140, 143, 144-153, 155, 157, 160-163,
165, 167-173, 175, 176, 180, 182, 183,
1845, 185-187, 191, 191}, 192, 197, 198,
200, 201
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9j, 10j, 144, 15j, 17j, 295, 47}, 56j

Budapest, VI. Teréz krt. 43. 58j

Bukarest 35, 262, 101, 139 — ldsd még:
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Burgenland 134, 138j, 145, 165j, 251j, 298;,
309; burgenlandi 146j; Burgerland 134;j, 298

Calocsa 230 — lasd még: Kalocsa

Casa d’Austria (Domus Austriaca) 256

Castagneto 200, 211; Castanego 211j

Castrense 222, 223, 293-296, 299

Ceco-Slovacchia 275; Cecoslovacchia
353 — lasd még: Csehszlovakia, Czeco-
Slovacchia, Tchécoslovaquie

Cezarea 201

Cinque Chiese 362, 363

Citta del Vaticano 27j, 29j, 32j, 36j, 209j

Colocza 302, 362

comitato Baranya 248;j
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Crimée 80, 81, 241, 242
Croazia 224, 245, 301 — ldsd még: Horvatorszag

csanadi 200

Csehorszag 133, 133j

Csehszlovakia 14, 19, 35, 37j, 49, 74, 76,
85,91, 133, 133j, 134, 135, 138, 139,
151, 166, 179, 183, 184, 199 — ldsd még:
Ceco-Slovacchia, Czeco-Slovacchia,
Tchécoslovaquie

Csonka-Magyarorszag 102

Czabad 44

Czeco-Slovacchia 233, 236, 246, 252, 258,
302, 336; Czecoslovacchia 211, 296298,
349 — lasd még: Ceco-Slovacchia, Czeco-
Slovacchia, Tchécoslovaquie

Dalmacia 102j
Danubio 269

Dedk Ferenc Szall6 58j
Debrecen 23j
Dél-Tirol 133j

Den Haag 37j

Duna 30, 148, 148;j
duna—balkani 49j
dunai 109

Dunai Monarchia 48

eckartsaui 22

Ecuador 201

Eger 15j, 44; egri 196; egri érsekség 192; egri
foegyhazmegye 193; egri kaptalan 192 —
lasd még: Agria

Egyesiilt Kiralysag 202

Ehmann-telep 58;j

Erdély 57j, 101, 138, 139; erdélyi 35, 154, 200
— lasd még: Transilvania

Erzsébetvaros 125j

Espagne 315 — lasd még: Spagna; Spanyolor-
SZag

Esztergom 125j, 170; esztergomi 69, 108,
1255, 147, 148, 161, 167, 187, 191, 200;
esztergomi érsekség 192; esztergomi
foegyhazmegye 193; esztergomi kaptalan
192 — lasd még: Strigonia

etat de San Paulo 241

Etats Unis d’Amérique 315

Eurdpa 49, 80, 177, 180, 197; Europa 211,
240, 336, 346, 347, 350; Europe 81, 241,
323, 324, 328; eurdpai 32, 153, 166, 175
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Europa centrale 239, 336, 346 — ldsd még:
Ko6zép-Eurdpa

Fejér varmegye 125j

Fels6-6r 319; fels6ori 155

Fiume 23, 73j, 102}, 163, 164, 165j, 333, 334;
Fiume Szabadallam 73j, 163;

Foth 294; foti 131

France 80, 81, 241, 242, 315; Francia 210,
211, 222,223, 236, 247, 336, 346, 349,
353; Francia Koztarsasag 178; Francia
Repubblicana 348; Franciaorszag 19j, 37j,
48, 48j, 49, 62, 76, 122j, 151, 166, 166j,
175,179, 183, 203

Frankfurt 144; Francoforte 307

Funchal 122, 123, 125, 125j, 284, 285, 287, 288

Geneve 315; Genf 135, 144 — ldsd még:
Ginevra

Genova 307

Germania 210, 285, 290, 301, 348 — ldsd még:
Németorszag

Giavarino 252, 252j, 362, 363 — lasd még:
Gyor

Ginevra 299 — lasd még: Geneve

Giustinianapoli 29 — ldsd még: justinianopolisi

Governi Czeco-Slovacco, Rumeno e
Yugoslavo 314

Governo Czecoslovacco 361

Grande-Bretagne 315, 323 — lasd még: Nagy-
Britannia

Graz 32j

Gy6r 91, 252j; Gyor 44; gy6ri 204; gyori egy-
hazmegye 193; gy6ri egyhazmegyés 201;
gyo6ri kaptalan 192; gy6ri plispokség 192
— lasd még: Giavarino

Gyula 44

hagai 36j

haiti 29j

herakleai 200

Héviz 130, 293

hirtenbergi 139j

Hollandia 31, 36, 37j, 123, 200, 212j, 275,
hollandiai 37j, 122j — lasd még: Olanda

Hongrie 34, 113j, 314, 315, 322-329, 332
— lasd még: Hungaria; Magyarorszag,
Ungheria

Horvatorszag 63, 84, 138; horvatorszagi 63j
— lasd még: Croazia

Hungaria 161j, 271; Hungarian 312 — lasd
még: Hongrie; Magyarorszag; Ungheria

Impero Austro-Ungarico 7, 341 — lasd még:
Osztrak—Magyar Monarchia

Inghilterra 210, 215, 236, 239, 247, 254, 269,
301, 346, 348, 349 — lasd még: Anglia

Irlande 323

Isztria 102j

Italia 210, 211, 222, 233, 246, 247, 262, 263,
297,298, 301, 302, 330, 333, 335, 336,
339j, 346, 348, 351, 353; Ttalie 315, 323
— lasd még: Olaszorszag

Jaak 44

Jugoslavia 14, 15j, 23, 35, 49, 49j, 73j, 74, 91,
102, 102j, 103j, 133j, 151, 165, 165j, 166,
175, 138, 211, 234, 252, 262, 335, 346 —
lasd még: Yougoslavie

justinianopolisi 9, 13, 17, 146j;
jusztinianopoliszi 50 — ldsd még:
Giustinianapoli

Kalocsa 230j; kalocsai 70, 139, 200, 204; ka-
locsai érsekség 192; kalocsai kaptalan 192

kalocsa-bacsi 70, 204

kassai 200; kassai egyhazmegyés 200

Kaunas 36j

Kecskemét 140j

Kelet-India 37j

kesfehervar 44 — lasd még: Székesfehérvar

Kiew 307; Kijev 144

kisantant 22, 23, 23j, 24, 62, 77, 84— 86,
91-95, 97-100, 109, 123, 125, 133j, 145,
166, 166j, 175, 177, 183, 197 — ldasd még:
Piccola Intesa

Komarom 91, 252j; Kémaron 252, 252j

Ko6zép-Europa 48j, 166, 175; kozép-eurdpai
48j, 79 — lasd még: Europa central

Lana 133j, 297; lanai 133, 133j

laterani 13j, 50j

Lengyelorszag 37j, 138, 139, 200 — lasd még:
Polonia

Lettorszag 37j

Ligues des Nations 242 — lasd még: Nemzetek
Szovetsége

Lipcse 144; Lipsia 307

Lipotvarosi Kaszind 58;

Litvania 36j; litvaniai 36j



380

Rapporti di Lorenzo Schioppa

London 102j, 152, 153, 166; Londra 239, 316,
317, 336; londoni 79

Macedonia 203

Madeira 23, 202

Magyar Kiralysag 50, 202 — lasd még: Regno
d’Ungheria

Magyar Népkoztarsasag 16

magyar—szentszéki 15

Magyarorszag 8, 9, 14, 15, 16j, 17-19, 19j,
20-22, 22j, 23, 23], 24, 24j, 25, 25j, 26,
29-31, 34j, 35, 35j, 37j, 47, 48, 48, 49,
49j, 50, 51, 53, 54, 56, 57, 59-69, 71,
73-79, 79j, 80, 8287, 89-94, 96, 97,
99-103, 103j, 111, 115, 116, 118, 122-124,
1255, 127, 131, 133, 134, 134j, 135, 135j,
136-139, 139j, 140, 142, 143, 146-150,
152,153, 155, 157, 158, 160-162, 162j,
163, 165, 165j, 166, 168—170, 175-182,
183j, 185, 186, 188, 192, 194, 196198,
203; magyarorszagi 9, 13, 14, 16j, 18, 19,
195, 22, 23, 27, 28, 28], 29, 54, 57j, 62,
77,78, 84,91, 108, 111, 119, 137, 140,
143, 145, 146j, 149, 163, 173, 174, 181,
192, 194-196, 203 — ldsd még: Hongrie,
Ungheria

Mariabesny6 139j

Marienbad 139, 302

Marseille 144; Marsiglia 307

Meran 133j

Milano 163; milanoi 163, 163j

Miskolc 25j

Mocisso 29

Moldavia 200

Monarchia 14

Monarchia Danubiana 210

Mosca 347, 348, 350, 351, 368; Moszkva 176,
177, 181, 198, 202; moszkvai 177, 178,
180

Miinchen 37j; miincheni 133j

Miinchen—Budapest 121j, 162

Nagy-Ausztria 103

Nagy-Britannia 48j, 151 — ldsd még: Grande-
Bretagne

Nagy-Magyarorszag 103

Napoli 211

Német—-Romai Csaszarsag 56j

Németorszag 37j, 48, 123, 127, 133j, 138, 178,
200, 202 — lasd még: Germania

Nemzetek Szovetsége 135j; Népszovetség
97,135, 135j, 151, 180, 197 — lasd még:
Ligues des Nations

Norvege 323; norvégiai 200

nyitrai egyhdzmegyés 203
Nyugat-Magyarorszag 76, 87, 91, 138; nyugat-
magyarorszagi 73, 134

Oderzo 7; oderzioi 8

Odessa 307; Odessza 144

Olanda 285 — ldsd még: Hollandia

Olaszorszag 13j, 16, 23, 24, 26, 37j, 49, 50j,
62,73, 73j, 85,101, 102, 102j, 103, 103j,
133, 1335, 135, 138, 139, 151, 158, 163,
163j, 165, 165j, 166, 170j, 175, 178, 181,
183, 183j, 188, 200; olaszorszagi 92j, 182
— lasd még: Italia

Oroszorszag 37j, 67, 80j , 175-178, 180-182,
197; oroszorszagi 87 — ldsd még: Russia

Osztrak Csaszarsag 202

Osztrak—Magyar Monarchia 9, 48;j , 1505, 171,
201 — lasd még: Impero Austro-Ungarico

palesztinai 201

Pannonhalma 44

Parigi 222, 233, 235, 236, 247, 299, 316, 317,
Paris 29j, 31j, 322; Parizs 62, 73, 75, 76,
86, 152, 153, 158; parizsi 19, 75, 102j,
134j, 135, 199

Pécs 19, 235, 63j, 87, 87j, 88j, 114, 248, 248;,
249,259, 264, 276; pécsi 87, 88, 99, 104;
pécsi egyhazmegye 193; pécsi kaptalan
192; pécsi plispokség 192

Peru 201

perugiai 202

Piccola Intesa 223, 236, 237, 245, 246,
252-255,257-259, 261, 285, 309, 336,
346, 353, 367 — lasd még: kisantant

Polonia 301, 302 — /asd még: Lengyelorszag

Poroszorszag 37j

Porto Rose 356; Portoroz (Slovenia) 356j;
portorozi 186

Portugal 323; Portugalia 37j

Pozsony 170

Praga 236, 297, 361, 361j; Praga 74;j, 76;
pragai 133, 191, 191j

Presburgo 340 = Pozsony

Pustasser 299; Pusztaszer 136, 299j



Névmutato — Indice dei nomi geografici

381

Raddison Blue Béke Hotel 58j

Rapallo 233; rapalléi 73, 163j

Ratot 319; ratoti 155

Regno d’Ungheria 234 — ldsd még: Magyar
Kiralysag

Regno Serbo-Croato-Sloveno 262 — lasd még:
Szerb—Horvat-Szlovén Kiralysag

Repubblica dei Soviets 348, 367

Repubblica di Baranya 248;

Roma 16, 24j, 27j, 28, 28], 29j, 37j, 47j , 143,
152, 153, 165, 169, 170, 172, 183, 200,
204; Roma 209j, 263, 306, 316, 317, 330,
331, 335, 339, 340, 342, 353; romai 8, 16,
23, 27j, 32, 32j, 35j, 36j, 73j, 143, 153,
160, 161, 163j, 165j, 170, 203, 204

Roman Kiralysag 33, 33j, 34, 37, 38 — ldsd
még: Royaume de Roumanie

Romania 9, 14, 19, 34, 34j, 37}, 38, 57j, 74,
85, 101, 133j, 138, 139, 151, 154, 175,
181, 201; romaniai 35, 200; Roumanie 34,
315; Rumania 262, 346, 351; Rumenia
234,246, 297,301, 302, 318

Romano 29j

Royaume de Roumanie 33 — /ldsd még: Roman
Kiralysag

Russia 227, 247, 241, 242, 346, 348-352,
367; Russie 81, 82 — ldasd még: Oroszor-
Szag

Russia Sovietistica 347; Russie Sovietiste 81,
241

S. Germano 301

Sabaria 281, 282, 292, 362, 363 — lasd még:
Szombathely

Saint-Germain 150; saint-germain-i 138

Salonico 307

San Paulo, etat de 81

Santa Sede 7, 231, 247, 253, 282, 294, 296,
303, 304, 306, 309, 310, 312, 312j, 313,
321j, 330, 331, 333, 342, 343, 351,
363-367 — lasd még: Szentszék

Savoia 340

Savoy Szall6 58

Scepusio 361

Scutari 307

segesdi 141j, 200

selimbriai 203

Serbia 211, 246, 302 — lasd még: Szerbia

Shkodra 144

skandinav 32

Slovacchia 233, 301 — ldsd még: Szlovakia

Sofia 307

Sopron 90, 91, 91j, 127, 165, 165j, 250, 251,
251j, 252, 290, 335; soproni 91

Soviets 236, 347-349, 351, 367, 368 — ldsd
még: Szovjetuniod

Spagna 285; Spanyolorszag 123, 125j, 151 —
lasd még: Espagne

St. Germain-en-Laye 151, 315

Stati Uniti 285 — lasd még: USA

Stato Ungherese 256, 257

Stoccolma 343; stockholmi 173

Strigonia 229, 288, 311, 312, 331, 337, 339,
340, 357, 361-363 — ldsd még: Esztergom

Stuhlweissenburg 221

Svajc 76, 82; svajci 82, 90j; Svezia 343;
Svizzera 236, 242, 251j

Svédorszag 173

Szaloniki 144

Szeged 139j, 154 , 176, 176j, 177, 239, 318j,
347; szegedi 16, 79, 154j, 177; Szegedino
318

Székesfehérvar 61, 231j; székesfehérvari 70,
705 , 138, 162j, 190, 203, 204; székesfe-
hérvari egyhdzmegye 193; székesfehérvari
kaptalan 192; székesfehérvari plispokség
192 — lasd még: Alba Reale

Szent Istvan-bazilika (Budapest) 97j; Szent
Istvan-templom (Budapest) 97

szentgotthardi 139j

Szentszék 16, 18, 19, 22, 24,25, 71, 120, 146,
148j, 149, 167j, 172; szentszéki 14, 17, 19,
21j, 22,24, 25, 33, 140, 142j, 170, 172,
173, 200; lasd még: Santa Sede

szepesi 191, 204

Szerb—Horvat—Szlovén Kiralysag 14, 15j, 19,
23, 49j, 101 — ldsd még: Regno Serbo-
Croato-Sloveno

Szerbia 37}, 49, 495, 85, 139 — ldasd még:
Serbia

Szkutari 144j

Szlovékia 74, 138 — lasd még: Slovacchia

szlovéniai 186

Szofia 144

Szombathely 84, 245; szombathelyi 120, 129,
203; szombathelyi egyhazmegye 193;
szombathelyi képtalan 192; szombathelyi
plispokség 192; Szonbathely 44 — ldsd
még: Sabaria
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Szovjet Koztarsasag 178; Szovjet-Oroszorszag
177; Szovjetuni6 24, 80j, 197, 198 — ldasd
meég: Soviets

Szudéta-vidék 133j

Tata 254, tatai 93

Tchécoslovaquie 113j, 275 — lasd még: Cseh-
szlovakia

Termopoli 43

Tielt 28j

Tihany 109, 254, 269; tihanyi 93, 108; tihanyi
apatsag 22 — lasd még: Abbadia di Tihany

Transilvania 301, 302, 318; Transylvania 262
— lasd még: Erdély

Trianon 18, 19, 22, 30, 49, 211, 212, 215, 218,
224,233, 235, 239, 246, 248j, 249, 250,
256, 257, 265, 298, 301, 322, 347, trianoni
9,13, 14,17, 18, 26, 29, 49j, 51, 54, 57,
57j, 63,73,75, 76, 78, 86, 88, 89, 96, 97,
103j, 105, 134, 138, 158, 177

Tschéco-Slovaquie 315 — lasd még: Csehszlo-
vakia

Ujvidék 24

Ungheria 7, 9, 10, 33j, 35, 39, 41, 42, 43, 47,
50, 54, 544, 56, 59, 59j, 60, 62, 62, 63],
72,74, 75, 77, 77j, 80j, 82—84, 87, 90, 90j,
95, 95j, 98j , 101, 101j, 102j, 103, 107j,
108, 109, 109j, 110, 110j, 113, 113j, 116,
116, 120, 120, 121,122, 125j, 126, 128,
130, 131, 131j, 132j, 133, 133j, 135, 136,
136j, 137, 140, 140j, 143, 143j, 144, 144j,
145, 146, 145], 146j, 148, 148], 150, 152,
152j, 153, 155, 153j, 156j, 157, 157}, 158],
160, 160j, 161, 161j, 162, 162j, 163, 165,
165§, 167, 167j, 168, 169j, 171, 171j, 172,
173, 173j, 174j, 175, 175§, 176, 176j, 180,
180j, 182, 182j, 185, 185, 187, 187, 191,
191j, 192, 197, 197j, 198, 198j, 209j, 210—
212, 212j, 213-215, 215§, 216-220, 220j,
221,222, 222j, 223, 223j, 224, 225, 227,
229, 231j, 232-234, 234j, 235-237, 237j,
238, 239, 239j, 240, 242, 242j, 243, 244,
244, 245, 245, 246, 248, 248j, 249-251,
251j, 252-255, 255§, 256, 257, 258, 258j,
259,261, 261j, 262, 262j, 263, 264, 264j,
265, 268j, 269-271, 271j, 272, 272j, 273,
275, 275j, 277, 278, 278], 279-281, 281j,
282, 282j, 283, 283j, 284, 284j, 285-287,
289-291, 293, 294, 294, 295, 295, 296,

296j, 297, 298, 298], 299, 299j, 300-303,
303j, 305, 306, 306j, 307, 307j, 309, 309j,
310, 3105, 311, 312, 312j, 313, 314, 316,
317j, 318, 319, 3205, 321, 321j, 322, 330,
3305, 331, 331j, 332, 332j, 333, 335, 335j,
336, 337, 337j, 338, 339, 339j, 340, 340j,
341, 341j, 342, 342j, 343, 344, 344j, 345,
345j, 346, 346j, 347, 349, 350, 3505, 351,
352, 352j, 355, 355j, 356, 357, 357j, 358,
361, 361j, 362, 364-367, 367j, 368 — lasd
még: Hongrie; Hungaria; Magyarorszag
USA 200 — ldsd még: Stati Uniti

Vacz 362, 363; vaci egyhazmegye 193; vaci
kaptalan 192; vaci pilispokség 192

Valachia 200

Vaticano 300, 331, 342, 343; Vatikan 9, 16,
137, 158, 161, 172, 173, vatikani 8, 9j, 10,
105, 33, 34, 36, 38, 47j, 505, 54j, 59j, 158,
176j, 200, 204; Vatikan varosallam 13j;
Vatikanvaros 27j, 158j

velencei 91, 91j , 165, 165j; Venezia 251, 251j,
335

Venezuela 200

Versailles 301; versailles-i 138, 202; Ver-
sailles-kornyéki 9

Vescovato di Alba Reale 362

Vescovato di Cinque Chiese 362

Vescovato di Giavarino 362

Vescovato di Sabaria 362

Vescovato di Vacz 362

Vescovato di Vesprimia 362

Vesprimia 231, 363; Wesprimia 319; Veszprém
44, 231j; veszprémi 66j, 71, 155, 200, 204;
veszprémi egyhdzmegye 193; veszprémi
piispokség 192

Vienna (Austria) 251j, 234, 239, 297, 302,
309, 318, 343 — lasd még: Bécs

Vilnius 27j, 36j

Wesprimia 319 — ldsd még: Vesprimia
Yougoslavie 315 — lasd még: Jugoslavia

zabolai 203

Zabrab 133; Zagabria 297

Zalaapati 11

Zirc 171, 171j, 341j; Zircz 341; zirci 171
Ziirich 158; Zurich 329



